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®oet^ es  Serie.    38.935. 


Concerto  dramatico 

composto    dal    Sigr    Dottore 

Flamminio 
detto  Panurgo  secondo. 


3lufaufll]^ren  in  bct  S)arinfläbter  ©emeinfd^afft 

ber  ^eiligen. 


Tempo  giusto     -    F 


S)ie  bu  flcigft  im  äBintertoetter 
9}on  £)I^m))Ug  «^etltgtul^m 
Zal^tcnfd^tpangerfte  ber  (Sötter 
Sanjettjeile!  ^reiS  unb  Slul^m 
5  Sand  bir!   ©d^oBeft  meinen  ßieben 

©tumpfe  gebem  in  bie  ^anb 
$aft  3um  fd^reiben  fie  getrieben 
Unb  ein  fJreubenHatt  gefanbt. 

Allegrelto  f 

5Jlad^ft  Sungfrau  jur  Qfrauen 
10  ©efeüen  3um  5Jlann 

Unb  ttJörS  nur  im  ©d^er^e 

SBer  anberä  nid^t  !ann. 

Unb  finb  fie  öerel^Iid^t 

SSift  n?ieber  balb  ba, 
15  5Jlad^ft  SBeibgen  sur  SJlutter 

?Jlonfieur  jum  ^apa. 
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@e!aut  ^apinl  ©oEtg  3utto§  »tlbung  fe^n! 
@ar  grofen  Sand!  3Jlag  nid^t  Sjton  fc^n. 
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@d  brol^t  20 

herein  ber  tüngftc  Sag  im  Braufen 
S)e8  ©tumtcä  l^ör  iä)  bic  5Rot]^ 
Setbammtcr  ©elfter  faufen 
Unb  xoti) 

3n  351utflamm  glül^t  35erg  unb  glur  25 

3n  meinen  ©eBeinen  toül^It  ein  ©raufen 
S)er  ^ölle,  5Ra($t  unb  Sngft 
Unb  ba§  SBrüßen  be§  Ungel^euren  ßön?en 
S)eg  ©eelenöerberBerä 
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3n  geuer  ©eelenquaalen  ^ed^entflammten 
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Andantino. 
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Sl^r  möd^tet  fte  too^  lieber 

3m  3önuar. 

3Bart  nur  il^r  lieBen  SJl&bgen 
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Unb  bann  toal^rt  eure  Ringer  40 

©inb  2)omen  bran. 
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Lamentabile 

3Retne  ^ugen  totl^  t)on  St&nen 
3Rübe  meine  äSntfi  t)on  Stöl^nen 
Sltrgenbg,  nirjenbö  flnb  id^  Slul^ 
45  @(^Ite|e  meine  Slugen  3u 

©d^Iaf,  öertoiege  meine  Sorgen. 

Sin  tDenig  gefd^n^inber:     con  speranza 

jtommfi  bu  l^eut  nid^t  fo  lommfl  bu  morgen. 

AUegro  con  spirito 

5lirgenb8  eine  aSelt  öon  5lid&tö 
9lirgenb  SWenfd^en  ol^ne  SieB. 
50  Sonne  lann  nid^t  ol^ne  Sd^etn 

ÜJlenfd^  nid^t  ol^ne  IteBe  fe^n 
mä)t^  nid^tö  ifl  unb  nid^tö  nid^tg  giebt 
aCeS  ift  unb  aHeg  lieBt. 

Choral. 

ßrbarm  bid^  unfrer  ^erre  ®ott 
55  3n  aEer  9lotl^ 

3n  ßangertoeil  unb  ©ritten  ^Ü), 
(Sntaiel^  unä  lieber  ein  ©türfgen  Srobt 
flennft  beine  flinber  o  ^erre  ®ott. 

Capriccio  con  Variation! 

Unb  toitt  auf  ber  6rbe 
60  S)umm  ftitte  nid^tS  ftel^n, 

SBitt  atteg  l^erumi 
S)ibumi  jtd^  brel^n. 

Var.  1. 

Seiltänjer  unb  ^unfern 
©tubenten  ^ufaren 
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©efd^touttflcn,  flcfungen  es 

©crittcn,  gefalzten. 
3n  Sfiftcn,  bcr  6tbe, 
9luf  SBaffcr  unb  m 
35rid§t  eineg  fein  ^älSli 
SDag  anbcr  @ott  wcig  70 

Capriccio  da  Capo. 


V.  2. 


9luf  ©d^litfd^ul^  toic  »liac 

S)aä  giü^li  l^ina, 

Unb  ftnb  toir  nun  btoben 

©0  |tnb  mir  l^alt  ba. 

Unb  muff  eg  gleid^  toieber  75 

3laä)  ^cimä  au  gel^ 

Unb  tul^t  eim  baä  ^üftli 

Unb  SücSli  fo  tot^. 

Capriccio  da  Capo. 

Var.  3. 

©critten  toic  leufcl 

Serg  auf  unb  Serg  ab,  so 

@aIo))  auf  Salo)) 

©el^n  bie  ^unb  nur  ein  2:rab. 

»iff  ©aultounb  am  ßreuj  iä, 

2)er  glitter  am  ©teiS 

grau  aSirtin  ein  »ett,  l^ol^I  es 

S)er  Teufel  bie  9lei8 

Capriccio  da  Capo  :11: 

Air. 

Une  fille 

Gentille 

Bien  soign^e  par  Mama 

Toute  6chauffee,  90 


Concerto  dramatico. 

Dans  une  All^e 
Se  promena. 
Elle  en  gagna 

Un  gros  rhume.  et  bonne  Mama 
95  S'^cria 

De  toute  sa  poitrine 
Medecin !    Medicine ! 

Un  garcon 

Bei  et  bon 
100  Par  avanture  se  trouva 

Et  s'y  preta 

Et  la  frolta, 

La  bien  choflfa 

Que  rhume  bientol  s'en  vola. 
105  Le  Divin!   la  Divine; 

Medecin!   Medicine! 

Molto  andante 

^at  aKeg  feine  Seit 
2)a8  nal^e  toirb  »eit 
2)ag  SBarme  toirb  falt 
110  S)er  Sunge  toirb  alt 

2)ag  Aalte  »irb  toatm 
3)er  Sleid^e  toitb  arm 
3)cr  Starre  gcfd^eut 
SlKeg  ju  feiner  3cit. 

Gon  espressione 
115  (Bin  SBeiBlein  ber  S^Biöenfd^aar 

©rollte  mir  ©efal^r  ©efal^r 
33on  fd^toarjen  Singen  im  3annar 
Unb  geBruar 
Unb  2Jlerä  nnb  —  a($  burd^^g  ganae  Sal^r. 
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SBie  fd^ön,  bergönne  mir 
SDic  arme  fur^e  grift. 

Presto  fugato. 

Unb  giofenblfit  unb  9lofen  Sufi 

unb  Äirf(^en  9lpfel  unb  35imcn  boK 
@ciau(^^t,  fletanjt  mit  'ooUtx  SSruft  125 
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Safft  fic  lommcn 
äHc! 
^ier  ift  genug 

^ier  f($aumt  ber  3Roft  130 

SDie  Säjfer  l^eraug 
fftum  SRum. 

SDibli  bibum 

^erBe^  ^crbe^ 
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SDie  Saffen 

SDa  fielen  fie  unb  gaffen 
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aRit!  mit! 

@ef^)rungenl  gefungenl  140 

Sitten  unb  jungen! 
aJlit!  S)urul  anit! 

©inb  grofe  ©eifter 

®efto<)ette  SReifter 
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itritafter,  Spoeten 
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S)a  fielen  fte  bie  Saffen 
unb  gaffen  :|: 
Set  «^errlid^Iett  ju 
Sunt  bu.  bunt  bu. 
155  2)am  bim  bi  bt  bu 

S)am  bim  bi  bi  bu 
^ul^u!  «^ul^ul 


@  ö  1 1  e  t 

gelben    unb    SBicIanb. 


6ine  ^axct. 


^ercutiuS  am  Ufer  bed  (Soc^iuS  mit  jtoe^  B^tttn. 

3Rctcutiu8. 
Sharon!  f)t  (S^axonl  ^Otaä)  ba%  bu  tfl6et  fommft. 
@ef(i^n)inb!  ^etne  2tntä)m  ba  Beilagen  ^ä)  jum  6t« 
5  Barmen,  toie  il^nen  baS  ®taS  bte  gü§e  ne|t  unb  fte 
ben  Säfxtuppm  Wegen. 

Sl^aton. 
©aubre  Jlatton!  SOßol^t?  3)aS  ift  einmal  toiebet 
t)on  ber  redeten  Sftace.    2)ie  lönnten  immer  leben. 

10  3RercuriuS. 

Proben  reben  fie  umgefel^rt.  ^oä)  mit  allem  bem 
toar  ha^  Jßaar  nid^t  unangefel^en  auf  ber  Dbertoelt. 
S)em  §errn  Sitterator  l^ier  fel^It  nid^t§  ate  feine 
5Perü(Ie  unb  feine  SSüd^er,  unb  ber  ^D^egäre  ba  nur 

15  Sd^minle  unb  2)ucaten.    2Bie  ftel^t'8  brüten  ? 

ßl^aron. 
5Rimm  bid§  in  9ld^t,  fie  l^aben  bir'8  gefd^tooren, 
toenn  bu  l^inüber  fommft. 

5D^ercuriu8. 
20      Sffiie  fo? 

ßl^aron. 

Slbmct  unb  Sllcefte  finb  übel  auf  bid^  ju  ft)rcd^cn, 

am  ärgften  @uri:pibe8.    Unb  ^ercuIcS  l^at   bid§  im 


14  Götter,  gelben  unb  äBtetanb. 

Slnfatt  feiner  §i|e  einen  bummen  SBnBen  gel^eifeen, 
ber  nie  gefd^eibt  toerben  toiirbe. 

5Dletcntiu8. 
^ä)  t)tx\kf)  !ein  3Bott  bat)on. 

3d^  and§  nicä^t.    i)u  l^aft  in  ©eutfcä^Ianb  ie|t  ein 
@eträtf(3§  mit  einem  getoiffen  SDßielanb? 

^JlercutiuS. 
3id§  lenn  fo  feinen. 

61^  a  ton.  10 

2Ba8  fti^iert'S  micä^?  ®nng  fie  ftnb  fncä^Stoilb. 

5Dlet:cutiu§. 
Sa§  vxiä)  in  fial^n,  i(3§  toiH  mit  l^inüBet,  mu§ 
bo(3§  feigen  toaS  giebt. 

(@tc  faxten  üBcr.)  15 

@uri:pibe8. 
(S§  ift  ni(3öt  fein,  ba§  bu'8  nn§  fo  fpielft.  9llten 
guten  fjreunben  unb  beincn  SStübetn  unb  fiinbern. 
2)id^  mit  fierlS  ^u  gefetten,  bie  leine  Slbet  ©tiecä^ifti^ 
S3lut  im  SeiBe  l^aben,  unb  an  unS  ju  netfen  unb  20 
neibfd^en,  als  toenn  un§  nod§  toaS  üBrig  toäte  au§ex 
bem  U%ä)zn  Sftul^m  unb  bem  9left)ect  ben  bie  ßinbet 
broBen  für  unfetm  SSatt  l^aBen. 

3Jletcur.iu§. 
S5ei'm  ^vOfiUx,  iä)  t)erfte]^'  eucä^  nid^t.  25 


0öttet,  gelben  unb  SBielanb.  15 

ßtttctatot. 
@oIIte  ettoa  bie  9tebe  \)om  2)eutfd^en  bereut  fe^n? 

6utit)ibe3. 
fiommt  il^r  ballet?   Sl^r  fiejeugt'»  alfo? 

6  ßittctatot. 

O  ja,  ba^  ift  ic|o  bic  3Bonne  unb  Hoffnung  Don 
gaitj  ®cutfd§Ianb,  toa§  bcr  ©iJtterbote  für  golbnc 
^apkt^tn  bat  ^riftar($en  unb  SCotben  l^erum  trägt. 

@urt:ptbc8. 
10       2)a  l^ört  il^r'S.    Unb  mir  ifl  üBel  nittgeft)ielt  in 
bcnen  golbcncn  SÖIfittti^enS. 

Sittcrator. 

3)a8  nid^t  fotool^l,  §crr  SB.  jcigt  nur,  baß  er  nad§ 

Sinnen  l^aBc  toagcn  biirfcn  eine  9llcefle  ju  fd^reiben; 

15  unb  ba§,  toenn  er  ^l^re  fjcl^lcr  t)ermicben  unb  größere 

©d^önl^eiten  auf cntpf unbcn ,  man  bic  ©d^ulb  Sl^rem 

Sal^r^unbette  unb  bcff  cn  (Scfinnungcn  juf  d^rciben  muffe. 

@uri:pibe§. 
fjel^ler!  @d§ulb!  ^al^rl^unbert !  ©  bu  l^olieS  l^crr* 
20  Iid^e§  ©ctoölbe  be§  unenblid^cn  §immel§ !  toa§  ift  au§ 
un§  geworben !  5Dlercur,  unb  bu  trägft  bid^  bamit ! 

3Jiercuriu8. 
3d^  ftcl^c  t)erfteinert. 

Sllcefte. 
25       S)u  bift  in  übler  @efettfd)aft,  unb  id^  tüerbe  fie 
nid^t  öerbeffern.    Jßfu^! 


16  ©öitev,  gelben  unb  SBielonb. 

Slbmct. 
Ottern,  baS  l^dtt'  td^  bix  nicä^t  augcttaut. 

5Plctcuxiu§. 
9lcb't  bcutli(3ö,  ober  i(3ö  gc^c  fort.    aOßaS  l^afi'  tti^ 
mit  Siafcttbcn  ju  tl^uit!  5 

Sllccftc. 
2)u  fd^cinft  Betroffen  ?  @o  l^örc  betin.  3Btr  gingen 
nenli(3§,  mein  ©emal^l  unb  iäf,  in  bcm  §a^n  jenfeitS 
beS  ßoc^tuS,  too  toie  bu  toei^t  bie  ©eflalten  ber 
2;rfiume  fxä)  leBl^aft  barftettcn  unb  l^ören  laffcn.   2Bir  10 
liatten  un§  eine  SQßeile  an  ben  t^^antaftifd^en  ©ejtalten 
ergö|t,  aU  iä)  auf  einmal  meinen  Flamen  mit  einem 
unleiblid^en  34)ne  aufrufen  l^örte.   2Bir  toanbten  un8. 
S)a  erfd^ienen  jtoe^  aBgefd^madfte  gejierte  l^agre  Blaffe 
SPüt)pd^en§,    bie    fid§   einanber    Sllceftel    9lbmet!  15 
nannten,  t)or  einanber  fterBen  toottten,  ein  ©ellingele 
mit  il^ren  Stimmen  mad^ten  al§  bie  SSögcI,  unb  ju* 
le|t  mit  einem  traurigen  ©elräd^j  t)erfd^toanben. 

Slbmet. 
@§  toar  Ifid^erltd^  anjufel^en.  3Bir  t)erftunben  ba§  20 
nid^t.  Bis  erft  lurj  ein  junger  ©tubiofuS  l^erunter 
lam,  ber  unS  bie  gro^e  5ReuigIcit  Brad^te,  ein  getoiffer 
SBielanb  l^aBe  unS  ungeBeten  toie  @uri:pibe§  bie  @l^re 
angetl^an,  bem  SSoHe  unfre  5D^a§!en  ju  :proftituiren. 
Unb  ber  fagte  ba§  ©tüdE  auStoenbig  t)on  9lnfang  Bi§  25 
JU  @nbe  l^er.  @S  l^at'S  aBer  niemanb  auSgel^alten  aU 
@uri:pibeS,  ber  neugierig  unb  Slutor  genug  baju  toar. 
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3fa  unb  toaS  baS  fti^Iitmnfte  tft,  fo  fott  et  in  eben 
ben  SQßifd^en  bie  bu  l^erumträgft,  feine  Sllcefte  öor  bet 
meinigen  ]^etau8gef);ti(i^en ,  miä)  l^eruntet  unb  läd^et» 
5  lid^  gemad^t  l^aBen. 

5Wetcutiu8. 
äßet  ift  bet  SQßielanb  ? 

Sittetatot. 
^oftatl^  unb  5Ptinaen»§ofmeiflet  au  SSßeimat. 

10  3Jletcutiu8. 

Unb  toenn  et  ©an^mebS  ^ofmeiftet  toäte,  fottt' 
et  tnit  l^et.  68  ift  j[uft  ©d^IafenSjeit  unb  mein  ©tab 
fül^tt  eine  Seele  leidet  qu8  il^tem  ßötpet. 

Sittetatot. 
15       aJlit  toitb'S  angenehm  fe^n,  fold^  einen  gtofeen 
SJlann  bei  biefet  ©elcgenl^eit  !ennen  ju  Ictnen. 

(SöiclanbS  ©d^attcn  in  bet  Sflad^tmü^c  tritt  auf.) 

SBielanb. 
ßaffen  ©ie  unS,  mein  liebet  Sacobi. 

20  Sllcefte. 

6t  f:pti(3öt  im  Staum. 

6utit)ibe§. 
5D^an  fielet  bod^  mit  toag  füt  ßeuten  et  umgel^t. 

5D^etcutiu§. 

25       6tmuntett  eud^.    6S  ift  l^iet  t)on  leinen  SJacobi'S 

bieSRebe.  SBie  iffg  mit  bem  ^öletcut?  il^tcm  3Jietcut  ? 
bem  S)eutfd§en  5D^etcut? 

®oet^e3  ^erfe.    38.  Sb.  2 


18  (Söttet,  ^t^m  unb  SBielanb. 

aSiclanb  mm)- 

©ic  l^aBcn  mir  il^n  nad^gebtutft. 

^JicrcutiuS. 
aOßa»  tl^ut  uns  ba§.    ©o  l^ßtt  bcnn  unb  fcl^t. 

SBtelanb.  5 

SQßo  6in  id^?   SBol^tn  fü^tt  mid§  bct  ^raum? 

Sllccftc. 
3(3^  Bin  Stlccfte. 

Slbmct. 
Unb  i(3ö  Slbmct.  10 

.6uti:pibe8. 

©oHtct  il^t  mid^  tool^I  fennen? 

5Dletcuriu8. 
SBol^cr?  —  S)a§  ift  eutipibcS  unb  iti^  6in  9Jlercux. 
aOßaS  fielet  il^t  fo  t)crtounbert?  15 

SBicIanb. 
3ft  baSSraum,  toaS  id^  toic  toad^enb  fül^le?  Unb 
bod§  l^at  meine  ©inBilbungSlxaft  niemals  fold^e  SBilber 
^ttt)otQtUaä)t.  Sl^x  Sllcefte?  3Jlit  biefet  Saitte!  »er- 
aeil^t!  3[<$  t^^iB  ni($t  toaS  id^  fagen  foll.  so 

5Wercurtu8. 
S)ie   eigentlid^e  S^age   ifl,   toarum  il^r  meinen 
Flamen  proftituirt  unb  biefen  el^rlid^en  Seuten  ju« 
fammen  fo  übel  begegnet. 

SBielanb.  25 

3d§  Un  mir  nid^tS  betoufet.  SBaS  eud^  Betrifft, 
il^r  lönntet,  bünft  mid§,  toiffen,  ba§  toir  euerm 
Flamen  leine  Sld^tung  fd^ulbig  jinb.    Unfre  Migion 
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t^etbtetet  itnS,  irgeitb  eine  SBal^l^ett,  &ti^t,  ®üte, 
@d^ön]^U  anjuexlennen  unb  anguBeten,  äuget  il^t. 
S)a]§et  flnb  eure  Flamen  toie  eute  SSilbfftulen  jet« 
ftüntmelt  unb  ^iS  gegeben.  Unb  xä)  oetfi^te  eud§, 
ft  nid^t  einmal  bet  @tied^ifd^e  ^ttmt^,  toie  il^n  un8  bie 
3Jb)t^oloQm  geben,  t|l  mit  je  babei  in  ©inn  getommen. 
3Jlan  ben!t  gar  nid^tS  babei.  6S  ift  al8  toenn  einet 
fagte:  Recueil,  Portefeuille. 

9Jletcutiu8. 
M       6§  ift  bod^  immet  mein  3lamt. 

SBielanb. 
^aben  @ie  niemals  ^l^te  @eflalt  mit  gflügel  an 
^au|)t  unb  ^üg^n,  ben  Sd^langenftab  in  bet  ^anb, 
fi|cnb  auf  SDßaatenballen  unb  %onnm,  im  SSotbei« 
w  gel^n  auf  einet  XabatfSbüd^fe  figutiten  fel^n? 

5Wetcutiu8. 
S)a§  lägt  fid^  pten.  3d^  fpted^'  eud^  M.  Unb 
il^t  anbctn  toetbct  mid^  lünftig  unge))lagt  laffen.  ©o 
toeig  id§,  toat  auf  bem  legten  SJlaSlenballe  ein  gnfi« 
»obiget  ^txx,  bet  übet  feine  §ofen  unb  SQßefte  nod§ 
einen  fCeifd^fatbnen  3ob§  gejogen  l^atte,  unb  t)et= 
mittelft  j^lüQtln  an  ^aupt  unb  ©ol^len  feine  SJlold^S« 
gcftalt  füt  einen  5D^etcutiu8  an  SJlann  bringen  toottte. 

SBielanb. 
25      ®a§  ift  bie  3Jleinung.   ©o  toenig  mein  a3ignetten= 
fd^neibet  auf  eute  ©tatue  SRütffid^t  nal^m,  bie  fjlotenj 
aufbetoal^tt,  fo  toenig  aud^  id&. 


20  &biin,  gelben  unb  SBielanb. 

5D^etcuxtu8. 
60  gel^abt  zuä)  tool^I.    Unb  fo  fe^b  tl^t:  üBerjeugt, 
ba^  bcr  ©ol^n  3itpttcr8  nod^  nid^t  fo  Banftutt  ge« 
mad^t  l^Qt,  um  fid^  mit  attcrici  Seuten  ju  affocüren. 

(STlercutiitS  ob.)  5 

aOßtelanb. 
60  cm:pfc]^r  id^  mtd^  bann. 

6uri:ptbc§. 
5Rid§t  un§  fo.    SQBir  l^aBcn  nod§  crft  ein  @IaS 
jufammcn  a^  leeren.  10 

SBielanb. 
3i]^r  fe^b  6uri;)ibe§,  unb  meine  ^od^ad^tung  für 
eud^  ^aV  id^  öffentüd^  geftanben. 

@utit)ibe8. 
aStel  @]^te!    @§  fragt  fid^  in  toicfem  eud^  eure  15 
SlrBeit  Bered^tigt  t)on  ber  meinigen  üBelS  a^  ^ebcn. 
gfünf  abriefe  au  fd^reiben,  um  euer  S)rama,  haS  fo 
mittelmäßig  ift,  ba^  id§  afö  compromittirter  SlcBcn« 
fiul^Ier  faft  brüber  eingefd^lafen  Bin,  euern  Ferren 
unb  2)amen  nid^t  allein  t)orauftreid§en,  baS  man  nod^  20 
t)eraei]^en  lönnte;  fonbern  btn  guten  6uripibeS  als 
einen  t)erunglütften  5Jiitftreiter  l^inauftetten,  bem  il^r 
ben  3iang  aBgelaufen  l^aBt. 

abmet. 
3dö  toiH'S  eud^  geftel^en,  ©uripibeS  ift  aud§  ein  25 
Jßoet,  unb  id^  l^aBe  mein  Sage  bie  Jßoeten  für  nid^tS 
mel^r  gel^alten  al§  fie  finb.    2lBer  ein  Brat)er  3Renfd^ 
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ifl  et,  unb  unfet  SanbSmann.  68  l^fttte  eud^  bod^ 
foQen  Bebenllid^  fd^etnen,  ob  bet  Wann,  bet  geboten 
toutbe,  ba  @tted§enlanb  ben  Xet^eS  bemeiflette ,  bet 
ein   fjfteunb  beS  SoctoieS  \oat,  beffen  @tüd(e  eine 

5  SßfitCung  auf  fein  ^^^^tl^unbett  l^oiten  toie  eute  tool^l 
fd^toetUd^,  ob  bet  Wann  nid^t  el^et  bie  Sd^atten  bon 
^Icefte  unb  W>md  l^obe  l^etbei  befd^toöten  lönnen  al8 
il^t.  S)a§  betbtente  einige  al^nbungSboÜe  (Sl^tfutd^t. 
2)et  jtOQt  euet  ganjeS  abettoeifeg  3<t^t^uitbett  bon 

10  Sitietatoten  nid^t  f&l^ig  ift. 

6uti|)ibeS. 
Sßenn  eute  @tüd(e  einmal  fo  biet  Wenfd^en  baS 
Seben  getettet  l^aben  als  meine,  bann  foUi  il^t  aud§ 
teben. 
"  aOßielanb. 

Wein  ^Publicum,  Suti^)ibc8,  ift  nid^t  ba8  eutigc. 

@uti|)ibe§. 
S)a8  ift  bie  ©ad^e  nid§t.    Sßon  meinen  gfel^Ietn 
unb  Unöottfommenl^eiten  ift  bie  SRebe,  bie  il^t  t)et= 
»mieben  l^abt. 

2llcefle. 
Safe  id§'§  eud^  fage  als  ein  SOßeib,  bie  el^'  ein 
aSBott  teben  batf ,  bafe  eS  nid§t  auffättt.  ©ute  Sllcefte 
mag  gut  fe^n  unb  eute  SOßeibd^en  unb  W&nnd^en 
25  amüfitt,  aud^  tool^l  gelü|elt  l^aben,  toaS  il^t  Slül^tung 
nennt.  3d^  bin  btübet  Weggegangen,  toie  man  t)on 
einet  betftimmten  Rittet  toegtoeid^t.    S)eS  ©utipibeS 
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feine  ^db'  iä)  bod^  gatt)  ani%äjM,  tnid^  mand^mal 
btübet  gefreut,  unb  aud^  btüBet  gcläd^elt. 

aOBtelanb. 
aJleine  ptftin. 

2llcefte.  5 

3^t  fotttet  toiffen,  ba^  ptften  ^tet  nid^tS  gelten. 

3(3^  toünf(ä^te  i^r  Wnntet  füllen,  tote  biel  glüdlid^cr 

(SutipibeS  in  SluSfül^tung  unftet  ©efd^id^te  getoefen 

otö  il^r.    3d^  bin  für  meinen  3Jtann  geftorben;  toie 

unb  too,  ba8  ift  nid^t  bie  ^frage.  S)ie  grage  ift  öon  lo 

eutet  Sllcefte,  bon  6urtpibe§  Sllcefte. 

äöielanb. 
^i)nnt  il^t  mit  abf^ted^en,  bag  id^  baS  ©anje 
belicater  bel^anbelt  l^abe? 

2llcefte.  15 

SBaS  l^ei^t  baS?  @enug  (SutipibeS  f)ai  getDu^t, 
toatum  et  eine  Sllcefte  auf's  SCl^eatet  btingt.  Sl^t 
nid^t.  6o  toenig  il^t  bie  ©riJfee  be8  Opfetä  baS  id^ 
meinem  ^Dlanne  tl^at  batjuftetten  tonntet. 

SDBielanb.  20 

SDBie  meint  i^t  ba§? 

@uripibe3. 
Sofet  mid^  teben,  Sllceftc.  ©iel^  l^et,  baS  finb  meine 
geilet.  @in  junget  blül^enbet  ßönig,  etfterbenb  mitten 
im  ©enufe  attet  ©lüdEfeligleit.  ©ein  §au8,  fein  SBolI  21 
in  SBetjtoeiflung  ben  guten  ttefflid^en  ju  berüeten, 
unb  ül&et  bem  kommet  2l))ott  betoegt,  ben  Jßataen 
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einen  äBed^fcltob  abbrinflenb.  Unb  nun  —  otte8  öct« 
fhxmmt  unb  SBatet  unb  9Jluttet  unb  ^fi^cunbe  unb 
SBolf  —  olleö  —  unb  et  lecä^jenb  am  Slonbe  beö  Jobs, 
untl^etfd^auenb  nad^  einem  toiEigen  Sluge,  unb  überall 
5  ©d^toeigen  —  Bis  fle  oufttitt,  bie  (Sinjige,  il^te  ©d^ön« 
l^eit  unb  ^aft  auf3U0|)fem  beut  @aiten,  l^inunter  ju 
fteigen  ju  ben  l^offnung^Iofen  Sobten. 

aOBielanb. 
2)ag  f^aV  id§  aütS  Qud§. 

10  6utii)ibe8. 

9lid§t  gat !  @ute  Seute  ftnb  etftlicl^  aEe  guf antmen 
ou8  bet  gto^en  ^föniilie,  ber  il^r  SBütbe  bet  3)lenfd§» 
l^eit,  ein  S)ing  baS  ®ott  toeife  tool^er  oBflral^itt  ifl, 
jum  (£rbe  gegeben  l^abt,  il^r  S)id^ter  auf  unfern  Srüm= 

15  uiem !  ©ie  f el^n  einanber  ftl^nlid^  toie  bie  6^er ,  unb 
il^r  l^abt  fie  juni  unbebeutenben  SBreie  jufamnien  ge= 
rül^rt.  S)a  ift  eine  ^frau  bie  für  il^ren  3Jlann  flerben 
toitt,  ein  ^Dlann  ber  für  feine  ^frau  fterben  toitt,  ein 
§elb  ber  für  fie  beibe  fterben  toitt,  ba%  nid^tS  übrig 

so  bleibt  al§  ba§  langtoeilige  ©tüdE  ^artl^enia,  bie  man 
gerne  toie  ben  Slßibber  au8  'em  SSufd^e  bei  ben  Römern 
friegte,  um  beut  ßlenb  ein  @nbe  ju  mad^en. 

SBielanb. 
Sl^r  \^t  ba§  anberS  an  al8  id^. 

15  2llcefte. 

£)a3  öermutl^'  id^.  5Rur  jagt  mir:  toaS  toar  211* 
ceftenS  Stl^at,   toenn  i^r  3Jtann  fie  mef)r  liebte  al§^ 
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fein  Seben?  S)cr  ^Dlcnfcä^  bet  fein  ganjeS  ©lüdt  in 
feinet  ©attin  geniJfec,  toie  euer  Slbmct,  toütbe  buriä^ 
il^te  Sll^at  in  ben  bo|)|)elt  Bittern  Stob  geftürjt  toerben. 
5ß]§iIenion  unb  SauciS  erbaten  fid§  aufamnien  ben 
%ob,  unb  euer  ßloijflod,  ber  bod^  immer  unter  eud^  & 
ein  SÖ'lenfd^  ift,  Ififet  feine  SieBenben  toetteifern  — 
„®a))]^ni8,  i^  fterk  jule^t."  Sllfo  mufetc  Slbmet 
gerne  leben,  fel^r  gerne  leben,  ober  id§  toar  —  too8? 
—  eine  fiomöbtantin  —  ein  fiinb  —  genug,  maiä^t 
au§  mit  toa§  eu(3§  gefäEt.  lo 

2lbmet. 
Unb  ben  Stbmet,  ber  eu(ä^  fo  elell^aft  ifl,  toeil  er 
ni(3^t  fterben  mag.  ©e^b  il^r  jemals  geftorben?  Ober 
fe^b  il^r  jemals  ganj  glürflid^  getoefen?  ^^x  rebt  toie 
grofemütl^ige  §ungerleiber.  i» 

aOBielanb. 
9lur  fjeige  fürd^ten  ben  lob. 

9lbmet. 
S)en  §elbentob,  ja !  2lber  ben  §au§t)atertob  füriä^tet 
jjeber,  felbft  ber  §elb.  @o  ift'8  in  ber  5Ratur.  ©laubt  20 
il^r  benn,  iä)  toürbc  mein  Seben  gefd^ont  l^aben,  meine 
ffrau  bem  geinbe  ju  entreißen,  meine  Sefi^tl^ümer 
ju  öertl^eibigen  ?    Unb  bod^  — 

SBielanb. 
3]^r  rebet  toie  Seute  einer  anbem  SDBelt,   eine  » 
@|)rad^e,  beren  SBorte  id^  öernel^me,  beren  ©inn  id^ 
nid^t  f äffe. 
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abtuet. 
SQßit  teben  @ried§ifd§.   3ft  eud§  ba8  fo  un6egteif> 
lid^?  SUmict  - 

6uti|){beS. 
5  3]^t  bcbenft  nic^t,  bog  er  ju  einet  6ecte  gel^ött, 
bte  ollen  Sßaffetfüc^tigen,  SluSjel^tenben,  an  ^ate  unb 
SSetn  töbtlid^  SSettounbeten  etnteben  toiK,  tobt  tofitben 
il^te  ^etjen  bottet,  il^re  ©eiftet  mftiä^ttget,  tl^te  Änoc^en 
uiotKger  fe^n.    S)o8  ßlaubt  et. 

10  9lbuiet. 

(St  tl^ut  nut  fo.  5Rein,  il^t  fe^b  no(3^  SRenfd^ 
genug,  euc^  ju  SutipibeS'  Muteten  ju  betfe|en. 

Sllcefte. 
3Retft  ouf,  unb  ftagt  eute  gtau  btübet. 

15  9lbniet. 

6tn  junget,  ganj  glüdlid^et,  tool^Ibel^oglid^et  gütft, 
bet  bon  feinem  SBatet  9leid§  unb  @tBe  unb  §eetbe  unb 
@ütet  enH)fangen  l^atte,  unb  btinne  fa§  mit  @enüg= 
üd^feit,  unb  geno§,  unb  ganj  toat,  unb  nid^tS  be« 

»obutfte  als  Seute  bie  mit  il^m  genoffen,  unb  fie,  toie 
natütlid^,  fanb,  unb  be§  §etgeben§  nid^t  fatt  toutbe, 
unb  atte  lieBte,  ba§  fie  il^n  lieben  fottten,  unb  fid^ 
©öttet  unb  SRenfd^en  fo  ju  gteunben  gemad^t  l^atte, 
unb  Slpott  ben  §immel  an  feinem  Xifd^e  öetgafe  — 

25  bet  fottte  nid^t  etoig  ju  leben  tottnf d§en !  —  Unb  ber 
9Renfd^  l^atte  aud^  eine  fjtau  — 


26  Götter,  gelben  unb  äDteknb. 

aicefte. 
Sl^r  ]^al6t  eine  utib  begreift  ba8  niiä^t.  ^^  toottte 
baS  betn  fd^toarjaugigen  iungen  Sing  boxt  begteifUd^ 
niad^en.    ©d^öne  kleine,  toittft  bu  ein  SQßott  l^örcn? 

S)aS  5Uläb(ä^en.  5 

aOßaS  verlangt  i^r? 

2llcejte. 
®u  l^atteft  einen  ßiebl^abet. 

aJlftbd^en. 
^d^  ja!  10 

Sllcefte. 
Unb  liebteft  il^n  öon  ^lerjen,  fo  ba§  bu  in  mand^er 
guten  Stunbe  Setuf  fül)lteft  für  il^n  ju  ftetben? 

3Jläbd^en. 

%ä)  unb  id§  bin  um  il^n  geftorben.    @in  feinb=  n 

feligeS  ©d^idfal  trennte  unS,  ba§  id§  nid§t  lang  übet« 

lebte. 

Sllccilc. 

S)a  l^abt  il^r  eure  2llce[te,  SOSielanb.    9lun  fagc 

mir,  liebe  kleine ,  bu  l^atteft  ©Item  bie  fid^  järtlid^  20 

liebten  ? 

^Jläbd^en. 

©egen  unfre  Siebe  toar'S  lein  Sd^atten.   2lber  fie 

eierten  einanber  t)on  ^erjen. 

2llccfte.      '  25 

©laubft  bu  tool^l,  toenn  beine  3Jlutter  in  SobS« 
gefal^r  getoefen  to&re,  unb  bein  SSoter  l^ätte  für  fle 
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mit  feinem  Seben  Bejal^lt,  bo§  fie'8  mit  S)ant  an» 

glommen  l^&tte? 

^abd^en. 
@an3  getoi^ 

i  aiceflc. 

Unb  toed^felStoeife,  SBielanb,  eBen  fo,  ba  l^abt  i^x 

(gutipibeng  Sllceflc. 

abmet. 

S)ie  eutige  to&te  benn  für  Ainber,  bie  anbete  für 

10  el^rlid^e  Sente,  bie  fd^on  ein  bis  jtoe^  äßeibet  begraben 

l^aben.    2)ag  il^t  nun  mit  eurem  ^ubitorio  f^m« 

Ijatl^ifirt  ifl  nötl^ig  unb  bittig. 

SBielanb. 
Sa^t  mid^,  il^r  fe^b  toiberfinnige  rol^e  Seute,  mit 
15  btmn  iä)  nid^ts  gemein  l^abe. 

6urii)ibe§. 
Srft  l^öre  mid^  nod^  ein  iJaar  SDBorte. 

aOBielanb. 
ajlad^'ä  Iura. 

20  ©uripibeS. 

fieine  fünf  Sriefe,  aber  6toff  baju.  35a8  toorauf 

i^r  eud^  fo  öiel  ju  @ute  tl)ut,  ein  Sll^eaterftüdE  fo  ju 

lenten  unb  ju  runben,  ba%  e8  fld^  feigen  laffen  barf, 

ift  ein  Talent,  ja,  aber  zin  fel^r  geringes. 

25  aOßielanb. 

3^r  fennt  bie  SRü^e  nid^t,  bie'8  toflet. 


28  @5tter,  gelben  unb  fBidanh, 

©utipibeS. 
35u  l^afl  ja  ßenug  baöon  öotgepral^It ,  ba^  atteS, 
toenn  tnan'S  Bei'm  Sid^t  befielet,  ntd^tS  ift  als  eine 
fj&l^igleit,  nad^  ©itten  unb  Sl^eoterconbenttonen  unb 
naä)   unb   nad^   aufgeflitlten  Statuten  9latut   unb  s 
SDBal^tl^eit  ju  berfd^neiben  unb  einjugletd^en. 

SQßielanb. 
3}]^t  toetbet  niid§  baS  nid^t  übetteben. 

6utt|)ibeS. 
©0  genieße  betneS  ^n^mS  unter  ben  ©einigen  lo 
unb  Ia§  uns  in  SRul^. 

9lbmet. 
ScgiB  bid^  jur  ®elaff enl^eit,  6uti))ibe8 !  S)ie  ©tetten 
an  benen  er  beiner  f:pottet  finb  fo  öiel  gledfen  mit 
benen  er  fein  eigen  ®etoanb  befd^mi^t.  SQßär  er  fing  15 
unb  er  lönnte  fie  unb  bie  Sloten  juni  @]^alef:pearc  mit 
aSlut  ablaufen,  er  toürbe  eS  tl^un.  @o  ftettt  er  fid^ 
bar  unb  belennt:  ba  l^ab'  id^  nid^tS  gefül^It. 

@uri:pibeS. 
9lid^t8  gefül^lt  bei  meinem  5ßrolog,  ber  ein  3Reifter«  20 
ftüdC  ift.   3d5  barf  tool^l  öon  meiner  Slrbeit  fo  reben, 
tl^uft  bu'g  ja.    S)u  fül^lft  nid^tS,  ba  bu  in  ben  gaft«? 
offnen  §of  SlbmetenS  trittft. 

2llcejte. 
6r  l^at  feinen  ©inn  für  ©aftfreil^eit,  l^örft  bu  ja.  25 
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@Uti|)tbeS. 

Unb  auf  ber  @d^toeUe  begegnet  bit  ^oHo,  bte 
fteunblid^e  @ott]^eit  beS  $aufe§,  bte,  ganj  boU  Siebe 
jum  ^met,  il^n  etft  bem  Sob  enttei^t,  unb  nun  o 

5  Sommer !  fein  befteS  SBeib  für  il^n  bal^ingegeben  fielet. 
(Sr  !ann  nid^tS  toeiter  reiten  unb  entfernt  ftd^  toel^« 
mfitl^ig,  ba^  nid^t  bie  ©emeinfd^aft  mit  Sobten  feine 
Steinigleit  befCede.  2)a  tritt  l^erein,  fi^^toarj  gel^fiUt, 
boS  ©d^toert  il^rer  l^eimtüdifd^en  SDlad^t  in  ber  gfauft, 

10  bie  Königin  ber  Zobten,  bie  @eleiterin  ivm  £)un8, 
bag  unerbittliche  ©d^idfal,  unb  fd^ilt  auf  bie  gütig 
bertDeilenbe  ©ottl^eit,  brol^t  fd^on  ber  Sllcefte,  unb 
%|)oE  t)txl&^t  baS  ^auS  unb  un§.  Unb  toir  mit  bem 
öerlaffenen  ßl^or  f euf  jen :  ad^  ba§  ÄSf ulai)  ^^  l^We, 

15  ber  ©ol^n  2li)otto'8,  ber  bie  Äröuter  fannte  unb  jeben 
aSalfam,  fie  toürbe  gerettet  toerben;  benn  er  ertoedte 
bie  34)bten;  aber  er  ift  erf dalagen  öon^upiterS  35Ii^, 
ber  nid^t  bulbete  ba%  jener  toedte  öom  etoigen  ©d^laf 
bie  in  ©taub  geftredft  l^atte  nieber  fein  unerbittlid^er 

20  Slatl^fd^Iufe. 

Sllcefte. 
aSift  bu  nid§t  ganj  entrüdt  getoefen  in  bie  jpi^antafie 
ber  50^enfd^en,  bie  au§  il)rer  Säter  3Jtunbe  Vernommen 
l^atten  t)on  einem  fo  tounbertl^ätigen  5Jlanne,  bem 

25  50lad^t  gegeben  toar  über  ben  attmäd^tigen  Stob.  3ft 
bir  ntd§t  ber  SDBunfd^,  Hoffnung,  ©laube  aufgegangen : 
f dme  einer  au§  biefem  ®efd§led^te !  läme  ber  ^albgott 
feinen  Srübern  ju  §ülfc! 


30  (&mtx,  C)elben  unb  äBielonb. 

@urt|)ibe3. 

Unb  ba  et  nun  tommt,  nun  §ercule3  auftritt  unb 
ruft:  fic  ift  tobt!  tobt!  l^aft  fie  toeggcfü^tt,  fd^tootje 
grdfelid^e  ©elettcrin  juw  OtcuS,  l^aft  mit  beinern  Der« 
gel^tenben  @d^toette  aBgetoeil^et  il^te  ^aate.  3d^  bin  5 
SupitetS  ©ol^n  unb  traue  mir  Äraft  ju  üBer  bi(3^. 
2ln  bem  @ral6e  toitt  iä)  bir  auf  lauf (ä^en,  too  bu  baS 
aSIut  trinfft  ber  atgefiä^Iad^teten  2;obteno|)f er ,  f äffen 
toiH  i^  bxä)  SobeSgöttin,  umlnilpfen  mit  meinen 
Slrmen,  bie  fein  ©terbli(3^er  unb  fein  UnfterBlid^er  w 
löfet,  unb  bu  fottft  mir  l^erauSgeben  baS  SQßeib, 
9lbmeten§  liebeS  SQßeib,  ober  iä)  bin  ni(3^t  3u|)iter8 
©ol^n. 

§ercule8  (hittauf). 

SBaS  rebt   il^r   öon  3u))tter8  ©ol^n?    ^^  bin  15 
3iui)iter8  ©ol^n. 

2lbmet. 

§aben  toir  bid^  in  beinern  SRaufd^fd^läfd^en  geftört. 

|)ercuIeS. 
SBaS  foE  ber  Sfirm?  20 

Sllcefte. 
@i  ba  ift  ber  SBielanb. 

§ercute§. 
ei  too? 

2lbmet.  25 

S)a  ftel^t  er. 
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^etcuIeS. 
3)et!  9lun  bet  ift  !Iein  genug,   ^ab'  id^  mit  tl^n 
bod^  fo  botgefteUt.    @e^b  if^x  bei  ^ann  bex  ben 
J^ctcuIeS  imtnet  im  SDlunbe  fül^tt? 

5  SDBielanb. 

^ä)  fidbz  nid^tä  mit  eud^  a^^  f^^ffcn,  Äolofe. 

§etcule§. 
Sin  id^  bit  otS  S^wß  erfd^ienen? 

aOßielanb. 
10       2118  tool^lgeftaltcr  Tiann,  mittlerer  ®rö§e  tritt 
mein  ^ercuIeS  auf. 

§ercule§. 
3JltttIerer  ©riJfec!  3d^! 

SBielanb. 
15       aOßenn  il^r  ber  ^ercuIeS  fe^b,  fo  fe^b  i^r'8  nid§t 
gemeint. 

§ercule8. 

@§  ift  mein  5Rame,  unb  auf  ben  Bin  id§  ftolj.  3d§ 

toei§  tool^I,  toenn  ein  gra^e  leinen  ©d^ilbl^alter  unter 

20  ben  SSären ,  ©reifen  unb  6d^toeinen  finben  lann ,  f o 

nimmt  er  einen  §ercule8  baju.    £)enn  meine  @ott= 

l^eit  ift  bir  niemals  im  Sraum  erfd^ienen. 

SBielanb. 
3d§  geftel^e,  ba8  ift  ber  erfte  Xraum,  ben  id^ 
2*  fo  l^ate. 


32  &biUx,  gelben  unb  SGOielanb. 

§ctcule§. 
©0  gel^'  in  bid§,  unb  bitte  ben  ©iJttcm  ab  beine 
3toten  über'n  föntet,  too  toir  bit  ju  groß  finb.  S)o8 
flioub'  id§,  ju  flto§! 

SBielanb.  5 

aOßal^tl^aftig  il^r  fc^b  ungcl^euer.    3d^  l^ab'  mit 
znö)  niemals  fo  imaginirt. 

^etcules. 

aOßog  fann  iä)  baöot,  ba§  et  fo  eine  engbtüftige 

Imagination  l^at.    SOßet  ift  benn  fein  §ercule8  auf  10 

ben  er  fxä)  fo  öiel  ju  ®ute  tl^ut?  Unb  toaS  toitt  er? 

gfür  bit  Sugenb!   2Ba§  J^eifet  bie  S)et)ife?   §aft 

bu  bie  Xugenb  gefel^n,  SDBielanb?   3d^  bin  bod^  aud^ 

in  bet  SDBelt  l^etumlommen ,  unb  ift  mit  nitä^ts  fo 

begegnet.  15 

SQßielanb, 

£)ie   lugenb  für  bie  mein  §ercule8   alleg  tl^ut, 
atteg  toagt,  il^t  fennt  fie  nid^t! 

§etcuIeS. 
Xugenb !   ^ö)  l^ab'  boS  SBott  erft  l^ierunten  öon  20 
ein  iJaat  olbetnen  fiette  gel^ött,  bie  leine  3le(3^enfd^aft 
babon  ju  geben  tonnten. 

SBielanb. 
3dö  bin'S  eben  fo  toenig  im  Staube.    S)od^  logt 
un8  barübet  leine  SOßorte  öetberben.    ^ö)  toottte,  il^t  25 
]^&ttet  meine  ©ebid^te  gelefen,  unb  il^r  toürbet  finben, 
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bofe  iä)  felbft  bic  Sugenb  toenig  od^tc.    6tc  ifl  ein 
Stoe^beutigeS  S)ing. 

|)etculc8. 
ein  Unbing  ift  fle  toie  alle  5ß]§antafle,  bie  mit 

5  bcm  ®ang  bet  SOßelt  nid^t  befleißen  lann.  @ute  Sugenb 
tommt  mit  t)ot  toie  ein  ßentaut;  fo  lang  ber  bor 
eurer  Imagination  l^emmtrabt,  toie  l^enlid^,  toie 
Irftftig!  unb  toenn  ber  Silbl^auet  tnä)  il^n  l^inftettt, 
todä)  übermenfd^lid^e  ^form!  —  ^Inotomirt  il^n  unb 

10  finbet  biet  Sungen,  jtoe^  ^etjen,  jtoe^  SRftgen.    ®r 

ftirbt  im  9lugenblide  ber  ©eBurt,  toie  ein  anbreS 

50li§gef d^ö:pf ,  ober  ift  nie  au§er  eurem  fio|)f  erjeugt 

toorben. 

aOBielanb. 

15       Sugenb  mu§  bod§  toaS  fe^n,  fie  mu§  too  fe^n. 

|)ercuIcS. 

Sei  meines  aSaterS  etoigem  SSart !  SBer  l^at  baran 

geatoeifett?    Unb  mid§   bün!t,    bei  un§  tool^nte  fie 

Halbgöttern  unb  gelben.   5!Jleinft  bu,  toir  lebten  toie 

20  ba§  35ie]^,  toeil  eure  Sürger  fid^  t)or  ben  fjauftred^ts« 

jeiten  Ireujigen?    SQßir   l^atten    bie   brabften  ÄerlS 

unter  un§. 

SBielanb. 

SBa§  nennt  il^r  brabc  ßerl§? 

25  |)ercule§. 

einen  ber  mittl^eilt  toa§  er  l^at.  Unb  ber  reid^fte 
ift  ber  braöfte.    §atte  einer  Überfluß  an  Gräften, 

Ooctl^cS  SBerfe.    38.  »Ö.  3 


34  ®5tiex,  Reiben  unb  SGOtelanb. 

fo  ^jrügeße  et  bie  anbcrn  auS.  Unb  öerftel^t  fid^,  ein 
redetet  SWann  ßtcBt  fid^  nie  mit  geringem  ab,  nur 
mit  feines  ©leid^en,  aud^  großem  tool^I.  §atte  einet 
benn  ill6etftu§  an  Säften,  mad^te  et  ben  SBeibetn  fo 
biel  Äinbet  al8  fte  begel^tten,  aud^  tool^I  ungcfieten.  5 
aOßie  id^  benn  felbft  in  einet  Slad^t  fünf jig  SBnBen 
anSgeatbeitet  ^dbt.  fjel^lt'  eS  einem  benn  an  beiben 
nnb  bet  §immel  l^atte  il^m,  obet  aud^  tool^I  baju, 
@tl6'  nnb  §aB  öot  taufenben  gegeben,  etöffnete  et 
feine  Seilten  nnb  ]^ie§  Xanfenbe  toittfommen,  mit  10 
i^m  jn  genießen.  Unb  ba  fielet  Slbmet,  bet  tool^I  bet 
btaöfte  in  biefem  ©tüdCe  genannt  toetben  lann. 

SQßielanb. 

S)a§  meifte  baöon  toitb  jn  nnfetn  S^tt^tt  füt 
Saftet  geted^net.  15 

§etcnle8. 

Saftet  baS  ift  toiebet  ein  fd^öneS  SGßott.  £)abutd^ 
toitb  tizn  alles  fo  I)alb  bei  eud^,  ba§  il^t  end§  SLugenb 
unb  Saftet  als  jtoe^  ©sttema  öotftettt,  jtoifd^en  benen 
il^t  fd^toanlt.  Slnftatt  enetn  ^ülitteljnftanb  als  ben  ao 
:pofitit)en  anjufel^n  nnb  btn  beflen,  toie'S  eute  SBauetn 
nnb  Äned^te  nnb  3Jtdgbe  nod^  tl^un. 

SQßielanb. 
SBenn  il^t  biefe  ©efinnungen  in  meinem  3a]^t= 
l^unbette  merlen  liefet,  man  toütbe  end^  fteinigen.  25 
§aben  fie  mid^  toegen  meinet  üeinen  Slngtiffe  an 
SCugenb  nnb  3leIigion  fo  entfe^lid^  öetle^ett. 
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^etcuIeS. 
SDBaS  ift  bo  öiel  anjugreifcn?  S)ic  Jßfetbc,  9Rcn» 
f(|ettfxeffct  unb  ©rad^en,  mit  bcnen  l^ab'  td^'8  ouf- 
genommen,  mit  SBoÜen  niemals,  fie  tooUten  eine 
*  ©eftalt  l^aben  toie  fle  mod^ten.  S)ie  überl&^t  ein  ge« 
f(|eibter  3Plann  bem  SOßinbe  bet  ftc  jufammen  gefül^xt 
]^at,  toieber  ju  öextoel^cn. 

aOBielonb. 
3^r  fe^b  ein  Unmenf d^ !  ^n  ©otteSlftfltet. 

10  §etculeS. 

mU  bir  ba§  nid^t  in  flo|)f?  2lbet  beS  5ßrobicu8 

§ercule8,  baS  ift  bein  5Dlann.    ßineS  6d§ulmeifter8 

§ercuIeS.    6in  nnbSrtiger  ©^toio    am  ©d^eibetoeg. 

SBSren  mir  bie  SBeiber  begegnet,  fiel^ft  bu,  eine  unter 
w  bcn  2lrm,  einer  unter  ben,  unb  alle  Uiht  l^ätten  mit 

fortgemußt.    Sarin  ift  bein  2lmabi§  lein  5Rarr,  id§ 

Iq§  bir  @ered§tig!cit  toieberfal^ren. 

SBielanb, 
kenntet  il^r  meine  ©efinnungen,  i^r  toürbet  nod^ 
«oanberS  ben!en. 

§ercule§. 
3ld§  totx%  genug,  .^ätteft  bu  nid§t  ju  lang  unter 
ber  Äned^tfdöaft  beiner  ©ittenlel^re  gcfeufjt,  e§  l^ätte 
nod^  toa§  auS  bir  tocrbcn  !önnen.  S)enn  ie|t  l^ängen 
^bir  immer  nod^  bie  fd^eelen  3beale  an.  fiannft  nid^t 
bcrbauen,  ba§  ein  Halbgott  fid^  betrinlt  unb  ein 
Qflegel  ift,  feiner  ©ottl^eit  ol^nbefd^abet.  Unb  SQßunber 


86  Mottet,  ^tlbtn  unb  mdanh. 

ntcinft,  toic  bu  einen  fietl  |)toftituitt  l^&tteft,  toenn 
bu  ü)n  untern  Slifd^  ober  jum  3Jl&bel  auf  bie  ©tteu 
btingft.  SQBeil  eure  ^od^toürben  baä  nid^t  SQBott 
l^aben  tnoHen. 

SBielanb.  5 

3(3^  entpfel^le  miä). 

^etculeä. 
®u  möd^teft  auftoad^en.    Stod^  ein  SQBott.    2Ba8 
foH  id^  t)on  eines  3Jlenfd^en  SSerftanb  beulen,  ber  in 
feinem  bietäigften  ^df^x  ein  gto^  SGßerfS  unb  SBefenS  w 
btauä   mad^eu   !ann,   unb   fünf  fed^S  SBüd^et  tjott 
fd^reifien,  babon,  ba§  ein  3Jlaibel  mit  laltem  SSIut 
lann  Bei  btet)  t)ier  fietlä  liegen  unb  fie  eben  in  ber 
3lei]^e  l^erum  lieb  l^aben.    Unb  ba§  bie  Äerfö  fid^ 
brüber  beleibigt  flnben   unb  bod^   toieber  anbeißen.  15 
3d^  fel^e  gar  nid^t  — 

jpiuto  (intocnbig). 

§e!  §0!  2Ba8  für  ein  berfCud^ter  Sarm  ba  brausen. 
§ercule8,  biä)  l^ört  man  überatt  bor.  Äann  man  benn 
ttid^t  einmal  rul^ig  liegen  bei  feinem  SBeibe,  toenn  fie  20 
mä)tö  bagegen  l^at. 

§ercule§. 

©0  gel^abt  eud^  tool^l,  §err  ^ofratl^. 

SQBielanb  (crtoad^cnb). 

©ie  reben  toaS  fie  tootten :  mögen  fie  bod^  rcben,  25 
toaä  fümmert'3  mid^. 


^nefbote 


3U  ben 


f^tcut^ctt  t>ci?  jungen  Sßcrtl^crg. 


2t  n  c  !  b  0  t  c 

ju  bcn  ^itnhtn  beS  iungen  SDßettl^ctg. 


Sötte  im  9legU{d^e,   äBettl^et  im  ^mifxad  ftajenb,  fie 

tjetlbinbt  il^tn  bie  klugen. 

5  2ottt.  stein,  äBettl^et,  bQ§  betjetl^  i^  Gilberten 
mein  %aQt  nid^t:  iä)  ^ab  i^n  lieb  unb  toettl^,  unb 
bin  il^nt  aEeS  fi^ulbig;  aber  ntid^  bünit  bod^,  toenn 
einet  einen  Ilugen  Btxtiä)  vxaäjtn  toitt,  fott  et  il^n 
nid^t  l^alb  tl^un,  foH  nid^t  butd^  einen  griHenl^aften 

10  lä|)|)ifd^en  (Sinfatt  aUcä  öetberben,  toaS  er  ettoa  nod^ 
gut  mad^en  Wnnte.  SQBo  ift  ba  nur  5Jlenfd^ent)erflanb, 
©effil^l,  S)elicateffe  in  feiner  Sluffül^tung?  S)er  t)er= 
ftud^te  ©d^uff!  68  toar  ein  §an§tourften  »6inf au. 
6r  foHte  bid^  t)on  beiner  33erjtoeifelung  curiren  unb 

15  bringt  bid^  faft  um  beine  Singen.  S)eine  lieben  Singen, 
SQBertl^er!  S)u  l^aft  feit  ber  Qdt  nod^  nid^t  l^eH  brauS 
gefel^n. 

SB  er  tl^  er.    6ie  brennen  mid^  l^eut  toieber  fel^r. 
6S  toirb  beffcr  toerben.    3llbert  l^atS  gut  gemeint. 

20  aSBaS  lann  man  bafür,  ba§  eä  bie  Seute  gut  meinen. 


40  5lne!botc  a«  bcn  Sfrcubcn  bc8  jungen  2öctt!^cr8. 

Sottc.  3(3^  begreif  niäft,  tote  bu  nid^t  gar  ein 
Sluge  brüBer  berloten  l^aft.  Unb  betne  2lugenBtaunen 

ftnb  l^itt.     (pc  !ü6t  i^m  bic  @ttmc.) 

SBSertl^et.    SieBe  Sötte! 

Sötte.    ©0  fd^ött  gejetd^net,  toie  jte  toaten,  toerben  » 
fie  nimmer  toiebet.    3Jleint  er  bod^  Söunber  toaS  er 
getl^an  l^ätte;  toenn  er  ju  unS  tommt,  fielet  er  immer 
fo  freunblid^  brcin,   als  toenn  er  nnä  glüdttid^  ge« 
mad^t  l^&ttc. 

SBßertl^er.    §at  er§  nid^t?    .^at  er  mid^  nid^t  w 
bir  gegeben?  bid^  mir!  SBift  bu  nid^t  mein,  Sötte? 

Sötte.  3Benn  er  benn  ©elaffenl^eit,  ©leid^gültig* 
feit  genug  l^atte,  baS  ju  tl^un;  !onnt  erä  mit 
toeit  toenigerm  2luftoanb.  SCß&re  er  ftatt  feiner 
5ßiftolen  felBft  ju  bir  gegangen,  l^ättc  gefagt:  15 
SQßcrtl^er  l^alt  ein  Biffgen!  Sötte  ift  bein!  ®u 
fannft  nid^t  leben  ol^ne  fie!  3d^  tool^l!  2Kfo  fc^ 
id^  als  tin  red^tfd^affener  3Wann  —  bu  I&d^elft, 
aOßcrtl^er! 

SBertl^er.  ©ejje  bid^  ju  mir,  Sötte,  unb  gieb  20 
mir  beine  §anb.  @in  blinber  3Jlann,  ein  armer 
3Jlann!  ((St  füfft  i^rc  ©anb.)  3a,  eS  ift  beine  §anb, 
Sötte,  bic  id^  feit  ber  erften  SBerül^rung  immer  mit 
öerbunbenen  Singen  auS  l^unberten  mit  meinen  Sippen 
l^dtte  l^erauSflnben  tooHen.    ®u  bift  tool^l?  25 

Sottc.  ©anj  tool^L  fjreiüd^  gel^tS  ein  biffgen 
brunter  unb  brüber  mit  un3!  Slber  toeilS  un8  immer 
tounberlid^  ging  — 


KndEbote  au  ben  gfreuben  bed  iungen  SBert^rS.  41 

äBettl^et.  unb  bie  Seute,  bie  unfere  @ad^en 
juted^tlegen  tooUten,  tl^t  |)Qnbtoer{  nid^t  t)er» 
ftunbcn. 

Sötte.    68  mag  gut  fc^n,  nur  fotttcn  fie  mit 

5  il^rct  l^od^tocifen  9lafc  nid^t  fo  oben  btein  feigen.  S)a8 

geftel^  id^  bir  gern,  i^  fannte  Gilberten  immer  al8 

einen  eblen,  rul^igen  unb  bod^  toatmen  3Jtann,  aber 

feit,  pag.  23,  ber  ganj  fatalen  ©cene,  too  et  mir  mit 

bcr  unleiblid^ften  fiälte  auftünbigt,  mir  bie  niebrigflen 

10  SBortoürfe  mad^t,  hit  id^  benn  in  ber  SBeflemmung 

rmin^  ^rjenS  fo  muffte  l^ingel^en  laffen,  ift  er  mir 

ganj  unertr&glid^.  3<$  liebte  il^n  toarrlid^,  id^  l^offte 

il^n  glildlid^  ju  mad^en,  id§  toünfd^te  bid^  fern  Don 

mir  —  unb  fo,  Söertl^er!  id^  toei8  nod^  nid^t  ob  id§ 

u  bid^  l^abe. 

aOßertl^er.  3d^  badete  bu  toüMtS!  Unb  bel^alten 
mu§t  bu  mid^  nun  einmal. 

Sötte,  (fd^ctacnb:)  9lun,  bu  bift  mir  fo  gut,  al8 
ein  anberer. 
ao       SQBertl^er.    2lber  ber  anbere  l^at  bid^  nod^  nid^t, 
SQßeibgen ! 

Sötte.    9limm  mirS  nid^t  übel:  toenn,  id^  toeiS 
nid^t  toeld^er  2^ufel  il^m  auf  bcm  9litt,  pag.  23,  ben 
fiopf  öerrüdft  l^ätte,  id^  to&re  nid^t  l^ier. 
»       SBertl^er.    Unb  id^? 

Sötte.    SBo  bu  fönnteft. 

SBertl^er.    Sötte! 

Sötte.    ®u  lebft  unb  id^  bin  aufrieben. 


42  Slncfbotc  3U  bcn  gfrcubcn  beS  jungen  2Bcttt|cr§. 

aaßettl^et.    S)a8  ift  bod^  nun  SllBcrtcnS  SBcr!, 
l^ab  il^m  S)anl! 

Sottc.    SRid^t  gar.    fiann  einet  nid^t  ettoaä  füt 
un8  tl^un  ol^ne  ®anf  ju  öerbienen.    §ätteft  bu  bk 
Mation  gelefen,  bic  er  babon  an  ^abamt  3JlenbeI«  5 
fol^n  fd^tieB,  bu  tnärft  rafenb  getoorben.   pag.  23— 

36  incl. 

Jffiertl^er.    SBie  fo?   2Ba§  meine  ßieBe? 

Sötte.  @rft  ntufjt  iä)  laä)en,  baff  er  t)on  ber 
ganjen  ©ad^e  gar  nid^tS  Begriffen,  nid^t  bie  ntinbefte  10 
Sll^nbung  t)on  beut  gel^aBt  l^atte,  toaä  in  beinern  unb 
meinem  §erjen  Vorging,  ^emad^  berbroff  mid^ä, 
toaS  er  fid^  btn  SBaud^  ftreid^t  unb  tl^ut,  als  toenn 
er  im  3Jl&rj  borauSgefel^en  l^ätte,  baff  c8  ©ommer 
toerben  toürbe.  Unb  tt)a§  bu  für  eine  fjigur  brinne  w 
f|)ielft  mit  bem  ©aufd^uff  t)orm  ßo|)f!  ®u  meinft 
immer,  bu  toarft  tobt,  pag.  29,  unb  f|)rid^ft  immer 
fo  Vernünftig,  ibidem.  —  2Ba§  mad^en  beine  Slugen, 
mein  SBefter? 

SQBertl^er.    ©ie  fel^n  bid^  nid^t.  20 

Sötte,    ©iel^  bod§,  toie  artig! 

SBertl^er.    fjreilid^  nid^t  toie,  pag.  42,  el^emalS. 

Sötte.  5Rein,  t)on  ber  9?eIation  ju  reben!  ©iel^, 
toie  er  bk  Beften  to&rmflen  ©teilen  beiner  SSriefe 
|)arobirt,  unb  fie,  toie  ein  ^ö^narjt  bie  auSgeriffene  m 
3ä^ne,  um  feinen  ftattlid^en  §ate  l^ängt,  mit  t)iel 
®rünblid§!eit  jeigt,  toie  unred^t  man  gel^aBt  l^aBe, 
mit  fold^en  3Jlafd^inen   t)on  3ugenb  auf  ju  !auen. 


^Ttefbote  au  ben  gfteuben  bed  Jungen  9Beti^et3.  43 

3($  to&r  i^m  fjfeinb  getootben,  toenn  id^  baS  fönnte. 
e§  ifl  fo  garftig! 

SBettl^et.    äßaS  gel^t  boS  mid^  an! 

Sottc.    3(]^  jagte  bit  tmtnct,   bu  fotttcft  mit 

5  bcinen  5ßapiercn    t)orftd§ttgct  untgel^n.     SDßic   tocnig 

^Wcnfd^ett  fül^len  fold^c  SBctl^ältniff c ,  unb  t)on  ben 

falten  ÄerlS  nimmt  iebct  btauS,  ntd^t  toaS  il^n  freut, 

fonbetn  toaS  tl^n  ärgert,  unb  mad§t  feine  eigene  @auce 

bagu.     Videatur  totum  opus. 

10  SDßertl^er.  S)u  bift  bod^  immer  bie  lieBe  Sötte, 
finbft  ba8  atteS  fel^r  bumm,  unb  Bift  im  ©runb  bod§ 
nid&t  Bös.  Äüff  mid^,  SQßeibgen,  unb  mad§  baff  toir  ju 
9lad&t  effen.  ^ä)  möd^te  ju  Sette,  ob  id^  gleid§  fpilre, 
baff  mid^  meine  2lugen  toerben  toenig  rul^en  laffen. 

15       Sötte.    ®ie  öerflud^te  6ur! 


^an^tonx^t^  ^o^^eit 


ober 

bcr  Sauf  bcr  SQßclt 

ein  mifro!o8inifd^c§  2)rama. 


ffiilian  »ruftfied  tritt  auf. 

^ab  id^  enblid^  mit  tjielem  Sfleiä, 
5Dland^em  moralifd^  ^jolitifd^em  ©d^toeiö 
5Dleinen  3JlünbeI  ^anötoutft  erjogen 
Unb  il^n  aiemlid^  a^ted^tgeBogen. 

5     Stoar  feine  tölpifd^  fd^Iüfflid^e  «rt  * 
©0  toenig  als  feinen  lol^Ifd^toaraen  35art, 
©eine  Suft  in  ben  SBeeg  5U  — 
$ab  nid^t  lönnen  au§  ber  SBur^el  reiffen. 
SBaS  id^  nun  nid^t  att  lunt  Bemeiftern 

10     3)a§  tüufft  id^  toeife  au  überlleiftern, 
$ab  il^n  geleiert  nad^  ^flid^tgrunbfäaaen 
@in  paar  ©tunben  l^intereinanber  fd^toäaaen, 
Sfnbeff  er  fid^  am  581—  reibt 
Unb  SBurftel  immer  SBurftel  bleibt. 

15    ^ab  aber  aud^  bie  ffiunft  öerftanben, 
3lu§aut)ofaunen  in  atten  Sanben 
O^ne  iup  bie  SSadten  aufaupaufen, 
3Bie  id^  tl^ät  meinen  Selemad^  laufen 
Saff  in  il^m  toerbe  bargefteüt 

20    J)a§  SUlufter  aller  fünftgen  3BeU. 


48  §an§toutftS  §od^8cit. 

^db  baju  SBeibcr  tool^I  geBxaud^t, 
®ic^S  9llter  l^ett  toic  ©d^indcn  geraud^t, 
®enen  aber  t)on  fpedigen  SugenbtrieBen 
9lur  5öl^e§  Seber  überbliesen. 
3u  il^nen  tl^öt  auf  bie  Sand  mid^  fejaen  25 

Unb  lieg  fie  öotte  ©tunben  fd^toäjjen. 
S)aburd^  tourben  fie  mir  mol^I  geneigt, 
93on  meinem  grofen  SSerftanb  überzeugt, 
3m  aSßod^en  unb  ffiundelftuben  ©efd^natter 
Siül^men  fte  mid^  tl^ren  |)enn  ©eöatter,  30 

Unb  id^  tl^u§  aiementlid^  ertoiebem. 
S)od^  ein'S  liegt  mir  in  atten  ©liebem, 
S)a1f  id^,  es  ift  ein  alteS  ?Eätf), 
'  9lid^t  gar  feft  auf  meinen  güffen  ftel^, 
3mmer  beforgt,  ber  möge  mid^  ^jreEen,  35 

S)er  l^abe  Suft  mir  ein  S3ein  ju  fteHen, 
Unb  fo  mit  aä  bem  ^jolitifd^en  ©inn 
S)od^  immer  Äilian  Sruftfledt  bin. 


Äilian  »ruftfledt. 

ßS  ift  ein  grofeS  toid^tigS  SBerdt, 

S)er  ganaen  SBelt  ein  9lugenmerd£,  4o 

S)a|f  ^anStourft  feine  ^od^^eit  l^ölt 

Unb  fid^  eine  ^anStourftin  augefettt. 

©d^on  be^  gemeinen  fd^Ied^ten  Seuten 

^atS  öiel  im  Seben  3U  bebeuten, 

Ob  er  mit  einer  gleid^gefinnten  45 

©id^  tl^ut  be^  2ifd^  unb  Sette  finben; 

9lber  ein  Süngling,  ber  SBelt  befannt, 

aSon  ©alä=  bis  Petersburg  genannt, 


S3on  fo  t)orgügItd^  eblen  ®aBen, 
50    SBaS  muff  ber  eine  ®atttn  l^aben! 

SKud^  meine  ©orge  für  beine  3uflenb, 

9ted^t  gefd^nütt  unb  gequetfd^te  £ugenb 

Crreid^t  nur  l^ier  bag  l^öd^fie  Si^l- 

95or  toar  nur  aHeg  ffiinber  f^jiel, 
55    Unb  ieat  bie  Siunbe  9lad^t  gefd^n^inb 

aSirb,  ad&  toiHS  ®ott,  bein  Spiel  ein  ffiinb. 

C  l^öre  meine  legten  SBorte! 

SBir  finb  l^ier  rul^ig  an  bem  Crte, 

6in  Heines  ©tünbgen  nur  ©el^ör  — 
60    SBie  aber,  toa^,  iffx  l^ord^t  nid^t  mel^r? 

3]§r  fd^einet  ]§ier  ju  langeweilen? 

31^r  fielet  unb  roüt  mit  eurem  Äo^jfe, 

©tredtt  euren  Saud^  fö  ungefd^idtt. 

SBaS  tl^ut  bie  ^anb  am  Saa,  toag  Midtt 
65     31^r  abtoärtS  nad^  bem  rotl^en  ffino^jfe? 

^anSttJurfi. 

©0  biet  mir  eigentlid^  Befannt 
SBarb  ba§  ©tüdt  ^anStourftS  ^od^aeit  genannt. 
©0  laff  mid^  benn  aud^  fd^alten  unb  toalten, 
3d^  tüiU  nun  l^in  unb  ^od^a^i^  l^alten. 

Äilian  »ruftfledt. 

70    ^ä)  bitt  eud^,  nur  ©ebult  genommen! 

5!II8  toenn  ba§  fo  tjon  ^anb  au  SJlunbe  ging, 
SBie  lönnte  ba  ein  ©tüd£  brau§  lommen 
Unb  toär  ber  ©d^abe  nid^t  gering. 
3lein,  toaS  ber  SBol^Iftanb  toiE  unb  lel^rt, 

75    68  el^re  ber  SJlenfd^,  fo  toirb  er  geeiert. 
S)ie  SBelt  nimmt  an  eud^  unenblid^  Sl^eil, 

Ooetl^eS  3Sette.    38.93b.  4 


50  $Qn§toutft$  ^oä^itit 

9lun  fetb  nid^t  grob  ttjie  bic  ©enieS  fonft  t)flegen 

Unb  fagt  tiid^t  ettoa:  al^  mcinttüegen! 

@g  l^ot  bod^  tiid^t  fo  mäd^tig  @il. 

aSßaS  ftnb  tiid^t  aHeö  für  Seute  gelaben,  so 

SBaö  ift  nid^t  tiod^  ^u  fiebcn  imb  ju  Braten ! 

68  ift  gar  nid^tS  an  einem  gefte 

Cl^ne  tool^Iget)u^te  SSomel^me  ©öfte. 

^anSttjurft. 

SJlid^  bändet,  ba8  grö^t  Bet)  einem  geft 

Sfl  tüenn  man  fid^ö  tool^I  fd^medten  löfft.  85 

Unb  id^  f)db  leinen  Slppetit 

Site  id^  nöl^m  gern  Urfel  anfn  93oben  mit, 

Unb  aufm  ^tu  unb  aufm  ©trol^ 

3aud^jten  toir  in  dulci  jubilo. 

*ÄiIian  »ruftfledf. 

» 

^ä)  fag  eud^,  toaS  bie  beutfd^e  SBelt  90 

2ln  grofen  Flamen  nur  entplt 
Äommt  aüe§  l^eut  in  euer  Jg)au§, 
gormirt  ben  fd^önften  ^od^^eit  fd^mau§. 

,g)an§tt?urft.  ^ 

3d^  mögt  gleid^  meine  ^ritfd^e  fd^mieren 

Unb  fie  jur  Sl^ür  l^inauS  formiren.  95 

Snbeff  toa§  f)db  iä)  mit  ben  Riegeln? 

©ie  mögen  freffen  unb  id^  toiU  — 

Äilian  SSruftfledE. 

%ä),  an  ben  SSJorten  unb  SUlanieren 
SUluff  man  ben  6tt?gen  SBurftel  fpüren! 


^anStoutfld  ^od^aett.  51 

100     Std^  f)ab^,  bem  ^tmmel  fe^d  gellagt, 
6ud^  bod^  fo  öffter  fd^on  flefogt, 
S)aff  tl^r  eud^  fttttic^  ftellen  follt 
Unb  tl^ut  bann  aUed  toad  il^r  n^oUt. 

Äein  leidet  nnfertig  2Bort  toirb  t)on  ber  SBelt  t>er= 

tl^cibißt, 

105     5Dod^  t^ni  baö  SWebrigfte  unb  pc  toirb  nie  bc« 

leibigt. 

S)er  SBeife  fagt  —  ber  toeife  toor  nid^t  Hein  — : 

9lid^t8  ©d^einen,  aber  aÜeS  fe^n. 

5Dod§  ad^,  toie  t)iel  gel^t  nid^t  an  eud^  t)erIol^ren, 

3u  toietjiel  grofem  toart  il^r  nid^t  geBol^ren, 
110     äBa§  l^offt  man  nid^t  toad  il^r  nod^  leiften  foUt! 

^anStourfi. 
9Jlir  ift  ia  aÜeS  red^t,  nur  lafft  ntid^  ungefd^oren, 
3d^  bin  ia  gern  berül^mt  fo  biet  il^r  immer  tooKt. 
SRebt  man  t>on  mir,  id^  toiÜS  nid^t  toel^ren, 
9lur  muff  mid^S  nid^t  in  meinem  SBefen  ftören. 
115     aBa§  l^ilftS  baff  id^  ein  bummeS  ßeben  fül^re? 
S)a  l^ört  bie  SBelt  toa§  red^tS  bon  mir, 
aBenn  man  il^r  fagt,  baff  um  öon  il^r 
©elobt  5U  fet)n  id^  mid§  genire. 

Äilian  »ruftfledE. 

9)letn  ©ol^n,  ad^  ba§  berftel^ft  bu  nid^t. 
120     S)er  gröfte  2Jlann,  fd^ —  er  bir  in§  ©efid^t, 

©0  lennteft  bu  il^n  nur  öon  feiner  ftindtgen  (Seite. 

Unb  fo  finb  eben  aKe  ßeute. 

2)er  gröfte  3}ta5  lod^t  oft  ben  beften  Sret); 

SBci§  er  ben  gut  5U  ^)räfenttren 
125     Unb  iebem  linb  tn§  ^lanl  5U  fd^mieren, 

fjäl^rt  er  gans  fidler  tool^I  babe^. 


52  ^anStourfiS  ^od^seit. 

©ott  ic  bo8  5puBUfum  bir  feine  @nobe  fd^enden, 
©0  muff  eö  bid^  öorl^er  al8  einen  SJlojäen  benden. 

^anStourft. 

S)ag  mufft  il^r  fre^Iid^  Bejfer  toijfen, 

®enn  tl^r  l^abt  eud^  gar  öicl  beS  Slul^mg  befliffen     130 

Unb  brum  ben  SBol^lftanb  nie  tjerlcjt, 

35ict  liebet  in  bie  ^ofen  flcfd^— 

9118  cud^  an  einen  3oun  flefcat. 


5J)er  ettJige  ^ube» 


2)eg  ©tütgen  ^uben 


Um  3Jltttemo(ä^t  tool^I  fang  t(§  on, 

©pring  au8  bcm  Sette  toie  ein  SoKer; 

94ie  toar  mein  S5ufen  fccIeöoKcr, 

3u  fingen  ben  gereisten  SMann, 
5     ®er  SBBunber  ol^ne  3o^l  flcfel^n, 

S)ie  ttu^ber  ß&ftrer  Äinberfpotte 

3n  unfexm  unbegriffnen  Sötte 

Per  omnia  tempora  in  ®nem  ^ndtt  gefc^el^n. 

Unb  l^ab  iä)  gleid^  bie  @aBe  ni($t 
10    S5on  tool^Igefd^Iiffnen  leidsten  SRcimen; 

©0  barf  id)  bod^  mid&  nid^t  berf&umen, 

2)enn  c§  ift  S)rang  unb  fo  iff g  ^flid^t. 

Unb  xoxt  i(i)  bid^,  geliebter  ßefer,  fenne, 

2)en  id^  t)on  fersen  33ruber  nenne, 
15    aSiüft  gern  öom  fJIedE  unb  bift  fo  faul, 

9limmft  tool§I  aud^  einen  ßubcrgaul, 

Unb  id^,  mir  fel§It  ju  9lad^t  ber  Äicl, 

ßrgreiff  tool^I  einen  SBcfcnftiel. 

2)rum  l^ör^  e§  benn,  toenn  bir^S  beliebt, 
20    ©0  faubertoelfd^  ttjie  mir  ber  @eift  eS  giebt. 

3n  3ubäa,  bem  l^eiligen  ßanb, 

SBar  einft  ein  ©d^ufter  tool^l  befannbt 
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aßegeti  fetner  ^er^  grbmmigfeit 

Sur  gar  öerborbnen  Äird^en^eit. 

aSar  l^olb  effener  l^alb  gjtetl^obift,  25 

^erml^uter  tnel^r  ©eparattft, 

2)entt  er  l^ielt  t)iel  auf  Äreua  unb  Quoal, 

©enug  er  toor  Ortginol. 

Unb  au8  Criginolitdt 

6r  anbern  Starren  gleid^en  tl^öt.  30 

Die  jpriefter  tjor  fo  bieten  Salären 

SBaren  aU  toie  fie  immer  toaren 

Unb  toie  ein  ieber  toirb  8ule|t, 

3Benn  man  il^n  l^at  in  ein  9lmt  gefegt. 

SBar  er  öorl^er  toie  ein  9lmei8  frabBIid^  35 

Unb  toie  ein  ©d^Iänglein  fd^neÜ  unb  sabMid^, 

SBirb  et  l^emad^  in  3JlanteI  unb  Äragen 

3n  feinem  ©effel  fid^  tool^I  Beilagen. 

Unb  iä)  fd^tDöre  Be^  meinem  2eben, 

^ötte  man  ©andEt  Raulen  ein  Sifftum  geben,      4o 

^öftrer  to&r  toorben  ein  fauler  SSaud^ 

JHHe  coeteri  confratres  aud^. 

®er  ©d^ufter  aber  unb  feineS  gleid^en 

Verlangten  tdglid^  SBhinber  unb  3^^^^/ 

®aff  einer  prebgen  fottt  für  @elb  45 

äfö  l^&tt  ber  @eift  il^n  l^ingeftellt. 

9lidEten  bie  flöpfe  fel^r  bebendttid^ 

über  bie  SEod^ter  3ion  IröndEIidö, 

S)aff  ad^  auf  Sanael  unb  9lltar 

flein  3Jlofe8  unb  lein  9laron  toar,  öo 

2)aff  eS  bem  ©otteSbienfte  ging, 

8K8  tDär^S  ein  S)ing  toie  ein  anber  S)ing, 


5Det  etoige  ^ube.  57 

Sad  einmal  nad§  bem  Sauf  ber  SBelt 
3m  Sllter  bürr  aufammenfältt. 

55    „O  tot^  ber  grofen  f8dbt)lonl 

tt^tn,  tilge  fie  tron  beiner  6rben, 

„ßaff  fie  im  jpfui  gebraten  toerben, 

,,Unb,  ^err,  bann  gieb  un8  il^ren  SErol^n." 

©0  fang  baS  ^äuftein,  Iro(§  jufommen, 
60    Sl^eilten  fo  ©eiji'S  alS  ßiebeSflammen, 

©äfften  unb  langetoeilten  nun, 

hätten  baS  au(§  lönnen  im  Ztmptl  tl^un. 

9C6er  bad  f($5ne  toar  baBe^, 

@@  lam  an  ieben  aud^  bie  Uti% 
65    Unb  toie  fein  Sruber  toelfd^t  unb  fprod^, 

S)urft  er  au(§  toelfd^en  einS  l^emod^. 

Denn  in  ber  Äird^e  f^)ri(§t  erft  unb  le^t 

S)er,  ben  man  ]§at  l^inauf  gefegt, 

Unb  glöuBigt  eud§  unb  tl^ut  fo  groS, 
70    Unb  fd^IieSt  eud§  an  unb  mad^t  eud§  log, 

Unb  ift  ein  ©ünbcr  toie  anbre  ßeut, 

%ä)  unb  nid^t  einmal  fo  gefd^eut. 


S)er  grbfte  SJlenfd^  Bleibt  fteetS  ein  9Jlenfd^en  Äinb, 

S)ie  grbften  flöpfe  finb  baS  nur  toaS  anbre  finb, 
75    SlKein,  baS  merdEt,  fie  finb  e§  umgefel^rt. 

©ie  tooKen  nid&t  mit  anbern  ©rbentröpfen 

3luf  il^ren  güffen  gel^n,  fie  gel^n  auf  il^ren  Äöpfen, 

SSerod^ten  toaS  ein  ieber  cl^rt, 

Unb  toaS  gemeinen  ©inn  empört, 
80    S)a§  eieren  unbefangne  SBBeifen. 

S)od^  brod^ten  fie'ö  nid^t  attautoeit, 
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Sl^r  non  plus  ultra  ieber  S^it 

aOBar  ©Ott  p  löfftcrn  unb  ben  S)re(f  a^^  greifen. 


S)te  jpriefter  fd^rien  tocit  unb  Breit: 

gg  ift,  c8  !ommt  bie  teste  S^it,  ss 

»efel^r  btd§,  fünbigcS  ©efd^Ied&t. 

2)er  3tube  fprad§:  mir  iftS  nid&t  bang, 

3d^  1^5r  t)om  iüngften  Sag  fo  lang. 


f8tf)alkn  au(§  ^u  unfern  Seiten 

S)ie  @abe,  ©eifter  p  unterfd^eibcn,  90 

ßop  unb  gl^ampagner  unb  SBurgunbcr 

S5on  ^od§»,  nad^  SRiebeöl^eim  l^inunter. 


S)er  35oter  foS  auf  feinem  Srol^n, 

2)a  rief  er  feinem  lieben  ©ol^n, 

SJlufft  itott)  biff  bre^  mal  fd^reien.  95 

Da  fam  ber  ©ol^n  gan^  überquer 

©eftolpert  über  ©terne  l^er 

Unb  fragt  toaS  3U  Sefel^len. 

Der  SSater  fragt  il^n  tt)o  er  ftidtt  — 

„^ä)  toar  im  ©tern,  ber  borten  MidEt,  100 

Unb  l^alf  bort  einem  SOBeibe 

S5om  flinb  in  il^rem  Seibe.'' 

Der  35ater  toar  ganj  aufgebrod^t 

Unb  f^)rad^:  ,,ba8  l^aft  bu  bumm  gemod^t, 

©iel^  einmal  auf  bie  6rbe."  105 

„68  ift  toD^l  fd^ön  unb  alleS  gut, 

5Du  l^oft  ein  2Jlenfd^enfreunblid^  Slut 

Unb  l^ilfft  SBebrängten  gerne." 


2)ec  etotge  3^^-  59 

„Q^  toaren,  bie  ben  S3ater  oud^  gelonbt; 
110     SBo  pnb  benn  bie?"  ^61^  man  f)at  jte  öcrbranbt". 

9118  er  pd^  nun  l^erniebcr  f(§tDunfl 

Unb  nöl^er  bie  tocitc  6rbe  ]a^ 

llnb  3Reer  unb  ßänbcr  toeit  unb  nal^, 

ßrgriff  i^n  bie  ßrinncrung, 
115    S)ie  er  fo  lange  nid^t  gefül^It, 

aOBte  man  babruntcn  tl^m  mitgefpielt. 

er  auf  bem  SSerge  ftilte  l^ält, 

9luf  ben  in  feiner  erften  S^xt 

Sreunb  ©atanaS  il^n  aufgefleHt 
120    Unb  i]§m  gegeigt  bie  t>oUt  äBett 

SJlit  aüer  il^rer  ^errlid^feit. 

6r  fül^It  in  öoüem  ^immeK  Qflug 

S)er  irbfd^en  9ltmo8^)]^äre  Sh» 

gfüp  toie  baS  reinfte  ©lud  ber  SBelt 
125     ©d^on  eine  Sll^nbung  bon  2Be]^  entl^&lt. 

6r  bendEt  an  ienen  SlugeMidt, 

2)a  er  ben  le|ten  SEobtcSblidE 

33om  ©d^mergen  ^ügel  l^erab  getl^an, 

Sing  t)or  fid^  ]§in  gu  reben  an: 
130     ,,©e^,  6rbe,  taufenbmal  gegrüfft! 

©efeegnet  all  il^r  meine  SSrüber, 

3um  erften  mal  mein  ^erj  ergiefft 

©id^  nad^  bre^  taufenb  Salären  lieber, 

Unb  toonnetJoKe  3^^^^  f^i^P 
135-   aSon  meinem  trüben  3luge  nieber. 

C  mein  ©cfd^Ied^t,  toie  fel^n  id^  mid^  nad^  bir! 

Unb  bu  mit  ^erg  unb  ßiebeS  3lrmen 

Sfiep  bu  au§  tiefem  2)rang  au  mir. 

^ä)  tomm,  iä)  toiU  mid6  bein  erbarmen. 


60  ^er  etoige  Si^bt. 

D  SBelt  tJoH  tounberbaarer  SBirrung,  uo 

SSott  (Seift  bcr  Crbnung,  träger  Srrung, 

Du  Äettenring  t)on  3Bonn  unb  SBel^e, 

Du  3Rutter,  bte  mid§  felBft  aum  @rab  Qtba^xl 

Die  iä),  oh^ltiä)  iä)  Be^  ber  @d^5pfung  toax, 

Sm  gangen  bod^  nid^t  fonberlid^  t^erftel^e.  145 

Die  DunH)fl^eit  beineS  ©innS,  in  bcr  bu  fd^toebtejl, 

Darauf  bu  bid^  nad^  meinem  3!age  brongft, 

Die  ©d^Iangenlnotige  SSegier,  in  ber  bu  BeBtejl, 

SSott  il^r  bid^  au  Befreien  ftreBteft, 

Unb  bann  Befreit  bid&  toieber  neu  umfd^Iangfl,     150 

Dag  rief  mid^  l^er  au8  meinem  ©temen  ©aal, 

Das  Wfft  mid§  nid^t  an  ®ottc8  »ufen  rul^n. 

3d^  fomme  nun  au  bir  jum  stoeiten  male, 

3d^  f&ete  bann  unb  embten  toitt  id^  nun. 

ßr  fielet  Begierig  ringS  fid§  um,  155 

©ein  9luge  fd^eint  il^n  au  Betrügen, 

31^m  fd^eint  bie  SBett  nod§  um  unb  um 

3n  iener  ©auce  tief  au  liegen, 

SBie  fie  an  iener  ©tunbe  lag, 

^a  fie  Be^  l^eUem  lid^ten  %a%  leo 

Der  @eift  ber  Sinfterniff,  ber  ^err  ber  Stttcn  SBeft, 

3m  ©onnenfd^ein  il^m  glänaenb  bargeftettt, 

Unb  angemaßt  ftd^  ol^ne  ©d^eu, 

Daff  er  ]§ier  ^err  im  ^aufe  fc^. 

SBo!  rief  ber  ^eilanb,  ift  baS  Sid^t,  les 

Das  l^ett  tjon  meinem  SGBort  entBronnen! 

SBel^  unb  id^  fel^  ben  gaben  nid^t. 

Den  id^  fo  rein  t>om  ^immel  raB  gefponnen. 

Söo  l^aBen  fid^  bie  3^ugen  l^ingetoanbt. 


®et  etoige  S^e.  61 

170     2)te  toti^  aud  meinem  93Iut  entfprtingen, 

Unb  a^  toof)in  ber  ©eifl,  ben  i(§  gefanbt  — 

©ein  SBel^n,  id^  füllte,  ifi  att  öerttunßen. 

^ä)Uiä)i  ni($t  mit  etpgem  junget  ©inn, 

SJlit  l^aftgefrümmten  Alanen  ^änben, 
175     SSerflnd^tcn  cingeborrten  Senben 

2)er  @eia  nad^  tüdtifd^em  (Sttoinn, 

SJliSBrand^t  bie  ©orgen  lofe  gteuben 

2)ed  9la($BaQr3  auf  ber  reid^en  gftnr 

Unb  l^emmt  in  bütren  ©ingetoeiben 
180     S)a8  lieBe  SeBen  ber  9latur! 

aSerfd^Iiejft  ber  gfflrft  mit  feinen  ©Hatten 

©id^  nid^t  in  ieneö  SMarmorl^auS 

Unb  Brütet  feinen  irren  ©d^afen 

S)ie  SBöIfe  fcftft  im  »ufcn  auS! 
185    3]§m  tüirb  ju  griüenl^affter  ©tittnng 

2)er  aJlenfd^en  SJlardt  l^erBe^  gerafft, 

®r  fpcift  in  edEIer  übcrfüttung 

33on  Saufcnben  bie  9la]^rung§Irafft. 

3fn  meinem  9lal§men  tüeil^t  bem  S5and&e 
190     6in  armer  feiner  Äinber  Srobt, 

3Jlid^  fd^möl^t  auf  biefem  faulen  ©d^Ioud^e 

2)a8  golbne  S^i^^^  meiner  9lotl^. 


6r  toar  nunmcl^r  ber  ßänber  fatt, 
aOBo  man  fo  öiele  Ärcu^e  ]§at 

195     Unb  man  für  lauter  ßreua  unb  Ärift 
3f]^n  eben  unb  fein  Äreu^  Ijergifft. 
(5r  trat  in  ein  Bcnad^Baart  ßonb, 
2Ö0  er  fid§  nur  aU  Äird^fal^n  fanb, 
2Jlan  aber  fonft  nid^t  mcrdEte  fel^r, 

200     31I§  ob  ein  ®ott  im  ßanbe  ttjör. 
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SBic  man  il^m  bcnn  aud§  bdb  bctl^cucxt, 
Sitter  ©aucrtcig  fe^  l^icr  auSgefd^cucrt, 
Scfurd^t  er,  boff  baS  SSrobt  fo  lieb 
3Bie  ein  SRa^fud^en  fi^en  Blieb. 

2)olJon  f|)rod^  il^m  ein  geiftlid^  ©d^aaf,  205 

3)a8  er  auf  l^ol^em  SBeege  traf, 
®a8  eine  madlige  grau  im  S5ett, 
S5iel  Äinber  unb  tiel  3c^^i>^n  ]§ett, 
3)er  alfo  @ott  lieS  im  ^immel  rul^n 
Unb  fid^  aud§  toag  ^u  @ute  tl^un.  210 

Unfer  ^err  fül^It  il^m  auf  ben  3<i^n, 
ging  etlid^mol  \)on  ßl^rifto  an. 
®a  tDar  ber  ganae  3Renfd^  SRefpcdt, 
tg)ötte  faft  nie  ba§  ^aupt  bebcdt. 
Slber  ber  ^err  fal^  ^iemlid^  Itar,  215 

S)aff  er  brum  nid^t  im  ^er^en  toar, 
®aff  er  bem  2Jlann  im  |)ime  ftanb, 
3118  toie  ein  ^olafd^nitt  an  ber  SBanb. 

©ie  toaren  balb  ber  ©tabt  fo  nal^, 
®aff  man  bie  Sürne  Hörlid^  fal^.  220 

3ld^,  fprad^  mein  3Jlann:  ]§ter  ift  ber  Ort, 
Sitter  SBünfd^e  fid^rer  griebengport, 
^ier  ift  beS  ßanbeg  3Jlitteltrol^n, 
©ered^tigleit  unb  SReligion. 
©pebiren  toie  ber  ©et^erbrunn  225 

^etfd^irt  il^ren  ßinfluff  ring§]§erum. 

©ie  lamen  immer  näl^er  an, 
©af)  immer  ber  |)err  nid^tS  feinigS  bran. 
©ein  innres  S^traun  tt)ar  gering, 
3118  toie  er  einft  aum  geigbaum  ging.  230 


3)er  ctoigc  3ubc.  63 

aSottt  aber  bod^  eben  toetter  gcl^n, 
Unb  il^m  red^t  unter  bie  äfte  fel^n. 

©0  fanten  jte  benn  unterS  %^ox, 

Sl^riftuS  fam  il^ncn  ein  Sfrembling  öor, 
235     $et  ein  ebel  ©efid^t  unb  einfad^  Äleib, 

©prad^en:  ber  3Rann  fommt  gor  tool^I  toeit, 

Sfragt  tl^n  ber  ©d&reiber  toie  er  l^ieS? 

6r  gar  bemütig  bie  SBorte  lieS: 

flinber,  i(^  bin  beö  SJlcnfd^en  ©ol^n. 
240     Unb  ganj  gelaffcn  ging  batjon. 

©eine  Söorte  l^atten  ton  iel^er  Ärafft, 

®er  ©d^reiber  ftanbe  toie  öergafft, 

®er  SBBad^e  toar,  jte  toufft  nid^t  tüie. 

gragt  feiner:  toaS  bebienen  ©ie? 
245     6r  ging  grab  burd^  unb  toar  öorbe^. 

3)a  fragten  fie  fid^  überlet), 

3llg  in  3iapport  fie^S  tooKten  tragen, 

SBa§  tl^dt  ber  3Rann  !uriofe§  fagen. 

©prad^  er  njol^l  unfrer  5lafe  ^ol^n? 
250     6r  fagt:  er  njör  be§  9Jlenfd§en  ©ol^n! 

©ie  badeten  lang,  bod^  auf  einmal 

©prad^  ein  Säranbttoeinger  Äorporal: 

SBa§  mögt  il)r  eud^  ben  Äopf  serreiffen, 

©ein  SSater  ]§at  tool^l  2Jlenfd^  gel§eiffen. 


255        ßrift  ]pxaä)  5U  feinem  ©leiter  bann: 
©0  filieret  mid^  3um  ®otte§  2Jlann, 
S)en  il^r  al§  einen  fold^en  lennt 
Unb  if)n  $err  Cberpfarrer  nennt. 
2)em  Ferren  ^faff  ba§  Irabeln  tl^öt, 

260    SGBar  felber  nid^t  fo  l^od^  am  SSret. 
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$&tt  fo  öiel  $äut  um'g  ^erac  ring, 

S)aff  er  nid^t  fpürt  mit  toem  er  ging, 

9lu(ä^  nid^t  einmal  einer  ßrbfe  grog. 

S)o($  toar  er  gar  nid^t  SieBe  Io§, 

Unb  bad^t,  fommt  aÜeS  ringSl^erum,  265 

SSerlangt  er  ein  Viaticum. 

Äamen  an'S  CberpfarrerS  ^auS, 
©tanb  tjon  uralter^  nod^  im  ©an^en. 
Sieformation  l^ett  il^ren  ©d^mauS 
Unb  nal^m  ben  Jpfoffen  ^of  unb  $au8,  270 

Um  toicber  ^Pfaffen  ^nein  au  |)flon5en, 
2)ie  nur  in  aüem  @runb  ber  ©ai^en 
3Re]^r  fd^toäjsen,  toenger  ©rimaffen  mad^en. 
©ie  flopftcn  an,  fie  fd^ettten  an, 
3Bei8  nid^t  bcftimmt  toaS  pe  getl^an.  275 

©enug  bie  Äöd^inn  fam  l^ertjor, 
SluS  ber  ©d^Ürj  ein  flrautl^aujjt  öerlol^r. 
Unb  fprad^:  ber  $err  ift  im  ßonbent, 
31^r  l^eut  nid^t  mit  il^m  fpred^en  fönnt. 
SBo  ift  benn  baS  ßonöent?  fprad^  ßrift.  280 

Söag  l^ilft  eS  eud&,  toenn  il^r'8  aud^  toifft, 
SSerfeat  bie  Äöd^inn  porrifd^  brouf, 
S)o]§in  gel^t  nid^t  eineS  ieben  ßauf. 
2Rögfg  bod^  gern  toiffen!  tl^öt  er  fragen, 
©ie  l^&tt  nid^t  $era  eS  a^^  tJerfagen.  285 

aOSie  er  ben  3Beeg  aur  SBBeiBfein  SSruft, 
35on  alten  S^it^n  tool^I  nod§  touft. 
©ie  aeigtS  il^m  an  unb  er  tl^ät  gel^n, 
Söie  il^r'g  Balb  toeitcr  toerbet  fcl^n. 


2)c^  ^ünftler^  S^ergöttcrung« 


«oet^eS  SBetfe.    38.  Sb. 


®cg  Äünfticrg  SScrgöttcrung. 

^  X  a  m  a. 


©teEt  eine  i^emftl^lbe  &aUexit  bor,  too  unter  anbetn  haJi  99ilb 
bei:  S3ennd  Urania  in  einer  breiten  (Kolbnen  tRal^me,  tool^l  ge« 
ftmifft  aufgel^fingt  ift.  @in  iunger  ^al^ler  fi^t  babor  unb 
aeid^net,  ber  ^eifter  mit  anbern  fielet  l^inter  htm  ©tul^le.   2)er 

Stinger  fte^t  auf. 

jünger. 

^ter  leg  id^,  teurer  SJtetfier,  meinen  5pinfel  nieber. 
5ltmmer,  nintmer  toag  iä)  eS  tüteber 
SDiefc  Sfütte,  biefeS  unenblid^e  Seben 
SJlit  bürftigen  ©trid^en  wieber  3U  geben. 
5    3d^  ftel^e  befd^dmt  SBibertDittenS  tjott, 
SBie  tjor  einer  Saft  ein  SJlann, 
SDie  er  tragen  fott 
Unb  nid^t  lieben  fann. 

ajleifter. 

^eit  beinern  ©efül^l,  Stingling,  id^  weilte  bid^  ein 
10    SSor  biefem  l^eiügen  SSilbe!  3)u  lüirft  ajleifter  fe^n. 
3)a8  ftardte  ©efül^l,  toie  grbffer  biefer  ift, 
3eigt  ba|f  bein  ®eift  feines  gleid^en  ift. 

5* 


68  2)cS  ÄünftIcrS  SBcrööttcrunö. 

Süngcr. 
©anj,  l^cilger  ©eniuS,  UerfindE  td^  öor  bir. 

SJtcifter. 

Unb  bcr  SJlann  toar  ein  2Jlcnfd^  tote  tütr 

Unb  an  bcr  SJtcnfd^l^eit  jugctl^eittcn  Sptagen  i* 

^atte  er  toeit  fd^toccrer  ate  tüir  ju  tragen. 

3ünger. 

O  toarum  ]af)  id^  fein  Slngefld^t, 
^ört  fetner  Sippe  Siebe  nid^t! 
S)u  ©lüdHid^er  fannteft  il^n? 

aJleifter. 

3a  mein  ©ol^n. 

^ä)  toar  nod^  iung,  er  nal^te  fd^on  20 

S)em  @rabe.    3d^  toerb  il^n  nie  Uergeffen. 

SBie  offt  f)db  id^  jittemb  öor  il^m  ba  gefeffen, 

SJolI  t)on  l^eiffem  SSerlangen 

3ebe8  SBort  t)on  feinen  Sippen  au  fangen, 

Unb  toenn  er  fd^toieg  an  feinem  9luge  gcl^angcn.    as 
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ein   @d§auf^tcl 

mit  ®efang. 


%tn  Keinen  ©ttaug,  ben  i^  btr  Binbe, 
f&fiMV  iä^  au3  biefem  fersen  l^ier. 
9ilmm  il^n  öcfätttg  auf,  a5clinbe! 
S)et  Heine  ©trauß,  er  ift  öon  mir. 


5p  c  X  f  0  n  c  n. 
OUmpia. 

Setnatbo. 
3)et  ©«aitpkfe  tft  nl^t  in  ©ganten. 


Olimpia  tritt  f^tmn,  imb  ftnbet  ßlmtten  trottTtfi  cm 

ehtetn  %i]ä)t  ft|eti,  auf  beti  fte  ftd^  ftemmt    2)ie  SRuttn  Bcjetgt 

ein  a&xtlid^ed  äRi^t^ergnügen,  unb  fud^t  fte  ^u  enmintetn. 

£)lttn|)ta. 

5  Siebet  Ainb,  toad  l^aft  bu  toteber? 

äBeld^  ein  jhtmmer  brfldt  bid^  nteber? 
Siel^I  toie  ift  bei  Sag  fo  fd^ön; 
Stomm,  la|  und  in  (Satten  gel^n. 

SBat  bad  ein  Seltnen, 
10  SBar  bad  ein  Sttoaxten: 

»mieten  bod^  bie  Slumenl 

©rünte  bod^  mein  ©arten! 
©iel^!  bie  Slumen  blül^dn  aß, 
^ör^!  es  f dalägt  bie  ^Rad^tigatt. 

15  SBa§  l^aft  bu?  td^  Bitte  bid^,  toaS  l^aft  bu?  flage, 
fo  lange  bu  toittft,  nur  baS  ©d^toeigen  ift  mit  un= 
auSfte^lid^. 

(51  mite.    Siebe  3Jlama,  man  gibt  fid^  ben  §umot 
nid^t  felbft. 

30  Olimpia.  2Benn'§  §umot  tD&tc,  tooUV  id^  lein 
SBott  fagen.  SQßenn  bit  eine  Statte  butd^  ben  flopf 
läuft,  ba§  bu  einen  5Wotgen  nid^tS  teben  magft,  obet 
Bei  Sifd^e  ba§  aJlaul  pngft,  fag'  id^  ba  toa§  btüBet? 
§at  man  jemals  eine  fd^önere  ^auSl^altung  gefel^n, 
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als  unfte,  ba  man  einanber  auS  bcm  SQßegc  gcl^t, 
tocnn  man  üblen  §utnor§  tft?  9lctn  SicBd^cn,  bu 
fottft  nid^t  lad^en,  toenn  bit'S  toeinexlid^  tft;  aber  id^ 
toollte,  ba§  bir'S  nid^t  tocincrlid^  toätc.  2DBa§  tft  bit, 
h)a§  fcp  bir?  fag'S!   tebe!  5 

eimixc.    aJlir?    gWd^tS,  aJloma. 

Cltm:pta.  S)a  fei  ®ott  t)ot,  ba§  bu  fo  o^ne 
lltfad^e  ben  flo^jf  l^ängft.  5Retn,  ba§  ift  md§t§.  Unb 
bod^  begreif  id^  nid^t  —  ba^  ein  5Wäbel  ben  Äo^)f 
l^Sngt,  bie  auf  (StliJfung  pa%t,  toenn  bie  nid^t  lomtnen  10 
toiU,  baS  ift  natürlid^!  ba§  eine  t)etbtie§lid^  ift,  bie 
nad^  atten  3JlannSleuten  angelt  unb  leinen  fängt,  fel^t 
notütlid^.  —  Sft  bcnn  ba§  bcin  Satt?  S)u,  bie  bu 
fed^fe  l^aben  lannft  für  einen,  bie  bu  eine  3Jluttet 
l^aft,  bie  fagt:  nitntn,  toeld^en  bu  toillt  t)on  ben  fed^fen,  15 
unb  toenn  bit  ein  fiebentet  ettoa  in  bn  Singen  ftid^t, 
bit  ettoa  am  ^erjen  liegt;  fag'  mix  il^n,  nenn'  mir 
il^n!  SQßit  tooUen  fel^n,  toie  toit  i^m  anlommen. 
Unb  bod^  immer  Sl^ränen  in  bm  Singen!  bift  bu 
Iran!,  toiUft  mir'S  nid^t  fagen?  20 

6lmire.    3(d^  bin  ja  luftig. 

(6te  Idd^eli;  unb  totfd^i  ftd^  bie  ^ugen.) 

€limpxa.  S)o§  ift  eine  a^jarte  9lrt  t)on  ßuflBar= 
!eit.  Untcrbefe  id^  toitt'S  fo  annel^men.  (Xtcffcnb)  ^6) 
toci§  tool^l,  too  bir'S  ftidtt!  25 

(Slmire  (icBi^aft).  Siebe  5Dlama! 

Clim:pia  (nad^  einet  ^oufc).  9ln  att  bem  ?Dli§t)er* 
gnügen,  ber  üblen  Saune  unfrer  Äinbcr  finb  toir 
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felbet  @d§ulb/  tft  bie  neumobifd^e  ßtaiel^ung  S^ulb. 
3(]^  fü^r§  fd^on  lang! 

(Sinti te.    l^teBe  ^anta,   bag  @ie  bod^  nie   bie 
©orge  gereuen  mfld^te,  bie  ©ie  auf  mid§  öertoenbet 
5  l^aben. 

Dlim<)ia.  9lid^t  baS,  meine  lod^tet.  ^ä)  fagt'8 
beinern  JBatet  oft;  et  tooUte  nun  einmal  ein  fleineS 
3Jleettounbet  auS  bix  gemad^t  l^aben,  bu  toutbeft'S 
unb  bift  nid^t  glüdlid^et. 
10  (Slmite.  Sie  fd^ienen  bod§  fonft  mit  mit  ju« 
ftieben  ju  fein. 

£)lim|)ia.  Unb  bin'S  nod^,  unb  l^ätte  gat  nid^tS 
3u  Ilagen,  toenn  bu  nut  mit  bit  felbfl  juftieben  todtfl. 
SQßie  id§  jung  toar,  id^  tt)ei§  nid^t,  eg  toat  atteS  ganj 
15  anbetS.  3toat  toitft  man  ben  Sllten  t)ot:  fie  lobten 
tl^ötid^t  ba§  SSetgangene,  unb  t)etad^teten  baS  ©egen« 
toärtige,  toeil  fie  !ein  ©efül^l  bafüt  ^aben.  Slbet 
toal^t  Bleibt  toal^t.  SQßie  id^  jung  toat,  man  toufete 
bon  att  ben  JBetfeinetungen  nid^tS,  fo  toenig  man  t)on 
so  htm  Staate  toaS  tou^te,  ju  bem  man  je^t  bie  flinbet 
getoöl^nt.  3Jlan  lie§  unS  lefen  lernen  unb  fd^teiben, 
unb  übtigenS  l^atten  toir  alle  fjreil^eit  unb  fjreuben 
ber  erften  Saläre.  SQßir  t)ermengten  un§  mit  Äinbern 
Don  geringem  ©tanb,  ol^ne  ba§  ba^  unfre  Sitten  t)er= 
»5  berbt  ^tte.  SQßit  burften  toilb  fein,  unb  bie  3Jlutter 
fürd^tete  nid^t  für  unfern  Slujug,  toir  l^atten  leine 
3falbala8  ju  jerteifecn,  feine  SSlonben  ju  t)erfd^mu|en, 
feine  SSänbet  ju  t)erberben;  unfte  leinene  Äleibd^en 
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toatcn  Balb  gctoafd^cn.  flcine  ^ögrc  ©cutfd^'Qftanjöfln 
309  leintet  uns  l^ct,  lte§  il^ten  Böfen  ^utnot  an  unS 
aus,  unb  prätcnbtrtc  ettoa,  toit  foUten  fo  fletf,  fo 
eitel,  fo  alBetn  tl^un,  tote  fie.  @S  tottb  mit  immer 
üBel,  bie  lleinen  ^JlifegeBurten  in  bet  Slllee  auf  unb  5 
ab  treiben  fel^n.  3lx6)t  anberS  fiel^t'S  auS,  als  toenn 
ein  flerl  in  ber  3Jleffe  feine  §unbe  unb  9lffen  mit 
9leifr5dfen  unb  ^antangen  mit  ber  Jpeitfd^e  t)or  fid^ 
l^er  in  Crbnung  unb  auf  jtoei  Seinen  l^ält,  unb  eS 
il^nen  mit  berBcn  ©dalägen  gefegnet,  toenn  bit  9latur  10 
toiebertel^rt,  unb  fie  Suft  !riegen,  einmal  ä  leur  aise 
auf  allen  t)ieren  ju  trappeln. 

ßlmire.    S)arf  id^  fagen,  ^ama,  ba%  ©ie  un= 
geredet  finb,  ein  toenig  üBertreiBen,  unb  bie  gute  ©eite 
nid^t  feigen  tooUen.    SQßeld^e  JBorjüge  gibt  unS  bie  w 
gegentoärtige  ßrjiel^ung!  bie  bod^  nod§  lang  nid^t  aU» 
gemein  ift. 

Dlimpia.  S)efto  Beffer!  »oraüge?  ^^  bSd^te, 
ber  größte  JBorjug  in  ber  SQßelt  toäre,  glüdflid^  unb 
aufrieben  ju  fein.  ©0  toar  unfere  Sugenb.  SBir  20 
fpielten,  fprangen,  lärmten,  unb  toaren  fd^on  jiemlid^ 
grofee  Jungfern,  ba  unS  nod^  eine  ©d^aulel,  ein  S3all» 
fpiel  ergö|te,  unb  nal^men  3Jl&nner,  ol^ne  !aum  toaS 
t)on  einer  SlffemBlee,  t)on  Äartenfpiel,  unb  @elb  ju 
toiffen.  SDßtr  liefen  in  unfern  |)auSlleibern  jufammen,  25 
unb  fpielten  um  9lüffe  unb  ©terfnabeln,  unb  toaren 
^errlid^  baBei;  unb  el^' man  fid^'S  öerfal),  paff!  l^atten 
toir  einen  3Jlann. 
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SImite.  ^an  Itiegt  l^ut  gu  Xoge  oud^  ^Dtftnnet, 
unb  tft  aud§  luftig. 

DHtn|)ta.  3l6er  tote?  2)q  füllten  fte  tl^te  Atnber 
aufamtncn.  @ic  fi|cn  im  ÄtciS,  toic  bic  S)anicn; 
ft  tun!en  il^ren  Kaffee  qu3  bet  ^anb,  toie  bie  2)amen, 
ftatt  bag  man  fie  fonft  um  einen  £tfd§  fe|te  unb  ed 
il^nen  bequem  mad^te;  fo  muffen  fie  anft&nbig  fein, 
toie  bie  2)amen ;  unb  qu($  Sangetoeile  l^aBen,  toie  bie 
2)amen ;  unb  finb  bod§  Ainber  t)on  innen,  unb  toetben 
10  butd^auS  t)txboxUn,  toeil  fie  gleid^  Don  Slnfang  il^ted 
ßcBenS  ntd^t  fein  bürfcn,  toaS  fie  ftnb. 

Clmite.  Unterbeffen,  unfre  SeBenSatt  Oetlangt'8 
bod^  ie|t.  äBenn  toit  erlogen  toiltben,  toie  Oot  9lltet3, 
tooS  filt  eine  gfigur  toütben  toit  in  bet  ©efeUfc^aft 
u  f|)ielen? 

£)Iim|)ia.  SBa§  für  eine  gigur,  aRöbd^cn?  bic 
fjigur,  bie  eure  3Jlüttct  gefptelt  l^aBen,  unb  beten  il^t 
eud§  nid§t  ju  fd^ömcn  l^aben  toütbet.  ©laubft  bu 
benn  nid^t,  ba%  man  ein  angenel^meS  SÄäbd^en,  eine 
80  ted^tfd^affne  g^tau  toetbcn  !önnc,  toenn  man  bie  @r= 
iQubni^  gcl^abt  ^at,  ein  Äinb  ju  fein.  S)ein  95atet 
]^at  toebet  ©d^anbc  an  mit  in  bet  gtofecn  SBelt  et« 
lebt,  nod^  l^atte  et  fid^  übet  mein  l^äuSlid^  Seben  ju 
bellagen.  ^ä)  fage  bit,  bie  fiinbetfd^u^e  tteten  fid^ 
2st)on  felbft  au§,  toenn  fie  einem  ju  eng  toetben;  nnb 
toenn  ein  SBeib  ^Dlenfd^enOetftonb  I)at,  !ann  fie  fid^ 
in  alles  fügen.  @etoi§!  bie  beften,  bie  id^  unter 
unfetm  @efd^led§t  l^abe  lennen  gelernt,  toaten  eben 
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bte,  Quf  beten  (Stjieliung  man  am  tocnigftcn  getocnbet 
l^atte. 

(glmite.    Unfre  Äenntmffc,  unfre  Salentc! 

DItmpta.  S)a8  tft  eben  baS  tjcrflud^tc  S^^Q^ 
bag  eud^  cnttoeber  nid^tS  l^ilft,  ober  eud^  tool^l  gar  5 
unglüdltd^  mad^t.  SBit  tonnten  t)on  att  bet  gitl« 
fanjerct  ntd^t§;  totr  tappelten  unfet  Stebcä^en,  unfern 
3Jlenuet  auf  btm  6lat)ier,  unb  fangen  unb  tanjten 
baju,  ie|t  t)erge]^t  ben  armen  Äinbcrn  baS  6ingen 
unb  Xanjcn  bei  i^ren  3(nftrumenten ,  fte  toerben  auf  10 
bie  ©efd^totnbigleit  breffirt,  unb  muffen,  ftatt  etn= 
fad^er  9ReIobien,  ein  ©ettimpere  treiben,  baS  fte 
dngftigt  unb  nid^t  unterl^&It;  unb  tooju?  Um  fid^ 
ju  probuctren!  Um  betounbert  ju  toerben !  JBor  toem? 
too  ?  —  95or  Seuten,  bie'S  nid^t  t)erftel)en,  ober  plau»  15 
bern,  ober  nur  lierjüd^  paffen,  bis  il^r  fertig  feib,  um 
ftd^  aud^  ju  probuciren,  unb  aud^  nid^t  gead^tet,  unb 
bod^  am  @nbe,  au§  ©etool^nl^eit  ober  ©pott,  Beflatfd^t 
3U  toerben. 

(Slmirc.    S)a§  ift  nie  meine  2lrt  getoefen.    ^ä)  ao 
I)abe  immer  mel^r  für  mid^  gelebt,  als  für  anbre, 
unb  meine  @efül)le,  meine  3(been,  bie  fid^  burd^  eine 
frü^jeitige  SSilbung  enttoidelten ,  mad^ten  t)on  jel^er 
baS  ©lüdf  meines  SebenS. 

Dlimpia.    Unb  mad^en  je^t  bein  (Slenb.    2BaS  5» 
ftnb  atte  bie  ebelften  triebe  unb  (Smpfinbungen ,  ba 
i^r  in  einer  SBelt  lebt,  too  fte  nid^t  befriebigt  toerben 
fönnen,   too  aUeS  bagegen  ju  arbeiten  fd^eint!  gibt 
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bag  ntd^t  Anlage  jum  tiefften  ^Jli^Detanügcn ,  Slnlofe 
3um  etotgen  klagen? 

61  mite.    ^^  beüoge  tnt(]^  ntd^t. 

öltm|)ia.    9ltd^t  mit  aSottcn,   bod^  Icibcr  mit 

5  ber  3:]^Qt.    äBa§   l^ot    ein   ^äbd^en    au   toanf d^en  ? 

Sugenblid^e  greuben  ju  l^aben?   S)ic  erlaub'  id^  bit. 

3^tc  Heine  ©itelfeit  ju  beftiebiflen?    3d^  laffe  bit'S 

an  nichts  fel^Ien.    3"  gefallen?    ^id^  beud^te,   bu 

gefielfl.    gretet  ju  l^aben?    S)atan  fel^lt  bit'8  nic^t. 

10  @tnen  gefälligen  ted^tfd^affnen  tooI)I]^abenben  ^onn 

ju  be!ommen?  S)u  batfft  nur  toäl^len!    Unb  l^etnad^ 

ift  e§  beine  ©ad^e,  eine  btaöe  g^rau  ju  fein,  Ätnbet 

JU  fricgen,  ju  eraiel^n,  unb  beinet  ^auSl^altung  t)or« 

aufteilen;   unb  baS  gibt  fid^,   büntt  mid^,   atteS   bon 

15  felbfl.    Sllfo  ©umrna  ©ummatum  (©ic  ttopft  ii^  auf  We 

SBorfcn)  bift  bu  ein  9lätrd^en!  5Rid^t  to  aijx,  6lmite? 

@lmire  (in  Sctocgung).    ^ä)  mödfjte! 

Olim|)ia.  9lut  nid^t  au§  ber  SBelt  laufen,  ba§ 
berbitt'  id^  mir.  ^ä)  glaube,  bu  gingft  ie|o  in'S 
»  flloftet,  toenn  man  bir  bie  g^reil^eit  ließe. 

@lmire.    SBarum  nid^t? 

Olimpia.  SiebeS  Ätnb,  id^  berfid^re  bid^,  eS 
toürbe  bir  bort  nidfjt  beffer  toerben,  als  btr'S  l^ier  ift. 
6in  Bifed^en  fd^toer  ift'S,  fid^  mit  fid^  felbfl  bertragen, 
»  unb  bod^  im  ®tunb  baS  einjige,  toorauf'S  an!dme. 
3fe|t  ba  ber  junge  @rtoin;  ber  l^atte  aud^  fold^e 
ÄniJpfc,  eS  toar  i^m  nirgenbS  tool^l.  Unb  öerjeil^' 
il^m  ©Ott  ben  bummen  Streid^,  unb  bie  3loÜ),  bie  er 
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feinet  3Jluttet  tnad^t.  ^ä)  Begreif 'S  ntdöt,  toaS  tl^n 
betoogen  l^aben  !ann,  auf  einmal  burd^jugel^cn.  Äeine 
Sd^ulben  l^atte  et  nici^t,  toat  fonft  aud§  ein  3Jlenfd^ 
nid^t  jut  2lu§f(^h)cifung  geneigt.  3lnx  bie  Untul^c, 
bit  Unjnftiebenl^eit  mit  fid^  felBfl  iff§,  bie  il^n  in'8  5 
(älenb  ftütjt. 

©Imitc  (Betoegt).   ©lanBen  Sic,  9Jlama! 

Olim^jia.    SQßaS  ift  natütlid^et?  (5t  toitb  l^etnm» 
itten,  et  toitb  3Jlangel  leiben,  et  toitb  in  3lot^  !ommen, 
et  toitb  fümmetlid^  fein  S3tot  Dctbienen,  toitb  untet  10 
bie  ©olbaten  ge^n. 

(Slmite.    ©Ott  im  |)immel! 

CIim|>ia.    ^ä)  öctfid^te  bid^,   toenn  babtaufeen 
in  bet  toeitcn  SBBelt  ba^  5ßatabie8  bet  S)id^tet  ju 
finben  toäte,  toit  l^ätten  un§  in  bie  ©t&bte  nid^t  ein-  » 
gef|)cttt. 

ßlmite  (öctlcßen).   (Sttoin! 

Dlimpia.  6§  toat  ein  liebet,  gutet  3unge. 
6onft  fo  ftiU,  fo  fanft!  SBie  beliebt  toat  et  bei  ^ofe! 
©eine  @efd^tdflid§Ieit,  fein  glei§  etfe^te  btn  SÄangcl  20 
eignes  SSetmögenS.  §&tte  et  toatten  lönnen!  6t  ift 
öon  gutem  §aufe,  il^m  toütb'  eS  an  SSetfotgung  nid^t 
gefel^lt  l^aben.  ^ä)  begteife  nid§t,  toaS  il^n  ju  biefet 
@ntfd^lie§ung  gebtad^t  l^at  —  §iJte  Siebd^en!  SBenn 
bu  nid^t  in  ©atten  toittft,  fo  gel^'  id^  allein.  25 

61  mite.    Stlauben  ©ie,  3Jlama  — 

Qlimpia.    ^ä)  toitt   bid§   nid§t   itten.    Äomm 
nad^,  toenn  bu  toiHt.      (^B.) 
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(SlmitC  (aHein). 

Sicbflc,  bcftc  aWuttet!  SOßte  txd  ßttern  Dctlcnnen 
ba§  SQßol^l  tl^tct  ÄtnbcT,  unb  finb  für  il^tc  bringenb^ 
ftcn  ßmpfinbungcn  taub;  unb  btcfc  SJtuttcr  bctmöd^tc 

5  mir  nid^t  ju  l^clfen  mit  aU  beut  toa^rcn  Slntl^cil  an 
meinem  innerften  ^ctacn.  SQßo  Bin  id^?  SDßaS  toiH 
id^  ?  SDßatum  berttaut'  id^  il^t  nid^t  f d^on  lang  meine 
Siebe  unb  nid^t  meine  Qual?  SQßatum  nid^t  el^'? 
Sltmer  @ttoin!  ©ie  toiffen  nid^t,  toaS  i^n  quälte,  fie 

10  lannten  fein  ^etj  nid^t!  —  Sffiel^  bir  (glenbc,  bie  bu 
il^n  im  JBerjtoeiflung  btad^teft!  SBie  tein,  toie  j&tt» 
lid^  toat  feine  Siebe!  SQßat  er  nid^t  ber  (Sbelfte  bon 
allen,  bie  mid^  umgaben,  unb  liebt'  id^  il^n  nid^t  bor 
atten?   Unb  bod^  !onnt'  td§  il^n  frfin!en,  tonnte  il^m 

15  mit  flaltfinn,  mit  anfd^einenber  JBerad^tung  begegnen, 
bi§  fein  ^erj  brad^,  bi§  er,  in  bem  überfatt  be§ 
j^eftigften  Sd^merjenS,  feine  SJlutter,  feine  fjreunbe, 
unb  ad^!  bielleid^t  bie  3Qßelt  berliefe  —  ©d^redElid^er 
©ebanle!  er  toirb  mid^  um'§  fieben  bringen. 

so  grtoin!  o  fd^Qu',  bu  totrft  getod^en; 

Sein  @ott  erl^bret  meine  9lot]^. 
5Jlcin  ©tota  l^at  il^m  ba8  ^er^  gebrod^en, 
C  Siebe!  gib  mir  bcn  SLob. 

©0  jung,  fo  fittfam  jum  ©ntjüdten! 
25  3)te  SBangcn!  SBeld^eS  frtfd^e  »lut! 

Unb  ad^!  in  feinen  naffen  Südten, 
Sl^r  ©Otter!  tücld^e  Siebcäglutl^. 
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@rtt)in,  0  ]ä)au',  bu  totrfl  getod^en, 
Äctn  ®ott  erl^öret  meine  ^oti). 
SJtein  ©tola  ^at  il^m  baS  ^ex^  getrod^en. 
C  Siebe!  gib  mit  ben  £ob. 

SBctnatbo  (fommt).  » 

©näbigeS  gfräuicin,  toic  fle^t'§?  llm'S  §tmmcl§= 
tüiffen,  toeld^e  5Jltene!  füzx^pxaäjm  ©ie  mit  nid^t, 
fid^  ju  Betul^igen? 

(Slmitc.  |)abt  t^t  5lad^tid^t  Don  il^m,  S3etnatbo? 
^abt  t^t  9lac^tic^t?  lo 

SBctnatbo.    allein  fjtäuletn  — 

eimite.  3^t  l^abt  !einc,  id^  fcl^'S,  id^  fü^r§  eudö 
an,  baS  tft  totebet  ba§  unetttäglid^e  Slffetagägeftd^t, 
baS  il^t  mod^t. 

SBetnatbo.    ©onft  toat  Sfl^nen  bod^  mein  ©eftd^t  15 
nid^t  unetttäglid^,  @te  fd^ienen  bic  JRul^e  bet  ©ecle 
ju  fd^ä^cn,  bie  mid§  begleitet. 

6lmite.    ©d^ä|t  man  bod§  affe§,  toaS  man  md§t 
l^at.    Unb  einem  jungen  toül^Ienben  ^tjen,  toie  be= 
neibenSnjettl^  mu§  il^m  bet  etoige  ©onnenfd^ein  ilbet  20 
euetn  Slugenbtaunen  fein! 

S3etnatbo.    3ff8  benn  nid^tS? 

61  mite,    ©tille  nut,  bu  etgtimmfl  mid^.  Sffienn 
man  eud^  fennen  letnt,  unb  fo  fielet,  ba§  all  cute 
SBei§]^eit  3JlangeI  an  S^^eilnel^mung  ift,  unb  ba§  i^t  » 
in  mitleibigem  6tbatmen  auf  un8   l^etabfel^t,  toeil 
eud^  ba§  mangelt,  toaS  toxx  bod^  l^aben  — 

SSetnatbo.    ßin  attetliebftet  §umot! 
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©Imirc.    (gttoin? 

C^ernorbo  fd^toeigt.) 

ßlmire.    6t  tft  Verloren,  unb  td^  bin  cicnb  auf 
etotg! 
5       Scrnarbo.  überlaffcn  ©te  bcr  Qdt  btefcn  ©d^mcrj 
ju  Itnbetn.    ©lauben  ©ic  mir,  atte  ©tnpfinbungcn 
toerben  nad^  unb  nad^  fd^to&d^er,  unb  toie  eine  äBunbe 
t^extoäd^f't,  fd^toinbet  aud^  bet  fiummet  au8  ber  ©eele. 
(Slmire.    ^bfd^eulid^!  abjd^eulid^! 
10       aSernarbo.    SQßaS  l^ab'  id^  t^etbtod^en,  bafe  @ie 
auf  mid^  jürnen?    3Qßeil  id^  3^nen  SRutl^  jufpred^e, 
finb  Sie  aufgebrad^t?   3leijm'  iä)  nid^t  am  to&tmften 
^ntl^eil  an  @itoinenS  ©d^idfal,  liebt'  id^  ben  ^aben 
nid^t,  toie  meinen  ©ol^n?  —  9lun,  ba§  toir  amßnbe 
15  alle  fterblid^  finb  — 

gimite.    ünglüdEätJogel ! 

Sßernatbo. 

^in  ift  l^in, 
Unb  tobt  ift  tobt! 
20  6pare  bie  öergcbne  9lotl^, 

aBirft  il^n  nid^t  bem  @rab  ent^iel^n. 
£obt  ift  tobt! 
Unb  ]^in  ift  l^in! 

Sertoeine  nid^t  bie  fd^bnften  3^it^"; 
25  3d^  tt?ett^  id^  freie  bir  ben  S^Jeiten, 

3ung,  fd^bn,  unb  reid);  feine  ©efal^r! 
2Bie  mand^e  trüge  lein  SSebcnlcn, 
S)em  Slnbern  ^era  unb  .&anb  ^u  fd^enfen, 
©0  tt)tirbig  aud^  bcr  6rfte  tt?ar! 

(Soet^eS  XBerle.    38.85.  6 


82  @rtoin  unb  (Simixt. 

.&in  ift  ]^in, 

Unb  tobt  ift  tobt! 

©pare  bie  öergebnc  9lot]^, 

aBirft  il^n  nid^t  bem  ®tab  cnt^iel^n. 

Xobt  ift  tobt!  5 

Unb  l^in  ift  ]§in! 

61  mite,    ^ä)  ctfcnne  btd^  nid^t,  JBernarbo!    68 
fällt  mit  t)on  ben  Slugen,  n)ic  ein  Sd^Icicr.   ©o  fjaV 
iä)  bid^  nod^  nie  gefeiten.    Ober  bift  bu  Betrunfen? 
fo  gel^,  unb  la§  beincn  3iaufd^  bei  einem  Kammer*  lo 
m&bd^en  auS. 

Setnarbo.    3Rir  baS,  gtäulein? 

61  mite.  S)u  ftel^ft  id^  möd^te  bid^  öertl^eibigen. 
aSift  bu  nid^t  ber  3Rann,  bet  in  meinet  etften  3ugenb 
mir  ba§  ^etj  ju  beffern  6m|)finbun9en  öffnete,  bet  n 
niä)t  nut  mein  ftanjöfifd^et  ©|)tad^meiftet,  fonbetn 
aud^  mein  fjteunb  unb  SSetttauter  toax.  S)u  fommft 
meines  ©d^metjenS  ju  fpotten,  ol^ngefäl^t,  toie  ein 
teid^et  toottüftiget  6fel  feine  ©emeinfptüd^e  bei  fo 
einet  ©elegenl^eit  auSframen  toütbe.  20 

S3etnatbo.  ©oll  id^  @ie  Detbetben?  ©oll  id^ 
3!]^nen  mit  leetet  Hoffnung  fd^mcid^eln?  §anbr  id^ 
nid^t  nad^  meinem  ©etoiff en ,  ttjenn  id^  ©ie  auf  alle 
SDßeife  ju  belegen  fud^e,  fid^  bem  ©d^itffal  ju  ergeben? 

6Imite.    3Qßenn  il^r  nur  begreifen  lönntet,  ba§  25 
baS   gar  nid^t  angelet,    ©d^metjcnöotte  6rinnerung, 
bu  bift  baS  ßabfal  meiner  ©eele.    33ßäte  et  nid^t  fo 
ftttfam,  fo  gut,  fo  bemütl^ig  getoefen,  id^  l^ätte  il^n 
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ntd^t  fo  gcItcBt,  unb  et  toärc  nid^t  unglütfltd^;  et 
I^Stte  metfen  muffen,  ba§  iä)  miä)  oft  nad^  il^m  um» 
fal^,  toenn  er  t)or  bem  ©d^toatm  unlciblid^ct  eitler 
aSerel^rer  jurädtrat.    Slalom  iä)  niäfi  feine  SSlumen 

5  mit  @ef ättigfeit  an ,  a§  iä)  nid^t  feine  gfrud^te  — 
bod^  immer  fällt'S  über  mid^,  unertoartet  fättt'8  üBer 
mid^  in  bem  Slugcnblitf,  ha  i^  mxä)  fel^nlid^ft  ent» 
fd^ulbigen  möd^te!  ^ä)  l^abe  il^n  gepeinigt,  iä)  fjaV 
i^n  nnglüdCIid^  gemad^t. 

10  S5ernarbo.  3Qßenn  ba§  fo  fort  gel^t,  toitt  id^ 
mtd^  empf eitlen.  S)a§  ift  nid^t  auSjuflel^n,  toie  ©ie 
fid§  felBft  quälen! 

©Imire.  Unb  il^n,  id^  fjaV  il^n  nid^t  gequält? 
^abc  nid^t  burd^  eitle  leid^tfinnige  Saunen  il^m  ben 

15  tiefften  SSerbrufe  in  bie  ©eele  gegraben?  SDßie  er  mir 
bk  3toei  5Pfirfd§en  brad^te,  auf  bie  er  fo  lang  ein 
toad^fame§  Sluge  gel^abt  l^atte,  bie  tin  felbftgepfropfteg 
SBäumd^en  jum  erftenmale  trug.  @r  brad^te  mir  fte, 
mir  flopfte  ba§  ^erj,  id^  fül^Ite,  toa§  er  mir  ju 

20  geben  glaubte,  U)a§  er  mir  gab.  Unb  bod&  l^atte  id^ 
Seid^tfinn  genug,,  nid^t  ßeid^tfinn,  S9o§]^eit!  aud^  ba§ 
brüdft'S  nid^t  an^ !  @ott  toeife,  toaS  id^  woUte  —  id^ 
präfentirte  fie  an  bie  gcgentoärtige  (SefeHfd^aft.  ^ä) 
]ai)  il^n  jurüdEtocid^en ,  erblaffen,  id^  l^atte  fein  ^txi 

25  mit  fjüfeen  getreten. 

S3ernarbo.  6r  l^atte  fo  ein  ßiebd^en,  mein  ^x&u= 
lein;  ein  ßiebd^en,  ba§  er  tootjl  in  fo  einem  2lugen= 
blidE  bid^tete. 
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@lmixe.  ©tinncrft  bu  tnid^  boran!  ©d^tocBt  mix'S 
nid^t  immer  öot  ©cd'  unb  ©inn!  ©ing*  id^'g  nid^t 
ben  ganjen  Jag?  Unb  iebcSmal  ha  iä)'^  cnbe,  ift 
mix'8  als  l^ätt'  td^  einen  ©ifttran!  eingefogen. 

@m  SSeitd^cn  auf  ber  2Bicfc  ftanb  5 

©cbüdft  in  fld^  unb  unbefannt, 
@§  toar  ein  l^er^igS  Scild^en. 
S)a  !am  eine  junge  ©djäferin 
5!Jlit  leidstem  ©d^ritt  unb  munterm  ©inn, 
S)al^er!  S)a]^cr!  10 

S)ic  SBiefe  l^er,  unb  fang. 

^ä)\  bcn!t  ba§  SJeild^en,  ttjär^  id^  nur 
S)ie  fd^önfte  33lume  ber  9latur, 
9ld^!  nur  ein  Heiner  SöcildEjen. 
3Si§  mid^  ba§  Sicbd^cn  abgeppüdft,  1^ 

Unb  an  bem  Saufen  matt  gebrüdtt, 
9ld^  nur!  ^ä)  nur! 
6in  SSiertelftünbd^cn  lang. 

9ld^  aber,  ad^!  ba§  5Käbd^en  lam, 
Unb  nid^t  in  9ld^t  ba§  SSeitd^cn  nal^m,  20 

ßrtrat  ba§  arme  SJeild^en. 
Unb  fan!  unb  ftarb  unb  freut^  fid)  nod^: 
Unb  fterb'  id^  benn,  fo  fterb'  id)  bod^ 
S)urd^  fiel  burd^  fie! 
3u  il^ren  güfeen  bod^!  25 

S5ernarbo.  S)a§  toäre  benn  nun  tool^I  xed^t  gut 
unb  fd^ön,  nur  fel^'  iä)  fein  @nb'  in  ber  ©ad^e.  S)a§ 
©ie,  mein  fjräulein,  ein  jättlid^e^  liebeS  §era  l^aben, 
ba§  tDei§  id^  lange.    S)a§  ©ie  e§  unter  biefer  gleid^» 
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gültigen  ntand^mal  fpottcnbcn  ^ufecnfcttc  t^ctBctgcn 
Mnnen,  baS  tft  ^l^t  ©lud ;  benn  bte§  l^at  6tc  bod^  t)on 
mand^em  SBinbBcutcI  gerettet,  ber  im  3lnf ang  öietteid^t 
bnxä)  fd^etnenbe  gute  gigenfd^aften  einigen  ©inbtutf 

5  auf  ©ie  gemad^t  l^atte.  Safe  nun  ber  arme  (grtoin 
btüber  unglütflid^  getoorben  ift,  l^aBen  6ie  fld§  nid&t 
aujufd^reiBen. 

etmire.    3d^  toeife,   ba§  bu  Unred^t  l^aft,  unb 
!ann  bir  bod&  nid^t  toiberfpred^en ;   l^ei^t  man  baS 

10  nid^t  einen  6o|)]^iften,  Sernorbo?  3Rit  oll  beinen 
JBernünfteleien  toirfl  bu  mein  .^rj  nid^t  Bereben,  mir 
ju  tJergeBen. 

SSernarbo.    @ut,  toenn  6ie  öon  mir  nid^t  a6= 
folöirt  fein  toollen,  fo  nel^men  6ie  ^l^re  3iJ|Iii<ä^t  i^ 

15  einem  JBeid^tiger,  ju  bem  ©ie  mel^r  SSertrauen  l^aben. 

eimire.    ©potteft  bu?  ^ä)  fage  bir  2llter,  bo§ 

in  fold^er  Sage  ber  ©ecle  nirgenbS  S^roft  ju  l^offen 

ift,   als  ben  un§   ber  ^immel  burd^   feine  l^ciligen 

S)iener  gehJäl^rt.    @e6et,    t]^ränent)otte§   ©ebet,   ba§ 

20  mid^  auf  meine  ßnie  toirft,  too  id^  mein  ganjeö  §erj 
brinne  ausgießen  fann,  ift  ba^  einjige  ßabfal  meinet 
gequälten  ^erjenS,  ber  einjige  troftöolle  SlugenBlidE, 
ben  id^  nod^  genieße. 

SBernarbo.  S9efte§  ebelfteS  SRdbd^en,  mein  ganjeS 

25  ^erj  toirb  neu,  mein  SBlut  betoegt  fid^  fd^neHer,  toenn 
id§  ©ie  fel^e,  toenn  id^  ^l^re  ©timme  pre.  3d^  Bitte 
@ie,  öerlennen  ©ie  mid^  nid^t.  2llle§  in  ber  SGßelt, 
too  id^  @üte  be§  ^erjenS,  ®rö§e  ber  ©eele  finbe,  er- 
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tnncxt  mtd^  an  @ie.  3ebe  gute  6tunbe  toünfd^t'  iä) 
mit  Sinnen  ju  tl^eücn.  2ld^!  el^cgcftern,  tote  i)aV  iä) 
QH  ©tc  gebadet,  tote  ^aV  iä)  ©ie  ju  mix  getoünfd^t! 

@  Im  ixe.    3ft  Sl^nett  auf  ^l^xcx  ©pajietteife  eine 
ttefflid^e  ©egenb  aufgeflogen?   §al6en  @ie  ein  ©(j§au=  5 
fpiel  teijenbex  Unfd^ulb,  einfad^en  natürlid^en  ©lütfg 
Begegnet  ? 

SSexnaxbo.  D  meine  SBefte!  toie  foll  iä)'^  Sinnen 
auSbtütfen ,  toie  f oH  id^'§  3]^nen  ex jäl^len !  ^ä)  xitt 
fxül^  öon  meinem  greunbe  bem  Jpfaxxex  toeg,  um  10 
jeitig  in  bex  ©tabt  ju  fein.  Slllein  Balb  nad^  ©onnen^ 
auf  gang  fam  id^  in  ba§  fdfjöne  Z1)al,  too  bex  Heine 
glu§  lieBlid^  im  ^RoxgenneBel  l^inuntex  toollte;  id^ 
xitt  ü6ex  bie  gfuxt,  unb  follte  nun  quex  toeitex  meinen 
3Qßeg.  S)a  toax'S  nun,  toie  iä)  l^inaB  fal^,  gox  ju  u 
fd^ön !  gax  3U  f d^ön  ba§  %i)al  l^in ;  id^  benf e :  bu  l^aft 
3eit,  finbejl  bid^  unten  fd^on  toiebex,  unb  fo  toeitex  — 
xitt  id^  am  5Iu§  ganj  geloffen  l^inuntex. 

Slmixe.    S)u  toünfd^teft  mid^  getoi§  ju  bix;  fo 
ein  5Jloxgen  im  S^l^ale!  20 

S3exnaxbo.  §öxen  ©ie,  mein  Q^xäulein!  ja,  id^ 
badete  an  @ie,  an  ^l^xe  S^xauex,  unb  muxxte  l^eimlid^ 
übex  ba§  ©d^idffal,  ba§  bie  heften  ^exjen  ju  fold^ex 
3loti)  gefd^affcn  l^at.  Glitte  bann  ein  äBSlbd^en  ]^in= 
ein,  fam  toiebex  an  ben  ?JIu§,  bann  übex  §ügel,  unb  « 
toollte  auf  meinen  SBeg  toiebex  Iinf§  einlenfen,  unb 
fanb,  ba§  iä)  meine  ©ixectton  öexloxen  l^atte.  3!dö 
jexftubixte  mid^  nad^  bex  ©onne,  ftieg  ab,  fül^xte  mein 
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Jßfctb  burd^  untoegfamcS  ®cbüfd&,  3ctlta|tc  mtd&  in 
bcn  ©tt&ud^cn,  jcrjlol^cttc  mid&,  unb  ftunb,  cl^'  td^ 
tnid&'a  t)tx]ai),  totebct  mit  bcr  9lafc  t)or  bcm  giu§, 
bct  mit  tounbetbaren  Ätümmungen  bal^inabl&uft.  68 

5  tourbc  fclftgct,  [teilet;  id^  lonnte  ttjebet  auf,  nod&  ab; 
toeber  leintet  mid^,  nod^  t)or  mid^. 
@Imire.    Slrmer  SKttet! 
S3etnarbo.    3ln  meinet  ©teile  l^ätten  @te  getoife 
aud^  nid^t  gelad^t.   ^bet  toie  tDat'S  mit,  als  id^  au8 

10  bem  ©ebüfd^e  mit  fteunblid^et  ttautiget  ©timme  einen 
®efang  fd^aUen  l^ötte!  68  toat  ein  ftiUeS  anb&d^tige8 
Sieb,  ^ä)  tufe!  id^  gel^e  batauf  Io8,  id^  fd§le|)pe  mein 
5Pfetb  leintet  mit  btein.  ©iel^e!  ba  etfd^eint  mit  ein 
3Jlann,  öott  SOSütbe,  eblen  Slnfe^enS,  mit  langem 

15  toeifeem  SBatt;  unb  Salute  unb  ttautige  ßtfal^tung 
l^aben  feine  ©eftdEit^aüge  in  unjäl^Iige  bebeutenbe  fjatten 
gepelt. 

eimite.    SQßie  toutb'S  3^nen  bei  bem  Slnblidf? 
SSetnatbo.    SBol^l!   fel^t  tool^l!  id^  glaubte  an 

20  Sngel  unb  ©eiftet  mel^t,  ote  jemals,  in  biefem  2lugen= 
blidE.  21I§  et  ben  SSetittten  fal^,  bat  et  mid^,  in 
feine  §ütte  ein juf elften ;  id^  bebutfte  einiget  Stl^olung, 
unb  et  tjetfptad^  mit,  bie  Jßfabe  butd^'8  ©ebüfd^  ju 
jcigen,  bie  mid^   bet  ©tabt  gat  balb  nal^e  btingcn 

25  fottten ;  unb  fo  folgt'  id^  i^m.  D  meine  Sefte,  toeld^e 
ßmpfinbung  fiel  übet  mid)  l^et!  alleS,  toaS  toit  tjon 
tomantifd^en  ©egenben  gettäumt  l^aben,  l^ält  biefeS 
5ßlä|d^en  in  einem.    3^if<3^^"  Reifen,  ettoag  etl^aben 
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Übet  bcn  gebr&ngten  3Iu§,  ein  fanftfteigenbcT  SQßalb, 
tiefer  l^tnab  eine  äBiefe,  unb  fein  ©ärtd^en,  bo8  alleS 
überfd^aut,  unb  feine  §ütte,  bie  Sleinüd^feit,  bie  2lr= 
mutl^,  feine  3uf tiebenl^eit !  —  9Bq§  befd^reib'  iä)\  3Ba§ 
xeb'  id^!  ©ie  follen  il^n  fel^n.  5 

@lntire.    Sßenn'S  möglid^  toäre. 

SSernatbo.  ©ic  f offen!  ©ie  muffen!  9lie  toirb 
aus  meinem  ^etjen  ber  ©inbtutf  öerlöfd^en,  ben  er 
brinnc  jurüdliefe.  ^ä)  mag  bie  golbnen  SDßorte  nid^t 
toieberl^olen,  bie  au§  feinem  3Runbe  jloffen.  @ie  foffen  10 
il^n  felbft  l^ören,  6ie  foffen  entjüdft  toerben';  unb  be* 
rul^igt  in  Sl^rem  §erjen  jutüdfel^ren. 

6Imire.  S)u  mu§t  meine  50lutter  bereben,  ja, 
aSernarbo.  Slber  affein  mit  bir  toiff  id^  l^in!  SGßiff 
l^in!  bie  äßirllid^feit  be§  S^raumö,  ber  §off"W"9  i^  " 
feigen,  bie  id^  mir  in  einfamen  ©tunben  mad^e,  fo 
entfernt  ber  SDßelt  in  mid^  felbft  gefeiert  mein  ßeben 
augjutDeinen ,  unb  an  bem  SSufen  ber  9latur  eine 
freunblid^e  Slal^rung  für  meinen  Kummer  einjufaugen. 

3d^  niu^,  iä^  ntu§  il^n  feigen  20 

S)en  gbttetgleid^en  3Jlann! 

SSernatbo. 

3d^  toiö,  iä)  toiff  nur  feigen, 
Cb  er  nid^t  trbftcn  !ann! 

©Imire.  25 

fleinen  Iroft  auS  feinem  5Kunbe, 
9lur  9la]^rung  meinem  ©d^met^l 


(Sttoin  unb  (Slmxt.  89 

JBcrnarbo. 

6r  l^eitct  beine  SBunbc, 
SBefetigct  bein  ^er^. 

(Limite  ol6.) 

5  SBctnatbo  (ottein). 

3Qßic'8  uns  9lltcn  fo  tool^I  toirb,  tocnn  toit  eine  fcitic 
^uSfid^t  l^aben,  tin  paax  gute  junge  Seute  3ufQntmen 
3U  Bxingen!  SBeine  nut  nod^  ein  SDßeild^en,  liebcS 
Äinb!  toetne  nur!  eS  foll  btr  tool^l  toetbcn.  —  §ab' 

10  iäf  t]§n  bod^  totcber!  unb  bte  SRutter  tjl'8  aufrieben, 
njenn  td^  i^m  ein  9lnit  fd^affe;  unb  ba8  gibt  ber 
5Öliniftet  gern,  toenn  id^  il^m  nut  ßttoinen  toicber 
fd^affe.  @ie  mag  il^m  bonn  nod^  eine  l^übfd^e  %n^' 
fteuer  bajugeben.  S)ie  ©ad^e  ijl  rid^tig.   6d§ön!  tteff» 

15  lid^  fd^ön!  toenn'S  aud^  fo  ein  :paar  ©efd^öpfd^en  brum 
gu  tl^un  ijl,  fidf)  ju  l^aben,  fott  man  xdä)t  atteS  baju 
beitragen?  60  ein  alter  ßerl  id^  bin,  too  id^  Siebe 
fel^e,  ift  mir'8  immer,  al§  toär'  id^  im  §immel. 

'gin  ©d^auf|)iel  für  ©Otter, 
20  3tt)een  ßiebenbc  5U  fel^n! 

S)a§  liebfte  gfrül^IingStDetter 
3ft  ntd^t  fo  toarm,  fo  fd^ön. 

Söie  fie  ftel^n, 

•  

3lad^  einanbcr  fcl^n, 
25  3n  boHen  Slidtcn 

3l^re  gan^e  ©eele  ftrebt! 
3n  fd^toebenbem  Sntaüdtcn 
Sielet  ftd^  ^anb  nad^  .&anb, 
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Unb  ein  fd^aubcrboHeS  ©rüden 
Änüpft  ein  baurenb  ©eetenbanb. 

SBte  um  fle  ein  grül^linöStoetter 
3lu§  bet  boHen  ©eele  quillt! 
S)Q§  ift  euer  33ilb,  il^r  ©Otter ! 
af^r  @5tter,  euer  SSilb! 


Stoifd^en  gfclfcn  eine  ^üttc,  bobor  ein  Sorten. 

@  X  tt)  i  n  im  ®artcn  orbcitcnb.    @r  16Icil6t  bot  einem  Slofenftotf 
ftel^en,  an  bent  bie  Blumen  fd^on  abfallen. 

SxtDtn.  10 

3]^r  'otxVHxf^tt,  fü^e  Slofen, 
5Keine  Siebe  trug  eud^  nid^t. 
Slül^tet,  aä)l  bem  |)offnun9Slofen, 
S)em  ber  ©ram  bie  ©eele  brid^t. 

3ener  jlage  benf  iä)  traurenb,  15 

2lte  id§,  ©ngel,  an  bir  l^ing; 

3luf  bog  erfte  ffnöfpd^eu  laurenb, 

Qfrül^  5U  meinem  ©arten  ging, 

SlUe  »lütten,  alle  Srüd^te 

9lo(^  ju  beinen  gü^en  trug,  20 

Unb  t)or  beinern  Slngefid^te 

^offnung§t)ott  bie  ©eete  fd^lug. 

^^x  öerblül^et,  fü^e  Stofen, 

9!Jieine  ßiebe  trug  eud^  nxd)t 

Stülptet,  ad^!  bem  ^offnungölofen,  25 

S)em  ber  ©ram  bie  6eete  brid)t. 
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äBaS  i)aV  iä)  get^an!  SBeld^en  Sntfd^Iug  ifaV 
i^  gefaxt !  SBaS  l^ab'  iä)  gctl^an!  —  6te  nid^t  mcl^t 
fc^n!  giBgertffen  Don  iffxl  Unb.füWt  bu  ntd^t,  2ltm» 
fcitger,   bofe  bct  16efte  S^l^eil  beincS  SeBenS   jurütf« 

5  gcBlteBen  ijl,  unb  baS  übrige  nad^  unb  nad6  traurig 
aBjlerbcn  totrb!  D  mein  ^crj!  SOßol^in!  3Bo  treibft 
bu  miä)  l^in!  äBo  toiUft  bu  Stulpe  finben,  ba  bu  t)on 
bem  §immel  auSgefd^loffen  Bift,  ber  fie  umgibt? 
Sdufd^e    mid^,    jpi^antafie!     tool^lt^ätige   ^anUxin, 

10  tfiufd^e  miii) !  Sd^  fel^e  fie  l^ier,  fte  i jl  immer  gegen« 
toärtig  t)or  meiner  ©eele.  S)ie  lieblid^e  ©eftalt  fd^toeBt 
t)or  mir  Xag  unb  Slad^t.  Sl^re  3lugen  blinlen  mid& 
an!  3!]^re  l^eiligen  reinen  ?lugen!  3n  benen  id^  mand^« 
mal  @üte,   S^l^eilnel^mung  ju  lefen  glaubte  —  unb 

15  follte  meine  ©ejlalt  nid^t  aud^  il^r  öorfd^toeBen,  follte 
id^,  ben  fte  fo  oft  fal^,  nidEjt  aud^  in  jufdlliger  SSer» 
binbung  il^rer  @inbilbung§f raft  erfd^einen !  —  glmire, 
unb  ad^teft  bu  nid^t  auf  biefen  ©d^atten?  §ältft  bu 
il^n  nid^t  freunblidf)  einen  3lugenblidE  fcft?  S^^agft  bu 

80  nid^t:  toa§  l^aft  bu  angefangen?  ©rtoin?  too  bift  bu 
l^in,  3fiJnge?  —  fjragt  man  bod§  nad^  einer  ßa^e, 
bie  einem  entläuft.  —  35ergeben§!  SSergebenS!  3n 
ben  ä^^'fti-'^iJ^^g^ii  ^^^^^  Bunten  SOßelt  tjergifet  fie  ben 
SlBgefd^iebnen,   unb   mid^   umgibt   bie  etoig  einfädle, 

25  bie  etoig  neue  Qual,  bumpfer  unb  peinigenber,  al§ 
bie  mid^  in  it)rer  ©cgcntoart  fa^te.  Slbtoedifelnbe 
Hoffnung  unb  SSerjtüeiflung  beftürmen  meine  raftlofe 
©eele. 
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inneres  aStil^tcn 

ßttjiö  ^u  fül^Ien; 

3mmcr  öertangen, 

Flimmer  erlangen; 

fjlie^en  unb  ftreben,  5 

©tetben  nnb  leben, 

^öHifd^e  Cuat, 

ßnbig^  einmal. 

fBtxnaxho  iommt 

ßrtoin !  10 

(&xtoij[.  JBetnaxbo!  gtaufamcx  Scxnatbo!  t)et= 
fd^onft  bu  tnid^  nid^t  mit  betnet  ©egentoart!  tft  c§ 
ntd^t  genug,  ba§  bu  meine  einfame  SGßol^nung  au§» 
f^öl^teft,  bo§  id^  nid^t  mt^x  xul^ig  unb  einfant  lfm 
bleiben  fann;  mufet  bu  mir  fo  oft  toiebex  erfd^einen,  15 
iebeS  öetflungene,  jebeg  l^alb  eingefd^lafene  ©efül^I  auf 
bagmenfd^enfeinblid^ftetoetfen!  SDßa8  toittft  bu?  2Ba8 
l^aft  bu  mit  mir?    Sa§  mid^,  id^  bitte  bid^! 

SBernarbo.  3f^mer  nod^  in  beiner  ßlaufe,  immer 
nod^  feft  entfd^loffen,  ber  SGßelt  abjufagen?  20 

ertoin.  S)er  SQßelt?  toie  Heb  ift  mir'8,  bafe  id^ 
mid^-  l^erauS  gerettet  l^abe.  @§  l^at  mid^  gefoftet; 
nun  bin  id^  geborgen.  5IJlein  ©d^merj  ift  Sabfal 
gegen  ba§,  toaS  idf)  in  bem  öerflud^ten  9lefte  t)on 
allen  ©eiten  auSjuftel^en  l^atte.  25 

Sluf  bem  ßanb  unb  in  ber  ©tabt 
^at  man  eitel  ^tagen! 
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3Jlu|  um'8  Si^c^en,  toad  man  l^at, 
©id^  mifm  9lad^bar  fd^Iagcn. 
SlingS  auf  ©ottcd  (5rbc  tocit 
3ft  nur  junger,  ffummcr,  9lcib, 
5  S)tci^  l^inauS  5U  treiben. 

SBernarbo. 

grbennot)^  ift  leine  9lot]^, 
21I§  bem  Seig«  unb  ^Blatten. 
SlrBeit  fd^afft  bir  täglid^  »rot, 
10  S)aci^  unb  Sad^  unb  ©d^atten. 

SlingS,  tt)o  @otte§  ©onne  fd^eint, 
ginb'ft  ein  9Jlöb(^en,  finb^fl  einen  greunb, 
Sa|  unS  immer  bleiben! 

©rtoin.    Btf)x  glütflid^!  ©el^r  toeifc! 
15        JBcrnarbo.    3unge!  ^unge!  SDßenn  id^  btd^  nid^t 
fo  lieb  l^atte  - 

6rtoin.    §Qft  bu  mid^  lieb,  fo  fd^one  mid^! 

S5ernorbo.    S)afe  bu  ju  ©runbe  gcl^jl! 

©rtoin.    9lur  nid^t,  bafe  id^  bir  folgen  fott,  ba§ 
ao  id^  jurüdEfel^ren  foH.    ^ä)  l^abe  gefd^toorcn,  id^  teilte 
nid^t  jurüdC! 

aSernarbo.    Unb  toeiter? 

6rU)in.    §abe  5JlitIeiben  mit  mir.    S)u  toci^t, 
toic  mein  ^erj  in  fid^  fdmpft  unb  bongt,  bafe  3Qßonne 
25  unb  aSerjUjeiflung  e§  unaufprlii^  beftürmen.    2ld^ ! 
toarum  bin  id^  fo  järtlid^,  toarum  bin  iä)  fo  treu ! 

SBernarbo.    ©d^ilt  bein  ^erj  nid^t,  e§  toirb  bein 
©lüdE  mad^en. 
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grUjin.    3n  biefer  Sßelt,  JBetnarbo? 
JBexna rbo.    SQßenn  td^'S  nun  garanttre? 
6  X  U)  t  n.    ßeid^t finniger ! 

SSetnarbo.  S)enn  glauB'  mit,  bie  ^Jläbd^en  l^aben 
atte  eine  l^etjlid^e  Steigung  nad^  fo  einem  |)er3en.        5 

©ie  fd^eincn  au  fptcleu, 
SJott  Scid^tftnn  unb  Xrug; 
S)oci^  glaub'  mir!  fte  füllten: 
5Do(^  9lQub^  fte  finb  Itug. 

@in  feurige^  Söefcn!  10 

6in  trauriger  fSlidl 
@ie  al^nbcn,  fte  Icfen 
3^r  !üuftige§  ©lud. 

SttDin.   S)ie  5!JiSbd^en!  —  §a!  toaS  lennen,  toaS 
füllten  bie!   3^re  gitelf eit  ift'§,  bie  fie  ettoa  l^öd^ftenS  10 
einigen  Slntl^eil  an  un§  nehmen  lä§t.  Ung  an  il^rem 
2;rium:p]^tDagen  auf  unb  ab  ju  fd^Iepipen !  —  33ßenn 
fie  Sangehjeile  Ijaben,  toenn  fie  nid^t.  toiffen,  toaS  fie 
tooHen,  ba  f eignen  fie  fid^  freilid^  nad^  ettoaS;  unb 
bann  ift  ein  ßiebt)aber  ober  ein  §unb  ein  n)ittfommnc§  20 
@efd^ö:pf.   S)en  ftreid^len  unb  Italien  fie  tool^l,  bis  eS 
il^nen  einfättt,  i^n  ju  nedEen,  unb  tjon  fid^  ju  fto^en; 
bo  benn  ber  arme  Teufel  ein  lauteS  ©ereifere  tjer= 
fül^rt,  unb  mit  allen  Jßfötd^en  fra^t,  hjieber  gnöbig 
aufgenommen  ju  toerben  —  unb  bann  Ia§t  iftnen  25 
einen  anbern  ©egenftanb  in  bie  ©innen  fallen,  auf 
unb  bat)on  finb  fie,  unb  tjergeffen  alle§,  U)a§  man 
aud^  glaubte,  ba§  itjnen  nod^  fo  nal^  am  ^erjen  läge. 
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JBetnarbo.    fBiof)l  gefprod^en. 

©rtoin.    Unterl^alten ,   amüfixt  toollen   fic  fein, 

baS  ift  attcS.    ©tc  fd^ä^cn  bir  einen  Wenfd^en,  ber 

an  einem  fatalen  Slbenbe  in  ber  Äarte  mit  il^nen 

5  fpielt,  fo  l^oc^,  als  ben,  bex  Seib  unb  ßeben  für  fie 

l^ingibt. 

»ernarbo.  aOßid^tiger  3Jlenfd§!  2Ba8  ^aft  bu 
benn  nod^  für  ein  3Jl&bä)zn  getl^an,  bag  bu  btd^  aber 
fie  bettagen  barfft.  Stimm  ein  liebenStoürbig  SBeib, 
10  öerforge  fie,  unb  il^re  fiinber,  trage  fjreub'  unb  Seib 
beS  ßebenS  mit  il^r;  unb  id^  öerfid^re  bid^,  fie  toirb 
banfbar  fein,  toirb  jeben  Xag  mit  neuer  Siebe  unb 
Xreue  bir  um  ben  §a(8  fatten. 

@rtoin.  9lein!  9lein!  @ie  finb  falt,  fie  finb 
15  ftattertiaft. 

S5ernarbo.  3ff§  nid^t  fd^Iimm  für  eine,  toenn 
fie  toarm,  toenn  fie  beftänbig  ift;  toenn  fie  ba,  too 
ein  junger  §err  ad^ttdgigen  S^it^^^treib  bei  i^r  fud^te, 
eine  baurenbe  SSerbinbung  l^offt,  bcm  Iügent)aften 
20  ©d^ein  traut ,  unb  fid^  einbtlbet ,  dm  SluSfid^t  tjon 
ganjem  ©lüdE  it)re§  Seben§  tjor  fidf)  ju  l^aben? 

ßrtoin.  ^ä)  toiU  nid§t§  l^ören!  att  beine  SGßei§= 
l^eit  ))a§t  nid^t  auf  mid^.  3d^  liebte  fic  für  etoig! 
3d^  gab  mein  ganjeS  ^erj  bal^in.  Slber  bQ§  id^  arm 
25  bin,  toar  id^  öerad^tet.  Unb  bod^  l^offt'  iä)  burd^ 
meinen  gleife  fie  fo  anftänbig  ju  tjerforgen,  al§  einer 
t)on  ben  übertünd^ten  SGßinbbcuteln.  —  Sitten  ptte  iä) 
getrau,  um  fie  ju  befi^en. 
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JBctnatbo.  3lIIc§  gctl^an ?  —  3a  —  unter  onbetn 
gingft  bu  qu$  auf  unb  babon. 

ßttoin.  SBenn  id^  nid^t  umfommcn,  nid^t  an  mci= 
nct  ctotg  jutürfgctricBenen  ßcibcnf d^af t  etftidEen  tooHtc ! 

©ein  ganzes  t&crj  bal^in  ^u  geben,  5 

Unb,  ©dtter,  fo  tjerad^tet  jetn! 
S)a8  untergräbt  baS  innre  Seben, 
S)ag  tft  bie  tieffte  ^bütnpün. 

Sernarbo.    §ter  gilt  nun  freiltd^  ntd^t,  toaS 
man  f onft  ju  f agen  pflt^t :  ha^  SJerltebte  fo  ein  f cine§  10 
©efül^l  l^aben,  toie  bit  ©d^nedEen  an  ben  Römern,  um 
ju  f^jüren,  ob  man  ifjuen  h)of)l  toiH,  ober  nid^t. 

ßrtoin.  SEßem  aud^  ba§  fein  ^erj  nid^t  fagte, 
ber  to&re  — 

SSernarbo.    5Rur  fein  (Sfel,  fonft  fämft  bu  in  15 
©efal^r  — 

ertoin.    2Ba§? 

JBernarbo.  (Sinen  ©adE  nad^  ber  3Jlü]^le  ju  tragen. 

(£rh)tn.  3d^  fann  nid^t  fagen:  leb'  tool^l!  benn 
id^  bin  ju  §aufe.  20 

JBernarbo.  3llfo  toenn  id^  mtd^  ju  ©naben 
em^jföl^le  — 

(Srtoin.    JBernarbo  — 

SSernarbo.    Släl^mft  bu'8  ntd^t  übel. 

@rh)in.  5Kenfd^  ol^ne  ©efül^l!  ber  bu  biefe  ^eilig«  25 
tl^um  meinet  ©d^merjenS  mit  falten  ©o^jl^iSmen  unb 
©|)ott  enttoeil^ft ;  l^ier,  too  eine  anl^altenbe  reine  Srauer 
uml^erfd^toebt  unb  mid^  erfjält  unb  öerjel^rt  — 
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JBctnatbo.    Unb  bamit  toit  bc3  SOBcfenS  ein  Snbe 
mad^en  —  3Ö9'  er  nid^t  ben  Äopf  qu8  bem  fd^toarjen 
ßod^e  be§  2obe§  totebcr  jurüdE,  tocnn  einet  il^n  ju^jfte, 
unb  rief:  fie  liebt  bid|? 
5       (Srtoin.    g§  ift  falfd^! 

58ernarbo. 

©ein  ganzes  .^cr^  bal^in  ^u  geben, 
Unb  toieber  gan^  geliebt  5U  jein, 
3tft  ba8  nid^t  reineg  .^immetelcben? 
10  Unb  todä)  ein  £]^or  mad^t  fid^'g  gut  ^cin? 

ßttoin. 
©ein  ganzes  t&er^  bal^in  gu  geben, 
Unb,  ©Otter,  fo  öerad^tet  fein! 
S)a8  untergräbt  ba8  innre  Seben, 
15  S)ag  ift  bie  tieffte  ^öQenpein. 

SSernatbo.    @rh)in! 

(Srtoin.    SBernarbo? 

SBetnatbo.    ©iel^  mid^  an! 

@rtoin.    9lein! 
20       SSernatbo.    5Ri(^t  tüilb,  nid^t  toirre!  fiel)  mid^ 
ftart  an,  unb  gut,  unb  f eft !  ßrtüin !  —  Srfennft  bu 
beinen  JBernarbo? 

ertoin.    2Bq§  toillft  bu  mit  mir? 

Sernarbo.    ©ei  ru^ig  unb  fiel^  mid^  anl  — 

25  Sin  id^  SBernarbo ,  ber  bein  ganjeS  S^i^^^^^  >  i>ein 

ganae§  |)er3  ^atte?    SSin  id^  SSernarbo,  ber  bid^  nie 

betrog,  nie  beiner  ©mpjtnbung  fpottete,  fie  nie  täufd^te, 

—  toiHft  bu  mir  glauben? 

®oct^c8  SöScrfc.    38.33b.  7 
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©rtotn.    SDßct  totberftünbe  tiefet  ©timme,  biefem 
SluSbrurf  be§  cbelften  |)et jen§ !  3lebe,  SSernatbo !  tebc ! 
Setnatbo.    ©ttotn!  —  ©te  IteBt  bi(]&. 

@rh)tn  [in  äugcrftcr  Sctocgung  jtd^  tocgtoenbcnb).     9letn! 

Stein !  5 

Sernarbo.    ©ie  liebt  bid^! 

@th)in  (il^m  um  ben  ^aU  faHcnb).    ^d^  bitte  bid^,  la% 

mid^  fterben! 

(9lac^  einer  $aufe  ^bxi  man  t)on  toeiten  Limiten  fingen, 

@xtoin  fäl^tt  auf.)  10 

JBetnatbo.    ^ord^M 

@rh)in.  ^ä)  öetgel^e!  —  ba§  ift  il^te  ©timme! 
2Bie  mit  bet  Son  butd^  alle  ©innen  lauft!  3lebe! 
»lebe!  —  ©ie  ift'8! 

JBetnatbo.    ©ie  lommt!  15 

©ttoin.    2Be]^  mit!  SBo^in?  SEßol^in? 

SBetnatbo.  ©efd^toinb  in  bie  §ütte.  S)u  fottft 
mit  eignen  Giften  l^öten,  mit  eignen  Singen  feigen, 

Ungidubiget!    (@x  l^eBt  einen  ^ad  auf,  ben  er  a«  Einfang  ber 
©ccne  an  einen  S5aum  getoorfen.)    §iet  f)aV  id^  beine  9Jla§Ie  20 

mitgebtad^t.   ßomm,  l^eiliget  90lann.   ßtl^ole  bid^,  bu 
bift  aufeet  bit. 

(@r  fül^rt  @rtoinen  ab,  ber  il^m  in  ber  größten  SSertoirrung 

folgt.) 

@  I  m  i  t  e  (fommt  pngenb  bo8  3:^at  ^er).  25 

5Kit  t)oHen  Sltl^cmaügen 
.  Saug'  id^,  Statut,  au8  bit 
@in  fd^mctjIid^cS  SJergnügen. 
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SBtc  lebt, 

SBic  Bebt, 

SBie  ftrebt 

S)a8  ^tt^  in  mir! 

5  Sreunblid^  begleiten 

3Jlic^  Süftlein  gelinbe, 

Sflol^ene  Sfreubcn 

SSd^!  jäujeln  im  SBinbe, 

Ralfen  bie  bebenbe 
10  ©trebenbe 

»ruft. 

^immlifd^e  Seiten! 

2ld^!  toie  fo  gefd^minbe 

®ämmcrt  unb  blidct 
15  Unb  fd^toinbet  bie  ßuft! 

S)u  lad^ft  mir,  liebeg  Xl^al, 
Unb  bu,  0  reine  $immcl8  Sonne, 
ßrfüUft  mid&  toieberum  einmal 
5Jlit  aEer  jü|en  grül^IingStoonnc. 
20  SBel^  mir!  9ld^!  jonft  war  meine  ©eele  rein, 

®eno§  jo  frieblid^  beinen  ©egen. 
Verbirg  bid^,  Sonne,  meiner  $ein, 
S3ertoitbre  bid^,  9latur,  unb  [türme  mir  entgegen! 

S)ie  SBinbe  faufen, 
25  S)ie  Ströme  braufen, 

S)ie  Slätter  rafd&eln 

S)ürr  ab  in'8  Xf)al 

3luf  [teuer  ^b^t 

9lm  nadten  fjelfen 
30  ßieg'  iä),  unb  [lel^e 

3tm  tiefen  Sd&nee, 
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Stuf  oben  SBcöen 
©cftöbcr  unb  ategcn, 
mW  iä)  unb  flicV  id^ 
Unb  fud^c  bie  Qual. 

S5ernarbo.    2ld§!  finb  ©tc  ba,  mein  fjtäulctn?  5 

SItnite.    3fd^   f(^lenberte   fo   baS  %i)al  l)erauf, 
tüie  bu  e§  l^aben  tüollteft. 

SBetnatbo.    3Qßa§  ^aben  ©ie?    SBte  tft  3t)nen? 

61  mite  {fid^  eri^olcnb).   @ut,  ted^t  gut.  —  SSic  im 
5ßatabiefe!  —  unb  bic  |)ütte  —  fic  x\V^\  fann  id^  la 
il^n  feigen!  —  ein  ©d^auer  überfällt  mid^,  ba  id)  ü^m 
naiven  foH. 

Sernatbo.    ©leid^.    @r  lommt   gleid^.   —  3fd^ 
fanb  il^n  im  ©ebet  begriffen  —  ober  tt)a§  übel  ift:  er 
gab  mir  bur(^  3ßtd^^ti  ju  berftel^en,  ba§  er  ein  ©elübbe  i* 
getl^an  ^abe,  einige  9J}onate  lein  Sffiort  ju  reben. 

(SImire.    @ben,  ba  toir  lommen? 

58ernarbo.  ^nbeffen  treten  ©ie  ledlid^  ju  il^m, 
eröffnen  ©ie  il^m  ^l^r  ^erj.  6r  toirb  31§re  Seiben 
füllten,  unb  fein  ©d^hjeigen  felbft  tüirb  ^l^nen  Xroft  20 
fein,  feine  ©egentoart.  SSieUeid^t  gibt  er  3ll|nen  fd&rift= 
tid^  ein  tröftenb  SäJörtd^en,  unb  toenn  toir  iiju  toieber 
befu(^en,  fo  ift  bie  Säefanntfd^aft  gemad^t. 

((5  r  to  i  nmit  langem  Äleibc,  tociöcm  f8axi  öctl^üttt  tritt  au8  btx  ^üttc.) 

SBernarbo.    @r  fommt,  id^  laffe  ©ie.  2& 

(SImire.    30lir    bergel^t   §immel  unb   @rbe  Bei 
feinem  Slnblidf! 

(Srtoin  tritt  näl^cr;  fic  grüßt  il^n;  er  ift  in  bcr  äußer ftcn 
SSerlegenl^eit,  bie  er  ju  t)erbergen  fud^t.) 
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ßtmite. 
©icl^  mid^,  «Öcirgcr,  toit  id^  bin, 
(Sine  arme  ©ünberin. 
Slngft  unb  Äummer,  3lcu'  unb  ©d&mera 
5  Quälen  biefeS  arme  ^er^. 

©iel^  mid^  tjor  bir  unöerflellt, 
.&err,  bie  ©d^ulbigfte  ber  SBelt. 

9ld^!  eS  toar  ein  jungeä  SSIut, 
SBar  jo  lieb,  er  toar  fo  gut, 
10  3ld^!  fo  reblid^  liebf  er  mid^, 

3ld^ !  fo  l^eimlid^  quölf  er  ftd^  - 
©icl^  mid^  l^eirger,  toie  id^  bin, 
6ine  arme  ©ünberin. 

3dö  'oema^m  fein  ftummeä  fjlel^n, 
1*  Unb  id^  lonnf  il^n  ^el^ren  fel^n, 

hielte  mein  ©efül^I  aurüdf, 
&6nnV  if)m  feinen  l^olbcn  SJIidf. 
©ie)^  mid^  tjor  bir  untjerfteHt, 
t&crr,  bie  ©d^ulbigfte  ber  3QBelt. 

30  9ld^!  fo  neib'fd^f  unb  quälf  id^  il^n, 

Unb  fo  ift  ber  9lrme  ]§in! 

©darnebt  in  ffummcr,  9KangeI,  9lot]^, 

3ft  verloren!    gr  ift  tobt! 

©iel^  mid^,  |)eirger,  toie  id^  bin, 
25  6inc  arme  ©ünberin. 

(@rtoin  atcl^t  eine  ©t^reibtafcl  l^erauS,  fd^rcibt  mit  jittcmber  ^anb 
einige  SGßortc,  faltet  fic  äufammen,  unb  gibt  fic  i^r.  ©ic  loiH  c8 
aufmod^cn,  et  l^dlt  fic  ah,  unb  mad^t  tl^r  ein  S^i(i)in,  fid^  ju  entfernen.) 

ßlmire.    ^ä)  berftelje  bid^,  tüürbiget  ©tetblid^er; 
30  id^  fott  toeg,  fott  bxä)  beinen  l^eiligen  @efül|Ien  über« 
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laffcn,  foU  tiefe  Safel  in  beinet  ©egcntoatt  ni(^t  et« 
öffnen.  SBann  batf  id^  c§  tl^un?  SBann  batf  iä)  biefe 
l^eiligen  3ü9c  fd^auen,  lüffen,  in  mid^  ttinlen? 

(@ttoitt  beutet  in  bic  gfetnc.) 

ßlmite.  SBenn  id^  toetbe  an  jene  l^ol^e  ßinbe  ge«  5 
lontmen  fein,  bie  an  bem  Spfabe  neben  bem  f5fln§  fielet? 

(@xtotn  nirft.) 

(S I  m  i  t  e.   ßeb'  ttjol^l !  f üt  biefemal  tt)oi)l !  bn  fül^Ift, 
ba§  mein  |)etj  Bei  bit  jutüdfBIeiBt.    (5lB.) 

©ttüin  10 

(mit  auSgeftrcrftcn  Firmen  fd^out  i^r  einige  ^lugenblirfc  ftumm 
Ttad^,  bann  xeigt  et  bie  Tla^U  toeg,  unb  ben  Hantel,  unb  bie 

mufxl  fottt  ein). 

^a!  fie  liebt  mid^! 

©ie  liebt  niid^!  15 

2Beld^  fd^redflid^eg  «eben! 

gfül^r  iä)  miä)  f eiber? 

ajin  id^  am  Seben? 

^a!  fie  liebt  mid^! 

©ie  liebt  mid§!  20 

^a!  ringg  fo  anberS! 

aSift  bu'g  nod^,  ©onne? 

Sift  bu^g  nod&,  ^ütte? 

Srage  bie  äBonnc, 

©elige§  ^era!  25 

©ie  üebt  mid^! 

©ie  liebt  mid^! 

SJetnatbo  (!)ert)ortretenb). 

3a,  fie  liebt  bid^, 

©ie  liebt  bid^!  30 
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Siel^fi  bu,  bie  ©ecle 
^aft  bu  bettübet; 
3ntmcr,  od^  immer 
^at  jtc  bid^  geliebet. 

5  Sttoin. 

^d)  bin  fo  frcubig, 
gül^Ie  fo  mein  ßcbcn! 
©öttcr,  felbft  (Söttet 
SBürben  mit  Vergeben. 

10  SBetnatbo. 

9ld^!  il^te  Xl^tdnen 
Sl^uft  il^t  nid^t  gut. 

Sttüin. 
Sie  5U  tjetföl^nen, 
15  gfliele  mein  SJIut. 

Sie  liebt  mid^? 

SBernatbo. 
©ie  liebt  bid^! 
äBo  ift  jte  l^in? 

20  (gttotn.  3d^  l^abe  fic  ben  SBeg  l^inab  gefd^itft,  um 
nid^t  t)on  gütt'  unb  gxeube  bc§  Sobg  gu  fein.  3d^ 
fd^rieb  il^t  auf  ein  Xäfeld^en:    @r  ift  nid^t  toeit. 

SBernatbo.   ©ielömmt!  5Rur  einen  Slugenblitf  in 
bieg  ®efttäu(^. 

(©tc  tjerbcrgcn  fid^.) 

@lmire. 

6r  ift  nid&t  weit ! 
aSBo  flnb'  id^  il^n  toieber? 
@r  ift  nid^t  toeit! 
30  9Kit  beben  bie  ©lieber, 
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O  Hoffnung !  o  ©lud! 

SBo  qt^'  td&?   2Bo  fud^'  id^? 

SBo  finb'  id^  if)n  toicber? 

31^r  ©Otter,  crl^drt  mid^! 

O  gcBt  i^n  ^urüdf!  5 

Srtoin!  6rtt)tn! 

Srtoin.    ßlmire! 

(@r  fpringt  ^crtjor.) 

ßlmttc.    Sßel^  mir! 

@rh)in  (äu  il^rcn  pgcn).    3}d^  btn'g.  10 

ßlmirc  (on  feinem  ^aU).    Du  Wft'S. 
(Die  ^uft!  toage  e§,  bie  ^efül^le  biefer  Raufen  auSjubrüd^en.) 

Sernarbo. 
O  fd^auet  l^emieber, 

3]^r  ©Otter,  biefe  @IM\  15 

S)a  l^aft  bu  i^n  toieber, 
S)a  nimm  pe  ^urüdf. 

@xh)in. 
3fdö  l^abe  bid^  toieber, 

^ter  Wn  id^  surüdf!  ao 

C  jd^auet  l^emieber, 
Unb  gönnt  mir  baS  ©lüdf. 

©Intire. 
3d^  l^abe  bid^  toieber, 

5Jlir  trübt  pd^  ber  »lidf.  25 

3dö  ftnfe  barnieber, 
ajli^  tobtet  ba§  ©lüdt. 

SSetnatbo.    ©mpfinbet,  meine  fiinber,  empfinbet 
ben  ganzen  Umfang  eurer  ©lüdffeligleit !  biefer  Slugen« 
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bltd  l^cilct  alle  SBunben  eurer  ^erjen,  bie  Sffielt  toitb 
toteber  neu  für  eud^,  unb  tl^r  fd^aut  in  eine  gr&njen^ 
lofe  3lu8fid^t  öon  Uebeöotter  ungetrenntet  fjreube. 

ßrtoin.  3Jlein  SJater!  §ier  l^alt'  iä)  fie  in  meinen 
5  SIrmen !   ©ie  ift  mein ! 

(SImire.    3}d^  ^aV  eine  5Ulutter,  gtoar  eine  lieBe= 
t)oIIe5Jlutter;  bod^,  toirb  fie  in  unfer  ©lürf  toiUigcn? 

ßrtoin.    ßann  id^  it)r  toertl^  fd^einen?  — 

Sernarbo.  2)a  feib  unbeforgt  t)or!  c8  ift,  toar 
10  il^t  fo  angelegen,  aU  mir,  eud^  ^Ifirrd^en  jufammen 
ju  bringen.  Unb  toir  beibe  Ijabcn  mit  größter  6org» 
falt  aud^  fd^on  euern  l^äuölic^en  unb  ^joütifd^en  S^^ 
ftanb  in  Crbnung  gebrad^t,  tooran  fid^'§  meiftentl^eilS 
bei  fo  ibealifd^en  ßeutd^cn  ju  ftofeen  |)f(egt. 
15       (Srtoin.    ^immel  unb  @rbe,  toaS  fott  id^  fagen? 

33  e  r  n  a  r  b  0.    9Wd^t§ !  baS  ift  ba§  fid^erfte  S^iil)en, 

ba§  bir'§  tüol^I  ift,  bafe  bu  banibar  bift!   9lun  tommt! 

unfer  SBagen  f)ält  eine  StredEe  ba^  %i)al  broben.    3id§ 

bring'  eud^  an  ba§  ^erj  eurer  5Jlutter,  toeld^r  3ubel 

20  für  bie  red^tfd^aff ne  liebevolle  Sllte !   !ommt. 

ßrtoin.    fiommt! 

{<Bit  gc^en,  ©ttotn  "^äU  auf  einmal,  unb  feiert  ft(^  nad^  bcr  $ütte.) 

3d^  gel^e,  unb  fd^aue  mid^  nid|t  nad^  bir  um! 

bonle  bir  nid^t!  e^re  bid^  nid^t!  fage  bir  lein  Sebe= 

25  tool^l ,   bu  f reunblt(^fte  Sßirt^in  meinet  @lenb§  — 

(«ntjürft  au  eintircn.)  C  3Jiäbd^en ,  3Jiäbd^en,  h)a§  mad^t 

il^r  uns  nid&t  bergeffen! 
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(^cgcn  bic  ^üttc.) 
SUergib  mir  bic  6ile! 
3d^  toeilc 
Jlid^t  länger  l^ier. 

SSer^eil^e !  5 

3fd^  toeil^e 
^oä)  bicfe  Sl^rönc  bir. 

(3u  @Imtxctt.) 
6ngcl  beS  .^immclg! 

®eincTit  fanften  SSIidc  10 

S)anf  id^  att  mein  ©lüde, 
9)tein  fieben  banF  id^  bir! 

(ÖJegen  hit  ^ütte.) 
SSerjetl^e ! 

3d^  toeil^e  15 

9lod^  biefe  Sl^räne  bir. 

@lmite. 
9ld^!  id^  atl^me  freier, 
®u  l^aft  mir  t)ergeben. 
Sltt  mein  tünftig  ßeben,  20 

Siebfter!  toeil^'  id^  bir. 

SSernarbo. 
3u  bem  l^eiFgen  Crte 
Äel^rt  il^r  einft  aurüdte, 
gfül^Iet  alles  ®IüdEe  25 

«Heg  Sebeng  l^ier. 

ßrtoin. 
(Sngel  be8  .&immel8! 
Seinem  fanften  SSlidte 

3)anf  id&  att  mein  (Slüdte,  30 

9Kein  Seben  banF  id^  bir. 


(S^Iaut)ine  t)ott  ^xila  ^tUa. 


@d^aufptel  mit  @efang. 


jpctfonen. 

S)onna  glaubtna,  feine  Siod^ter. 

©iB^IIa  unb  j 

Samina,        \ 

S)ott  ©ebaftian  Don  9flot)ero,  ein  greunb  beS  ©aufeS. 

S)on  $ebro  Don  ßaftelDecd^io,  ein  gtembet. 

erußontino,  j  j«      t;    w 


2)ie  SRuft!  fünbigt  einen  äBixrtoart,  einen  fröl^lid^en  Xumult  an, 

einen  3u{amntenlauf  be§  !BolU  au  einem  fefilid^en  ^orn^e. 
^ne  gefd^müd^te  (Sarienfcene  fieHt  fid^  bat.    Unter  einem  feurigen 

SJlarfd^e  nal^t  fid^  ber  3^0- 

&  SUnm  ilinber  gelten  t)oran  mit  SlumenförBen  unb  Ihän^en; 

i^nen  folgen  ^äbd^en  unb  Jünglinge  mit  gfrüd^ten;  barauf 

fommen  %IU  mit  allerlei  (&abm.    Sib^IIa  unb  @QmtUa 

tragen  (Sefd^meibe  unb  !ö{tlid^e  illeiber.    ©obann  gelten  bie  beiben 

mten,  S)on  ©otijQlo  unb  S)on  ©cBaftian.    ®leid^ 

10  :^inter  i^en   crfd^eint,   getragen  öon  öier  Jünglingen,  auf 
einem  mit  Slumen  gefd^müdften  ©effcl,  S)onna  6laubtna. 
S)ie  l^erab^angenben  Äränje  tragen  t)ier  anbere  Sönßlinge,  beren 
erfter,  red^te^  ^anb,  S)on  ^ßebto  ift.    Söä^renb  be8  3ug8 

fingt  ber  (Sf)ox: 

15  Sl^Ot. 

gröl^lid^er, 
©cliger, 

^errlid^er  Sag! 
®abft  uns  Slaubinen! 
20  Sift  uns,  fo  glüdflid^, 

Uns  toieber  erfd^ienen! 
grbl^Ud&er, 
©cligct, 
^errlid^cr  Xag! 

25  (3)er  3ug  tl^eilt  fid^  auf  bcibcn  ©ettcn.    3)ie  Präger  galten  in  ber 
2Jlitte;  unb  btc  SSeglciter  bringen  il^rc  Q^abtn  an.) 
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ein  fileincS. 

©icl^,  eS  crjd^cinen 

SlUe  bic  Äleincn; 

SOläbd^cn  unb  ©üBd^en 

Äommen,  o  ßicbd^en!  5 

©inbcn  mit  ©änbern 

Unb  Äränsen  bid^  an! 

9limnt  fie,  bie  l^er^Iid^en 

@aBen,  jte  an.  10 

6ine  Jungfrau. 

3Hten  unb  jungen 

Äomnten  gefungcn; 

3Jlänner  unb  ©reife, 

3cber  nad^  SBeife,  is 

©ringet  ein  jeber 

S)ir  toaS  er  t)ermag. 

gfröl^lid&er, 

©eliger,  20 

^errlid^er  Sag! 

JßebtO  (rcid^t  il^x  einen  @txou6). 

Slunten  ber  äBiefe, 

®ürfen  aud^  biefe 

troffen  unb  mäl^nen?  25 

3td^  es  ftnb  Xl^rftnen  - 

%)ä)  jtnb  bie  Xl^ränen 

S)eS  Zidanes  baran! 
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Stimm  fic,  bic  l^eralid^en 
©abcit,  fic  an! 

©on^alo  (auf  bte  Kleiber  unb  ^oftbarfetten  aeigenb). 
5  Xod^ter,  bte  @aben 

SoUft  bu  l^eut  l^aben. 

(3u  ben  onbent.) 
Il^citt  il^r  bic  fjrcubc, 
Z^tilti  eud^  l^eute 
10  ßffcn  unb  Irinicn, 

Unb  mad  id^  t)ennag! 

gfröl^Iid^cr, 
©cügcr, 
15  ^erxlid^er  £ag! 

(S)te  Stagex  laffen  ben  6effel  l^entnter;  Gtaubine  fietgt  l^erab.) 

ßlaubine. 
Xl^tänen  unb  @d^n)eigen 
5Qlögcn  cud^  seigcn, 
20  SBie  ic^  fo  frö^lic^, 

gü^Ic  fo  fclig 
9iac§,  toaS  aHcg 
3]^r  für  mid^  getl^an! 

25  9limm  jtc,  bic  l^cralid^cn 

@abcn,  fic  an! 

ßlaubine  (i^rcn  Sater  umarmcnb). 
Äönnf  i^  mein  Seben, 
SSater,  bir  geben! 
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(3u  bcn  Übrigen.) 
Äönnt'  id^,  ol^n'  ©d^ranfcn, 
9lIIen  eud^  ban!cn! 
(Söcnbct  fid^  fd^üd^tcrn  ju  $pebto.) 

flönnf  id^  -  5 

(@tc  ftodft.    3)tc  SJlufif  mad^t  eine  ^oufc.    @ic  fud^t  i^tc  SBcxtoirs 
tung  3U  berbcxgcn,  fe^t  fid^  ouf  bcn  @cffcl,  bcn  btc  %xix^tx  aufl^cben ; 

unb  baä  &i)ox  fäHt  tin.) 

3fr51^Iid^er,  10 

©cligcr, 

^crrlid^er  Sag! 

@abft  uns  ßlaubinen! 

Sift  un§,  fo  glüdttic^, 

Uns  ipiebet  crfd^iencn!  15 

Srö^Itd^er, 

©cügcr, 

i&ctrltd^er  2^ag! 

(3)cr  Sh  9^^^  fingcnb  ab.) 

©OTijalo  unb  ©eBaftian  bleiben.  20 

©onjalo. 

SSaftian,  ücBcr  Safttan,  öctbcnlc  tnifS  ntd^t! 
©icl^  ba§  9Jtäbd^cn  an,  unb  bu  toitft  mit  ntd^t  t)cr= 
bcnlcn,  ba§  id^  einen  Meinen  SlBgott  auS  il^t  mad^e. 
©0  mand^e  fjeierlid^feit,  bei  |o  mand^em  3lnla§,  fd^eint  25 
mit  nid^t  l^inteid^enb ,  baS  ©efül^I  meines  3fnnetften 
gegen  fie  an  ben  Slag  ju  legen.  SQöie  toatm  banl'  id^ 
bem  ©d^itffal,  ha^,  ba  eS  mit  eine  männlid^e  5Rad^* 
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lomTncnfd^aft  Detfagt  l^at,  ba  c8  mit  mir  bcn  alten 
l^crtlid^en  ©tamm  Don  Jßitta  SBetta  auSgcl^cn  U^t, 
mir  biefe  Slod^tcr  giBt.  0,  il^r  SBcrtl^  cntaüdCt  mid^ 
mcl^r,  ate  bk  3lu§fid^t  über  eine  gränaenfofe  3laä)^ 
5  !ommen|d§aft! 

©ebaftian. 

9lein,  i^  fage  bir,  mid^  erflö|t  ba^  Heine  gfcft 
red^t  l^erjlid^.  S)enn  ob  id^  gleid^  lein  Sfi^eunb  Don 
Urnftänben  bin ;  fo  bin  id^  bod^  ben  Zeremonien  nid&t 

10  feinb.  @in  feierlid^er  Slufaug  Don  gepu^ten  Seuten; 
ein  3i^fö^Ä^^nlö^f  ^^^  Solfö;  gejand^at/  ^i^  ©lodten 
geläutet;  gejaud^at  ^^^  g^f^^ffcn  brein:  e§  gel^t  einem 
baS  §era  bod^  immer  babei  auf,  unb  id^  Derbenl'S  ben 
Seuten  nid^t,  toenn  fie  baburd^  glauben  bie  ^eiligen 

15  au  Derel^ren,  unb  @ott  felbft  au  Derl^errlid^en. 

©onaalo. 

Unb  id^  glaube,  für  Slaubinen  niemals  genug  gu 
t^un.  SBie  fann  id^  genug  auäbrütfen,  ba§  fie  ßbnigin 
ift  über  alle  meine  SSefi^tl^ümer ,   über  mdm  llnter= 

20  tl^anen,  über  mid^  felbft  —  3Jlu§  id^  fie  nid^t  ben 
Sßoraug  fül^len  laffen,  ben  fie  Dor  anbern  3Jlenfd^en 
]^at,  ba  fie  il)n  felbft  nid^t  fül^lt;  nid^t  bie  geringfte 
5l]^nbung  baDon  au  l^aben  fd^eint,  ba^  ^l^reSgleid^en 
nid^t  in  ber  aCßelt  ift?   ©icfe  »iul^e  beS  ©eifteS,  biefe§ 

25  innere  ©efül^l  il^rer  felbft,  biefe  ^l^eilnel^mung  an 
anberer  ©d^idEfale,  biefe  @mpfinblid§leit  gegen  atteS 
©d^öne  unb  ©ute  —  6age  nid^t,  id^  fei  SBater,  id^ 

®oet^e3  SBerfe.    38.  93t>.  8 
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Bcfpiegle  tnid^  nut  felbft  in  ü)X  —  §öre!  alle  meine 
ßeute,  atteS  toaS  fte  umgibt,  fogat  bie  neibif(§en 
SWd^tcn  muffen  il^t  l^ulbigcn. 

©ebaftian. 

^aV  i(§  nid^t  5lugcn  unb  ein  ^etj  ?   ^^xdli^  fel^'  5 
i(§  fte  toeber  afö  5ßater  nod^  al§  ßiebl^abet;  aber  fo 
Diel  fe)^'  i(§  bod^,  ba§  e§  eine  ©abe  t)om  §immel  ift, 
5ßatet  ober  Siebl^aber  fo    eines  SO^äbd^enS  ju  fein. 
§aft  bu  bemetft,  ba%  att  bcx  2tium})l^,  all  bk  §ert= 
lid^Ieit  l^eute,  fle  mel^t  in  Sßerlegenl^eit  fe|te,  aU  er=  10 
freute?    ^^  ^db'  mein'  Slage  lein  tfil^xenberS  S9ilb 
ber  2)emutl^  gefel^n,  als  fie  in  hmt  ©d^mutf.    9lud^ 
toat  no(§  jemanb  babei,  bem  ein  einfamet  S5ufd^  toeit 
mel^r  SQBonne  gegeben  l^ätte;  beffen  ©ntpfinbung  ju  htm 
Siaufd^en  beS  äBaffctS  unb  bem  ßifpeln  ber  »lättet  w 
beffer  ftimmte,  als  ju  ben  Xrompeten  unb  fjrcuben= 
gefang. 

©onjalj). 


S)u  meinft? 


jpebro! 


jpebto? 


©ebaftian.  20 


©onjalo. 


©ebaftian. 

S)u  toitft  bod^  batüber  nid^t  flaunen?    ^thxo,  25 
ber,  feitbem  er  ©laubinen  jum  erftenmal  gefeiten  l^at, 
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lein  Jpfötd^cn  mcl^t  machen  lann;  bcn  bu  fd^on  l^unbcrt« 
mal  auf  einem  ©eitcnblid,  einem  ^änbeteiben,  einem 
§utlneten  mu§t  ertapjjt  l^aben. 

©onjalo. 
5       Unb  toenn  aud^  — 

©ebaftian. 

®ut!  S)u  mu^t  beulen  toie  i^,  ha^  biefe  Jpattie 
für  beine  Sod^tet  —  S)u  läd^elft? 

©onaalo. 
10       2)aB  toix  2llten  gleid^  Detl^eitatl^en ! 

©eBaflian. 

3(§  trag'  baS  toad^enb  unb  ttäumenb  l^erum.  Slbet 
atteS  toitt  reif  toerben.  ünterbeffen  l^aft  bu  red^t,  ba^  bu 
ein  Slug'  jutl^uft  unb  mit  bem  anbern  neben  auSfilidEft. 

15  ©ouäalo. 

SQöenn  id^  fie  fo  anfeile,  erinnere  id^  mid^  ber  blü]§en== 
ben  Slage  meiner  3!ugenb;  mir  toirb  ganj  tool^l. 

©ebaftian. 

3d^  glaube  aud^,  ha^  il^nen  ganj  tool^l  bei  ber 

20  ©ad^e  ift.   3Benn  Jßebro  nur  unfer  §auptgefd^äft  nid^t 

brüber  ijerg&^e! 

©onjalo. 

§at'§  i^m  nod^  nid^t  geglüdft,  toa§  t)on  feinem 
Söruber  auSjuf ragen? 
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©eBaftian. 

Sl^m?   S)a§  tft  mir  bcr  redete  ©})ion!    gr  ift  ja 
fo  öctlicBt,  ba§,  tocnn  bu  nad^  bet  6tunbe  ftagft,  er 
ntd^t  toeife,  in  toeld^cr  2:afd^c  feine  ül^r  ftedft.    S5ei 
©Ott!   toenn  i(3^  mid^  nid^t  abritte  unb  aBarBeitete,  5 
toir  todren  nod^  auf  bem  alten  gletfe. 

©onjalo. 
Unter  un§,  SBaftian;  l^aft  bu  toaS  l^erauS? 

©eBaftian. 

@§  Bleibt  Bei  bir.  2Benn  nid^t  aUe  ümftänbe  lügen,  10 
fo  l^aB'  id^  htn  Sßogel,  bem  toir  fo  fel^nlid^  nad^ftreBen, 
l^ier  im  ©tdbtd^en  nal^  Bei,  too  er  luftig  unb  guter 
S)ing  ift.  §eut  frü^  fagt'  id§'§  Jßebro  fo  ^alB  unb 
l^alB;  toir  tootten  aBer  ba^  fjeft  nid^t  ijerberBen,  fagt' 
id&.  %ä)  Slaubine !  feuf jte  ber  3lrme  au§  tiefer  Sruft,  15 
aU  toottt'  er  fagen:  ben  SBruber  gum  Sleufel  unb  bid^ 
mir  in  5lrm! 

©onjalo. 

3d^  l^aBe   ba§  3Jläbd^en  Bemerft,   id^  l^aBe   bie 

leimenbe  Seibenfd^aft  in  il^rer  ©eele  BeoBad^tet:  @§  ift  20 

ein  reijenbeS  ©d^aufpiel,  ba§  einem  toieber  ganj  jung 

mad^t! 

6eBaftian. 

Ratten  toir  nur  erft  unfer  SBorl^aBen  auSgefül^rt, 
tooran  bem  gangen  §aufe  ßaftetoecd^io  fo  ijiel  gelegen,  25 
loot)on  Sßebro'S  ©d^itffal  ium  %f)til  mit   aBl^ängt! 
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3!d^  fag'  il^tn  f o  oft :  §ctr,  f cib  DcrlicBt ;  toet  toel^rt'g 
eud^?  6cib  bei  ßlaubinen;  toct  l^inbert  eud^?  9lut 
Detgc^t  ntd^t  gattj,  toaS  il^t  eud^  unb  eurer  gatntlie 
unb  ber  SEBelt  fd^utbtg  feib.    S)a§  ^ilft  - ! 

5  ©onjalo. 

SBie  eine  Slrjnei!  9lid^t  toal^r?  ©ei  rul^ig, 
aSaftian !  §aBen  toir'S  unfern  §ofmeiftern  nid^t  eben 
fo  gema(3^t? 

©eBaftian. 

10  5lein,  fjreunb,  fo  ift'S  nid^t  gemeint,  ©otten  toir 
umfonft  hu  toeite  Steife  t)on  3Jlabrib  l^ierl^er  gemad^t 
l^aben;  f otten  toir  Befd^ämt  nad^  §aufe  leieren?  Unb 
toer  toirb  al§benn  bie  ©d^ulb  tragen  muffen  al§  id^? 
3d^  rebe  il^m  ju  toie  ein  SBiebermann.    3QBa§!  feinen 

w  SBruber  länger  in  bem  Suberleben  öertoilbern  ju  laffen, 
ber  mit  ©^jielern  unb  SBuBen  im  ßanbe  ]§erumfd^toa== 
bronirt,  mel^r  9Jtäbel§  betrügt,  afö  ein  anberer  lennt, 
unb  öfter  §änbel  anfängt,  al§  ein  2run!enboIb  fein 
SBaffer  abfd^lägt ! 

20  ©ongalo. 

@in  totter  unbegreiflid^er  Äo^jf! 

©ebaftian. 

S)u  ptteft  btn  SBuben  fel^n  fotten,  toie  er  fo  l^eran 

toud^§;  er  toar  jum  f reffen,    ßein  2ag  t^erging,  ba§ 

35  er  un§  nid^t  burd§  bie  lebl^afteften  ©treidle  ju  lad^en 

mad^te;  unb  toir  alten  $Rarren  ladeten  über  ba§,  toa§ 
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lünfttg  uttfct  gtöfetcr  SScrbru^  toerbcn  foHte.  2)ct 
aSatcr  toutb'  nid^t  fatt,  t)on  feinen  6treid^en,  feinen 
linbifd^en  ^elbentl^aten  etgäl^len  ju  l^örcn.  3nimet 
l^att'  et'§  mit  ben  ^unben  ju  tl^un;  leine  ©d^eiBe  ber 
3laä)batn,  leine  2aube  toar  ijor  il^m  fi(3^et;  er  Heiterte  s 
toie  eine  Äa^e  auf  Säumen  unb  in  ber  ©d^euer  ]§er= 
um.  ßinmal  ftürgt'  er  l^eraB ;  er  toar  ad^t  ^al^r  alt ; 
id^  tergeffe  ba§  nie;  er  fiel  fid^  ein  gro§e§  Sod^  in 
Rop^,  ging  gang  gelaffen  jum  gnten})fu]^l  in  §of, 
toufd^  fid^'§  au§,  unb  lam  mit  ber  §anb  t)or  ber  lo 
©tim  l^erein,  unb  fagte  mit  fo  ganj  lad^enbem  ©efid^t: 
^apal  —  ^apal  —  id^  f)aV  ein  Sod^  in  ßopf  ge= 
fatten!  @ben  al8  tooUt'  er  unS  ein  ©lüdE  notificiren, 
baS  il^m  jugefto^en  toäre. 

©ongalo.  15 

©d^abe  für  ben  fd^önen  3Jlut]§,  ben  glütflid^en 
§umor  be§  3ungen§! 

©eBaftian. 

©0  ging'g  f reilid^  fort :  je  älter  er  toarb,  je  toEer. 
©tatt  nun  ba8  QtUQ  ju  laffen,  flatt  fid^  ju  fügen,  20 
ftatt  feine  Gräfte  ju  @]§ren  ber  fjamilie  unb  feinem 
3ln^  3if  ijertoenben ;  trieB  er  einen  unfinnigen  ©treid^ 
nad^  bem  anbem;  belog  unb  betrog  alle  9Räbd^en,  unb 
ging  enblid^  gar  auf  unb  baljon;  begab  fid^,  toie  toir 
$Rad^rid^t  l^aben,  unter  bk  fd^led^tefte  ©efettfd^aft,  too  25 
id^  nid^t  begreife,  toie  er'§  auSl^dlt;  benn  er  l^atte 
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imincr  einen  ©tunb  t)on  Sbelmutl^  unb  ©toPeit  im 

^ctjen. 

©on^alo. 

©lütf  ju,  aSafttan!  unb  gib  i^n  feinet  gamilie 

5  jurüdE. 

©cbaftian. 

Sltd^t  eben  baS!    Umfonft  jott  et  unS  nid^t  ge^ 

nattt  ^dbtn.  fltieg'  i(ä^  il^n  nut  einmal  Befm  Ätagen, 

id^   toill  fd^on  in  einem  flloftet  obet  itgenb  einet 

10  S^eftung  ein  5piä|d^en  füt  il^n  finben,  unb  Jpebto  fott 
mit  bie  Siedete  be§  gtftgebotnen  genießen.  2)et  Äönig 
l^at  fd^on  feine  ©eflnnung  l^ietüBet  BlidCen  laffen. 
SQBenn'§  toal^t  ift,  ba%  mein  ^ann  fid^  in  bet  ©egenb 
aufl^ält;  fo  müfet'  e§  atg  jugel^n,  toenn  id^  il^n  nid^t, 

15  ju  6]§ren  be§  g^efts,  l^eute  nod^  padCe.  SQBit  lönnen'S 
t)ot  ©Ott  unb  bet  SBelt  nid^t  ijetanttootten ;  bet  alte 
aSatet  toütbe  fid§  im  @taB  umtoenben! 

©onjalo. 

Stab,  SSaftian!   hu  Bift  immet  bet  alte,  tteue 

20  aSafttan. 

©eBaftian. 

Unb  eben  befetoegen  —  Untet  un§  —  ©iel^  bod^ 

ein  btfed^en  nad§  beinet  2od^tet! 

©oujalo. 
25       SDSie  meinft  bu? 

©eBaftian. 
S)et  Sleufel  ift  ein  ©d^elm;  unb  Sßebto  unb  bie 
Siebe  finb  aud§  nid^t  fo  ba. 
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©onäalo. 
%nä)  immer  bct  alte  SBaftian!  aSetseil^  mir;  bu 
toei^t  leinen  Unterf(3^ieb  ju  mad^en.  S)a§  3Rlxhä)m, 
bte  ©orge  meiner  ©eele,  ber  3toedE  att  biefer  a(^tge^n= 
jäl^rigen  ßrjiel^ung,  bag  feinfte,  belilateftc  toeiBIid^e  5 
©efd^iJpf,  ba§  ijor  bem  geringften  ©ebanfen  —  nid^t 
©ebanlen,  ijor  ber  geringften  Sll^nbung  eines  @efü]§l§ 
erjittert,  ba§  il^rer  untoürbig  toäre. 

©eBaftian. 
©Ben  be^toegen!  10 

©onjalo. 
^ä)  fe|e  mein  Jßermögen  an  fie,  meinen  ßo^jf. 

6eBaftian. 
S)a  lommt  fie  eBen  bie  3lttee  l^erauf .  ©ie  ^at  ]xä) 
t)on  ber  5Jlenge  loSgetounben ,  fie  ift  allein;  unb  fiel^  15 
ben  @ang,  fiel^  ba^  mp^ä)m  toie  fie'§  l^ängt!  ßomm, 
!omm  il^r  au^  bem  2Bege ;  ©ünbe  toär'S  burd^  nnfere 
!alte  ©egentoart  bk  angenel^men  träume  jn  ijerjagen, 
in  beren  ©efellfd^aft  fie  bal^ertoanbelt ! 

(SBeibc  ab.)  20 

6lanbine  (mit  $Pebro*§  ©ttaug). 
9lIIe  tJreuben,  alle  ©aben 
S)ie  mir  l^eut  gel^ulbigt  l^aben, 
©inb  nid^t  biefer  SSIumen  toertl^. 
6]^r^  unb  Sieb'  bon  attcn  ©eiten,  25 

Äleiber,  ©d^mudt  unb  Äoftbarfeiten, 
9lHe§  toaS  mein  ^era  begel^rt! 
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W)tx  atte  bicfe  ®aBen 

©inb  ntd^t  btcfcr  SStumen  toctt)^. 

ßieBeS  ^ctj,  td^  toottte  bid^  nod^  einmal  fo  lieb  l^aBen, 

tocnn  bu  nut  nid^t  immer  |o  )3od^teft.   ©ei  tul^ig,  id^ 

5  Bitte  bid^,  fei  rul^ig!  ($cbto  bon  ferne.)  jpebxo?   3lud^  ber? 

2ld^,  ba  fott  id^  nun  gar  öerBergen,  ba§  id^  empfinbe  •' 

jpcbro  fommt. 

jpebro. 
f^räulein ! 

10  Slaubine. 

9Rein  §err! 

(6($tt)etgen  einige  ^ugenblidfe.) 
Sßebro  (auf  fie  fd^neß  loSgel^enb). 

3d^  Bin  ber  glüdElid^fte  5Jlenfd^  unter  ber  ©onne! 

15  Glaubine  (autüdtoeid^enb). 

2öie  ift  3^nen? 

5pebro. 

2Bo]§l!  to6f)l\  al§  toie  im  §immel  in  biefer  eng= 

lifd^en  @ef ellf d^af t !     9ld^!    ba^    ©ie    meine    atmen 

20  SSlumen  fo  eieren,  il^nen  einen  5pia^  an  ^l^rem  |)eräen 

gegönnt  l^aBen! 

Slaubine. 

SQöeniget  lonnt'   id^   nid^t  tl^un.     6ie  ijertoellen 

Bi§  ben  SlBenb,  unb  jebeg  ©efd^enf  ^at  mir  l^eut  eine 

25  §erjen§freube  gemad^t. 

5pebro. 
3ebe§  ? 
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Slaubinc. 
SDSann  teitcn  ©ie  toeg? 

5pebto. 
S){e  jpfcrbc  finb  gcfattelt.    ©eBaftian  toitt  tnid&  mit 
allet  ©ctoalt  Bei  fid^  l^aben;  er  glaubt  mein  SBruber  5 
fei  in  ber  3laf)t,  unb  bentt  ü)n  nod^  l^eute  ju  fangen. 

Slaubine. 
S)et  SBrubex  mad^t  Sinnen  'oid  SBerbtufe. 

5pebto. 
gr  mad^t  ba§  ©lud  meineg  SeBcnS.    Ol^ne  i^n  10 
lennte  iä)  @ie  nid^t.    Cl^ne  il^n  — 

glaubine. 
Unb  toenn  ©ie  il^n  ertoifd^en,  il^n  toiebet  butd^ 
SieBe  unb  SBeifpiel  bem  redeten  SQöeg  juf ulkten,  toenn 
©ie  i^n  feinet  f^amilie  jurüdfBtingen ,  5pebxo;  toie  15 
toetben  ©ie  en^jf angen  toetben,  mit  toeld^en  fjteuben ! 

5ßebxo. 
5Rid^t§  bat)on,  um  ®otte§  \oiUm !   3d^  !enne  mid^ 
felBft  nid^t,  id^  toei§  nid^t,  too  id^  Bin,  id^  fe^e  !aum, 
tool^in  id^  trete.    QuxM  naä)  §aufe!  jurüdf!    SSon  20 
31^nen  toeg,  mein  fjräulein! 

6laubine. 
S)er  ßönig,  ber  ©ie  lieBt,  ber  fo  ein  treffUd^er  §err 
fein  foll;  ber  §of,  ber  ©ie  mit  atter  §errlid^feit  er* 
toartet  —  25 
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3ft  baS  ein  ßcbcn?  Unb  bod^,  jonft  toat  mtt'8  nid^t 
gang  jutoibct.  SQBcnn  t(§  meine  Xage  ben  ©efd^äften 
be8  aSatertanbS  getoibmet  l^atte,  lonnt'  iä)  tool^l  meine 

5  SlBenbe  unb  3l&ä)tt  in  htm  ©d^toarme  guBringen,  bct 
um  bie  3Kaieft&t,  toie  SRütfen  um'S  Sid^t  fummt.  3e|t 
toütbe  mir  ba§  eine  §ötte  fein!  ^ä)  toei§  nid^t,  too 
meine  2ltbeitjam!eit,  meine  ©efd^äftigleit  l^in  ift.  @§ 
elelt  mit  einen  SBrief  ju  fd^teiBen,  ber  id^  fonft  allein 

10  jtoei,  brei  ©ecretäte  Befd^äftigen  lonnte.  ^ä)  gel^e  au§ 

unb  ein,  ttäumenb  unb  toäl^nenb ;  aBet  feiig,  feiig  ift 

mein  ^etj! 

©laubine. 

3a,  jpebro ;  je  näl^er  toir  ber  Statut  finb,  je  näl^er 

15  fül^len  toir  un§  ber  ©ottl^eit,  unb  unfet  ^etj  ftiefet 

unauSf)3red§üd^  in  greuben  üBet. 

5pebto. 
2ld^,  biefen  3Jlorgen,  al§  id^  bk  SBlümd^en  Btad^ 
am  S9ad§  l^etauf,  bet  leintet  bem  SBalb  l^erflie§t,  unb 
20  bie  9JtorgertneBel  um  mid^  bufteten,  unb  bie  @})i^e  be§ 
S5erg§  brüBen  mir  ben  Slufgang  ber  ©onne  t)er!ün= 
bigte,  unb  id^  il^r  entgegen  rief :  ba§  ift  ber  2ag !  — 
ba§  ift  i^x  2;ag!  — ßlaubine!  —  ^ä)  Bin  ein  %i)ox, 
ba§  id^  au§3uf)3red^en  toage,  toaS  id§  cm^jfinbe! 

25  ßlaubine. 

2ld^  ja,  Jßebro,  id^  toüfete  nid^t§  für  mein  |)erj, 
fo  öoHe  toarme  fjulle,  al§  bie  ^errlid^Ieit  ber  $Ratur 
um  ung  ^er. 
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5pebtO. 

O   toct  bafür  leine  ©eete  I)ätte,  ju  fül^len,  toie 
um  biefe  l^itnmlifd^e  @üte,  um  biefen  l^eiligen  Sleij 
attcS,  alles  fd^önet,  l^ertltd^et  toirb;  toer  nid^t  in  biefer 
©egeub  lieBet  fein  SeBen  in  einer  ftitten  §ütte  Det=  5 
Bärge,  um  nur  3^uge  fein  ju  bürfen!  — 

6laubine. 
©0  gauj  unglei(3^  S^^rem  SBruber,  htn  iä)  bod^ 
auä)  lennen  möd^te !   @§  tpufe  ein  tounberlid^er  Sllenf d^ 
fein,  ber  allen  ©tanb,  @üter,  fjreunb  ijerld^t,  unb  in  10 
totten  ©treid^en,  fd^to&rmenber  3lBtoed^felung ,  feine 
fd^önften  S^age  ijerbirbt. 

jpebro. 
S)er  UnglüdEIid&e!    ^^  erfd^redCe  üBer  feine  a3er= 
l^ärtung.    $Rid^t  ju  füllten,  bafe  ba§  unftete  ftüd^tige  15 
SeBen  ein  glud^  ift,  ber  auf  bem  SßerBred^er  rul^t, 
öerBannt  er  fid^  felBft  au§  ber  menfd^üd^en  @efell= 
f d^af t.    @§  ift  ungtauBlid^ !   Unb  bann  —  mit  3tttern 
fag  id^'§,   —  toie  mand^e  ^l^räne  t)on  il^m  t^erfül^r^ 
ter,  l)erlaffener  Slläbd^en  l^aB'  id^  fliegen  fel^n?    O,  20 
hau  toar'§,  toaS  un§  am  meiften  aufbrad^te,  feiner 
f^reil^eit  nad^juftetten.   3d§  ^tte  mit  ben  armen  @c* 
fd§ö})fen  ijergel^en  mögen!    SBie  toirb  il^m  fein,  toenn 
er,  l)on  feiner  JßerBlenbung  bereinft  gel^eilt,  mit  gittern 
fel^n  mu%  ha%  er  ba§  innerfte  ^eiligtl^um  ber  9Renfd^=  25 
l^eit  enttoeil^te,  ba  er  SieBe  unb  2reue  fo  fd^änblid^ 
mit  f5?ü§en  trat? 
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6Iaubtnc. 
Siebe  unb  %xtml    ©tauten  @ie  bran,  Jßebro? 

Jßebro. 
©ie  liJnnen  fd^erjen  unb  fragen? 

5  ©laubine. 

Sreue  ^er5en! 
SJlänner  fd^er3cn 
ÜBer  treue  Siebe  nur. 

5pebro. 
10  S)rüber  fd^erjen 

©d^Ied^te  ^erjen 
9lur,  öerberbte  SJlänner  nur. 

6Iaubine. 
Slber  fag^  too  finb  bie  Siedeten, 
15  Unb  toie  fennt  man  jte  öon  ©d^led^ten; 

©iel^t  ntan'S  'en  an  ben  Slujen  an? 

$Pebrr). 
Sttjar  öerfteüen  fid^  bie  ©d^led^ten, 
aSIirfen,  feuf^en  toie  bie  SRed^ten; 
20  S)od^  ba§  gel^t  fo  lang  nid^t  an. 

©laubine. 
?ld^,  be§  aSetrugS  ift  Diel, 
2öir  3lmte  jtnb  i^r  ©piet! 

5ßebro. 
25  aOßer  finb't  ein  treueS  SStut, 

ginb't  brum  ein  ebet  ®ut. 

ßlaubine. 
3td^,  nur  ^u  Diel 
6in  ©onntagSfpiel ! 


126  etaubittc  t)Ott  ^iUa  f8eUa, 

ein  treues  »tut 
gitt  ebel  ®ut! 

3tt  htm  ©d^lug  bcS  3)uettS  1^5tt  man  fd^on  öon  toeitem  ptigen 
ßamtUen  unb  @i6l)Ucn,  bie  pttgcnb  nä^et  fommen.       5 

Seibe. 
S3om  l§ol§ett,  l^ol^eti  ©tetnetitunb 
S5tS  'nuntet  in  tiefen  ßtbengi'unb, 
ajlul  ttid^tS  fo  ©d§ön»,  fo  SteBeS  fein, 
9llS  nur  mein  ©d^ä^el  aüein!  ^o 

(©tc  treten  herein.) 

ßamiÜc. 
6r  ip  ber  fträdff  int  ganaen  Sanb, 
3ft  lül^n  unb  fittfant  unb  getüanbt, 
Unb  Bitten  lann  er,  Betteln,  fein;  ^5 

68  fag'  einmal  einS:  nein! 

Sifi^Ue. 

©Uten  3l6enb!    2ßie  treffen  toir  einanbcr  l^ter? 

2mon§,  S^oruS! 

Sllle  öier.  20 

35om  l^ol^en,  l^ol^en  ©ternenrunb 
S5iS  ^nuntcr  in  tiefen  ßrbengrunb, 
ajlul  nid^tS  fo  @d^ön=,  fo  SieBeS  fein, 
Site  nur  mein  ©d^ä^el  aCein. 

Unb  baS  toaS  üBer  aCeS  gel^t, 
31§n  üBer  Äön^g  unb  ^erm  erl^öl^t; 
6r  ift  unb  BleiBet  mein, 
@r  ift  mein  ©d^ö^el  aCein. 
ßl^oruS !  30 
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SlUc  bicr. 
35om  l^ol^eti,  l^ol^cti  ©tcrncnrunb 
Si8  ^nuntet  in  tiefen  ßrbengrunb, 
ajlul  nid^tö  fo  @d^ön=,  fo  SieBeS  fein, 
5  SK8  nur  mein  ©d^ä^el  aCein. 

ßlaubine. 
§al6t  il^t  meinen  SSatet  nid^t  gefel^n?  ^ä),  iä) 
mu§  ju  i^m;  feit  unferet  ^eierlid^Ieit  l^afc'  iäj  x^n 
nid^t  aKein  geflirod^cn.  2lud§  cud^  bani'  id^,  lieBen 
10  Äinber,  ba§  il^r  ben  %aQ  tjobt  toollcn  betl^ctrltd^cn 
l^elfen,  an  bem  baS  @efd^(J|)f  jur  aBelt  lam,  boS  — 
3]^t  lennt  miäj  ja?    geben  ©ie  tovitji,  Jßebto! 

jpcbto. 
2)arf  id^  @ie  Begleiten? 

15  ßlaubine. 

SBIeiBen  ©ie,  id^  bitte,  bleiben  6ie! 

jpebro. 
3Qßir  gelten  jufammen.    ©ebaftian  toartet  auf  mtd§ ; 
bie  5Pferbe  finb  gefattelt. 

20  ©ib^Ue. 

©el^en  @ie  nur.   6x  ^at  lang  nad§  ^l^nen  gefragt. 

(@c^en  ab.) 

©ib^Ue.    ßamille. 

25       3d^  möd&te  berften  bor  SoSl^eit!    „^Bleiben  ©ie! 
SÖIeiben  ©ie!''    3fd§  glaub',  fie  t^at'8  un§  äu  flotten. 
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©ic  ift  üBctmütl^tg,  ba§  i^x  bet  ?Dlcnf(3^  nad^Kiift/ 

tote  ein  §ünb$en.    „©leiten  ©ie!    SSIeiBen  ©ie!" 

3f(3&  !omm'  f$iet  au§  ber  Raffung.    Unb  et!  mad&t 

er  niiä^t  ein  ^ängmaul,  toie  ein  ©d^ullnafie?    2)et 

Slffe!  5 

Santille. 

©ie  meint,  toeil  fie  ein  tunb  Äö|)fd§en  l^at,  ein 
©tum^3fnä§(ä§en ,  unb  über  ein  ©täSd^en  unb  @än§= 
6Iüui$en  gleid^  toeinen  lann;  fo  todt'  toaS  mit  il^r. 

©iB^Ue.  10 

Unb  toeil  man  unS  an^  l^eute  an  ben  Xtiunipl^^ 
toagen  gef|)annt  ^at.    ^äj  toat  fo  im  Stimm  — 

ßamille. 

Unfet  eins  ift  anä)  leine  ^a^\  unb  ben  Jßebro 
möd^t'    i$    nit   einmal.     @3   ift   ein   langtoeiliger  is 
ttäumiget  9Jlenfd§.    ÜBel  ift  er  nid^t  gemad^t- 

©iB^Ue. 

Unb  toat  au^  attig,  e)^'  il^n  bu  5Rärtin  öettoirrt 
l^at.  2)enn  meinttoegen  eigentliiä^  l^at  et  l^iet  in'§ 
§au§  S3elanntf(3^aft  gefud^t,  unb  bem  2)on  ©eBaftian  20 
in  ben  Giften  gelegen,  il^n  l^eteinjuBringen.  ©eit  iä) 
il^n  brüfien  fiei'm  ©oubetneut  auf  ©alan!a  !ennen 
letnte,  ba  toat  et  galant,  freunblid^,  artig,  ^ä) 
toei§  tool^I  noä),  toie  miä)  ©eBaftian  bejitte.  3e^t 
ifl  et  unetttäglid^.  25 
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Satnille. 
UnouSftcl^Iid^!    3a,  aBet  id^  ^aV  einen  göttg  ge» 
tl^an,  toenn  bu  mid^  nid^t  t^ertatl^en  totUft. 

©tB^Uc. 

5       3d^  badete,  bu  toei^t,  ba§  bu  bid^  auf  mäf  t)er« 

laffcn  lannft,  unb  toal^rl^aftig  td^  toei^  aud§,  bu  l^ilfft 

mit  Slad^c  on  5Pebto  ncl^mcn,  unb  an  feiner  jftrtlid^en 

©uljinee. 

Santille. 

10       §öt'  nur,   in   ber  5Rad§16arfd^aft  l^ält  fld^   ein 

ßabaliet  auf.   ©tel^fl  bu,  id^  fage  nid^tS;  aBer  eS  ifl 

ber  ^uSbunb  t)ont  ganjen  @efd^led^t.    Steid^  ntu^  er 

fein,  unb  bomel^m ;  ba^  fielet  man  il^m  an.   Unb  ein 

Silrfd^d&cn,  toie  ein  ^irfd^d^cn! 

SBie  l^eifet  er?    aOßo  ift  er? 

Samille. 
(Sr  öerfiirgt    feinen  ©tanb    unb  5Ramen.     @ie 
l^ei^en  il^n  S)on  ßrugantino.    §ei§'  er  toie  er  toitt, 
20  e§  gibt  nid^t  ©eineSgleid^en. 

©iB^Ue. 

S)en  l^aft  bu  getoi§  el^egeftern  aufm  ^ö^^^^i^^'f 

gelaj)ert  ? 

ßamiUe. 

25        @t! 

©iBijUe. 
3loä)  eins,  SamiHe !   i)u  toeifet,  toenn  S)on  Jßebro 
beS  SlBenbS  fort  mu§,  toie  fte  ba  einanber  mit  langen 

©oet^eS  «ßctfe.    38.  83b.  9 
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Sltl^ernjügcn  unb  Süden  eine  gute  3laäjt  geben,  aU 
fottten  fte  auf  ctoig  getrennt  toerben,  unb  toie'8  Bei 
2;ifd^  fo  jlill  l^ergel^t,  unb  toie  Balb  abgeffen  ifl, 
unb  toie  mein  ßlaubtniä^en ,  fobalb  bet  SSatet  im 
Sel^nfeffel  ju  niden  anfängt,  toeg  unb  in  @axten  5 
fd^leid^t,  unb  bem  9Jlonb  toaS  t)otfingt.  ßamitte,  i^ 
tooEt'  fii^tDören,  e§  ift  nid^t  ber  5Wonb!  aBenn  nid^t 
leintet  bet  ©ad^'  toa§  ftidt. 

ßamille. 
3Jleinft  bu?  10 

Sibylle. 

%&rtd§en;  bal^inten  bie  S^ttaffe  mit  bemeifemen 

®atter  lennjl  bu.    S)a8  mü§t'  ein  fij^led^ter  Sieb^aber 

fein,  ber  nid^t  ba  l^erübet  toollte,  toie  ein  ©teintüutf, 

um  feiner  Sd^armanten  bie  %^x&mn  abjutrodnen,  15 

bie  il^r  ber  leufd^e  ^Ulonb  abgelodt  l^at. 

ßamille. 
SBal^rl^aftig !  unb  fie  lann  nid^t  leiben,  ba%  ein§ 
mitgel^t. 

©ib^Ile.  20 

Unb  id^  ftell'  mid^  aud^  immer  fo  fd^Iäfrig,  um 
fle  fidler  ju  mad^en.  %un  aber  mu§  eS  l^erauS. 
jpebro  reit't  fd^on  ie|t  toeg;  bal^inter  ftidt  toa§.  2)a8 
giod^teffen  ift  fo  frü)^  befteUt!    ©anj  geloi§! 

ßamille.  25 

SBann  toir  fie  befd^Iid^en? 
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S)a8    ift  nid^tS.     ©äl^'   aud§  unfrcunblid^  au8. 

Jictn,  bem  Sitten  tootten  toir'8  crj&l^Icn,  bct  toirb 

tafcnb ;  tote  er  auf  feine  %oä)Ux  unb  Gl^re  l^&tt.  S)er 
5  fott  fid^  leinten  l^in  fd^Ieid^en. 

ßantille. 
^fangen  totr*8  nur  ttug  an,  ba§  eS  ntd^t  ausfielet — 

©ib^Ue. 
3ift  baS  baS  erftemal,  ba§  toir  Seute  anetnanber= 
10  ]^e|en?    ßomm,  e^  eg  ju  Sifd^  gel^t,  lomml 

(SBcibc  ob.) 


@ine  ©tube  einet  fd^Ied^ten  ^otfl^etbexge. 

2)ret  SSagabunben  Wen  um  einen  S^ifd^  unb  toüxfetu. 
6rugantino,  ben  ^t^m  an  bex  ^tite,  eine  Si^^^i^  ^^^  einem 
15       bleuen  SBonbe  in  bct  ^onb.    @x  ftimmt,  auf  unb  ob  gel^enb, 

unb  fingt: 

3Rtt  ajlöbeln  fid^  öerttagen, 

2Jltt  SRännem  'rumgefd^Iagen, 

Unb  mel^r  ßtebtt  als  ®elb; 
20  ©0  lommt  man  butd^  bie  SBelt. 

6tn  Sieb,  am  Slbenb  toatm  gcfungen, 

^at  mit  fd^on  mand^eS  ^cta  errungen; 

Unb  fielet  ber  Kleiber  an  ber  SBanb,  ^ 

$ert)or  ben  S)egen  in  ber  ^anb; 
25  ^3lau8,  feurig,  frifd^ 

3)en  glebertoifd^! 
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fliing!  fllitig!  ffitang!  Älang! 

S)iII  S)il!  S)al!  S)al! 

«til!  flral! 

9Rtt  SJlöbcln  jtd^  bettragen, 

9Mtt  SJlännem  ^rumgefd^lagen,  5 

Uttb  mcl^i:  ßtebit  ate  (Selb; 

©0  lommt  man  butd§  bie  SBelt. 

1.  SSagaBunb. 
Äomm  bo(3^,  ßtugantino;  l^att'  cinS! 

ßrugantino.  10 

3Kit  ifl  l^eut  gar  nid^t  btum  ju  tl^un. 

2.  SJagaBunb. 

6t  ift  l^eut  toiebet  nid^t  ju  fctaud^en. 

ßtugantino. 
©etbitot !   SBenn  iä)  miä)  toollte  Btaud^en  laffen,  is 
ging'  in  l^onctte  ©efeUfd^aft,  unb  qjSlV  mi^  mit  Suntpcn 
nid^t  ab,  toie  il^t  feib. 

1.  aSagabunb. 
Sa§t  tl^n!    @t  ift  guten  §umot8. 

3.  aSagaBunb.  20 
^^  toette,  et  l^attt  auf  bie  ©tunbe  jum  SRenbej= 

Doug.    SBol^in  gel^t'g  l^eut?  jut  Sllmetia  l^inübet? 

ßtugantino. 
SQßie  bu  meinft. 

2.  aSagabunb.  35 
9lein,  bet  3loman  ift  getoi§  ju  (gnbe.    @t  bauett 

fd^on  btei  SBod^en. 
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1.  SSagabunb. 
SBett^  id^  ratl^'S !  3ut  ßamitta,  btc  aufm  lc|tcn 
3[a]^ttnat{  il^tn  mit  il^ten  fd^toarjen  ^ugen  ftradS 
burd^  bk  ScBcr  gefd^offcn  ^at. 

5  ©rugantino. 

3d^  bäd^tc,  bu  gtngft  mit,  unb  f äl^ft  ju ;  toSt ft  bu 
bod^  beiner  @ad§e  getoi^. 

1.  aSagoBunb. 

33icl  (S^x\   aScnn  fie  nur  fo  eine  lange  9laf'  nid^t 
10  l^ätt'.    ©onfl  ift  fte  uid^t  üBel  au§er  -  fürd^t*  iä)  - 

ßrugantino. 
3d^  glaub',  bu  f&ngft  an,  belilat  ju  toerben. 

2.  aSagabunb. 
3Kag  nid^t  mcl^r  f|)iclcn. 

15  3.  aSagabunb. 

3!dö  aud§  nit. 

2.  SBagabunb. 

Unter  ein  |)aaren  ift'S  nid^t  ber  Wi^t  toert)^.  50lan 

getoinnt  einanber  baS  (Selb  ab,  ba^  ift  fatal. 

20  ßrugantino. 

SBefonberS  tt)o  Iein§  ift. 

2.  SJagabunb. 
Sliebft  bu  bei  un§,  l^ätt'ft  bu  aud^  toaS  ju  lad^en. 

ßrugantino. 
25       3Ba8  treibt  il^r  benn? 
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2.  SBagaBunb. 

2)er  SPfatrcr  l^at  l^eut  ein  §itfdöföl6  gefd^enft 
Ittegt ;  ba^  l^öngt  l^unten  in  bct  Äüci^enf antmer.  S)a8 
toxxb  üjvx  tüeg8e|)u|t. 

3.  SJagabunb.  5 
Unb  bic  §örncr  t^m  auf  ben  Jßettüdcnftod  genagelt. 

Sein  jperrüdenftodE  mit  ber  ^eft^^etrüde  ftel^t  in  bet 
@de;  Detlafet  eud^  auf  mtd^!  —  3id&  l^&tte  fie  neulid^ 
Balb  üBet'n  §aufen  getoorfen,  als  miiä^  hit  Äöd^in  in 
bem  ßämmerd^en  confutttrte.  10 

2.  33aga6unb. 

S)u  fteigft  l^inein,  teid^ft  mir  ben  Sod  l^erauS. 
SBit  Wfen  bie  ^örnex  ab,  unb  geben  fie  bit. 

3.  SSagabunb. 

f^ür  ba§  Übrige  lafet  miä)  forgen !  Sluf  ber  jperrüde  15 
mn%  ba§  l^errlid^  fielen,   unb   ein  !^ttkl^tn  bran: 
—  ber  neue  5Jlofe§!  — 

Sllle. 
»raöo,  Jörabo! 

1.  aSagabunb.  20 
§at  feiner  ben  58a§fo  gefel^n? 

ßrugantino. 
3QßoUt  i^r  einen  Slugenblid  toarten?  @r  tüirb  gleid^ 

äur  §anb  fein. 

2.  SSagaBunb.  25 

3fd&  glaub^S  ni$t;  er  ift  m  auf  miäj,  id§  ^ab' 
il^n  geftern  ein  bi^d^en  übergejogen. 
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©rugantino. 
»Ö8  üBet  bi(3^?  SBilb'  btt^S  ntt  ein!  58a8lo  ift  fein 
ÄetI  baS  nad^juttagen.    6t  l^ätt'  bir  in'8  ©efid^t  ge« 
fd^mtffen,  unb  ein  ©d^tämm^cn  üBet  bie  9lafe  gel^auen, 
5  unb  ba  to&t*8  gut  gctoeft. 

(9J{an  l^ött  eine  ^ad^tigalK  brausen.) 

1.  SSagaBunb. 
2)a  ift  et!    |)M  i^t  t^n?    S)a  tft  et! 

SB  a  g  1 0. 
10       ©Uten  2l6enb! 

Stuganttno. 
S)u  lomntft  eBen  ted^t.    ©ijlöto  meint,  bu  toätft 

Bös  üBet  il^n. 

SBaSlo. 

15       SQßaS  bet?nienfci^  fid^  öot  ©tteid^e  einBilb't!   6tu= 
gantino,  ein  SQßott  — 

1.  SSagaBunb. 
©d^enitt  eud^  nid^t.    SQßit  mad^en  eud^  5PIq|. 

SöaSlo. 
20       Setnft  bu  nod^  SebenSatt,  altet  SBod!    ®elt,  bu 
f|)ütft  in  allen  ©liebetn,  ba§  bid^  el^flenS  bet  Teufel 
Idolen  toitb,  unb  ba  toitft  bu  litte? 

2)ie  SJagaBunben. 
aSiel  ©lud  auf  bie  ©xpebition!    3Qßit  tooUen  eine 
25  SBouteitte  btauf  auSleeten. 
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9Dltt  bielem  l^ält  man  |>auS, 
9Dltt  toetiig  lommt  man  aud^  au8; 
|>eifa!  |>eifa!  fo  gcl^fS  bod^  l^inauS. 

(Slb.) 

©tugantino.  •'• 

2)ic  td§  bo$  am  (Snbe  toicbet  fccjal^Ien  mufe  — 
O  fBaSto,  baS  ScBcn  toitb  mit  unter  ben  Actis  un= 
ctttägltd^ !  (Sine  Sangetoeile,  ein  etoig  6inetlci.  SBenn 
unfetc  Sttcid^e  nid^t  to&ten!  —  SQßaS  Btingft  bu, 
SBagIo?    SBaS  Btingft  bu  bon  SSiUa  »etta?  lo 

JBaSlo. 
SHel,  gat  t)icl. 

©tugantino. 
|)ob'  id§  |)offnung  mid^  ßlaubinen  ju  näl^etn? 
@tn  ßngel,  gonjct  (Sngcl!  15 

»aSio. 

©amilld^en,  baS  lieBe  ßamilld^en  l^at  mit  SQßinle 

gegeben,  l^at  mit  jugeflüjlett:  bem  eblen  ©tugantino 

meinen  @tu§! 

gtugantino.  20 

Safe  fie  jum  S^eufel  gel^n!    9leb'  mit  bon  (Jlau== 

binen. 

SBaSlo. 

§ett !   SBit,  obet  unfet  ©eniuS,  obet  attjuf ammen 

finb  auSgemad^te  @fel.  25 

6tugantino. 
SBaS  gibt'S? 
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^ä),  bct  xäf  fonfl  l^ctumfd^toättnc  bcn  ganacn  lag, 
unb  plam  toic  ein  9?auböogcI,  mu§  l^eut  bcn  ganjcn 
Slad^ttag  l^tcr  auf  ber  SB&rcnl^aut  liegen. 

5  ©rugantino. 

9lnn? 

SöaSlo. 

Unb  brilben ;  id§  l^ätte  mit  bie  ^ngen  auSfd^lagen 

mögen;  btüBen  in  SSilla  Sella  —  ^ä)  l^aB'  in  @on« 

10  jalo'S  |)ofe  Bei  ©lanbinen  geftanben,  bon  l^iet  an  ben 

Sifd^,  unb  toet'8  el^'  geteuft  l^ätte  — 

ßtugantino. 
©d^tocrenotl^ !   SQßic  ging  baS? 

SBaSlo. 

15       |)ent  ijl  6laubtnen§  ©efiuttStag.   ^^x  JBatcr,  ber 

fie  toic  ein  3laxx  licBt,  l^at  ein  ^cft  angcftellt.    @ie 

l^aBcn  einen  Umgang  gel^altcn,  fie  im  S^tiumj)]^  ge» 

tragen  — 

ßrugantino.     . 

20       S)a8  l^aft  bu  gcfel^n? 

a5a§!o. 

3!d§  lam  ju  fj)ät.   Slber  im  §of  unter  ben  großen 

ßinben,  toaren  für'8  gange  S)orf  Sifd^e  gebedtt.   2llt' 

unb  ^nn%t,  atteS  ge|)u|t !   Unb  l^eif a  oBen  au§ ;  Raffer 

25  mit  SBier,  ungel^eure  Zbp^t  mit  Sörei,  unb  ein  @e» 

fumm  unb  ©ebrängM  2)a  fam  iä)  eben  anäf  l^inein. 
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Sruganttno. 
Unb  l^olteft  mid^  nid§t? 

ßaum  l^att'  td^  mtd^  umgefel^n,  öerlotcn  fid§  bte 

ßruganttno. 
§aft  fie  gcfel^n? 

9latt,  td§  niiJd^t'  bit  jagen  Wnnen  toic  fd^n  fie 
toat.    3n  einet  getoiffen  SSerlegenl^eit.  10 

ßtugantino. 
SBaS  ift  nun  baS  aEeS? 

SBaSto. 

©ebulb!  ©ebulb!    @in§  l^afc'  id§  etfal^ren.    Sie 

^3ftegt  alle  5lad^t,  befonber§  bei  fo  fd^önem  2Äonben=  15 

f(3^cine,  allein  im  ©arten  ju  fj)ajieten.    S)u  fennft 

bie  ÄaftanienBöume,  bie  baöot  fielen  auf  bem  SQßege 

nad§  ©alanfa? 

ßrugantino. 

Se^r'  mid§  ba§!    S)ie  2;etraffe  gel^t  ba  l^etau^,  20 

unb  bie  eifetne  %i)nxz.    D,  iä)  toitt  l^in,  gleid^  i)in, 

unb  bott  fein,  e^  ber  3Jlonb  nod^  aufgellt.    Äomm, 

SöaSlo! 

SBaSto. 

Stod^  ein§!    9limm  bid^  bod^  in  Sld^t.    ©erpiEo,  25 

ber  |)äfdöer,  ber  mein  c^erjenSfreunb  ift,  l^at  mir  t)er= 

traut:  man  frage  nad^  bir,  erfunbtge  fid§  nad^  bir. 
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ßtuganttno. 
5poffen !    ^ä)  toü^te  je^t  ntd^tS. 

SBenn'S  nur  ntd^t  üBet  ettüoS  gel^t,  boS  bu  fd^on 
5  öor  aBgetl^an  l^ältft! 

ßrugantino. 
S)a8  toät*  bumm. 

Unfete  ßanbSleute  tragen  gat  lange  nad^. 

10  Stugantino. 

3ft  mit  nit  Bang.  Unb  nad^  SSiHa  SöeHa  tnu§ 
id^.  ßontm,  toix  tootten  unfern  D^erattonS|)Ian  fo 
einrid^ten:  id^  ftedE*  miä)  in  bie  SlHee;  ^'6x'  iä)  fie, 
Un  iä)  gleid^  am  ©arten;  üBer^m  ©itter;  im  ©arten. 

15  Unb  bn,  Ilettre  auf  einen  ÄaftanienBaum.    SBenn  j[e= 
manb  lommt,  fo  mad^'  beine  9lad^tigall. 

SaSfo. 
©ut,  gut!    2^ax  jiemlid^  au§er  ber  S^it  — 

ßrugantino. 
20  Unb  öergi§  bie  5WQ§Ie  nid^t.  Unb  toie  id^  bir 
fage;  fd^lag'  unb  jtoitfere  unb  fümmere  bid§  um  nid&t§, 
Bis  id^  bid^  rufe,  ^ä)  jie^  mid^  fd^on  l^erauS.  3toei 
öerberBen  immer  fo  einen  §anbel.  ßomm!  ^ä)  ^alV 
bid^  bod^  bon  nid^tS  aB  bie  Jlad^t,  SBaSfo? 

25  SäaSlo. 

3d§  Bring'g  gegen  2ag  toieber  ein. 
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©tuganttno. 
Du  l^aft  bod^  aud^  \oa^  aufm  ^otn. 

SBaSlo  (oBgel^enb). 

6ine  Slonb^  unb  eine  Staune, 
©dalagen  jtd^  je^t  um  mein  ^etj; 
6ine  mit  immer  fd^limmen  Saune, 
6ine  mit  immer  Suft  unb  ©d^erj. 


9R  0  n  b  f  d^  e  in. 

^te  I^erraffe  beS  (S^atteni  bon  S^Ha  ^tüa,  mit  einer  ©artentl^üre, 
lool^inauf  eine  bo:p))elte  ^rept>e  fül^rt.  @ine  Sleil^e  l^ol^er  ^afianien^  lo 

bdume  t)or  ber  STcrraffe. 

ßlaubtne  oben,  ßtuganttno  unter  ben  Säumen. 

ßlaubine. 

$ier,  im  ftiCen  9Ronbenfd^eine 

9Mit  bir,  l^eil'ge  3lad§t!  atteine,  15 

©dalägt  bieß  |>cra  fo  liebebott; 

3ld&,  ba|  id&^S  nid&t  fagen  fott! 

StuganttTH). 

3n  bem  jiitten  SJlonbenfd^eine 

SBanbelft,  ßngel,  nid^t  atteine;  20 

©eufjet  nod^  ein  armeS  ^erj, 

SSirgt  im  ©d^atten  feinen  ©d^merj. 

6laubtne  (fid^  ber  2:^üre  ndl^emb). 
SBeld^e  ©timme!  id^  bergel^e. 


(Slauhmt  t)on  mtia  SSeOa.  141 

@tugantino  (nimmt  bie  a^adle  tot  unb  fteigt  bie  Steppe  leife 

l^inauf). 

Stuf;  id^  toag'  mid^  in  bie  Sldl^e. 

6 1 Q  u  b  i  n  e  (an  bet  (&atUntißxt). 
5  2Bet!  2Bet!  SBet  ifl  ba? 

ßtugantino  f^inauf fleigenb). 
3d^!  3c^!  3d^!  bin  ba. 

ßlaubinc  (btoben). 
SBet? 

10  gtugantino. 

3dÖ! 

ßlaubinc. 

gfrembling,  toie  l^et^t  bu? 

ßtugantino. 
15  ßiebd^en,  baS  toei^t  bu. 

©laubinc. 
3eige  mit  bein  ©ejid^t! 

©tugantino. 
©agt  bit'8  bein  ^^et^e  nid^t? 

20  Slaubtnc. 

SBeg  tjon  bem  Ctte! 

(Stugantino. 
öffne  bie  SPfotte. 

»eibe. 
25  ^intntel,  Fimmel,  toeld^e  Dual! 

6inen  Äu^  bod^  nut  einmal! 

(Slaubinc  entfernt  fld^.) 
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ßtuganttno. 

S)a8  ©ittcr  toill  nt(3§t§  Bcbcutcn!    @ic  l^at  mid^ 
fo  lange  angcl^ött.    O  tocnn  id^  fic  ^fd^e! 

((5t  fängt  an  aufjupeigcn;  toic  er  balb  btoBcn  tft,  fd^l&gt  bic 

9lad^ttgott.)  s 

Slad^tigatt  unb  bet  S^cufcl! 

(@t  f})nngt  l^ctab.) 

Sd^  l^öte  toal^tlid^  icmanb!    ©tngft  bu  feurig! 

(3)ic  2!ettaffc  l^etuntcr  nnb  leintet  bic  S3auntc.    3)ie  ^lad^ttgatt 

fd^l&gt  ptoeilen.)  lo 

5Pcbto. 

50lcin  §ct3  jicl^t  mid^  untoibctflcl^Iid^  l^ictl^et.  ®a= 
btoBcn  tpanbclt  fic  oft  in  ftittcm  ©cfül^I  il^tet  fclbft. 
^tmmlifd^et  Ott!  3lttc8  fd^tocBt  um  bid^  t)ott  ßtcBc= 
©cfül^l!  ®ic  Slad^tigattcn  fingen  nod^,  aU  h)ät'  l^ict  15 
ein  etpiget  ^Jrül^Iing.  O,  ting§  uml^et  in  allen  @e= 
Büfd^cn  l^at  fie  bet  Sommer  fd^on  fd^toeigen  gemad^t. 
Siebe  5lad^tigatt!    fjreunbin  meine§  ^erjenS! 

^loä)  fo  f<)dt,  il^r  Slad^tigatten ! 

Sa^t  il^r  SiebeSflagen  fd^atten,  20 

Särtlid^  nod§  toie  meine  Stuft? 

SKud^  id^  bin  in  SiebeStagen, 

©eufje,  flage;  bod^  mein  Älagen 

3ft  bie  toftrmfte  ^etjenSluft! 

6tugantino  (bet  bie  3eit  übet  feine  Ungebulb  bezeigt  l^at,  25 

tjot  fid^). 

3d^  mufe  il^n  toegfd^affen;  er  enbigt  nid^t. 
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JßcbtO. 

^otd^!  —  aßet  ba? 

(6tugantino  langfam  l^etöotttetcnb.) 
5Pcbro  (mit  flarfet  ©timmc). 

*       SQßcx  ba? 

ßtugantino  (aicW- 
@inc  Dcgenfpi^c! 

5Pcbto  (aiel^t). 
5R^t8  toeitet? 

10  (8te  fed^ien.    $ebto  toitb  in  ted^ten  %xm  tiertounb't,  ben  et  finfen 
l&gt  unb  mit  bet  Stnfen  ben  2)egen  fagt.) 

ßtugantino. 
Safet!   3]^r  fcib  t)crh)unbct. 

$ebtO  (ben  ^egen  tjotl^altenb). 

1^  SQßoat  i^t  mein  ßcBcn?  SQßottt  tl^r  meinen  »cntcr? 
SRcb't !  S)en  JBcutel  lönnt  il)r  l^aben ;  mein  Seben  f oÄt 
il^r  nod^  tl^eucr  bejal^lcn. 

©rugantino. 
ÄeinS  t)on  Beiben.  (23ot  pd^.)   ©eine  ©timme  rül^tt 
20  mid^.   (Saut.)  ^ä)  6in  toebet  9läu6er  nod^  ?IJliJrber. 

5Pcbto. 
aOßaS  faat  il)t  mid^  an? 

(Stugantino. 
Sö§t!  3]^t  t)erblntet!  9le]^mt  unfere  SSemül^ungen 
25  an.   (($r  nimmt  fein  ©d^nupftud^.)   ^lad^tigatt!  Slad^tigatt! 
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5ßcbto. 
SBag  ift  bog? 

ßtugantino. 

SB  a  §  I  0.  5 

aOBaS  giBfS? 

GtugQttttno. 
S^tag'  ©otgc  für  bicfcn  aSettounbctcn. 

Jßcbto. 
S)ic  Slugcn  t)etgcl)n  mir.  lo 

SSaSlo  (fid^  um  il^n  befd^äfttgcnb). 

Das  Blutet  t)etteufclt  für  eine  3lttttti|e! 

ßtugantino  (auf  unb  abgcl^mb). 
(Sfel!  taufenbfad^ct  6fel! 

(8id^  an  bte  ©tim  fd^lagenb.)  is 

asasio. 

Setb  il^t  ntd^t  Jßebto? 

Jßebto. 

SBting'  mid^  tool^in;  ba§  id^  tul^e  unb  t)etl6unben 

toetbe.  20 

ßtugantino. 

$Pcbro!   6Iaubinen§  5ßebro!    SSring'  il^n  l^inübex 

naä)  ©atoffa!  in  unfet  SOßittl^Sl^ouS,  SBaSlo!  leg'  il^n 

auf  mein  58ett,  »aSio! 

SaSlo.  25 

5lun,  nun!    (gtmannt  cud^,  §ctt!   Äommt! 
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Stugantino. 
9hin  unb  h)o8  fott'8?  S)cx  3;cufcl  l^ol'  bic  gfto|cn! 
Slrmet  ^bto!    9lbet  id^  toci§,  S)cgcn!  bu  foHft  mit 
fteden  bleiben!    ^ä)  toiU  bid^  ju  $aud  laffen,  id^ 

*  toitt  bid^  in'8  SSBaffer  toexfen !  —  SBhifet'  et  benn  aud^ 
iuft:  SBet  ba!  tufen,  unb  SQBet  ba!  mit  einem  fo  ge« 
bietenben  Son?  3d^  {onn  ben  gebietenben  £on  nid^t 
leiben  —  Unb  batübet  otteS  ju  ©tunbe,  hxt  fd^ßnfle 
l^ettlid^fte  ©elegenl^eit.    SQB&tft  bu  nut  t)oxf)xn  üBet'8 

10  ©ittet,  unb  l^ätt'fl  ben  Slmotofo  mit  bet  Slad^tigott 
bucttiten  laffcn.  S)afe  einen  bie  Slefolution  iuft  ba 
tjetl&fet,  too  man  fie  am  mciftcn  btaud^t!  SBieHeid^t  — 
{ffla^  bet  2:te))))e  auge^enb.)  @in  bummeS  93ieUeid^t  I  Sie 
ift  lang  nad^  bem  $au8  jutädC,  unb  liegt  im  SSett 

15  bis  übet  bie  Olsten.   §otd^! 

©onjalo  oben  mit  jtoei  Sebienten. 

©onjalo. 
S2ßo  fie  fein  mag !   SSleib'  einet  bei  mit.   Unb  il^t, 
butd^fud^t  ben  ©attcn,  i^t!    @ebt  Sld^t,  am  gnb'  ift'8 
20  Sug  unb  S^tug  t)on  6d^anbm&uletn. 

6tugantino  (^otd^enb). 
aOßiebet  toaS  9leue§. 

©onjalo. 
aSetbitgt   fid^  nid^t  einet  ba  btunten  untet  bie 
35  Äaflanienb&ume? 

Ooet^ed  SSerfe.    38.165.  10 


10 
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SBcbtentc. 
mäi  büttlt'S. 

§abcn  toit  bcn  »ogcl?    SBatt',  Jßcbto,  toatt'! 

(^  ffi^üegt  bad  (Bittet  auf  unb  fontmt  auf  bie  £te^))e.) 

aScr  tft  ba  unten?    SBcx  l^olla,  toct? 

StUganttno  (bie  SRaSfe  k^ontel^menb). 

SluS  bcm  Siegen  in  bk  Stäufc! 

©onjalo. 
aOßet  ba? 

ßtuganttno. 

@ut  gfteunb ! 

©onjalo. 
§or  bet  Scufel  ben  guten  ^fteunb,  bet  einem  be§ 
Slad^tS  um'8  §au8  l^etumfd^Ieid^t,  ben  Seuten  ju  ^aä)^  i& 
teben  ©elegenl^eit  gibt,  unb  alle  Sieb'  unb  fjteunb= 
fd^aft  fo  Belol^nt. 

ßxugantino  (bie^anb  an  ben2)egen;  unb  gleid^  toiebet  bat)on). 

^  bitte  bid^,  bleib'  fteden!    SOBaS  mag  bag  Be= 
beuten?    S)a8  ift  bet  JBatet.  20 

©onjalo. 

3lein,  §ert,  ba8  ift  fd^Ied^t,  fag'  iä)  eu(3§;  fel^t 

fd^led^t! 

6tugantino. 

S)a8  ift  jU  t)iel.    (S)ie  SWaSfe  toegtocrfenb.)    ©eib  i^t  25 

§ert  bon  Sitto  JBetta  ober  nid^t;  euer  Settagen  ift 
unanftänbig. 
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©onjalo. 
3]^r  fctb  nxäit  ^ebro? 

ßxugantino. 
Sei  id^  toet  id^  totU,  il^t  l^aBt  tnid^  beleibtgt;  unb 
5  {<i^  t)erlQnge  ©enugtl^uung. 

@ernc!   So  t)crbtic§ltci^  mir  bct  @tretd^  ift. 

Stuganttno  (aie^tl^alb,  ftdgt  aber  gleid^  hiebet  in  bie ed^). 

®cnug,  mein  §cxt;  genug!    3d^  lann  jufrieben 

10  fein,  bafe  ein  ?IJlann  t)on  Sintern  Slltet,  3^rer  Be= 

tonnten  3;opferIeit,  ©tanb  unb  SDÖürbe,   bie  6pi|e 

feines  DegenS  gegen  mid^  gelel^tt  l^at.  2)abutd^  toütben 

größere  SSeleibigungen  t)etgütet  toetben. 

©onjalo. 
15       3f]^t  bcfd^ämt  mi(3§. 

ßtugontino. 

aSie'S  fd^eint,  l^aBen  Sie  mid^  füt  ben  Unred^ten 

angefel^cn. 

©onjalo. 

30       Unb  Sinnen  Untcd^t  getl^an;   unb  t)ietteid^t   bem 

anbetn,  butd^  Sltgtool^n,  aud^  Untcd^t  getl^an. 

ßtugantino. 

3^t  nanntet  il^n  5ßcbto.    3ft  ba§  bcr  junge  an= 

genel^me  ^Jrcmbe? 
2?»  ©onjalo. 

S)er  ou§  ßaftilien  angelommen  ift. 

lu* 
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©tugantino. 
SRtd^tig!    Sic  gloubtcn  bcr  to&rc  l^icr  l^crum? 

3d^  glauBtc  —  ®enug,  mein  §ctt!    @ic  l^aBcn 
nicmanbcn  gefeiten?  5 

ßtugantino. 

Slictnanbcn.    ^ä)  ging  l^icr  auf  unb  ab,  tou  iH) 

benn  bic  ©nfamlcit  liefic,  unb  l^ing  meinen  flillcn 

SBcttad^tungen  naä),  aU  ©ie  mid^  ju  untetBted^en 

BelicBten.  10 

©onjalo. 

9lid^t8  mel^t  babon.    ^d^  ban!e  bem  3iifött  unb 

meinet  §i|e,  ba§  fie  mit  bie  Sefanntfd^aft  eine§  fo 

toadetn  ?IJlanne8   betfiä^afft  l^aBen.    ©ie  Italien  ^iä) 

auf,  toenn  man  f tagen  batf?  15 

(Stugantino. 
5ii(3§t  tpeit  t)on  l^iet,  in  ©atoffa. 

©onjalo. 
68  ift  nid^t  ju  fpät  nod^  l^etein  ju  tteten,  unb 
auf  toeitete  SSelanntfd^aft  ein  @Iä§d§en  ju  flogen?     20 

Stugantino. 
2Benn'§  ^ttetnad^t   tofite,   unb  ©ie   etlauBten, 
©0  ein  S^tunl  toät'  eine  Spilgtimfd^aft  tonti), 

©onjalo. 
Slttju  pflid^!    3raenfaa§  fielet  anä)  ein  Jßfetb  aum  25 
SRüdtoeg  ju  SDienften. 
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Stuganttno. 
@te  üBerl^äufen  miä). 

S^rctcn  6ic  l^crcin. 

5  Gtugantino. 

3^  folge. 

(2)ie  Xtepipe  l^inauf,  ba  (Konaalo  bad  (S^itter  fd^liegt,  unb  ah.) 


3inimet  im  ©d^Coffe. 

©iB^IIa.   gotttilla. 

10  Sibylle. 

SBaS  eS  nur  gegeben  l^at? 

gamiUe. 
Sd^  Bcgrcif^S  nid^t. 

©iB^Ue. 
15       glaubine  toat  eben  fd^on  jurüd,   als  bet  ^Ite 
butd^  hit  ©eitentl^fite  mit    ben   SJebienten  l^inauS» 

6amiUe. 
3e^t  toitb^S  übet  unS  l^ergel^n. 

20  ©ib^IIe. 

äßir  l^aben'g  ia  nid^t  gefagt. 

6Iaubine  (tritt  i^ctcin). 
SBo  ift  mein  SBatet? 
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©ib^Ilc. 
©Uten  Slbcnb,  SWd^td^en!    ^I^t  toart  l^cut  balb 
toiebct  jurürf;  bic  Slad^t  ift  baju  fo  ]ä)bn. 

glaubinc. 
3JHt  ift  nid^t  tool^I;  tnid^  fd^Idfett.    SBo  ift  mein  5 
aSatet?    3d^  möd^t'  il^m  gute  3laä)t  fagen. 

Gamille. 
3d^  l^öte  il)n  brausen. 

©onjalo.    6tugantino. 

@onjaIo.  10 

9h)(j^  einen  ®aft,  meine  ßinbet,  fo  fpät. 

©tugantino. 

3(3^  toünfd^e,  ha%  mein  unertoarteteS  ©lürf  S^ncn 
nid^t  befd^toerlid^  fein  möd^te. 

(Samille  (l^cimlid^  a«  ©i^^Öen).  15 

S)a8  ift  ßrugantino,  @(j^q|;  et  ift'8  felbft! 

©ib^Ue. 
©in  feinet  Äetl! 

©onjalo. 
S)a§  ift  meine  S^od^ter.  20 

Stugantino  (bütft  fid^  e^tfutd^tgt^oa). 

©pnjalo. 
S)a§,   meine  9lid^ten.    Siebe  Slid^ten,   ein  @{o3 
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SBcin,  einen  SSijfcn  JBxot!    3f4  wu§  einen  SSiffen 
99tot  l^aBen,  fonft  fd^ntedt  mit  ber  äBein  nici^t. 

(SiB^Ile  unb  Santille  ob.    Se^tete  ({ibt  dEtugontino  oet* 

ftol^Iene  iBlidPe,  bie  et  ettoiberi) 

5  ©onjalo. 

ßlaubind^en,  bu  tuarft  Bolb  qu3  bem  @arten? 

Slanbine. 
S)ie  3laä)t  ift  lü^I;  mit  ift  nid^t  gana  too^I.    S)atf 
td^  mid^  beutlauben? 

10  @onjQlo. 

9lod^  ein  bi^d^en;  toad^'  nod^  ein  Bi^d^en!    3d^ 

fagt'ö  gleid^,  bie  Seute  finb  Sügcnmäulet,  Sd^anb« 

ainigen. 

ßlaubine. 

15       StBoS  meint  il^t,  mein  JBatet? 

©onjalo. 
9lid^t8,  mein  Äinb!    3118  —  ha%  bu  mein  liebe» 
einjigeS  ßinb  bift  unb  bleibft. 

(^tugantino  l^at  USfftx  toie  unbetoeglid^  grftanben ;  (Slaubinen  balb 
ao  mit  trollen  ©eelenblidten  angefel^n,  balb  bte  ^ugrn  niebetgefd^lagm^. 
fo  balb  fte  t^^n  anfal^.    @Iaubtnend  S^ettoinung  nimmt  3U.) 

©onjolo. 
3^t  ^abt  eine  3it^et? 

Stugontino. 
25       3)ie  ©efpielin  meinet  (ginfomleit  unb  meinet  @m* 
pfinbung. 
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©loubtnc  (bot  fld^). 

©eine  ©tittttne/  feine  3^^ !  ©ottt'  et  eS  getoefen 

fein?    5ßebro  toax  e8  nid^t,  mein  §eta  fagte  mit'S; 

et  toat'g  nid^t! 

©onjolo.  5 

S)a8  ift  ßlaubineng  SieBIingSton. 

ßtngantino. 
2)ütft^  i(äÖ  hoffen? 

((5t  gteift  btauf.) 

ßlanbine.  lo 

6in  f(ä^ßnet  Son! 

ßtugantino  (i^cimlid^). 

©oHten  ©ie  bicfcn  %on  unb  btefeS  ^etj   bet= 

fcnnen? 

Slaubine.  u 

3Jlein  ^rt! 

©iB^Ue  unb  SomiUc.    SSebiente  mit  SBcin  unb 

m&fetn,  inbe6  (Sonaalo  fid^  befd^&fiigt  am  %i]ä^. 

ßtugantino  O^cimlid^). 
©ottten  ©ie  Derfennen ,   ba%  eBen  bet  glüdttid^e  20 
©tetBIid^e  neben  Sinnen,  ©öttet!  neBen  Sinnen  fielet, 
ber  t)ot  toenigen  SlugenBlitfen  — 

ßlQubine. 
3(3^  Bitte  ©ie! 

ßtugontino.  25 

mä)t9  in  bet  SBelt  ate  3^te  Siebe  obet  ben  %ob\ 
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(©tb^He  unb  (laimae  fpüten.) 


ein  @IaS!   äBot)on  fpra(3^t  t^t? 

ßtugantino. 
5       SSon  ©efängcn.  S)a§  gtäuictn  l^at  Bcfonbcrc  Äcnnt= 
ntffc  bct  Jßoeflc. 

©onjalo. 

9lun  gcBt  un8  einmal  toai   gut  3^*1^^^  J     ®^ 
Sutfd^c,  bct  eine  ^ttl^et  unb  Stimme  l^at,  fd^Iftgt  fl(§ 
10  üBetaU  butd^. 

Srugantino. 
SBßenn  xä)  im  ©tanbe  Mn. 

©onjalo. 
Ol^ne  Umftänbe. 

15  ©tugantino  (mcift  ju  ßkwbtnen  gefei^tt). 

SieHid^eg  Äinb! 

ftannft  bu  mir  fagen, 

©agcn  ttjarum 

3öttltd§e  ©eelen 
30  ©infam  unb  fiumm 

3fmmer  ftd^  quälen? 

©elbft  fidö  betrügen, 

Unb  il^r  aSergnügen 

3mmer  nur  al^nben 
25  2)a  ttjo  pe  nid^t  flnb? 

Äannft  bu  mir'S  fagen, 

ßteblid^eg  Äinb? 
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@  0  n  3  a  1 0  (fd^etaenb  m  €loubinen). 

Äannft  bu  tnir'S  f agcn !  —  baS  ift  toaS  auf  bcincn 
3uftanb,  ßlaubind^cn.  ^a,  ein  Sieb  toat  immct  il^xc 
Baäft.  Unb  fie  fül^It  barin,  tote  i(ä^;  je  freiet,  je 
toal^ter,  je  treuer  fo  ein  ©tüdd^en  bom  ^erjen  gel^t,  5 
befto  toertl^er  ift  mir'S.  —  ©e^t  eud^,  mein  §err!  — 
f e|t  eu(ä^  —  ^oä)  ein§ !  —  ^^  f age  immer :  ju  meiner 
3eit  toar'ä  nod^  anberS ;  ba  ging'S  bem  Säuern  tool^I, 
unb  ba  l^att'  er  immer  ein  Siebd^en,  baä  t)on  ber 
SeBer  toegging,  unb  einem  '§  ^erj  ergö^te;  unb  ber  10 
i)err  fd^ämte  fld^  nid^t,  unb  fang'8  aud^,  tomn'^  x^xa 
gefiel.    SDaS  natürlid^fte,  ha^  Befte! 

ßrugantino. 
Vortrefflich ! 

@on}aIo.  15 

Unb  too  ift  bie  Slotur  aU  bei  meinem  SSauer? 
S)er  x%t,  trinit,  arbeitet,  fd^Iäft,  unb  liefit,  fo  fimpel 
tt)eg ;  unb  lümmert  fid^  ben  §enler  brum,  in  toaä  für 
gfirlfaujereien  man  att  bag  in  ben  ©tobten  unb  am 
§of  t)erma8lerirt  l^at.  20 

6rugantino. 
grasten   @ie  fort!    3d^  n)erbe  nid^t  fatt,  einen 
3Äann  t)on  3t)rem  ©taube  fo  reben  ju  l^ören. 

@onjaIo. 
Unb  bie  Sieber?    S)a  toaren  bie  alten  Sieber,  bie  25 
Siebeslieber,  bie  53^orbgefd§id^ten,  bie  @efpenftergefd^id^= 
ten,  jebeS  nad^  feiner  eigenen  SBeife,  unb  immer  fo 
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j^etglici^,  befonbetS  bie  @efpenfterUebet.    2)a  ettnnete 

\^  miäf  einiget;  aber  l^eut  au  Sage  lad^t  man  einen 

mit  aus. 

ßtugantino. 

5       3txä)t  fo  fel^t,  als  Sie  beulen.    Der  atterneufte 

%on  ift'S  toiebet,  fold^e  Siebet  ju  fingen  unb  ju 

mad^en. 

©onjalo. 
Unmöglid^ ! 

10  ßtugantino. 

^Ile  SdaEabeU;  ätomanjen,  SJ&ntelgefänge  totxbtn 

ie|t  eiftig  aufgefud^t,  auS  aEen  Sptad^n  flbetfe|t. 

Unfete  fd^ßnen  ©eijiet  Beeifetn  fid^  batin  um  bie 

äBette. 
15  ©oujalo. 

S)a8  ift  bod^  einmal  ein  gefd^eibtet  6infaÄ  t)on 

tl^nen ;  ettnaS  UnglauBIid^eS,  ba%  fte  tniebet  gut  9latut 

feilten;  benn  fonft  pflegen  fie  immet  baS  ®el&mmte 

äu  ftifiten;  ba^  ^Jtifitte  ju  Itäufeln;  unb  ba^  ®e« 

20  Itäufelte  am  6nbc  ju  öettoitten ,   unb   Mlben   fid^ 

SBunbetftteid^e  btauf  ein. 

©tugantino. 
@etabe  baS  @egentl|eil. 

©onjalo. 
25       aOßaS  man  etlefit!    3fl)r  mü§t  bod^  mand^  fd^ön 
ßieb  auStoenbig  toiffen? 

6tugantino. 
ünjdl^lig'. 
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©onjolo. 
9lut  nod^  cinS;  td&  UtV  m^.    3d^  bin  fcl^t  gc« 
fttmmt ;  toir  ottc  finb  gcfttmmt,  bcnl*  iäf ;  c§  tft  unS 
tool^lgcgongcn,  unb  unfcre  ©ciftcr  flnb  in  Sctoegung. 

ßrugontino.  5 

((5t  fttmmt.) 

@  0  n  3  0 1 0. 
©e|t  cud^,  Äinbct! 

(@ie  orbnen  ftd^  um  ben  ^tfd^,  Stugantino  nebenan,  ^laubine  10 
leinten,  (Sonjalo  htm  (Srugantino  gegenübet;  jtoifd^en  ^aubtnen  unb 
Stuganttno  fd^iebt  ftd^  Mamille  ein;  ©ib^Ue  l^ält  leintet  ^onjalo.) 

ßrugontino. 
@in  Sid^t  au§!    Unb  ba^  anbete  toeit  toeg! 

©ongalo.  15 

Siedet!  ^t^tl  tüirb  fo  üettraulici^cr  unb  fd^auriger. 

ßrugantino. 

(5s  toat  ein  SBul^le  frcd&  gcnung, 

SBat  etft  aus  fjran!reid^  !ommcn, 

Set  l^at  ein  atmeS  3Jlaibel  jung  20 

@at  oft  in  9lnn  genommen; 

Unb  lieBgelofH  unb  UeBgel^erat; 

Site  Sräutigam  l^crumgefd^crat; 

Unb  enblid^  fie  tjerlaffen. 

3)aS  arme  SRaibel  baS  erfüllt,  25 

93etgingen  il^r  bie  ©innen, 
©ie  lad^f  unb  toeinf,  unb  bet'f  unb  fd^tour: 
©0  ful^r  bie  ©eer  tjon  Irinnen. 
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S)tc  ©tunb'  ba  flc  öcrfd^icbcn  toat, 

5Birb  bang  bcm  Subcn,  grauft  fein  ^aar; 

6d  treibt  il^n  fort  au  ^Pferbc. 

©onjolo. 
5       SQBct  lommt?    S),  S^eufel!  toctlommt?   ©inen  ju 
ftörcn  in  bet  f d^outigen  fd^önen  @m|)finbun9 !    Siebet 
eine  Ohrfeige,    ©ebafttan? 

©ebaftton.    (5in  SBebientet  mitßid^tem. 

©cboftton. 
10       ©Uten  Slbcnb! 

©ongalo. 
aOBol^er? 

©ebaftton. 

?lut  einen  guten  5lbcnb.    3d^  fud^e  2)on  ^cbro 

15  übetatt,  unb  fonn  il^n  ntd^t  finben. 

6rugantino  (öotfid^). 
^ä)  glaub'g  toolil. 

ßloubinc. 
3ft'8  lang,  ba§  er  üon  eud^  fd^ieb? 

20  ©ebaftian. 

gretUd^.     iiberl^aupt  ge^t  ntir'S  l^eut  9iac^t   fo 

fd^urftfd^. 

©onjalo. 

5Hd^t§  geratl^en?     3;rinf'   eins   auf  ben   ärger. 

25  aOBtr  l^aben  aud^  l^ier  tintn  neuen  @aft,  fo  fpät  nod^. 
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Sebofttan  (il^n  Bettad^tenb  unb  baS ^la9  nel^menb,  bot  fu]^). 

S)o8  tft  ein  Äcxl,  tote  ber,  ben  iäf  fuiä^e!  ©d^tuanl, 
feurige  9lugen,  unb  bie  S^iijtx  — 

©onjalo. 
3Bo  bleififl  bu  ^eute?   SWetb'  ^tex!  5 

©ebofttan. 
9ietn,  tci^  mu§  Jpebto  finbcn,  unb  fottt*  t(ä^  fud^cn 
Bis  an  ben  %aQ.    SBo  lommen  bet  ^ett  l^er? 

©ongalo. 
aSon  ©aroffa.  10 

6ebaftton  (freunblid^). 

S)en  Planten? 

ßtugontino. 
©tugantino  nennt  nton  mi^.  (S5or  fid^.)  3lltet  @fel ! 

6  e  b  0  ft  t  a  n  (ßletd^gütttg  tn*3  ©ras  xcbenb).  15 

©0?  (©id&  l^etumtoenbcnb,  ctgö^t  tot  fid^.)  §aB*  t(ä^  bid^, 

aSogel;  ^aV  iä)  bi(ä^?  9lun,  Sßebro,  fei  tt)o  bu  wiHft, 
ben  ntufe  i^  erft  in  ©id^etl^eit  Bringen,  (laut)  Slbteu. 

©onjalo. 
9loci^  ein§!  20 

©eBaftion. 
S)anfe.    S)iener,  meine  §ertn  unb  S)anten. 

©onjalo. 
©iBtjtte,  gelett'  il^n. 

©eBaftian.  25 

Safet  ba§  3cug. 

(3lb.) 
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6xugonttno. 
©in  alter  fSf^eunb  üom  ^aufe? 

©onjalo. 

S)et  un§  totcbcr  einmal  nad^  langet  Slbtoefenl^eit 

5  befud^t.  @tn  bifed^cn  gerat  ju,  aber  brat).  9htn  tücitcr 

unfct  Sicbd^en,  toetter.    5Rtd^  bünlt  id^  fel^'  i^n,  tote 

il^n  ber  böfe  @etft  t)om  §crrn  ängftiget,   bcn  9Retn* 

etbtgen,  tote  er  ju  Jpfcrbe  in  bic  SQßelt  hinein  l^auf't 

unb  toütl^et. 

10  ßrugantino. 

SBol^l,  tooljl. 

Sie  ©tunb'  ba  fie  tjerfc^iebcn  toar, 

SBirb  bang  bem  S5uben,  grauf't  fein  $aar; 

(5S  treibt  tl^n  fort  5U  Spferbe. 

15  6r  gab  bie  ©poren  !reu5  unb  quer 

Unb  ritt  auf  atte  Seiten, 

herüber,  'nüber,  l^in  unb  l^er, 

ffiann  feine  dtnf)  erretten; 

Steift  fieben  Sag  unb  flcben  9lad^t: 
30  @S  bli^t  unb  bonnert,  ftürmt  unb  Irad^t, 

S)ie  giutl^en  reiben  über. 

Unb  reift  im  33K^  unb  SBetterfd^ein 
©emäuertoerf  entgegen; 
S5mb'f  §  ^ferb  ]^au§  an  unb  friedet  l^inein, 
25  Unb  budt  ftd^  t)or  bem  Siegen; 

Unb  tt)ie  er  tappt  unb  toie  er  fül^lt, 
©id^  unter  il^m  bie  6rb'  ertoül^lt: 
(5r  ftürat  tool^I  l^unbert  Älafter. 
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llnb  aU  er  fid^  ermannt  t)om  ©d^lag, 
©iel^t  er  brei  Sid^ttein  fd^leid^en. 
6r  rafft  fid^  auf  unb  fraBbelt  nad^; 
S)ie  Sid^tlein  ferne  toeid^en; 
3rrfül^ren  il^n  bie  Oucr^  unb  Säug',  5 

%xtpp^  auf,  Zxtpp^  ab,  burd^  enge  @äng', 
aScrfattne  toüfte  ÄeHer. 

(din  SBcbientet  !oimnt  unter  bie  jLfjüre.  ©ib^He  fielet  ftd^ 
um,  ex  totnü  il^x,  fie  gel^t,  um  nid^t  au  fiören,  auf  ben  S^i^m  ju 
il^m.    ^onjolo,  bcx*g  bod^  mer!t,  toixb  ungcbulbtg  unb  Pam))ft,  10 

ßrugantino  f&l^xt  fort.) 

3luf  einmal  ftel^t  er  ^oä)  im  ©aal, 

©icl^t  fi^en  l^unbert  Säfte, 

^ol^laugifl  grinfen  attaumal 

Unb  toinlen  il^m  aum  gfefte,  15 

(@ib^ßc  fommt  leife  l^intex  ßlaubincnS  ©tul^l,  unb  reb't  il^x  in 
bie  Dl^xen.    (Sonaolo  toixb  toilb,  (Srugantino  fingt.) 

6r  fielet  fein  ©d^ö^el  unten  an 
3Rit  toei^en  Züä^tm  angetl^an, 
3)ie  toenb't  fi(%  —  20 

ßlaubtne  (mit  einem  ©d^rei). 

$Pebto! 

(©ie  fönt  ofjnm&d^tig  jurürf,  aUc  fpxingen  auf.) 

©onjalo. 
plfc!  SBa§  gtbt^S?   pife!  25 

(man  labt  ftc  mit  SBein.) 

aBa§  tft%  tt)a§  tffs? 

©iBtjlle. 
5pebro  ift  üettounbet !  gef&l^rlid^  üertuunbct. 
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^cbro!    §elft  i^t!    3Kcin  Ätnb!    3Retn  gngel! 
^to!    SBct  fagt  eS? 

©tb^IIc. 
5       ©eBafttanS  S)tencr  fam  ]^ctetn9ef|)ten9t ,  et  fud&tc 

feinen  ^erxn  l^tc. 

©onaalo. 

3Bo  tft  SBafttan?    ©te  tü^tt  ftd^  nid^t! 

©tb^Ue. 

©onjalo. 
aOBein!    ©ib^Oe,  SBetn!  Samitte,  aBetn!   3Retnc 
Sioci^ter!   9Retne  S^od^tcr! 

ßruganttno  (getüi^rt  öot  fld§). 
15       Unb  bu,  (älenbcx !  ba§  tft  bein  SQBetl,  betnet  2^or« 
l^cttcn.    S)tcfcx  6ngcl! 

©onjalo. 
aeßetn! 

©ibtlUe  (ol^nc  aOßein,  tjctgeiftett). 

20       §ert ! 

©onjalo. 
aeßetn! 

©ib^Ile. 
§ett! 
25  ©onjalo. 

»ift  bu  tott? 

©ebafttan.    aOßad^e. 

©  e  b  a  ft  t  a  n. 
§iet!    (ärgteift  it|n! 

®oet^eS  $Berte.    38.9b.  11 
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©xuganttno. 

©ebaftian. 
S)tci^!   ergib  btd^! 

©onjalo.  5 

aOßoS  tfl  baS? 

©tugonttno  (tohft  feinm  ©tul^l  um,  mh  öctrammelt  jtd^ 
l^ttttct  ben  %i^  uttb  ®taubtnen,  greift  in  bie  Safd^en,  unb  sielet 

ein  5paax  S^ctjexole  l^ctouS). 

a^Ieibt  mit  üom  Seifte!    3d^  möd^tc  nid^t  gern  lo 
einem  too§  au  Seibe  t^un. 

(©eBaftian  auf  il^n  Xoggel^enb.) 

ßrugantino. 
2)amit  il^t  fel^t  bo^  fie  geloben  ftnb! 

(@x  fd^teftt  eine  nad^  bcr  2)ccfe,  ©ebaftian  tocid^t.)  n 

©rugontino  (jiel^t ben 2)egen, in  bet anbem ^anb bic %tx^txoU). 

S)ie!  für  ben,  ber  mir  nad^folgt! 

((5t  fpringt  übet  ben  Biüi)i  tocg,  unb  fd^toabronirt  fid^  burd^  bic 

SttxU  hvLxä),  l^inauS.) 

©ebaftian  (bencn  brauften).  20 

galtet!  galtet!  3taä)l  3ltton§,  nad^ !  (^t ge^t auerft.) 

61  a  üb  i  n  e  (bie  tjom  ©d^ug  aufgefal^ten  ift,  fielet  toilb  um  fid^  l^cr). 

2obt!  tobt!  §oft  bu^§  gel^ört?  ©ie  l^aben  i^n  er= 
f (i^offen.  (©»)rinöt  auf.)  ®rf (i^off en.  ajlein  SJater !  (tocincnb) 
unb  ©ie  l^aben'S  gelitten !  äBo  l^aben  fie  i^n  l^in  ?  SBo  35 

finb  fie  l^in?  äBo  bin  xä^'i  5pebro!  (Sic  fättt  toiebcr  in  ben 
©effer.) 
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@onjQlo. 

3Retn  Äinb !  SJlein  Ätnb !  (3u  6omiam  unb  ©IB^am.) 

©teilt  il^r  ba !  ©udEt  tl^r  ju !  §tcr,  ©iBtjttc,  l^tct  meine 

©d^Iüffel,  '^or  meinen  SBalfam  broBen.    ©omiKe,  gc« 

5  fd^toinb  in  ÄeHet,  t)om  ftdtlften  SBein!    ©laubinc! 

mein  flinb! 

(^laubtne  ^ebt  ftd^  o^ttmäd^tig  ol^ne  au   ]pxtfyn,   xetd^t  tl^rem 
Skatet  bte  ^anb,  unb  fin!t  totebet  l^tn.    (Sonaalo  gel^t  bettoitYt 

bolb  au,  Balb  ton  tl^.) 

10  ©ebaftian  (fommt). 

@t  l^at  fid^  burd^gefd^Iagen,  toütl^enb  tüie  bet  Teufel ! 
S)u  fottft  uns  ntd^t  mübe  mad^en.  ©onjalo,  iä)  bitte  bi(i&. 

©onjalo. 
C  meine  %oä)texl 

18  ©ebaftion. 

g§  ift  bet  ©d^xed .  ©ie  erholt  fid^  toieber.  äBittft 
bu  mir  beine  SBebienten  erlauben,  beine  jpferbe?  3d^ 
tüiU  il^m  nad^. 

©onjalo. 
90       maä)'  tt)o§  bu  toittft. 

ßloubine. 
©ebaftian. 

©ebaftion. 

5luf  SQßieberfel^n,  gräulein. 

25  ßlaubine. 

5ßebro!  gr  i^t  tobt? 

11* 
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©cbafltan. 
@te  tft  öcttütut,  pflegt  ftc,  tci^  mufe  fort. 

(©cbafttan  aB.) 

©onjalo  (fxe  aum  ©cfler  fül^tcnb). 

SBerul^igc  btd^,  (ängcl.  * 

©laubinc. 
gt  gcl^t.    Unb  fagt  mit  ntd^t:  tft  er  tobt,  leBt 
er?   ^ä)  meine  finie,  meine  armen  Änie!   allein  |)er3 
tüirb  Bred^en. 

(©  t  B  t)  11  e  fommt.)  10 

©ib^lle. 
§ter  ber  SBalfam. 

ßloubine. 
©efäl^rlid^  bertounbet,  fagteftbu?  3n@aroffa? 

©onjalo.  16 

2öer! 

©iBtiUe. 
5ßebro. 

©onjalo. 
2öie?  20 

©iB^Ue. 
Sld^  ba§  man  ntd^t  t)on  ©innen  lommt  über  ben 
S&rm  unb  ba§  ©etuirre.  |)etUger  @ott!  S)a  fommt 
SBaftianS  2)tener  gefprengt,  fragt  nad^  feinem  §errn, 
unb  ba  er  tl^n  ntd^t  antrifft,  l^interläfet  er:  Sßebro  25 
fei  gefäl^rlid^  bertounbet,  in  ©aroffa  im  2öirtl^§]^au§, 
unb  fort!    Unb  gleid^  brauf  Sebaftian  mit  SBad^e, 
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unfern  @ajl  ju  fangen,  ber  ftd^  burd^fd^iefet  unb  fd^l&gt. 
Unb  SWd^td^en  in  D^nmad^t.  9Rtt  totrb'8  Hou  t)ot 
ben  Slugen.  (©cjt  pd^.)  3Jltr  toirb'S  toel^. 

(6  a  m  1 1 1  e  mit  aoBcin.) 

5  ©onjalo. 

@tb  i)ti.    2rinf'  einen  S^ropfen,  ©laubine!    @tb 
StbtjUen  ein  ®laS.  2)u  fle^ft  aud^  tuie  ein  ©cf^nfl. 

©ontine. 
5Jlit  llappexn  bie  3&I|ne,  tote  im  g^iebet.    S)en 
10  ©d^redten  fül^r  id^  ^afjx  unb  %aQ  in  ben  ©licbetn. 

■ 

©onjalo. 
Xtinl^  ein  @Iä§(§en!    SReib'  bir  bie  ©d^täfe  mit 
bem  »alfam.    SReib',  ©ibtjtte. 

©amiUe  (fe^t  m. 
15       3d^  ]^alt'§  nid^t  au§. 

©laubine. 
C  mein  SSater!  SPebto  gefälirlid^  tjettounb't!   6e= 
baftian  tooHte  mid^  nid^t  labten! 

©onjalo. 
20       @§  l^at'S  il^m  niemanb  gefagt. 

Kamille. 
3n  bem  Sätm,  in  bet  ^Ängft! 

ßlaubine. 
D^ne  §ülfe  bietteid^t. 
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2)u  mod^ft  btr'S  ju  fütd^texltci^  öot;  ein  6ttd^  in 

ben  5ltnt,  ein  3li|ci^en.    Siebet  flinb,  einem  3Jlanne 

tt)o§  ift  ba§  ?  ©ei  rul^ig !  ^ä)  toiU  einen  nod^  ©aroff o 

fprengen.  5 

ßantille. 

SIE  ente  Sente  unb  jpfetbe  finb  mit  ©ebaftianen. 

©onjalo. 
aSetflud^t. 

ßlaubine.  10 

D,  aus  bcm  35otf  bxüben. 

©ib^Ue. 
3a,  tuet  foa  bei  3laä)t  übex'§  äBaffex?  S)ie  g&l^te 
ftel)t  btübcn;  i^t  prt  j[a,  eS  ift  atteS  foxt. 

©onjalo.  15 

S5i8  morgen  gebulbe  bici^,  ßiebd^en,  unb  gel^  j|e|t 

ju  SSette. 

©laubine. 

8a§t  mid§  nod^  einen  Slugenblid!    58i§  fid^  baS 

a^lut  gefegt  l^at.  ^ä)  lönnte  j|e|t  nid^t  fd^Iofen.    Slber  20 

bie  Slugen  fallen  eud§  ju !  ©otgt  f üx  eure  @ef unbl^eit. 

©onjalo. 
Sa^t  mid^. 

6laubine. 
^f)i  tnetbet  mid^  betul^igen!  25 

©onjalo. 
9lun  benn!   9lid^ten,  il^r  tnad^t  mir  aber  bei  i^r. 
^ä)  UW  enä),  berlafet  fie  nid^t.    Sllorgen  mit  bem 
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ftül^flen,  fottft  bu  3laä)xxä)t  t)on  ^ebto  l^aben.   SOBcdt 

mtd^,  Sltd^tcn,  gegen  ^Jlorgen.    ®ute  Slad^t.    8te6 

SRäbd^cn,  leg'  bici^  balb.   Seud^t'  mir,  SamtQe.  @utc 

?Rod^t. 
5  (3JHt6amtUeoB.) 

©loubtne.    ©tBtjIle. 

@  i  B ))  n  e  (nad^  einet  $aufe). 

S)et  Äopf  möci^te  mir  jerfpringen.  35ic  Änic  finb 

mir  toie  gcrobbred^t.    2luf  fold&  einen  %aQ  fold^  eine 

lo^lQd^t! 

ßlaubine. 

^ä)  fann  eud^  nici^t  jumut^en  ju  toad^en,  SWd^ten. 

©ibtjUc. 
5lber  euer  SSater? 

15  ßlaubine. 

Sa^t;  ber  foH  nid^t§  erfal^ren.  ©el^t  l^inauf,  legt 
euci^  toenigftenS  auf  bie  Söetten.  9lur  in  Äleibern,  e§ 
ifl  bod^  immer  9tul).  ^^x  feib  alle  \oaäf,  t^'  mein 
SSater,  unb  bann  —  Sa^t  mid^  nur! 

20  (Kamille  fommt.) 

Sibylle. 
9lid^td§en  toitt,  tuir  foUen  fd^lafen  gel^n. 

Mamille. 
Sie6  5Ri(^td&en !  @ott  lo^n'S !  ^ä)  l^alt'S  nid^t  au8. 
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SQßtt  Begleiten  btci^  guetft  tn'8  S5ett. 

6Iaubtne. 
So§t*§  nur.     3d§   6tn  ja   l^ier    gletd^  nebenan. 
Unb  ntu§  mtd^  nod^  etft  etl^olen.  5 

©tfitjlle  unb  ßanttUe. 
©Ute  9la(ä^t  benn. 

ßlaubtne. 
©Ute  5Rad&t. 

(©ib^Uc  uttb  gamtUe  qB.)  10 

©laubine. 
S9in  id^  eu(ä^  I08  ?    2)arf  ici^  bem  S^umuU  meinet 
§eraen§  fjteil^eit  laffen?  5ßebro!  SPebto!  tuie  fül^r  id^ 
in  biefen  Slugenblid en,  ba§  id^  bid^  liebe !  §a,  toie  baS 
att  btfingt  unb  tobt,  bie  Verborgne,  mit  felbft  biSl^ex  15 

tjetboxgne  Seibenfd^aft ! SBo  bift  bu?  —  unb 

toaS  bift  bu  mir?  —  Sobt,  5ßebro!  —  9lein!  SSer^ 
tüunbet!  —  .C^ne  §ülfe!  —  »ertounbet?  —  3u  bir 

—  ju  bir!  —  3Jlein  ©d^immel,  ber  bu  mid§  fo  treu 
auf  bie  gföH^njiagb  trugft,  toaS  toärft  bu  mir  je^t!  20 
3neinÄopf!  SKein  ^era!  —  e§  ift  nid^t  lü^n,  e§  ift 

nid&tS.    —   (Sluf  bcm  %i]^  bie  ©axtenfd^mffel  finbenb.)     Unb 

biefe  ©d^Iüffel?   @ine  ©ott^eit  fanbte  mit  fie!  — 
35urd^*§  Heine  jpförtd^en  in  ©orten,  t)inten  bie  S^ertaffe 
l^inunter;  unb  in  einer  l^alben  ©tunbe  bin  id^  in  25 
©aroffa !  -  S)ie  §erberge  ?  —  3d^  toerbe  fie  finben ! 

—  Unb  biefe  Äirfber?  S)ic  Siad^t?  -  ^aV  iä)  nid^t 
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meines  SSettetn  ©arbcrobe  nod^  ba?  Jpafet  tntt  ntd^ 
fein  blaucS  SBommS,  tote  angegoffen?  —  §a,  unb 
feinen  Segen!  —  S)ie  Siebe  geleitet  ntid^;  ba  jinb 
feine  ©efal^ren!  —   Unb  ouf  bem  SQßege?  —  9lein, 

5  iä)  tuag'S  nid^t !  60  attein !  Unb  toenn  beine  9lid^ten 
ettoaci^en  unb  bein  SSatet?  —  —  Unb  bu,  Jßebto, 
liegft  in  beinern  SBlute!  'S)tin  legtet  Sltl^emjug  ruft 
nod^  ßlaubinen !  —  ^ä)  fomme,  id^  fomnte !  —  g^ül^Ie, 
toie  meine  ©eele  ju  bit  l^inübetxeid^t !  —  2ln  beinem 

loJBette  liegen,  um  bici^  toeinen,  toel^IIagen  mfld^t'  id&, 
jpebto!  —  9lut  ba§  iä)  bid^  fel^e;  beine  §anb  fül^Ie, 
ba§  bein  JßuIS  nod^  f dalägt ;  ba§  ein  f d^tuad^er  S)rudE 
mir  fage,  er  lebt  nod^,  er  liebt  bid^  nod^!  —  3fi 
niemanb  ber  il^n  üerbinbe;  ber  boS  SSlut  ftiHe?  — 

w  ^tx^,  mein  ^er^, 

2ld&,  tüiü  hersagen! 

©Ott  id^'S  tragen, 

©Ott  iä)  fliel^n, 

©Ott  id^'S  tüagen, 
20  ©Ott  ii)  l^in? 

^era,  mein  ^era, 

|)ör'  auf  an  a<igen, 

3td^  toitt'S  toagcn, 

3d^  mu§  l^in! 


25         ^egen  3Jiorgcn,  öor  bex  Verberge  ju  ©aroffa. 
©rugantino  (ben  S)cgen  unterm  3ltm). 

©0  l^atte  aSaSlo  Siedet?   5fJlan  ftettt  mir  nad^? 
SBo  er  nur  ftidEt?  ©ie  flnb  an  mir  tjorbei  gef|)rengt 
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unb  geloufm.  ^a!  iä)  fcnn'  bic  SBüfd^c  beffct  al8 
x\)x,  unb  tl^r  Ijobt  leine  fonberltd^en  ©pütl^unbe;  unb 
bte  Beften  beiden  un§  ntd^t. 

(Älopft  an  bie  %f)üxi  bct  ^etbcrge.) 

(@tn  Änabe  fömmt.)  5 

Änabe. 
©näbtger  §etr! 

ßrugantino. 
3ft  SaSfo  au  |kiu§  tommcn? 

Änabe.  10 

3fa,   gnäbtget   ^txx,  mit   einem  SBleffittcn;   bei* 

liegt  in  ^^xtx  ©tube.   ^einad^  ift  et  gleid^  fott,  unb 

l^at  mit  befol^Ien  ju  tt)ad)en,  toenn  ettua  bet  fjtcmbe 

fd^ettte.    Unb  ^ijmn  fott  id^  fagen,  et  fei  nad^  5Jlit« 

molo.  ^ä)  lenn*  ätoot  fo  !cinen  Ott ;  id^  glaubte,  et  15 

fpafete. 

ßtugontino. 

@ut!  @e]^  ifintiu,  unb  l^alt'  bid^  muntet. 

(3unge  ab.) 

5!JlitmoIo!  Unfte  Sofung  füt  SSitta  SSeUa!  9lad&  SSitto  20 
SBetta,  SBa§lo!  3d§  üetfteV!  —  ©ebaftian!  SOßet  ift 
bet  ©ebaftian?  2Ba§  I)at  et  gegen  mid^?  S)a§  toitb 
fid^  Ott  cnttoidEeln;  ba§  toitb  att  ju  üetbeifecn  fein; 
l^ätt'ft  bu  nut  beine  ^it^et  nid^t  im  ©tid^  gelaufen ! 
35a8  ift  ein  fd^utlifd^et  ©tteid^,  batübet  bu  Ol^tfeigen  25 
betbient  l^ätteft  t)on  einem  ^unbSfutt !  2)eine  !^xt^n ! 
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3d^  ntöd^tc  tafcnb  hjctbcn.  SSBqS  fotttc  man  t)on  bcm 
Äctl  fagcn,  bct  in  ein  ©cbrängc  fätn'  mit  feinem 
iJteunb;  unb  ftd^  burd^fd^lüg'  unb  feinen  fjteunb  im 
6tid^  liefe'?   jpfui!  üBet  ben  Äerl!  Jßfui!   Unb  beine 

sSttl^ci^/  mel^ttoettl^  als  jel^n  fjteunbe ;  beine  ©efettin, 
©ef^ielin,  SBul^Ietin;  bie  nod^  ott  beine  Siebten  au8= 
gel^alten  l^at!  2Bie  h)är'§,  id^  leierte  aurütf?  benn  bie 
Bp&xfyinht  finb  fort!  SBol^U  lein  SWenfd^  öermutl^et 
mid^  bort!   SBol^l!  id^  toeife  bie  Sd^Iid^e!   S)a§  tofir' 

10  ein  Streid^ !  3n  bet  SSertoirtung  in  ber  baS  §auS 
ifl  —  Std^,  unb  bie  arme  ßkubine!  S)iefe  3lbenteuet 
fielet  toinbig  qu8.  S)od^,  aHonS!  etft  bie  Sitl^^t  be» 
fteit,  unb  baS  übrige  gibt  fid^! 

(($r  bie  eine  ©eitc  bcr  ©trafec  ()inQuf.) 
15  (6 1  a  U  b  i  n  e  in  SWannSflcibctn  an  bcr  anbctn.) 

©loubine. 
S)a  bin  id^!    ©öttet,  ba§  ift  ©aroffa!    Unb  nun 
bie  |)etbetge!  5Wit  jittetn  meine  Änie;  id^  fonn  nid^t 

mel^t.  (5luf  eine  ^auSbanf  fid^  fe^enb  bei  ^erbetge  gegenüber.) 

20  ßtugontino. 

@ine  @tfd§einung!  SBaS  toiH  ber  gepu|te  SJube  bie 

9lad^t  l^ier?  3lbenteuer  über  3lbenteuer!  2Botten'§  bod^ 

befel^n. 

ßlaubine. 

25       SQßel^,  id^  l^öre  jemanb! 

ßrugontino. 
3Jlein  §err! 
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6laubinc. 
^ä)  Un  t)etIotcn! 

ßruganttno. 
Äcinc  fjutd^t !  @ic  l^aftcn  mit  einet  reblid^en  btaöen 
©eele  ju  tl^un.    Äann  i^  toaS  bienen?  » 

ßlaubinc. 
3d^  Bitte!  3d^  toeife  fd^on !  ^ä)  Bitte,  laffen ©te miä)l 

ßtugantino. 

SQÖeld^e  ©timtne  ?   (SBci  bcr  ^anb  nc^mcnb.)   §immel, 

toeld^e  §anb !  lo 

ßlaubine. 

Saffen  ©ie  miä)l 

ßtugantino. 
ßlaubine ! 

ßlaubine  (ouffptinöcnb).  u 

§a!  ©cnor!  SSci  ber  ©aftfreil^eit  meines  SSatetS! 
^ä)  Befd^toöte  ©ic!  —  ^immlifd^c  ©eiftct! 

ßtugantino. 
©d^önfte!  SBie,  ©d^önftc, 
^ier  ftnb'  iä)  bid^  toicber?  20 

ßlaubine. 
tg)tmmel!  9ld^  tg)immel! 
3d^  finle  barnteber! 

Grugantino. 
Sicteft  bcn  mdd^f  gen  25 

©efal^ren  fo  Iru|? 
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ßlaubtnc. 
(Sötter,  tl^r  guten! 
(Setpäl^ret  mir  @d^u^! 

Gtuganttno  (jtc  bei  ber  ^onb  foffcnb). 
5  ©0  allein!  fo  Stacht!  fo  fd&ön! 

61  a üb  ine  (il^n  toegftofienb). 
Sag  mid^  gel^n!  lag  mid^  gel^n! 

ßruganttno. 
3)arf  iä)  fragen, 
10  3)arf  id^  toiffen, 

SBie  bu  bid^  bem 
^au8  entrijfen, 

2Jlir  fo  auf  ben  Qfügen  nad^? 
S)ürft^  iä)  l^offen? 

15  ©laubine. 

äBeld^e  ©dEintadE)! 

Sufamtncn. 

S)arf  id^  l^offen? 
2BeldE)e  ©d^mad^l 

20  5ß  e  b  r  0  (am  gfcnftcr  ^ord^enb). 

Fimmel!  id^  träume; 
3td^  "^brte  ßlaubinen! 

ßrugantino  (fniccnb). 
@5ttin  ber  grbe! 

25  Slaubine  (i^n  aurütfftojcnb). 

S)u  barfft  bi(^  erlül^nen? 
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ßrugantino. 

^5re,  ©d^önc!  nur  ein  SSort! 
Äomm;  l^tcr  tft  ein  ftd^rer  Ctt. 

ßlaubinc. 

9lu8  ben  Singen,  »öfetoid^t!  6 

^a,  bu  !enn|i  bte§  ^erj  nod^  ntd^t! 

6tugantino  (auf  jtc  lo^^t^tab). 

3)id^  ergeben! 
9ltd^t  fo  getl^an! 

Slaubine  (ben  2)egen  aiel^enb  unb  il^n  üotl^altenb).  lo 

5Ri(^t  um^g  geben! 
Äomm  l^eran! 

6  r  U  g  a  n  t  {  n  0  (fic  auf offenb  unb  f orttraöcnb). 

C  fd^5ne  SButl^! 

2Jlein  tft  bte  iBeute!  w 

ßlaubine  (in  feinen  Slrmen  fid^  tocl^rcnb). 

Sei  ©otteS  iBlut! 
^elft  mir,  il^r  Seute! 

SPcbro  (tjom  g^nftcr  tocg  unb  ^crab). 
©ie  iffS!     ©ie  ift'8!  20 

Slaubine  (ßruöantino  toiH  fie  eben  in  bie  Verberge  tragen). 
®mali\   ©etoalt! 

SPcbro  (unter  bcr  S^ürc,  ben  2)eöen  ia  bcr  Sinfcn). 
^alt!    ^alt! 

ßlQubtnc 
$ebro ! 
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Slaubine ! 

SBcibc. 

s  Stugantino    (bex  (Siaubinm  nieberfe^t,  aber  an  bex  ^anb 
Bel^lt,  ben  2)egen  sielet  unb  toeid^t,  unb  i^r  if)n  auf  bie  l^Btuft  fe^t). 

«td^t  fo  eilig! 
Surüdt,  bu!  Surüdt! 

»etbc. 
10  @5tter! 

ßrugonttno. 

aRäfe'ge  bie  ^i^e, 

©onft  iffS  um  fte  gefd^el^n! 

5Pebro. 
15  SQSenbe  bie  ©pi^e! 

SQSag'S  mir  3U  fielen! 

ßtugantino. 
Surüdt!  Surüdt! 

Seibe. 
20  ©Otter ! 

ßrugantino. 

3)u  fie^ft  i^r  iBlut 

3lu8  biefem  ^er^en  fliegen! 

5pcbro. 
25  ©d^retflid&e  SButl^! 

©iel^  mid^  5U  beinen  Sfü^en! 

6tugantino. 
3Rä6^ge  bie  $i^e! 
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5ßcbro. 
SQSenbe  btc  ©pt^e! 

©ruganttno. 
6§  ift  um  fie  gefd&el^n! 

t£)öre  mein  Sfle^n! 

©tugantino. 
Surüdl  Surüdt! 

»cibe. 
©Otter!  10 

■    SBaäf  0  (t»on  ferne), 
^ör'  td^  ein  Särmen, 
^ör'  td^  ein  öJetöfe, 
©äufer  bie  fd^toärmen 
geinblidö  fo  böfe?  15 

©tugantino  (il^n  l^örenb). 

SBaSlo  (anttoortet  mit  einer  gra^c  unb  füHt  ben  9l§^t^nm§  mit 

bem  ^lad^ttgaUenfd^lag). 
Zaxa^to !  »0 

Stitilirtirerireli! 

ßruganttno. 
gül^r'  ben  S8ertounb'ten, 
@r  irrt  un§  l^ie. 

^ebro  ($a§!o  brol^enb).  35 

&a%  mid^  l^inüber! 
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ßtugantino  ((Koubinen  toegfül^cnb). 
6r  rafet  im  Siebet. 

ä9a§{o  ($ebto  ben  2)egen  ouS  bet  {)anb  fd^logenb).- 
ailong  3U  »ette! 

5  ßlaubtnc  (öon  ßniöantitw  mit  (Setoalt  cntfül^tt). 

Slette  mid^;  rette! 

2;uttt. 

(äBöl^tenb  beä  Xutti  l^ätte  faft  ^tugantino  (SXaubinen  toeg:: 

gefül^rt.    ^ebxo,  tafeitb,  fptingt  ungefüllt  bem  f&a^lo  on  Ibpf, 

10     )oitft  il^n  3u  Soben,  über  il^n  l^inaud  unb  auf  C^ntgontino 

h)^,   hex  ben  2)egen  (Slaubinen   auf  bie  ^ruft   l^&U.     @ie 

fielen  unb  bie  3Wuflf  mad^t  eine  $aufe.) 


a  d^  e  (tjon  fetnc). 

^ierl^er!  l^ierl^er 
15  ^ör^  iä)  ein  Sörmen! 

@in  5lnbcrcr. 

ßumpen  unb  ©djurfen! 
^örM  toie  fie  f ditoärmen ! 

ßrugantino    (^laubincn  loSlaffcnb.    93a8fo  unb  er  fcd^tcn 
20  gegen  bie  äBad^e). 

aSaSfo,  3U  S)egen! 

SlBad^e  (aufd^lagenb). 
.^a,  fo  t)ertt)egen! 

5pebro  (au  eiaubinc,  fie  anfaffenb). 
25  gilig  öon  Irinnen! 

(»oet^eg  ^crte.    38.  Sb.  12 
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ßlaubine  ($ebto  in  bie  llrtne  ftnfenb). 
SBel^!  meine  ©innen! 

äBad^e  (^ebto  unb  (S^Iaubinen  anl^altenb). 
galtet! 

5pcbto  unb  ßlaubtnc.  5 

C  toel^! 

äBad^e  (enttoaffnenb  ben  (S^tugantini)  unb  S9a§!o). 
Qiib  bid^! 

ßtugantino  unb  SSaSfo. 
C  ©d^mad^!  10 

Xuttt. 

aOBad^C  (füM  ollc  toeg). 
Sfolget  mir  nad^! 

SPebto  unb  ßlaubinc. 
SBel^!  SSel^!  15 

SBad^c. 
Srreöler,  ergib  bid^! 

ßtugantino  unb  SBa§Io. 
©d^mad^!  ©d^mad^! 
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@in  cngcS  (8cfftnöni6. 

Jßebtounb  glaubine. 

(@ie  htiet  auf  bev  ^be;  il^re  $&itbe  unb  ben  itopf  ttofilod 
auf  eine  (Srl^öl^ung  on  bev  ^anb  legenb.) 

5  Jßcbro.  * 

C  quöle 

Seine  liebe  ©eele, 

£}uö(e  beine  Iie6e  @eele  nid^t! 

glaubine  (fld^  abtoenbenb). 
10  SOlein  ^erje 

3n  bangem  ©d^merje, 

3Rein  .^era  in  Bangem  ©d^mer^ie  brid^t. 

5ßcbro. 
O  quöle 

15  ©eine  liebe  ©eele, 

Cuftle  beine  liebe  Seele  nid^t! 

©laubine  (fid^  auftid^tcnb,  bod^  ouf  ben  Ihiicn). 
t&immel,  l^öre  meine  fllage! 
3[d^  öerge"^'  in  meiner  5piage, 
20  @rb^  unb  %aq  pnb  mir  öerl^a^t. 

5Pebto. 

S8or  bir  fd^toinbet  alte  ^lage, 
Söirb  bie  ginfternife  aum  Sage, 
S)iefer  Äerler  ein  ^ßalafi! 
25       (@t  toiU  fic  aufrtd^tcn,  fic  f^ringt  auf  unb  mad^t  ftd^  lod.) 

ßlaubtne. 
©rauf amer !    geinblid^er ! 
flür^eft  mein  Seben! 

12* 
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5Pebro. 
^immel,  o  freunblidjer! 
^tlf  mir  erftreben! 

ßlaubine. 
35atcr!  —  3(^  Slrmc!  -  5 

©tirbeft  für  ©d^mcra! 

5ßebto. 
^tmmel,  erbarme, 
2r5fte  ba§  ^era! 

{Tlan  V6xi  ©d^Iüffcl  raffeln.)  10 

Scbafttan.    S)er  Äcriertnciftcr. 

Äer!crmetfter. 
©cl^t  ob  l^ter  euer  ?DJann  tft?    ©onft  ^aV  i(i) 
brüBcn  nod^  ein  SPaor! 

©eBaftian.  15 

5Pebro ! 

5Pebro  (il^n  umfialfenb). 

9Rein  fjreunb! 

Sebaftion. 
2Ba§  ift  ba§?    ünb  betn  ©cfette?  20 

ßlaubine. 
6rbc,  tjerbirg  mtd^! 

©cbaftian. 
»in  id^  bellest?   ßlaubtne? 

ßlaubine.  25 

30ßc]^  mir! 
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5ßcbtO. 
»cftct  gngcl! 

SeBaftian. 

S)u  fleMt  fo  Utiä)l   ßlaubinc,  6ifl  bu'8?  —  6lau= 

5  btnc  — 

6laubtnc. 

übctlaffcn  ©te  mid^  meinem  @Icnb !  ^^  hjiH  bcS 

Sagcä  Sid^t,  toitt  mä)  ottc  nid^t  toicbctfcl^n. 

SeBafttan. 
10       9lut  ein  aGßort;   nur  ein  gefd&cibt  3Sßort,  Jßebto! 
aSic  lommt  i^t  ballet?   ?DJit  fd^toimmt  aUeS  im  Äo))fc. 

5ßebro. 
3ld^  l^atte  eine  Heine  SRencontte,  toarb  in  bem  3lrm 
t)ethjunb't  unb  l^ietl^er  geBtad^t.    @egen  Xog  ging'§; 
15  ic^  lag  in  bet  ^exBetge  auf  einem  SBettc  unb  fd^Ium= 
mette;  ba  l^ört'  td^  SIaubinen§  ©timmc,  prte  fie  um 
§ülfe  rufen;  fprang  l^eruntet,  unb  fanbe  fie  mit  einem 
3Bage]^aI§  ringen,  id^  tDOÜte  fie  befreien  unb  hjarb 
mit  il^r  eingefperrt. 
20  SeBaftian. 

3item,  unb  bu  SieBd^en? 

ßlaubine. 
können  ©ie  fragen? 

©ebafttan. 
25       S)u  prteft  $Pebro'§  Unfall  unb  bein  gutes  ^erjd^en  — 

5pebro. 
©d^one  fie !  3i^r  ^erj  ift  in  fürd^terlid^em  3luf rul^r. 
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Scbafttan. 
S)id^  fud^t'  id^  ntd^t;   td^  fud^tc  bcinen  SBtubcr, 
bcn  id^  bte  ganje  Slad^t  bcrfolgtc;  unb  nun  l^öt'  id^, 
et  fei  l^ict  cingcfpcrtt. 

5Pcbro.  * 

§icr?  SBcId^ct  ©cbanic  fd^tefet  mit  burd^  bie  ©eclc! 

©cbaftian. 
@8  mufe  ein  Stttl^um  fein! 

SPcbro. 
Der  mid^  berhjunbetc;  ber  ßloubinen  btol^te!  —  lo 
@§  ift  einet  unb  ber! 

Sebaflian. 
aOBit  tootten  feigen.   (9hift.)   fietictmeiflet! 

Äerletmeiftct. 
©näbiger  |)ett!  i& 

©cBaftian. 
S)u  fagtcft  nod^  bon  jtDcien,  bring'  fie  l^er! 

fierlermeifter. 
©Icid^,  ©enor! 

SPebro.  so 

O  hjenn  cr'§  toäre! 

©cBaftian. 
@r  l^at  bid^  bcrtounbet,  fagteft  bu? 

SPebro. 
aScrtounbet,  unb  biefen  @ngel  geängftct !  —  SEßcnn'S  25 
mein  S3rubcr  hjärc! 
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Glaubinc. 
aOBit  iDotttcn  üjxa  tjctjcil^cn.    %äi,  Jßcbro;  toenn 
nid^t  —  toenn  td^  toaS  anbctä  fül^Icn  fönntc,   als 
meinen  ©d^metj !  — 
5  ©ebaftian. 

6et  tul^tg,  ©edd^en!    S)te  Sad^e  fielet  bunt  au8. 
9lut  ©ebulb ! 

S)ieS3ott9en.    S)etfletletnietfler. 
ßtuganttno.    S5a8lo. 

10  (3)lan  btingt  einen  ©tul^I  füt  ßloubinen.) 

Äetlermeiftet. 
©enor,  l^tet  tft  bcls  eble  Jßaar. 

©ebaftian. 
8enot  Grugantino,  treffen  hjit  einanbet  ba?  S5or 
15  lurjem  fanb  id^  eud^  tDo  anbet§. 

ßruganttno. 
Äeinen  Spott !  gute  ^opferlett  tft'§  nid^t  bafe  id^ 
l^ier  bin. 

Sebaftion. 
20       So  ?  Untetbeff en  ift  tnir'S  immer  t)iel  Q!f)xt,  Senor 
Grugantino  l^ier  ju  fe^n.    S)arf  man  fragen,  ift  ba§ 
ber  einjige  5iame  ben  Sie  fül^ren? 

ßrugantino. 
35arauf  toitt  id^  eud^  antworten,  toenn  il^r  mein 
25  aiid^ter  fein  toerbet  unb  mir'§  gelegen  fein  toitb. 
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Scbafttan. 
5lud^  gut!  Unb  euer  9lame  tft  SBaSlo,  tote  man  fagt? 

S5a§fo. 
gut  bte^mal;  ßto.  ©nahen  ju  btcncn. 

Scbaftian.  5 

©cfctte  biefe§  eblen  9ttttcr§  ^ier? 

ßtngantino. 
^a,  alter  ©d^toä^er! 

©ebafttan. 
5Jttt  ba§?  10 

ßruganttno. 

^ä)  bin  ein   ©efangnet;    aljo  lafet  euer  Jßoint 

b'^onneur  ftcdcn.   (3u  ^pcbro.)  5Jlit  eud^,  §err,  bin  id^ 

übler  bron.    @rft  bertounb't'  id^  eud&  um  nid^tS  unb 

toicbcr  nid^t§,   bann   bin  id^  an  eurer  §aft  fd^ulb.  15 

aSergebt  mir! 

jpebro. 

(Sern,  gern!  Unb  für  mid^  toarum  nid^t  taufenb= 

mal,  ba  biefer  @ngel  bir  bergibt,  ben  bu  geängftet? 

3d^  toiü  bir'S  bergeben:  benn  büfeen  fönnt'ft  bn'^  nie.  20 

ßrugantino. 
aSergröfeert  meine  ©d^ulb  nid^t ;  id^  toitt  fie  tragen 
toie  fie  ift.  3lber  geftel^t  mir;  ein  3Jienfd^,  ber  ]^alb= 
toege  Slbenteuer  ju  befleißen  tüeife,  fott  ber  eine  ©djöne, 
eine  getoünfd^te  geliebte  ©d^öne,  bie  fid^  attein  9iad^t§  25 
bem  ©d^u|e  bc§  §immel§  anbertraut,  um  fo  too]^l= 
feilen  $ßrei§  au§  feinen  Rauben  laffen? 
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©laubine. 

SBie  crnicbttgt  er  mtd^!  6r  ^at  Siedet.   O  Siebe! 

Siebe! 

jpebro. 

5       Sd^  bin  bet  ©lüdlid^fte  unter  bcr  Sonne! 

©ebaftian. 

Unb  glaubt  tl^r  bann,  ba§  pu^te  man  atteg  jo  ab, 

toie  ein  Sauer  bie  9lafe  am  ärmel?   ^^x  mü§t  ein 

©ehjiffen  l^oben. 
10  ßrugantino. 

@rft  3lid^ter;  unb  bann  SBeid^ttJatcr. 

©ebaftian. 
©tünb'§  bei  mir,  id^  mad^te  aud^  bcn  9!Jlcbtcu§, 
unb  liefe'  eud^  ein  bifed^en  jur  9lber;  nur  au§  ßuriofitfit, 
15  ba^  eble  SSlut  ju  fel^n. 

ßtugantino. 
gble§  S3lut,  §err?  gble§  SBlut?  gure  §abid^t§= 
naf e  fielet  f reilid^  in  eine  alte  fjamilie ;  aber  mein  SBlut 
barf  fid^  gegen  bem  eurigen  nid^t  fd^ämen.  @ble§  SBlut  ? 

20  ©ebaftian. 

Jfteife'  bem  bie  S^n^t  au§,  ber  gegen  ßaftelbecd^io 

h3a§  rebet. 

Srugantino. 

gaftelüecd^io  ?   ^ä)  bin  üerratl^en! 

25  ©ebaftian. 

Unb  toa^  jott  man  bir  t^un,   ber  bu  biefe  eble 
|)au§  fo  entel^rft? 
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Stuganttno. 
3u  oHcn  Teufeln! 

Sebaftian. 
Äennjl  bu  ©ebaftian  t)on  Sloöeto  nid^t?  SJijl  bu 
nid^t  bct  Sllonjo  mel^t,  bex  auf  meinen  Anten  fofe;  s 
bet  bie  Hoffnung  feine§  SSatetS,  feines  §aufe§  toar? 
Äennft  bu  miä)  nid^t  me^r? 

ßrugantino. 
©ebaftian  ? 

©ebafttan.  lo 

^ä)  bin'S!    SSerfinfe,  e^e  bu  ^örft  toaS  t)or  ein 

Ungel^euer  bu  bift! 

6tugantino. 
©eib  grofemütl^ig !   3fd^  bin  ein  3Jlenfd^.     . 

©ebaftian.  15 

SWid^tö  öom  SSergongenen ,  ©lenber!  toaS  t)or  bir 
ftel^t!  |)aft  bu  nid^t  biefen  (Sblen  öertüunbet;  feine 
Siebfte,  feine  Staut  au§  ben  3lrmen  i^reS  S3atet§  gc= 
fprengt,  bet  i^r  biefen  ©d^ritt  nie  öetjeil^en  toirb? 
Unb  nun  bringft  bu  fie  als  5Dlitgenoffen  beiner  S9o§=  20 
l^eit  in  biefen  ßerfer!  ^^n,  ben  beften,  f reiften, 
gütigften!  —  ©einen  SSruber! 

©rugantino. 
»ruber  ? 

$P  e  b  r  0  (i^n  uml^alfenb).  25 

SBruber!  mein  »ruber! 
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©ebafttan. 
Jßcbto  t)on  6aftelt)ecd^io ! 

6ruganttno. 
Sagt  mtd^,  td^  bitf  eud^,  lafet  tntd^!  3d^  ^ab' 
ft  ein  ^rj,  baS  empfinbet;  unb  toaS  eud^  bcflütmt, 
greift  mi($  aud^  an.  —  5J}ein  SBtubet !  S)ct  unetträg« 
Itd^fte  ©cbanle!  2Beg!  3*  toitt  nur  füllen,  bafe  id^ 
bid^  l^abe,  ba§  bu  mein  SBtuber  bift.  §iet,  Jßebro? 
mein  SBtuber,  l^ier? 

10  ©ebaftian. 

^ud^  um  beinettDiUen !  ^13  tDtt  enblid^  bir  ol^n« 
gefällt  auf  bie  ©|)ur  gefommen,  unb  et  prte,  ba§  id^ 
Slnftalten  mad^te  bid^  ju  fapern,  Verliefe  et  3Jlabrib. 

Jßebto. 
15       3d^  fütd^tcte  feine  Strenge,    ©ebaftian  ift   gut, 
tüenn  man  il^n  gut  lägt. 

ßrugantino. 
3l^r  feib  au^gegogen  mid^  ju  fangen?  SHun,  toaS 
hättet  i^r  an  mir?  SQBag  l^abt  i^r  an  mir?  äBoHt 
20  il^r  mid^  in  2;i^urm  fperren,  um  ber  SQBelt  ben  un= 
bebeutenben  Ärger  unb  meiner  gfamilie  bie  eingebilbete 
©d^anbe  ju  ft)aren?  SHel^mt  mid^!  —  Unb  toaS  ^abt 
i^r  getl^an?   Unb  feib  i^r  mir  nid^tS  fd^ulbig? 

©ebaftian. 
35       Sü^rt  euc^  beffer  auf! 
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©rugantino. 

3Jlit  eurer  ©rlaubni^ ,  mein  |)err!  baöon  löerftel^t 
t^r  md^t§!  3öa§  l^eifet  ba§:  aufführen?  SQBifet  i^r  bie 
S3ebürf niff e  eine§  iungen  §er jen§,  tüte  mein§  tft  ?  @in 
junger  totter  Äopf  ?  3ßo  l^aBt  tl^r  einen  ©d^aupla^  be§  5 
8eBen§  für  mid^?    Sure  Bürgerltd^e  ©efettfd^aft  tft 
mir  unerträgtid^ !  SBitt  iä)  arbeiten,  mu§  id^  Äned^t 
fein;   toitt  id^  mid^  luftig  mad^en,   mu§  td^  Äned^t 
fein.    51Jlu§  nid^t  einer,  ber  l^albtoeg  h)a§  tnertl^  tft, 
lieber  in  bie  toeite  Söelt  gel^n?    SSerjeil^t!    ^ä)  l^öre  10 
nid^t  gern  anberer  Seute  ^Jleinung;  öerjetl^t  ba§  id^ 
eud^  bie  meintge  fage.    S)afür  toitt  id^  eud^  aud^  ju= 
geben,   ba§  toer  fid^   einmal  tn§  SSagtren  einlädt, 
bann  fein  !^kl  mz^x  ^at  unb  leine  ©r&njen;  benn 
unfer  §erj  —  ad^!  ba§  ift  unenblid^,  fo  lang  il^m  15 
ßräfte  jureid^en! 

5ßebro. 

Sieber  ©ruber,  foUte  bir'§  in  bem  Äreife  unfrer 
Siebe  ju  enge  toerben? 

ßrugantino.  20 

3fd^  bitte  bid^,  la%  mid^!  6§  ift  ba§  erftemal  ba§ 
id^  bid^  fo  3u  fagen  felie  unb  — 

5ßebro. 
Safe  un§  SSrüber  fein! 

Srugantino.  25 

^ä)  bin  bein  ©efangener. 
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Sßid^tg  baöon! 

6rugantino. 
3(d^  Hn'§  toiUig ;  nur  überlast  mid^  mir  fclbfl.  — 
5  SÖßenn  i^  je  cud^  jur  gfreube  leben  fann,  fo  mü^t 
t^r  mir  ba§  fd^ulbig  fein. 

$Pebro. 
3[n  biefen  eblen  järtlid^en  ©mpfinbungen  finb'  iä) 
baS  Ungel^euer  nid^t  me^r,  ba8  6laubinen§  SBIut  ju 
10  öergiefeen  brol^te. 

grugantino  (läd^clnb). 

6laubinen§  SBlnt  ju  öergiefeen?   2)u  l^ätteft  mir 

ben  Segen  burd^  ben  Seib  rennen  fönnen,   ol^nc  ba§ 

id^  mid^  unterftanben  l^ätte,  bcm  ßngcl  ein  §aar  ju 

15  frümmen. 

Sebaftian. 

Umarme  mid^,  ebler  3unge!  §ier  erfenne  id^  im 

Söagabunben  ba§  SBIut  öon  ©aftelöecd^io. 

jpebro. 
20       Unb  bod^  ängftigteft  bu?  — 

ßrugantino. 
®ut!  tüeil  id^  h)ei§,  ba§  man  eud^  SSerliebte  mit 
3tt)irngfäben  binben  !ann. 

©ebaftian. 
25       ©uter  3funge! 
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ßtugantino. 
Unb  ^abt  ii)X  nid^t  gehört,  bafe  alle  Braöc  Scute 
in  il^ret  3fugenb  gute  3ungen§  toaten;    aud^  tool^l 
ettüa§  mcl^t  fogar? 

©ebaftian.  5 

ßrugantino. 
Unb  fogar  i^r  felbft. 

flönnt  il^r  mir  Vergeben? 

Sa^t  uns  »ruber  fein!  10 

©laubtnc  (mit  fd^load^cr  ©timmc). 
änbre  bein  Seien, 
©ottft  mein  SSruber  fein. 

$Pcbro. 
3d^  f^aV  bir  Vergeben;  15 

SöoHen  »ruber  fein ! 

3u  brei. 
6rug.     Sa^t  un8  »ruber  fein. 
6laub.   ©ottft  mein  »ruber  fein, 
jpebro.  aSJotten  »rüber  fein.  20 

©ebaftian. 
9lun,  allonS,  auf!  ba§  tüir  au^  bem  Staud^Iod^ 
lommcn.  ©laubine,  3Jläbd^en,  too  bift  bu?  3ltme8 
Äinb,  tüaS  für  gfreub'  unb  ©d^merg  l^aft  bu  au8= 
geftanben!  S)u  foUft  bid^  erl^olen,  foffft  Shil^e  liaben,  25 
fottfl  —  alles  liaben ;  f omm !  Söir  Wegen  l^ier  tüol^I 
einen  Stagfeffel;  unb  fo  auf  Sßilla  »etta! 
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ßlaubtnc. 
Stimmet,  nimmctmel^t !   3fn  ein  Äloftet,  Saflian! 
ober  td^  ftcrBe  l^iet.    ^Reinem  SBater  unter  bic  Slugen 
ttctcn?  2)a§  Sid^t  ber  ©onnc  fel^n? 

5  (@ie  toia  auffielen  unb  föllt  autüdt.) 

©cbaftian. 
@ci  tu^ig,   ^Jläbd^en!   bu   btfl   aettüttct.     Sluf, 
meine  ^ttn!  fotgt  für  einen  ©effel;  tüir  muffen  fort. 

(@  0  n  a  a  1 0  tritt  auf.) 

10  ©onjalo. 

2Bo  finb  fie?  —  SQBo  ift  »aftian?   »aftian!  — 

©laubine. 
3Rein  Sßatet! 

(©ie  fönt  in  Ol^nmad^t.) 

15  ©ongalo. 

2)ie  ©timme  meiner  Sod^ter?  —  Jßebro!  SBaflian! 

SÖßie?    2Bo?    (©id^  auf  fic  toctfcnb.)     ßlaubine!    meine 

34)d^ter ! 

©ebaftian. 

20  ärgte!  ^ülfe!  ©d^nctt  t)on  Irinnen! 

ßrugantino. 
Söttet;  ad^!  id^  atl^me  laum! 

5ßebro. 
aSel^c!  mit  t)etge]§n  bie  ©innen! 

35  ©onjalo. 

©eib  il^t  atte?   3ft'ä  ein  Staum? 
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3)lcin  aSater! 

©ongalo. 
©tc  ift  bcin! 

fflrüttt  nid^t  bet  S)onner  mel^r, 

Slul^ct  ber  ©tutm  im  SJlcer; 

Seud^tct  btc  ©onne 

über  eu($  gar. 

6ti)tge  SBonne!  lo 

©cKgeS  Spaar! 
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Der  37.  Band  enthält  Jugendschriften,  von  denen  Qoethe, 
ausser  einer  Ode  des  Buches  $lnnette  und  den  parodistischen 
Versen  auf  Händel,  nur  ä)on  beutfd^ex  SBaufunft  und  die 
Artikel  aus  den  Frankfurter  gelehrten  Anzeigen  in  seine 
Werke  aufgenommen  hat.  Der  SBrtef  bed  $a{lotS,  die  S^o 
btblifd^en  Strogen,  die  kleinen  Stücke  ^uS  (Soetl^d  93rtefs 
ta{d^  sind  erst  in  die  Nachlassbände  eingegangen.  Manches 
Handschriftliche  war  für  ihn  selbst  längst  verschollen.  Die 
Labores  juveniles  und  die  elsässischen  fQolUlithtx  glaubten 
wir  nur  anhangsweise  in  die  Lesarten  einrücken  zu  sollen; 
ebenso  zwei  ausgewählte  Arbeiten  aus  der  Praxis  des  jungen 
Rechtsanwalts.  Zum  ersten  Mal,  von  kleinen  vorläufigen 
Proben  1895  abgesehen,  erscheint  die  von  Behrisch  ge- 
schriebene Sammlung  Annette  als  Ganzes  und  die  nicht  un- 
verdächtige Gratulationspoesie  des  Knaben.  Verwiesen  sei 
auf  4,87  — 94,  179—186,  341  —  349;  5,55. 

Verloren  sind  manche  in  „Dichtung  und  Wahrheit"  aus 
der  Erinnerung  besprochene  Puerilia:  Versuche  im  fran- 
zösischen Drama  (26,  168.  352),  die  romanhafte  Polyglotte 
(195),  die  Patriarchade  „.Joseph'*  (223;  Briefe  1,  88  und  115 
nebst  „Isabel,  Ruth,  Selima**),  Anacreontica  (225),  zwischen 
Madrigal  und  Knittelvers  schwebende  Gedichte  (263),  Geist- 
liches ausser  der  „Höllenfahrt"  (225).  Nur  in  den  Leipziger 
Briefen  werden  erwähnt:  ein  Neujahrsgedicht  1766  an 
Grosspapa  Textor  (1,  30),  ein  italienisches  Singspiel  (?  68), 
Entwürfe  zu  den  Dramen  „Inkle  und  Yariko"  (79,  nach 
dem  Spectator,  Geliert,  Bodmer,  Gessner  u.  a.)  „Der  Thron- 
folger Pharaos"  (80.  90)  „Romeo"  (122.  124),  eine  Idylle 
„Mykon"  (90),  Lyrica  (93). 

Scholl,  Briefe  und  Aufsätze  Goethes  S.  115,  sagt  zu  den 
Ephemeriden  84,  iie:  „Hier  sei  beiläufig  bemerkt,  dass  unter 
unsem  [Kochberger]  Handschriften  auch   zwei  vereinzelte 
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Folioblätter  mit  Fabeln,  die  sich  Goethe  übersetzt  hat,  sich 
befinden.  Das  eine  (dessen  Rückseite  unbeschrieben  ist) 
enthält  unter  der  Aufschrift  Fhcedrus  die  zwei  ersten  Fabeln 
desselben :  bcr  SDßoIf  unb  boS  ßamm  und  bic  gfröfc^c,  das  andere 
(mit  gleichfalls  leerer  Rückseite)  unter  der  Aufschrift 
Äesopus  eben  diese  Fabeln  (Nr.  230  und  167),  vor  ihnen 
aber  die  ISQ^te  !^t'o%  unb  bic  ©d§tange,  und  die  8*^  bic  güd^fe.** 
Diese  Blätter  liegen  uns  nicht  vor;  ob  sie  noch  in  dem 
unzugänglichen  Kochberger  Archiv  ruhen? 

Die  Bearbeiter  sind:  Veit  Valentin  (Labores  juveniles), 
Julius  Wähle  (Knabengedichte,  Höllenfahrt,  dramatische 
Fragmente,  Händel,  Judenpredigt),  Bernhard  Suphan 
(Annette;  die  Lesarten  mit  Wähle),  Ernst  Martin  (Roman- 
briefe, Selma,  Ephemerides,  Volkslieder  (mit  Fresenius) ),  Georg 
Witkowski  (Baukunst,  Brief,  Zwo  Fragen,  Frankfurter  ge- 
lehrte Anzeigen,  Aus  Goethes  Brieftasche),  Otto  Harnack 
(Parabeln,  Hohes  Lied),  Albert  Leitzmann  (Physiogno- 
mische  Fragmente;  die  Lesarten  mit  E.  Schmidt).  Redactor 
des  Bandes  ist  Erich  Schmidt,  der  Kleineres  eingefügt  und 
an  einigen  Abschnitten  stärker  mitgearbeitet  hat. 

Handschriftliches  wird  getreu  wiedergegeben,  nur  mit 
leiser  Nachhilfe  in  der  Interpunction  (Komma  bei  Anreden, 
coordinirten  Hauptsätzen  u.  dergl.,  Fragezeichen  statt  des 
Punctes),  die  der  junge  Goethe  in  ersten  Niederschriften 
oft  ungemein  lässig,  in  Reinschriften  wie  den  Gesängen 
aus  Ossian,  dem  Aufsatz  zum  Shakespeare  -  Tage  viel  sorg- 
fältiger behandelte.  Alle  Interpunctionsvarianten  zu  ver- 
zeichnen, sei  es  unter  die  Lesarten  zerstreut,  sei  es  für 
jedes  Stück  in  besonderer  Liste,  schien  uns  unnütz;  eine 
Ausnahme  ist  zur  Probe  im  39.  Bande  beim  „Prometheus" 
zugelassen  worden,  und  eine  allgemeinere  Charakteristik, 
die  Minor  dem  „Ewigen  Juden"  widmet,  möge  gleich  hier 
stehen :  „Wo  Goethe  in  diesen  Hss.  die  Interpunction  nicht 
ganz  vernachlässigt,  was  am  Versende  sogar  das  Gewöhn- 
liche ist,  da  verräth  sich  ein  feines  Gefühl,  das  mehr  die 
hörbaren  Satzpausen  als  die  logische  Zusammengehörigkeit 
der  Satzglieder  beachtet,  mit  wenigen  Zeichen  auskommt 
und  besonders  das  Ausrufungszeichen,  bei  Ausrufen  in 
Frageform     dem  Fragezeichen  vorzieht.    Auch   im  Innern 
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des  Verses  fehlt  die  Interpunction  fast  immer  bei  der  Ap- 
position (entweder  bloss  vor  oder  bloss  nach  oder  vor  und 
nach)  und  bei  kurzen  eingeschobenen  Haupt-  und  Neben- 
sätzen (auch  hier  in  allen  drei  Fällen).  Seltener  sind 
entbehrliche  Interpunctionen ,  die  z.  Th.  auf  Lässigkeit, 
z.  Th.  auf  Verschiebung  des  Satzbildes  während  des  Weiter- 
schreibens beruhen.*  Die  Eingriffe  in  die  Interpunction 
geschehen,  ausser  wo  längere  Versreihen  fast  gar  kein 
Zeichen  bieten,  so  sparsam  und  tasten  z.  6.  die  wildwüchsige 
„Geschichte  Gottfriedens  von  Berlichingen**  so  wenig  an, 
dass  alle  Eigenthümlichkeiten ,  die  Goethe  mit  seiner  Zeit 
theilt  oder  mehr  für  sich  übt,  dass  der  Mangel  und  der  auf 
ein  phonetisches  Princip  deutende  Überfluss,  dass  einzelne 
Erscheinungen  wie  das  Semikolon  in  Bedingungssätzen 
u.  dergl.  hier  zur  Genüge  studirt  werden  können.  —  In  der 
Orthographie  wurde  Goethes  ständiges  ff  (nicht  g)  und  d 
durchgeführt,  U  mit  fehlenden  Strichelchen  oder  Ue  n.8.w. 
stets  durch  Ü  u.  s.  w.  ersetzt,  der  Umlaut  in  Schreibungen 
wie  fonnen  ergänzt. 

Was  Goethe  selbst  in  die  Werke  aufgenommen  hat, 
behält  diese  letztwillige  Form.  Aber  die  Redactionen  der 
Herausgeber  seines  Nachlasses  sind  unverbindlich;  derlei 
Stücke  werden  vielmehr  gleich  anderen,  in  C  (der  Ausgabe 
letzter  Hand  und  ihren  Supplementen)  fehlenden  Drucken 
auf  Grund  der  ersten  Ausgaben  geboten,  doch  in  der  Ortho- 
graphie von  C  mit  zusammenfassender  oder  detaillirter  An- 
deutung, wie  weit  die  Schreibart  der  Goethischen  Jugend 
durch  die  Norm  der  verschiedenen  Officinen  durchdringt, 
was  erst  einer  genauen  vergleichenden  Untersuchung  von 
Fall  zu  Fall  bedarf.  Goethe  war,  wo  er  überhaupt  selbst 
die  Drucklegung  überwachte,  kein  peinlicher  Corrector. 
Alle  Eigenthümlichkeiten,  auch  den  in  den  alten  Drucken 
häufigen  Mangel  des  Apostrophs  bei  Synkope  und  Apokope, 
kann  man  hier  aus  den  Hss.  ersehen. 

Es  bedeutet :  g  eigenhändig  mit  Tinte  (g^  mit  Bleistift) ; 
Sdfwahad^ex  Ausgestrichenes,  Cursivdruck  Lateinischgeschrie- 
benes der  Handschrift. 


Colloquia. 


Die  Labores  juveniles  bilden  einen  mit  dieser  Goethi- 
schen  Überschrift  versehenen  Quartband  von  87  Blättern 
starken  Schreibpapiers.  Dieser  wurde  auf  Anregung  Dr.  Hein- 
rich Weismanns  am  16.  Januar  1846  für  die  Frankfurter 
Stadtbibliothek  erworben,  da  nach  der  Enthüllung  des 
Goethe-Denkmals  1844  die  Gefahr  drohte,  der  Besitzer  werde 
das  Ganze  zerlegen  und  dem  Autographenhandel  preis- 
geben. Eine  Übersicht  mit  ungenauen  kleineren  und 
grösseren  Proben  und  mit  Facsimilien  gab  Weismann,  Aus 
Goethes  Knabenzeit.  1757  —  1759,  Frankfurt  a.  M.  1846; 
S.  27  ff.  die  drei  Colloquia,  deren  zweites  schon  im  „  Morgen - 
blatt**  vom  21.  August  1838  Nr.  200  erschienen  war. 

Eine  Reihe  von  Lagen  verschiedenen  Inhalts  ist  in 
unrichtiger  Folge  zusammengebunden  worden,  da  man  über- 
sah, dass  auf  der  ersten  Seite  jeder  neuen  Abtheilung 
rechts  oben  eine  Nummer  steht :  1 — 10,  so  zwar,  dass  Nr.  8 
und  9  die  7.  fortsetzen.  Von  andrer  später  Hand  sind  die 
S.  1 — 130  in  ihrer  jetzigen  Folge  mit  rother  Tinte  beziffert, 
unter  Mitzählung  der  leeren.  S.  132  setzt  eine  dritte  Hand 
ein,  welche  die  geradzahligen  Seiten,  unter  Mitrechnung 
der  ungeraden,  beziffert.  Ordnet  man  die  Lagen  nach  jenen 
alten  Nummern,  so  ergibt  sich  eine  zu  den  einzelnen  Daten 
der  Hs.  stimmende  zeitliche  Reihenfolge. 

1.  Exercitiapnvata  Mens.  Jan.  MDGGVII  (so !)  I-XVIII 
(VI  ex  Speccio  [Jahrbuch];  XVII  d,  22,  Martii).  Fol.  21—27 
S.  45—57  (58  leer).  Phrases  ac  denotninationes  ex  Novellis 
latinis  lApsiensibus  polUids.   Fol.  28—30  S.  59—64. 

2,  Colloquia,  Fol.  31-41  S.  65-86.  1,  Pater  et  filius. 
Mens,  Jan.  MDCCLVII,   S.  65—73.    2.  Wolfgang  et  Maxi- 
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müian.  S.74— 80.   S.  Pater  et  Füius.  Mens.  Jan.  MDCCLVIL 

S.  81—86. 

3.  Exemplum  Äutocheiriae  (Quirin  Jancker  erdrosselte 
sich  auf  der  Frankfurter  Constablerwache  am  4.  Juni  1757). 
Fol.  19  f.  S.  41-44. 

4.  Deutsche  und  lateinische  Namen  der  Vögel  —  Mens. 
Febr.  MDCCVII  (so!)  —  Fol.  48  f.  S.  99—101;  der  Thiere, 
Fol.  47  S.  97f.;  der  Bäume,  Fol.  44  f.  S.  91  —  94;  der 
Kräuter,  Fol.  46  S.  95 f.;  der  Städte,  Fol.  50  S.  103  (104  leer). 

5.  %xt  3Jluttct  bcrknöt  .  . .  Mense  Majo  1757.  Fol.  42 
S.  87 f.        M(yri.    Redensarten  vom  Sterben,  Fol.  48  S.  89. 

6.  Zwei  Briefe  Friedrichs  des  Grossen,  lateinisch  und 
deutsch,  a)  Praedarum  humanitatis  regiae  monunientum. 
An  den  bei  Bossbach,  5.  Nov.  1757,  gefangenen  Grafen 
V.  Mailly.    b)  An  den  Bischof  von  Breslau,   15.  Febr.  1758. 

7.  ©tUd&c  ÜBunöcn,  fo  cl^cmolä  bcr  ^ctt  Ckmredor  Slcttts 
i^axb  3ur  ^aäjdtjmnn^  he^  Justin^  bcncn  Primamxn  privatim 
Icutfd^  in  bic  gfcbcr  qtqtUn,  nunmc^ro  ober  t)on  mir  3.  SOB.  (8. 
im  ^Dlonai  Tlexi^  1758  l^intDieberum  abgefd^rieben  unb  übetfe^t 
Exercitationea  quaedam  a  Domino  Conrectore  "Reinhard  olim 
ad  imOationem  Justini  primanis  quHmsdam  privatim  ger- 
manice  dictatae  in  latinum  convertendae,  nunc  a  me  Joanne 
Wolfgang  Goethe  denuo  descriptae  et  proprio  Marte  quoad  fieri 

potuit  e  vernaculo  in  romanum  serm.  traditae.  Dazu  Anderes 
nach  Reinhardischen  Vorlagen.  Beendet  in  der  Woche  vor 
Pfingsten.    Fol.  51-62  S.  105—127. 

8.  Fortsetzung.    Fol.  63-70  S.  128—143. 

9.  Fortsetzung.  Fol.  71—73  S.  144—148.  Felicitationes 
matutinae  singulis  diebus  per  totum  Augustum  1758  eoccogi- 
tatae  et  patri  charissimo  apprecatae  und  Novae  sälutationes 
matutinae-y  kurze  deutsche,  lateinische,  griechische.  Fol.  75 
S.  152f.  Hosea  6, 1  deutsch,  französisch,  lateinisch,  griechisch. 
Fol.  76  S.  154.  SlnhJcifung  jur  tcutfd&^l^cbräifd^cn  Bpxaü^. 
Neuhebräische  Briefschrift.    Fol.  77  S.  156  f. 

10.  LIBEB  exerdtiorum  Germanico  Graecorum  atque 
Latinorum  quae  a  Domino  Scherbio  Praeceptore  meo  aesti- 
matissimo  dictata  et  a  me  Jo.  Wolfg.  Goethe  versa  sunt  Anno 
Christi  Mens  Jan.  1759.  Besonders  Biblisches.  Fol.  78—85 
S.  158  - 173. 
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Vorgeheftet  sind  14  , Stechschriften**,  von  19— 25  Knaben 
um  die  Wette  geschrieben  und  von  verschiedenen  Herren 
abwechsehid  ohne  Kenntniss  der  kleinen  Urheber  beurtheilt. 
Die  vier  letzten  sind  undatirt,  die  zehn  vorigen  laufen  vom 
29.  März  1757  bis  zum  März  1758.  Im  Mai  errang  Goethe 
unter  20  Streitern  nach  dem  ürtheil  des  Herrn  Grunelius 
den  ersten  Platz;  diese  Stechschrifb  ist  bei  Weismann  facsi- 
milirt. 

Hier  folgt,  was  am  meisten  eine  selbständige  Mitarbeit 
des  Knaben,  wenn  auch  unter  fortwährender  Leitung  des 
Vaters,  voraussetzen  lässt,  besonders  in  scherzhaften  Wen- 
dungen, die  selbst  den  gewiss  nicht  immer  gegen  den 
begabten  Sohn  pedantisch  -  ernst  gebliebenen  Herrn  Rath 
streifen.  Es  sind  die  oben  als  Nr.  2  verzeichneten  drei  Col- 
loquia,  Ausläufer  der  Paedologia  des  Petrus  Mosellanus  und 
andrer  alter  Gesprächsübungen,  auch  biographisch  lehrreich. 
Alle  Eigenthümlichkeiten  in  Orthographie,  Interpunction, 
Sprachschnitzern  sind  gewahrt,  nur  ein  paar  Schreibfehler 
wie  ßU  st.  fili,  desse  st.  deesse,  Suttffcn,  fd&cir  st.  fester,  gofc, 
fofenb  verbessert,  etliche  Abbreviaturen  (wie  que  als  ver- 
schnörkeltes q,  m  oder  n  als  Strich  über  dem  vorausgehenden 
Vocal)  aufgelöst,  manche  u  -  Haken  u.  dergl.  ergänzt,  einige 
in  der  Eile  zusammengezogene  Worte  getrennt  worden. 

I. 
CoUoquium  Pater  et  Filius  Mens,  Jan.  MDCCLVIL 

F,  3ft  c^  crloubt  mit  in  bcn      Licetne  tecum  ire  in  cellam 

SttUtx  5U  gelten?  vinariam? 

P,    3ä    eS   ift   etloubt   tocn       P.  Immo  licebit:  utprimum 

bu   mit   fQgft   too8  bu  bofclbft  dixeris,  quid  iUic  facturus  sis,  5 
machen  tuilft. 

F.  3[d^  l^ötc,  bo6  jte  bic  SGßcinc       F.  Audio,  quod  vina  replen- 

QuffüUen    tDoHen,    unb    baDon  da  sint,   cuius  rei   notionem 

möd^te  id^  einen  SBegtiff  l^aben.  veram  habere  cuperem, 

P.   25erf d^kgener !     l^tctuntet      P.  Astute,  lotet  sub  hoc  quid  10 

ftiät  titoai  onbetg   betbotgen:  monstri:  die  verum, 
fage  bie  f[&a^xi)tii. 
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F,  3d^  !an8  nid^t  bctgctt;  bcn  F.  Ingenue  fatear:   volupe 

(Srunb  unb  ©d^lug^^tetn  l^abe  est  tandem  cUiquando  vtdere 

id^  Suft  einmal  tuiebet  ju  fe^en.  lapidemfundamentutlemäclau' 

sularem. 

5      P.   S^olgc  mit;    bit  fott  in  P.  Sequereme,voluntaütuae 

einem    aB    onbctn    toittfal)tct  in  utroque  satisfiet. 
toetben. 

F.  3(^  hJttt  gern  folgen,  ©iel^e,  F.  Lubens  sequar.    Verum 

to)ir  ftnb  fd^on  an  bet  Sre))pe.  Fcce  sumtM  ad  scdUxB,    Quae 

10  O  iDoS  t)0¥  eine  gtofe  Sfinftet»  tenebrae  cimmeriae,  sepulcrum 

nüg,   e8  !an  nid^t   bunfler  im  ipmm  non  potest  esse  öbscurius, 

Q^xdb  ausfeilen. 

P.  ^intoeg  betmalen  mit  bicfer  P.  Mitte  Juane,  hoc  vice,  fu- 

t¥au¥igenS3or{leIlung:@el^emein  nestam  immaginem:  descende 

15  ©o^n  nur  Bel^utfam  ber  3^rcpJ)e  mi  fili  provide  et  mox  infra 

l^inuntcr,   hn  toirft  balb  Sid^t  liteem  invenies, 
finben. 

jP.  ©ie  1)dbm  rcd^t:  xä)  fc^c  F,  Bectissime:  iamiamom- 

alle  umliegenbe  ©ad^en  als  Äeffel,  nes  res  circumiaeentes  video, 

20  2^ö:pfe,  SBütten  u.  b.  m.  ut,  ahena,  oUas,  döliöla,  oreas 

hbra  e.  i,  g,  a. 

P.  SBarte  ein  hJcnig,  eS  hJirb  P.  Exspectapaulisper,  pHwra 

fid^  bir  nod^   me'^r  unb  biefeS  adhuc  eaque  eJariora  hactenus 

hjeit  beutlid&er  al3   bife^er  ge*  tibi  pcUefient, 
25  fd&el^en  enbedCcn. 

F.  gfürUJa^r  ha^  hJcnigc  ßid^t  ^.    Brofecto,  clarum   illud 

fo  burd^  ba§  Heller  Sod^  fölt  er«  perpaimüum  quod  per  cellae 

leud^tet  alle§.  spiractilum    intrctt     üluminat 

omnia, 

30      P.  SQßo  glaubcft  bu  nun  baS  P.    Ubinam  igittir  opmaris 

gefud^te  ju  finben?  penio  tuo  satisfaeere? 

F.  2)en  ©d^lufesStcin  fel^e  id^  F.   Lapidem  quidem,  quem 

U)ol  über  meinem  ^opf  aber  ben  dicunt  dausularem,  super  ca- 

(S(runb  ^kin  tan  id)  nod^  nid^t  put  meum  optime  cerno,  at  la- 

35  antreffen.  pidem  fimdamentcUem  reperire 

non  licet. 

P.  ©ie^c  ba  in  biefem  SQßinfel  P.   Fcce  in  isto  angulo  in 

ift  er  ein  gcmauret.  murum  indusus  eminnet. 
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F.   Üflunmc^to   fc^c   id^   \\ßi  F.  Video  et  recordor,  Ülum 

tool^t  unb  ettnnete  nttc^,  ha^  id^  muUis  solenitatibus  aöOiibitis  a 

ifyx  unter  t)tclcn  Sf^^ctlid^fcttcn  me  eo  cölhcatum  fuisse. 
mit  eigener  ^anb  cingemauret 

l^abe.  5 

P.  Äonftu  [nach  potesne]  biä^  P.   Potesne  aMa  atque  alia 

nod^  niedrer  Umftänbc  W  hoibt)^  eodem  tempore  gesta,  tibi  revo- 

borgcfollen  erinneren.  care  in  memoriam. 

F,  SOßorum  nid^i    3d^  fel^e  Quidni:    Me    ipsum   video 

mid^  nel^mlid^  in  ber  Siefe  aU  scilicet  in  äbisso  ut  murarium  lo 

einen  Maurer  geÜeibet  mit  ber  amictum  spattdam  manutenen- 

SttUi  in  ber  ^anb  unter  bielen  tem  magnoque  murariorum  so- 

SRaurers^efellen  ftel^n,  unb  ^tte  ciorum  agmme  stipatum,  lapi- 

ben    6teinme|en  s  ^eifter    jur  dda  lattts  meum  daudente, 

Seiten.  is 

P.  SQßurbe  htn  bobe^  fonft  P.  Nihilne  ampUus  tunc 
nid^tS  gerebet?  eveniehcU? 

F.    3[q  tool)l.    @8  fing  ber       Quod  sie.  Primarius  nempe 

OlrergcfcKe  gtoor  nod^  ®ctool^ns  corui»  mt*ranorMw  Ciceronem 

l^cit  aine  9lebe  on  fönte  fic  ober  l:ut  solent:!  agere  voluit,  cui  20 

nid^.t  QuSfüren  unb  unter   lief  tarnen  concione  vix  co^ta,  vox 

nid^t  Pd^  hk  ^aaxt  auSjurouffen  fatwibus    haesit,    steteruntque 

ha  er  t)on  fo  bielen  3i<f<^(iuem  comae,  quas  prae  pudore  sibi 

injhJifd^cn  ouSgelad^t  hJurbe.  evellere  non  cessavit  spectato- 

nbus  interim  eum  deridentibus.  25 

P.  2Ö08  bcndCftu  ben  nun  gutcS  P  Quid  boni  nunc  ad  hunc 
ht\)  biefem  ©teiU;  nad§  him  bid^  lapidem  cogita^  quem  int%ieri 
fo  fel^  berlonget?  adeo  atihelasti? 

F.  3^  gebcndCe  unb  toünfd^e       F.   Cogito  mecum  et  opto, 

boft  er  nid^t  cl^er  aU  mit  h^m  ut  iste  haud  prius,  quam  cum  30 

@nbe  ber  äßelt  berrüdfet  loerben  mwndi  ipsius  interitu  univer- 

möge.  sali  de  loco  suo  moveatur. 

P.  2)a3  tooHen  toir  @ott  am       P.  Id  sali  Deo  commitendum 

l^eimpellen.    3)u  ober  gel^e  mit  esse  certe  sdo.    Tu  vero  pro- 

mxx  tociter.  gredere  mecum  ulterius.  35 

F.  $PoJ,  toic  bequem  f omt  mon       F.  Papae ,   quam  commode 

nid^t  au8  bicfem  in  ben  grofen  nöbis  ex  hac  in  maiorem  trans- 

Steuer.    @S  mug  t)iel  äJ^ül^e  unb  ire  licet  cellam.    Multa   sane 
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&l   gefoftet    l^aben    big    biefe  opera  muUoque  oleo  canstiterü 
Ofnung  juftanbe  fomnten.  usque  dum  haec  apertura  ctm- 

ficeretur, 
P.  2)u  ^aftS  getroffen:  ©e|e       P.  Bern  am  tetigisti:  adde 
5  be^   biete   ^efal^t,    tuetd^e    bie  adhtic  periculum,  quod  opera- 
^onbtoettfSsßcütc   gcl^abt,  t)Ot=  ni  iniverunt,  inprimis  in  ea?- 
nel^mlid^  in  (Stbauunö  bet^QU^t*  struendis,  quas  hie  vides,  scaiis 
Zxt)^)^t  toie  bu  l^ier  ficl^eft,  ba  primariis,  ubi  tota  fere  haec 
hcA   öQn^c   (Sctoölbc    faft    mit  /bmia;  /u2cri8  innumeris  stisH- 
10  unael^ligen    ©tü^en    unterbauet  nebatur, 
tourbe. 

F.  Unb  toir  finb  be^  otter  -F.  Et  tarnen  in  tantis  peri- 
ber  ©efal^r  bennod§  too^nen  ge^  cutis  habitationem  ipsi  non 
Hihm,  @S  ift  gut  tuen  man  mutavimtM,  0  salutarem  in- 
15  nid^t  aUeS  toeig,  id^  ^ötte  getoig  sdtiam !  etenim  si  ego  hoc  sei- 
nid^t  fo  rul^ig  gefd^Iafen,  aU  ge*  t?i8scm,  non  tarn  secwre  in 
fd^el^en.  utramvis  aurem  dormivissem, 

P,   SQßeiftu  nid&t  toie  füge  eS       P.  An  nescis  quam  dulce  sit, 

ift,    an   bie    ©efa^r,    toen    pe  praeteritorum   meminisse  peri- 

20  borüber,     ju   gebendfen.     3lber  cw?orMm.    Ät,  mi  ßli,  respice 

mein  ©ol^n,  fie^e  nun  Qud^  toie  ntmc  et  alterum  scopum,  quo- 

äßeine  aufgefüUet  toerben.  modo  videlicet  impleantur  dolia. 

F.  ^,  toa§  bebeüt  bog:  2öa=       jP.  ficw,  quid  hoc  sibi  mit 

rum  ge^et  fo  t)iel  in  einieglige^  quod  tantum  vini  singulis  doliis 

25  gföfe-   SCßo  fomt  ben  ber  fBtin  infundatur:    quorsum    igüur 

QÜe  ^in  ba  toir  i^n  fo   möfig  äbit,  cum  in  hac  re  teneamus 

trindCen.  modum. 

P.  3)u  l^aft  bemerdfet :  Söiff e  P.  Optime  animadvertis,  scito 
alfo  bog  er  fid^  t)on  %a%  ju  3^oge  «öfiYwr,  vina  in  dies  etiam  non 
30  öcrjeliret,  unb  toen  man  ben  uitendo  sese  consumere,  quae, 
Slbgang  nid^t  jejutoeilen  toieber  nisi  dicta  ratione  restitueren- 
erfe^te,  toürbe  er  enblid^en  olle  tur,  omnia  tandem  evanescere- 
bcrfd^toinben.  rent. 

F.  Unb  fold^ergcftaCt  toäre  ja  F.  Ätqui,  hoc  pacto  consul- 
35  beffer,  bag  man  jubor  tarnt,  unb  tius  esset,  istam  ahsumtionem, 
bog,  fo  öerraud^en  toolte,  genöfie :  tUendo  atque  fruendo  prae- 
ben  toQ§  nü^ct  mir  [ein]  ganzer  venire  quam  ab  üla  praeveniri, 
Äeller  öott  toen  er  ju  ßufft  nam  quid  prodest  cella  vinis 
toerben  foltc.  plena,  si  in  auram  abirent. 
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P.  2^^örigtcr!  bicfcr  3lbnal^mc       P.  StuUe!  huic  decremento 

muß  man,  tote  bu  l^ier  fic^eft,  minoH,  tU  vides,  sumtu,  öbviam 

mit  hJcniöen  Soften  obl^clfcn.  eundum  est. 

F.   3d^   Qtbt  c8   ju:   SHIcin       F.  Do   manum;    sed  quae 

toaS  finb  bcn  in  bicfcn  Sföflctn  vina  his  in  doliis  asservantwr.    5 
t)ot  2öcinc. 

P.  £)b  jhJor  bic  Untoiffcnl^cit       P.   Bocta  quidem  est  igno- 

l^irinncn  bcffcr  ift  fo  folftu  bod^  rantiaf  hoc  tarnen  habeto,  quod 

loiffcn,  bo6  pc  t)iclc  Sollte  ^abtn,  muUos  annos  computent  pro- 

unb  bcSfolS  fc^r  taar  pnb,  unb  j^fereogwe  rarissima  sint,  idque  lo 

biefeS  fage  id^  bit  bamit  hn  hi^  tibi  dico,    ut  dliquando  iUis 

bctmoicinft  mäfig  bcbicneft;  «nb  moderate  utaris  et   in  seram 

@otQC  l^Qbcft,  bafe  fold^c  Quf  bic  postenita^cm  iZ/a  transferri  gwo- 

Sufunfft  übctlicfcrt  toctbcn.  que  stitdeas, 

F.  3o  id^  toill  cg  tl^un :  bod^       F,    Curabo:    sed  pace   tua  i5 

eines  ntöd^te  nod^  toiff en ,  ob  eS  scire  veZim^  ukum  id  vini  genus 

nel^mlid^  fold^e  Söeine  pnb  toeld^e  forsan  sit,  quod  Theologicum 

2]^eologifd^e  gcnennet  unb  mit  vocari    tribusque  istis    literis 

benen  bte^en  SSud^ftaben    COS  Cos  indicari  solent. 
bejeid^net  toerben.  20 

P.   @^  tote  luftige  Einfälle:       P.  Fia  quam  faceterespon- 

hu  Qtmen  ÖJeiftlid^en  muffen  fid§  des  JBoni  isti  Theologi  mültum 

fe^^t  leiben,  bo  bic  toenigften  fols  in  hoc  re  pati  debent,  cum 

d^en  geniefen  fönnen.  tarnen  plerique  eorum  ab  Ulis 

bibendis  abstinere  cogaMur,       25 

F.  3)iefeg  ift  aud^  Xoa\ß  unb       F.   Hoc  quoque  verum  est, 

))fi[egen  jene  fold^e  SBefd^ulbigung  quare  iidem  ülud  dicterium  in 

ouf  bie  3uriften  ju  fd^iben.  lureconsultos  referre  amant. 

P.  (Senug  bor  biefeSmal.  @e^e       P.  Haec  sufßdant:  tu  autem 

toicber  hinauf  an  beine  otbentlid^e  redi  ad  labores  consuetos.    Ne  30 

5ltbeit.    Unb  bomit  bu  nid^t  un*  tamen  indonatus  hinc  prima 

belohnt   fottgel^eft  fo   emipfange  vice  discedas,  accipe  hanc  exi- 

l^iermit  ein    jtoat  unanfel^nlid^  lern  licet  cossisque  erosam  ligni 

©türfs^ol^,    ba^  ober   barum  particulam  propter  vetustatem 

fd^ä^bar  ift,  toeit  e§  ein  Übet«  tamen  pretiosam.    Bestat  enim  35 

bleibfel  t)on  htm  ouf  Columbus  ut  ferunt  ex  malo  navis  scÜ. 

@d^iffbepnblid^getoefen[en]9JlQfts  qua  Columbus  in  novi  orbis 

bQum  ift.  inventione  u^us  est 
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F,  ^  l^a,  id^  toiU  eS  auf-  F.  Hern  conaervdbo  eam  eian 

l^ben    mit    ben   anbetn   %litx*  ceteris  antiquitatibus  donecDa- 

tl^ümet  Big  ha^  ein  Damasippus  masippus  venerü  üknn  emendo, 

!omc  unb  fic  foufc.  Vak. 

2tht  tDol^t. 


II. 
CoUoquium  Wolfgang  et  Maximilian, 

M.  äBo  HeiBft  bu  fo  longe?        ilf.  Z7&i  <am  c2iu  manes? 
W,  ^Qftu  auf  mid^  gctoartct.       W.  Mene  exspectavisti. 
M,  @o  iftd:  unb  jtoat  fd^iet       M.  Ita  est:  et  quidem  unam 

10  eine  ©tunbc.  prope  horam. 

W,  68  ift  mit  (cib,  id^  l^abc       W.  Doleo,  non  potui,  oMds 

nid^t  gefönt  fonft  toätc  i^  el^ct  pritis  venissem. 
gefomen. 
M.  2ßaS  l^atteftu  ben  nod^  ^u       M,   Quid  tibi  igitur  adhtic 

15  tl^un.  agendum  erat. 

W,  3^d§  muftc  ben  lL^\^  bedfen        W.    Me   oportebat  mensam 

unb  alleä  jum  ©nlpfang  ö"^^^  sternere  et  omnia  ad  excipien- 

Sfteunbc  bereiten  l^elfen.  dos  amvcos  ordinäre, 
3f.  @ine^erlid^e©Qd^e:  toatum       M.  Praeclara  res:  cur  non 

20  bliebftu  nid^t  ju  ^aufe.  mansisti  dornt. 

W,  SJleine  Altern  tooltcn  xtCvÖ;^       W.  Parentes  mei  noluerunt 

nid^t  be^m  ©d^maüfgen  l^aben:  ut  conviviolo  adessem,  dein  tibi 

batnad^  l^atte  icü)  bix  öetfprod^en  promisi  huc  prius  venire,  quam 

noä)  \)Xif)tx  jufomen  el^e  ber  8e^=  Itidimagister  se  sistat. 
25  meiflet  fid^  einftclle. 

M.  3öoä  toitt  ba[8]  fagen  bafe       M.    Quid   sibi   vult,    quod 

man  bit  befohlen  ^at  au3  htm  iussus  sis  domo  exire  convivis 

^aufe  ju  ge'^en  ba  ii)X  (Säfte  er»  praesentibus. 
toattet. 
30       W.    SQßotan   mir   nid^tS   ge«       W,   Quod  mea  non  refert 

legen,  ba  unterlaffe  id^  attcg^^ad^*  percontari  desino. 
grüblen. 

M.  ^u  ^aft  jtoar  red^t;  aber       M.   Beete  quidem:  modo  ne 

bu  !omft  babet)  ju  !ur^.  de  mtdtis  rebus  dulciculis  fru- 

35  strareris. 
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TT.   aOßaS  fott  mir  bo8:   pc  TT.    ^ut^   <ww:    epufen^wr, 

mögen  fd^moufcn.  3d^  obct  freue  gaudeo  te  vcUere. 
miä)  bici§  tüol  pfe'^en. 

M.   ©oge   bemnad^   tüte  ber«  if.  Dtc  gruaeso  gt^omocJo  fal- 

treiben  toix  unS  bie  3cit  Big  ber  lendum    nöbis    tempiM   danec   5 

Sel^rmeiflcr  !omme.  Bidascalus  veniat 

W,   SQßir  toollen  mitttertoeilc  W.    Speccii  interea  praxin 

bc8  Speccius  feine  Übungen  ber  DecUnationum   et  Coniu^cUio- 

Declinationtxi    unb     Conjuga-  num  ad  manus  sumamus. 

tionm  t)or  hit  ^anb  net)mcn.  lo 

M.  SQßcg  mit  biefem  S^i^öcrs  jlf.  Foc  tnissum  Äwnc  tem- 

treib.  j>om  tradncendi  modum. 

W,   SQßilftu  hü  titoa  ht^  Co-  W,    Yimt    forsan    mecum 

menii  feine  pd^tbarc  SGßelt  auf=  Comenii  orbem  sensualium  pi- 

fd^kgcn  unb  ein  ^aax  (Sxipiitl  dum  evolvere  et  par  nwnero-  15 

mit  mir  toieberl^olen.  rum  repetere. 

M,  5lud^  biefcn  nid^t,   tocnS  M,   Nequidem  hunc  quam- 

aud^  bie  erneuerte  35ierf:|)räd^ige  vis  renovatus  ac  quadrilinguis 

to&re.  esset, 

W,   ©0   toitt  id§  nod^  txnt^  W,   ünum  adhuc  audorem  20 

öorfd^kgen,    unb    ha^  fol  ber  proponam,  tironem  nempe  la- 

onge^enbc  ßateiner  fe^n.  tinum. 

M.  5^id^tg  minbcr:  JÖafe  mir  M.Nequaqtiam:  apage  nunc 

bermalen  hie  SBüd^er  t)om  2tihe.  omnes  libros. 

TF.  @age  bu  nun  felbft  toaS  W,   Loguere  ergo  tu  ipse  25 

5U  t^n.  quid  faciendum  nobis 

M'  3d§  l^Qffe  boS  ernft^afte,  M.  Odi  seria,  quae  morosis 

ben  ha^  überkffe  id^  ben  ©auer^  prorsus  relinquo, 
24j<)fen. 

W,  5Du  bift  fel^r  long:  ©ogS  W,  Quid  moraris :  edic  modo  30 

einmal  l^erouS,   in  Ujq§  e3  be=  in  quonam  consistat, 
fte^en  fott. 

M,   Söiffe,   toir   toollen  un8  M,  Scito,  concuramus  fron- 

einonber  mit  ben  ^öipfen  ftu^en.  tibus  interim  adversis, 

W,    3)q8  fe^  ferne:    meiner  W,    Äbsit  a  nobis:   meum  35 

fd^iät  fid^  toenid^ftenS  ha^n  nid^t.  ad    minimum    caput    ad    id 

aptum  non  est. 


Labores  juveniles.  209 

M,  SBaS  f($abet  eg :  lag  feigen  M,  QiM  tum:  videamus  quis- 
totx  ben  l^&tteflen  l^abe.  nenn   nostrüm   duriuB  habeat 

grantum. 
W.  |)ötc,  tott  hJoIIcn  btcfcS        W,  Audi,    hunc  arietandi 
6  Bpid  bcnen  SBödfcn  übcrioffcn,   /twwm,  copm^  guibus  naturcdis 
toelcgen  e3  natütlid^  tft.  es^,  rdicturi  sumus. 

M.  SBcrjagtcr:  hJtr  bcfommen       -Äf.    Timide:    duriora,   hoc 

t  f 

burd^  btcfc  Übung  %axit  Äöjjfc.  l>ac*o,    nos    häbvttm    sumus, 

capita. 
10       >r.  3)o8  toätc  un§  eben  feine       W,   li  profecto  nobis  non 
(Sf)xt.    3d^  toitt  meinen  liebet  esset  honori,    Mdlo  meum  po- 
toeid^  behalten.  tius  conservare  moUe, 

M.  äBie  betftel^eftu  ha^l  M,  Quomodo  hoc  inteUigis, 

W.  3(i§  ma^  nid&t  l^attnätftg       W.  Bwinim  caput  i,  e,  per- 
15  tüetben.  tinax  habere  nolo, 

M.  ^ievinnen  l^aflu  red^t:  M,  Bectissime  quidem:  ego 
allein  xä)  nel^me  e§  t)on  ber  vero  de  soliditate  s.  firmüate 
Sfeftigfeit  ber  bliebet.  membrorum  loquor, 

W,   2QBen   hu    toeitet   nid^tS  TT.  5t  sola  haec  est  intentio, 

20  totlft,  fo  flofe  ben  Äo:pf  nad^  SBe»  o/fcndc  wodo  capw*  pro  lübUu 

lieben  nut  brat)  toicbet  bie  Söanb :  ad  parietem  et  res  ex  voto 

e8  toitb  bk  ertoünfd^te  SQßürrfung  succedet 
l^aben. 

M.  2)u  bift  ein  guter  ^a^-       M,  Borms  sane  consüiarius 
25  geber:   id^  aber  toöre  ein  ^axx  es:  ast  ego  te  non  nisi  stultus 
tocn  id^  folgte.  sequerer, 

W.  @rtoe^le  nur  ein  anber  W,  Elige  ergo  aliud  ludi 
©>)iel  ba^  menfd)liger  ift.  genus,  humanius  isto. 

M.  Söolon,  fo  nimbiefenStodf,       M,  Age  dum,  sume,  praecep- 
30  mittlertoeile  ber  ße^rmeifter  ab=  tore  adhu^c  äbsente,  hunc  ha- 
toefenb.  culum. 

W.  2Ba§  toilftu  ben,  bafe  ic^  W.  Quid  igitur  vis,  ut  cum 
mit  iijun  foH.  illo  faciam. 

M.  SBarte,   bu  toirfti  gleid^       M.  Exspecta,  moxscies:  ego 

35  erfal^ren.     ^ä)    toiU    ^ier   ba^  interim  apprehendam  istam  re- 

Sieneal  nehmen;   unb  fo  toollen  gulam,  et  ita  muniti,  una  ma- 

toir  miteinanber  iap^tx  fed^ten.  scule  pugnahimus. 

Q^oet^eg  SBcrle.    38.  $b.  14 
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W,  5ßicfc8  ifl  ja  cBcn  fo  miß«       ^.  ^o»  minws  hoc  est  peri- 

lid^.   Sie  aber,  toen  ber  Sel^t»  culosum:  quod  si  vero  prae- 

meiflet  un8  in  bicfcr  ©teKung  ccptor  nos  ita  conveniret. 
Ottträfe. 

ÜH  ^Ürd^te  bid^  nid^t:  ©eine      M.  Nöli  timere:  hora  iUius  5 

@tunbc  ift  ttod^  ttid^t  fommcn:  nondum  venu.    Prodiare  for- 

fed^te    Brob    gu:    ^auettb    unb  *t*cr,  caesim  et  pimctim,  prout 

ftofcttb  toie  bu  teilt.  Zt«6e*. 

TT.  $öre  l^ötc  c8  !Co:|)f t ;  l^abe       W.  ÄuscuUa,  nonne  forea 

id^8  nid^t  öcfößt.    ^ercin.  2>wfean*wr.^  mgredimini.  lo 

ilf.  äBel^e  mir:  2ßo  fittb  meine       ilf.  Fae  mihi:  vbi  sunt  Ulm 

SSüd^er.    9tiegele  nur  ein  teenig  mei.    Claude  interea  ianuam, 
bie  ^üre  au. 

W,  2)q8  laffe  id&  Bleiben.   @8       TF.  i(fan««m  (?c  iamia.  Non 

gejiemet    ftc^    nid^t   htn   Sel^r^  dec€;t  praeceptorem   exdudere.  15 

meiper  auäaufd^lifen:  l^crcin.  Introite. 

M.  (St  tan  nan  imer  !omen,       M.  Ad/oeniat  modo,  paratus 

td^  bin  in  guter  Orbnung  uttb  sum,  nihü  quicquam  timeo. 
fürd^te  nid^tS. 

W,  3)a8  muß  ein  guter  @cift       W,  Bonus  certe  fuit  genius,  20 

geteefen  fe^n,  ber  unS  hit  Sin«  praeceptoris    adventum    nöbis 

funfft    beg    Sel^rmeifterS    ange^  paulo  ante  indicans:  istic  enim 

beutet:   ben  fic^e    ba  fomt   @r  i?nwt*w  ctdproperat 
erfl  ^er! 

Jlf.  3a  too^l  tear  e8  ein  Blin«       ilf.   Sic  est:  terror  quideni  25 

ber  bod§  nn^  l^eilfamer  Sermen:  fuit  panicus,  attamen  salutaris. 

lai  un§  gan^  ftilte  fd^teeigen.  Taceamus, 


m. 

CoUoquium   Pater.   Filitis. 
P.    2öa8    mad^ftu    ba   mein       P.  ^ia  ogiis  mi  ßi  istic? 

-F.  3d^  Bilbc  in  2öad^8.  jP.  Fingo  e  cera. 

P.   3)a8  had^k   id&:   O  toen       P.  Id  opinabar:  0  Quando 

toirftu  einmal  hit  Stüffc  berlaffen.  Zingt^es  istas  nuces, 

F.  3d^  fjjicle   ia  nid^t   mit       F.  Bona  venia,  cera  nunc 

SWiffen  fonbcrn  mit  2Bac^«.  ludo,  non  n^cibus.  35 
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P.  Untotffcnbcr:  tan  bit  tool  P.  Inq>te:  tene  fugü,  quid 

unkfanbt  fc^n  hJaS  :^tcr  5^üffc  äu?  nwccs  sibi  vdiwt, 
fagen  toollen. 

^.3c^o  erinnere  mid&:  Slttcin  -P.   Memini  iam:  ast  vide, 

5  feigen   @te;   toad   iä)  in  fur^er  ^««aZts  ef  quantm  factus  8im 

Seit   bor    dn  aGßod^Ss^operer  ftrew  tempore  CSerop^asfe». 
toorben  bin. 

P.  3a  tool,  tin  SGßQd^SsSJers  P.  Jwmo  jTotitcs  cerae  cor- 

bcrber.  ni^pfor. 

10      F,  3d^  Bitte  mirS  ab:  bringe       F.    Depreear:  parione   res 
id^    ban    nic^t  jtemtid^    artige  admodum  pulchras, 
©ad^cn  3ur  ©elt. 

P.  3a  tool,  jeigc  einmal  hJO»       P.    I^nlicet:    ostende  igitur 
rinnen  beine   Mißgeburten   be«  g[uaenam^aoteni«8pepms»t(m- 
15  ftel^en.  stra, 

F.  Unter  anbcrn  2:i^ircn  l^abe       F,    Inter    älia   praesertim 

td§   t)or5Üglid^    geferttget:    @ine  confed:  feiern  longo  mystace, 

^a^e  mit  einem  langen  Sd^nor-  tum  mu/rem  urbanum  et  rusti- 

^art,  ben[n]  eine  @tabt  unb  gfelb-  cum,  ductu  Horatii,  in  una 

20  Tlan^,  nad^  Anleitung  beS  [ber  ^]  suarum  scUyrarum,  quam  fabu- 

$ora^  in  einem  feiner[nfl]  ©traf  s  Iam  beatus  DröUingerus  ora- 

^Briefen  toeld^c  ®cfd^id)te  5Drols  tione  poetica  agresti  donavit. 
linger  in  reine  beutfd^e  ^ittel= 
3}crfe  überfc^t. 

25      P.    3)iefe   Erinnerung  gefölt      P.    Haec   recordaüo  magis 

mir  beffer  al§  bte  Sl'^iergen  felber :  mihi  arridet  quam  animaJciUa 

$ineine  ^aftu  fonft  toeiter  nid^tS  ipsa:   Verum  nihüne  amplius 

gemad^t^  toorauS  beine  angegebene  fecisti,  ex  qiu>  pra^tensa  ars 

ihtnft  beütlid^er  l^ert)orleü^te.  iua  darius  duceat, 

30      F,  ^CL  hJol:  ^icr  ift  nod^  tin      F,    ütique:    adhuc    balena 

äßaUfifd^  ber  feinen  fRad^en  auf-  hie   est  fauces  suas  diducens 

fpert  als  ob  er  un§  öerfd^lingen  quasi   devorare  nos   vellet   et 

toolte^   unb   itoet)   ^emfen,    in  rupicaprae  duae,  quarum  vena- 

beren  3ogb  fid^  ber  ^a^fer  Tlaj^U  tio  imperatori  Maximiliano  lin 

35  milian  fo  fc^r  Verliebet  ^atte  bog  amore  aAque  ddiciis  adeo  fuit, 

er  au8   ben  [teilen  ^Jclfen  fid^  ut  e  rupibus  abruptis  itterum 

nid^t  toiber   finben   fönte ,    bi6  extricari  se  alio  modo  non  po- 

xfym  ein  Engel  unter  ber  ^eftalt  tuerib  usque  dum  angdus  sub 

14* 
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eincg  Qltcn  SO'lQnncS  einen  2Beg  specie  senicuU  viam  ut  ferunt 

ge^eiget  l^oBen  foH.  cammodam  demonstraverit 

P.  2)u  btingft  hoä)  beim  ^iftos       P.  Minutiös  tuas  historicas 

rifd^e   Älcintgfeiten   fo  jicmUd^  so^is  hene  applicas,  qvuxpropter 

gnt  an,  toorübcr  man  bir  bic  figurarum  ipsarum  deformitas   & 

Ungeflalte    Sfignten    SSet^cil^n  <tW  conrfonatuia  es*:  .E^  haec 

mag:  Unb  bog  ift  otteg?  swn«  omnia. 

F.  JteineS  SQßegS:   ben  unter      ^.  ^egtia^|[t«awi ;  etenim  oni- 

aUtn  bon   meinen  ^&nben  ge«  nium  g[uae  ed^i^i  animalium  vel 

Bilbeten  Sll^ieren  ift  bornel^ntlid^  iUa   i7nprimis   commemoranda  lo 

ju  Bctounbetn:  3)o^  falfd^e  Stl^td«  veniu/nt:  invüis  oculis  lacrymas 

nen  bergicfenbe  (Srocobil,  bcr  un«  fundens  CrocodültM,    denique 

gel^eüre   unb   in  bencn  Stiegen  immensus  et  in  proeliis  veterum 

bet    5lUen    fttcitbote  ©[e^ifont,  hdlicosus  Elephas,  porro  La- 

hit  menfd^enfteünblid^e  (Sibe^e  bet  certa  hominibus  amica,  et  rana  15 

quocfcnbe  unb  ben  Sfiföl^Iing  an*  coaxans  vemumque  tempus  in- 

jetgenbe  3ftofd^,    toeld^en    otten  dicans,   quibus   nit  nisi  vita 

nic^tg  aU  ha^  Seben  fel^It.  deesse  videtur. 

P.  D  SQßäfd^er!  toer  toirb  hJol       P.  Garrule!  quisnam  horum 

betfelBen    ^dfynm    o^ne    be^s  omnium   nomina   sine  inscri-  20 

fd^ifft  ettatl^en  fönncn.  ptione  assequi  potent, 

F.  SQßclfte  mit:  ift  btn  niä)i       F.  Vah,  nonne  quivis  ope- 

einjicbet  ber  bcfte  3lu8leger  feinet  rum  suoriim  optimm  est  inter- 

SQßetde.  pres, 

P.   2)iefet  ©q^  ift  jhJQt  an       P.    Pulchrum  alias  dictum  25 

fld^  tid^tig,  abet   et   toirb   om  at  in  exiguo  opere  adhibitum 

unted^ten  Ott  angebtod^t.  [adhibita  H]. 

F,  SJetjeil^cn  fie  in  [nach  mir]       F.  Ignoscas  hac  in  re  meae 

biefem  ©tüdf  meinet  Untoiffenl^eit.  ignarantiae.      Dignare    modo 

SQßütbigen  fie  fid&  nut  nod^  biefe  hunc  traharum  cmmm  bene-  30 

©d&litte=3fol^tt    in  5lugcnfd^ein  volo  aspectu.    Numerum  duo- 

gu  nel^men.    @^  finb  beten  juft  denarium    conficiunt,   partim 

ein  S)u|enb  unb  ftellen  betfd^ie*  volantia  partim  repentia  ani- 

bene,t^eil8ftied^enbe[ftigenbcir)  malia  repraesentantes,  ex  qui- 

i^dU  fliegenbe  2^iete  bot,  unter  bus  Cignus,   Cervus  Hypopo-  35 

toeld^en   mit  bet  ©d&toon ,    bcr  tamus,  et  Draco  [prae]  caeteris 

^irfd^,  baS  ©ecs^ferb,  unb  ber  manus  meas  effeclrices'  eocper- 

SinbsSQßurm  am  atterbeften  ge*  tae  sunt, 
xai^en  ju  fe^n  fd^einet. 
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P.  SqJc  bir  c8  nut  tntmct  fo  P.    Placeant    tibi    semper: 

fd^etnen:   äJ^an   ftel^et   tüol  bag  fädle  inde  patet,   te  nüUam 

bu  nod^  feinen    teerten  Untet^  adhuc  inter  pulchrum  ac  turpe 

fd^ieb  gtDtfd^en  fd^ön  unb  l^egCid^  nosse  differentiam, 
5  tocifl. 

^.  SBottcn  ©ie  lieber  Söattet;  JP.  Si  volupe  est  charissime 

fo  gut  fe^n  unb  mit  biefen  er-  genüor  Juane  me  doceas  velim, 
lernen. 

P.  SBarumnid^t:  eS  mugaUeS  P.  ^ü^t  omnia  awo  fiunt 

10  3U  feiner  3^it  gefd^e^en.     Saß  tempore.     Ocu2orum  mensura 

nur  erft  bein  ^ugen«37{Qa§  eitoa^  fac  primum  ad  maiorem  ado- 

ölter  tüerben.  lescat  aetatem 

F.  @^  lieber ,  toorum  tootten  F,  Amate  [verschr.  Amäbo], 

®ie    biefe    Se^re     auffd^ieben:  cur  vis  differre  hanc  institu- 

15  tragen  @ie  mir  fold^e  e^enber  tionem  in  crastinum.  hquere 

l^eute  aU  äJ^orgen  bor,  ic§  toiU  potius  ntmc  quam  ttmc,  ego 

unter  meinem  @))iels2BerdC  hxt  interim  aures  tibi  dabo  inter 

£)l)ren  f))i^en.  ludendum  attentissimas. 

P.    3)a8   f an  nid^t  j^o ,  toie  P.  Id,  ut  diod  alio  fiet  tem- 

20  gefagt;  fonbem  dn  anbermal  ge^  pore.    lam  quisquüias  depone, 

fd^e^en;  Sege  hit  Äinber  $Poffen  et  ad  mdiora  facienda  pro- 

be^feit,  unb  gel^e  an  bein  3^oge  gredere, 
Söö[erdn. 

F.  ;3d^  hJiK  gel^orfomen.  S.  2ö.  F.  Faciam  illico.     Vale, 


Die  Neujahrswünsche,  die  den  37.  Band  eröffnen,  sind, 
wie  oben  angedeutet,  nicht  ganz  einwandfrei;  namentlich 
die  beiden  ersten.  Dem  dreizehnjährigen  Knaben  traut  man 
eher  zu,  was  bei  dem  achtjährigen  kaum  glaubhaft  erscheint. 
Aus  Goethes  eigener  Schilderung  seiner  ausserordentlichen 
Frühreife  wissen  wir  jedoch,  in  wie  früher  Jugend  er  bereits 
begonnen  hatte  Gedichte  zu  machen  (26,  48  f.);  und  auch  die 
anderen  „Labores  juveniles"  zeigen  ihn  im  Alter  von  acht 
Jahren  bereits  auf  einer  solchen  Stufe  geistiger  Regsamkeit, 
dass  man  doch,  wenn  auch  vorsichtig,  vennuthen  möchte. 
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die  hier  abgedruckten  Gedichte  seien,  vielleicht  mit  leiser 
Nachhilfe  von  Seiten  des  Lehrers,  die  ersten  vorhandenen 
Beimproducte  Goethes. 

Die  Handschrift  der  beiden  ersten  Wünsche  ist  ein 
grosser  Bogen  gerippten  Kanzleipapiers.  Die  erste  Seite 
enthält  in  kunstvoll  verzierter  kalligraphischer  Aus- 
ftlhrung  im  Geschmack  jener  Zeit,  natürlich  von  der  Hand 
des  Schreiblehrers,  die  Aufschrift  (1,  i— ii).  Von  derselben 
kunstvollen  Hand  rühren  auch  die  in  verzierter  Druck- 
schrift ausgeführten  Anreden  (^xi)dbntx  &xo^  ^apa !  und  @t- 
l^abnc  @ro8  9Jlamo !  sowie  die  respectvoU  In  grösseren  druck- 
ähnlichen Buchstaben  geschriebenen  Anredefürwörter  ©ic 
3^x  SShmn  her.l  Ales  andere  hat  der  Knabe  selbst  ge- 
schrieben. Man  spürt  bereits  die  festen  charakteristischen 
Züge,  zu  denen  sich  seine  Handschrift  später  entwickelt, 
nur  noch  schülerhaft,  unfrei,  Buchstab  um  Buchstab  vor- 
sichtig gezeichnet.  Die  Proben,  die  Weismann  (Aus  Goethes 
Knabenzeit)  von  der  Schrift  des  Achtjährigen  giebt,  stimmen 
durchweg  mit  der  vorliegenden  überein. 

Die  Handschrift  des  dritten  Wunsches  besteht  aus 
zwei  zusammengehefteten  Bogen  starken  Kanzleipapiers, 
kleineres  Format.  Die  erste  Seite  enthält  die  Aufschrift 
(3, 1—7)  in  kalligraphischer  Ausführung.  An  den  unsicher 
gezeichneten  Buchstaben  und  mehr  noch  an  den  Verzie- 
rungen erkennt  man  genau  eine  Hand,  der  diese  Schrift- 
arten ganz  ungewohnt  sind  —  Goethes  eigene,  die  sich 
tastend  in  solchen  Spielereien  versucht.  Das  Gedicht  selbst 
zeigt  Goethes  Hand  schon  freier,  ausgeschriebener  als  die 
ersten  zwei  Wünsche. 


5Poettjd^e  @eban!en  über  bte  ^blUn^aijxi 

3efu  6l|ttftt. 

Zuerst  gedruckt  in :  Die  Sichtbaren.  Das  zwölfte  Stück. 
1766.  (Die  Angabe  des  Titels  dieser  in  Frankfui-t  a.  M. 
herausgegebenen  Zeitschrift  ist  bei  Goedeke,  1.  Aufl.  2,  878 
falsch;   auch   die   Angabe   der  2.  Aufl.  4,637   „Nr.  10  vom 


Höllenfahrt.  215 

14.  Mai**  ist  falsch  und  beruht  auf  einer  missverstandenen 
Notiz  Loepers,  Hempel  20,334.)  Goethe  erzählt  in  ,Dich- 
tung  und  Wahrheit •*  (26,  225)  von  einer  handschriftlichen 
Sammlung  geistlicher  und  biblischer  Gedichte,  worunter 
sich  auch  die  „Höllenfahrt"  befand.  Der  Druck  erfolgte  ohne 
Goethes  Zustimmung,  als  er  in  Leipzig  war  (vgl.  den  Brief 
an  die  Schwester  1, 114).  Ein  Exemplar  dieses  Druckes 
hatte  Goethes  Diener  Philipp  Seidel  aufbewahrt.  Dessen 
Sohn,  L.  W.  Seidel,  1824  Gehilfe  in  der  Hofi&nannschen 
Buchhandlung  in  Weimar,  zeigte  es  Eckermann,  dieser 
Goethe  (Eckermanns  Gespräche  6.  Aufl.  1,  170 f.),  der  das 
„vergilbte,  kaum  noch  zusammenhängende  Zeitungsblatt'' 
behielt  und  in  dessen  Nachlass  es  sich  als  einzig  bekanntes 
Exemplar  gefunden  hat.  Unser  Druck  beruht  darauf,  wenn 
er  auch  nicht  alle  orthographischen  Eigenthümlichkeiten 
desselben  wiedergiebt.  Auf  diesem  ersten  Druck  beruht  auch 
der  Druck  in  Q :  Goethes  poetische  und  prosaische  Werke 
in  zwei  Bänden,  Stuttgart,  Cotta  1836  f.  1, 142  f.  Der  erste 
Druck  hat  vor  dem  Gedicht  noch  folgendes  Motto: 

H,  MoUerus. 
De  Triumpho  Christi. 
Est  ubi  nunc  Infernz,  tui  Victoria  rictus? 

Est  ubi  nunc  Stimulus  Mors  violenta,  tuus? 
Laus  Tibi  Christ e  potens!  Duce  Te,  Victoria  nostra  est, 
Te  rata  Libertas  vindice  nostra  viget. 


91  n  tt  e  t  t  e. 

Handschrift. 

H:  Eleinoctayband,  in  braunes  durch  schmale  Gold- 
leisten verziertes  Leder  gebunden;  der  Bücken  trägt  auf 
einem  kleinen  blauen  Lederaufsatz  die  Bezeichnung  Annette. 
Der  Band  umfasst,  wie  ihn  Goethe  in  dem  Brief  an  seine 
Schwester,  August  1767  (Briefe  1,  97;  vgl.  auch  114)  be- 
schreibt, 50  Blätter.  Der  ganze  Inhalt  ist  geschrieben  von 
Goethes  Leipziger  Freund  Ernst  Wolfgang  Behrisch.  Seine 
Entstehung  erzählt  Goethe  im  siebenten  Buch  von  „Dichtung 
und  Wahrheit"  (27,  133 f.):  „Die  Titel  der  Gedichte  waren 
Fractur,  die  Verse  selbst  von  einer  stehenden  sächsischen 
Handschrift,  an  dem  Ende  eines  jeden  Gedichtes  eine  ana- 
loge Vignette,  die  er  entweder  irgendwo  ausgewählt  oder 
auch  wohl  selbst  erfunden  hatte,  wobei  er  die  SchraflPuren 
der  Holzschnitte  und  Druckerstöcke,  die  man  bei  solcher 
Gelegenheit  braucht,  gar  zierlich  nachzuahmen  wusste." 
Die  Beschreibung  stimmt,  obwohl  Goethe  das  „allerliebste 
Manuscript**  längst  aus  den  Augen  verloren  hatte,  ganz 
genau.  Dieser  Band  ist  bei  dem  grossen  Haupt  -  Autodafe, 
das  Goethe  1770  vor  der  Abreise  nach  Strassburg  über  seine 
Arbeiten  verhängte,  nebst  der  „Laune  des  Verliebten"  und 
den  „Mitschuldigen",  vor  dem  Feuer  bewahrt  worden  (27, 216) 
und  wieder  aufgetaucht  im  Nachlass  Luisens  v.  Göchhausen, 
der  auch  den  Urfaust  barg.  Er  kam  nach  dem  letzten 
Willen  des  Besitzers,  des  Oberstlieutenants  a.  D.  v.  Göch- 
hausen in  Dresden,  eines  Grossneffen  Luisens,  1894  an  das 
Archiv.  (Vgl.  Suphan,  Das  Buch  Annette.  Unbekannte 
Jugendgedichte  Goethes.  Deutsche  Eundschswi,  Juli  1895 
S.  139 ff.;  Beschreibung,   Charakteristik  und  Proben.)    Das 
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Titelblatt  trägt  den  Namen  des  Buches  in  grossen  Fractur- 
bnchstaben  Wl^(S:%%%  unten: 

Sei|)3ig. 
1767. 
Dazwischen  eine  Vignette :  Lorbeerzweig  und  Leier,  letztere 
angelehnt  an  einen  dicken  Quartband,  der  auf  einem  auf- 
gerollten Pergament  steht.  Die  anderen  Vignetten  zeigen 
folgende  Motive.  Vor  S^hlx^  (14)  Bogen  und  Köcher  mit 
Pfeilen  von  Kranz  und  Band  umschlungen ;  nach  17, 80  be- 
bänderter Schäferhut  auf  einem  kahlen  Ast,  angelehnt  an 
Gesträuch,  daneben  Pansflöte.  Vor  S^bc  (18)  zwei  eng  sich 
aneinander  schmiegende  Täubchen  auf  muschelähnlicher  B.0- 
cocoverzierung;  nach  20,  6o  Schäferhut  auf  einem  Schäfer- 
stab liegend.  Nach  26,  n  Bogen,  Köcher  mit  Pfeilen  und 
Thjrsusstab  von  einer  Weinranke  umschlungen  an  einem 
Bande  hängend.  Nach  28, 39  Lorbeerkranz  und  Lorbeer- 
zweig durch  eine  Schleife  zusammengebunden.  Nach  32, 106 
von  Wolken  getragen  eine  Krone,  aus  der  ein  Lorbeerzweig 
herausragt,  daneben  ebenfalls  auf  Wolken  Kranz  (Myrten?), 
oben  Sonne,  die  über  die  Wolken  ihre  Strahlen  ausgiesst; 
unten  auf  der  Erde  Schild,  Schwert  und  Speer.  Vor  der 
Cbc  Ott  ^errn  $Profeffor  3ot3^önoc  Rococogefäss  mit  Blumen; 
nach  37, 32  Urne  von  Weinlaub  umrankt,  am  Fuss  angelehnt 
eine  Leier,  hinter  der  Urne  ragt  ein  Speer  hervor.  Vor 
3ln  beti  ©d^lof  (38)  Blumenkorb  auf  Eococoverzierung ;  nach 
38,24  muschelartige  Rococoverzierung  mit  Laub.  Vor  ip^g« 
inolioti  (39)  Rococoverzierung  mit  Blüthenzweig.  Vor  ®ic 
2ithtfdbtx  (42)  Rococoständer  mit  Früchten  und  Zweigen; 
nach  44, 72  Rococoverzierung  mit  fruchtbehangenem  Zweig. 
Nach  45,  9  Rococoverzierung  mit  fruchtbehangenem  Zweig. 
Nach  46,10  Rococoverzierung.  Nach  47,7  Rococoständer. 
Nach  48,12  Leier,  Hirtenstab,  darüber  Rosengewinde  und 
Laubwerk  auf  Rococounterlage  mit  Muschelverzierung. 

Drucke. 

Von  den  Gedichten  des  Buches  Annette  sind  4  bereits 
bekannt.  Die  Cbe  an  ^errn  $Profeffor  S^^^^^^^  ist  schon  1777 
gedi-uckt,  und  von  Goethe  selbst  unter  dem  Titel  5ln  S^^^^^ 
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in  die  Ausgaben  B  und  C  aufgenommen  worden  (Weim. 
Ausg.  2, 149  vgl.  auch  333).  S)o8  <gd^re^cn  ist  1769  in  den 
„Neuen  Liedern"  erschienen  und  1833  in  die  Nachgelassenen 
Werke  (0^(747,5  Söerfd^icbenc  3)rol^ung)  eingegangen  (Weim. 
Ausg.  4,  154).  5ln  ben  ©d^taf  hat  Goethe  Comelien  im  Brief 
vom  11.  Mai  1767  mitgetheilt  (Goethe-Jahrb.  7,  62,  Weim. 
Ausg.  IV  1,  95).  SIttnettc  an  ifiren  (beliebten  ist  aus  dem 
Stammbuch  des  Skandinaviers  Björkland  —  24.  Sept.  1766  — 
abgedruckt  4, 181  (vgl.  Goethe- Jahrb.  5,  369).  Im  Folgenden 
werden  unter  der  Sigle  W  die  Abweichungen  der  in  der 
Weimarischen  Ausgabe  veröffentlichten  Drucke  angefahrt. 

Lesarten. 

28, 27  feurigen  H  32, 94  (Sngclftimmcn  H  34, 29  f^oä)- 
gettltd^em  H  36, 2  unBebou*rtcn]  unbeflogten  W  7  )Dox*m  W 
11  unfxem  W  i5  5l|)oIIcn8  W  le  SeBt  er?  ift  er  entflo^n?  W 
37,21  gierfen  W  24  nod^]  ju  W  25  unertoortet  W  etnftenS 
fehlt  W  26  3cbo(^]  Slllein  W  38, 2  2)er  (Sötter  5lugcn  W 
b  ^ör  Tnid^  W     11  ©eite  H      13 — le 

Oft  toärcn  fie  a«  Püffen 

3)te  gierigen  Si|)|)en  nofi, 
2)o(^  adg,  bieg  mug  x6^  miffen, 
@g  ft^t  bie  SJlutter  ba.  TT 
17  ^eut  SlBenb  bin  \6^  toicber  TT      is  SJlid^  bort]  Sei  i^r  W 
21  SBIog  toerb*  ber  Sid^ter  ©d^einen,  W     22  Slnnette]  mein  9Jlab- 
d^en  TT     24  ©ona  ftttt  in  meinen  5lrm.  W       40, 22  f ölten  J? 
45, 3  Song  fa^en]  9Jlit  ftarrcm  SBIitf  fol^n  W     6  (genug]  iebod^ 
genug  W    mad^ten  W  (Goethe -Jahrb.  5,369   mod^en  Werke 
4,  181)        46, 1—4 

6tnft  ging  \6^  meinem  ÜJIäbd^en  nad^ 
2:icf  in  ben  SGßalb  l^inein 
Unb  fiel  tl^r  um  ben  ^aU,  unb  ad^! 
3)rol^t  fie,  id§  toerbe  fd^rein.  W 
5  brol&t']  rief  W     1  toinft  —  Siebftcr]  Iif|)elt  fte,  (beliebter  W 
8  2)q6  ja  bid^  >r       47  Voltaires  Madrigal  an  die  Prinzessin 
Ulrike  von  Preussen,    Oeuvres  19,  385  Didot  (vgl.  Suphan 
a.a.O.  S.  144). 


Dramatisches.  219 

aSetfud^  einer  poetifd^en  SluSarfieitung 

SBelfajerS. 

Goethe  sendet  dieses  Fragment  an  seine  Schwester  in 
dem  Brief  vom  6.  ff.  December  1765  (zuerst  gedruckt  Goethe- 
Jahrb.  7,  11  f.,  vgl.  auch  127;  dann  Werke  IV  1,  25,  vgl. 
auch  269). 

Vor  49, 1  (grft.  Sluf.  1.  Sluftr.  4  und  6  24)b  ^f  aus  Xobt 
10  ^tft  g  über  CCobt  i4  gfinftetnig  g  über  Wad^en  hnxdt 
20  nach  ha,  Zeichen  der  Fortsetzung  pp 


S)er  ßügnet. 

Handschrift  im  Besitz  der  Familie  von  Stein  auf 
Eochberg;  zuerst  gedruckt,  mit  Gegenüberstellung  des 
Comeilleschen  Originals,  von  Scholl,  Briefe  und  Aufsätze 
von  Goethe  aus  den  Jahren  1766  bis  1786,  Weimar  1846 
(2.  Titel -Aufl.  1857)  S  11  ff.  Eine  neue  Vergleichung  der 
Handschrift  für  den  vorliegenden  Druck  wurde  nicht 
gestattet. 

54,  99  bu  fehlt 


S)er  2;u8enbf|)ie9el. 

Die  vorliegende  Scene  aus  dem  einactigen  Lustspiel 
3)cr  2^uficnbf|)tcgel  theilte  Goethe  Behrisch  in  dem  Briefe 
vom  27.  November  1767  mit.  Sie  ist  zuerst  gedruckt  im 
Goethe -Jahrb.  7,  109  f.;  dann  Werke  IV  1,  148  ff.  (vgl. 
auch  146). 

55, 1  fehlt      4  ff.  die  Namen  abgekürzt  SR.  2).      14  toax 

—  mit  einem  Strich  nach  r,  der  vielleicht  Ansatz  zu  e  ist 

(aber  nicht  tootcn  wie  in  IV 1,  149  gedruckt  ist)  — -  nach  jtnb 

(Snbt  g  aus  enbe       56, 5  betnd  g  über  btc^ ,   das  vor  nid^t 

steht,  ist  durch  Schleife  nach  nid^t  gezogen     bo^uge^auft] 
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ba  g  aus  l^in  i9  tjetgcben  g  üdZ  nach  toor  ncrg[eben] 
25  @ic  g  aus  fic  28  Sfleiguttg  g  üdZ  57, 8  übt]  b  g  aus  t 
nach  20  |:  2)te  Sforife^uno  n&c^ftenS  :| 


9ln  ben  Äud^enbätfct  §änbcl. 

Dieses  Spottgedicht  auf  Clodius  ist  hier  nach  der 
ursprünglichen  Gestalt,  wie  sie  im  siebenten  Buch  von 
p Dichtung  und  Wahrheit"  (27, 140  f.)  gedruckt  ist,  gegeben. 
Eine  von  Hom  erweiterte  Fassung  steht  anonym  in 
Schmids  Vorrede  zu  J.  C.  Rosts  Vermischten  Gedichten 
1769  (22);  nach  einer  Handschrift  in  Hirzels  Goethe- 
bibliothek ist  diese  Fassung,  mit  mancherlei  Abweichungen 
von  Rost,  gedruckt  von  R.  Eögel  in  den  Studia  Nicolaitana, 
Leipzig  1884,  S.  110  f.  (K),  Über  die  Beziehungen  des 
Gedichtes  auf  Clodius  vgl.  W.  v.  Biedermann ,  Goethe  und 
Leipzig  1 ,  79  ff.  (Theaterprolog  zu  Schlegels  Hermann 
6.  Oct.  1766);  Minor  im  Goethe -Jahrb.  8,  225  ff.  (gereimte 
Rede  am  Friedrichstage  5.  März  1767).  Eine  Harlekinade 
gegen  den  „Medon"  in  Knittelversen  ist  verloren  (27, 141). 

Lesarten. , 

Die  Schreibung  ^änbel  —  in  „Dichtung  und  Wahrheit" 
^cnbel  —  nach  K  und  JR;  vgl.  auch  Biedermann  a.a.O. 
1  t)om  ©üb  aum  ?Rorben  fteigct  K  bon  ©üb  ^um  9f?orben  reid^t,  E 
Die  Sperrung  der  pomphaften  Wörter,  die  Goethe  zum  Theil 
den  von  ihm  verspotteten  Gedichten  von  Clodius  ent- 
nommen hat,  wird  hier  nach  dem  Druck  in  „Dichtung  und 
Wahrheit"  wiedergegeben.  In  B  ist  nur  SRcbon  (s.  u.)  ge- 
sperrt; in  K  sind  zumeist  dieselben  Wörter  ausgezeichnet 
(Antiqua)  wie  in  unserem  Druck.  2  ju  beinern  Üi)x  fid^ 
neiget,  K     6  t)om  ^^ntcttuS]  oug  [oon  B]  htm  ^t/bla  KB     statt 

7—10    2)id^  e^xt  bic  9lotion  abtoed&felnb  fonft  in  SRoben 
3^r  Sltibunal  berbannt  l^tn  ju  btn  Slntipoben  — 
3n  traurigcg  (5jil,  ben  Stop^  leer  an  [bon  B]  Söerftonb 
3)er  !cin  (Sl^fium  in  bcinen  (Sotten  fonb. 
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S)cin$au6  ift  nn%xop^att  [%xopyi  B]  bon  ©polten 

[@|)olictt  R]  tttifrcr  SBeutcl 

klönst  [@ttat)li  B]  gletd^  !etn  ^iabem  btt  Um  ben  I|ol^n 

©d^ettcl 

@tl^ebt  5U  beinern  9lul^m  ftd^  gleid^  fein  Monument 

%VLd)  o^ne  $ur|)ur  el^rt  btd^  btHig  [bennod^  Jß]  ber  @tu* 

bcnt  KB 

11  in  majefletfri^cn  K  im  mQJeP&tfd^em  22      nach  12 

äBann  bann  ein  ^utox  hiä)  uni  im  @otl^utne  aeigt 
Unb  bu  ©enienjen  f|)rid^ft;  toirb  unfer  ^et^  ettoeid^t 
Unb  toär  eS  gfeifcn  [SBöt  c8  bem  (bcin>  Tlaxmox  B]  gleid^, 

fo  botfft  bu  nur  crfd^cincn 
2ßie  SJlcbon  un8  erfd^ien;  unb  SR^rioben  tocinen.  KB 

u  l^od^]  ftola  KB  $Pamaffug]  ^^mcttuS  JTÄ  15  ,  nid^t 
tömifd^c  KB  16  SBermög  —  ,&änbcln]  Söermögcn  je  bcin  ©lütf 
0  ^änbcl  KB  n  3)ein  fRu^m  ift  unfer  SRul^m  JT  3)cin  SBol^l 
ift  unfer  SBol^I  JR 


Subenptcbigt. 

H  :  Folioblatt,  einmal  gebrochen  (Wasserzeichen:  Krone 
und  VAN  DER  LEY),  die  ersten  2  Seiten  beschrieben,  be- 
findet sich  in  der  Hirzelschen  Goethesammlung  auf  der 
Leipziger  Universitätsbibliothek.  Nach  dieser  Handschrift 
ist  der  Scherz  gedruckt  bei  Biedermann,  Goethe  und  Leipzig 
1,  259  f.,  und  in  Hirzels  Jungem  Goethe"  1, 149  f.,  neuerdings 
genauer  von  Witkowski,  Goethes  Werke  (Spemanns  Deutsche 
National  -  Litteratur)  26,  6.  Zuerst  wurde  die  Judenpredigt 
gedruckt  im  Weimarischen  Sonntagsblatt  1856  Nr. 50  S.  418  f. 
nach  einer  Handschrift,  von  der  es  dort  heisst:  sie  , wurde 
in  dem  Nachlasse  der  Friedericke  Oeser,  von  dieser  copirt 
und  mit  der  Notiz  über  Goethes  Autorschaft  versehen,  auf- 
geftinden  und  befindet  sich  diese  Copie  in  der  reichhaltigen 
Autographen  -  Sammlung  des  Herrn  Buchhändler  F.  Hof- 
meister in  Ronneburg."  Ob  diese  Copie  mit  H  identisch  ist, 
wie  Witkowski  a.a.O.  S.  4  meint,  muss  bezweifelt  werden, 
da  H  die  Notiz  über  Goethes  Autorschaft  nicht  trägt,  und 
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auch  einige  Abweichungen  der  beiden  Texte  auf  verschiedene 
Herkunft  schliessen  lassen.  Goethes  Autorschaft  ist  im 
Hinblick  auf  die  Überlieferung  nicht  unverdächtig. 

Als  Merkwürdigkeit  sei  hier  mitgetheilt,  dass  Albert 
Lindner  in  der  „Gegenwart*  1884  Nr.  17  die  Judenpredigt 
als  ungedruckt  zum  Besten  giebt.  Die  unwichtigen  Ab- 
weichungen der  angeführten  älteren  Drucke  von  unserem, 
der  genau  die  Leipziger  Handschrift  wiedergiebt,  werden 
nicht  verzeichnet. 


Fragment  eines  Bomans  in  Briefen. 

£s  steht  in  derselben,  1878  aus  dem  Nachlass  Char- 
lottens  V.  Stein  für  die  Strassburger  Landes-  und  Univer- 
sitätsbibliothek erworbenen  Handschrift,  aus  der  die  Briefe 
Nr.  62 — 71  im  1.  Bande  unsrer  4.  Abtheilung  stammen,  und 
füllt  darin  die  drei  ersten  Seiten  der  beiden  in  einander 
gelegten  Foliobogen  (S.  3  beginnt  64, 3  fentten ,  65,  ii  macht 
den  Schluss  dieser  Seite ,  S.  4  oben  der  Brief  äBunberlid^er 
^ann).  Der  Anfang  fehlt,  s.  u.  Gedruckt  wurde  es  durch 
Adolf  Scholl,  Briefe  und  Aufsätze  von  Goethe  aus  den 
Jahren  1766  bis  1786,  Weimar  1846  (1857) ,  S.  21—25,  aber 
fälschlich  nach  Leipzig  in  das  Stil  -  Practicum  Gellerts  ver- 
legt. E.  Schmidt,  der  in  Scherers  Heft  „Aus  Goethes  Früh- 
zeit« (Quellen  und  Forschungen  XXXIV) ,  Strassburg  1879 
S.  1 — 7,  eine  Collation  der  Hs.  gab,  zeigte  Beziehungen  auf 
Leipziger  Erlebnisse  und  nahm  Frankfurter  Ursprung  an, 
wogegen  Minor  und  Sauer,  Studien  zur  Goethe -Philologie, 
Wien  1880  S.  82,  mit  Recht  för  die  Strassburger  Zeit  ein- 
traten. Vgl.  Weissenfeis,  Goethe  im  Sturm  und  Drang 
1  (1894),  473  ff. 

Lesarten. 

Die  Überschrift  fehlt  und  ist  hier  wie  bei  Scholl  er- 
gänzt. Der  Zusammenhang  der  Briefe  mag  diesen  Titel 
rechtfertigen.  Das  Vorausgehende  ist  leider  verloren  ge- 
gangen. S.  1  beginnt  mit  den  Worten  ift  baS  ©tillfc^tocigcn 
(Srloubntff,  was  der  Schluss  eines  Briefes  von  Wetty  oder 
vielleicht  eines  von  dieser  mitgetheilten  Schreibens  von 
Walter  sein  wird. 
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61, 2  ^rtanne  nach  der  französischen  Form  „  Ariane  ** 
14  für  über  bie  bcin  nach  rings  uml^er  e!n3icl^eft  i6  benn] 
bcn  62, 14  ein  sogleich  vor  i5  wiederholtes  Verweisungs- 
zeichen;   deutet    das    eine    Pause    in    der   Abfassung   an? 

16  iBorbereituttg  me[tner]  das  zweite  ber  nach  bas  i8. 19 
iä)  xeht  über  bu  fagft  24  folgt  unmittelbar;  Scholl  ftigt 
ein  flAn  eine  Freundin.  Ohne  Überschrift.**  i^xem  SB.] 
SBaltcx  s.  22  63,  i  bic  man  ol^ngefäl^t  Dormürf c  fe^n  lo  aus 
SJlittleiben  is  ^äxtliä^t  über  liebe  21  fonnte  64, 1  Co  mit 
gerade  fortgezogenem  o- Haken,  so  dass  Scholl  6a-  verlesen 
konnte,  während  Constantia  (Constanze  Breitkopf?)  mit  dem 
Wortspiel   S3efiditbig!ett   zu   ergänzen   ist.      12   bammernben 

17  aber  nach  nur 


3)ie  ©cfdnge  t)on  ©eltna. 

Die  Handschrift  dieser  Übersetzung  aus  Ossian  ist  1893 
von  den  Erben  des  Consistorialpräsidenten  Adolf  Stöber  unter 
Vorbehalt  ihres  Eigenthumsrechtes  auf  der  Strassburger 
Landes-  und  Universitätsbibliothek  niedergelegt  worden. 
August  Stöber  hatte  sie  von  Sophie  Brion  empfiingen.  Für 
ihre  Schwester  Friederike  hatte  Goethe  die  Übersetzung, 
mit  grosser  Sorgfalt  und  in  besonders  zierlicher  Schrift, 
angefertigt.  Den  Text  veröffentlichte  mit  einer  nicht  ganz 
getreuen,  auch  die  Zeilen  anders  abtheilenden  Abbildung 
zuerst  August  Stöber,  Der  Dichter  Lenz  und  Friedericke  von 
Sesenheim,  Basel  1842  S.  97—107.  Die  Hs.  umfasst  7  Quart- 
blätter, deren  5.  und  6.  zusammenhängen,  wie  auch  das  4. 
und  7.  früher  wohl  verbunden  waren.  Mitten  auf  der  Rück- 
seite des  7.  Blattes  endet  Goethe.  Gegen  den  Schluss  hin 
hat  er  Einiges  nachgebessert;  ein  paar  winzige  Schreib- 
fehler sind  nicht  bemerkenswerth ,  die  Interpunction  im 
Ganzen  sorgsam,  nm*  hie  imd  da  bei  Am*eden  nach  unserer 
Norm  zu  ergänzen. 

Die  in  S.  Hirzels  Sammelwerk  „Der  junge  Goethe", 
Leipzig  1875,  Bd.  1,  286—292  den  ©efdngen  Don  @elma  folgen- 
den metrischen  Übersetzungen  aus  Ossian   stammen  nicht 
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von  Goethe,  sondern  von  Herder  (s.  Suphans  Ausgabe  4, 494). 
Bis  76, 8  etnanber  reicht  Goethes  spätere  unabhängige  Über- 
setzung im  „Werther**,  die  dort  nach  einer  Pause  folgende 
Stelle  ist  Ossians  „Berrathon''  entnommen  (E.  Schmidt, 
ilichardson  Rousseau  u.  Goethe  1875  S.  227). 

Lesarten. 

70, 5  ©trett  über  (Sefang  8  gfingolS  nach  von  i5  Zxamx 
nachträglich  75, 27  atoifd^en  über  unter  28  SBerae^tt  t)on 
über  Beloben  mit  76,  i6  Sjin  über  .SdiaU  i7  unter  über 
von       lly  3  um  aus  unb      4  @tutnt  aus  äB[inb] 


«oct^cS  ^ertc.    38.  Sb.  15 


Ephemerides. 

Handschrift. 

Quartheft  mit  34  g  beschriebenen  Seiten  und  einem 
Titelblatt;  1878  aus  dem  Nachlass  Charlottens  v.  Stein  für 
die  Strassburger  Landes-  und  Universitätsbibliothek  er- 
worben. Den  Inhalt  veröffentlichte  grösstentheils ,  doch  in 
veränderter  sachlicher  Anordnung,  A.  Scholl,  Briefe  und 
Aufsätze  von  Goethe,  1846  S.  63— 140  mit  guten  Winken 
zur  Datirung  des  Ganzen  und  zum  Verständniss  einzelner 
Notizen.  Einen  vollständigen  Abdruck  habe  ich  mit  Er- 
läuterungen in  Seufferts  „Deutschen  Litteraturdenkmalen 
des  18.  und  19.  Jahrhunderts«  Heft  14  (Heübronn  1883) 
S.  1  —  28  gegeben. 

Das  Hefb  ist,  wie  sein  Titelblatt  angiebt,  1770  begonnen 
worden ,  und  zwar  im  Januar,  da  zu  S.  5  der  Hs.  (86,  i) 
Fd}r,  und  auf  S.  12  (93,  24)  Martitis  notirt  ist.  Auch  das 
Folgende  scheint  grossentheils  noch  in  Frankfurt  geschrieben 
zu  sein.  Mit  Sicherheit  kann  erst  S.  28  (109, 7)  nach  Strass- 
burg  verlegt  werden,  doch  weisen  schon  die  Büchertitel 
S.  27  (108, 16)  auf  den  Verkehr  mit  Herder  (vgl.  Haym  1, 423), 
und  danach  werden  vorausgehende  Partien  in  das  Strass- 
burger Sommersemester  1770  fallen.  Auf  S.  31  (112,  i)  steht 
der  Titel  eines  erst  1771  veröffentlichten  Buches,  wobei 
freilich  der  buchhändlerische  Brauch  einer  Vordatirung  zu 
bedenken  ist. 

Die  folgenden  Lesarten  übergehn  nur  ein  paar  unbe- 
deutende Abkürzungen. 

Lesarten. 

81, 2  3Jlcto8(opie  82,  i  S)ioctc8  aus  2)togcnc8  83, 3  E 
nach  (Zt      85,  i7  bcfonbctS  nach  tjau[|)tfdd^a(^]       88,  22  l^ogcr 
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aus  l^al^r  89,  4  unb  unb  7  ^immtU  nach  ^onsonts  et[n] 
90,10  l^aben  i?  man  nach  w[o'i]  91,  i5  stibscibere 
18  tnigui^mtem  nach  fals.  93,  3  Mihi  nachträglich  vor 
Non  94, 7  aus  limitrophae  23  ru2  nach  3  95,  i  ÄUum 
über  Summa  a  aus  Nerone  96,  i4  T^oiftoMum  23  de 
Philosophie  aus  (2es  BeUgions  97, 12  in  aus  im  is  correct 
wäre  Tancia  25  vel  über  aut  26  excedere  aus  exurgere 
98, 2  aus  tia^oe  100, 16  meiflerm&ftg  nach  mot{[r|  27  nach 
ic<i  eine  halbe  Z.  frei  101,4  mcl^r  nach  am  [meifhn] 
25  regnantis  nach  pdnciljjw]  102,21  ben]  bct  26  aus 
aOBctffcn  28  fejcn  103, 18  nod^ftcn  105,  23  3ufamm  n 
106,  25  alfo  aus  ollfo  nach  107, 26  Aristdoch.  rot,  Bjj  Tri 
chcdyb,  3j[  f.  infus,  siehe  108, 12— 15  109,2  est]  et  9  fftt^ 
fotmationS  nach  poltsey  unb  15  ben  aus  bet  111, 5  1744. 
oerme({rt  und  ein  Verweisungskreuzehen,  s.  die  Fussnote 
(Z.  14—17).  112,  2  SRoxtcalcfc  nach  IHorea  i9  SBontci«  in 
der  Zeilenscheide  He  fehlt  26  Gay  verschrieben  fOr  Qay 
Quai  27  gemauetter  nach  pla3  113, 15  bed]  baS  21  ^[om» 
ptiVL%]  24  fie  aus  @te  114, 11  unb  nach  am  gefc^mßnbflen] 
14  gfctnbc  nach  (freun[bc]  17  ^Itd^t^toürbigcn  nicht  aus- 
geschrieben. Strich  nach  g 

Die  Grundsätze  unserer  Ausgabe  fordern  die  Ergänzung 
abgekürzter  Textworte  und  den  Nachweis  entlehnter  oder 
übersetzter  Stellen,  aber  keinen  sachlichen  Commentar;  doch 
sind  gerade  zu  den  „Ephemeriden**  etwas  ausgiebigere  Noten 
unentbehrlich.  Hier  wird  bei  der  Erläuterung  von  Aus- 
zügen und  Citaten  das  in  der  Sonderausgabe  von  1883  be- 
reits Bemerkte  wiederholt  und  was  Andere  vorher  oder 
später  beigebracht  haben  mit  deren  Namen  bezeichnet. 
Goethes  Excerpte  sind  ungenau,  manchmal  fehlerhaft. 

81, 1  bezieht  sich  auf  Paracelsus  (dessen  Schriften  ich 
in  der  Ausgabe  der  „Opera  . .  durch  Joa.  Huserum  . .  in 
Truck  gegeben*,  fol.  Tom.  I  Strassburg  1603  benutze)  in 
Paragrani  I.  Tractat  von  der  Philosophey  p.  205:  „Was  ist 
höhers  und  löblichers  an  einem  Auditore  vnnd  Discipulo 
dann  dass  er  in  einer  weichen  Schalen  lige,  die  da  nicht 
erherte,  biss  er  seiner  Disciplin  gewachsene  Flügel  erlangt 
hab,    und  alsdann   der   Rutten    entrinne.*        2   Der   Titel 
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lautet  genauer:  C.  A.  Peuschel,  Abh.  der  Physiognomie, 
Metoposcopie  und  Chiromantie.  4—6  vgl.  Paracelsi  Op. 
p.  206.  7—12  enthält  ein  Missverständniss  der  Worte  des 
Paracelsus  p.  214:  „Überreden  euch  selbs  nicht,  dass  jhr 
gnug  können  in  Avicenna,  oder  genug  finden  in  Galeno 
oder  satt  gelert  werden  in  Mesue :  diese  ding  alle  sind  bey 
euch  weniger  nutz  (so  ihr  wollen  der  warheit  nachfahren) 
dann  den  Bawren  Petrus  de  Crescentiis.  Unnd  ist  gleich 
zu  verstehen,  als  wolt  einer  ein  Musicus  werden  auss  dem 
Dannhauser  vnd  fraw  von  Weissenburg:  Es  dönet  wol  dem, 
der  gnug  darvon  hat,  und  frewet  niemands  bass  dann  den 
Singer  selbs."  Paracelsus  meint  natürlich  die  bekannten 
Volkslieder  (bei  Uhland  Nr.  297  und  123)  und  will  sagen, 
dass  wie  die  Wiederholung  fremder  Lieder  nicht  zum 
Musiker  bilde,  so  auch  die  ärztliche  Wissenschaft  nicht 
bloss  aus  Gelehrsamkeit  geschöpft  werden  könne.  13  Plinius, 
Epist.  Vlll,  6  bespricht  die  schmeichlerischen  Ehrenbezeu- 
gungen, welche  der  Senat  dem  Freigelassenen  Pallas,  dem 
Günstling  des  Kaisers  Claudius,  erwiesen  hatte.  i8  Pom- 
ponius  Mela  3,  3.  i9  Paracelsus  p.  271.  21 — 23  s.  Haeser, 
Geschichte  der  Medizin  (3.  Aufl.   Jena  1875)  1,  268. 

82,  1  s.  Haeser  1,  226;  Sprengel,  Gesch.  der  Arznei- 
kunde (3.  Aufl.  HaUe  1821)  1,  486.  4  Geoffiroy,  Traite  de 
la  mati^re  m^dicale,  I— XVL  Paris  1743— 47.  5  —  83,6 
Die  aus  Giordano  Bruno  angezogenen  Stellen  finden  sich 
alle  in  Pierre  Bayles  Dictionnaire  historique  et  critique  (von 
mir  benutzt  in  der  4.  ed.  Amsterdam  et  Leide  1730).  Im 
Absatz  82, 27 — 83,  2  sind  Bayles  eigene  Worte  angeführt. 

83,  7  Jo.  Alberti  Fabricii  Bibliographia  antiquaria  .  . 
Hamb.  et  Lips.  1713;  p.  234  . .  „et  quod  iisdem  Pythagoricis 
unarius  numerus  virtute  est  dQ^€y6&7]Xvg  actu  aqiS^fiov  narrj^y 
binarius  f^ijrrjg  et  ex  his  ortus  numerus  tertius  (cQ^eyo&rjXvg.^ 
10  Joh.  Arnd,  Bedenken  über  die  deutsche  Theologie  1597. 
1611.  12  Baldus,  Arzt  zu  Eom,  schrieb  eine  Disquisitio 
.  .  ad  textum  Hippocratis  de  aäre  1637.  21  Lucanus, 
Pharsalia  3,  220  f.  24  Brebeuf ,  Lucain  travesti,  Ronen  et 
Paris  1656. 

84, 1  Manilius,  Astron omicon  4, 197.  26—85, 8  aus  Vol- 
taires Epitre  CIV  ä  Tauteur  du  livre  des  trois  imposteurs 


Ephemerides.  229 

1769  (^d.  Garnier  1877  X  404),  zuerst  im  fivangile  du  jour 
1769  und  in  den  Nouveaux  M^langes  VIII 1769.  Natürlich 
steht  da  85, 2  condamnaient  und  voulaient. 

86,  8  —  16  weist  wie  die  Verse  24  —  87, 13  auf  Benutzung 
des  Januarheftes  vom  Mercure  de  France  1770  (s.  A.  C[hu- 
quet]  in  der  Revue  Critique  1883  Nr.  39).  Dort  steht 
S.  39—70  die  Prosanovelle  „L'amour  paternel",  und  auf 
S.  94,  103,  169  sind  die  drei  von  Goethe  dann  notirten 
Werke  besprochen:  „Le  voyageur  Fran9ais**  des  Abb^  de 
la  Porte,  eine  grosse  Sammlung  in  42  Bänden  1765 — 1795, 
von  denen  aber  nur  26  von  ihm  selbst  verfosst  sind  (die 
im  Mercure  angezeigten  Bände  9  und  10  behandeln  Canada, 
Louisiana,  Mexico);  Nollets  Buch  hat  den  Nebentitel  „ou 
Avis  aux  amateurs  de  la  physique  sur  le  choix,  la  con- 
struction  et  Tusage  des  instruments,  sur  la  preparation  et 
Temploi  des  drogues  qui  servent  aux  exp^riences*,  3  Bde 
12  ^  Paids  (seine  Le9ons  de  physique  experimentales  er- 
schienen 1743  u.  ö.).  17— 19  Paracelsus,  Tractatus  de  Pesti- 
litate  p.  353:  „Also  wissen t,  dass  die  Spinnen  alle  aus  dem 
Menstruo  Mulierum,  welches  ist  ein  Lufftig  imd  Fewrisch 
Gifft,  von  den  Teuffein  in  dem  Luft  aussgebrütet  und  ge- 
boren werden."  20—23  Paracelsus  p.  354.  24—87,  la  „La 
vieillesse  du  sage.  Epitre*  (27  les  87, 1  cUhient  4  sentoient 
5  distraire  6  gemissoient  11  venoient  13  ramene). 

87, 15 — 20  Paracelsus  p.  572  (s.  zu  86,  n).  21—26  Para- 
celsus p.  573.  27  Paracelsus  p.  574.  28—88, 6  Paracelsus 
p.  314  (28  bieten  die  Ausgaben  von  1603  und  1616  althalizai 
was  Goethe  verbessert). 

88,  8  Aphorismi  de  cognoscendis  et  curandis  morbis, 
Leiden  1709  u.  ö.  is  Histoire  de  Tacad^mie  royale  des 
sciences  1707  p.  299—330:  Reflexions  et  observations  di- 
verses sur  une  Vegetation  chimique  du  fer  et  sur  quelques 
experiences  ^ites  ä  cette  occasion  avec  diff^rentes  liqueurs 
acides  et  alkalines  et  avec  differents  metaux  substitues  au 
fer  par  M.  Lemery  le  fils  (vgl.  Chuquet,  Revue  Critique 
1883  Nr.  39). 

89, 1  Ist  vor  Hälfte  eine  nähere  Bezeichnung  ausgefallen 
oder  soll  es  soviel  wie  „Mitte"  sein?  In  jedem  Fall  hat 
Goethe  die  Beschreibung  eines  Nordlichts  erst  im  Februar 
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1770  gebucht  und  vermuthlich  nicht  nach  eigener 
Beobachtung.  20  Lachmann  -  Muncker  9,  14.  23  if.  und 
besonders 

90, 9  lassen  an  ein  Citat  denken.  14  Barbault,  Les  plus 
beaux  monuments  de  Rome  ancienne,  1761  I  planche  72 
(Scholl  S.  110).  21  Metamorphosen  8,  517  (Scholl  S.  110). 
37  Fabricius  p.  286:  die  Unterscheidung  des  Geschlechts 
bei  den  Göttern  ,,yalde  afßnis  est  illorum  opinioni  qui  . . . 
vel  deum  esse  existimant  non  modo  causam  et  demiurg^m, 
sed  quoque  materiam  universi.  —  Posteriorem  hunc  (errorem) 
maxime  nostra  aetate  incrustavit  Spinosa**. 

91, 19 — 22  die  bescheidene  Grabschrift:  Diarium  Italicum 
sive  monumentorum  veterum,  bibliothecarum,  musaeorum  etc. 
notitiae  singulares  in  Itinerario  Italico  coUectae  a  K.  P.  D. 
Bemardo  d^  Montfaucon,  Paris  1752.  Flaminius  Yacca  war 
der  Yer^Etsser  einer  Beschreibung  der  römischen  Denkmale 
und  lebte  im  16.  Jahrhundert.  26—92,  2.  9—12.  93,  3—94,  i.s: 
aus  Quintilians  Institutio  oratoria  citirt  Goethe  1  1,  2 
XI  3,  178  1 1,  4  und  8  verbunden  I  6,  27  I  8,  21  I  10,  27 
1 10,  82  1 12,  7  1 12, 11  U  4,  5.  6  II  13,  9  II  15,  26  X  1, 1 
X  1, 16  X  2, 10  X  2,  15  X  3,  7  X  3, 14. 

92, 3  Juan  Huarte,  Spanier  des  16.  Jahrhunderts,  schrieb 
das  von  Bayle  besprochene,  oft,  1752  auch  von  Lessing, 
übersetzte  Examen  de  ingeniös  para  las  sciencias.  5  s.  zu 
97,  21.  8  pastiches:  „Nachahmungen",  Dichtungen  nach 
fremden  Mustern  ohne  eigne  Erfindungsgabe.  9  s.  zu 
91,26.  13  K.W.  Ramlers  Oden,  2.  Aufl.  Berlin  1768  S.  57. 
18  Der  Dramatiker  des  16.  Jahrhunderts  Sixt  Birck  oder 
Xystus  Betulejus,  Schulmann  in  Basel  und  Augsburg. 
22  Juvenalis.  23  —  93,  2  s.  Histoire  universelle  de  Jacques- 
Auguste  de  Thou,  depuis  1543  jusqu'en  1607,  traduite  sur 
redition  latine  de  Londres.  XVI.  Londres  1734  X,  678 
(chap.  96),  wo  jedoch  eine  andre  Übersetzung:  „il  seroit 
homme  k  le  faire  quelque  jour  assassiner  sans  bruit  dans 
sa  chambre  mtoe.** 

93, 3—94, 16  s.  zu  91, 26. 

94,18  Wielands  ^Diogenes«*?  s.  Seuffert,  Zs.  für  deut- 
sches Alterthum  26,  256.  21  Seneca  rhetor.  declam.  4  (in 
Forcellinis  Totius  Latinitatis  Lexicon  citirt  als  „4.  excerpt. 
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controv.  praef.  amed/):  „Tanta  illi  erat  velocitas  oraidonis 
ut  Vitium  fieret.  Itaque  D.  Augustus  optime  dixit:  Aterins 
noster  sufflaminandus  est**,  d.  h.  muss  durch  eine  Art  Hemm- 
schuh aufgehalten  werden.  Das  übertrug  Ben  Jonson  auf 
Shakespeare  (M.  Bemays,  Beilage  zur  Allg.  Zeitung,  21.  Juni 
1892). 

95,  1  Lateinische  Wiedergabe  eines  besonders  dem 
16.  Jahrhundert  geläufigen  Wit&es.  ii — 13  Seneca,  Epist. 
101,  10  f.  ?  14  Propertius  1 2, 22  ,  Apellaeis  est  color**.  15—25 
King  John  4,  2,  nach  Wielands  Übersetzung  mit  ganz  kleinen 
Abweichungen  (Scholl  S.  118). 

96, 5  Das  ungünstige  ürtheü  von  Bonaventura  d'Argonne 
(Vigneul-Marville)  über  Scaligers  Ausgabe  des  Manilius 
steht  in  seinen  M^langes  d'histoire  et  de  littärature  3,  111 
— 114  (Chuquet,  Revue  Critique  1883  Nr.  39).  9  Agrippa 
von  Nettesheim.  n  Gottlieb  Stolle,  Anleitung  zur  Historie 
der  Gelahrtheit,  denen  so  den  freyen  Künsten  und  der  Philo- 
sophie obliegen,  zu  Nutze  angefertiget,  Jena  1727.  i8  (Rapin 
S.  J.),  Les  räflexions  sur  Täloquence,  la  poätique,  Thistoire 
et  la  Philosophie,  2  (Amsterdam  1686),  303  (Sur  Thistoire 
chap.  28).  24  Montesquieu,  Esprit  des  Lois  1.  XXIY,  chap.  10 
(.  .  anciens  pouvaient  ^tre  considärees  comme  . .)  25.  26 
Auf  ähnliche  Gedanken  Hamanns  weist  Minor  hin,  Zs.  für 
österreichische  Gymnasien  1884  S.  353  f.  und  „  J.  G.  Hamann** 
1881  S.  39.  27. 28  vgl.  Codex  Justinianeus  IK  18, 4  (Codex 
juris  civilis  ed.  Mommsen  et  Krueger  1872)  ,de  Maleficis  et 
Mathematicis*^. 

97,  1.  2  A.  Schultingii  Jurisprudentia  vetus  Antejusti- 
nianea.  Lugd.  Bat.  1717.  Lips.  1734  (Huschke,  Jurisp. 
Antej.  4.  ed.  Lips.  1879  p.  673:  de  Manichaeis  et  Mathe- 
maticis).  3 — 7  Genealogie  aus  kabbalistischer  Formel,  nach 
Stickel  bei  Scholl  S.  135;  vgl.  d'Arbois  de  Jubainville,  Le 
cycle  mythologique  Irlandais,  1884  S.  40.  ii  Aus  den 
Briefen  des  Jean  de  Bemieres-Louvigny  (Caen  1602—1659) 
zusammengestellt  erschien  Le  Chrätien  intärieur  1659,  öfters 
wieder-  und  nachgedruckt  und  später  wegen  quietistischer 
Lehren  auf  den  Index  gesetzt.  13  Tancia,  Firenze  1615. 
18—98,  2  Joh.  Barclai,  Icon  Animorum  . . .  Augusti  Buchneri 
notis  . . .  illustrata,  Dresdae  1680  Cap.  III  (Nationalgeist  der 
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Franzosen)  p.  102  f.  und  V  (Nationalgeist  der  Deutschen) 
p.  179. 

98,  6  Cap.  49.  16  —  26  Der  Brief  über  den  fimile: 
Oeuvres  compl.  ed.  Lahure  1856  II  330  fF. ;  Goethe  citirt 
p.  333,  339,  341,  373. 

99, 2  Cap.  3.  4  Cap.  23.  6  Cap.  24.  u  Meinhardt, 
Versuch  über  den  Character  und  die  Werke  der  besten 
italienischen  Dichter,  1 1763,  II 1764,  III 1774  (SchöU  S.  117). 
28  „Ich  will  dich  züchtigen  mit  Maasse,  auf  dass  ich  dich 
nicht  ungestrafet  lasse.'' 

100, 1  Le  comte  de  Tessin,  Lettres  au  prince  royal  de 
Subde,  traduites  du  Suedois.  II.  Paris  1755.  13  (J.  C. 
V.  Moser),  Der  Herr  und  der  Diener  geschildert  mit  patrio- 
tischer Freyheit,  Frankfurt  1759.  1761.  27  ergänze:  Calli- 
paedia  seu  de  pulchrae  prolis  habenda  ratione  1655.  Cal- 
vidius  Laetus,  eigentlich  Claude  Quillet,  starb  1661;  er 
schrieb  auch  eine  Henricias  in  zwölf  Büchern  (Scholl  S.  116). 

101,  9—18  Rede  bei  Eröffnung  der  Eönigl.  Akademie 
der  Künste  zu  London  am  2.  Jan.  1769,  gehalten  von  deren 
Präsidenten  Herrn  Josua  Reynolds.  Leipzig  1769  (Scholl 
S.  107):  Leisching,  Wien  1893  S.  3— 14.  i9  Livius  1,26. 
2.')— 102,  3  Codex  juris  civilis  1,  14. 

102,  4—106,  28  Moses  Mendelssohns  „Phädon"  erschien 
in  Berlin  1767;  den  Platonischen  benutzte  Goethe  nach 
104,  12  in  der  Übersetzung  von  J.  B.  Köhler,  Lübeck  1769 
(Scholl  S.  89). 

107, 4  (Dorat),  Les  Baisers.  6  Samuel  Stryk,  gest.  1710 
als  Professor  in  Halle.  8. 9  vgl.  die  Ausgabe  des  Schwaben- 
spiegels von  Lassberg  und  Reyscher,  Tübingen  1840  §  174  a. 
19 — 26  Sully,  in  der  Ausgabe  Paris  1822,  1 176. 

108,  2  Augustin  v.  Leyser,  Praelectiones  in  Schilteri  jus 
canonicum  (SchöU  S.  74).  4  Erläuter-  und  Erklärung 
der  vornehmsten  Deutschen  Wörter  deren  sich  Dr.  M.  Luther 
in  Übersetzung  der  Bibel  ..  gebrauchet  2.  Druck,  Bremen 
1724.  5  Leyser,  De  rebus  merae  facultatis?  s.  C.  F.  Glück, 
Erläuterung  der  Pandecten  2.  A.  Erlangen  1797  I  112. 
6  Th.  Blackwell,  Enquiry  into  the  life  and  writings  of 
Homer,  London  1735,  3.  ed.  1757  (Scholl  S.  115).  7  Rieh. 
Hurd,  Commentary  on  Horace's  Ars  Poetica  1749.    Reprin- 
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ted  with  the  additions  of  two  Dissertations  and  a  Letter  to 
Mr.  Mason  on  the  Marks  of  Imitation  1757.  4.  ed.  corr.  and 
enlarged  1765  (Scholl  S.  115).  i7  Georg  Hickes,  Lingnamm 
veterum  septentrionalium  Thesauinis  grammaticus  criticus. 
VI.  fol.  1703—1705  (Scholl  S.  121).  18  Olai Wonnü  Antiqui- 
tates  Danicae  de  Literatura  1651  (Scholl  S.  121).  19  Edda 
Islandorum  ed.  Resenius,  1665?  (Scholl  S.  122).  2o  Saxonis 
grammatici  historia  Danica  (ed.  Klotz?).  21  Thom.  Bartho- 
linus,  De  causis  contemtae  mortis  a  Danis  adhuc  gentilibus, 
1689  (Scholl  S.  121).  22  P.  H.  Mallet,  Monumens  de  la 
mythologie  et  de  la  poesie  des  Geltes :  Introduction  k  Thistoire 
de  Dannemark  . . .  Copenhague  1755  f.  (Scholl  S.  121). 
23  Gottfried  Schütze,  Drei  kleine  Schutzschrifben  für  die 
alten  deutschen  und  nordischen  Völker.  II  Leipzig  1746, 
1757;  Der  Lehrbegriff  der  alten  deutschen  und  nordischen 
Völker  von  dem  Zustand  der  Seele  nach  dem  Tode,  Leipzig 
1750;  Disquisitio  historica  de  cultu  Saxonum  religioso, 
priscis  Danis  ac  Germanis  familiari,  limitibus  arctioribus 
circumscribendo ,  Lips.  1760  (Scholl  S.  121).  24  Braun- 
schweig 1761  (Scholl  S.  122).  25—109,  3  Sully  1.  VIII,  in 
der  oben  zu  107,  i9  angeführten  Ausgabe  2,  222. 

109, 4  s.  Allgemeine  deutsche  Biographie  25,  590. 

110, 15  Jo.  Lauren tii  Moshemii  Institutionum  historiae 
ecclesiasticae  11.  4  (Helmstadii  1755)  p.  101  (nicht  91)  «Coeli 
ordines  potentissimum  habent  dominum  et  principem,  quem 
Abraxas  nominabat  Basilides**,  wozu  eine  Note  u  bemerkt, 
dass  eine  Menge  Gemmen  vorhanden  seien  „quibus  praeter 
alias  figuras  Aegyptiaci  ingenii  nomen  hoc  Abraxas  incisum 
est."  16 — 24  Joh.  Steph.  Pütter,  Handbuch  der  Teutschen 
Reichshistorie,  1762.  Die  angezogenen  Stellen  finden  sich 
in  der  2.  verm.  Aufl.,  Göttingen  1772,  §  58  S.  142,  §  59 
S.  145.  25—27  Vgl.  Monumenta  Germaniae  SS.  3,  408  ff. 
432  (I  cap.  35),  440  (II  2). 

111,  2  Tobias  Smollet,  The  adventures  of  Peregrine 
Pickle,  deutsch:  Begebenheiten  des  Peregrine  Pickels  ... 
Leipzig  und  Kopenhagen  1769,  IV.  3  J.  P.  Eberhard, 
Sammlung  der  ausgemachten  Wahrheiten  in  der  Natur- 
lehre, 1755;  Vermischte  Abhandlungen  aus  der  Naturlehre, 
1766  ff.  (Scholl  S.  78).     4  Johann  Heinrich  Winckler,  Goethes 
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Lehrer  in  Leipzig.  i9  erschienen  bei  Cadeil  in  London 
(Scholl  S.  26).  23—28  Achill  Augast  von  Lersner,  Chronica 
der  Reichsstadt  Franckfurth,  1734. 

112. 1  Johann  Hermann  v.  IBiedesel,  Reise  durch  Sizilien 
und  Grossgriechenland,  Zürich  1771;  vgl.  Schriften  der 
Goethe- Gesellschaft  2,415.  2  Riedesel  S.  13.  3.4  Ried- 
esel S.  16.      5. 6  Riedesel  S.  25. 

114.2  W.  A.  Lauterbach,  s.  AUg.  deutsche  Biographie 
18,  75. 


Volkslieder. 

Handschriften. 

H}  :  Quartheft  p,  28  beschriebene  Seiten,  1878  aus  dem 
Nachlass  Charlottens  v.  Stein  für  die  Strassburger  Landes- 
und Universitätsbibliothek  erworben.  S.  o.  zu  den  ^Epheme- 
riden**.  Proben  bei  Scholl  S.  123  — 130;  ganz  von  mir  mit- 
getheilt:  ,  Deutsche  Litteraturdenkmale*'  14  (1883),  29  ff. 
vgl.  XVI  ff.  Diese  Texte  vom  Sommer  1771  schliessen  sich 
getreuer  an  die  elsässische  Mundart  an.  Neben  mündlicher 
Mittheilung  ist  die  Benutzung  von  Hss.  nicht  ausgeschlossen. 
S.u.  Eine  Strophe  (Nr.  5,  53  —  56)  ist  von  fremder  steifer 
Hand  nachgetragen.  Hier  folgen  sich  die  Lieder:  Nr.  2 
(wovon  31  ff.  abgerissen  sind  wie  die  2  ersten  Strophen  von 
Nr.  4  und  wahrscheinlich  das  ganze  3.,  zusammen  68  Zeilen, 
gerade  ein  Doppelblatt),  4,  9,  1,  6,  7,  8,  5,  10. 

H^ :  8  bezifferte  Doppelblätter  S^  g  im  Archiv.  Auf  dem 
Umschlag  hat  Caroline  Herder  bemerkt:  „Diese  Deutsche 
Volkslieder  hat  der  Vater  von  Goethe  erhalten,  in  den 
1770ziger  Jahren".  Goethe  schreibt  an  Herder  im  Herbst 
1771  (4.  Abth.  2,2),  froh  seinen  Wunsch  sogai*  in  unverhofftem 
Mass  erfüllen  zu  können:  id^  %abt  nod^  ou8  bem  (Slfoft  atoölf 
Sieber  mitgebrod^t,  bie  iö)  ouf  meinen  ©treifetcien  ou8  bencn 
Sttf)Un  ber  olteften  SJlüttcrd^cnS  oufgc^afd^t  l^abe  ...  @ie  tooren 
Sinnen  bcftimmt,  Sinnen  oUcin  beftimmt,  fo  boft  id^  meinen 
beften  ©efellen  feine  Slbfd^rift  oufg  btingenbfte  S9itten  erlaubt 
l^obe"  usw.;  Cornelie  solle  die  Melodien  beifügen;  Unb  nun 
gefd^toinb  ^bieu,  ha^  iö)  an§  ^bfd^teiben  fomme.  Dann:  !)^un  bin 
id^  fertig  ...  Er  schloss  also  eine  Copie  von  H*  —  oder  wohl 
von  deren  Vorlage  (einer  unmittelbaren  Niederschrift  g^  ?) 
8.  u.  —  mit  Änderungen  und  verschiedener  Anordnung  bei, 
dazu  zwei  in  iZ*  fehlende  Stücke.    Herder  fögte  die  —  von 
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uns  wiedergegebenen  —  Ziffern  der  Überschriften  bei  und 
nahm  einige  unwesentliche  Correcturen  vor.  Er  veröffent- 
lichte die  Nrn.  1,  3  und  4  in  seinen  „  Volksliedern  **  1  (1778), 
232.  15.  38  (s.  jetzt  Redlich  in  Suphans  Ausgabe  Bd.  25). 
H.  Düntzer  druckte  die  übrigen  ab ,  Aus  Herders  Nachlass, 
Frankfurt  a.  M.  1856  I,  153—176,  Herders  Änderungen  in 
jenen  3  Liedern  verzeichnend. 

Wir  geben  nun  nach  genauer  Collation  von  A.  Fresenius 
die  Texte  H^  buchstabengetreu,  ausser  ein  paar  unbedeu- 
tenden Abkürzungen  (wie  ^r.  für  ^etr,  x^M.)  und  Schreib- 
fehlem (wie  ^ctnn). 

1.  3)a3  Sieb  öom  ^crrn  Don  gfoirfenftctn. 

@S  tcit  bct  ^crr  Don  gfoltfcnftcin, 
SQBol^I  übet  ein*  breite  ^otbe. 
2Bo8  fielet  er  on  bent  SBecge  fte'^n? 
@in  SKaibcl  mit  tociffcm  Älcibe. 

äBol^in  toonaud  bu  fd^ötte  ^agb?  5 

2Bq§  mod^en  i^r  l^ter  all  eine, 

SQBoHen  il^r  bie  ^lod^t  mein  ©d^lofbnlc  fe^n, 

@o  reiten  i^r  mit  mir  l^eimc. 

Tlii  cud§  l^etmteiten  bog  tl^u  id^  nid^t, 

^ann  eud^  bod§  nid^t  etfennen.  lo 

3d^  btnn  ber  §err  Don  gfaldcnftein, 

Unb  tl^u  mtd^  felber  nennen. 

@ei)b  tl^r  ber  ^err  Don  S^oIdCenftein, 

3)erfelbe  eble  §erte, 

@o  tottt  id^  end§  beten  um  *en  befangnen  mein,       is 

3)en  toiK  id^  l^abeh  jur  @^e. 

2)en  befangnen  mein  ben  geb  id^  bir  nid^t, 

3m  3^utn  muff  er  öerfoulen; 

3u  SfoIdCenftein  fte^t  ein  tiefer  2urn, 

^öf)l  3n)ifd^en  jtoo  l^ol^en  dauern.  20 

@tel)t  ju  Qfalrfenftein  ein  tiefer  2:urn, 
2Bo^l  atoifd^en  jtoe^  l^ol^en  ^ülouern; 
@o  toiU  td^  an  bie  dauern  ftel^n, 
Unb  toiH  i:^m  l^elfcn  trauern. 
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25  Bit  ging  ben  ^urm  todi^i  um  unb  toieber  um, 

g^einölicb,  bift  bu  botinnen? 
Unb  toenn  i(^  bid^  nid^t  fcfjcn  fonn, 
©0  !omm  id§  Don  meinen  ©innen. 

©ie  ging  ben  S^utm  tool^t  um  unb  toieber  um, 
30  2)en  3;utn  tooKt  fic  ouffd^Iicffen. 

Unb  toenn  bic  ^lod^t  ein  3ol^t  long  toät, 
Äeine  ©tunb  tl^ot  mid^  Verbrief fen. 

@t),  bürfft  id^  fd^arfe  ^Reffet  ttagcn, 
2öie  unfetS  ^erm  fein  Äncd^tcn 
35  ©0  if)&t  id^  mi'm  ^errn  öön  gfoldfcnftcin 

Um  meinen  ^etälicbften  fcd^ten. 

9Jlit  einer  S^ungftou  fed^t  id^  nid^t, 
2)o8  toär  mir  immer  ein  ©d^onbe, 
3d^  toill  bir  beinen  (SJefongenen  geben. 
40  !^iti)  mit  xi)m  au§  bem  Sonbe. 

äßol^I  QUg  bem  Sanb  ba  jiel^  iä)  niä)i, 
^db  nicmanb  loa§  gefto^Ien, 
Unb  toenn  id§  toQ§  !)ab  liegen  lQt)n 
©0  borf  id^'S  toieber  f)oIen. 


2.   3)a§  Sieb  Dom  ^faljgrafen. 

@§  fut)r  ein  gf^l^i^^ned^t  über  ben  9ll^ein, 
@r  feiert  be^m  iungen  SPfaljgrofen  ein. 

©Ott  grü§  bid§  SPfolagrof  pbfd^  unb  fein, 
2Bo  l^oft  bein  oblid^  ©d^tocftcrlein. 

5  SBod  f)Qft  bu  nad^  meiner  ©d^toefter  ju  frog'n, 

©ie  ift  bir  biel  ju  obclid^. 

©oH  fie  mir  öiel  ju  ablid^  fc^n 
©ie  ^ai  fürtoal^t  ein  Äinblein  Hein. 

$at  fic  fürtool^r  ein  Äinblein  flein, 
10  ©0  fott  fie  nimmer  mein  ©d^toefter  fe^n. 
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(SS  ftuttb  nid^t  länget  aU  bte^  £ag  an, 
2)ic  iungc  (Sräfinn  gcfal^rcn  fom. 

3113  nun  bic  (Sräfinn  gcfal^rcn  tarn, 
3)cr  iung  (Srof  i^x  entgegen  fptang. 

©Ott  grüS  bid^  ©d^toeftet  pbfd^  unb  fein,  is 

2Bo  l^Qft  bcin  artlid^  Äinbicin  Hein.*) 

@r  nimmt  fic  an  tl^rer  fd^ncctoeifen  ^anb, 
Unb  fü^^rt  fte  nad^  ^oUanb  au  bem  %ani. 

@r  tanat  am  SBintet  bie  lange  9lad^t, 

»tff  baff  t^r  bic  3mid&  ^x  »ruft  nauS  btod^.  20 

^d^  »ruber  ^ör  auf  benn  eS  ift  gnug 
2)al^eime  toeint  mein  gfleifd^  unb  »lut. 

@r  nimmt  fie  an  il^rem  fd^neetoeifen  Slrm, 

Unb  filiert  fte  in  bie  Kammer.  3)aff  (Sott  erbarm. 

(Sr  tritt  fie  am  äBinter  hit  lange  ^aä^i,  25 

»iff  baff  man  Sung  unb  Seber  fal^. 

%ä^  »ruber  l^ör  auf  bann  e§  ift  gnug 
63  gel^ört  bem  ^önig  bon  @nglanb  au. 

5ld^  ©d^toefter  l^öttft  bu  mir  8  e^  gefagt, 

@3  toär  mir  ein  lieber  ©d^toager  getoeft.  30 

@3  ftunb  fein  l^albbiertel  3^a^r  mel^r  an, 
^er  ^5nig  t)on  (Snglanb  geritten  lam. 

©Ott  grüS  bid^  ?JfoIagraf  pbfd^  unb  fein 
SQSo  l^aft  bein  ablid^  ©d^toefierlein. 

Sa3  l^aft  nad^  meiner  ©d^toefter  au  fragen,  35 

@ic  ift  ie^t  tobt  lebt  nimmcrmcl^r. 

3ft  fie  ie^t  tobt  lebt  nimmer  mel^r, 
@o  l^aft  hu  fte  um3  Seben  brad^t. 


*)  Darunter  g  ^icr  fcl^lt  bie  <Bixop^z  toorinn  fic  ba8  Äinb 
ableugnet. 
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SBaS  JOQ  er  ouS?  fein  gli^ttg  ©d^toeibt, 
40  (St  ftod^'g  bem  ^fal^graf  butd^  fein  ^a- 

(S^elt  ^faljgrof  gelt  izi^t  l^aft  bein  Sol^n, 
SBarum  l^aft  betne  ©d^toefter  nid^t  leben  lol^n 

(St  nal^m  ba§  J^nb  tool^l  auf  ben  9tm 

Se^t  l^aben  tott  !etne  SJhtttet,  baff  (Sott  erbarm. 

45  (Sr  toiegt  bag  Hinblein  in  füffe  9lul^, 

Unb  ritt  mit  il^m  nad^  (Snglanb  ju. 


3.  2)a§  Sieb  t)om  iungen  (Brafen. 

3d^  ftcl^  auf  einem  ^ol^n  SSerg, 
@el6  nunter  in'S  tiefe  S^al^l; 
2)a  fal^  id^  ein  ©d^ifflein  fd^loeben, 
3)arinn  brc^  (Srafen  faff'n. 

5  2)er  alleriüngfi  ber  brünier  toar 

2)ie  in  bem  ©d^ifflein  faffn, 
2)er  gebot  feiner  Siebe  ju  trinrfen 
2lu8  einem*)  Söenebifd^en  ÖlaS. 

2öa§  giebft  mir  lang  au  trindCen 
10  9Ba§  fd^endtft  bu  mir  lang  ein 

3d§  toiH  ie^t  in  ein  Älofter  gel^n, 
äßill  (Botteg  ^ienerinn  fe^n. 

SDßittft  bu  ie^t  in  ein  Älofter  gel^n, 
äßiUft  (Sottet  2)ienrinn  fe^n. 
15  @o  ge-^  in  (SottcS  5lal^men 

2)eing  gleid^en  giebtg  nod^  mel^r. 

Unb  aU  ed  toar  um  ^itternad^t, 
^em  iung  (Sraf  tröumtd  fo  fd^toeer, 
2)aff  fein  ^cra  allerliebfter  @(^a^ 
20  3n8  Älofter  geaogcn  toär. 


*> 


0  nad§    ber  ^rabition    ein    &la^    ba^    ben   Brandt    oer- 
gifftete.  g  aR. 
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Stuf  Äncc^t  ]it%  ouf  unb  tummle  hiä^, 
©attr  unjer  bc^bc  ^Pfcrb, 
2Bir  tooßcn  reiten  'fc^  Za^  ober  9^ad^t, 
^ic  Sieb  ift  reitengtoel^rt. 

Unb  ha  fie  bor  ieneS  ülofter  fomcn,  25 

2üoi|l  Dor  baS  l^ol^e  ^ot)r. 
gfragt  er  nad^  iüngftcr  3'lonnen, 
3^ie  in  bem  ülofter  toar. 

£ag  9lünnöen  fom  öegauöen, 

;3n  einem  jd^neeloeiffcn  Äleib,  3j 

S^l^r  ^örl  toar  abgefd^nitten, 

Si%x  rotl^er  SJIunb  toar  blcid^. 

^er  Änab  er  je^t  fic^  nieber, 

Ör  fajj  auf  einem  ©tein, 

($r  toeint  bit  ^tütn  krönen  35 

SSrac^  it)m  fein  ^ix^  ent^toe^. 

So  foUg  ben  ftol^en  Stndbtn  gel^n 

3)ie  trad^ten  nad^  grofem  ®ut. 

5^imm  einer  ein  fd^toarjbraun  ^Haibclein, 

äßie'ö  il^m  gefallen  tt)ut.  40 

4.   S)a§  8ieb  t)om  eiferjüd^tigen  j^naben. 

(5§  ftetien  bre^  ©temen  am  ^immel 

S:ie  geben  ber  Sieb  j?PJ{j  ©^ein. 

(Sott  grü§  eud^  fd^öneg  3ungfräulein, 
äßo  binb  iä)  mein  S^iöffelein  l^in. 

„91imm  bu  eS  betn  Ülöfflein  be^m  SH^^  ^^'^^  S^^^t   5 
„SSinbä  on  e§  ben  geigenbaum. 
„©e^  bid^  eö  ein  Äteinetoeil  nieber, 
„Unb  mad^  mir  ein  !leine  Äurjtoeit. 

3d£)  fonn  ed  unb  mag  eS  nid^t  fi^en 

Tla%  aud^  nid^t  luftig  fe^n.  10 

9Wein  ^erjel  ift  mir  hdxübü 

geinSlieb  bontoegen  bein. 
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SBqS  dOQ  er  oud  bet  2:afd^? 
@tn  3Rcffcr  toax  fd^atf  unb  fjjtj, 
t5  (Sx  ftoc^d  feinet  Siebe  butd^d  ^etae 

3)aff  totl^e  SSIut  gegen  il^n  fptijt. 

Unb  ba  et'd  toieber  l^eraufer  50g 
iBon  Slut  toax  ed  fo  totl^. 
^d^  teid^et  @ott  bom  ^immel 

29  2Bie  bitter  toirb  mir  ed  ber  Sobt. 

SBaS  30g  er  il^r  dbt  bont  gfinger 
@in  rot!)eg  (Solbringelein, 
er  toarf'8  in  flieflig  SBoffer 
@8  gab  feinen  floren  ©d^ein 

25  @d^ta)imm  l^in  fd^toimm  l^er  (Bolbringelein, 

SSiff  an  ben  tiefen  @ee. 
^Jlcin  3fein?lieb  ift  mir  geftorben 
3?e^t  ^ab  iö)  fein  gfeinSlieb  mtt)x. 

Bo  gel^tS  toenn  ein  ^Raibel  gtoe^  ihtaben  lieb  l^ot, 

30  ^l^ut  tounberfelten  gut. 

®a§  l^aben  toir  be^be  erfahren 
ma%  falfd^e  2itU  tu^t. 


5.   3)o§  Sieb  bom  Ferren  unb  ber  9Jlogb. 

(5ä  toor  einmol  ein  eblet  §err 
^er  l^att  eine  SJlagb  gar  fd^öne 
^ie  fpielten  be^be  ein  l^albed  3al^r 
^ad  ^Raibel  ging  groS  fd^toanger. 

5  3ld§  ^etr,  ad§  ^crr  ad^  ebler  ^err, 

SBon  eud^  binn  id§  groS  fd^loanger. 
* 

©c^b  ftia,  fe^b  ftia  mein  2:öd^terlein, 
10  3)er  Sieben  fctjb  il^r  ftille. 

3d^  toia  bir  4)än8gen  ben  ©tattfued^t  geben, 
^aju  fünf^unbert  Bulben. 

©octftcS  aSerfc.    38.  ©b.  16 
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^änSgen  ben  Biaülneä^i  ma^  td^  ntd^t, 

(Siebt  mir  fünf^unbert  (Slulben. 

S^d^  toitt  nod^  l^ui  nad^  äBertl^elftetn  u 

3u  meiner  lieb  gfrau  SO'lutter. 

Unb  al§  id^  tarn  nod^  SQSertl^elftein 

aCßol^l  auf  bie  fteineme  SBrudfen 

2)a  fom  mir  bit  liebe  3Jlutter  mein 

©ntgegen  auf  ber  SSrudfen.  ao 

^d^  I^od^ter,  liebe  ^od^ter  mein 
2Bie  ift  e3  bir  ergangen, 
2)a6  bir  bein  Slödtlein  t)orn  ^u  lurj 
Unb  hinten  t)iel  au  lange. 

@e^b  ftitt,  fe^b  ftitt  iitht  SJlutter  mein.  25 

®cr  9leben  fe^b  il^r  fülle. 


@e^b  füll  fe^b  ftia  liebe  Sod^ter  mein, 

®er  SReben  fe^b  il^r  ftitte.  30 

SGBenn  toir  boä  Äinblein  gebol^ren  l^on 

@o  tooQen  mir'3  lernen  fd^toimmen. 

@e^b  ftia,  fc^b  ftia  liebe  «Ulutter  mein. 

3)er  9leben  fe^b  i^r  ftitte 

2Bir  fd^id^enS  bem  redeten  $ater  l^eim,  35 

60  bleiben  toir  im  Sanbe. 

®ebt  mir  $a))ier  unb  eine  ^f^ber 

Sin  SSrieflein  toitt  iä)  fd^reiben. 

SJlad^t  mir  ein  Settlein  t)on  @ammt  unb  <Btiht, 

2)en  £obt  toitt  id^  brauf  leiben.  40 

^U  er  bad  ^rieflein  em|)fangen  l^at, 
(Beben  il^m  hit  fingen  SBaffer. 
^d^  ^ändgen  lieber  @tatt!ned^t  mein, 
Dattel  mir  gefd^toinb  mein  ^ferbe. 


Volkslieder.  243 


45  Sä^  muff  itod^  l^ut  nad^  äBertelftein 

3u  meinet  aUcrlicbficn. 
(Sr  flog  tool^I  über  &od  unb  (Stiel 
SQBic  SBößcl  unterm  ^immel. 

Unb  olg  er  tarn  nad^  äBertelftetn, 
50  äBol^l  auf  bie  grüne  ^oibe, 

Scgeönen  il^m  bie  S^obtenträger 
Tlit  einer  3:obtcnleid^e. 

C)alt  ftiH,  ^olt  ftiH  il^r  Xobtenträl^er 
Safft  mid^  bie  Seid^  befd^auen. 
55  @r  l^ub  ben  l^abenbedtel  auf, 

Unb  fd^aut  il^r  unter  bie  ^ugen. 

@r  30g  tin  3Jleffer  ou8  feinem  @arf 
Unb  ftac^  ftd^  felber  in'd  ^erje, 
^aft  bu  gelitten  ben  bittern  i:obt 
60  @o  toin  id^  leiben  ©d^mergen. 


6.  ®a§  Sieb  t)om  t)erlleibeten  (Brafen 

@d  toerbt  ein  iunger  trafen  ©ol^n 
Um'g  llönigd  feine  ^od^ter. 
@r  toerbt  bre^  3^ag  unb  fieben  3al^r 
Unb  !onnt  fie  nid^t  erfreijen. 

5  Unb  ba  bie  fieben  3^a^r  ummer  toaren, 

(5in  SBrieflein  tl)ut  fie  fd^reiben. 
Seg  bu  bir  toeibifd^  itleiberlein  an 
Qfled^t  bir  bein  ^aar  in  @cibe. 

@r  reit  öor  feiner  ©d^toeftcr  %^x 
10  ©d^toefter  bift  bu  barinne. 

Sld^  leil^  mir  beinen  braun  feibenen  Slorf, 
gfled^t  mir  mein  ^aor  in  ©eibe. 

@ie  legt  pc^'ä  au8  unb  ^xtf^i^  i^m  an 
Qfled^t  i-^m  fein  ^aar  in  @eibe 
15  ©ie  legt  i^m  ein  filber  OJefterf^lWefferlc  bran 

@r  reit  tool^l  über  grün  ^aibe. 

16* 
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Unb  ha  ex  auf  bie  ^oib  'nauS  tarn, 

&ax  ^öflid^  t^ät  fte  fingen, 

2)a  toar  ber  ^ert  ^öntg  unb  aud^  fein  ihnb 

3n  einem  l^o!)en  Si^nwct.  20 

^(i^  $a|)Q,  lieber  "^apa  mein, 

aDßct  !ann  fo  l^öflid^  fingen? 

@8  finget  fürtoal^r  eine  fd^öne  Jungfrau, 

S)aff  burd^  bie  SSerge  tul^t  bringen. 

Soff  bu  fte  nur  reiten,  loff  bu  fie  nur  gel^n,  25 

Bit  reit  auf  redftter  Straffen, 
Unb  toenn  fie  l^eimfommt  t)or  unfer  ©d^Ioff  ^^r, 
Snm  ©tallfned^t  muff  fie  fd^Iaffen. 

^d^  ^apa  lieber  ^apa  mtin, 

2)ag  toär  un§  be^ben  ein  Sd^anbe,  30 

@d  fd^idtt  fo  mand^er  eble  $err 

Btin  Äinb  in  frembe  Sanbe. 

%a  eS  nun  toar  am  ^benb  ]pat 

SBor  bie  ©d^lofftül^r  !am  fie  geritten 

Sie  !lo|)ft  mit  i^rem  (Bolbringelein  an.  35 

5ein3lieb  bift  bu  barinne. 

Unb  ba  fie  in  bog  Sd^Ioff  nein  fam, 

3)er  Äönig  iffii  fie  gleid^  frogen. 

@e^  bu  un8  toiHfommen  bu  fd^öne  Jungfrau, 

Dber  l^aft  bu  eS  ein  9Wanne.  40 

3d^  l^ab  e8  fein  ^IRann,  unb  toiü  e8  fein  ^IRann, 
@in  Sungfer  toiH  id^  bleiben, 
Unb  toenn  id^  be^  feiner  Sod^ter  e^  toör, 
2)ie  3cit  tl^Ät  pc  mir  t)ertreiben. 

^afl  bu  eS  fein  SWann,  unb  toittft  e§  fein  9Wann,     45 

äßiKft  bu  ein  Jungfer  bleiben, 

@o  muft  bu  htt)  meiner  2:od^ter  fd^Iafen 

3l^r  »ett  ift  flare  ©eiben. 


Volkslieder.  ^ 

Unb  ha  e§  toat  um  ^ttentad^t 
50  ^em  Stbmq  tt&unttd  fo  fd^toeere, 

^off  ed  fürtoal^t  ein  fd^ött  iung  Stnah, 
S9c^  feiner  2^od^ter  toär. 

2)er  ^5nig  unb  bet  toar  ein  ottlic^er  ^ert; 
Salb  t^öt  er  ein  Sid^t  anaünben. 
55  (Sx  ging  t)on  Seit  biff  toieber  ^u  Seit, 

Siff  baff  er  bie  gtoe^  tl^öt  finben. 

^(^  $apa  lieber  $a^a  mein 
Saff  und  nur  be^be  geto&l^ren 
(S^ott  emftl^rt  fo  manchen  iBogel  in  ber  iSufft 
60  @r  toirb  und  au^  emftl^ren. 


7.   3)a8  Sieb  t)om  SnwwicrgefeUen 

@d  toar  einmal  ein  3intmergefeII, 

2Bar  gar  ein  iunged  Slut, 

@r  hauit  bem  iungen  ^Jlarcfgrafen  ein  ^ul^, 

gfünf^unbert  fed^  Sftben  baran. 

5  Unb  toie  ha%  ^au3  gebauet  toar 

8egt  er  pd^  brunter  unb  fd^lieff. 
2)a  fom  beS  iungen  ajlardgrafen  fein  SSÖeib 
3um  jtoeiten  jum  brittenmal  rief. 

Bitf)  auf  ftel^  auf  gut  3iinjnergefctt 
10  2)enn  eS  ift  on  ber  S^ii 

2Benn  bir  beliebt  bc^  mir  ju  fd^lafen, 
^n  meinem  fd^neetoeiffen  iBeib. 

3ld^  nein,  aä)  nein  9WardCgräflnn  nein, 
2)a3  to&r  und  be^ben  ein  ©d^anb. 
15  Unb  toenn  eS  ber  iunge  9Jlartfgraf  erfür 

2öir  mufften  beijb  aud  bem  Sanb. 

Unb  ba  ber  be^ben  SQSille  gefd^al^, 
@ie  meinten  @ie  toftren  allein, 
^a  tarn  bie  ftltfte  Aammermagb 
20  3um  ©d^lüffellod^  fd^aut  fte  l^inein. 
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Unb  ba  et  auf  bie  $atb  *nau^  tarn, 

©Qt  ]§öftid&  tt)ät  ftc  fingen, 

2)a  toot  bet  ^ert  Ädnig  unb  oud^  fein  Äinb 

3n  einem  l^o'^cn  3tTnntcr.  20 

^d^  ^apa,  lieber  ^apa  mein, 

aOBer  !onn  fo  "^bflid^  fingen? 

@8  finget  fürtoa^r  eine  fd^öne  Jungfrau, 

3)off  burd^  hk  SBerge  tu^t  bringen. 

Soff  bu  pe  nur  reiten,  loff  bu  fie  nur  ge^n,  25 

Bit  reit  auf  rcdftter  ©troffen, 
Unb  toenn  fie  l^eimfommt  bor  unfer  @d^loff  ^ol^r, 
Svitn  ©toßfncd^t  muff  fie  fd)laffen. 

^d^  $opo  lieber  $0^0  mein, 

2)o3  toör  unS  be^ben  ein  Sd^onbe,  30 

@8  fd^itft  fo  mond^er  eble  $err 

©ein  Äinb  in  frembe  Sonbe. 

^0  eS  nun  toax  am  W)tnh  f^ot 

S5or  bit  ©d^lofftül^r  fom  fie  geritten 

©ie  flo^ft  mit  it)rem  (SJolbringelein  on.  35 

QfeinSlieb  bift  bu  borinne. 

Unb  bo  fie  in  ba8  ©d^loff  nein  fom, 

S)er  Äönig  t^&t  fie  gleid^  fragen. 

©e^  bu  ung  toillfommen  bu  fd^öne  Sungfrou, 

Ober  ]§oft  bu  e3  ein  ^ITlonne.  40 

2^d^  l^ob  eS  fein  Tlann,  unb  toiU  eS  fein  ^onn, 
@in  Jungfer  toitt  iä)  bleiben, 
Unb  toenn  id^  be^  feiner  Slod^ter  eS  toär, 
%k  3cit  tl§ät  fie  mir  Vertreiben. 

$oft  bu  c8  fein  5Wonn,  unb  toittft  e§  fein  Tlann,     45 
äßittft  bu  ein  Jungfer  bleiben, 
©o-muft  hn  be^  meiner  ^^od^ter  fd^lofen 
3l^r  SBett  ift  flore  ©eibcn. 


Volkslieder.  ^ 

Unb  ha  eg  toav  um  ^Tltttemad^t 
50  ^em  Stbni^  tt&umtS  fo  fd^toeere, 

!S)aff  eS  füttoal^T  ein  fd^ön  iung  Stndb, 
f&t\)  feinet  jTod^tet  toät. 

3)et  Äöntg  unb  ber  toot  ein  ottlid^er  ^err, 
$alb  tt)öt  er  ein  Sid^t  onaünben. 
55  @t  ging  toon  SBett  Biff  toiebet  au  fßüi, 

iBiff  baff  et  bie  atoe^  tl^öt  finben. 

%ä^  ^apa  lieber  ^apa  mein 
Soff  uns  nur  be^be  getoöl^ten 
©Ott  ernäl^tt  fo  mond^en  SBogcI  in  ber  ßufft 
60  @r  toirb  un8  auc^  emälftren. 


7.   3)q8  Sieb  t)om  Si^nrocrgcfenen 

@S  toar  einmal  ein  S^ntmergefell, 

SQßar  gar  ein  iungeS  $Iut, 

@r  Baute  bem  iungen  ^Ratd^grofen  ein  ^auS, 

gfünfl^unbert  fed^S  Söben  baron. 

5  Unb  toie  baS  $quS  gebauet  toar 

ßegt  er  fid^  brunter  unb  fdftlieff. 
^a  !om  beS  iungen  ÜJlordfgrafen  fein  SBeib 
3nm  atoeiten  awni  brittenmal  rief. 

©te^  auf  fte"^  auf  gut  S^ntmergefeß 
10  2)enn  eö  ift  an  ber  S^it 

SQßenn  bir  beliebt  be^  mir  au  fd^Iafen, 
3ln  meinem  fd^neetociffen  Seib. 

^d^  nein,  od^  nein  3Kortfgräfinn  nein, 
^ag  )o&r  und  be^ben  ein  @d^anb. 
15  Unb  toenn  eS  ber  iunge  3Kardfgraf  crfür 

2öir  mufften  be^b  auS  bem  ßonb. 

Unb  ba  ber  be^ben  äBiUe  gefd^al^, 
©ic  meinten  ©ie  toären  allein, 
^a  tarn  bie  &ltfte  ^ammermagb 
20  3unt  ©d^Iüffellod^  fd^aut  fte  l^inein. 


246  Lesarten  zu  Band  87. 

%ä)  fytx  od^  eblev  ^erre  tnettt 
(&xo%  SBunber  an  euerem  äBeib! 
3)et:  S^Jnwtctgcfeß  f^ut  fd^Ioffen 
3ln  tl^tem  fd^ncetoetfcn  ßctb. 

Unb  fd^I&fft  ed  nun  ber  3^^^^^$^^^  ^^ 

^n  il^rcm  fd^nectoeiffen  Selb, 
^nen  (Balgen  totU  ic^  tl^nt  bauen 
3u  S3afel  tool^l  an  bem  W)tm, 

Tlan  fül^rt  ben  iungcn  Si^nwergcfctt, 

Huf'd  9iat^l^aud  tool^I  in  ber  <Stabt  3o 

©ein  9lebel  il^ftt  nran  i^m  f^ted^en 

®el^ntfet  muff  et  fe^n. 

2)a  fptad^  ber  SButgemeifiev 

SBtT  tooUen  if^n  leben  lal^n, 

3ft  feinet  unter  un^  allen  35 

2)et  nid^t  l^att  ha^  getl^an. 

9BaS  gog  et  auS  bem  (Sadte? 

gfünf^unbert  (S^olbgulben  fo  tot"^. 

3iel§  l^in  aiel^  l^in  gut  3ijnnici^9cfeII 

2)atum  !auf  äBein  unb  iBtob.  40 

Unb  toenn  bu  hai  (S$elb  betje'^ret  "^aft, 
60  !omm  bu  toieber  3U  mir, 
@o  toxU  td^  btt  laffen  geben 
3)en  beften  SJlalöafier. 

8.   2)a3  fiith  t)om  Stnbenfd^mibt. 

@S  toav  ein  äblid^et  Sinbenfd^mibt 
^öif^xt  pd^  auf  freier  Sanbftrafcn. 

*  5 

Unb  ha  e8  3undfer  Sta^ptx  erfüt 

(Se^t  et  feinem  iBftuetlein  baS  St&ppitin  auf 

Unb  fd^itft  e8  auf  freier  ßanbfttafen 

fS^mn  eS  ben  ftblid^en  Stnbenfd^mtbt  fanb 

©oQt  eg  i^n  gleid^  t>ixxai\^n.  10 
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2)a3  f8&mxltm  fc^tfft  \iä^  übet  ben  ffti^tin, 
(Segen  gfratufentl^aC  in  ein  äßitt^dl^uS  nein, 
^ett  9Bittl§  ^abt  il^t  nid^td  ^u  effen? 
@S  fomnten  bte^  äBagen  finb  tool^l  beloben 
lö  fßon  gtonrffutt  ouS  ber  Steffen. 

2)et  Sößittl^  bct  fogtiJ  bcm  SBäutlein  ju, 
2[a  äBein  unb  fßxobi  bag  l^ab  id^  gnug, 
3ni  2>iaU  ba  fielen  bte^  Stoffe 
^ie  gel^dten  bem  ftblid^en  Sinbenfd^mibt 
20  3ldfyct  pd^  auf  freuet  Sonbfttofen. 

2)ag  SB&utlein  bod^t  in  feinem  ^utl^ 
2)ie  Baä^t  hit  toivb  toetben  gut, 
^en  gfeinb  ^db  ic^  t)emommen. 
(S(at  bolb  tx  äundfet  i^oS^ev  au  fd^tieb: 
25  @v  fönt  gat  eilenb  !ommen. 

^et  li^inbenfd^mibt  lag  l^intetm  ^ifd^  unb  fd^lief. 
(Sein  @ol§n  xi^m  jum  dftetntal  rief. 

* 

Stel§  auf  l^erjUebfiet  iOater  mein, 
30  2)ein  S^etvfttl^et  ift  fd^on  !ommen. 

Unb  ba  ber  ^^undter  i^aSper  jur  Stube  nein  trat 
^er  Sinbenfd^mibt  t)on  ^ergen  erfd^radf. 
Sinbenfd^mibt  gteb  hiä)  gefangen. 
3u  S3aben  too^^t  am  Balgen  ^od^ 
35  2)aran  ha  mufft  bu  l^angen 

^er  ßinbenfd^mibt  ber  loar  ein  freier  9leuter3mann; 
(5r  aU  bolb  nod^  ber  Älingcn  fprong. 
2ßir  tooUcn  erft  ritterlid^  feilten. 
5lber  e8  loorcn  ber  S3lut^unben  juöiel 
40  @ie  fd^lugen  if)n  nieber  ^u  $oben. 

(&\)  fonn  unb  mogd  nid^t  onbcrS  fe^n, 
©0  bitt  id^  um  mein  ©o'^ne  mein, 
Unb  um  mein  SReuter^iungen, 
(^tj  t)aben  fie  iemonb  tooS  Xeibö  gettjon 
45  ^oju  ^ob  id)  fie  geamungen. 
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2)et  3fund^et  Sta^ptx  fptad^  nein  ba§u, 

S)ag  Stalh  muff  leiben  mit  bet  Stvä), 

©oU  biv  ntd^t  toettet  gelingen, 

^l§  Biff  gen  S3aben  in  bet  toevtl^en  @tabt, 

@oIl  bit  betn  ^aupt  abf^tingen.  5o 

®te  toUTben  aEe  bre^  nad^  iBoben  gebrod^t, 

©ie  foffen  nid^t  länget  aU  eine  "^olbe  9iad^t 

2)et  Sog  toat  foum  angebtod^en, 

2)a  toatb  gel^endft  bet  Sinbenfd^mibt 

©ein  ©ol^n  urtb  SReutctSiunge.  S5 

9.   2)oS  Sieb  öom  ©tafen  gfricbetid^. 

@taf  gfttebrid^  tooUt  au^reiten 
9)Wt  feinen  @belleuten, 
SQßoUt  l^ol^len  feine  liebe  ^rout 
2)ie  il^m  jut  @^  toot  too^l  tertraut. 

9118  et  mit  feinem  ließen  $ouf  5 

9leit  nntn  tfot)tn  Setg  l^inauf 
2)a  tarn  et  auf  bem  SS^eeg 
9luf  einen  fel^t  fd^moalcn  ©teeg. 

3n  bem  ©ebtöng  bem  (SJtofen  toett"^, 

©d^off  QuS  bet  ©d^eib  fein  fd^atfed  ©d^toetbt,  lo 

SSettounbet  feine  liebe  SBtout 

^ie  il^m  aut  (Sl^  toot  tool^l  tietttaut. 

aOBoS  30g  et  au8?    ©ein  ^emblein  toeiS 

2)tütft8  in  bie  SöBunb  mit  gtofem  QfleiS. 

^oS  ^emb  bog  toat  t)on  S3lut  fo  tot!)  15 

^3  ob  man'S  btouS  getoafd^en  l^ätt. 

Unb  toie  et  in  ben  ^of  nein  teit 

©ein  SJluttet  il§m  entgegen  fdjte^t. 

©e^  mit  n)iIl!ommen  ©ol^ne  mein 

Unb  alle  bie  mit  bit  !ommen  fe)^n.  20 

2Bie  ift  beine  liebe  »taut  fo  bleid^ 
9118  ob  pe  ein  Äinblein  l^ot  gefäugt. 
äBie  ift  fie  alfo  inniglid^, 
Ob  pe  mit  einem  Äinblein  fd^toanget  ift. 
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25  9ld^  fd§ta>etg  mein  Mutier  fiiHr, 

Unb  tl^uS  um  meinettoiSen, 
®te  tft  ÜTtbdl^alben  nid^t  uttgefunb 
©ie  tft  biff  ouf  ben  2:obt  bcrtDunbt. 

2)a  ed  nun  toat  bte  ted^te  3^t 
30  (Sine  föftlid^  SBitt^c^afft  toax  bereit, 

^it  oUet  @ad^  berfel^en  tool^I 
SBie'g  eined  (S^tofen  ^od^geit  foH. 

9)?an  fe^t  bie  93tout  au  Sifd^ 
97lan  gab  i^t  äBilbpret  unb  gfifd^e. 
35  Tlan  fd^entft  il^r  ein  htn  beften  äBein, 

^ie  SBtout  bie  tooUt  nid^i  ftöltg  fe^n. 

@ie  fonnt  toebet  ttindfen  nod^  effen, 
3^x  Unmut  !onnt  fie  nid^t  Dergeffen, 
(Sie  fprad^  fie  tooUi  ed  toöte  bie  3^it 
40  35off  i^^r  ein  SBettlein  toät  bereit. 

2)ag  l^ött  bie  üble  (Sd^toi)rin 
Unb  teb  gor  bolb  l^ietüber. 
^db  id^  bod^  bad  nod^  nie  gel^ött, 
S)Qff  eine  SBrout  ju  SBett  Begel^tt. 

45  3ld^  fd^toeiö  mein  aJluttet  ftiße 

^Qbt  boron  fein  Untoißen, 
@ie  tebt  eg  nid^t  aug  falfd^em  @runb, 
@ie  ift  biff  auf  ben  %ohi  bertounb 

ÜJlon  fül^tt  bie  S3rout  au  S3ette 
50  gfür  Unmut"^  fie  nid^tS  vebte, 

5Wit  brennenben  Äeraen  unb  gfodteln  gut, 
^od^  fie  toax  ttautig  unb  ungemut 

(SJrof  gftibrid^  lieber  ^ette 
3d^  bitt  eud^  gor  fo  feftre, 
55  3^r  tooUi  t1)nn  nod^  bem  äBiUen  mein, 

Sofft  mid^  bie  9lod^t  eine  ^ungfrou  fe^n. 
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^nx  btcfe  Ü'lad^t  oßeine, 

^ie  anbetn  fütbod  feine. 

@o  mir  totQ  (S^ott  bad  Seben  la^n, 

^intt  id^  il^m  fürba$  untertal^tt.  eo 

^ITlein  aUetliebfte  (S^emal^linn  mein, 
2)et  SBitt  follt  i^r  getoöl^tct  fe^n. 
iO^ein  Sd^aj^  unb  Stofi  mein  fd^öne^  IBieb. 
Db  beinen  (Sd^metjen  id^  mid^  betrüb. 

iS^ein  i^er^igg  Sieb  mein  l^öd^fter  $ort,  65 

2^d^  bitt  bid^  l^ör  mid^  nur  ein  Sßort. 
^ab  ic^  bid^  töblid^  tounb  er!ennt, 
Serjeil^  mir  hai  t)or  beinern  @nb. 

^d^  Qtterliebfter  ©emo^l  unb  ^err, 

Siä)  bitt  eud^  be!ümmert  eud^  nid^t  fo  fel^r.  7o 

@^  ift  eud^  aQeg  ber^iel^en  fd)on, 

9lid^t3  arges  l^obt  il^r  mir  get^on. 

(Sie  !e]^rt  fid^  gegen  bie  Sßftnbe, 

Unb  nal^m  ein  feeligS  @nbe, 

3n  (Sott  enb  pe  i'^r  ßcben  fein  75 

Unb  blieb  eine  Jungfrau  feufd^  unb  rein. 

3u  9Jlorgenb8  tooflt  fie  f)dbtn 

3if^x  Soter  reid^lid^  begeben, 

2)a  toar  fie  fd^on  berfd^ieben 

3n  (SJotteS  ^flal^men  unb  Qfriebcn.  so 

S'^r  S3oter  fragt  all  Umftänb 
2ßie  fie  genommen  fjai  ein  (Snb. 
@raf  gfribrid^  fprad^:  iä^  armer  ^ann 
Sinn  ©Ott  fc^  Älag  fclbft  @d)ulb  baran. 

2:er  SBraut  SBater  fprod^  in  Ungcmut  85 

^aft  bu  berberbt  il^r  iungeS  SBlut, 
@o  muft  bu  aud^  bnrum  aufgeben 
^urd^  meine  ^anb  bein  iunge^  uneben. 
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3n  htm  fo  sog  et  oud  fein  ©d^toerbt, 
90  @r  ftad^*8  bcm  eblen  ©tofen  tocrt^, 

^tt  gtofen  Sd^met^en  buvd^  feinen  Seib, 
2)Qff  er  tobt  Quf  ber  @rben  bleib. 

Ttan  banb  i^  an  ein  Ijof^ci  9loff 
Unb  fd^Ie^pt  i'^n  butd^  bog  tiefe  ^ood, 
»5  2)orinn  man  feinen  Seib  begrub 

@ein  leiblich  gforb  er  an  fid^  l^ub. 

(SS  ftunb  nid^t  langer  aU  bte^  ^ag  an, 
6g  toud^fen  bre^  Silien  auf  feinem  &xQb, 
^axan  ha  ftel^t  gefd^rieben 
100  ^aff  er  be^  (Sott  geblieben. 

9Ran  grub  i^n  toieber  auS  beut  ^ood, 
man  fül^rt  i^n  auf  fein  fefteS  (Schloff, 
SBe^  feiner  Siebe  man  il^n  begrub, 
^iin  leiblid^  gfarb  er  an  fid^  l^ub. 

105  @r  tüax  ben  britten  £ag  fd^on  tobt, 

Ü'lod^  blül)t  er  toie  bie  9lofen  rotl^. 
©ein  3lngcfid^t  toar  frcunblid^  gar, 
@etn  ganzer  Seib  n^ar  "^ell  unb  flar. 

(Sin  grofe^  Sßunber  aud^  ba  gefd^o^, 
110  2)a§  mand^er  ^enfd^  glaubl^öftig  fal^, 

©eine  2ith  er  mit  ^rmen  umfieng, 
@ine  9leb  au§  feinem  97lunbe  ging. 

Unb  fprod^  Sott  fe^  gebenebe^t, 
3)er  uns  gegeben  bie  etoige  fjreub, 
115  SCßeil  id^  hit)  meiner  SBulen  binn 

gfa'^r  iä^  auS  biefer  äBelt  bal^in 

3Dlit  leidstem  unb  geringem  9Wut^, 
Saff  "hinter  mir  mein  unfd^ulbig  ^lut. 
gfa'^r  td^  an^  biefer  äBelt  ba^in 
120  ^a  id|  Qu8  9^ot^  erlöfet  binn. 


252  Lesarten  zu  Band  87. 

10.  ®a8  Sieb  t)om  btoun  ^nnel. 

@§  tooUi  ein  Sinab  fpajteren  ^^ijn, 

SQßoUt  t)ot:  Bvaun  ^ttnelS  Saben  ftel^n, 

@t  toufft  nid^t  toaS  et  i^r  bct^ieS 

2)aff  fie  bett  Sitegel  fd^Ieid^en  Iie§; 

2)en  9iiegel  tool^l  in  bie  (&dtn,  5 

3«ni  Braun  Sinnet  todifi  unter  bie  2)ecfcn. 

©ic  licöcn  be^  cinonber  eine  fleine  Äurjtoeil, 

^er  iung  Änob  toetftö  broun  ?lnnelein, 

(Ste)^  auf  ^,  gel^  an  eS  ben  Saben, 

(Sie]§  ob  ed  nid^t  irgenbS  toill  tagen.  lo 

fßUih  liegen  mein  ©d^ö^el  nur  ftille, 

@S  taget  nad^  unferem  äBiQe. 

@ie  liegen  be^einanber  eine  fleine  ^urjtoeil 

^er  iung  ^nab  toeiftg  braun  ^nnelein. 

SBraun  ^aibel  gab  bem  ßaben  einen  ©to8,  i5 

©d^eint  il^r  hk  ^tUt  @onn  in  (Sd^ooS, 

©te"^  auf  eS  mein  ©d^ö^el  nur  balbe 

2)ie  S3ögel  bie  fingen  im  SS^albe. 

SBraun  ^nmi  tt>ax  fo  ^urtig  in  Sil, 

©ie  lieg  ben  Änaben  herunter  am  ©eil.  20 

©ie  me^nt  er  toär  nun  balb  brunnen, 

©0  liegt  er  eö  fo  tief  im  falt  SBrunnen. 

Tlan  30g  il)n  rauS  am  britten  ^ag, 

äBeint  aUeS  toa^  ha  um  il)n  toar, 

5113  nur  broun  ^nnel  aßeine,  25 

gfür  jTrauern  fonnt  fie  nid^t  locinen. 

Sld^  ©Ott  toaS  toar  bas  für  ein  Tlann, 

2)aff  id^  il)n  nid^t  erlennen  fann. 

3d5  l^ob  il^n  oftermal  ^ören  nennen, 

3d^  fan  il§n  böd^  uid^t  erfennen.  3o 

@3  ftunb  eine  alte  fjfrou  babe^. 
©d^toeig  ftitt  fd^toeig  ftill  braun  5lnnelein, 
Äeine  ^lod^t  l^nft  unter  loffen, 
^aft  il^n  alle  9lad^t  ju  bir  gelaffen. 


VolksUeder.  258 

11.  ^om  ^lauberl^afften  Knaben 

@d  toaxm  bre^  3unggefeIIen 
@te  tl^ten  load  fte  toöUett, 
@te  l^telten  einen  ^ati) 
3u  ©trodburg  in  ber  Biabt 
5  Unb  toeld^et  btefe  lange  ^aä^i, 

%m  bcflen  fd^Iofcn  töl^t. 

@d  toar  aud^  einer  bruntet 
^e¥  nid^tS  berfd^toeigen  !unnte. 
@d  l^at  mit  gefletn  \pai 
10  (Sin  ^noibel  ^ugetebt, 

@ie  toiU  mid^  laffen  fd^lafen 
S3e^  il^r  im  gfcbcrbett. 

2)ag  ^Tlaibel  fielet  an  bie  äBänbe^ 
$ött'8  bon  Einfang  biff  au  (&nbt. 
15  SSetlct]^  mit  gtofet  ©ott 

2)en  äBi^  unb  anä^  ben  3)etflanb 
2)a§  mit  bet  lofe  ^db 
9lid^t  !ommt  an  meine  ^nb. 

^a  eg  nun  toat  um  t)iete, 
20  Äam  et  geritten  bot  bie  3:ül^te. 

@t  ftopfet  alfo  ftitt 
9Jlit  feinem  golbnen  9ling 
e^  fd^läfeft  ober  toad^cft 
^ein  au^ertoa^Ited  i^inb. 

25  SBag  toärg  toenn  id^  nid^t  fd^liefe, 

Unb  bid^  nid^t  'reiner  lieffe. 

S^lcit  bu  nur  immer  ^in 

2Ö0  bu  t)crgeritten  bift. 

3^d|  fann  auä)  rul^ig  fd)lofen, 
30  aOßenn  bu  fd^on  nic^t  be^  mir  bift. 

^0  foQ  iä)  bann  "Einreiten, 
6ö  fd|lafen  attc  ßeutcn. 
@8  fd^lafen  alle  ßeut 
Unb  atte  SBurgcrSfinb, 
35  6d  reegnet  unb  fd^ne^et 

Unb  gel^t  ein  talitx  äBinb. 
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@t  foff  fid^  Quf  einem  (Soule, 

(&x  fd^lug  ftd^  felbet  aufS  TlauU, 

^ättfl  bu  nur  ftißgefd^toieöen 

2)u  lofe  ^lap^er^ung.  4o 

2)u  bttngft  mtd^  um  bog  Stegen, 

S3e^  bem  fci^toatabtaun  SJlatblein  tung. 

2)o¥t  oben  be^  tener  Stnben 

äBitfl  bu  beinen  ©d^lofpla^  finben, 

$tnb  bu  e$  beinen  &anl  4& 

SBol^I  an  benfelben  f&aum, 

Unb  taff  mid^  tul^ig  fd^Iofen 

3n  meinem  füfen  2^taum. 


[12.]   3«Ö0l>e. 

$ab  ein  bu(füd^  Kännel  g'nomme, 
$at  mit  3  (S^ott  evfd^offe, 
2[d^  unb  aud^  mein  budtlid^  Tl&nml 
(Singen  au  bm.  Pfaffe. 

2)a  toir  bon  htm  $faffe  !Qme  5 

(S^inge  mit  aud^  ju  ^ifd^e, 

2^d^  unb  aud^  mein  budflid^  Kännel 

tlffcn  g'fotne  gfifd^e. 

2)a  toit  t)on  bem  ^ifd^e  fome 

(S^inge  mit  anä^  ju  äBeine,  lo 

S^  unb  oud^  mein  budttid^  könnet 

jTtundfe  biff  um  neune. 

^a  toit  bon  bem  SBeine  !amen 

fingen  toit  oud^  ^u  $ette 

3^  unb  aud^  mein  bud^lid^  könnet  is 

<Sc§lu^fen  untet  b'  2)ed^e. 

2)a  toit  untet  bet  ^ed^e  toaten 

gfing'S  iBett  an  ju  had^e. 

3^  unb  aud^  mein  budtlid^  Tlännd 

gfingen  an  au  lad^en.  20 
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Lesarten. 


1.  4  in  toeiffen  [ans  toeiffem]  StUibtxn  H^  6  l^te  H*^ 
7  äßotti  H^  u  gfalcleflein  aber  i9  corrigirt  H*  12  tl^u  über 
fann  H^  is  vrni  ben  H^  n  gib  idi)  eud^  H^  21  ein  nach 
^et{t  ^^  22  äßol  H^^  itoo  H^  25  gieng  If*  %Vixm  aus 
aluni  Ä^  auffällig  tool^I  fehlt  m  26  baxinne  ff  29  gicng  H^ 
30  fie  aus  ed  ff  3i  toann  ff  32  Äcin  ff  sa  aus  trägen  ff 
34  fetten  fcy  fein  H^  35  @o  über  id?  ff  tl^t  H^  37  ajlit 
aus  9Wid^  H^  38  mit  nach  uns  bey  ff  eine  ff  39  ^6) 
toiH]  (5^  liebet  toitt  id^  Ä»     42  toaS]  nid^tg  H^     43  too  Ä» 

ettoaS  ff     lan  H^     44  bötf  ff     %t>^tn  ff 

2.  Hinter  der  1.  und  2.  Strophenzeile  Wiederholungs- 
zeichen :|:  ff  2  ^^faljgtQöen  H^  3  Sld^  3^föUötaf  liebet 
^falggtof  mein  ff  4  oblid^S  ff  5  ftagen  ff  10  ©0  nach- 
getragen   ff      nimct   nach    fü[ttoal^t]    fl*       12.  13    (St&fin 

16  Äinbeleitt  ff     Kein  fehlt  ff     die  Anmerkung  fehlt  ff 

17  nimmt  über  füfjrt  ff  on]  be^  ff  la  nod^  über  bey  ff 
20  btoc^  aus  fptang  H^  21  bann  ff  23  fd^ncetoeiffen  ff 
24  Unb  über  2lrm  ff  26  fad^  ff  31  —  46  fehlt  ff  89  gli^tig 
nach  undeutlichem  gltt  aus  git  ff 

3.  fehlt  ff  2  'nuntet  inS  t.  2:i^oI  Herder  ff  tiefe  g 
aus  2^iefe  ff  9. 10  Fragezeichen  setzt  Herder  Ä*  19  ^etj  0. 
Herder  H^  23  »fe^  (für  *8  fe^)  ff  unter  36  drei  Doppel- 
kreuzchen zur  Abtrennung  der  in  Herders  *Volksliedem* 
gestrichenen  Moral  eingesetzt,  wohl  von  Herder  ff 

4.  1-8  fehlt  Ä^  9  fonn  unb  fi^  12  gfeinSlieb]  %6^ 
@d§ä^el  H^  13  et]  c8  W  u  fd^otf  über  flarcf  ff  16  2)off 
aus  2Be  ff  20  toitb  mir  cg]  ift  mit  Ä*  23  aus  flieffenb  ff 
24  %a^t  ff     30  2:ul^t  H^     31  etfol^ten  too8  I?^     32  gfalfd^e  ff 

5.  Überschrift  ^etttt  -ff ^  9  ©d&toeigt  ftitt  fd^toeigt  ftiß  ff 
ebenso  25. 29.  33.  9  ftitt,]  ftittt,  -H^  ^4  (^^^^  ^\^q^  Söoxdt  ff 
17  qI8]  toie  ff  19  3)o  fom]  ^Begegnet  R^  liebe  fehlt  H^ 
20  fehlt  ff  21  D  aus  Sld^  ff  25—28  fehlt  ff  25  fe^b] 
fe  auf  ft  ff  29  liebe  3Jluttet  mein  ff  nach  30  folgt  als 
2.  Strophenhälfte  3)o6  e8  fein  3Jlenfd^  etf elften  tul^t,  @onft  ift 
eS  mit  gto8  <Sd^Qnbe  H^  und  darauf  29.  30  als  neue  erste  ff 
32  toit'd  ff  37  unb  —  gfebet  über  non  Sammt  viX}H>  S[eibe]  R^ 
41  2Bie  et  R"^      42  OJebn  ff      49  qU]  toie  Ä^      51  2:obten* 
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ttäl^ct  fi*  53 — J6  von  fremder  Hand  in  zwei  Langzeilen 
nachgetragen  H^      53  ©tc^)t  ftitt  fielet  ftttt  tl^t  Sobtenträgcx  fl* 

55  ]§ob  H^     auf]  ab  H^     58  fici^'g  J?»      59  Job  ff 

6.  1  cinc8  iunöcn  R^  4  cttoetben  H^  5  btc]  fic  ff 
8  ©cibcn  ff  15  ©ilbetöcftwfmeffcxlc  H^  17  Unb  ba  über  (Er 
reit  ff  24  tul^t  über  burd?  ff  27  toann  ff  Jäl^t  ff 
31  cblet  ff  35  il^tcti  ff  43  toann  H^  45  toittfl  bu  !cin  H^ 
47  mufft  ff    be^]  au  ff     so  fd^toeete  ff     53  2)et  ^.  Äönig  ff 

56  baff  fehlt  ff    58  ßafft  H^    5»  SBogcl  3n  b  in  bct  gebrochen  ff 

7.  3. 7  ÜJlardfgtaffcn  -ff*  4  fcd^g  üdZ  ff  feci^tg  Ä»  6  btuntet] 
nicbct  ff  9  3tnimcgefcII  -H'  11  fd^Ioffcn  H^  13  SWatrfs 
Qtäftn  Ä*  14  aus  ©d^anbe  H}  15  tocnn'g  ff  bct  aus 
bem  ff  17  äßittcn  I?*  20  aus  Unb  (darüber  ©ic)  fd^autc  ^um 
©d^lüffclod^  nein  ff     22  cutcm  H^     25  gcf  gcfctt  ff     27  ©in  J3* 

29  3Wann  ff  32  fein  ff  33  lan  H^  37  bem]  feinem  H* 
38  ©olbgülbctt  IT» 

8.  1  aus  attlid^er  Ä^  7  S3äutlein  jff^  10  ©ott  ff 
12  (Segen  über  Had?  Ä»  l^incin  ff  n  SBwb  ff  beS  ff 
18  ba  ftc^n]  %a\>  id^  ff  19  gcl^ötcn]  finb  fi*  21  SRutl^  über 
Sinn    ff       25  foÄ  H^       29  l^etjUeber  aus  mein  lieber  H^ 

30  SSeträtet  ff  31  jut]  in  bie  ff  34  3"  ^^er  TXm  ff 
37  bolb]  öleid^  ff  40  jur  @rben  H ^  42  das  erste  mein  über 
\>zn  ff  44  ettoaS  ff  45  2)ot3U  H^  52  falben  ff  folgt 
IParb  tl^ncn  b  ff      53  fehlt  ff 

9.  Überschrift  gfriebetid^  aus  2)ietctid^  Ä*,  gftiberid^  ff 
1  fjribrid^  H^  3  i'^m  nachgetragen  über  feine  H^  5  fetten 
über  l^ol^en  ff     ^auff  ff     7  aus  äßeege  fi*     8  fe^t  fehlt  ff 

aus  <Stccge  ff  9  (BtaDen  toc^tt  R^  u  3)rurft§  ff 
16  toenn  mann?  ff  man'S  aus  mann  ff  21  bein  ff 
26  um  aus  unb  R^  3o  (Sin  IT*  33  fe^  R^  36  tooHt  über 
fonnt  ff  frölid^  fl^  4o  toat  R^  41  ©d^tobrinn  ff 
43  nod^  nach  x>t  46  UntoiQe  ff  47  teb  ff  48  bcrtounbt  R'^ 
51  gfafeln  ff  52  aus  Ungemut  ff  *  56  ein  R^  62  getoäret  ff 
65  l^eraigeS  ff  68  aus  meinem  ff  77  ÜJlotgeng  R^  80  ^flamen  ff 
83  (Staff  ff  86  i]§t  über  mein  ff  90  ftad^  ff  94  butd^ 
Über  an  ff  98  ßilgen  ff  99  5E)at:an  ba  fte'^t  cö  J?^  9e= 
fd^tieben  baff  et  /Z»  100  %oA  ff  105  bcn]  am  R^  110  glQub= 
:^fftig  H^      117  leichten  Ä^      118  ßaff]  8aff  id&  H» 
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10.  Überschrift  S)q8  Sieb  fehlt  jff^  lo  nid^  Jff^  w  tin  H^ 
16  il^m  H^  20  l^inuntet  JS»  22  ©o  fehlt  jff^  24  ha]  to  jff* 
25  nut*8  H^     29  offtetmal  -H*     ]§orcn  ff      30  fonti  fi» 

11.  fehlt  ff  17  jhiob  nid?t  H^  34  SButgcrgfinb]  u  (el- 
öässisch)  undeutlich  ff  35  fd^ne^t  aus  fd^nctiet  H^  48  3n 
aus  3m  ff 

12.  fehlt  H^  10  (Sinöe  mit  n -Ansatz. Ä*  unter  20 
Explicit  -ff* 


6]  ä  f  a  X. 

Aus  den  „Ephemeriden"  Bl.  33  f.  wiederholt.  Scholl, 
S.  137—140,  hat  als  „unzweifelhaft**  die  von  uns  heraus- 
gehobenen Stellen  bezeichnet.,  vermuthungs weise  95,  26.  27 
und  98,  9 — if>  einbezogen  und  gefragt,  ob  etwa  96,  18 — 20 
auf  das  Vorstudium  des  Stoffes  deute,  auch  bereits  den 
Brief  an  Schönbom  vom  1.  Juni  1774  (4.  Abth.  2, 172  mtin 
ßöfor  bet  cud^  ntd^t  [einft?]  freuen  toixh,  fd^etnt  fid^  oud^  ju 
bitbcn)  citirt  und  des  noch  1777  im  Theaterjournal  auf- 
tauchenden Gerüchtes  von  einem  solchen  Goethischen  Vor- 
haben gedacht.  Seither  ist  durch  v.  d.  Hellen,  im  Hinblick 
auf  Goethes  Physiognomische  Fragmente  über  Brutus  und 
Caesar  (37,  355.  358)  bewiesen  worden,  dass  der  alte,  wohl 
schon  1771  aufgegebene  Strassburger  Historienplan  später 
einer  ganz  neuen,  engeren  und  zum  Preise  des  Brutus  be- 
stimmten Conception  wich,  von  der  wir  nur  Reflexe  in 
Lavaters  Werk,  aber  kein  Bruchstück  besitzen  (Goethes 
Antheil  an  Lavaters  Physiognomischen  Fragmenten  1888 
S.  211  ff.).  Er  nimmt  an,  dass  Goethe  bereits  im  October 
1773  mit  Schönborn  über  den  neuen  Plan  gesprochen 
habe,  und  bezieht  das  fragliche  nid^t  in  jenem  Brief  auf 
damals  geäusserte  Bedenken  des  Gastes.  Lavater  aber 
notirt  im  Reisetagebuch  den  28.  Juni  1774,  zwischen  Frank- 
furt und  Wiesbaden  (Nord  und  Süd  76,403):  „Von  seinem 
Julius  Cäsar,  einem  neuen  weitläufigen  Drama",  und  am  29., 
®oet^e§  2ßcr!c.    38.  S3b.  17 
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zwischen  Schwalbach  und  Nassau:  ,G.  von  seinem  Julius 
Cäsar  —  rezitierte  ganze  Stellen  aus  Voltaire"  (der  ,Mort 
de  G^sar'^  eine  neue  Tragödie  gegenüberzustellen,  wurde 
Goethe  bekanntlich  1807  von  Napoleon  angetrieben).  Und 
am  4.  Februar  1775  schreibt  Carl  August,  Goethe  bearbeite 
den  „Tod  J.  Caesars,  ein  Trauerspiel"  (Goethe -Jahrb. 
10, 141). 

S.  0.  zu  113,  21  ff. 


Positiones  juris. 

Vom  Originaldnick  hat  zur  Eröffnung  der  Strassburger 
Universität  im  Mai  1872  der  damalige  Senatssecretär 
Dr.  A.  Schricker  anonym  eine  photolithographische  Wieder- 
gabe (Schwarz  &  Ebner,  Stuttgart)  veranstaltet.  12  S.  4®; 
am  Ende  eine  Blumenkorb -Vignette.        121,  2  Vendit, 

Vor  diesen  Thesen  zum  Licentiatenexamen  hatte  Goethe 
eine  unbekannte  Doctordissertation  De  legislatonbus  zurück- 
gezogen. 

i)a  mtd^  näl^mlid^,  nad^  t)oIIBYad^ten  meisteren  ofabemifd^en 
Solaren,  bic  id^  mit  möglid^ftcm  gficij  bct  9lcd&tgQcIcl^rfamfcit 
gctoicbmct,  eine  anfctjnlid^c  3uriftcn  gfafultät  gu  ©ttaSbutg,  nad^ 
bc^liegcnbcr  S)iöputation,  bc^  Gradus  cincS  Licentiati  Iuris  gc« 
toürbigt;  fo  fonn  mir  nunmc^ro  nid^tS  onöclcgncr  unb  crtoünfd^tcr 
fc^n,  ol^  bic  biSl^er  ertoorbenen  Äcnntniffc  unb  Söiffcnfd^afftcn 
meinem  SSaterlanbe  braud^baar  ju  mad^en,  unb  atoor  t)oreYft  alS 
5lntoalb  meinen  3Jlitbürgern  in  if)rcn  rcd^tlid^cn  5lnöelcgcn^citcn 
ant)anbcn  ju  ge^en,  um  mid^  boburd^  gu  bencn  toid^tigcrn  ©c« 
fd^äfftcn  tjotaubcreiten,  bic,  einer  ^od^gcbictcnben  unb  t)erc^tung8= 
toürbigen  Obrigfeit  mir  bcrcinft  ^od^gctoiKet  aufjutrogcn,  gefällig 
fe^n  fönntc.  Mit  diesen  Worten  begründete  Goethe  am 
28.  August  1771  die  schon  nach  drei  Tagen  gewährte  Bitte 
um  Aufnahme  in  ben  numerum  bo'^iefigct  Advocatorum  ordi- 
nariorwn. 

Die  Thätigkeit,  die  der  junge  Licentiat  vom  Herbst  1771 
bis  zur  Übersiedelung  nach  Weimar,  abgesehen  von  der 
Wetzlarer  Zwischenzeit  und  kürzeren  Unterbrechungen,  als 
Advocat  in  Frankfurt  ausübte,  hat  Kriegk  in  seinem 
Buche   „Deutsche  Kulturbilder  aus  dem  achtzehnten  Jahr- 

17* 
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hundert.  Nebst  einem  Anhang:  Goethe  als  Rechts- 
anwalt" (Leipzig,  S.  Hirzel,  1874)  an  der  Hand  der  seither 
aus  dem  Frankfurter  Archiv  der  Stadtbibliothek  über- 
wiesenen Acten  dargestellt.  Unsere  Ausgabe  schliesst  die 
amtlichen  Schriftstücke  aus.  Unter  diese  Rubrik  fallen  die 
von  Kriegk  abgedruckten  Eingaben,  deren  Abfassung  Goethes 
Vater  gefördert  hat  (29,  47).  Vereinzelt  eine  lebhafte  origi- 
nelle Wendung  wie  S.  311:  2)ic  r^ctorifd^c  2)cfIomation,  toontit 
$crt  ÖJcgner  fd^ließt,  toiK  nun  aud^  nid^tä  bcbeutcn.  3)a6  gtogcS 
Unglürf  butd^  gfcucr  gcfd^e'^cn,  aud^  too  größerer  ^la^  toor,  tft 
nid^t  gu  leugnen;  befetocgen  ftc'^en  unftc  ©d^tmen  unb  ber  enge 
Tlaxät  nod^  immer.  Unb  id^  fc^c  nid^t  ein,  toatum  ber  große 
SBronb  tjon  %xoia  unb  Scrufolcm  einen  SBurger  l^inbern  foKtc 
ein  $ou8  ju  bauen.  Dass  der  Dichter  des  „Götz**  und  des 
„Werther"  den  juristischen  Actenstil  herkömmlich  schrieb 
und  dabei  Wörter  wie  abjtoerfcn  brauchte,  die  er  von  Leipzig 
aus  Cornelien  als  „curial**  angestrichen  hatte,  ist  hier  nicht 
zu  belegen.  Aber  die  Urkunden  zweier  Processe,  des  ersten 
und  des  vorletzten,  sind  sowohl  menschlich  als  schrift- 
stellerisch zu  bedeutend,  um  jenem  gegen  die  reinamtlichen 
Schriftstücke  gerichteten  Princip  zu  verfallen;  wir  bringen 
sie  daher  mit  gütiger  Erlaubniss  der  Verlagsbuchhandlung 
S.  Hirzel  hier  zum  Abdruck,  auf  Kriegks  Commentar  ver- 
weisend. Einige  unwesentliche  Stellen  bleiben  weg.  Die 
Orthographie  von  Schreiberhand  (Liebholdt;  vgl.  29,  47  f.) 
wird  beibehalten. 

1. 

Goethe  verti*at  vom  16.  October  1771  bis  in  den  August 
1774  den  von  seinem  Vater,  dem  Glaser  und  Porzellan - 
fabricanten  Johann  Georg  He  ekel  verklagten  Johann  Fried- 
rich H.,  der  behauptete,  bei  seiner  Verlobung  den  Porzellan- 
hof gegen  die  Verpflichtung  lebenslänglicher  Alimentation 
erhalten  zu  haben.  Die  Eingabe  vom  3.  Februar  1772 
lautet: 

SOÖo^I=  unb  ^od^ebclgebo'^rene  ic\  2ßenn  großf^ted^erifd^er 
@igcnbünrfel  bo§  Urt^cil  eineS  lüeifen  9lid^ter§  beftimmen,  unb 
bie  ge'^äffigftc  ©rob^cit  eine  lüo^Ibegrünbete  2öol^Tf)eit  umftoßen 
fdnntc,  fo  toürbc  butd^  bie  le^te  gegen  mid&  eingereid^te  ©d^tifft 
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meine  ©od^c  untoicbcrbringlid^  bcrmd^tet  toorben  fe^n.  ^i  ift 
fc^toer  au  glauben;  bo§  $art:^c^cn  fid^  öfftcr  unterftel^en  foKten, 
ßtoren  ic.  foId^eS  Rapier  borauleöen,  boS  unbcrfd^ömtcftc  Untoal^rs 
l^cit,   aufgcbrod^tefter  $o§,   auöQcIoffenfte  ©d^mäl^fud^t  um  hit 

5  aOßctte  aur  abfd&eulid^ftcn  3Jli§Qeburtl|  gcbilbct  l^aben.  3Jlcin  aufs 
öcl^e^ter  SBotter  läßt  fid^  nun  leiber!  fo  tocit  l^eruntct;  baj  er  in 
bcmclbtct  ©d^rifft  fein  einziges  gfoctum  rid^tig  cxaä^lt,  fonbem 
jebed  nad^  einem  getoiffen  toiHÜirlid^en ,  gu  Setoeifen  t)oxaui  et« 
toäl)lten  @a^  augefd^nitten  toirb. 

10  3)ie  lieblofeften  ©d^ilberungen  meineä  €ataftex8  unb  meinet 
^anblungen  muffen  bienen,  ben  SetoeiS  au  ftörd^en,  ber  benn 
enblid^  in  fold&en  unaiemlid^en  5lu8btürfen  gcfül|tt  toitb,  ha^  ber 
2^on  ber  ganzen  ©d^rifft  bem  S^on  eineg  a^nt^füd^tigen  auf« 
gcbrad^ten  fBdU  gleid^t,   beten  er^i^teS  ÖJel^irn,   unfä!|tg  mit 

15  aJernunfft  unb  (SJrünbcn  a«  ftreitten,  fid^  in  ©d^impfftoorten  er* 
fd^ö:pft  unb,  toeil  fid^  il^r  fein  fo  großer  Sleid^tl^um  barbietet;  als 
fie  awr  Sfortfc^ung  i'^reS  @rimm§  brandet,  fid^  in  ©d^impffs 
tootten  toiebcr^o^lt  unb  toiebcrl)o^lt ;  bem  jEl^eilnel^mer  aum  tm- 
pfinblid^ften  Serbrufe   unb  bcnen  3"f4öuern   anfangs  ^nm  ©e* 

so  läd^ter  unb  balb  aum  @!el.  @o  beutltc^  aud^  ha^  aUeS  au§  bem 
blofen  S)urd^lefcn  gebadeten  Exhibiti  einem  einfid^tSboKen  $erm 
Üiid^ter  in  hit  Singen  füllen  mufe,  fo  flar  eS  ift,  bafe  er  biefelbe  nur 
aur  SSertoirrung  unb  SSeraögerung  einer  untoieberf^red^lid^en,,  bem 
@nbe  unoufl)oltfom  fid^  na^enben  Baö^t  quer  l^ereingefd^oben,  toiö 

25  bod^  ber  9ied^tSgong  eine  Seanttoortung  bon  meiner  ©eite  berlangen. 

3u  ^Befolgung  alfo  eineS  ^od^öenerirlid^en  ©d^öffen  Decreti 

d,  d.  27  3)€c.  a.  p.  unb  nid^t  in  ber  Intention,  mid^  auf  einige 

äöeife   einaulaffen   unb   feinem  Vorbringen    nur  ben  geringften 

©d^ein  ^vii\x%t\it))m,  lege  i^  l^iermit  ©toren  it.  biefe  ÖJegenfd^rifft 

30  t)or,  bie  feine  fummarifdje  eratoungene  Älage  ein  bor  aKema^l 
obfertigen,  burd^  boS  einfod^fte  9Jlittel,  burd^  eine  toa'^re  ©e* 
fd^iclitä  (Sraäl^lung  nemlid^,  S'led^tmöSigfeit  ber  bisherigen  ^anb* 
fungen  fotoo'^l  als  oud^  ber  tjer'^onbelten  ©od^e  borttjun  unb  baS 
®anae  ^od&bero   gered)teften  Decifion  mit  bem  ergebenden  3"- 

35  trauen  fubmittiren  toirb. 

2)cr  3nnl)alt  gegenfeitigen  Scripti,  baS  übrigens  auf  feinem 
SBlotte  fid^  felbft  beftetjt,  fonbern,  toie  eS  not^toenbig  allem  fal- 
fd^en  iöorbringcn  gelten  mufe,  ungleid^  unb  unorbentlid§  ift,  itx- 
fällt  am  natürli^ftcn  in  atoc^  2:^eile. 
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^n  crftc ,  baju  id^  bic  brc^  botbcrftc  ^axaqxap^n  xc^m, 
cntt)ält  eine  fd^icfc,  l^albc  unb  falfd^c  (SraäWung  beS  Slnfonö? 
unb  gforigangS  unfetet  ©ociet&t,  toie  Qud§  bet  Utfat^ett  beS 
^TOccffcS.    (S«  fc^  mit  genug  bic  ^af)x^tit  bagegcn  au  fc^cn. 

3Jlcitt  Satter,   bcr  als  ein  ber  ^PorccKaine  3lrbcit  gänalid^   5 
unerfol^mer  ÖJIofexmeipcr  ba8  gaitjc  Sßerf  burd^  ftcmbe  Seutc 
unter  feiner  3luffid^t  gefül^rt  l^otte,  banfte  ^ott,  toie  feine  Ätnbcr 
l^crantoud^fen,  hit  mit  felbftpänbigem  gflcifi  wnb  Streue  einem  mittet^ 
m&giöcn  Sßerrf  aufju^elfen  gcfinnet  toorcn.   SWein  älterer  SBruber 
ftarb,  auf  bem  bie  SBeforgung  einige  3«it  gelegen,  unb  nun  mujtc  lo 
mid^  mein  Sl^atter  in  ao.  1755  auS  ber  ^orceHaine-gfabrique  gu 
©t.  (SXoub,  toofelbft  id^  näc^ft  jtoe^  3a^te  gearbeitet,  aurürfruffcn 
unb  in  biefeS  fein  Q^ttotxh  aiel^en;  toie  mag  er  t)orgeben,  er  l)abe 
mid^   antoeifen  tooUen.     3^d^  toar  nunmel^ro  ber  einzige  @ol^n, 
beS  (SetoerbS  tool^l  funbig,  aU  toorauff  id^  mid§  t)orjüglid^  ge-  lö 
legt,  meinem  SBattcr  beider  uncntbe^rlid^;  toaS  folgte  natürüd^er, 
olg  ha%  er  mid§  in  eine  il|mc  fo  tjort^eil^affte  ©odet&t  aufnal^m; 
benn  too  eine  toal^re  ^leid^l^eit  l^erauSfommen  foH,   giebt  einer 
aEe  baS  @elb,  toenn  ber  anbere  aUe  Arbeit  tl^ut.    $ier  toar'S 
nid^t  fo,  mein  toar  bie  gan^e  Tlii^z,  unb  bie  Angabe  am  ^or«  20 
cellaine  $off,  toorauff  toie  befannt  ein  grogeS  (§^a))ital  l^aftet, 
ift  nod|  barju  mütterlid^eS  Vermögen. 

Unfcre  ©ocietät  fing  fid§  1763  an,  unb  toir  fanben  für  gut, 
^(^h  jwglcid^  baS  S5er1^ältni6  meiner  unb  meiner  ©efd^toiftcr  nad^ 
bc8  Satterg  Slbleben  be^  Seiten  beftimmt  toürbe,  um  alle  Scr*  25 
toirrung  in  einem  fo  großen  äöefen  ju  tjer^inbern  unb  bie,  be^ 
nid^t  flarem  ?Rad^la6,  beibcn  2^ei(cn  fo  gcföl^rlid^c  $erau8gabS 
3Änrfere^en  einftimmig  abaufdfeneibcn.  3"  bicfcm  @nbe  festen 
toir  tin  3nftrumcnt  auf,  toie  e3  gu  öorliegcnbcm  bcrtoidfcltem 
Special  gfatt  bienlid^  toar,  toeld^eä  unter  eine  ©cnerol  2)efimtion  so 
5Ü  atoängen  man  fid^  in  gegenfeitiger  ©d^rifft  t)iele  t)ergebene 
Wi^t  giebt.  2)ie  erften  Söorte  gebadeten  ^nftrumcntö  pnb  foC* 
genbc:  „^od^bem  id^  (SnbeSunteracid&netcr  ^di).  ÖJeorg  $erfel, 
SBurger  unb  (Slafermeifter,  meinen  ©ol^n  3o^.  fJ^iebr.  bcrmol^len 
5tt  meiner  $orceIlaine  gfabrique  in  ©ocictät  auf  unb  ange»  35 
nommen  zc."  (gg  fe^t  alfo  fd^on  eine  ©ocietät  tjoraug,  bic  aud^ 
ol^ne  baffelbe  beftunbe,  unb  toirb  nur  ht\)  ÖJelegenl^eit  fcfirifftlid^cS 
3cugni§  bcrfelben.  2öa8  braud^t§  2)iftinction  jtoifd^en  ©om* 
munion  unb  ©ocietät,  ba  mein  Satter  mit  eigener  Unterfd^rifft 
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lange  atteflitt  l^at,  ba6  c8  toal^rc  ©ocictdt  fc^,  toic  benn  im 
5t«»  §.  auSbrütflid^  toiebctl^ol^It  toirb:  „Ölcid^  toic  nun  bet  in 
3u!nnfft  au8  unfecxcr  ©ocict&t  cntf<3tinQcnbc  (Sctoinn  ic",  too* 
butd^  fic^  bie  gon^e  ^anblung  aufd  beutlid^fle  beftintmt. 

5  S^  bet  übtigcn  in  bcm  ^nfhumcnt  cntl^altcncn  2:i^ilungg 
ISetfügung  toot  nun  fte^lid^  meinet  @ef(^toifter  unb  mein  eigener 
^nfend  nötl^ig;  toeil  ein  gtoget  Sl^eil  (unb  j[e^o  be^al^  aUeS) 
beS  toal^ten  t^otl^anbenen  ä^ermögenS  aud  mütterlichem  beftel^t, 
aud^  bie  ©umme,  für  toeld^e  id§  nod^  feinem  2:obt  ben  $orceUaine 

10  ^of  übemel^men  fottte;  fel^r  grog  unb  hit  ©ad^e  nid^t  fo  t)ort]^iIs 
l^fft  für  mic^  toar,  aU  t)orgegeben  toerben  toiE.  äBir  fd^nitten, 
toie  oben  fd^on  gemelbt,  mit  einem  ä^ergleid^  burd^,  toeil  be^  be» 
toonbten  Umftänben  im  äBeeg  dieci^teng  feine  ^uSfunfft  getoefen 
to&re. 

15  Unfere  ©ocietöt  bauerte  jtoe^  unb  ein  SDiertel  S^al^r,  to&^renb 
toeld^er  3^^t  mein  Satter  Ausgabe  unb  @innal^me  oUein  befhitte, 
id^  aber  bad  SBerd^  mit  allem  @ifer  unb  ß^f^^benl^eit  beffelben 
fortfe^te;  unb  nur  ©amftagS  in  feiner  ^egentoartl^  Hu^gabe  unb 
Sinnal^me  ouffd^rieb.     3lm  @nbe  bemerkte  iä^  in  ben  SBüd^cm 

20  groge  Unrid^tig!eiten.  SJlein  ä^atter  fonnte  nid^t  9led§nung  tl^un, 
unb  id^  aug  ünblid^er  (Sl^rfurd^t  Verlangte  fie  nid^t,  überfalle 
biefeg  mir  fo  l)öd^ftnad^tl^eilige  Sl^erfa^ren,  unb  ba  er  mir,  um 
bie  ißertoirrung  nid^t  gu  t)ermel|ren,  nunmel^ro  ^ggab  unb  @in- 
nal^m  übergab;  fo  nal^m  id§  mit  feiner  iBetoiEigung  unb  Unters 

25  fd^rifft  l^ier  unb  ba  @elb  auf,  um  ha^  toerfd^leuberte  ju  er« 
fe^en.  Sluf  bie^e  3lrt  beforgte  id^  aKe8,  IBüd^er  unb  ^al^rung, 
bis  1770. 

2)ie  fd^toercn  ^nteteffen  fiengen  an  un8  gu  brüdfen,  unb  toir 
toaren  auf  Mittel  bebad^t,  un§  t)on  bem  t)öEigen  Untergang  gu 

30  retten.  (Sine  bortl^eil^affte  ^euratl^  fam  in  SBorfd^lag,  mein 
Stattet,  ber  an  ber  ^abrique,  berfd^ulbet  toic  fic  toar,  nid^tg  mtijx 
ju  öerlicl^rcn  ))attt,  fam  mit  mir  übcrcin.  mir  bo8  ganj^  SQßcfcn 
cigcnti)ümlic^  nod)  be^  feinem  Seben  ^u  übcrlaffen,  unb  übergab 
mirS.     2)aö  ift  ber  $au<3tpundt,   inbcm  baburd^  bie  ©ocietät 

35  oufgel|oben,  id^  aEcin  in  SBefi^  gefegt,  babe^  unfere  ßonbention, 
toie  c8  nod^^  feinem  S^obt  gc'^alten  toerben  foEe,  auf  baS  fefteflc 
befräfftigct  toirb,  ba  ber  bomel^mfte  S^cil,  Don  bem  bie  übrigen 
nur  folgen  finb,  fd^on  be^  feinem  ßebcn  jur  aößürdlid^fcit  ge^^ 
brad^t  toorben. 
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2)icfc8  3U  Bctocifcn  legte  mir  ein  anfe'^nlid^et  ^etx  üHd^tct 
erftcr  ^nftonj  auf.  68  nid^t  ju  bicfent  SetoeiS  fommen  ju  laffen 
unb  tuo  möglich  bie  gon^e  @Q(^e  gu  terbre'^en,  arbeitet  bad  le^te 
Exhibitum  bergebenS.  2)er  35etoei§  ift  gefü'^rt,  hu  unberfälfd^tcs 
ften  glaubtoürbigften  Saugen  l^aben  bcn  gongen  Umfang  meiner  5 
^robatorialien  beftättiget,  unb  id^  fet)e  bcm  gered^teftcn  rid^ters 
lid^cn  5lu8fpmd^  mit  bcr  angene^mften  Hoffnung  entgegen ;  befon* 
berg  ha  er  §.  3.  (jtoar  be^  ÖJcIcgen^eit  cineö  falfd^en  Einbringens) 
felbft  eingcftel^t;  toorüber  biätjer  fo  toeitläuffig  geftritten  toorbcn. 

2)cr  3Jlantel  ber  Untoal^rl^eit  ift  überall  burd^löd^ert;  Je  mel^r  lo 
man  auf  einer  ^tiit  if)n  jur  Söebecfung  auSfpannt,  befto  mel^r 
lägt  er  auf  ber  anbern  unberl^offt  aKe  Slöfee  feigen.     @r  fagt: 
id^  l^abc  bit  i^m  auf  ben  SfaK,  toenn  er  mic^  jum  ßigentl^ümer 
ber  gfabrique  erflören   toürbe,   aulbebungene   Äoftgelber  gan|e 
SWonat^e  fretjentlid^  entzogen.    SSom  SOÖert!)  unb  Untoertl^  ber  is 
35efd^ulbigung  für8  erfte  nid^tS  gefprod^cn,  geftc!)t  er  baburc^  un« 
berfe^enS  ein,  ba%  ber  gfall  fid^  toürrftid^  ereignet,  ha^  er  mir 
aUeS  ^um  @igent^um  übergeben.    SOßöre  ha^  nid^t  gefd^el^en,  toie 
l^ätte  er  Äoftgelber  berlangen,  toie  l^ätte  iä)  fic  bcrfagen  fönnen? 
S)ürffte  er  mir  jum  SSortourff  mad^en,  ettool  getoeigert  gu  l^aben,  20 
toaS  iä^  nid^t  fd^ulbig  gemefen  toäre? 

©0  toal)r  aber  bie  Baä)t  ift,  toorauff  fid^  bie  Scfd^ulbigung 
grünbct,  fo  falfd^  ift  bk]z  felbft.     ©r  l^at  longe  S^it  mit  mir 
über  jTifd^  gegcffen,  hi^  er  ©treitt  anfieng,  fid^  öom  %i]ä)  trennte 
unb  eS  jum  ^Procefe  fam.    2)ama(»  toar  feine  ©äffe  ftärfer  aB  25 
bie  meinige  j  bk  unter  bcm  2:itul  ©parbüd^fe  auS  ber  ©ocietät 
bcrfd^leppte  ÖJelber,  bog  au^  bem  berjapfften  ©tüdf  ^tirt  @elö§te 
fe^te  il|n  in  guten  ©tanb  bem  ^roceg  ab^utoarten,  mittlertoeile 
id^,  be^  biefen  getoerblofen  Seiten,  bie  gan^e  ©c^ulbenlaft  be= 
ftreitten  unb  mid^  toenben  unb  bre^cn  mufete,  um  ein  etjrlid^er  30 
9Jlann  ju  bleiben,     äöie  fonnte  ober  fpKte  iö^  be^  fo  bctoanbten 
Umftänben  ba§  gfeuer  fd^üren,  tooran  iä^  gebraten  tourbe?  2)od^ 
baS  ift  atteö  gel)oben,  iä)  präftirc  i^m  nunmel^ro  alimenta,  unb 
toie  gern  toiK  id&  ^txi  feineä  ßcben§  für  feine  ^^altung  forgcn, 
toenn   er   burd^   ^odt)obrig!eitlid^en  5lu§fprud^    gegentoärtig  jur  35 
ütu^e  getoiefen  toerben  muß. 

9iid&t  bie  gertngfte  35eanttoortung  berbient  anlegt  ber  S3or= 
tourff,  id^  l)abe  meine  ©ad^e  fd^led^t  gefüljrt,  ba  bod§  ba§  gan^e 
auf  mir  gelegen,  ba  id^  juerft  bie  gabrique  in  ben  @tanb  gefegt, 
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in  bem  fle  ift,  ba  tjon  mir  aUt  Söcrbeffctunfien  on  Öfen  unb 
allen  anbeten  Einrichtungen,  ba  otte  ^formen  bon  mix  gcmad^t 
toorbcn,  wnb  ber  gan^c  SSerfall  bc§  ©etoerbg  nur  burd^  meineä 
SBattctä  unglürffeeligc  3än!ere^en,  bic  fid^  ju  bcn  fd^led^tcn  Seiten 

5  gcfcKet,  befd^Ieunigt  toorben.  3ft  nun  ber  mit  fo  bielcm  3au(i^« 
jen  gcfunbenc  ®runb  nid^tS  aU  ein  augefrolirncS  Söaffer,  fo  muj 
baS  barauff  crrid^tete  ©cbäubc  burd§  baS  geringfte  gfrüt)linö8« 
lüfftc^en  in  ein  balbigeS  ®rab  berfinrfen.  @in  &IM  für  ben 
SCßerfmeifter,  er  l^at  fi(^  eben  feine  (Stjxm  ©äule  gcftifftet. 

10  i)ie  fd^önen  ©tüdte  biefeg  eblen  ©an^en  mad^en  ben  jtoe^ten 
Sl^eil  au8;  ben  id^  t)om  4tf"§.  hi^  au  ©nbe  ncl^mc,  unb  bcffen 
^ouptinl^olt  folgenber  ift.  ^err  2:i^ei6,  meine?  Satterg  crftcx 
©ad^toalter,  toixb  ber  Untoiffen^eit  unb  bal^er  entfpringenber 
fd^led^ter  Einleitung  beS  5Proceffe8,  ein  anfe^nlid^er  efflcr  $crt 

15  ülid^ter  ober  Unod^tfamfeit  unb  unoufrid^tiger  5lbfid^ten  bcfd^uU 
bigt,  SBeibeS  bomit  baS  bisher  iöerl^onbeltc  umgeftofeen  unb  il^m 
ülaum  gcloffcn  toerbe,  einen  neuen  imaginoiren  Ätaggrunb  on» 
mofelid^  3U  funbiren;  barauff  er  benn  in  bcn  STag  l^inein  fagt, 
id^  t)abe  mid^  getoolttl^ätiger  äBeige  in  Söefi^  gefegt,  boä  3cwöcn» 

20  bcrl^ör  cavalieretnent  tractirt,  unb  enblid^,  @ott  toeife  toic,  auf 
eine  ©policn  Älage  fpringt,  eine?  nad^  bem  onbern.  2)er  gute 
^rocurator  mu§  fid£|  bet)  feiner  E^rlid^feit  t)iel  leiben.  ÜJlcin 
SBotter,  fein  2)u^  SBruber,  ber  too^l  überaeugt  toar,  eine  ©ocietöt 
mit  mir  eingcgongen  unb  ein  Qnftrument  aufgerid^tet  ju  "^aben, 

25  toorauS  fie  fi^  unUjieberfpred^lid^  ertoeifen  ließe,  fd^idfte  i^n  in 
bie  ^lubienj,  er  fott  ben  ©ocietätS  Sontract  t^erau^f d^affen ,  unb 
ber  ^rocurator  ge'^t  unb  flogt.  SBäre  er  ein  ?lbt)ocat  getoefen, 
toürbe  er  meinem  SSotter  mit  toeifem  ffiai^  an  ^onben  gegangen 
fe^n.    2öer  toirb  bem  9iid§ter  bie  SDßal^r^eit  fogen,  toer  toirb  fid^ 

30  ins  unobfc'^Ud^e  Päitorium  einlaffen. 

®a8  Snftrumcnt  fommt  3um  S3orfd£|ein,  iä)  bejicl^e  mid^  bar^ 
ouff,  toa§  bie  ©ocietöt  betrifft,  t)ornel)mlid&  aber  auf  baS  Ser« 
fpred^cn  meine?  3}atter?  be^  meiner  SBerlöbniß,  er  tootte  mir  aKeg 
in  allem  ^um  @igentt)um  übergeben.    %^n^  Verlangt  gtoar  ben 

35  Eontroct  3U  jcrreifen,  ha^  3nftrument,  in  fo  fern  e8  Bispos, 
part.  inter  liberos  tt)äre,  ju  annußiren.  @in  toei&er  $err  9ftid^s 
ter,  ber  fie^t,  baß  c?  l)ierauf  gar  nid^t  anfommt,  legt  mir  auf, 
bie  Übergabe  ber  ganzen  9lal)rung  ju  ertoeifen.  3d^  fd^lage  baS 
3eugen  Söer'^ör  t)or ;  nun  fielet  mein  SSatter,  toaS  er  au  crtoarten 


266  Lesarten  zu  Band  37. 

l^at,  unb  in  unübetlegtet  ^ngft  ift  i^m  nid^iS  gu  l^eilig,  baS  er 
nid^t  antaften  foUte. 

Tlit  bcm  ^Procutotor  mag  umgegangen  toetben,  toie'3  toiß, 
baS  ift  nid^t  meine  @ad^c,  unb  tocnn  befagte  ©d^tifft  nid^t  ein 
$aar  me'^r  t)orbxingt,  aU  bet  ^tocutatot  fd^on  getf^an  l^at,  toenn   5 
il^c  begloubte   tieffe  9led^t8gelcl^rfomfeit   groftfprcd^cnbc,   flod^e, 
com<3enbiorifd6e  ©d^ultoeigl^eit  ift,   tocnn   ftatt   bem  practifd^cn 
(Seift,  ber  in  il^r  l^etrfd^en  foKte,  bit  gemeinften  (Brunbfä^c  einet 
unberbauten  ^Proceg  ßel^re  l^ier  unb  ba  aufgeflidt  etfd^einen,  unb 
fic  babe^  onbern  Untoiffen!|eit  unb  2)umml^eit  bortoctffcn  toiH,  pe  10 
ift  mit  einem  3lafentümpfen  genug  abgefettiget.    SQßenn  pe  aber 
in  il|xcm  3)ünrfel  bie  geljeiligte  ^Perfol^n  eineS  Sflic^tetS  angreifft, 
einen  e!|ttoürbigften  3i(tcpen  unferer  ©tabt  unaufrichtiger  Slbs 
pd^teU;  einen  erfal^men  ^erm  SBurgermeifter  Untoiffenl^eit,  Uns 
ad^tfamfeit,  fd^tec^ter  3lufpd^t  auf  fein  3lmt  befd^ulbigt  {vid.  §  4  15 
gegen  ha^  @nbe):  fo  rufft  bai  laut  nad^  esem))larifd^er  S3eftraf[ung, 
bereu  Slu^enbleiben  jeber  mutl^toiKigen  SBoä^eit  bie  Sorftel^er  beä 
Soltfg  ausfegt.     S3raud^  id^  toeiter  gu  gelten?    @rgiebt  eS   pc^ 
nic^t  t)on  felbft,  bag  ber,  ber  pd^  gegen  ben  IRid^ter  fold^er 
Unanpänbigfeiten   erfred^t,    gegen    bie   ^artl^e^   unbönbig   fe^n  20 
muffe. 

Ü^iad^bem  pd^  bie  berpKte  tieffe  9flcd^tggelel^rfamfeit  lange 
3eit  in  d^eburt^fd^mer^en  gefrümmt,  fpringen  ein  paar  löd^erlid^e 
9Wäufe  bon  6i)mpenbien=2)cpnitionen  l^eröor  unb  geugen  bon  if)xtx 
SWutter.  ©ie  mögen  lauffen !  3)cnn  über  ba^,  ba%  gar  bie  gfrage  25 
nic^t  ift,  ob  angegebenes  3nftrument  ©odctätS  ßontract,  Dis- 
positio  Part,  inter  liberos,  SBcrgleid^  ober,  toeld^eS  baä  SQßatirfte, 
aEeg  bre^  in  einem  fe^,  id^  mid^  aud^  bon  Anfang  gleid^  nur 
toegen  ber  ©ocietat,  bie  mit  Haren  Söorten  brinnen  pcl^t,  barauff 
belogen,  l^ingegen  toeit  mtijx  aU  berlangt  gu  ertoeifen  miä)  er-  so 
botl^en  unb  nun  toürd^Ud^  ertoiefen  l^abe;  fo  bleibt  cd  eine  prac- 
tifd^e  begrünbetc  SOßatirl^eit,  baj  bie  ^anblungcn  ber  3Jlcnfd^cn 
pd^  nid^t  nad^  fteipen  SJcpnitioncn  unb  ^iftinctioncn  fügen,  ba§ 
baä  ülid^tcr  5lmt,  bie  SBcurttieilung  fo  mannigfaltiger  @ad^cn 
nad^  einfad^cn  (Sefc^cn,  fo  fd&toeljr  ift,  nur  bem  erfahrnen  Filter  35 
ju  bcf leiben  gegiemt  unb  bedtocgen,  fo  fl^rtoürbig  ti  ip,  fo  pd^er 
für  attem  naStocifen  Übertoi^  fe^n  foKtc. 

Ü^iad^bem  nun  alfo  ertoiefen  toorben,  toag  nid^t  gu  ertoeifen 
toar,  unb  nid^t  cinmal^l  bog,  toa8  man  pd^  gu  ertoeifen  borgefc^et 
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l^atte,  toixh  ba^  im  SSorbef treibe  fo  bebeutenb  befunbene  3^ugen 
^ttf)bx  en  bagateUe  ttoctirt,  ba^  SSerfprcd^en  mcincS  Satterg  be^ 
meiner  iBerlöbnig;  bad  ntd^t  gelöugnet  toerben  !ann,  aU  nid^td 
bebeutcnbcr  (SJcfeKfd^oftg  ^i^curS  wcögetoorffen.    ^hit  bcr  burfftc 

5  fo  Tcben,  ber  bic  ©cfcHfd^offt  Don  il^rct  fd^ted^tfteii  ©cite  fcnnt, 
toenn  fie  einen  aud  Sangertocile  jufammengelauffenen  ^auffen  ht= 
beutet;  too  nid^tS  ober  nid^tS  SebeutenbeS  ober  nid^td  äBürbiged 
gerebet  unb  gel^anbelt  toirb,  bog  fre^lid^  3^ntereffenten  ^ur  etoigen 
©d^anbe  gereid^en  toirb,  toenn  e§  protocottirt  toerben  foUte;  fann 

10  ober  mein  SBotter,  [aU]  ernftl^offter  alter  ^Wann,  ^aujtjatter  unb 
^err,  bit  beftimmtefte  3uf<i8^  ^^^  ^^ni  SSerlöbnig  feinet  ©o'^nd, 
ber  emftl^affteften  ^anblung,  tooran  bad  gan^e  geitlid^e  @lücf 
eines  SJlenfd^en  "^öngt,  für  einen  i)idcurd  in  ben  äBinb  aui^geben? 
äBag  foH  bebeutenb,  toaS  foU  betoeifenb  fe^n,  toenn  eg  baSj[enige 

15  nid^t  ift;  tooS  ein  Satter,  be^  ber  Verlobung  feineS  ©ol^neä  t)on 
feinem  Se^trag  gum  fünfftigen  Unterl^alt  bed  neuen  $aar§  auf 
foIenneS  Strogen,  in  ©egentoartl^  toürbiger  ju  biefer  ^anblung 
erbetener  S^H^^i  Ö^Ö^"  ^^^^^  äJlutter  ©rflärungen,  toorinn  bie 
5Witgifft  i^rer  3:od^ter  befte^en  foKe,  mit  reifflid^er  Überlegung 

20  onttoortct  unb  befcftigct.  @r  bergigt  fid^,  unb  mir  ift  let)b,  boft 
id^  barauff  beuten  mug. 

©oute  eS,  ba  nunmehr  bcr  Saugen  SBetoeiJ  gefül^rt,  mein 
2:itel  beS  @igcntt)umg  am  ^orcettaine  $of  fo  beuttid^  crtoiefen 
toorben,  foKte  egf  im  geringften  nött)ig  fc^n,  gegen  ben  SSortourff 

25  einer  eigenmäd^tigen  getoalttl^ätigen  SBefi^ne'^mung  ettoad  angu^ 
fül^ren?  3d^  bin  mübe  au  toieber^ot)Ien ,  bog  mein  SBatter  mir 
aUeS  bei  meiner  SSerl^euratl^ung  übergiebt,  bog  id§  aU  (Sigen« 
tl^ümer  mid^  betrage,  baS  eingebrod^te  meiner  Qfrau  in  bie  Qfabriquc 
toenbe,  bog  er  bomit  eine  3^itlang  tool^l  gufrieben  ift,  au  mir  an 

30  Sifc^  gel)t,  enblid^  auf  einma^l  aud  ©rille  ober  (SJott  toeig  toarum 
^önbel  fud^t,  fid^  Dom  Xifd^  trennt,  einen  berbriefeUd^en  ^Jroce§ 
onfängt,  inatoifd^cn  aber  im  ^aufee  fotool^l  rul^ig  tool)nen  hUiht, 
aU  aud^  ber  ©arten  ^robucten  fid^  au  feiner  ^augl^altung  ol/n« 
gcl|inbert   bcbient.    Unb   nun  eine  ©polien  Älage!    äöic   oben« 

35  tlieuerlid^  biejeä  Remedium  juris,  bon  bem  man  einmal^I  gct)ört, 
eg  fe^  faborabCer  aU  ha^  Päitoi'ium,  ]^ereingefd&le<3pet  toirb, 
fd^Iägt  jebem  fo  in  bie  5lugen,  bog  iä^  gleid^  unberftänbig  ^anbelte, 
toenn  id^  @inem  einfid^tSboIIen  ^errn  Siid^ter  bic  ©onnenflare 
Unaulöffigfeit  biefeS  @infall8  erft  toeitläuffig  bart!|un  tooKte. 


268  Lesarten  zu  Band  37. 

@o  liegt  benn  auä)  bte  9lid^tig!ett  beS  fReftttuiionS  Q5t\uäi^ 
am  %aQ.  5lu§  tocld£|cm  @runbe  foll  c§  ftott  finbcn?  2Bcgcn  bcr 
Untoiffcnt)eit  ht^  ^rocurntori§ ,  tocgcn  unred^tmäfeigcm  Scrfal^tcn 
in  crftcr  3nftanj.  (gö  ift  oben  fc^on  gezeigt,  bofe  bex  $rocurator 
eigentUd^  nur  in  ber  (Stjkam  nid^t  genug  betoanbert  getoefen ;  unb  5 
hai  fein  einzig  neue§  Sltgumcnt  oufecr  bent  cr^toungcnen  Spolio 
in  belobter  ©d^tifft  borgetragen  toorbcn,  ift  au§  il^rcr  ^wfojnnicns 
^oltung  mit  bem  htt)  ben  Actis  bcfinblic^cn  ^rolocoK  gor  leidet 
3U  erfel)cn.  SÖßo^cr  olfo  nur  bcr  geringftc  ©d^cin  einer  justae 
causae  ber  ^rötorifd^cn  (Jloufel?  ®er  Sftobe  fd^ilt  bte  2)o!|le  10 
fd^toar^,  unb  id^  fann  bie  ©ntfd^eibung  getroft  @iner  ^od^rid^ter^ 
lid^cn  ©infid^t  überkffen.  ^ferner  aeugen  bie  bertoegene  S3efd£|uls 
bigungen  eineö  on|el).nlid§en  ^errn  erftcn  ülid^terS  bon  einer  fel^r 
fd^limmcn  ©ad^e;  il^r  Ungrunb  beftimmt  jugleid^  i^re  Straff  bar« 
feit  unb  ben  SGßertt)  ber  biStjerigen  S3ert)onblungen.  is 

Um  nun  anlegt  aud^  nid^t  bon  ferne  gcgenfeitigel  Scriptum 
nad^aual^men ,  ba§  in  übertriebenen  2)eclamationen  locos  com- 
munes  onl)äufft,  mit  leeren  @jclamationen  ben  9Jbnb  anbcHt, 
toiK  id^  hk  $immelfd)re^enbc  Ungered^tigfeit  meineg  S3atter§  nid^t 
toeitlöuffig  auflagen,  ber  einem  einzigen  ©ol^n  bie  einzige  5lrt  20 
fein  S3rob  ju  berbienen  au§  ben  Rauben  reißen  unb  toer  toeiß 
toeldiem  gremben  jutoerfen  toitt;  fonbern  e§  gelanget  nur  fd^liefelid^ 
an  @tt)re  ac.  mein  fo  bittig  al§  gercd^teö  SBitten:  .g)od^biefelben 
gerufen,  meinen  S5atter  bor§  erfte  mit  ber  nur  jur  SSerjögerung 
"^ereingefd^obenen  ©policn  Äloge  unb  nid^tigem  9leftitutionS  ©efud^  25 
jurürfautoeifen,  bann,  bet)  in  bem  Söorbefd)eib  mir  auferlegtem, 
nunmel^ro  red^tlid^  gefül^rten  SBetoeiß,  großgünftig  in  ber  ^aä)t 
toeiter  f ort^uf al^ren ,  mid^  in  meinem  @igentl^um  gered^tcft  ju  be= 
ftättigen,  meinen  SSatter  jur  ßrftattung  ber  ^rocefe  Soften  an3U= 
leiten  unb  ha^  fünfftige  SSer^altnife  3toifd)en  mir  unb  bemfelben  so 
ein  bor  attema'^l  ^od^rid^terlid^  ju  beftimmcn,  unb  baburd^  einer 
l^öd^ft  jerrütteten  gamilie  bie  9tu^e,  ba§  3Jlittel  ber  ^rl^ol^lung, 
toicberjugeben.  211^  toorüber  id^  mit  fd^ulbigfter  ($t)rfurd^t  ber= 
"^arre  @torer  ic.  untertl^änig  ge^orfamfter  ^ol).  griebr.  §erfel.  Con- 
cepit  3  2Ö  ©oetl^e  ßicentiat.  35 

Die  höhnische  Erwiderung  des  Gegenadvokaten  Dr. 
Moors  (vgl.  Kriegk  S.  282)  beantwortete  Goethe  am  30.  März 
1772: 
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„fß^dfji^  unb  ^od^cbcIgcBol^rnc  icA  ^ot  mdm  Ic^tc  ©d^rifft 
gcgcnt'^ciligeS  9flcftitution8  ©cfud^  unb  ©policn  Älogc  eingcriffcn, 
fo  bleibt  mir  nur  tocnigcS  nod^  ^u  erinnern.  Ob  pc  ed  l^obe, 
übcrlaffe  id^  gctroft  $od§bero|cIben  rid^terlid^em  5lu3fprud^.  2)er 
5  3orn  meinet  SSatterö  ift  jc^t  au  ©d^aum  unb  ©eiffer  geftiegen; 
er  toicbcrl^ol^U  fid^  unb  toieber^o^lt  fid^;  toie  in  bem  crften 
©jl^ibito.  5lu6er  einer  einzigen  neuen  SBefd^ulbigung  iftS  immer 
baffclbe.  aOßie  glüdfUd^  bin  id),  oud^  biefe  burd^  meines  SSattcrS 
eigenliänbige  Unterfd^rifft  toiebcrlegen  ju  fönnen. 

10  eingebogener  35rieff  . .  mag  benn  öon  meiner  liebcrlid^en  unb 
fd^önbli^en  5luffü^rung  in  ©t.  ßloub,  bon  ber  Urfad^e,  bic  meine 
(Sltern  betoogcn,  mid^  aurüdfjuberuffen,  ein  3c"Ö"i6  oblegen: 
„ßiebcr  unb  Ic^ter  ©ol^n!"  (@egenll^il,  ber  fo  gern  ^ocumente 
öeränbert,  toirb  bier  öieKcid^t  andj  eine  3lu8funfft  toiffen,  lieberlid^ 

15  unb  nid^tStoürbig  bofür  einjuld^icben.)  ?Rad§bem  jtc  (bk  SDlutter) 
mir  meines . Srubcrö  S^obt  gemclbet,  fä'^rt  fic  fort:  „Qx  l)at  bid^, 
feinen  Sruber,  bim  S5atter  auf  fein  ©etoiffen  empfot)len,  bic^  an 
feinen  ?pia^  in  bie  gfobrique  ju  fe^cn,  toorüber  er  il^m  bic  ^onb 
f)at  geben  muffen  unb  aße  Ümfteljcnbe  au  ScwQCtt  genommen." 

20  Söciter:  „SOÖir  öer^offen,  bu  toirft  bid&  gleid^  oufmod^cn  unb  bcinen 
hetxnbten  Altern  a"  ^^^^  fommen  unb  niä^t  long  im  Jammer 
ftcdfen  laffen;  fo  toeift  bu  too^l,  toie  elcnb  e8  ift,  mit  ben  ©efellen 
aMn  fe^n,  unb  bein  SBotter  fel^r  fd[)tood§lid^  ift  unb  nid^t  mel)r 
nadigc^en  fann,  in  feiner  5lrbeit;  fo  bitten  toir  bid^"  ic.    „Der 

25  §crr  toirb  bir  ba^  ©cleite  geben"  k.  „3o^.  (Seorg  ^edfel" :  eben 
bie  $anb,  bie  nun  bic  ©d^änblid^feit  unb  ßieberli^feit  meiner 
boma^ligen  3luffü^rung  atteftirt.  5^un  auf!  ^nterpretirt,  rabirt, 
bie  bundfein  ©teilen  erflärt,  geläugnct! 

Unb  fo  finb  alle  feine  SBefd^ulbigungen  unb  all  feine  ÖJrünbe ! 

30  5lber  tooS  toill  oud^  ein  3Jlenfd^  anfangen,  ber  beaeugte  ^efd^id^te, 
2;ocumente  unb  5lcten  gegen  fid§  l^at;  er  mug  en  gros  toeg= 
läugnen  ober  fid^  gefangen  geben,  ^ätte  er  awwi  ©jempel  ein 
einziges  factum  meiner  ®efci|id§tS  @raät)lung  falfd^  befunben,  toie 
gefd[)toinb  toürbe  er  bamit  l^eröorgetriump^irt  fe^n;  fo  ba  er  jebe 

3ü  einzelne  2:^at  ftel^en  laffen  mug,  brid^t  erS  toeiglic^  überm  Änie 
ab,  unb  fd^impfft  auf  ba§  gan^e.  5lud^  ift  e§  nur  bie  ©id^er^eit 
ungeftrofft  burd^a^tQ^^^n  /  ^ic  i^n  fo  tro^ig  mad^t.  SOÖie  fein 
frümmt  er  fid)  a"  llöll*  läugnen,  bann  l)alb  toieberruffen ,  bann 
5lbbitte  ber  Übereilung  ober  Sofe^eit  (fe^S  toa§  e§  toill),  mit  ber 
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er  ftd^  on  baS  5lnfc]^n  eincS  toürbißen  ^crm  SButöcrtnciftctS  gc« 
loagt.  $icr  ftcl^c  bic  ©tcKe  feiner  ©d^rifft,  bamit  ouc^  ber  ge« 
ringfic  Slrgtool^n  nicbercr  €oIumnic  toCQöctoenbct  toerbe:  fRcfHtuts 
@cfud^  ac.  §  4  gegen  baS  @nbe:  „Tldmm  @ol^n  toirb  einen  äugen* 
fc^einlid^  unrid^tigen  Älag  (SJrunb  ouSauf uferen  tjerftattet/  SDÖcr  5 
berftattet?  2)od^  ber  ^crr  SBurgemieifter?  Unb  tocnn  ber  Älag 
Örunb  augenfd^einlid^  unrid^tig  ift,  fo  mu^  berfelbe  enttoebet 
nid^t  fef)en,  ober  —  toer  unterftünbe  fid^  ba§  5U  fagen,  toag  gleid^ 
barauff  folgt:  „SJlein  ^Procurator  toirb  nad^  ber  befannten  9led^tgs 
reget  „id,  quod  deest  advocatis  seu  procu/ratoribtis ,  judex  10 
suppleat"  im  ®egentl)eit  nid^t  auf  rid^tige  SÖßeege  getoiefen." 
2)er  Judex  foK  alfo  fuppliren;  er  tt)utg  nidl^t,  fonbcrn  toeift  ben 
^Procurotor  —  3d^  mogS  nid^t  ouSfd^reiben ,  fo  toenig  man  fld^ 
ben  Tlunb  aud^  nur  mit  nad^gefud^ten  Säfterungen  berunreinigen 
mag.  ^ier  toinbet  er  ftd^  tourmartig,  toeil  i^m  bie  gered^tefte  is 
3|]^nbung  über  bem  Äopff  "^öngt;  gegen  einen  l^armlofen,  un= 
beloel^rten  ©ol^n  toirb  er  immer  toütl^enber. 

(Sben  baS  Sftegifter  Don  ©d^impfftoörtcrn ;  toa§  bie  borige 
@d^rifft  d^aracteriftrt,  ))arabirt  aud^  in  bieger,  nur  mit  ein  paax 
neuen  getoid^tigen  gecrönt,  über  bie  mon  fonft  mit  ßcuten,  bk  20 
böKig  be^  ©innen  finb,  nur  fcincg  guten  9lal^men§  toegen  Injurien 
5proceffe  anfangen  mug-  impertinent  unb  3lid^t8tt)ürbigfeit  Hingen 
überoK  in  ber  ©d^rifft  öor;  bod^  tocr  fon'ö  i'^m  übel  nel^mcn, 
bicfe  Sbcen  finb  cinma'^l  bem  ÖJegent^eil  fo  l)omogcn,  fo  innig 
mit  feinem  2öcfen  bereiniget,  finb  in  feinem  5lu8brudf  fo  ^ülffg«  25 
toörtcr  gctoorbcn,  bog  er,  toenn  er  aud^  tooHte,  ol^ne  bicfelbc 
feinen  ©ebanrfen  brängen,  feine  33e^toörter  finben,  feinem  $criob 
©d^toung  unb  ülotunbität  geben  fann.  Unb  biefer  3Jiann  fül^rt 
nun  ben  ©egentl^cil  in  bie  ©d^ule,  „le^rt"  auf  attcn  ©eiten, 
„belehrt",  „toeijt  anredet'',  „fü^rt  ju  ©emüt^c"  auf  aUtn  ©eiten,  30 
ba  er  bod^  nid^t  einmol)!  einfielt,  toic  biel  fd^limmer  nur  feine 
^aä)t  toirb,  toenn  ber  Unterfd^ieb  jtoifd^en  Kommunion  unb 
©ocietät  fo  gro6  ift,  ba  gefciirieben  fte^t:  „3d^  l^obe  meinen  ©ol^n 
in  ©ocietät  ouf  unb  ongenommen.'' 

2)er  beutlid^  au  berfte^en  giebt,  er  l^abe  feinen  S^eiffcl  feine  35 
©od^c  au  getoinnen,  tocnn  iijm  Vergönnt  toürbc,  bie  2)ocumcnte, 
toorauff  atte§  onfommt,  a«  feinem  SJort'^eil  aw  beränbern  unb  bo8 
gefd^e^cnc  ungefd^el^en   a«  mad^en,   ba   üe§  fid^   mit   einer  un= 
geredeten  ©ac^e  nod^  ^rocej  fü'^ren;  ber  nid§t  begreiffen  fon,  toie 
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man  einen  huxä^  Saugen  gefül^rten  SBetoetg  einer  ©polten  Stla^t 
entgegen  fe^en  batff,  toenn  quS  ber  fd^on  htf)  ber  $anb  fe^enben 
^udfage,  tote  aui  einem  ol^ntoieberfpred^lid^en  i)ocumente  im  ^ugen« 
blidf  bar^ut^un  ift,  ba§  feine  ©poUcn  im  aKcrentfetnteften  ©inne 

b  l^ier  botfommen  fönncn;   ber,   ba   er   bod^  einige  pl^ilofop^ifd^e 
Sterminologic  auStoenbtg  gelernt,   baö  einfädle  befannte,  aber  fo^ 
toal^re  ©prüc^elgen  nid^t  ^eaä)Ut  ober  bergeffen  %ai:  individuorum 
non  dantur  definitiones;  ber  nie  eine  Definition  gemad^t,  nod§ 
überbad^t  l^at,  toaS  barju  gel^öre,  benn  t)on  @enu3  unb  @))ecied 

10  ift  balb  toaS  gepfiffen,  unb  bann  bod^  überall  ^Definitionen  unb 
i)iftinctionen  [borbringt],  beren  SBertl)  aud^  barnad^  5U  bered^nen 
ift,  bag  fein  f&lid  mit  allebcm  überall  nur  gfinfterni§  unb  SBer* 
loirrung  entberft:  toaS  ift  öon  fo  einem  (Segner  ju  l^offen?  3^n 
überzeugen?   Titln  Qilüd  ift,  bog  e§  "^ier  nid^t  barauf  anfommt. 

16  SBlinbgebo^men  gum  ©efid^te  ^u  ber^elffen  gehören  übermenfd^id^c 
Äräffte,  unb  SJafenbe  in  ©d^ranrfen  au  galten  ift  eine  ^olice^ 
Baä)t, 

2)erott)egen  id^  nun  @)orer  zc.  gered^teftem  ^uSfprud^  bit  gan^e 
©ad^e  mit  (S^rfurd^tSboKer  9tegination  anl^eim  fteHe,  mein  ^Petitum, 

ao  toie  e§  bie  borige  ©d^rifft  barleget,  toicber'^ol^lenb  unb  aber  unb 
aberma'^l  bittenb:  ^od^biefelbcn  geru'^en  biefen  unfeeligen  ©treitt 
groggünftig  forbcrfamft  ju  beenben  unb  einer  burd^  bie  bergeffenfte 
aOßutl)  eines  SSatterg  äufeerft  jerrütteten  gfamiKe  9iu^e  unb  ©id^ers 
^eit  toieberjugeben.     2ll§  vorüber  ic,  @torer  zc.  untert^änig  ge= 

25  l^orfamftcr  3o^.  gfricb.  ^edfel.     Concepit  3  So  ©oetl^e  Sicentiat. 

Beiden  Advocaten  wurde  die,  zuerst  von  Goethe,  „ge- 
brauchte unanständige,  nur  zur  Verbitterung  der  ohnehin 
aufgebrachten  Gemüther  ausschlagende  Schreibart  ernstlich 
verwiesen**  in  dem  Urtheilsspruch ,  der  für  Heckel  jun. 
günstig  ausfiel,  aber  noch  ein  längeres  Nachspiel  zur  Folge 
hatte.  Aus  einer  Vorstellung  Goethes  vom  17.  November 
1773  heben  wir  drei  Absätze  heraus: 

SOÖo^ls  unb  ^od^ebclgebo^rne  zc.\  SSergcbenS  fel^  iä)  fd^on 
3a^re  "^cr  ber  Seenbung  beS  unfeeligen  $roccffe§  entgegen,  ber 
meine  ^o^rung  gcfd£|mälert,  mein  ^außtoefen  zerrüttet  unb  mid§ 
nun  nad^  unb  nad^  in  bie  betrübteftcn  Umftönbc  ber  2)ürfftigfeit 
30  berfe^t  l^ot.  S5ergeben§  ^dbt  ic!^  burd^  5lufrid^tigfeit  gegen  einen 
6rlaud§ten  9lid^ter,  burd^  9lad^giebigfeit  gegen  meinen  unberfö^ns 
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lid^en  fSaiin  aQeg  gctfiott;  toa§  in  mettten  Aräfften  ftunb,  vm 
cnblid^  ein  SScrl^öttnife  fcflaufc^en,  in  bcm  toir  befielen,  bcn  0lcfl 
unfetg  iBennögend  etl^alten  unb  fo  unsere  Sage  in  9hi]§e  be^ 
f(3^lie6cn  fönntcn.  SScrgebcnl!  3)cr  9flcd^töftteit,  an  bcffen  6nbc 
idj  gelangt  gu  fe^n  glaubte ;  l^at  fid^  butd^  unerl^rte  9leue¥ungen  5 
abetmal  inS  SOßeite  gebogen ;  bet  fRed^nungS  Untetfud^ung,  tootauf 
atteS  anfommt,  toitb  burd^  meinen  Söatter  eine  ©d^toicrigfeit  nad§ 
bcr  anbern  in  ben  SQßceg  gcfd^oben  unb,  too  et  baS  nidfet  t'^ut, 
toenigftcng  bic  gct)örige  @rflärung  bon  feiner  Seite  berfagt,  ba§ 
ber  $od^obrigfeitnd£|  bcjtcllte  Sftcd^nungä  SSetflänbigc  butd^  bcn  10 
^lufentl^alt  berbtü^Iid^  unb  lof fig  gcmad^t  toitb,  unb  id&  über  bcr 
unerfd^toinglid^en  5llinicntation  ju  ©runbc  ge!|c 

SDlöd^tcn  $od)bic|clbcn  bebcndtcn,  ba^  meine  gcgentoärtigc 
SBitte  fclbfl  auf  boS  SBcftc  meinet  fid^  fclbft  berberbcnbcn  93ater^ 
db^totät  ^enn  butd^  ba^  il^m  toöd^cntUd^  ju  teid^cnbc  ^elb  toitb  i5 
ber  gonb  crfd£|öpfft,  auS  bem  er  bod^  ollcin  fünfftigen  ßcbcnS 
Unterl^alt  l^offen  fann.  33inn  tci|  ju  (SJrunbc  gerid^tet,  bin  id^ 
t)on  $au&  unb  $off .  bertrieben,  fo  ift  er  cS  aud^  unb  bjirb  burd^ 
5lltcr  unb  ©d^toad^^cit  nod^  baju  aujcr  ©tanb  gefegt,  fid^  auf 
irgcnb  eine  5lrt  einen  SBiffcn  35rot  gu  crtocrben.  20 

3d^  fann  nid^t  offt  genug  toicbcrl^oten,  fo  flar  aud^  bic  @ad^e 
ift,  bog  "^icr  nid^t  bic  9tebc  ift:  meinem  SSater  ettoa^  ju  ncljmcn, 
meinen  SSoter  aufeer  35efi^  ju  treiben,  meinen  SSatcr  ber^ungern 
3u  laffen,  fonbern  ganj  oßcin  beffelben  fünfftigen  Scbcnl= Unter» 
l^alt  mit  meinen  Umftänbten  3U  proportioniren.  Sd^  toitt  i^n  on  25 
meinen  Xifd^  net)mcn,  toill  für  feine  übrigen  Sebürfniffe  nad^ 
SJlaafe  ©orgc  trogen,  toiß  i'^n  berpflegen,  fo  gut  e»  meiner  ^rmutt) 
möglid^ ;  meT)r  fönnen  ÖJott  unb  3Jlenfd)en  nid^t  bon  mir  berkngen. 
3ci|  mu§  mid^  fümmerlid^  nad^  meiner  2)erfc  ftrerfen,  unb  toarum 
fann  mein  S5ater  nid^t  mit  ange^olten  toerben,  fid^  mit  mir  3U  3o 
be'^elfcn?  Slid^tct  bod£|  jcber  fluge  ^augbatter  im  gemeinen  Scben 
feine  ?lu§gabcn  nad^  feiner  (Sinna^me,  toie  foHte  tin  erlaud^ter 
SfJid^tcr,  bon  bem  nun  bic  Scfteßung  ungreö  §au§tocfen§  abl^ängt, 
nid£|t  ein  gleid^e§  i^nn,  foKte  er  fid^  nid)t  betoegen  loffen,  eine 
gamilie  bon  bem  bro'öenben,  fonft  unbcrmeiblid^en  Untergang  35 
3U  retten?  .  .  . 
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2. 

Am  28.0c tob  er  1774  überreichte  Goethe  dem  Schöffen- 
gericht folgende  Vertheidigung  der  Frau  Aumann  gegen 
die  Vermögensklage  ihres  Sohnes: 

Söol^l'  unb  ^od^ebelgeBol^rne  zcA  ^a  id^  einmal  baS  ttauvige 
@d^i(ffal  gel^abt,  nod^  bcm  töbtlid^en  Eintritt  meines  feet  Cannes 
butd§  bit  incorctgibele  SiebetUd^feit  meinet  ©ol^nS  in  anl^ltenbe 
^ettübniS  t)etfe^t  gu  toerben^  fo   toax  eS  meinem  müttetlid^en 

5  ^cr^en  hit  botaüglid^fte  93c|otöni8;  feine  ©d^anbc  t)ot  hzn  Singen 
bcr  Söclt  au  bcrbcrgcn  unb,  ha  i^  i^n  nid^t  ju  einem  tüd^tigcn 
Bürger  matten  fonnte,  i^m  toenigflenS  ben  ©d^ein  bat)on  burd^ 
mein  ftilleS  in  mid§  felbft  gcfe'^rteS  SBettagen,  bot  ben  SRenfd^en 
au  erholten;  allein  aud§  biefe  le^te  meine  Semül^ung  l^t  et  tme 

lü  alle  meine  Zotigen  ftud^tloS  gemad^t. 

@d^on  mel^r  als  einmal  ^at  et  mid^  butd^  betbtüSlid^e  klagen 
unb  ^änbel  beunrul)iget,  unb  je^o  erfrcd^t  er  pd^  fogat,  @tote  ac. 
mit  ben  (Si)x=  unb  ^flid^tbetgcffenften  Sotfpicgelungen  gegen  mid^ 
cinnel^men  au  tooKen.    3d^  fcl)e  mid^  ballet  a«  meinet  ©elbps 

15  bertl^eibigung  genötigt,  ^od^beto  tid^tetlid^em  ^uge  ha^  biSl^etige 
ä^et'^öltniS  atoif(^<^ii  ""^  ^^f  ^^^  tteufte  unb  unb  mit  glaubl^afftigen 
SBcfd^cinigungcu  botaulegen,  bomit  ^od^biefeelben  fogleid^  in  hm 
©taub  gefegt  toetben,  a^ifd^en  einet  auf  baS  SQßo^l  il^tet  Äinbet 
aufmcrdffamen ,   bon   toürbigen  gteunbcn  betat^enen,  um  il^ten 

20  guten  ^al^men  bcjorgten  SDluttet  unb  einem  ungctatl)enen  ©ol^ne 
au  cntfd^eiben,  bct  atte  feine  ^flid^ten  bon  jel^et  betfanbt,  nut  ben 
Eingebungen  eineS  bctbctbten  ^et^enS  unb  nid^tStoütbiget  ^at^^ 
gebet  gefolgt  unb  fid^  babutd^  ben  5lbfd)cu  aKet  tcblid^  gcpnnten 
unb  tugenbl^afftcn  ^erfo^nen  auö^äogcn. 

25  Sufötbetft  fe^e  id^  miä)  benn  alfo  genötiget,  ben  biSl^ct  ge* 
führten  2ebcn»lauf  meines  ©o^nS,  bet  a^ot  funbbat  genug  ift, 
ßtocTU  zc.  mit  innigct  müttctlid^ct  SöettübniJ  botaulegen.  @8 
giebt  bießeS  ©etoebc  bon  Unotbnung  unb  unetl^öttem  SBeaeigen 
ben  U^Utt  3luffd^lu6  a«  fci«^^  jcfeiöcn  Äloge  gegen  mid^. 

30  3Jlcin  3Jlann  feel.  ^atte  bcnfelbcn  hn  hk  fetten  (Sebtübet 
©ttling  auf  7  Sa'^re  getl^an,  um  bie  ^anblung  otbcntlid^  a^^ 
etletnen.  2)et  SBatet  ftatb,  als  ein  3al^t  biefet  !ßni  betfloffen 
toat,  too  et  fid§  bonn  auf  baS  unotbentlid^fte  uub  ungeaicmenbfte 
aufaufül)ren  onfing;  id^  fauffte  2  3ö^te  an  bet  ßel^taeit  ab,  bc« 

®oct^c§  SBetfc.    38.  JBb.  18 
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^a^Itc  öot  bog  betroffene  100  üld^tl^lr.  in  bet  Hoffnung,  er  toetbe 
nunmel^ro  bie  übrigen  fiä)  eincd  bcffetn  SBetrogcnS  befleißigen;  allein 
tiergebenS !  6t  modele  ben  Einfang  fcineS  f ünfftigen  SQßonbclö  mit 
bem  tottf Ulanen  ©d^ritte,  bog  et  feinen  ^PtinjiijjQlen  entlief,  mit 
.&anbtoetrfS:|jutf(3^en  l^etum  ittte  unb  ben  Söotfo^  gefoftt  l^atte  fic^  5 
untet  hit  ©olboten  ju  Begeben.  Tleint  müttetlid^e  Siebe,  bie  il^tn 
fold^ed  S^etgel^en  auf  üled^nung  beS  jugenblid^en  li^eid^tfinneS  fd^tieb, 
fud^te  foglcid^  bem  SSergongenen  ^u  temebiten  unb  fünfftigen  gtögctn 
Übeln  ^ubotaufommen.  3d^  lie^  il^n  alfo  burd^  ben  ^onbel^mann 
^cttn  9RüHct  aßet  Otten  ouffud^en,  bet  .i^n  bann  jule^t,  als  lo 
et  il^n  in  5Wann^eim  angetroffen,  mit  einem  5lufh)anb  tjon  120  fl. 
^utütfgebtad^t. 

31^n  in  ein  tegelmäftgeS  (SleiS  5U  leiten  unb  bie  tjetgangene 
Setfäumniffe  toiebet  ein^ubtingen ,  t^at  iä)  ii)n  ju  bem  $erm 
^onbelSmonn  ^appi^  nad^  iWa^n^,  too  er  bret)  3a^re  bergeftalt  n 
^ubtad^tc,  ba§  et  mid^  mit  bem  ße^tgelbe  1500  fl.  ju  fielen  fame. 
^flun  glaubte  id^  e8  fei  S^i^  öud^  biefet  fielen  Soften  unb  S3es 
fd^toetnig  gftud^t  an  il^m  einigetmagen  einjuembten,  iä)  ndi)m 
il^n  ^u  mit,  too  et  bann  balb  aQe  meine  gefaxte  Hoffnung  aufg 
neue  bcteitclte,  unb  ein  fold^eS  Seben  fül^tte,  baft  id^,  um  i^n  t)on  20 
ben  ttautigen  ^folgen  feinet  Unorbnung  ju  befreien,  bem  ^errn 
2>oftor  !Rorbmann  feel.  ein  ßonto  bon  10  Carolinen  ju  h^a^jlm 
i)aiit.  .  .  . 

3lnftatt  fid^  aud^  baburd^  toarnen  3U  loffen,  trieb  er  feine 
oltc  ©treidle  täglid^  fd^limmer  fort,  fo  ba^  16)  mid^  neuerbingS  21 
genötigt  fa^,  il^n  ber  5luffid&t  eineS  öerftönbigen  unb  too'^lbenfenben 
^anbelds^errn  ju  übergeben,  tooju  16)  benn  ben  §crrn  Brentano 
in  5lmfterbam  ertoäl^lte.  9^un  hoffte  iä)  toürbe  bed  ÄummerS  ein 
@nbc  fe^n,  bie  Sugenb  3lu8fd^toeifungen  öerraud^t,  unb  id^  traute 
i^m  fo  bicl  SBefinnlid^feit  ju,  bafe  er  bie  nod^  übrigen  Sugenbja'^re  3( 
5U  feinem  SBeften  unb  jum  @rfa^  beö  mir  berurfad^tcn  SSerbrufecS 
gel^örig  antoenben  toürbe.  ^err  SBrentano,  ber  aU  ein  berftänbigcr 
unb  ernft^affter  3Jiann  bcfannt  ift,  t^at  Sßatertreue  on  il^m,  fud^te 
i^n  burd^  hk  beften  Söorftellungen  fotool^l  al§  burd^  fleißiges  ^In* 
l^alten  auf  beffere  SBcge  ju  bringen;  bod^  trieb  er  eS  burd^  feine,  3 
befonberS  in  großen  ^anbelSt)äu6ern  l)5d&ft  berabfd^eute  Unorbnung 
fo  toeit,  baS  gebadeter  $crr  einen  S3rief  nad^  bem  anbern  l^ierl^er 
gelangen  lied,  toorinn  er  mir  anlag,  il^n  tjon  bicfeem  unnü^en 
unb  öctberbten  SJlenfc^en  ju  befreien.    5lu§  be^gef)enbem  Slbjuncto 
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eines  biefeer  Briefe  .  .  gerufen  @h)re  zc.  ol^nfd^tocr  ju  etfel^en,  tote 
in  Qegentoärtiget  öraöl^iunQ  nid^t  bie  geringfic  Slnimofität,  öiel« 
mel^r  bie  lautere  2ÖQl^r!)cit  l^ettfd^e.  3^  mußte  mid^  olfo  be» 
quemcn,  auä)  feinen  bortigen  ^luffentl^olt  abjubted^en.  ©t  ^otte 
5  nid^t  länger  benn  ein  l^albeS  3al^r  auSgel^olten,  unb  mid^  toäl^renb 
bcr  S^it  nod^  über  boS  Äoftgclb,  toeld^cS  id^  $erm  SBrentano  be« 
fonberS  Vergüten  mußte,  400  fl.  gefoftct. 

@r  tarn  nunmel^ro   jurüd^,   unb   id^  glaubte,    baß   id^   if)n 
toenigftenS  in  meinen  eigenen  ©efd^öfften,  bie  bereinft  bie  feinigen 

10  toerben  foHten,  toürbe  braud^en  fönnen.  S^  fteHtc  il^m  öor,  toie 
burd^  feine  SBei^lffe  mir  mein  SGßitttoenftanb  öor^üglid^  fönne 
erleid^tcrt  toerben,  unb  toie  e8  feine  5pflid^t  fei,  pd^  eine  Kenntnis 
beS  S3erm5gen8,  ba§  if)m  fünftig  toerben  foHte,  bor  ber  3^^^  5" 
ertoerben.    Unb  fomit  übergab  id^  il^m  bie  gfül^rung  meiner  SBüd^er, 

15  bie  SBeforgung  ber  ©aipitalien ,  fagtc  i^me  bafür  eine  SBud^l^alter 
Sefolbung  ^u,  berfid^erte  aud^,  eS  an  einem  mütterlid^en  SRecom^KU} 
hd  tooijil  geführter  5lrbeit  nid^t  ermangeln  ^u  laffen;  toie  mir  e3 
aber  möge  ju  !ERutl^e  getoeßen  fe^n,  ba  mir  aud^  biefe  ^uSfid^t 
gel^emmet  tourbe,  mögen  @tore  k.  felbft  ermeffen.     2)urd^  SScrs 

20  fäumniß  unb  Unorbnung  toären  meine  ßJefd^äffte  gän^lid^  jers 
rüttet  toorben,  toenn  id^  nid&t  am  @nbe  beS  3qT^«ö  fd^leunig  bie 
iöertoaltung  i^m  genommen  unb  meinem  ehemaligen  SBud^l^altcr 
§errn  3JlüIler  toieber  übergeben  l^ötte,  ber  fold^e  toieber  pred^t 
3U  bringen  tjiele  SBcfd^toeernid  gel^abt. 

25  Unb  eben  bießer  untauglid^e  unb  unorbentlid^e  SSertoaltcr 
toagt  e§  gegen toörtig,  mid^  bei  ©toren  ac.  anjuflagen,  alä  l^abc 
id^  i'^m  feine  6infid)t  in  ha^  Vermögen  geftatten  tooHen.  Söärc 
ti  feine  5lbfid^t  getoeßen,  baffelbe  fennen  ju  lernen,  fid^  in  ber 
SBertoaltung  ju  üben;  fo  braud^te  er  nur  bie  erforberlid^e  Streue 

80  unb  Qfleiß  anjutoenben,  unb  eS  l^ätte  il^m  nid^t§  Verborgen  bleiben 
fönnen.  5lber  if)m  l^ot  tion  jel^er  baS  ju  l)offenbe  anfel^nlid^e 
oöterlid^e  SDermbgen  ben  Äo^f  berbrel)t,  er  glaubte,  ha%  ^ux  dr« 
l^altung  bed  einmal  crtoorbcncn  ®ute8  feine  3lnftrengung,  feine 
Öefd^idflid^feit  nötig  fei,  oud^  l^at  er  ftd^  niemals  um  (Selb  unb 

35  ®ut  anberd  befümmert,  al8  toie  er  fold^eS  ju  feiner  SBerfd^toenbung 
l)aabl)afft  toerben  möd^te.  3«  Sfiüdffid^t  auf  bießen  feinen  mora* 
lifd^en  Äaraf ter  muß  berjenige  3lu8brudf  erflört  toerben,  beffen  id^ 
mic^  gegen  feine  gfrau  bebienet,  unb  ben  er  in  feiner  ©d^rifft  jum 
SBctoeig  einer  treulofen  ©efinnung  gegen  il^n  aufführt,    ©infd^al« 

18* 
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iungdtoetge  totU  t(^  ^xtx,  bamit  aud^  (Storen  ic.  niä^i  bie  gettngfle 
Bpux  t)on  SSetbad^t  übrig  bleibe,  aud^  btegeS  fein  anbringen, 
obgleid^  foli^ed  eine  ßleimgfeit  betrifft,  in  feiner  fßMe  barfteOen. 

9lid^t,  toie  er  öorgicbt,  fyihe  iä)  mid^  gegen  feine  gfran  l^rauS* 
gelaffen,  id^  l^bc  nid^t  gefogt:  @ie  tiermeinet  jtoar  an  xfyst  eine  5 
reid^e  ^ort^ie  ^u  l^aben,  am  6nbe  toirb  ed  fid^  aber  gan^  anberg 
ergeben;  fonbem  id^  gebraud^te  gegen  fie  ben  fiprüc^toörtlid^en 
^udbmdt:  @ie  toemteint  an  meinem  Bdf^n  einen  fetten  gfifd^  au 
fangen,  e3  toirb  il^r  aber  übel  aufftogen.  äBoburd^  id^  il^r  ^u 
tierftel^en  geben  toollen,  bag  fie  burd^  ben  Seid^tftnn  unb  S^er-  10 
fd^toenbung  meines  @o^ned  gar  öffterg  in  t)erbrüglid^e  Umflönbe 
geratl^n  toürbe,  nid^t  toeniger  bag  eS  meine  mütterlid^e  $flid^t 
feie,  fie  fobiel  mir  mdglid^  in  3<ium  unb  Orbnung  gu  erl^alten. 

3^  !e^re  ^u  meiner  (Sefd^id^tder^äl^lung  aurütf,  ba  benn, 
nad^bem  id^  hit  gfül^rung  meiner  iBüd^er  toieber  t)on  il^m  ge=  15 
nommen  l^atte,  feine  Unruhe  unb  Unmutig  nur  befto  ^cfftigcr  fort= 
bauerte,  bag  id^  mir  nid^t  ^u  ^elffen  tougte,  aU  il^m  auf  ^nratl^en 
guter  gfreunbte  ein  eigene^  SBefen  angufd^affen.  S^  !auffte  barauf 
ha^  ^auS  in  ber  Sr^^^gaffe  gum  S^acob^s^eegen  genannt,  ^al^lte 
babor  15,500  (Sulben  in  Prolinen,  lieS  i'^n  auf  fein  bringenbeS  20 
SCnl^alten  majorenifiren,  öerfd^affte  i^m  öon  ^errn  SBrcntono 
in  Slmftcrbom  bor  4000  fl.  äöaaren,  fauffte  i^m  öor  300  fl. 
Meubles  ol^nc  hit,  hk  id^  au8  meiner  SBcl^auJung  l^injugcgcbcn. 

9lun  toar  er  bbttig  etablirt,  unb  gtcid^  barouf  ging  er  mit 
bem  @)eband(en  um  5U  l^euratl^en,  eg  toar  mir  aud^  hit^e^  an^  25 
genel^m,  benn  id^,  bk  xä)  beg  ^offenS  nid^t  müht  tourbe,  fteQte 
mir  t)or,  hai  eine  öcrnünfftige  fittlid^e  grau  ju  feiner  fünfftigcn 
Crbnung  unb  Söo^Iftonbe  ben  ®runb  legen  toürbc,  unb  fomit 
toünfd^te  id^,  baft  fein  3lbfel^en  auf  eine  ^iefige  SSürgcrg  2:od^tcr 
gcrid^tet  fein  unb  feine  Söal^l  gu  meinem  Vergnügen  au§fd£|logen  3o 
toürbe.  SlUcin  um  allem  Übel  baS  größte  unb  unerfcalid^ftc  ^inju^ 
anfügen,  tocnbete  er  fid£|  on  eine  ^erfol^n,  bereu  nicbrige  2)endfung8s 
2lrt  mir  fd^on  fo  l)inlänglid£|  befannt  toar,  bog  id£|  mid^  auf  mein 
(äJetoiffen  nid^t  getraute,  meinen  mütterlid^en  ßonfenS  ju  geben, 
©r  t)erf:|jradE|  ftd^  bal^er  l^eimlid^  mit  i^x,  fragte  erft  nad^l^ero  .  .  35 
um  meine  ©intoiHigung  an,  unb  ba  il^m  biefe  öerfagt  tourbe,  t)er- 
flagte  er  mid^  lei  bem  Sicariatc  ju  3Jlain3;  unb  toic  fold^e  ©ad^c 
basier  an  ein  ^od^toürbigeS  ©onfiftorium  gebiel^en,  burd^  tocld^ 
ungeftümmeg  SBcaeigen  er  mir  juleat  nodEi   meinen  6onfcn8  ab= 
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gebrungen,  ift  ju  ©tabtfunbig,  al8  bag  iä^  batüBet  öielc  SSBottc 
modöen  foÖtc  .  . 

Cl^ncrad^tct  olleS  bieftcg  gab  id^  il^m  au  bieget  ^eutotl^  laut 
fcittcS  eigenen  ©d^einS  1750  fl.  baor,  nid^t  toeniger  100  p.  t)or 
s  einen  jungen  ju  l^olten.  Söeitet  bin  id^  xi)m  bei  ^errn  ^axo^i 
öor  4000  fl.  gut  getootben,  tooöon  id^  bie  iJntereffen  bereits  atoc^ 
3al^rc  mit  400  p.  beaa^lt.  SGÖat  eg  nunmel^ro  fd^limm,  fo  tourbe 
eS  burd^  bk  ©efeUfd^offt  feinet  gfrou  nod^  tägltd^  fd^Ummer.  W^ 
genug  bog  fic  beibc  tl^r  ^ouStoeefcn  gänjlid^  betobföurnen,  qIS 

10  $anbel§leute  bis  jum  SQlittagc  fd^Iafen,  toäl^tenb  toeld^er  3eit  baS 
®efinbe  in  bem  Soben  nod^  Setieben  fd^altet  unb  tooltet,  fonbern 
fie  feinben  mid^  Qud^  auf  bit  unfd£|irflid^ftc  aSBctöe,  toeilen  td^  il^nen 
i^t  Seben  müttetlid^  botgel^alten,  on,  belegen  mid^  mit  @d^im^)f 
unb  (gd^modEi,  bem  befonbetS  meine  !)öd^ft  ungejogene  niebcrttäd^tigc 

15  ©d^toiegettod^tet  fein  3^^^  8"  f^fecn  tociS.  ©ie  ift  eigcntlid^  bk 
gegentoärtige  ^ou^tutfad^e  jur  SBetl^eaung  meines  ©ol^ncS,  fte,  bic 
fid^  eigentlid^  einbilbete,  eS  toürbe  l)iet  gleid^  toie  in  il^tem  SSatet« 
lonbc  gehalten,  too  bei  S3ett)eutot^ung  eineS  ÄinbeS  bit  SRutter 
il^m  boS  SDötettic^e  IjetauSaugeben  fogleid^  fd^ulbig  ift,  unb  oud^ 

20  fo  einen  fetten  gifd^  ju  fongen  gebadete,  fol^c  fid^  gar  fel^r 
in  il^rer  Hoffnung  betrogen,  unb  toitt  toenigftenS  nunmel^ro,  ba 
mir  ber  SBefi^  nid^t  ju  rauben  ftel^et,  bur^  Verfertigung  eineS 
Snbentorii  unb  Sefanntmad^ung  beS  Vermögens  fid^  ßr^it  ju 
neuen  5luSfd6toeifungen  ertoerben. 

25  2)ieS  ift  alfo  ber  ©ot)n,  ber  gegen  mid^  flagt,  bieS  ift  fein 
befd^einigter  ßcbenStoanbel,  bieS  feine  ©tabtfunbigc  5luffül^rung. 
SDßeld^er  ii^ummer  mu6  eine  3Jlutter  überfallen,  toenn  fie  mit  S^- 
üerfid^t  auf  il^rc  gute  ©ad^e  bor  einen  geredeten  9iid^ter  l^in^u« 
treten  genötigt  ift  unb  il^m  äße  ÜJlitbürger,  bie  nur  einige  Äennt» 

30  niS  t)on  i^tem  ©ol^ne  l^aben,  als  3f"öcn  feiner  Sieberlic^fcit  unb 
Ungejogenl^eit  auffül^ren  borf.  Unb  er  mog  pd^  unterfte^en  mic^ 
einer  5lbncigung  gegen  il^n  ju  befd^ulbigen.  SGßie  tjiel  100  ©tttern 
^aben  bei  toeit  geringern  Vergelten  fid£|  t)on  il^ren  Äinbern  ob^ 
getoanbt,  unb  er  barf  mid^,  bie  iä)  xf)vtt  unjäljligma^l  bcrjiel^en, 

35  i^  unaäljligmal^l  in  Hoffnung  ber  SBefferung  cingclößt  unb  auf« 
genommen,  einer  ^ärte  auflagen.  Ober  muj  iä^  mir  nid^t  t)icl= 
mel^r  Sortoürfe  mad^en,  baft  id^  il^m  ju  feiner  SBerfd^toenbung 
fdfton  fo  biel  l^ingereid^t.  @r  l^at  ol^ne  bit  Meübles  fd^on  lout 
feiner   cigenl)önbigen  ©d^cine   10,000  fl.   l)intoeg,   unb  eS   toftrc 
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unbctanttoortltd^  il^m  gum  ©el^ufc   feinet  SPerfd^toertbuitg  noäi 
toQg  njeiter  aitjuöettrauen. 

2Bad  nun  aber  mein  betrogen  nad^  bem  £obte  meinet  feel. 
ÜJlanneg  betrifft,  fo  muß  idfe  foCd^cS  ol)nc  9lu^mrebiöfcit  ©toten  w. 
gejiemenb  Dotieren.  SBad  ^at  eine  SRuttet  liebet  aU  il^te  ^in-  5 
bet,  unb  toofüt  ifl  fte  befotgtet  al^  il^nen  na4  i^tet  ^enntnig 
bie  befte  ^^ietiung  au  geben,  unb  fobann  it)t  beteinfligeS  ^ex- 
mögen  auf  baS  mdglid^fte  5U  Dettoalten  unb  butd^  gute  ^aud^ 
Haltung  au  toetmel^ten.  SBqS  i(^  an  meinem  ungetatl^enen  Bofyxe 
getrau  l^abe,  ift  genugfam  auS  bem  S5ot!|etgel^enben  ^u  ctfel^n,  lo 
unb  niemanb  toirb  mit  abfptec^cn,  bafe  id^  mit  bet  unDetbtoffcnften 
Siebe  getjonbelt.  SRcine  Slod^tet,  hie  ^nx  Qfteubc  meinet  alten 
2^ge  in  ottem  (Suten  l^etantoäd^ft,  toitb  gegentoättig  bei  ben 
englifd^en  gftöulein  mit  ^inbetn  ton  @tanb  unb  SBetmdgen  auf 
baö  tteufleifpgfte  etaogen,  unb  ptofititet  lout  beigelegtem  S^i^öni»  i5 
auf  ha^  t)Ott^eilt|afftefte.  Söeldfee  tprid^tc  SBitte,  il^t  einen  SBot= 
munb  au  fe^en,  ba  eine  !KJlutter  hk  natütlidjfte  unb  gefe^mägigfte 
Söormünbetin  i^tet  Äinbet  ift,  unb  toenn  fie,  toie  befonbetS  in 
bem  gcgennjättigen  gfatte  gefd^iel)et,  mel^v  aU  getoöl^nlid^e  5luf= 
metffamfeit  auf  il^t  SBefteä  l^at.  20 

2)ie  SSettoaltung  beS  SBetmögeng  legitimitet  fid^  aud^  gleid^ 
burdfe  ben  3(ugenfd^ein.  @in  ßöbl.  ßanb^^lmt  !ann  unb  toirb 
ftünblid^  beaeugen,  toie  oiel  unb  toeld^e  6^apita(ien  16)  auf  l^iegigen 
2)orffd^afften  feit  bem  2^obe  meines  ÜJlanneö  angelegt.  5lbcr  frei= 
lid^  ftnb  aud^  6^apitalien  aufgenommen  toorben,  bag  hd  bem  t)on  25 
Farben  tjon  5500  fl.,  M  ber  grau  ^aii^  Söeinrcid^in  a  4200  fl. 
3ebod^  ^VL  toeld^cm  (SJebraud£|?  ©inb  nid^t  biege  Selber  a«  ^t= 
fauffung  ht^  ^m^i^,  barinnen  mein  unbanrfbarer  ©ol^n  je^o 
tool^net,  t)crtoenbet  toorben?  SöoOon  er  ben  biöl^erigen  augefcigtcn 
leiblid£|en  3iw6  ^oc^  nid^t  entrid^tet,  fo  toenig  aU  bie  3ntereffen  3o 
beS  hd  ^errn  SSaroaai  aufgenommenen  (§.apitaU.  9iec^net  man 
baau  bie  10,000  fl. ,  bit  mein  @obn  baar  empfangen,  fo  ift  er= 
fid^tlid^  genug,  toer  ha%  öäterlid^e  SSermögen  a"  fd^mälcrn  fid^ 
biSl^er  angelegen  fe^n  laffen.  SCßoÖen  @tore  zc.  bebendfcn,  baj  id^ 
in  bem  fd^änblic^en  @d£|mibtifd^en  SBanquerot  mit  13,000  fl.  t)cr=  35 
fangen  bin,  fo  brandet  e8  tociter  leinen  S3ctoei§,  baft  e§  nur  eine 
enge  ftiHe  ^auSl^altung  leiften  !5nne,  hd  Ermangelung  fo  toid^tiger 
3inn6e  nod^  neue  Kapitalien  anaulegen,  toie  öon  mir  in  3francf= 
furtifd^cn  (Segenben  genugfam  gefd^e^en. 
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SGßiH  et  bann  ferner  meinen  moralifd^cn  ßarofter  unb  meine 
?(uf f üfirung  angrciffen ;  fo  ift  eS  baS  (Sf^x-^  unb  ^Pflid^tbcröeffcnbfte, 
toorju  i^n  feine  unbcbadEitforne  SBoS^eit  herleiten  fonn.  3d^  borf 
mid^  getroft  jum  3ewö"i^  meiner  5luffül^rung  toie  anm  SeugniS 

5  ber  feinigen  auf  S^od^barfc^afft  unb  auf  bieienige  SJlitbürger  U- 
tuffcn,  benen  nur  ettoaS  tjon  mir  jur  Äcnntnig  ge!ommen  ift. 
gfül^rc  id^  eine  fold^e  SBirt^fd^afft,  aU  c8  Öott  unb  3Renfc^cn  on 
einer  äöitttoe  tool^lgcföHig  ift;  gc^t  cS  orbentlid^,  ftitt,  f^arfam 
in  meiner  $au§]§altung  ju;  erlaub'  idfe  mir  nid^t  einmal  biejcnigen 

10  SSergnügungen  unb  SSequemlid^f eiten,  hit  man  fid^  bei  fold^en  S5er- 
mögenS  Umftönben  nie  ju  öerfagen  ^)flegt;  ift  ferner  mein  Vim- 
gong  nur  mit  reblid£|en,  treuen,  berftönbigen,  erprobten  gfreunben, 
bcren  9iatf|  unb  »elj^Iffe  id^  aU  eine  berlaffene  SBitttoc  l^öd^ft 
nötig  ^ahi;  fo  ift  er  mit  feinen  5lngcbem  ber  nieberträd^tigfte 

15  unb  cfirlofcfte  Kalumniant,  ber  abers  unb  obcrmal  bctoeijt,  toie  er 
tocber  bor  göttlid^en  nod£|  menfd^Iid^en  (Sefe^en  einige  ®^rfurd^t 
^abe.  @r  trette  auf  unb  nenne  bie  ^Perfoncn,  mit  benen  id^  einen 
oerbotencn  foftf^)ieligen  Umgang  fü^re;  er  betoeige  mirfoId^eS;  er 
fü^re  hit  S^iiöcn  ^ufr  bie  fid^  an  meinem  SebenStoanbel  ftogen; 

io  unb  too  er  biefeeS  nic^t  tl^ut,  fo  faÖc  er  in  bk  jeitUd^e  ©traffe 
ber  @^rbergeffenen  ßöfterer,  unb  möge  i^m  (Sott  biejenigen  nad^s 
feigen,  bie  er  fpld^en  5pf(id^tt)ergeffenen  Äinbem  in  ber  @toigfeit 
angebro^t  l^at.  ^bcr  freilid^  ift  e8  leidster  ©tabtneutgfeiten  ^u 
tragen,  aU  SSetoeifee  ju  fül^ren,  fid^  mit  SRägben  unb  aRüßig« 

25  gangem  ^u  untcrt)aUen  unb  i^re  ßügen  unb  2^räume  bon  bem  SSe« 
tragen  Ruberer  ju  ^efd^önigung  eigener  @d^anbt^aten  fid^  gefaUeh 
taffcn,  aU  baSjenigc  gerid^tlic^  barjutl^un,  toaS  offt  nur  ber  ©in« 
faß  eines  5lugenblidfS  toar. 

'Bo  biel  fe^e  genug  ju  i8eleud^tung  unb  äßieberlegung  Jen- 

31»  fcitigen  K^ibiti,  baS  bie  @igenfd^afften  ber  Untoatjrl^eit,  Unorb« 
nung  unb  ^ftid^ttjergeffenl^eit  bereinigt. 

ßtore  2C,  toerben  ouS  S5ort)ergel^enbem  fd^on  genugfam  er^ 
fannt  l^aben,  toie  id}  feine  ®elegent)eit  jur  Älage  gegeben,  toie 
aud^  ba6  feine  (5Jefaf|r  ber  Söerfürjung  meiner  Äinber  obfd^toebe. 

35  S^  fjdbt  tocber  eine  unberfd^ulbete  5lbneigung  ouf  il^n  getoorfen, 
nod^  aud^  i^m  bie  S5efd^affenl§eit  beS  öäterlid^en  SSermdgenS  ber= 
borgen,  ic^  fü'öi^e  eine  ^ou§f|oUung  toie  eö  einer  Söitttoe  gejiemt, 
unb  feinen  anbem  Umgang,  aU  ben  mir  meine  Umftänbe  notI)= 
toenbig  mad^en.   3)agcgcn  ift  er  eS  fetbft,  ber  pd^  bon  mir  getoenbet. 
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burc^  bie  {(i^önbltc^ften  S^etgel^ungen  meine  mütterltd^e  2ieht  aufS 
uitetl^öttcfle  gequält,  ber  fid)  öon  bct  ©inftd^t  in  meine  Söittl^» 
fd^offt,  toie  t)on  oEen  anl^altenben  (i^efd^öfften  aurütfgeaogen ,  unb 
mid^  ge^toungen  l^at,  me^r  aU  jemals  be^  fxemben  tteueven  $ers 
fönen  dlot^  unb  ^ülffe  au  fud^en.  5 

fjfetnex  ift  ed  gang  gegen  ben  l^iegigen  (S^etid^tSbroudE),  ha^ 
(^tmptl  unetl^5tt  unb  folglid^  mit  einet  ^tt  t)on  liBefd^intpfung 
t)et!nü:|)fft,  bog  einer  SRuttet,  auffex  fie  fd^reite  jut  ^toe^ten  &f^, 
ein  Sfnbentarium  ongemutl^et  toerbe;  id^  bin  feit  htm  %ohi  meinet 
aWanneä  in  rul)iQem  93efi^,  fo  bog  ol|ne  meinen  größten  ^^lac^tljfeil  i» 
gegenniärtig  !eine  ^etönbetung  Dorjunel^men ,  inbem  id^  un- 
Detfd^ulbet  be^  meinet  gongen  IDütbütgetfd^afft  in  ben  ^etbad^t 
unotbentlid^et  ^auSl^altung  geratl^en  niütbe,  toeil  fid^  niemanb 
beteben  fönnte,  ©tote  w.  toütben  o^ne  Utfad^e  einen  fo  ungenjöl^n^ 
lid^en  @d^titt  getrau  l^aben.  i& 

@obann  bütgen  fd^lieSlid^  bie  nad^  bem  ^obte  meined  !ERanned 
fcel.  etfpQQtte  getid^tlid^  auf  ^icgigcn  S)otffd^afftcn  angelegte  da- 
^)italien  mcl^t  al8  alleS  füt  meine  aOßittl^fd&afft  fotoo^l,  aU  für 
bie  fünfftigc  ©d^abloS^altung  meiner  ^u  öerfütacnben  Äinber. 

3n  allen  biegen  SBettod^tungen  toetben  @tt)re  zc.  nid^t  einen  20 
Slugenblitf  aufteilen,   meinet  geted^teftcn  SSitte  ^od^geneigteft  ^u 
toittf elften,  toeld^e  in  aUct  Untcttl^önig!cit  bol^in  etgel^et:   ^od^= 
biefelben  gctu^cn,  mid^  t)on  ber  unjiemlid^en  Älagc  ^od^tid^terlid^ 
ju  entbinbcn;  mid^  in  bem  mit  nad^  ben  9led^ten  jufommcnben 
SBefi^  beS  SetmögenS  meines  tjetftorbenen  *JJlanne§,  ben  idft  fd^on  25 
fo  getQume  3cit  «ad^  l^iefeigem  $et!ommen  tu^ig  genoffen,  unb 
bet  tteuen  Settoaltung  beffelbcn  ju  fd^ü^cn,  unb  alfo  mit  3nt)cn= 
titung  unb  ßautiong  Sciftung  gtoSgünftig  ju  öctfd^oncn;  bagegen 
meinem   @o!^n   ben  SSetoeiS   feinet   fd^önblid^en  SSorgebcn  gegen 
mid^  aufzulegen,  fold^eS  im  ßntfte^ungSsgoIl  mit  tid^tigcr  unb  30 
abfd^rerfcnber  Straffe  ju  a^nben,  il^n  ju  SBerid^tigung  beS  $auö= 
jinfeeS  unb  ber  bem  ^errn  SSarojäi  bejaliltcn  Sntcrcffen,  toeld^eS 
id)  mein  anbereS  Äinb  nid^t  entbehren  laffcn  fann,  ^od^rid^terlic^ 
anjutoeiöen,  unb  if)m  bei  innftc^enbct  ©ttaffe  ben  gtieben  gegen  feine 
fc^on  fo  innig  Utxübtt  3Jluttcr  ju  gebieten,    äöorübcr  mit  aöer  35 
@^rfurd^t  tjerl^arre  @totet  zc.  gan^  gcljotfamfte  3:^coboru§  Slumann 
feel.  SBittib.    3  2Ö  ®  0  e  1 1^  e  ßicentiat. 

Am  14.  Januar  1775  antwortete  er  auf  eine  masslose 
Erwiderung  des  Sohnes: 
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2Bof|I=  unb  ^od^ebelgebo'^tne  zc. !  !KJltt  betn  größten  3uttauen 
überveid^e  t(^  Stören  k.  gegentoättige  2)uplicfs  unb  Sd^lug  ©(grifft; 
benn  ob  id^  gletd^  Ui  bieger  un^iemlid^  gegen  mid^  etl^obenen 
^(age  meiner  guten  @ad^e  getoig  toor,  fo  !i)nnte  ii^  bod^  nid^t 

5  t)orouSfel^en ,  bog  mir  mein  ©ol^n  meine  SSertl^eibigung  bergeftoU 
erleid^tern  mürbe,  ©ein  le^tereS  @£f|ibitum  praes,  ben  14.  2)6« 
cember  1774  ift  ein  beutlid^er  $etoei§,  toie  ed  benenjenigen  ^u  er^: 
gelten  pflegt;  bie  einen  üblen  unb  ungegrünbeten  ^anbel  anfangen. 
(Stfi  toben  fit  mit  )@efd^ulbigungen  unb  gforberungen  fel^r  laut, 

10  unb  toenn  man  benn  in  fie  bringt,  bie  erftem  au  befc^etnigen,  bic 
anbern  ju  begrünben,  fo  ftnb  ^e  3U  feinem  befd^lagen,  unb  tx» 
greiffen  9lebenbinge,  galten  fid^  weitläufig  babei  auf,  um  il^ren 
SRangel  ^u  bebedfen  unb  in  ber  SSertoorrenl^eit  toenigftend  ben 
©d^ein  einer  3lu8fül|rung  tjor^ufpiegeln. 

i&  2)ie  ^rünbe,  toomit  mein  @ol^n  in  feinem  erften  @£]^ibito  hit 
unerl^örte  ^nforberung:  ba%  nemlid^  einer  SBitttoe  unb  Butter, 
bet)orab  fie  jur  ^nieiten  ^e  fd^reitet,  über  bie  (Büter  il^red  Der» 
ftorbenen  Tlannti  intientirt  nierben,  fie  gur  Kaution  angel^lten 
unb  il^rem  unmünbigcn  Äinbe   ein  Kurator  gefejt  toerben  follc, 

^0  geltenb  madEjen  toiH,  ftnb:  @rftlid^,  bog  id^  einen  untoerbienten 
unb  unDerfö^nlid^en  UnmiHen  auf  xi)n  unb  feine  gfrau  getoorfen 
liabe.  3toeitcn§,  bofe  idft  il^m  ben  3«^^"^  ^^^  bäterlid^en  35er= 
mögeng  unbillig  tjerfd^toeige.  2)ritteng,  ba^  iä)  einen  unerlaubten 
iSebenS-äBanbel  unb  Umgang,  eine  !oftfptelige  unb  toerfd^toenbe« 

^•"i  rifd^c  ^auä^altung  fülirc.  S3ierten§,  baft  id^  mir  Kapitalien  ah- 
tragen  laffe,  ol)ne  fit  lieber  anzulegen,  unb  ha^  id)  fünften^  ha^ 
^oi^l  meiner  nod)  unmünbigen  ^odEjter  t)ernad^läfftge. 

3d^  l^atte  in  meiner  gan^  gel^orfamften  @jception8s@d^rifft 
mid^  toegen  aller  biefer  5pundfte  auf  boS  befte  öert^eibigt.    ©rft» 

so  iiä)  ^atte  id)  tjor  nötig  befunben,  unfer  biSl^erigeS  ^Betragen,  njaS 
id^  aU  Butter  unb  er  aU  ©ol^n  getl)an,  in  einer  fogleid^  be- 
fd^einigten  ^rjö^lung  @toern  k.  tor^ulegen.  ^od^biegelben  fonnten 
baraui^  erfel^en,  boß  mein  gegen  il^n  gefaxter  Untoittc  feine^toegS 
unt)erföl^nüd^   fei,   bag    er  mid^  burd^  feinen  bidl^er  gefül^rten 

^^  Sebengtöanbel  auf  ba^  unerl^örtefte  gereift,  unb  id^  il^n  bod^  auf 
ben  geringftcn  5lnfd£|ein  bon  SBefferung  öffterä  toicbcr  mütterlid^ 
aufgenommen,  unb  mit  toeld^er  Streue  id^  bor  feine  Kr^ie^ng 
unb  enblid^eö  ©tabliffementS  ©orge  getragen.  SSBie  fann  er  nun 
fagen,  id)  t)erfd^lie6e  gegen  il^n  ^era  unb  S^l^üre,  id^  Verbanne  il^n 
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nebft  feinet  gftauen  t)on  meinet  Sd^toeEe?  3ft  et  ed  nid^t  t)ith 
mef)x  felbft,  bct  fid^  tierbannt?  3ft  et  ed  nid^t  felbfl,  bet  mein 
ntüttetlid^  ^etj  mit  eitel  Kummet  unb  ©otgen  etfüUt,  baS  bennod§ 
fid^  immet  toiebet  jut  2kht  gegen  it)n  öffnet.  I^et  gebad^tet  biefet 
(i^efd^id^tdetjöl^lung,  toeld^e  jjebod^  feinedtoegd  bic  ^au^tfad^e  auS-  5 
mad^t,  fonbetn  nut  ^ut  ^läuterung  bed  übrigen  ha  [teilet,  l^It 
et  fid^  tiot^üglid^,  \a  gana  aUein  auf,  geftefiet  ben  gtögten  ^1^1 
feinet  ^u^fd^toeiffungen  unb  Saftetn  ein,  unb  mug,  um  bad  übtige 
abjulöugnen,  bie  SS^otte  feine§  eigenl)änbigen  liBtiefd  Detbtel^fen, 
unb  ftd^  felbft  als  Sügnet  unb  bamal^ligen  )9Bettüget  feinet  SRuttet  lo 
angeben.  9lun  toöte  mitd  ettoag  leid^teS,  butc^  toeitete  ^Beilagen 
feine  ©d^anbe  t)oQ!ommen  aufjubedfen,  benn  leibet,  too  id^  untet 
meine  SBtieffd^afften  gteiffe,  finbe  id}  ttautige  2)endfmal^le  unb 
2)ofumente  feines  öetgangenen  SebenS.  ^Öein  tooS  biefcn  $undft 
bettifft,  fo  feie  nut  nod^  fo  t)iel  fc^lieglid^  toiebetliol^lt,  bag  aUeS,  i5 
toaS  iä)  in  meinen  ^ce^tionibuS  ton  feinem  !8ebenStoanbel  Dot- 
gebtad^t,  nut  leibet  allautoal^t  fei,  bag  id^  baSjenige,  toaS  et  in 
flbtebe  fieHen  toiU,  au  befd^eintgen  untoiberfiprec^lid^e  ^aipiete 
in  Rauben  l^abe,  hit  iä)  etfotberlid^en  gfaUS  aKftünblid^  ^u  pro- 
buciren  etbbtig  bin,  toeilen  abet  foId^eS  ^u  @ntfd^eibung  bet  Baä^t  20 
nid^tS  beitt&gt,  nut  mit  allgemeinem  unb  entgegengefe^tem  SBiebet» 
fptud^  auf  fid^  betuljen  laffe. 

2öa§  nun  obet  bie  übrigen  ^au^jtijjunrfte  betrifft,  fo  beob= 
ad^tet  mein  @o^n  borüber  meift  ein  tiefet  ©tiöfd&toeigen,  ja  er 
njibcrfijjric^t  fid^  fogar  toegen  berfelben  an  melirercn  Orten,  unb  25 
bcgiebt  fid^  olfo  tjon  felbft  feiner  tjertoegen  ongeftellten  Älage. 

2)enn  toaS  ben  jtociten  ^undft  betrifft,  fo  gefte^ct  er  nun= 
mel)ro  felbft  ein,  ha%  iä)  if)m  bie  9füt)rung  meiner  S3üd£|er  über= 
geben,  ba%  er  anlegt  fold^e  ju  bel^alten  untoiKig  getoorben,  unb 
alfo  fid£|  felbft  öon  bcr  naiveren  SBefanntfd^afft  mit  meinem  3^er=  30 
mögen  aurüdfgejogen.  S3on  bem  brüten  $unrft,  olS  toorinn  eigent= 
lid^  ber  (Srunb  feiner  Älage  berul^et,  fül^rt  feine  ©d^rifft  !ein 
toeitereS  SBort  an,  ba^  mir  in  ben  klugen  eines  erleud^tcten  Ütid^tcrS 
nad^tl^eilig  fe^n  fönntc.  6§  finb  ungezogene,  unbefonnene  5^ad^= 
reben,  bie  fid^  jemanb,  ber  auf  feine  eigene  @l)re  l^ielte,  aud^  nur  3.-) 
in  (SefeKfd^afft  tiorjubringen  fd^ömen  toürbc.  Sßo  ift  ein  un= 
erlaubter  Umgang  nur  im  geringften  befd^einigt?  3)urd^  toaS  l)afc 
ic^  bie  @^rbaarfeit  öerle^t?  9^ur  bie  geringfte  (Sorte  t)on  3Jien= 
fc^en  befd^äfftigt  fid^  im  gemeinen  Jßeben  mit  fold^en  bie  ßl^rc  beö 
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9lö(^flen  aBfd^netbeTtben  ^af)xtn,  obgebrofd^eiten  ©^ägen  unb 
Bä^imp^tobxttxn,  unb  er  entblöbct  ftd^  nid^t  bomit  t)or  ben  Slid^tcrs 
ftul^l  5U  trettcn.  2Öie  er  pd^  benn  aud^  tocgen  meiner  borgegebenen 
!oftf:|jteIigen  ^ouSfioltung  felbft  toiberfijjrid^t,  inbem  er  ftd^  über  meine 

5  geringe  Sto^i  bellagt,  unb  bag  er,  toeil  er  ftd^  auStoärt^  bod^  too 

erl^olen  muffen,  jene  quöftionirte  ©d^ulb  gemad^t  5U  l^aben  toorgiebt. 

@bcn  fo  mu6  er  benn  ben  vierten  unb  eigentUd^en  ^au^tpuntft 

unberül^rt  laffen.    2öo  fonn  er  baS  minbefte  3«"9tti6  «in^^  0^* 

gelegten  unb   übel  uertoenbeten  ßa^jitolS   auffinben?    3«^  ^be 

lü  mid^  toegen  ber  SSertooltung  meinet  SBermögend  befonberS  auf  ein 
ßöbl.  löanb=5lmt  berufen,  ald  toeld^eS  bog  bcfte  S^i^önift  bat)on  ab« 
legen  fann.  @r  l^at  biefem  5punrft  nid^t  toiberf^jrod^cn  unb  fonn 
il^m  nid^t  toiberfijjred^en.  Qremer  ^ot  er  feinen  einzigen  QaVi  an« 
geführt,  too  ein  (S^opitol  aufgenommen  unb  nid^t  toieber  angelegt 

15  morben ;  toie  er  benn  anä)  ba^  an  il^n  Dertoanbte  nid^t  in  ^brebe 
fe^n  lann,  tooburd^  alfo  hie  Sreue  meinet  er^öl^Iten  S}erlauffd 
abermal  beftötiget  toirb;  benn  ha^  er  nid^t  10,000  fl.,  fonbem 
nur  9750  fl.  emijjfangen  au  l^aben  oorgicbt,  fommt  bal^er,  toeil  er 
in  feiner  ©^jecification  einige   Soften  auSgelaffen  .  .     SGßoburd^ 

20  fid^  alfo  ergicbet,  bafe  id^  mit  bem  öoKIommenften  SSeflanbe  ber 
Sößal^rl^eit  fagen  fonnte,  e8  feie  bereits  fd^on  über  10,000  fl.  ou8 
meiner  ^au8f)altung  i^m  ^ugefloffcn.  2öie  er  benn  aud^  bei 
@:|jccification  ber  ÜJ^eubcl  nur  bie  geringeren  angiebt,  ba  id^  i^n 
bod^  mit  tocit  anfel^nlid^eren  au§  mütterlid£|er  Siebe  auSgeftattct 

25  @ö  ift  alfo  einmal  biefecr  ^aupipnndt  tjon  il^m  ju  betocifen  ober 
auä)  nur  im  minbeften  ju  befc^einigen  unterlaffen  toorbcn,  toie  er 
benn  aud^  fold^eS  ju  tl)un  nid^t  im  ©taube  getoefen  to&re;  bal^ero 
er  gänjlid^  a  limite  Jtidicii  abjutoeifen. 

@ben  fo  toenig  fonnte  er  fünften^  ettoaS  gegen  bic  S^^öwiffc 

30  vorbringen,  toomit  iä)  bie  ©orgfalt  für  baS  SGBol)l  meiner  Jod^ter 
befd^einige.  ^ä)  braud^c  bol|er  nid^tö  ju  toieberl^olcn,  mid^  lebig* 
lid^  auf  mein  torigeg  be^iel^enb.  @inem  ^inb  einen  (S^urator  gu 
fe^en,  beöorab  beffen  SJlutter  jur  jtoeiten  ^l^e  fd^reitet,  ift  immer 
eine  nad^  l^iefigen  ©ebräud^en  unerl^5rtc  ^^ön^l^^g,  fonnte  nid^t 

35  anberS  al§  burd^  bie  toid^tigften  Umftänbte  gered^tfertiget  tocrbcn, 

toeld^e  benn  tool^l  ©tobtfunbig  bei  ^errn  SBaron  du  Fay  ob» 

getoaltct  l^aben,  öon  mir  aber  toeit  entfernt  finb,  baft  alfo  aud^ 

ba^  öngftlid^  gefud^tc  ^räjubi^  il^m  nid^t  ju  ftatten  fommt 

2)ie  |)au:|jtfad^e  lege  alfo  nun  ju  einer  geredeten  (5ntfd6eibung 
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auf  bad  fl&tfle  t)or.  ^etn  Boijn  l^ot  fetned  t)on  aU  benen  ^x^n- 
menten,  bie  ev  gebraucht  um  feine  totige  ^lage  3U  begtünben,  nut 
im  minbften  ertoiefen,  ex  ^ai  t)ielmel^t  fold^e  auf  eine  il^n  be« 
fd^ömenbe  SBeige  übergangen,  unb  l^at  burd^  fold^ed  ^Betragen  gu» 
gletd^  ben  UntoiEen  eined  ^od^anfrfinlid^en  ^etrn  SRid^terS  unb  5 
ben  meinigen  auf  ba8  ftrengfte  tjerbient. 

©d^lieglid^  mug  id)  nur  nod^  Don  ber  niebrigen  %xi  gebenden, 
toomit  bcrfelbe  bem  toürbigen  ^crrn  Vicario  De  VAlbie,  einem 
alten  fjfreunbe  ungern  ^auged  unb  getoig  auc^  el^emaligen  toa^ren 
gfteunbe  beS  unbancf ballten  unb  pflid^tDergeffenen  STlenfd^en,  be^  10 
gegnet.  @S  ift  unerl^ört,  auf  toeld^e  äBeige  et  bie  2)ienftleiflungen 
biefed  $errn,  hit  er  jjeberjeit  unferer  gfamilie  erzeigt,  t)erbä(^tig 
unb  läd^erlid^  gu  mad^en  fud^t.  äBotübet  id^  benn  feine  @^- 
Detgeffenl^eit  gegen  feine  3Ruttet  nid^t  abermals  tügen  toitt,  fo 
toenig  alö  ^etr  Vicarius  pd^  mit  il^m  gegcntoärtig  etn^laffen  is 
l^at,  obgleid^  biefer  })t\  feiner  Obtigfeit,  bie  fd^on  ^tu^t  öon  meines 
@o]^neS  unanftänbigem  SBettagen  gegen  il^n  ift,  ^tä:ii  unb  (Benug^^ 
tl^uung  3U  etl^alten  toiffen  toitb.  SBie  eS  benn  aud^  einen  jeben 
f)öc^ft  tounbetn  mug,  toie  man  in  einem  förmlid^en  ^^ibito  an 
ein  ^od^anfe^nlid^eS  (^erid^t  fid^  gegen  einen  ^ann,  bet  un«  20 
befd^olten  in  einem  el^ttoütbigen  Staube  lebt,  fold^et  unanftänbigen 
unb  unbefonnenen  ^uSbrüd^e  bebienen  mögen. 

Über  aÜeS  bieget  mug  id^  nun  @tore  iz.  (ob  id^  mid^  gleid^ 
üor  ber  3nt)entur  nid^t  ju  fürd^ten  l^abe  unb  hxt  überaß  an= 
gelegten  6apitolicn  genug  für  meiner  Äinbcr  Vermögen  finb)  25 
abermals  mit  ber  gan^  gejiemcnbften  f&iiit  angelien :  ^odftbiefelbeu 
gerul^cn  mid^  bei  ber  ^crgebrad^ten  S[Jerh)altungS=5lrt  meines  2)er= 
mögenS,  ba  mein  ©ol^n  nid^t  bie  geringfte  ©ad^öeränbernbe  Xlm= 
ftänbe  anführen,  nod^  toeniger  betoeifecn  fönnen,  ^od^rid^tcrlid^ 
ju  fd^ü^en,  mid^  tjon  ber  un^iemlid^cn  Älage  ju  cntbinben,  unb  so 
meinen  ©oljn  mit  folc^er  ein*  ober  oKemal  gered^teft  abjutoeifcn. 
S)ie  id^  it,  @uer  it.  gel^orfamft  bemütige  3:t)eoboruS  5lumann  feel. 
fSSam.    3  2ö(iJoetl^e  ßicentiat. 

Der  Sohn  lehnte  einen  Vergleich  ab;   für  die  Mutter 
erklärte  Goethe  am  30.  Januar  1775  ohne  Erfolg: 

2001^1=   unb   ^od&ebelgebo^rne  ic.\    2öie   eS   um   hk   ©ac^e 
meines  ©ol^ncS  ftcl)e,  ift  nunmeliro  all^u  beutlid^,  er  getrauet  fidt)  35 
nid^t  einem  erloud^ten  §errn  üiid^ter,  nid^t  einer  beleibigtcn  2Jiutter 
unter  hxt  5lugen  ju  treten.     @torer  it.  gan^  be|onberS  bere^rlid^e 
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SSerfügung,  toobutd^  $o(^biefelben  eine  l^ot^anfel^nlid^e  ^e^utaüon 
auf  l^eutc  onaufeaacn  gcrul^ct,  l^obc  iä)  fogleid^  mit  bcm  innigflen 
3)Qn(fc  crfannt,  imb  gebadete  mdm  ©efinnungcn  l^ietübct  nid^t 
toit  mein  ©ol^n  burt^  uitbcbcutcnbe  ©omplimcntc,   fonbcrn  butd^ 

5  ein  :|jctföitlid^e8  ftanbl^affteS  @tfd^eincn  on  bcn  %a^  au  legen. 
3(^  bin  bie  Gelangte,  iä^  bin  bie  f&etla^tt,  iä^  mugte  midft  oCfo 
getoärtigen,  bofe  mein  ^Inflöger  nid^t  unbeteitet  für  ben  IRid^tets 
flul^l  treten  toürbe,  bog  er  mir  inS  5lngefid^t  meine  unorbenttid^c 
§ou81^aItung  unb  fold^e  3tuffül^rung  betoiefe:  hit  erfllid^  ein  Sn« 

10  bentarium,  gtoeiteng  eine  (SiautiongsSeiftung,  brittenS  einen  (S^urator 
für  meine  S^oc^ter  notl^toenbtg  mod^ten.  ^ätte  td^  fein  guteS  @c« 
toiffen,  fo  Wöre  e§  an  mir  getoeftcn,  mir  eine  ^)crfönlidte  (Begen« 
Wart  5U  Verbitten;  allctn  fo,  ba  iä^  bor  (Sott,  t)or  2Renfd^en  unb 
t)or  mir  felbft  beftel^en  !ann,  fo  l^ab  id^  nid^td  ^u  fd^euen. 

15  !KJleine§  ©ol^ncS  rubrijirtc  „!R5tig  ermeffene  ge^orfampe  53[n* 
jeige  ac/'  ^eugt  öon  ber  SSertoirrung,  in  hit  xi)n  ba8  berel^rlid^e 
2)ecrct  de  23^««  3^anuarii  a.  c.  öerfejjt  l^ot.  @r  bringt  feine 
bebeuienbe  UrfadEje  bor,  toarum  er  fid^  einer  ^od^anfel^nlid^en 
^eiputation  ent^iel^en  toitt.    gf^eilid^  toerbe  iä)  unb  er  nid^t  ol^ne 

30  Gemütsbewegung  habet)  erfd^einen,  aber  iä)  Wünfd^te,  ba§  ed  hit 
gertngfte  unb  bie  le^te  Wäre,  bie  er  mir  bcrurfod^te,  unb  bor 
feinen  Slffeften  ift  mir§  nid^t  bange.  3)ie  ©egcntoort  eineS  ^o^- 
anfel^nlid^en  §errn  9iid^tcrg  fid^ert  mic^  genugfam.  Wenn  aud^ 
ber  ßl^aradfter  einer  2Jiutter  fold^  einem  @ol^ne  nid^t  ref^jetftable 

25  fe^n  foDtte.  @ben  fo  Würben  aud^  bie  l^öd^ft  ungezogenen  unb 
ut^bebad^tfamen  ISöfterungen ,  Womit  er  abermals  einen  Würbigen 
(Seiftlid^en,  feinen  ehemaligen  treuen  gfreunbt,  anfallt,  berfdEjWinben, 
Wenn  er  nid^t  mit  auf  gerabe  Wol^I  l^ingeWorffenen  Sügen  unb 
©d£|mät|ungen,  fonbem  mit  gcgenWörtigem  SBcWeiße  auftreten  foltc. 

30  2)al^cro  unterfange  id^  mid^  ^re  jc.  mit  ber  gonj  gel^or» 
famften  SBitte  ju  bel^eHigen:  ^od^biefelben  gerul^en  öon  §od^bero 
milbrid^terlid^en  Slbfid^ten  triebe  a^ifd^en  jWeen  fo  unglüdPftd^ 
getrennten  ^artet)en  ju  ftifften,  ol^nerod^tet  ber  äöiebcrfpenpigfcit 
meines    ©ol^nS,    nid^t   ab^ufte^en,    tjielmel^r   einen   anberWettcn 

35  2:ermin  grofegünftig  anjuberoumen ,  an  Weld^em  eine  ^od^anfel^n» 
lid^e  2)eputation  niebergefe^t  werben,  beibe  ^orte^en  perfdl^nlid^ 
erfd^einen  unb  alfo  fid^  ol^ne  WeiterS  ergeben  möge,  auf  Weffen 
©eite  üied^t  ober  tlnred£|t  fe^e.  2)ie  i^  ic,  @Wrer  k.  treu  get)ors 
famfte  2:l^eoboruS  3(umann  SSBittib.  SB  (Soetl^e  ßicentiat. 


3um  S(f|ä!c§:peat§  2;ag. 

Drucke. 

Otto  Jahn,  Allgemeine  [Kieler]  Monatsschrift  für  Wissen- 
schaft und  Litteratur,  Braunschweig  1854  (April)  S.  247  ff. 
und  wieder  in  seinen  ,, Biographischen  Aufsätzen*^  Leipzig 
1866  S.  373 ff.;  ungenau.  Auf  Grund  einer  überaus  sorg- 
föltigen  Abschrift  des  Originals  von  M.  Bemays :  Der  junge 
Goethe,  1875  II  39 — 43.  Danach  konnte  eine  Nachcollation 
Eigls  fiir  Witkowski,  Spemanns  Deutsche  National- Litteratur 
Bd.  107  (Goethes  Werke  Bd.  26),  19  ff.  (S.  17  Beschreibung 
der  Hs.  und  zwei  Lesarten)  nur  Winziges  ergeben.  In  der 
gleichen  Lage  sind  wii*. 

Handschrift. 

Feine  Reinschrift  p,  2  auf  einander  folgende,  einmal 
vielleicht  zu  brieflicher  Versendung  gebrochene  Halbbogen 
4°  (der  zweite,  S.  5,  beginnt  132,  8  5l(ft),  Wasserzeichen 
C&J  HONIG  mit  einem  Posthorn  an  einem  Schild.  Die  Hs. 
war  im  Besitz  der  Familie  F.  H.  Jacobis ,  bis  sie  aus  der 
Zöppritz  anvertrauten  Masse  auf  dunklen  Pfaden  an 
W.  V.  Maltzahn  kam,  aus  dessen  Nachlass  sie  Herr  Alexander 
Posonyi  (Wien)  am  27.  Februar  1890  (Auction  bei  Albert 
Cohn  in  Berlin)  für  2060  Mk.  erwarb.  Tags  darauf  habe 
ich  sie  vergleichen  dürfen.  Die  Blätter  gelten  manchen 
für  ein  Sendschreiben  (s.  130, 1 5  132,25)  zum  Williams -Tage 
des  Salzmannischen  Kreises  in  Strassburg,  bestimmt  am 
14.  October  1771  als  „Andacht  liturgischer  Lection**  ver- 
lesen zu  werden  —  doch  wissen  wir  nicht,  ob  das  neben 
Lerses  schwächlicher  Festrede  geschah  — ;   vielleicht   hat 
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Goethe  sie  an  demselben  Tage  mit  gewissen  Änderungen 
in  Frankfurt  vorgetragen  (vgl.  Briefe  2,  3).  Gelangten  die 
Blätter  überhaupt  nach  Strassburg?  Wie  kamen  sie  dann 
zu  Goethe  zurück?  Oder  hat  er  ein  Mundum  für  sich  an- 
gefertigt und  dies  später  Jacobi  geschenkt?  Am  Schlüsse 
steht  die  Unterschrift  ©oef^c. 

Die  Interpunction  ist  sorgfältig,  weshalb  wir  nur  an 
zwei  Stellen  abweichen. 

Lesarten. 

130,23  erfonntc]  crf  aus  crf[tauntc?]  Da  ein  feiner  schräger 
Strich  durch  das  ganze  Wort  geht,  hat  Goethe  vielleicht 
auch  das  nächste  id^  tilgen  und  ^ä)  füllte  schreiben  wollen. 
'J4  kein  Komma  131,  ii  l^atte  i6  Sopofleg  22  benn  eS 
über  unb  132,  i  gfranjöggen]  115  aus  3  18  vetd^en  üdZ 
25  keine  Kommata  133, 15. 16  tote  —  tnel^teten  ÜdZ  134, 20 
bie  fo  nach  bas        24  (Sx  doppelt  unterstrichen 

Hier  sei  bemerkt,  dass  die  Behauptung,  Goethe  sei 
„wahrscheinlich,  um  nicht  zu  sagen  sicher*  der  Vorredner 
von  Lenzens  , Anmerkungen  übers  Theater*  1774,  aus  der 
Luft  gegriffen  ist  (Froitzheim,  Lenz  und  Goethe,  1891  S.  14; 
Jerzembsky  hat  sich  nach  Mittheilungen  des  irrsinnigen 
Moskauer  Lenz  notirt:  „A.  ü.  Th.,  von  Goethe  verstümmelt .. . 
Vorrede  vom  Herausgeber").  Goethes  Revisionsthätigkeit 
an  Lenzens  „Lustspielen  nach  dem  Flautus  fürs  deutsche 
Theater"  1774,  die  der  Verleger  Weygand  in  den  Mess- 
katalogen als  „von  Goethe  und  Lenz*  ankündigte,  kann 
nicht  im  Einzelnen  nachgewiesen  werden. 


aSon  beutfd^et  SBauIunft. 

Drucke. 

E  :  fßou  I  2)eutfd^ct  »aufunft  [Doppelstrich]  D.  M.  | 
EBVINI A  STEINBACH.  [Doppelstiich]  1773  (im  No- 
vember 1772  bei  Deinet  in  Frankfurt  a.  M.  erschienen;  die 
3  ersten  Abschnitte  nach  Scherer,  Aus  Goethes  Frühzeit 
S.  13,  schon  in  Strassburg  geschrieben?).  8°.  16  S.  Der 
SBttef  bc8  ^aftotS  und  die  3^0  biBlifd^cn  QftQQcn  sind  dürftiger 
gedruckt  und  führen  Custoden  am  Seitenende.  Unberührtes 
Exemplar  in  einem  Sammelbande  der  Goethischen  Bibliothek, 
8.  u.  zum  SBtief  beg  $aftorS. 

J^ :  S3on  2)cutf(3^cr  3lrt  unb  Äunft.  einige  fliegcnbc  Slöttcr. 
^ambutg  1773.  S3c^  SBobc.  8o.  S.  119— 136.  Abdruck  von  ^. 
Eine  willkürlich  veränderte  Wiederholung  aus  J^  in  Huths 
„Allgemeinem  Magazin  für  die  bürgerliche  Baukunst"  I  1 
(Weimar  1789),  84«— 91  berührt  uns  nicht  (ebensowenig 
C.  F.  Cramers  Abdruck  in  Baggesens  „Labyrinth"  3  (1794), 
nach  einem  eigenen  Prosahymnus  auf  das  Münster  S.  429  ff. 
E.  S.). 

Ä» :  3.  2Ö.  ®octl^cn§  ©d^tiftcn.  SSicttet  «anb.  «exlin,  1779. 
Sei  (Sfitiftion  gfriebridEi  Limburg.    S.  95—114.    Nach  J^ 

«7*  :  Über  Äunft  unb  Slltettl^um.  S3on  ©oetl^e.  Vierten 
SBonbeg  2)titte8  ^cft.  ©tuttgarb,  in  bcr  6ottoifdE|cn  S3ud^l^Qnb= 
lung.  1824.  S.  12—31.  Ohne  Bemerkung;  im  Register  S.  165: 
SSon  beutyd£|er  SBaufunft,  inSbefonbere  t)on  bcm  ©trafebntgcr 
3Rünftcr,  gefd^tiebcn  1773.  (IV  2,  139  ff.  SDon  beutfdEiex  a5au= 
fünft.   1823.)    J*  beruht  auf  E. 
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C'  :  (Boet^eS  fS&txtt.  SSoUftönbige  Sluggobe  legtet  ^onb. 
^RcununbbtcißtQftcr  Söonb.  ©tuttgort  unb  I^übtngcn,  in  bcr 
3.  ®.  ßotto'fd&cn  SBud^l^anbluitfl.  1830.  16  ^  S.  339-351.  Ab- 
druck von  tP,  An  der  Spitze  der  Gruppe  5lltbcutfd&c  S8au= 
fünft  (vgl.  Register  Über  Ännft  unb  5lltcttl^um  IV  3, 164)  vor 
fBon  S)cutfd^cr  S8ou!unft  1823.  Dem  entspricht  bis  auf  ein 
paar  geringfügige  Abweichungen  C:  39,  341 — 354  der  Octav- 
ausgabe,  1831.    Unsre  Sigle  C  fasst  C^C  zusammen. 

Danach  sind  J%^  aus  den  Lesarten  auszuscheiden 
(Stichproben:  140,  7  2öcr!cn]  SöoHen  J^ä»  144,  15  l^ottc  eT^Ä» 
146, 11  ctforbettc  ?i»  149, 15  «Ratton  ä»). 

Lesarten. 

SGÖelfd^ct  äd^t  wurde  normirt,  grosser  Anfangsbuchstabe 
in  ©otl^tfd^  ^eutfd^  {C  gegen  sonstigen  Brauch  und  gegen 
JEJ^)  beseitigt.  139,  n  üctmögtc  gegen  die  sonstige  Norm 
stehen  geblieben  C  20  hobeln  E  140, 2  jcuflcn  E  5  btouf  E 
12  immer]  etotg  E  fd^totnblen  E  21  auf.  9üd§t  EJ^  22  l^crab 
gelaffen  roaxb  E  25  gefd^oj^c  E  unter  28  ein  Sternchen  E 
141,  2  Äinbctc^en  laut  ^  a  la  Greque  E  ä  la  @rcquc  eP 
10  Stntcn  EJ^  22  umaitfciteft  ^5  jene]  tl^tc  E  142, 1  nun 
fo  allc§  E  (Sang,  bte  i^J^  3  unfre  fd^öne  E  10  l^aben; 
@r  J2  11  (Sanje  ^  14  neusfranjöfd^et  in  der  Zeilenscheide  E 
{J^  aber  nicht  h^)  neuftanjöfifd^er  J*  Der  Angerufene  ist 
der  Abbe  Laugier.  15  em:pfinbfamc  J^C  18  unftet  E 
24  gfotft  E  (Ji  aber  comgirt  gfttft  h^)  J^  25  $ütem  E 
143, 7  anbrer  ^  10  mannigfaltige  E  11  ba  ftcl^n  E  22  unfret  J57 
24  unfter  E  Unf re  i?  144, 1  «ßattäften  EJ^  Stixä^tn.  Sffienige  E 
4  3um]  gen  JS*  5  unerttogltd^cr  J*  s  öctmannigfaltige  E 
10  l^od^crl^aBncn  ^  12  bcr  ©anb  E  12. 13  rtngS  um,  EJ^  ttngS 
um  C  unter  14  zwei  Sternchen  E  kein  Trennungsstrich  J^C 
15  gicng  E  19  tjettoortncn  J5^  22  f^nontmtfd§e  -E  f^non^» 
mtfd^e  J^  22 — 24  kleine  Anfangsbuchstaben  ^ufammenge« 
fto))))eltcm  E  25  gefd^eibet  E  ( J*  gefd^citet  ä^)  26  baft  «J^ 
145,  2  unfte  bürgerltd&e  E  6  Creuz,  Oden  1769  I  144 
„Nach  Gohtischer  Art  ganz  von  Zieraht  erdrükf*  (vgl. 
Herder  5,  297)  ^tetat  J^  10  ttot;  ©in  J^C^  i5  fe^,  unb 
Joie  E     16  l^tmmltfd^strtbtfd^c  E  l^tmmltfd^  itbifd^e  C     n  unf« 

®oct^e§  «Jctif.    38.331).  19 
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tn  E  18  umfaffeit]  gemegen  J^C  ss  Stbenbbentmerung  J* 
24  9btg  je;  146, 1  ^nbungen  EJ*  3  Itdt>e(t  EJ^  ltft>elt  C 
4  an]  in  J*(7  5  totinürlid|c  -E  7  ^aiH)tcingan8  JB7J*  au'n 
©citen  E  gut  ©citcn  J*  lo  brübet  E  {J^  aber  nicht  h*) 
13  büflem  et^bnen  ^  i4  ftel^  ^«7*  20  Gedankenstrich 
fehlt  E  22  2:tauttgfeit.  SBid  E  25  leuc^iet  28  belebt;  tme  £7 
147, 3  ungel^uren  verdruckt  J*  9  gottgleic^  ^  unter  9  drei 
Sternchen  E  13  unbetftanbn'en  EJ*  ts.  u  betfletnert.  Sa  ^ 
15  unfre  E  le  eignen  ^  bieltoeniget  E  19  Sd^toütig- 
!eiten  ^  23  gelungner  E  migtungnet  E  25  d^n  JB7  @an§e 
^J*  aufammen  fd^uf  JB;  148, 4  ttefflid^eS  E  25  @d^öne  J^ 
149,  3  l^l^n  gleich  „grellen*?  schwerlich  tollen  5  btefe] 
bte  J*C7  6  befielen  E  7  fotatftcriflifd^en  E  ebenso  9  ig  3es 
mel^r  EJ*  21  icmcl^t  EJ*  23  genugtl^ut  JS?  150, 2  toüts 
fenb  JB7  (J^  aber  nicht  h*)  unter  4  vier  Sternchen  E  kein 
Trennungsstrich  C  (aber  ePC^)  6  uml^t  gefd^ttfi  E  11  &es 
)o5lbem  E  12  unftet  J&  13  alt  beutfd^en  E  le  unfre  ge» 
fd§mtn!te  J&  mir  fehlt  J*C  18  erlogne  ^  21  totttfonnnner  E 
26.  27  em))ot  geloben  E  27  eigne  ^  151, 3  @ebütgeS  E 
9  9Raad  ^tT*  10  benn  stand  gewiss  auch  16  in  der  Jugendhs. 
22  gebal^;  nimm  E  gebat;  nimm  J*      24  Icit  E  leitet  J*(7 


»rief  be§  5pajlor3» 

Drucke. 

E :  «Brief  |  bc3  |  Spaftotä  au  ***  |  an  ben  |  neuen  ^aftot 
3U  ***  [Doppelstrich]  3lu8  bem  Oftanjöfifdlcn.  [Doppelstrich] 
1773.  S^'.  26  S.  Das  erste  Blatt  des  ersten  Bogens  giebt 
den  Schmutztitel:  ^rief.  und  Doppelstrich. 

Keine  Bedeutung  haben  die  beiden  unabhängig  von 
einander  hergestellten  Nachdrucke  E^  und  E*:  1773  o.  0. 
(nach  Hirzels  Verzeichnisse  S.  11  aus  der  Schweiz?)  kl.  8^ 
32  S.  und  1775  o.  0.  8  ^  24  S.  jE  ist  auch  in  einer  , Aus- 
wahl der  besten  zerstreuten  prosaischen  Aufsäze  der  Deut- 
schen" (Leipzig,  Weygand,  1779)  1,  282—301  wiederholt. 
E  oder  E^  in 

Ä» :  3.  2Ö.  (Boetl^enä  ©d&rtften.  Stiertet  SBanb.  Berlin,  Him- 
burg,  1779,  S.  3-28. 

C^C  (Bd.  56  der  Taschenausgabe  1842  S.  207—227,  der 
im  gleichen  Jahr  erschienenen  Octavausgabe  S.  207 — 228) 
wiederholen  den  Abdruck  im  14.  Bd.  der  Cottaischen  Aus- 
gabe von  1840. 

Zu  der  Frage,  ob  die  Gruppe  C  von  Ä'  abhängt  —  wofür 
das  bei  den  3^0  Btbltfd^cn  Oftogen  zu  beobachtende  Ver- 
hältniss  und  hier  vielleicht  165,  2  das  beiden  eigenthüm- 
liche  ftd^'S  spricht  — ,  bemerkt  mir  der  Redactor  Folgendes : 
In  der  Bibliothek  des  Goethe  -  Nationalmuseums  befindet 
sich  ein  mit  dem  Exlibris  ^Aus  dem  Nachlasse  des  Staats- 
'  ministers  Dr.  Johann  Wolfgang  von  Goethe"  und  mit  dem 
von  Kräuter  beschriebenen  Rückenschildchen  „Goethiana" 
versehener  Sammelband,  der  den  S3rtef  beg  $afto¥§;  die  3^^ 
btbltfd^en  gfrageU;  S3on  ^eutfd^et  ^oufunfl,  den  <85|  in  dem 

19* 
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ersten  Drucke,  femer  einen  Nachdruck  des  (Bö|  (1773, 
lOOS.)  und  die  ,,zwote*  Auflage  (Frankfurt,  Eichenberg,  1774; 
3.  Druck  mit  falscher,  aber  handschriftlich  verbesserter  Pagi- 
nirung),  endlich  den  Bahrdtschen  ^tolog  (JB**)  und  ©öttct^ 
gelben  unb  Sötclonb  (E^  mit  einigen  Goethischen  und  andern 
Correcturen),  also  im  Ganzen  8  Stücke  enthält,  die  Kräuter  be- 
ziffert hat  und  die  offenbar  erst  nach  Goethes  Tod  zusammen 
cartonirt  worden  sind.  Der  SBttcf  und  die  3*0  S^ogcn  sind, 
gleich  einer  separat  vorhandenen  Ausgabe  von  @ttotn  unb 
@(tntxe  (Frankfurt  und  Leipzig  1775),  durch  Musculus  am 
Rande,  hie  und  da  auch  nur  im  Text,  mit  den  Correcturen 
für  C  besät  worden ,  tragen  aber  keine  Spur  unmittelbarer 
Benutzung  in  der  Druckerei,  so  dass  eine  Übertragung 
dieser  Änderungen  in  ein  als  Druckvorlage  preisgegebenes 
Exemplar  h*  angenommen  werden  darf.  Nämlich  im  ^rief 
165,  2  und  an  vier  auffallenden  Stellen  der  Or^agen  hat 
Musculus  die  Lesarten  E  nicht  angetastet;  trotzdem  stimmt 
C  mit  Ä'  überein.  Dafär,  dass  Goethe  selbst  irgend  eine 
Anweisung  für  die  Redaction  des  Textes  im  Einzelnen 
hinterlassen  habe,  zeugt  nichts,  und  selbst  wenn  eine  Durch- 
sicht noch  bei  seinen  Lebzeiten  erfolgt  wäre,  hätten  wir  es 
nur  mit  einer  im  Detail  selbständigen  Secretärarbeit  zu 
thun.  A.  Fresenius,  der  die  Geschichte  der  Ausgaben  am 
genauesten  kennt,  stellt  uns  folgende  Nachweise  zur  Ver- 
fügung. Auf  einem  am  22.  April  1830  von  John  geschrie- 
benen Bogen  !^u  einer  oHenfattftgen  ^lad^Iiefetung  (Acta  pri- 
ixAta  IV  B)  werden  aufgezählt:  1.  (Sö^  tjon  S3crlid^ingen. 
@tfte8  6once))t.  |  SBeatbeitung  für§  ^^l^eater.  2.  9leife  nad^  ber 
©d^toetfe  t).  1797.  3.  ©inaelne  ©cbtd^te.  4.  5.  einjelne  ^uffä^e 
übet  Äunft  unb  Siteratut.  Auf  der  dritten  Seite  steht  das 
-Inhaltsverzeichniss  des  38.  und  des  39.  Bandes  0,  deren 
Manuscript  am  24.  April  1830  an  den  Factor  Reichel  ab- 
gegangen ist,  als  das  letzte  der  von  Goethe  selbst  besorgten 
vierzig  Bände.  Damals,  wo  der  Inhalt  dieser  zwei  Bände 
endgiltig  feststand,  ergab  sich,  was  für  Materialien  noch 
übrig  blieben,  und  die  Aufforderung,  den  Plan  zu  einer 
Nachlieferung  zu  dictiren.  Beim  Empfang  des  letzten  Aus- 
hängebogens der  7.  Lieferung  aus  Augsburg,  eben  am 
22.  April,    sah   sich  Goethe  dem  Ziele  der  vierzig  Bände 
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schon  ganz  nahe.  An  demselben  Tage  brach  Eckermann 
mit  August  nach  Italien  auf.  Hatte  er  noch  Materialien 
in  Händen,  die  ihm  Goethe  im  Hinblick  auf  C,  besonders 
Bd.  38  und  39  (vgl.  Gespräch  vom  16.  März),  zur  Durchsicht 
vorgelegt,  so  muss  er  sie  spätestens  am  21.  April  zurück- 
gegeben haben.  Von  den  theologischen  Jugendschrifben  ist 
nirgends  die  Rede.  Nur  die  Möglichkeit  bleibt  offen,  dass 
Goethe  am  22.  April  1830  den  4.  Band  der  „allenfallsigen 
Nachlieferung"  mit  dem  dann  in  0  44  erschienenen  An- 
hang zum  Mercier  —  s.  u.  —  beginnen  zu  lassen  dachte. 
Schon  der  Ausdruck  attcnfottftg  zeigt,  wie  vag  die  Ver- 
fügungen waren.  Auch  Äusserungen ,  wie  sie  Goethe  z.  B. 
am  5.  Januar  1831  dem  Kanzler  Müller  gegenüber  that: 
3cl^n  neue  SBänbe  meinet  ©d^ttftcn  finb  foft  fd^on  patot,  ergeben 
nichts  Näheres,  und  in  der  am  15.  Mai  1831  aufgesetzten 
„kleinen  Schrift",  die  Goethe  „als  eine  Art  Contract**  von 
Eckermann  unterzeichnen  Hess,  heisst  es  nur;  !^vl  näd^ßet 
?lu8QaBe  cincS  5lad^troQ§  ju  meinen  Söexfen  liegen  Bereit  [in 
einem  Kasten,  zu  dem  Eckermann  den  Schlüssel  hatte] 
ober  toetbcn  tebigirt,  afuftirt  ju  biefem  3toecfe.  ^Reuetc  ®ebtd&tc. 
gfauft,  atoe^ter  Z^eil  . . .  ©ottfrteb  . .  erfte§  5«anufcrtpt  |  (Sö^  . . 
für  bie  S3üt)ne  bearbeitet.  |  5lu§  meinem  Seben.  4.  S3b.  |  ©d^toeijcts 
reife  t).  1797.  |  StUint  ältere  ©d^riftcn.  ©tnacIncS  mit  ein« 
gefd^Ioffen.  Dann  folgen  die  naturwissenschaftlichen  Schriften. 
Hierauf  eine  Art  testamentarischer  Bestallung  des  erprobten 
Eckermann.  Kurzum,  über  eine  vage  Anweisung,  kleine 
ältere  Schriften  nachzuliefern,  kommen  wir  nicht  hinaus 
und  dürfen  von  der  Vulgata  absehen,  deren  „Correcturen** 
z.  Th.  gewaltthätig  in  Goethes  Jugendstil  eingreifen,  da  sie 
nicht  bloss  veraltete  Formen  u.  dergl.  beseitigen,  neue  Ab- 
sätze machen,  sondern  auch  166,  lo.  ii  pedantisch  betrug 
und  SpauluS  für  $etet  und  SPauIen  setzen. 

Die  Varianten  E^EV  berühren  uns  noch  viel  weniger. 
Wir  geben  den  Text  E^  brauchen  der  Interpunction  nur 
ein  paarmal  nachzuhelfen  und  normiren  die  Schreibung 
(biegen  u.  s.  f.  mögte  toüx!ltd§  SBüxfung  gieng  giebi  ^benbmal 
gebo^rne  (Ed^aaf  ^aoß»  ©aomen  fd^aol  öd^t  log  iBetoeig  SOßeig^eit 
162,24  toeiS  159,  lo  3lnftoS  171,20  bc8tocgen  2:obtc8  Sötob 
(SJlnnbenSbefönntniö  ejaettent  9le))ublirf  S)ogmattcf  9lcfJ)erft  ©eftc 
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S5i!ar  2)i8!ut8  ßonacl  SBoruttetl  nötig  f^m))atifitcn  ©ottfe,  ge- 
legentlich begteiffen  Sreua  ©eeligfeit  äBel^ri  toünf(]|endtoel^t 
172,  27),  die  sehr  sparsame  Apostrophirung  verkürzter  For- 
men, die  nicht  streng  dm*chgefQhrte  Majuskel  der  Anrede 
Sfix  (Suä),  die  Majuskel  in  substantivischen  Adjectiven  (toad 
gutS  u.  s.  w.). 

Lesarten. 

156, 9  nid^t  fehlt  C  es  ist  aber  der  Gallicismus  ,que  je 
ne*  158, 6  f o  ^  161,  i5  bat.  JE  162,  i8  t)om  unnöthige 
Änderung  C  25  genauer  wäre  ©ecfcnbotff  C  163,  2.  3 
^gSf))urgifd§e  JS  s.  aber  162,  i5  26  ^ubiel  bog  E  164, 5 
3U  braucht  trotz  dem  vorausgegangenen  pt  kein  Druck- 
fehler E  für  3um  C  zu  sein.  13  lauft  E  als  mundartlich 
bewahrt  165,  i  über  gto^et  E  28  ß^rtftUd^c  E  ebenso 
166, 5  166, 17  unb  bcn  Söctn  unnöthig  C  24  genug  eS  E 
ebenso  fehlt  Komma  169,  !>.  26  172,9  167,  5  unted^t  E 
i2i  13  fage  biettcid^t  E  fagc  btclletd^t  C  u  fagcn  gctoift  C 
170, 12  anbxe  in  Goethes  Jugendsprache  unanstössig  und  nicht 
in  anbern  C  zu  corrigiren        172, 24  l^intoeifet.    SGÖcnn  E 


Drucke. 

E :  3too  toid^tigc  |  biSl^et  unctöttcrtc  SSiblifd^c  gfrogcn  |  aum 
ctftcnmol  I  gtünblt^  bcanttoortct,  [Doppelstrich]  tjon  einem 
Sanbgeiftlid^en  in  ©d^tooben.  [Doppelstrich]  Sinbau  am  S3obcn= 
fee  [fingirter  Druckort].  1773.  8®.  16  S.  Sehr  compress  ge- 
druckt. 

Danach  ä»  —  s.  zum  SBtief  —  S.  229-245.  h^  ist  die 
Vorlage  fttr  C^  56,  229-245  und  056,  229-245  durch  das 
Medium  der  vierzigbändigen  Cottaischen  Ausgabe  von  1840 
Bd.  14,  indem  die  von  Musculus  in  E  angebrachten  Cor- 
recturen  erst  in  eine  Druckvorlage  h^  übertragen  wurden; 
s.  0.  S.  292.  Daher  stammen  die  gemeinsamen  Varianten  h^C 
181,  15  3Rofc   183,  16  Söoci^c    184,  6  ^cttn    187,  i   ©eele;   alle 
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von  Musculus  nicht  eingeschrieben,  der  übrigens  auch  178,  i9 
teeg  179, 28  Beftötttgte  187, 9  $atter  190, 25  ^atben  dem  nach- 
folgenden Corrector  zurückgelassen  hat.  Wir  dürfen  auch 
hier  die  eigenwilligen  Änderungen  C  nur  mit  ein  paar  Stich- 
proben belegen:  178,  i  $lugtrtit  5  S3ei  aEe  htm  i9  SBigbegtetbe 
181, 1  bie  td^;  t^  länger  td§  fte  umfd^aue,  befto  toal^ter  ftnbe 
7  usw.  jel^n  12  t)om  i3  mciftcnS  i6  bann. 

Wir  halten  uns  lediglich  an  E^  mit  einigen  leisen  Ein- 
griffen in  die  Interpunction ,  die  Orthographie  normirend, 
die  der  Goethischen  Hs.  offenbar  noch  treuer  geblieben  ist 
als  im  „Brief",  gtcbt  fltcng  (neben  ging)  dd^t  SBtob  t)ctlol^rcn 
erfolgten  ge^ol^lt  @(^aaf  ©^ootbüd^fe  gefeegnei  2)eut|)fal  2)tdEtgi 
@mbte  cröfncn  geöfnct  Äo^JttcI  u.  dergl.  ^rinatpium  ©J)cataUcl^rc 
llotcc^ifmug  preist  etfänntntfe  (aber  c  185,  8)  Slnflöfe  179,  2S 
mutl^mafcn  182,  6  ftifen  187,  i8  gtofcn  und  grofc  187,  6. 12  c& 
184,  14  tal^tcn  188,  18  Bcftättigte  179,  28;  dagegen  »oruttl^eU 
u.  dergl.  Qt :  nicht  nur  SOßatjen  183, 17 ,  sondern  auch  ^oiS 
180,8  ^dben  190,25  (wie  in  der  1.  Götzhs.  ÄrotS  ^ailbronn 
^er^oib).  Der  Apostroph  ist  sehr  sparsam  angewandt. 
Die  verschiedene  Auszeichnung  haben  wir  nicht  nach- 
gebildet: einfaches  Schwabach  er,  Schwabacher  gesperrt, 
fett,  fett  gesperrt.    Wo  keine  Sigle  steht,  ist  E  gemeint. 

Lesarten. 

178, 17  @clcgcnl^cit  meint  19  xcg]  tecg  kein  Druckfehler 
für  tcgc  —  so  C  —  sondern  wie  in  der  „Dritten  Wallfohrt" 
37,  323, 19  Goethischer  Schreibung  gemäss,  vgl.  äBeeg  fd^toeer 
u.  dergl.  179, 6  Söo^ren  9  fclbft.  12  gcfd^cutcr  15  l^ictt 
180, 12  $xopf reifer  wie  20  Spro))fung  aber  15  ^Pfropfung  16  uni» 
öctfeHe  wie  25  ))atticuIoreS  uniöexfetteS  u.  ö.  181,  u  die 
Fussnoten  sind  in  E  durch  kleine  lateinische  Buchstaben 
bezeichnet,  189,23  folgt  w  als  letzter  auf  u  21  Doppel- 
punct  fehlt  23  (mit)  —  zur  Interpretation  des  unb  —  ge- 
strichen G  182,  24  f&xtit)  E  SBrobc  C  183,  3  (gg^tcn 
184, 10 — 12  bicfc  btefen  SBunb  stärker  ausgezeichnet  und  15.  le 
noch  mehr  13  Sog  185,  i5  ju  etft  28  lieft  186, 4  die 
Änderung  biefe  C  liegt  nahe,  ist  aber  nicht  nothwendig. 
unter  7  sollte  nach  der  Analogie  von  181,  6  Slnttoort:  stehen 
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10  yXocijity  24  187, 26  yXoaaaig  gewiss  nach  der  Hs.  xmoQx^^v 
14.  26  Minuskel  der  Anrede  bewahrt,  weil  sie  nicht  bloss 
dem  beinah  vergessenen  Amtsbruder  gilt,  und  so  189  f. 
187, 5  aUgetneine  stärker  ausgezeichnet  9  $artet  189, 25 
S3a(i^;  31^t  190,2  inS  @el^ettn  5  einteid^en  (auch  C)  am 
Ende  Doppelstrich. 


Q^tanlfuttet  gelcl^tte  3lnjcigen. 

Handschrift. 

H :  Druckmanuscript  als  Vorlage  für  C*,  Johns  Hand, 
von  Riemer  und  Eckermann  mit  J  verglichen,  redigirt  und 
normalisirt.  Gegenwärtig  im  Besitz  der  J.  6.  Cotta'schen 
Buchhandlung.  Die  Angaben  des  Herausgebers  beruhen  auf 
einer  im  Archiv  angefertigten  Collation. 

Drucke. 

J :  Sftanffurtct  geCcl^rte  ^Injeigcn.  [Doppelstrich]  bom  3a!)r 
1772.  [Vignette:  Bücher  mit  Tintenfass  und  Leuchter.]  §franf= 
fürt  om  3Jia^n  bei)  bcn  (Sid^cnbcrgifd^cn  @rbcn.  8®.  11  S.  S5et= 
3eid6nt§.  832  S.  und  gfranffurtcr  geleierte  ^Inacigen  öom  3al^t 
1773  ...  9  S.  SJcracid^niS.  868  S.  Der  Erscheinungsort  der 
besprochenen  Bücher  steht  regelmässig  über  dem  Titel  (wo 
er  fehlt:  Ol^nc  ^tnjcigc  beS  OttS;  wo  zwei  am  gleichen  Orte 
erschienene  Bücher  nach  einander  recensirt  sind:  @bcn= 
bafcIBP).  In  C^C  ist  der  Ort  überall  in  die  Titelangabe 
eingeordnet. 

C^  :  @oct^c§  Söctfc.  SSottftönbigc  ^luSgabc  legtet  ^anb. 
2)rc^unbbre^6i9ftcr  SBanb.  ©tuttgott  unb  2^übtngen,  in  ber 
3.  Ö$.  ©otta'fd&cn  Sud^l^onblung.  1830.  16°  (Bogennorm  8«). 
S.  1 — 121:  9lcccnfionen  in  bic  fjranffnrtcx  gelehrten  ^Injctgen. 
5Dic  Sollte  1772  unb  1773. 

C:  Band-  und  Specialtitel  ebenso.   8°.    S.  1—116. 

N  :  Deutsche  Litteraturdenkmale  des  18.  Jahrhunderts 
in  Neudrucken  herausgegeben  von  Bernhard  Seuffert.    7  &  8. 
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Frankfurter  gelehrte  Anzeigen  vom  Jahr  1772.  Heilbronn 
Verlag  von  Gebr.  Henniger  1883.    8  ».    CXXIX,  700  S. 

Am  1.  Februar  1812,  als  Goethe  den  dritten  Theil  von 
,, Dichtung  und  Wahrheit**  vorbereitete,  schrieb  er  an  Fritz 
Schlosser  (Frese  S.  44):  ,Wäre  es  möglich  mir  ein  Exem- 
plar der  ersten  Jahrgänge  der  Frankfurter  gelehrten  An- 
zeigen, woran  ich  u.  Ihr  Oheim  vielen  Antheil  gehabt,  zu 
verschaffen?  Sie  sind  1772  herausgekommen  und  ich  habe 
sie  seit  jenen  Jahren  nicht  wiedergesehen."  Schlosser  sendet 
die  beiden  Bände  von  1772  und  1773,  und  Goethe  dankt 
dafür  am  31.  März  1812  (S.  45).  Ein  Jahr  später,  vom  16. 
bis  zum  22.  März  1813  erwähnt  das  Tagebuch  (5,  24  f.)  die 
Beschäftigung  damit;  bereits  jetzt  werden  die  auszuziehenden 
Recensionen  bezeichnet,  und  die  Absicht,  sie  zu  epitomisiren, 
tritt  hervor. 

Die  Behandlung  der  Frankf.  gel.  Anzeigen  in  „Dichtung 
und  Wahrheit"  (28,  163,  24—166, 9),  schliesst  mit  folgenden 
Worten:  „Vergebens  würde  ich  unternehmen,  darstellend 
oder  betrachtend,  den  eigentlichen  Geist  und  Sinn  jener 
Tage  wieder  hervorzurufen,  wenn  nicht  die  beiden  Jahr- 
gänge gedachter  Zeitung  mir  die  entschiedensten  Documente 
selbst  anböten.  Auszüge  von  Stellen,  an  denen  ich  mich 
wieder  erkenne,  mögen  mit  ähnlichen  Aufsätzen  künftig  am 
schicklichen  Orte  erscheinen."  Die  „Tag-  und  Jahres-Hefbe" 
1813  melden  entsprechend  (36,  86):  „Zum  Behuf  meiner 
eigenen  Biographie  zog  ich  aus  den  Frankfurter  gelehrten 
Zeitungen  vom  Jahr  1772  und  1773  die  Becensionen  aus, 
welche  ganz  oder  zum  Theil  mir  gehörten." 

Vermuthlich  hat  Goethe  schon  damals  die  Abschriften 
nehmen  lassen,  die  er  am  11.  Juni  1823  gegen  Eckermann 
(Gespräche  P,  30)  als  vorhanden  erwähnt.  Es  sollte  wohl 
ursprünglich  schon  in  B  (die  2.  Cottaische  Ausgabe)  Ein- 
zelnes aufgenommen  werden ;  wenigstens  deutet  daraufhin, 
abgesehen  von  den  angefahrten  Worten  der  Biographie,  auch 
die  Bemerkung  in  der  „Sunmiarischen  Jahresfolge  Goethe- 
scher Schriften"  {B  20,  397) :  „Antheil  an  den  Frankfurter  ge- 
lehrten Anzeigen  und  Rezensionen  dahin." 

Aber  Goethe  wurde  wieder  unsicher,  ob  sie  der  Auf- 
nahme in  die  Werke  werth  wären,  wie  er  gegen  Ecker- 
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mann  am  Tage  nach  ihrer  ersten  Bekanntschaft  äusserte, 
als  er  dem  neuen  jungen  Freunde  die  beiden  Jahrgänge 
1772  und  1773  übergab,  damit  er  auf  Grund  seiner  Kennt- 
niss  der  Goethischen  Art  und  Denkweise  höhere  Kritik  übe. 
Später,  bei  einer  sorgfältigen  Bedaction,  würde  sich  denn 
auch  finden,  ob  man  nicht  gut  thäte,  hier  und  da  eine 
Kleinigkeit  auszulassen  oder  nachzuhelfen,  ohne  im  Ganzen 
dem  Charakter  zu  schaden.  Unter  dem  16.  Juni  1823  meldet 
das  Tagebuch:  «Der  junge  Eckermann;  ich  übergab  ihm 
die  Frankfurter  Becensionen  im  Manuscript.*  Also  stand 
Eckermann,  als  er  während  Goethes  Aufenthalt  in  Marien- 
bad den  erhaltenen  Weisungen  gemäss  die  Redaction  be- 
sorgte, unter  dem  Einfluss  der  früher  angefertigten  Aus- 
züge. Sogleich  nach  Goethes  Rückkehr,  laut  dem  Tage- 
buch am  15.  September  früh,  gingen  beide  die  Recensionen 
durch.  Unter  dem  16.  September  heisst  es:  „Früh  mit  Ecker- 
mann das  gestrige  Geschäft  fortgesetzt,  den  Abschluss  vor- 
bereitet, den  er  zu  beschleunigen  versprach,  seine  Arbeit 
war  durchaus  gelungen." 

Seine  Ansicht  über  die  Recensionen  sprach  Eckermann 
auf  Goethes  Wunsch  in  einer  kurzen,  fQr  diesen  bestimmten 
Abhandlung  aus,  die  1826  in  »Kunst  und  Alterthum** 
V  3, 160— 170  erschien.  Über  die  Gründe,  von  denen  er 
sich  bei  seiner  Auswahl  leiten  liess,  und  von  irgend  wel- 
chen Scrupeln  bei  der  Constatirung  des  Goethischen  An- 
theils  ist  darin  nichts  zu  finden. 

Mag  nun  die  schliesslich  in  C  veröffentlichte  Masse 
auf  Goethes  oder  Eckeimanns  Redaction,  oder  auf  späteren 
gemeinsamen  Berathungen  beider,  für  die  freilich  bis  jetzt 
keine  Zeugnisse  bekannt  geworden  sind,  beruhen,  jedenfalls 
ist  sie  von  sehr  willkürlichen  Motiven  bestimmt  worden. 
In  erster  Linie  haben  die  Persönlichkeiten  der  Verfasser 
eingewirkt,  insofern  sie  zu  dem  jungen  Goethe  in  nähere 
Beziehung  getreten  waren:  die  La  Roche,  Boie,  Wieland 
und  Lavater,  die  beiden  letzten  mit  je  zwei  Schriften. 
Femer  die  Gebiete,  denen  er  ständig  oder  vorübergehend 
besondere  Theilnahme  zugewandt  hatte,  besonders  Dich- 
tung, Theater,  Theorie  der  Kunst,  griechische  Litteratur 
und  zumal  Homer,   Shakespeare,   Ossian  in  seinem  Nach- 
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dichter  Denis,  der  zugleich  mit  Rhingulf - Kretschmann  als 
Vertreter  des  Bardenwesens  erscheint,  die  Erneuerung  der 
volksthümlichen  Poesie,  die  theologischen  Fragen,  die 
Philosophie  des  Systeme  de  la  Nature,  auch  Politisches. 
Alle  diese  Gegenstände  waren  aber  in  so  zahlreichen  Ar- 
tikeln der  beiden  Bände  behandelt,  dass  die  Aufnahme 
alles  darauf  Bezüglichen  in  die  Werke  ein  Unding  gewesen 
wäre,  und  so  musste  denn  wohl  noch  eine  engere  Wahl 
getroffen  werden,  bei  der  schliesslich  35  ßecensionen  übrig 
blieben,  unter  denen  einzelne  auch  der  besonderen  Anschau- 
lichkeit und  Keckheit  der  Schreibweise  die  Aufnahme  ver- 
dankten. 

Als  diese  vorbereitende  Arbeit  abgeschlossen  war,  kün- 
digte Goethe  im  Jahre  1824  die  Herausgabe- der  ßecensionen 
in  dem  Aufsatz  „Sicherung  meines  Literarischen  Nachlasses 
und  Vorbereitung  zu  einer  vollständigen  Ausgabe  meiner 
Werke"  (Kunst  uifd  Alterthum  IV  3, 152)  öffentlich  an. 

1828  zählte  dann  Nicolovius  (Über  Goethe  S.  17  f.)  die- 
jenigen Schriften  auf,  „über  welche  Goethe  in  den  Frank- 
furter gelehrten  Anzeigen  vom  Jahr  1772  und  1773  geurtheilt 
hat*.  Die  Liste  stimmt  bis  auf  zwei  Abweichungen  mit 
der  Publication  in  C33  überein.  Während  in  C  die  ße- 
censionen ohne  ßücksicht  auf  die  Zeitfolge  im  Allgemeinen 
sachlich  geordnet  wurden,  sind  bei  Nicolovius  die  beiden 
Jahrgänge  von  einander  getrennt,  und  zwar  verzeichnet  er  die 
Aufsätze  von  1772  bereits  genau  in  derselben  Beihenfolge 
wie  in  C,  dagegen  sind  die  von  1773  streng  chronologisch 
nach  der  Folge  des  Erscheinens  der  einzelnen  Nrn.  ge- 
nannt. Da  er  die  Liste  ohne  Zweifel  so  abgedruckt  haben 
wird,  wie  er  sie  von  Goethe  oder  einem  seiner  Mitarbeiter 
erhielt,  so  lässt  sich  aus  diesem  Thatbestand  mit  einiger 
Sicherheit  schliessen,  dass  ursprünglich  nur  die  Aufnahme 
von  Theilen  des  Jahrgangs  1772  beabsichtigt  wai',  die  des- 
halb auch  bereits  in  ein  gewisses  System  gebracht  sind, 
und  dass  nachträglich  noch  der  Entschluss  gefitsst  wurde, 
auch  die  ßecensionen  von  1773  zu  berücksichtigen,  die 
dann  schliesslich  an  den  Stellen,  wohin  sie  ihrem  Inhalt 
nach  am  ehesten  passten,  eingeschoben  wurden.  Die  ße- 
censionen  sind,    wie  Scherer  (N  LXIX)   erwähnt   hat,   in 
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sachliche  Gruppen  geordnet:  ^erst  allgemein  Ästhetisches 
mit  griechischer  Litteratur;  dann  deutsche  Litteratur  der 
Gegenwart,  Gedichte,  Dramen,  Romane  u.  dergl.;  hierauf 
Theologie;  femer  Philosophie  und  Jurisprudenz;  zwei  Auf- 
sätze über  Gelehrtengeschichte;  endlich,  mit  Absicht  an 
den  Schluss  gestellt,  Wielands  Gedanken  über  eine  alte  Auf- 
schrift. **  Die  Artikel  aus  dem  Jahrgang  1773  erscheinen 
stets  am  Schlüsse  der  Gruppen. 

Die  zweite  Abweichung  in  Nicolovius'  Angaben  besteht 
darin,  dass  statt  der  in  C  aufgenonmienen  Besprechung  der 
Bekehrungsgeschichte  des  Grafen  Struensee  (vom  8.  Sep- 
tember 1772)  die  Bekehrungsgeschichte  des  Grafen  Brandt 
(vom  2.  Juli  1773)  genannt  ist.  W.  v.  Biedermann  (Goethe- 
Forschungen  1,  336)  meint,  Goethe  scheine  sich  beim  Aus- 
ziehen seiner  Arbeiten  aus  den  Frankf.  gel.  Anzeigen  genau 
der  Besprechung  einer  solchen  Bekehrungsgeschichte  er- 
innert und  nun  zuerst  irrthümlich  die  des  Grafen  Brandt  an- 
gemerkt, später  aber  die  schliesslich  statt  ihrer  aufgenom- 
mene Recension  als  die  seinige  erkannt  zu  haben. 

Dem  widerspricht  aber  der  Umstand,  dass  in  Goethes 
Handexemplar  der  Jahre  1772  und  1773  die  Bekehrungs- 
geschichte des  Grafen  Brandt  gar  kein  Zeichen  trägt,  wäh- 
rend sonst  wohl  alle  Stellen,  die  für  seine  Auswahl  in  Be- 
tracht kamen  oder  ihm  för  die  Selbstbiographie  wichtig 
schienen,  bezeichnet  sind.  Die  Spuren  weisen  auf  eine  drei- 
malige Durcharbeitung  des  ersten  Jahrgangs,  eine  einzige 
des  zweiten  hin.  Sämmtliche  in  G  aufgenommene  Recen- 
sionen  sind  bis  auf  eine  in  Goethes  Exemplar  neben  dem 
Titel  gekennzeichnet,  und  zwar  die  meisten  des  Jahres  1772 
durch  Bleistiftstriche,  mit  Röthel  nur:  Sulzers  Allgemeine 
Theorie,  Geschichte  des  Fräulein  von  Sternheim,  Über  den 
Werth  einiger  deutscher  Dichter,  Empfindsame  Reisen  durch 
Deutschland,  Charakteristik  der  vornehmsten  Emopäischen 
Nationen,  Sulzer  die  schönen  Künste  (die  letzte  mit  Blei- 
stift und  Röthel).  Die  Artikel  aus  dem  Jahre  1773  haben 
dagegen  sämmtlich  an  der  Spitze  Bleistifbhaken,  ausgenom- 
men die  Recension  über  Mosers  neueste  Kleine  Staats- 
schrifben,  bei  der  sich  jedoch  ein  Lesezeichen  eingelegt 
findet.    Ausser  den  in  C  angenommenen  Recensionen  sind 
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nur  noch  zwei  kleine,  eng  zusammengehörige  Besprechungen 
in  einer  der  genannten  Ai-ten,  und  zwar  mit  Bleistiftstrich, 
hervorgehoben,  nämlich  „Lettre  de  Mr.  de  Voltaire"  und 
„Boileau  k  Voltaire**  (^483  —  485).  Sie  werden  unten  als 
Paralipomena  abgedruckt.  Dagegen  sind  noch  eine  grössere 
Anzahl  von  Stellen  des  Jahrgangs  1772  durch  eingelegte 
Lesezeichen  und  Striche  am  Bande  oder  eines  von  beiden 
angemerkt;  von  1773  nur  die  beiden  Becensionen  „Von  deut- 
scher Baukunst"  und  „Götz  von  Berlichingen"  durch  Lese- 
zeichen. Aus  dem  Inhalt  der  betreffenden  Stellen  geht 
hervor,  dass  wir  es  hier  mit  Spuren  der  Vorarbeiten  zu 
„Dichtung  und  Wahrheit"  zu  thun  haben;  in  unserem  Zu- 
sammenhange bemerkenswerth  sind  nur  die  Notizen  von 
Riemers  Hand  auf  drei  der  Lesezeichen,  nämlich  zu  J  1772 
S.  97  (Schirach,  Biographie  der  Deutschen)  „Nr.  XIII.  etwa 
Merk?",  zu  J  1772,  S.  225  (Caradeuc  de  la  Chalotais,  Ver- 
such über  den  Kinderunterricht)  „Etwa  Merk?  Nr.  XXIX 
p.  225  sqq.",  und  zu  J1772  S.  265  (Michaelis,  Mosaisches 
Recht)  „Merk?  XXXIV".  Daraus  scheint  doch  hervor- 
zugehen, dass  auch  Riemer  die  einzelnen  Recensionen  auf 
die  Autorschaft  hin  geprüft  hat;  denn  Goethe  wird  sich 
schwerlich  für  die  Notizen  bei  seiner  Durchsicht  einer 
fremden  Hand  bedient  haben.  So  wenig  wie  Eckermann 
kann  Riemer  als  feiner  Kenner  des  Goethischen  Jugend- 
stils gelten;  auch  Goethe  selbst  mag  sich  nach  vierzig  und 
dann  mehr  als  sechzig  Jahren  schwerlich  seines  Eigenthums 
an  den  meisten  der  in  C  aufgenommenen  Besprechungen 
erinnert  haben.  Äussere  Zeugnisse  fehlten  damals  gänz- 
lich. Auf  wie  unsicheren  Stützen  sein  ürtheil  über  das 
ihm  Zugehörige  ruhte ,  bestätigt  er  selbst  durch  die  Worte 
in  dem  Briefe  an  Boisser^e  vom  3.  Juli  1830:  „Ich  empfehle 
Ihnen  auch  in  diesem  Sinne  das  23.  Bändchen  der  Recen- 
sionen; ich  komme  mir  selbst  darin  oft  wunderbar  vor, 
denn  ich  erinnere  mich  ja  nicht  mehr,  dass  ich  diesem  oder 
jenem  Werke,  dieser  oder  jener  Person  zu  seiner  Zeit  eine 
solche  Aufmerksamkeit  geschenkt;  ich  erfahre  es  nunmehr 
als  eine  entschiedene  Neuigkeit  und  freue  mich  über  die 
honette ,  treue  Weise ,  womit  ich  früher  oder  später  der- 
gleichen Dinge  genommen"  (S.  Boisseree  2,  530). 
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Selbst  die  Zeitgrenze  seiner  Mitwirkung  war  ihm  un- 
klar. Als  er  Schlosser  um  die  Zeitschrift  ersuchte,  forderte 
er  „die  ersten  Jahrgänge".  Er  erhielt  darauf  die  iwei 
Bände  von  1772  und  1778,  und  da  er  in  ihrem  äusseren 
Charakter  keinen  Unterschied  bemerkte,  so  glaubte  er  in 
beiden  nach  eigenen  Beiträgen  suchen  zu  dürfen  und  solche 
zu  finden.  Wie  wenig  er  sich  des  Sachverhalt»  erinnerte, 
zeigt  die  Bemerkung  in  „Dichtung  und  Wahrheit"  (28, 164): 
„Die  zwei  ersten  Jahrgänge  dieser  Zeitung  (denn  nachher 
kam  sie  in  andere  Hände)",  woraus  klar  hervorgeht,  dass 
er  die  grundsätzliche  Änderung  in  der  Haltung  der  An- 
zeigen, die  mit  dem  Wechsel  der  Leitung  zu  Ende  1772 
eintrat,  ein  Jahr  später  ansetzte.  Dass  er  dann  bei  der 
einmal  ge£a>ssten  Meinung  sein  übriges  Leben  stehen  blieb 
und  dass  auch  Eckermann  sie  theilte,  ist  leicht  begreiflich, 
da  keine  Gegenbeweise  erschienen. 

So  hat  er  denn  auch  aus  dem  Jahrgang  1778  eine  Reihe 
von  Artikeln  in  C  aufgenommen;  freilich  nur  acht  B«cen- 
sionen  gegen  27  von  1772.  Auch  einige  Zeugnisse  scheinen 
dafür  zu  sprechen ,  dass  er  im  zweiten  Jahre  noch  mit- 
gearbeitet habe.  Deinet,  der  Verleger  der  Zeitschrift, 
schreibt  an  Bahrdt,  den  neuen  Redacteur,  am  1.  Deeember 
1772  (Briefe  von  Bahrdt  2,  188):  „Herr  Schlosser  wii-d  nach 
Müsse  mit  arbeiten,  desgleichen  Herr  Dr.  Göthe."  Möglich, 
dass  der  Verleger  dies  damals  noch  erwarten  konnte;  aber 
die  bestimmten  Äusserungen  Goethes  vom  Schluss  des  Monats, 
in  denen  er  das  Ende  seines  kritischen  Streifens  ankündigt, 
lassen  keinen  Zweifel  daran,  dass  die  Hoffnung  Deinets  nicht 
in  Erfüllung  gegangen  ist. 

Auch  der  Brief  Goethes  an  Heinnann  in  Leipzig  vom 
15.  Mai  1778  (Briefe  2,  88  f.)  beweist  nichts  für  seine  fort- 
gesetzte Mitarbeit.  Er  will  nur  den  Verleger,  zu  dem  er  in 
guten  Beziehungen  blieb,  vor  einer  Strafe  von  100  Thalem 
bewahren,  die  ihn  wegen  einer  theologischen  Recension  der 
Anzeigen  treffen  soll  (vgl.  Dechent,  Goethe- Jahrb.  10,  193). 
Wenn  Goethe  femer  in  einem  Briefe  an  Kestner  vom  26.  Ja- 
nuar 1773  (2,  60)  die  Anzeigen  als  „unsre  Zeitung"  bezeichnet, 
so  wird  davon  alte  Gewohnheit  oder  die  locale  Gemein- 
schaft die  Ursache  sein. 
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Denn  was  besagen  diese  Stellen  gegenüber  der  Fülle 
von  Zeugnissen  dafür,  dass  Merck,  Schlosser,  Herder  und 
Goethe  zu  Ende  des  Jahres  1772  von  den  Frankfurter  ge- 
lehrten Anzeigen  zurückgetreten  sind. 

Am  15.  December  1772  schreibt  Goethe  an  Eestner 
(Briefe  2, 46):  „Seit  ich  von  Darmstadt  wieder  hier  binn,  binn 
ich  ziemlichen  Humors  und  arbeite  brav.  Abenteuerlich  wie 
immer  und  mag  herauskommen  was  kann.  NB,  mit  Ende 
dieses  Jahrs,  hören  wir  samt  und  sonders  auf  die  Zeitung 
zu  schreiben,  dann  wird's  ein  recht  honettes  Stück  Arbeit 
geben.  Macht  das  bekannt  soweit  eure  Leute  an  uns  teil 
nehmen.**  Dann  am  25.  December  1772  (2,  51):  „Leider 
muss  ich  nun  die  schönen  Stunden  mit  Bezensiren  ver- 
derben, ich  thus  aber  mit  gutem  Muth  denn  es  ist  fürs 
letzte  Blat.**  Femer  an  einem  der  letzten  Tage  des  Jahres 
1772  (2,  52):  „Da  ists  denn  nun  zu  Ende  unser  kritisches 
Streifen.  In  einer  Machrede  hab  ich  das  Publikum  und  den 
Verleger  turlupinirt  lasst  euch  aber  nichts  merken.  Sie 
mögens  fär  Balsam  nehmen.  —  Wollt  ihr  aufs  nechste  halbe 
Jahr  noch  versuchen,  so  sinds  zwey  gewagte  Gulden." 
Darauf  am  19.  Januar  1773  (2,  56):  „Mir  fällt  ein  euch 
. .  .  eine  Zeitung  zu  schicken,  dass  ihr  sehet  wie  das  ge- 
worden ist.  Das  Publikum  hier  meynt  der  Ton  habe  sich 
nicht  sehr  geändert."  Man  vergleiche  auch  in  der  von 
Goethe  verfassten  „Nachrede**  die  Stelle,  wo  ausdrücklich 
erklärt  wird,  dass  diejenigen  Eecensenten,  über  deren  Ar- 
beit die  meiste  Klage  gewesen,  ein  Ende  ihres  kritischen 
Lebens  machen  wollen. 

Dazu  kommen  bestätigende  Äusserungen  anderer.  G.  W. 
Petersen  in  Darmstadt  an  Nicolai,  18.  December  1772  (Goethe- 
Jahrb.  4,  359):  „Die  vornehmsten  Mitarbeiter  an  die  Frankf. 
gel.  Anzeigen  sind,  wie  mir  versichert  worden,  abgetreten.** 
Merck  an  Raspe,  2.  Januar  1773  (Weimarisches  Jahrb.  2, 467) : 
„Es  ist  nun  Gottlob  alles  glücklich  mit  diesem  Jahre  zu 
Ende,  und  weder  Herder,  noch  ich,  oder  meine  andere 
Freunde,  die  unbekannt  seyn  wollen,  werden  den  ge- 
ringsten Antheil  mehr  an  dieser  Rauferey  haben.**  Deinet 
an  Bahrdt,  S.Januar  1773  (Briefe  an  Bahrdt  2,  142):  „Das 
Publicum   hält   die  Abdication    gewisser   Männer,    die  im 
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Ernste  geschehen  ist,  für  eine  Maske:  und  diese  Herren  sind 
nun  selbst  so  irre  gemacht,  dass  einerden  andern  im  Verdacht 
hat. . . .  Beym  Zumachen  schickt  mir  Herr  Hofrat  Schlosser 
die  Wielandische  Nachricht  ans  Publikum  wegen  seines 
deutschen  Merkurs,  zum  Einrücken.  —  Das  ist  nun  die  Ka- 
bale, die  die  Abdication  verursacht  hat  —  ni  &llor.  Jetzt, 
wo  möglich,  zusammengehalten,  dass  unser  Fuhrwerk  nicht 
ins  Stecken  gerate/  Derselbe  an  denselben,  16.  Januar 
1773  (Briefe  an  Bahrdt  2,  145) :  „Wenn  der  Ton  der  Zeitung 
1773  wie  anno  1772  fortdauerte,  so  glaub  ich,  hätte  ich 
hundert  Thaler  dabey  verdienen  können.  —  Aber  die  Herrn 
ßecensenten,  die  ihn  empfohlen  haben,  haben  zugleich  die 
Welt  hin  und  her  durch  Sendschreiben  versichert,  dass  die 
Zeitung  nicht  fortgehen,  oder  doch  schlecht  werden  würde.** 
Boie  an  Merck,  26.  Januar  1773  (Merck  -  Briefe  1,45):  „Die 
Frankfurter  Zeitung  war  mir  bisher  so  oft  ein  Labsal:  ich 
fand  80  oft  meine  dunkeln  Gedanken  darin  entwickelt,  und 
sehr  oft  ein  Gefühl  bestimmt,  das  ich  hatte,  und  mir  nicht 
erklären  konnte.  Anfangs  hielt  ich  das  angedrohte  Ab- 
stehen der  Hauptverfasser  nur  für  eine  Wendung,  um  desto 
sicherer  hinter  dem  Vorhang  urteilen  zu  können;  aber  wie 
fand  ich  mich  bald  betrogen !  Nie  hat  man  vielleicht  einen 
sichtbareren  Abfall  gesehen,  als  die  wenigen  Blätter  des 
neuen  Jahres  machen.  Ich  werde  sie  nicht  mehr  lesen." 
Höpfner  an  Nicolai,  18.  Februar  1773  (Goethe- Jahrb.  8,  125): 
„Es  freut  mich,  dass  Sie  mich  in  den  Frankfurter  Zeitungen 
erkannt  haben.  Freilich  habe  ich  fast  alle  juristische  Re- 
censionen  darin  gemacht.  Dass  Herder  die  Hand  auch  mit 
im  Spiele  gehabt  hat,  war  wohl  sehr  sichtbar.  Die  andern 
Recensenten  waren  Merck,  Goethe,  Schlosser.  Der  letzte 
hat  das  meiste  geschrieben.**  —  J.  H.  Voss  an  Brückner, 
24.  Februar  1773  (Briefe  1,  127):  „Die  Frankfurter  gelehrte 
Zeitung  mit  dem  Wandsbecker  Boten,  war  bisher  die  ein- 
zige, die  vernünftig  war,  aber  auch  die  ist  jezt  in  schlechte 
Hände  gefallen.*  —  David  Hartmann  an  Bodmer,  9.  Mai 
1773  (Goethe -Jahrb.  9,  129):  „Jetz  hat  Bahrd  die  Direktion 
und  diese  lese  ich.  Die  vorigen  Mitarbeiter  sind  ab- 
getretten  nach  einem  zweyjährigen  Geschrey.**  (Ein  mit 
Rücksicht  auf  das  Datum  des  Briefes  ganz  unweseütlicher 
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Irrthum.)  Chr.  Heinr.  Schmid  im  Teutschen  Merkur,  Junius 
1773  S.  204:  ^Eaum  erschien  im  vorigen  Jahre  eine  Zeitung, 
welche  ein  Beyspiel  gab,  dass  sich  in  Zeitungen  auch 
denken  lasse,  so  verschwand  sie  in  diesem  Jahre  wieder; 
vielleicht  weil  die  Verfasser  selbst  verzweifelten,  sich  in 
ihrem  tiberspannten  Tone  zu  erhalten.  Dieser  und  andrer 
Fehler  unerachtet,  welche  die  Leipziger  Bibliothek  zur 
Qnüge  gerügt  hat,  wäre  ihre  Fortdauer  gar  sehr  zu  wün- 
schen gewesen."  Derselbe  Schmid  in  seinem  «Almanach  der 
deutschen  Musen  auf  das  Jahr  1774*  S.  25  f.:  ,Der  vortreff- 
liche 1772ste  Jahrgang  der  Frankfurter  Zeitung,  der  in 
seiner  Art  der  einzige  bleiben  wird,  ist  aus  Schmeicheley 
von  uns  gelobt  worden,  da  doch  alle  jene  Verfasser  ab- 
gegangen sind  und  der  sie  gar  nicht  kennen  muss,  der  sie 
fQr  bestechlich  hält. "'  Endlich  die  Frankfurter  gelehrten 
Anzeigen  selbst  in  Nr.  31  vom  16.  April  1773  (S.  253),  eigens 
gegen  Goethe  gewandt:  „Man  erinnere  sich  des  Aufsehens, 
das  eine  Anzeige  von  dem  ffinfben  Bande  der  Gessne- 
rischen  Werke  in  unserm  vorigen  Jahrgange  (Num.LXVIII.) 
machte.  Der  Weissische  Becensent  behauptet,  dass  durch 
jene  Beurtheilung  folgende  allgemeine,  nur  halbwahre,  Rai- 
sonnements  unter  unser  nachlallendes  Publikum  gebracht 
worden:  „Gessner  ist  nichts  als  mahlender  Dichter!  Sein 
gröstes  Talent  ist  blos  Schilderung  der  leblosen  Natur! 
die  Menschen,  womit  er  seine  Landschafben  staffirt,  sind  ja 
keine  wirklichen  Menschen,  die  Art,  wie  er  sie  einführt,  ist 
ja  so  frostig,  so  matt!  Fast  niemals  Gespräch,  immer  Er- 
zählung.** Auf  zwölf  Blättern  wird  mit  der  grösten  Gründ- 
lichkeit und  Kaltblütigkeit  das  Unbestinmite  dieser  Urtheile 
dargethan.  Lehrreich  sind  die  gelegentlichen  allgemeinen 
Betrachtungen  über  die  Wendung,  welche  die  Kritik  seit 
einiger  Zeit  unter  uns  genommen ;  über  den  metaphysischen 
Zauberstab,  der  Schönheiten  in  Garstigkeiten,  und  umgekehrt, 
zu  verwandeln  weiss;  über  die  persifflirende  vornehme  Miene, 
über  den  geschraubten  Witz,  womit  man  auf  Kosten  der  Em- 
findung  zu  glänzen  sucht;  über  den  einseitigen  Geschmack, 
über  die  Schakespearromanie  u.  s.  w.**.  Und  an  der  Spitze 
des  Jahrgangs  1774  als  Einleitung  zu  einer  Besprechung 
der  Schlözerschen  Antikritik  gegen  Herder:  „Die  Ver- 
Q^oet^eS  9S3erte.    38.93b.  20 
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fitöser  des  ersten  Jahrgangs  unsrer  gelehrten  Zeitungen 
waren  doch  zum  Theil  ganz  besondere  Leute  —  Sie  hatten 
so  ihre  eigene  Art,  schwatzten  so  ein  wenig  über  die 
Bücher  hin,  nahmen  sich  hier  und  da  etwas  heraus,  wobey 
sie  sich  an  einem  Yer&sser  reiben  konnten,  schnitten  und 
modelten  an  einer  Recension  so  lange,  bis  sie  einen  Ge- 
danken herausdrechselten,  den  sie  gern  anbringen  wollten, 
und  der  oft  dem  hundertsten  dabey  nicht  eingefallen  wäre, 
und  fragten  gar  nicht,  wen  sie  vor  sich  hatten,  und  nun 
noch  der  Ton  oben  drein!  —  Da  waren  denn  freylich  die 
meisten  Gerichte,  die  sie  dem  Publikum  von  hieraus  vor- 
setzten, von  so  neuem  ungewöhnlichem  Geschmack,  so  mit 
Hautgout  durchwürzt,  und  für  einen  jeden  andern,  der 
nicht  daran  gewöhnt  war,  so  äusserst  nnschmackhafb,  dass 
es  den  Lesern  nicht  zu  verdenken  war,  dass  sie  sich  in- 
zwischen, bis  sie  wieder  kräftige  nahrhafte  Haussuppen  zu 
kosten  kriegten ,  lieber  mit  den  dünnen  Wasserbrühen  be- 
halfen, die  in  so  vielen  andern  gelehrten  Zeitungen  auf- 
geschüttet wurden.*  Und  weiterhin  (S.  3):  «Uns  andere,  die 
wir  an  diesen  Zeitungen  seit  dem  1.  Januar  1773  arbeiten, 
werden  aufrnerksame  Leser  ohnedem  nicht  beschuldigen, 
dass  wir  die  Einrichtung  und  den  Ton  der  ersten  Verfasser 
zum  Muster  genommen  hätten.* 

Zu  allen  diesen  äusseren  Beweisen  kommt  nun  noch 
ein  gewichtiger  innerer  Grund  för  Goethes  Ausscheiden  bei 
Beginn  des  Jahres  1773.  Damals  übernahm  der  berüchtigte 
Karl  Friedrich  Bahrdt  die  Redaction  und  es  erscheint  von 
vornherein  als  unmöglich,  dass  Goethe  für  ein  Blatt  unter 
der  Leitung  dieses  Mannes  Beiträge  geliefert  habe. 

Einen  indirecten  Beweis  fär  den  Abbruch  von  Goethes 
Beziehungen  zu  der  Zeitschrift  im  Jahre  1773  sehen  wir 
auch  in  dem  Briefe  an  Johanna  Fahimer  vom  29.  November 
1773  (Briefe  2,  126):  „Im  Packet  kommt  eine  Rezension  der 
hiesigen  Zeitung  über  den  Merkur,  wo  die  Herren  Wieland 
den  Staub  von  den  Füssen  lecken.  Ich  hab  das  meinige  ge- 
than  um  den  Deinet  gegen  Wielanden  aufzubringen.  Hab 
ihm  vorgestellt:  wie  schändlich  es  sey  dass  der  Merkur  sagt: 
Die  Franckfurter  Zeitung  sei  mit  dem  Ende  72 
verschwunden,  da  sie  doch  würcklich  noch  en  toutes lettres 
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existire/  Weshalb  hätte  Goethe  nöthig  gehabt,  Deinet 
gegen  Wieland  aufzubringen,  wenn  er  selbst  noch  als  Mit- 
arbeiter das  Wort  führte?  Spätere  Äusserungen  Goethes, 
die  sich  auf  die  Zeitschrift  beziehen,  bieten  die  Briefe  an 
Betty  Jacobi  vom  31.  December  1773  (2,  133  f.)  und  an 
Sophie  von  La  Roche  vom  23.  December  1774  (2,  219).  In 
dem  ersten  lehnt  er  die  Autorschaft  jener  Recension  des 
Merkurs  ab,  im  zweiten  urtheilt  er  sehr  geringschätzig  über 
die  Anzeigen. 

Bestimmte  Zeichen  der  Theilnahme  Goethes  an  dem 
Jahrgang  1773  hat  bisher  nur  R.  M.  Werner  (Goethe  -  Jahr- 
buch 4,  359  —  363)  nachzuweisen  gesucht;  doch  sind  die  von 
ihm  vorgebrachten  Gründe  von  Scherer  {^N  LXXI— LXXIII) 
und  Witkowski  (Goethes  Werke  bei  Spemann  26 ,  43  f. 
widerlegt  worden. 

Aus  dem  gesammten  Thatbestand  ergiebt  sich  mit  völliger 
Sicherheit  das  Resultat,  dass  Goethe  an  dem  Jahrgang  1773 
nicht  mitgearbeitet  hat,  und  dass  ihm  in  Folge  dessen  alle 
die  Recensionen  aus  diesem  Jahre,  die  er  sich  selbst  zu- 
geschrieben hat,  abzusprechen  sind. 

Auch  von  den  Kritiken  des  Jahrgangs  1772,  die  er  in 
C  aufnahm,  ist  nur  ein  kleiner  Theil,  im  ganzen  drei,  durch 
zuverlässige  Zeugen  als  sein  Eigenthum  bestätigt,  zwei 
weitere,  die  er  nicht  aufgenommen  hat,  und  die  in  C  eben- 
falls fehlende  „Nachrede  statt  der  versprochenen  Vorrede" 
treten  hinzu.  Dagegen  sind  drei  der  wichtigsten  Artikel 
jetzt  als  Mercks  £igenthum  nachgewiesen.  Bei  den  übrigen 
21  Artikeln,  die  in  C  dem  Jahrgang  1772  entnonmien  sind, 
ist  die  Autorschaftsfrage  von  Fall  zu  Fall  nach  inneren  und 
äusseren  Gründen  zu  entscheiden,  ebenso  bei  dem  gesammten 
übrigen  Bestände  des  Jahrgangs. 

Mannigfache  Versuche  sind  in  dieser  Richtung  unter- 
nommen worden.  Nachdem  Goethe  seiner  Theilnahme  in 
, Dichtung  und  Wahrheit"*  Erwähnung  gethan  hatte,  hob 
zuerst  Achim  von  Arnim  (Geiger,  Berliner  Neudrucke  III  1, 
IV  f.)  im  Berliner  „Gesellschafter«  1818  Nr.  84  vom  27.  Mai 
unter  dem  Titel  „Ährenlese  auf  dem  Felde  der  älteren 
Kritik"  eine  kleine  Anzahl  von  Stellen  heraus,  die  er 
wohl  für  Goethisch   hielt,  wenigstens  in  zwei  Fällen  das 
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Rechte  treffend.  Nachdem  dann  irrthümlich  eine  theo- 
logische Recension  {N  379  f.)  Goethe  von  W.  v.  Biedermann 
(Goethe  und  Leipzig  2,  20  ff.)  und  Otto  Jahn  (Goethes 
Briefe  an  Leipziger  Freunde  *  S.  247  Anm.)  zugewiesen 
worden  war,  untersuchte  Biedermann  mehrfach  im  Zu- 
sammenhang (in  der  Einleitung  zum  29.  Bande  der  Hempel- 
schen  Ausgabe,  im  Archiv  für  Litteraturgeschichte  4,  32  ff., 
Goetheforschungen  1,  315—350  und  2,  293  ff.)  die  Frage  des 
Goethischen  Antheils.  Ober  die  fänf  theologischen  Recen- 
sionen  in  C  handelten  Minor  und  Sauer  in  den  „Studien 
zur  Goethe  -  Philologie"*  S.  109  ff.,  am  Schlüsse  richtig 
die  Gesichtspuncte  der  Auswahl  fär  C  hervorhebend,  über 
die  Wieland  betreffenden  Artikel  mit  vorsichtigem  Urtheil 
Seuffert  in  der  Zeitschrift  für  deutsches  Alterthum  26, 
252  ff.  Scherer  versuchte  zuerst  gestützt  auf  das  Stilgefühl 
einige  Zuweisungen  in  dem  Aufsatz  „Der  junge  Goethe  als 
Journalist"  (Aufsätze  über  Goethe  S.  47 — 71)  und  erörterte 
später,  gestützt  auf  ein  umfangreiches  Material,  in  der 
ungemein  fördernden  Einleitung  zu  N  mit  den  übrigen  die 
Zeitschrift  betreffenden  Fragen  auch  die  nach  dem  Antheil 
Goethes.  Er  ging  in  den  Zuweisungen  weit  über  alle 
Früheren  hinaus  und  gelangte  dazu,  bei  145  Recensionen 
Goethe  als  Verfasser  zu  vermuthen.  Dabei  tritt  er  mit  den 
Meinungen  seiner  Vorgänger  häufig  in  Widerspruch,  so  dass 
unter  den  29  Recensionen,  die  W.  v.  Biedermann  aus  stilisti- 
schen Gründen  anerkennt  oder  verwirft,  nicht  weniger  als 
zehn  von  Scherer  entgegengesetzt  beurtheilt  werden.  Dann 
beleuchteten  Burdach  (Anzeiger  für  deutsches  Alterthum  10, 
362  ff.)  und  W.V.Biedermann  (Archiv für  Litteraturgeschichte 
12,  622  ff.)  Scherers  Verfahren,  und  Witkowski  untersuchte 
(Goethes  Werke  bei  Spemann  26,  29  —  53)  auf  Grand  des 
inzwischen  bereicherten  Materials  die  Frage  des  Goethischen 
Antheüs  von  neuem,  ohne  zu  weiteren  Zuweisungen  über 
das  sicher  Bezeugte  hinaus  zu  gelangen. 

Dieses  Schwanken  der  Meinungen  stammt  von  der  Un- 
sicherheit der  Grundlagen,  auf  denen  sich  die  Kritik  in 
unserm  Falle  bewegt.  In  erster  Linie  erschwert  schon  die 
Entstehungsweise  der  meisten  Recensionen  die  Sonderung 
des  Antheils  eines   einzelnen  Mitarbeiters  ausserordentlich. 
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Deinet  schreibt  darüber  an  Raspe,  18.  Januar  1772  (Wei- 
marisches Jahrb.  6,  78):  „Ein  geistvoller  Mann  in  Darmstadt 
[Merck]  führt  das  Directorium,  und  sendet  von  verschiedenen 
Händen  Richtersprüche  und  Anzeigen  ein.  Von  mir  be- 
kommt er,  auf  der  andern  Seite,  auch  wieder  verschiedene 
Handschriften  zu  sehen,  die  ich  sammle,  und  von  deren 
Verfassern  er  eben  so  wenig  weiss,  als  ich  von  den  seinigen. 
Wir  begnügen  uns  mit  guten  Sachen  und  stehen  fttr  das 
Ganze.  Sollte  es  dem  Herrn  Rath  Raspe  nicht  gefallen, 
eben  einen  solchen  Weg  einzuschlagen  und  anderer  scharf- 
sinnigen Köpfe  Arbeiten  alldort  mit  den  seinigen  ver- 
mischt einzusenden?  so  enstünde  eine  dritte  Quelle,  für 
deren  Reinlichkeit  man  nicht  nöthig  hätte  bekümmert  zu 
seyn."  *)  Die  Zuverlässigkeit  dieser  Darstellung  des  Sach- 
verhalts wird  durch  Goethe  (28,  165)  bestätigt:  „Wer  das 
Buch  zuerst  gelesen  hatte,  der  referirte,  manchmal  fand 
sich  ein  Correferent;  die  Angelegenheit  ward  besprochen, 
an  verwandte  angeknüpft,  und  hatte  sich  zuletzt  ein  ge- 
wisses Resultat  ergeben,  so  übernahm  Einer  die  Re- 
daction  .  .  .  Mir  fiel  siehr  oft  die  Rolle  des  Protokoll- 
führers zu;  meine  Freunde  erlaubten  mir  auch  innerhalb 
ihrer  Arbeiten  zu  scherzen,  und  sodann  bei  Gegenständen 
denen  ich  mich  gewachsen  fühlte,  die  mir  besonders  am 
Herzen  lagen,  selbstständig  aufzutreten." 

1)  Am  30.  Jan.  1772  dankt  Merck  einem  Ungenannten  —  Raspe?  —  für 
einen  Beitrag ,  bittet  ihn  das  ganze  Feld  der  Staatengeschichte  in  allen 
Sprachen  nach  eigener  vierteljährlicher  Disposition  zu  umfassen  und  be- 
merkt: ,,2.  Wiinche  ich  mit  Ihnen  dass  nie  der  Scharfsinn  des  Kopfes 
u.  der  Reichthura  der  Kunstsinne  auf  Kosten  der  Redlichkeit  des  Herzens 
erscheine,  u.  die  bissher  gedruckten  Blätter,  wenn  die  Urnen  anders  zu 
Gesichte  gekommen  sind,  werden  zeugen,  dass  nichts  als  Wahrheits  Liebe 
den  Tadel  diktirt.  Allein  auch  die  Panegyristen  Posaune  wollen  wir  gleich- 
massig  schweigen  lassen,  und  wenn  auch  die  Freundschaft  den  lieblichsten 
Toxt  dazu  gesetzt  hätte.  3.  Ich  rechne  wie  billig  mit  Ihnen  auch  die  Erd- 
beschreibung,  Diplomatik,  Numismatik  als  Hülfs Wissenschaften  zu  Ihrem 
Fache,  nur  wünschte  ich  überhaupt,  dass  man  bey  allen  Artikeln  nur  auf 
das  gemeinnützige  u.  wichtige  sich  ausbreitet,  —  das  der  "Wigsen- 
ßchaft  mit  Wahrheit  fortschreiten  hilft  .  .  .  Ich  habe  überhaupt  die 
Direktion  der  gantzen  Zeitung,  und  darf  kein  Buchstaben  eingerückt  werden, 
der  nicht  durch  meine  Hand  gegangen  ist.  Alles  Gute  und  Böse  dürfen 
also  Dieselbe  kühnlich  auf  meine  Rechnung  schreiben"  (Alexander  Meyer 
Colin,  Katalog  einer  Autographensammlung,  Berlin  1886  S.  32). 
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Der  Antheil  Goethes  ist  also  ein  dreifacher.  Einzelne 
Recensionen  sind  von  ihm  allein  verfasst,  andere  zuvor  von 
Verschiedenen,  auch  mit  ihm  gemeinsam,  berathene  und 
entworfene  hat  er  redigirt,  und  endlich  finden  sich  in 
fremden  Artikeln  einzelne  Stellen,  die  von  ihm  herrühren. 

Selbst  einem  der  Theünehmer,  der  über  das  Eigenthum 
jedes  Mitarbeiters  genau  unterrichtet  gewesen  wäre  und 
unmittelbar  nach  dem  Erscheinen  jeder  Nr.  den  Versuch 
gemacht  hätte,  es  festzustellen,  wäre  es  bei  diesem  Sach- 
verhalt unmöglich  gewesen,  Goethe  das  Seinige  ohne  Rest 
und  ohne  Überschuss  zuzuweisen.  Auch  wenn  sich  die  Ent- 
stehung jeder  Recension,  soweit  sie  schriftlich  fixirt  war, 
nachweisen  Hess,  über  das,  was  der  Einzelne  im  mündlichen 
Gedankenaustausch  beigetragen,  was  der  Redactor  nach 
Worten  anderer  aufgezeichnet  hatte,  war  keine  Sicherheit 
zu  gewinnen. 

Ein  solcher  Versuch  ist  aber  von  keinem  der  Bethei- 
ligten unternommen  worden.  Erst  nach  dem  Tode  Herders 
haben  Caroline  und  Georg  Müller  sein  Eigenthum  aus- 
zuscheiden gesucht,  im  Ganzen  mit  richtigem  Urtheil,  wie 
Steigs  Untersuchung  (Vierteljahrschrift  für  Litteraturge- 
schichte  5, 223—249;  vgl.Suphans  Ausg.  5,  XXVI)  gezeigt  hat. 
Bei  Goethe  liegen  die  Verhältnisse  wesentlich  anders  und 
leider  beträchtlich  ungünstiger.  Herder  nahm  eine  be- 
herrschende Stellung  im  Kreise  der  Mitarbeiter  ein,  und  er 
lebte  entfernt  von  dem  Erscheinungsorte  der  Zeitschrift; 
seine  Beiträge  werden  somit  nicht  auf  gemeinsamer  Arbeit 
beruhen  und  keiner  der  andern  wird  sich  herausgenommen 
haben,  sie  mit  Fremdem  zu  durchsetzen,  trotz  seiner  Er- 
laubniss  (Merck  -  Briefe  1,  37).  Zweitens  steht  für  Herder 
in  dieser  Zeit  ein  überaus  reiches  Vergleichungsmaterial  an 
privaten  und  öffentlichen  Äusserungen  zur  Verfügung,  seine 
litterarische  und  menschliche  Persönlichkeit  ist  bereits  eine 
fest  geschlossene,  und  so  trägt  auch  sein  Stil  einen  un- 
verkennbaren Stempel. 

Das  alles  trifft  auf  Goethe  in  dieser  Zeit  nicht  zu.  Er 
nimmt  an  der  Redaction  auf  mannigfaltige  Art  Theil, 
scherzt  in  Aufsätzen  anderer,  zum  Vergleich  sind  nur  wenige 
und  bis  auf  den   „Gottfried  von  Berlichingen"   keine  um- 
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fangreicheren  gleichzeitigen  Schriften  neben  einer  kleinen 
Anzahl  von  Briefen  vorhanden,  und  seine  Prosa  ist  eben 
durch  die  Schule  Herders  und  Hamanns  hindurchgegangen, 
die  gleich  Merck  seine  litterarischen  Anschauungen  aufs 
stärkste  beeinflussen. 

Immerhin  ist  er  aber  doch  hier  und  da  an  der  Sprache 
erkennbar.  Nur  bleibt  auch  da  überall  die  Frage  offen, 
ob  er  nicht  nur  das  Protokoll  geführt  habe,  ob  die  ganze 
Recension,  aus  der  wir  seine  Stimme  heraushören,  von  ihm 
herrühre.  Neben  dem  Stil  sind  auch  die  Gebiete,  aus 
denen  die  besprochenen  Schriften  stammen,  und  die  Art 
der  Beurtheilung  zu  berücksichtigen,  und  nur  wo  in  allen 
drei  Beziehungen  sich  eine  Wahrscheinlichkeit  ftlr  Goethe 
ergibt,  können  wir  auf  ihn  als  Yer&sser  schliessen. 

Von  vornherein  ist  anzunehmen,  dass  Goethe  vornehm- 
lich auf  dem  Felde  der  schönen  Wissenschaften  sich  be- 
thätigt  haben  wird,  und  Briefe  Deinets  an  Raspe  vom 
8.  Februar  (Weimarisches  Jahrb.  6,  81)  und  Petersens  an 
Nicolai  vom  6.  November  1772  (JV  XXXV)  bestätigen  das; 
aber  eine  der  fünf  sicher  bezeugten  Recensionen  ist  theo- 
logischen Inhalts  und  andere  von  keiner  Seite  bestrittene 
schweifen  ins  philosophische  und  politische  Gebiet  hinüber. 
Ebenso  wenig  wird  er  sich  das  juristische  verschlossen, 
vielleicht  auch  zuweilen  auf  dem  medicinischen  und  natur- 
wissenschaftlichen, so  weit  nicht  Specialkenntnisse  erforder- 
lich waren,  gewildert  haben. 

Über  die  Art  dreier  Mitarbeiter  besitzen  wir  die  Äusse- 
rung Herders  an  Merck  vom  October  1772  (Merck  -  Briefe 
1,  37):  „In  Ihren  Zeitungen  sind  Sie  immer  Sokrates- 
Addison,  Göthe  meistens  ein  junger  übermüthiger  Lord  mit 
entsetzlich  scharrenden  Hahnenfüssen ,  und  wenn  ich  denn 
einmal  komme,  so  ist's  der  irländische  Dechant  mit  der 
Peitsche."  So  hebt  Herder  treffend  die  kecke  Art  Goethes 
von  der  ruhigen  Weise  Mercks  und  seiner  eigenen  leiden- 
schaftlichen Schärfe  ab,  denn  keineswegs  bedeuten  die 
Hahnenfüsse,  wie  Biedermann  (Goethe-Forschungen  1,  328) 
meint,  die  übermässige  Anzahl  der  Ausrufiings-  und  Frage- 
zeichen; aber  dieser  Ton  klingt  aus  einer  grossen  Anzahl 
von  Recensionen  heraus,  er  ist  so  sehr  der  dominirende  in 
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der  Zeitschrift,  die  den  Staub  von  den  Perrücken  der  Kahl- 
köpfe fliegen  Hess,  dass  wir  damit  für  die  Bestimmung  von 
Goethes  Eigenthum  nur  in  wenigen  Fällen  ein  weiteres 
Kriterium  gewinnen. 

Auch  die  Erscheinungszeit  der  einzelnen  Blätter  kann 
uns  wenig  sagen.  Man  darf  in  dem  ganzen  Jahrgang  1772 
nach  seinen  Beiträgen  suchen.  Denn  wenn  er  auch  am 
3.  Februar  (Briefe  2,  13)  gegen  Salzmann  seine  Theilnahme 
läugnet,  so  steht  dem  doch  die  unbedingt  auf  ihn  gemünzte 
Anspielung  Deinets  gegen  Raspe  vom  8.  Februar  (Weima- 
risches Jahrb.  6,  81),  dass  ein  Freund  des  Herrn  Merck  in 
Frankfurt  im  «Gefach  der  schönen  Wissenschafben  sehr 
fleissig"  sei,  gegenüber  und  verdient  höheren  Glauben. 
Die  bezeugten  Beiträge  sind  am  29.  Mai,  25.  August, 
1.  September,  3.  November,  18.  und  29.  December  erschienen, 
ergeben  also  auch  nichts  für  eine  unterbrochene  oder  zu 
Zeiten  verstärkte  Mitarbeit;  doch  lässt  sich  wohl  im  All- 
gemeinen annehmen,  dass  in  den  ersten  Frankfurter  und 
den  Wetzlarer  Monaten  seine  Thätigkeit  schwächer  war 
als  nach  der  Rückkehr  im  letzten  Viertel  des  Jahres.  Diese 
Yermuthung  wird  durch  den  überwiegenden  Umfang  der 
Zuweisungen  aus  der  letzten  Zeit  bestätigt,  die  wir  als 
Paralipomena  aufgenommen  haben. 

Bei  ihrer  Auswahl  sind  alle  angeführten  Kriterien  ge- 
wissenhaft berücksichtigt  worden,  und  zwar  in  der  Weise, 
dass  immer  die  innere  Form  und  die  behandelten  Gegen- 
stände in  erster  Linie  den  Ausschlag  gaben.  Der  äusseren 
Form  war  daneben  geringeres  Gewicht  beizumessen.  Das 
Vorkommen  irgend  einer  Wendung,  die  sich  auch  sonst  bei 
Goethe  findet,  kann  bei  der  eigenthümlichen  Entstehungsart 
der  Recensionen  wenig  beweisen ;  zudem  fehlt  es  uns  noch 
mit  Ausnahme  von  Längins  Schrift  über  die  Sprache  des 
jungen  Herder  an  allen  Vorarbeiten  über  Mercks,  Schlossers, 
C.  H.  Schmids,  Bahrdts,  Wencks,  Waldins,  le  Brets,  Leuchsen- 
rings,  Behrends  Sprache  (um  nur  die  sicher  feststehenden 
Mitarbeiter  zu  nennen),  und  ehe  diese  Bedingung  nicht  er- 
füllt ist,  darf  die  Entscheidung  über  zweifelhafte  Recensionen 
nur  im  negativen  Sinne  vom  Ausdruck  abhängig  gemacht 
werden.     Wie  gefährlich  solche  Versuche  sind,    zeigt   die 
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Erfahrung  mit  der  Form  „warrlich",  die  Scherer  zum 
Kennzeichen  Schlossers  stempeln  wollte,  während  sie  doch, 
wie  V.  d.  Hellen  (Goethes  Antheil  an  Lavaters  Physio- 
gnomischen  Fragmenten  S.  35)  nachgewiesen  hat,  bei  Goethe 
vorherrscht. 

Wie  hier  so  sind  auch  sonst  viele  der  überzahlreichen 
Zuweisungen  Scherers,  zumal  an  Goethe,  zu  bekämpfen.  £r 
hat  sich  zu  wenig  an  dessen  eigene  Charakteristik  der 
Recensionen  in  „Dichtung  und  Wahrheit*  (Werke  28,  164  f.) 
und  den  Aufsatz  „Sicherung  meines  litterarischen  Nach- 
lasses* (Kunst  und  Alterthum  IV,  3,  151  ff.)  gehalten.  An 
der  zweiten  Stelle  sagt  Goethe:  »Wild,  aufgeregt  und 
flüchtig  hingeworfen  wie  sie  sind,  möchte  ich  sie  lieber 
Ergiessungen  meines  jugendlichen  Gemüths  nennen  als  eigent- 
liche Recensionen.  Es  ist  auch  in  ihnen  so  wenig  ein 
Eingehen  in  die  Gegenstände  als  ein  gegebener  in  der 
Litteratur  begründeter  Standpunkt,  von  wo  aus  diese  wären 
zu  betrachten  gewesen,  sondern  alhis  beruhet  durchaus  auf 
persönlichen  Ansichten  und  Gefühlen.*  Ergänzend  tritt  der 
Ausspruch  in  dem  Brief  an  Salzmann  vom  6.  März  1773 
hinzu  (Briefe  2,  68):  „Ich  hasse  alle  Spezialkritik  von  Stellen 
und  Worten*.  Wo  wir  also  solche  finden,  werden  wir  von 
vornherein  Goethes  Autoi*schaft  bezweifeln  dürfen,  immer 
freilich  mit  der  Einschränkung,  dass  bei  sonstigen  Anzeichen, 
die  für  ihn  sprechen,  seine  Mitwirkung  in  Gestalt  von 
allgemeinen  Betrachtungen,  eingeschobenen  einzelnen  Sätzen 
nicht  ausgeschlossen  ist. 

Nur  ein  vollständiger  Abdruck  des  Jahrgangs  1772. 
wie  wir  ihn  in  N  besitzen,  kann  die  Gewähr  geben,  Goethes 
Eigenthum  vollständig  zu  enthalten.  Ihn  in  die  Werke 
aufzunehmen,  wäre  ein  Unding,  und  so  bleibt  nur  der  Aus- 
weg offen,  das,  was  er  selbst  für  seinen  Besitz  gehalten 
hat,  unverändert,  doch  mit  Unterscheidung  des  irrig  An- 
geeigneten durch  Petit  druck,  im  Text  zu  bringen,  dem 
Apparat  aber  eine  Auswahl  von  bezeichnenden  Recensionen 
als  Paralipomena  einzuverleiben,  die  mit  einem  höheren 
Grade  von  Wahrscheinlichkeit  Goethe  zugesprochen  werden 
können. 
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Lesarten. 

Wo  keine  Sigle  steht,  ist  J  gemeint.  G  bezeichnet  die 
«Gruppe  C»C. 

S.  193.  Sulz  er.  11.  Febr.  1772  Nr.  12  S.  89-94.  Ver- 
fasser der  Recension  ist  Merck.  Merck  an  Höpfiier  (Merck- 
Briefe  3,  54):  »bey  Gelierte  Werth  und  Sulzers  Theorie  ge- 
denken Sie  an  Ihren  Freund  M.**  Höpfiier  an  Nicolai, 
18.  Februar  1773  (Goethe -Jahrb.  8,  125):  „Von  Merck  ist 
z.  E.  Sulzers  Wörterbuch.*  Deinet  an  BAspe,  8.  Februar 
1772  (Weimarisches  Jahrb.  6,  82):  „Das  nächste  12te  Stück 
enthält  die  Beurtheilung  von  Sulzer's  Theorie.  Sie  werden 
den  Mahler  an  den  feinen  Zügen  erkennen.  Das  Stück  ist 
einzig.**  Wieland  an  Jacobi,  18.  Februar  1772  (Ausgewählte 
Briefe  3,  26) :  ,Ich  möchte  wohl  wissen,  wer  die  Recension 
gemacht  hat".  Am  Bande  der  Zusatz  des  Herausgebers 
„Wahrscheinlich  Goethe".  Vgl.  auch  Biedermann,  Goethe- 
Forschungen  1,  331. 

193,  1  einzeln      <   bet  ih&fte      s.  9  beatbettet  ift  toorbeit 

10  magres  iri  dlu^mS  le  kein  Absatz  i9  genoffen.  24  kein 
Absatz  25  fo  genannter  26  SJiejcnige  29  fontmlen  194,  i 
;^u  bem  3  curiofen  4  25ilettante  9  bemfelben  12  unfid^rc 
i:>  kein  Absatz      I)attc.      22  crforberlid^e      27  Seßing  u.  s.  f. 

tRammlcr     38  kein  Absatz  ^^f^d^ologifd^cn       195, 2  unf rex 
3   öertoanblcn      ♦;  33ofonifd)c    C^       1   ^3lt)nbung       9  Öe§ing 

11  Xl^eoricnfc^mibtc  i:>  eigne  23  anbre  24  mag]  fann 
•-'♦;  SBüften  36  (SJaprög  196, 9. 10  auScinanber  getürft  15  un= 
banfbar  i9u.f.to.  21  öertoirfelteften  26  fe^n.  33  anfd^auenb 
.{6  erftc        197, 13  ©ebürge      u  3)ilcttante 

S.  197.  (Mauvillonundünzer),  über  den  Werth  einiger 
deutschen  Dichter.  21.  Febr.  1772  Nr.  15  S.  117—119.  Die 
Recension  ist  zum  grössten  Theil  von  Merck  verfasst.  Merck 
an  Höpfner  (Merck-Briefe  3,  54) :  „bey  Gellerts  Werth  . . .  ge- 
denken Sie  an  Ihren  Freund  M."  Doch  muss  der  Abschnitt 
198, 22 — 199,  3  von  einem  jüngeren  Zuhörer  Gellerts  herrühren 
(ein  älterer  hätte  nicht  den  Namen  Gerstenberg  vennissen 
können),  und  das  ist  unter  allen  Mitarbeitern  nur  Goethe. 
Biedermann  (S.  333)  will  auch  198,  m  — 22  ihm  zuweisen,  weil 
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das  hier  ausgesprochene  harte  ürtheil  über  Geliert  dem  des 
Hauptrecensenten  widerspreche  und  „weil  von  sänamtlichen 
Mitarbeitern  an  den  gelehrten  Anzeigen  nur  er  die  Bedeutung 
eines  wahren  Dichters  zu  erkennen  vergtand.*  Scherer 
(NhXXX)  meint,  dass  sich  darüber  streiten  Hesse,  und  glaubt 
nach  dem  Stilgefühl  am  ehesten  in  dem  Satze  198,  i— 4  Goethe 
zu  vernehmen,  was  auch  Burdach  billigt.  Indessen,  selbst 
wenn  man  berücksichtigt,  dass  die  Worte  „lallen"  und  „blin- 
zen**  von  Goethe  mit  Vorliebe  gebraucht  werden  und  dass  die 
Stelle  kräftiger,  eigenai*tiger  als  das  Übrige  klingt,  muss 
man  doch  Bedenken  tragen,  einen  einzelnen  Satz,  der  nur 
das  Vorhergehende  noch  einmal  zusammenfasst,  einem  andern 
Verfasser  zuzuschreiben.  Hätte  Goethe  irgendwie  grösseren 
Antheil  an  der  Recension  gehabt,  so  würde  er  auch  die 
Bevorzugung  der  Franzosen  gegenüber  den  Engländern 
(im  13.  Briefe)  kräftiger  zurückgewiesen  und  nicht  den 
ganzen  Schluss  seinen  Lesern  zur  Beherzigung  empfohlen 
haben.  Auch  die  Lobpreisung  Rabeners  (Brief  1),  der  Tadel 
Wielands  (Brief  4),  die  unbedingte  Anerkennung  Gessners 
(Brief  7)  stand  mit  seinen  Überzeugungen  im  Widerspruch. 
Vergl.  die  Beurtheilung  des  zweiten  Stückes  der  Briefe 
N  649,  die  weit  eher  von  Goethe  herrühren  kann  und 
unten  als  Faralipomenon  erscheint. 

197, 23  beutfd^e  anbre  32  je^tlebenbe  groge  34  fie  ftnb 
198, 7  DßiQn  u.  s.  f.  9  ^cloifa  le  SBel  ©fprit  C»  33  füt] 
t)ox  199,4  kein  Absatz  9  äBettfd^toed^tgfeit  15  boTtteflid^e 
25  fauren 

S.  199.  Seybold.  11.  Sept.  1772  Nr.  73  S.  577-581. 
Biedermann  (S.  336):  „Offenbar  Goethisch**.  Scherer  (Auf- 
sätze S.  66  Anm.):  „Mit  Wahrscheinlichkeit  Herder  zuzu- 
schreiben"; er  nimmt  aber  später  (N  LXXXIII)  seinen 
Zweifel  zurück.  Collin  (Goethes  Faust  S.  107  und  141  Anm.  1) 
schreibt  die  Recension  ohne  Einschränkung  Goethe  zu.  Da- 
gegen Minor  (Studien  zur  Goethe  -  Philologie  S.  94):  „Un- 
zweifelhaft Eigenthum  Herders.**  Vergl.  die  dort  angeführten 
Beweise.  Der  Ausfall  202, 3.  4  mag  eher  gegen  Klotz  und 
seine  Epistolae  Homericae,  als  gegen  Clodius  gerichtet  sein, 
ist  aber  auf  jeden  Fall  nur  Herder  zuzutrauen.    Auch  Stil 
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und   Inhalt  scheinen    für  Herder  zu  sprechen,    nichts  Be- 
stimmtes für  Goethe. 

199,31  junge  32  ^otner^  200, '2  le^te  4  ^omer 
zweimal  ii  toeld^er  HC  n  tool^I  anfiänbig  u  gfingerjetg 
15  l^etumgettieben  20  bann  29  anbetg  Xru^  29.  30  S3es 
mü^ung  33  ^anblenben  34  toann  201,  s  bel^anblen  10  Rö- 
mern 12  äBarumS]  tooTend  \h  tetfen  17  ^o'pzt  20  ^d^iUg 
1*6  bonn  —  31  aufornmen  gcfd^arrt  36  Soften  202, 5  f|)ött= 
lenbe  6  unfre  10  SGßeitl&uftig!etten  12  ^omerS  u  toix 
15  ^omet      17  ^Profcfford]  SBcrf.      24  er§      28  unfter     ^crr 

S.  202  (J.  J.  Herwig),  Franken  zur  griechischen  Littera- 
tur.  15.  Sept.  1772  Nr.  74  S.  590  f.  Goethes  Autorschaft  ist 
von  Biedermann  (S.  336)  gebilligt,  von  Scherer  nur  vorüber- 
gehend (Aufsätze  S.66  Anm.)  zu  Gunsten  Herders  angezweifelt 
worden. 

203,5  ©d^riftcnO  6  einzeln  14  kein  Absatz  25  grofec 
^omex!  ^omerl      204, 1— 4  Jl.  24,  414 f.  424  f. 

S.  204.  Wood.  23.  April  1773  (schon  darum  nicht  von 
Goethe)  Nr.  33  S.  268-271. 

204, 8  ^omcrg  JH  9  englifd^cu,  C  «moin.  3n  C  lu  ©.  314. 
C  12  für  ben  15  neuem  2\  ©d^afsfpear  30  benn]  bann 
205, 3  geenbet  5  ber  ber  einjigc  6  an  fehlt  tool^l  überbod^ten 
7.8  onögeorbeiteterä  21  ßofoUeinfid^tcn  J  ßocaleinfid^ten  H 
•j2  l^otncrifd^c  26  kein  Absatz  26.  27  fürtrcfflici^  206, 3  be= 
uttlicile      7  3Jiid^oeliS      8  (Jjemplore^      12  5lnbreäifci^en  JIl 

S.  206.  Sulz  er.  18.  Dec.  1772  Nr.  101  S.  801-807. 
Biedermann  (S.  341)  verweist  mit  Recht  auf  die  Verschieden- 
heit der  Behandlungsart  in  dieser  Recension  und  der  von 
Sulzers  Theorie,  aus  deren  2.  Theil  die  besprochene  Schrift 
besonders  abgedruckt  ist.  An  Goethes  Autorschaft  kann 
weder  Inhalt  noch  Form  irgend  welchen  Zweifel  erwecken. 
Die  Übereinstimmung  der  hier  ausgesprochenen  Kunst- 
anschauung mit  der  in  den  Aufsätzen  „Von  deutscher  Bau- 
kunst* und  „Falconet",  sowie  in  den  Kunstgedichten  der 
folgenden  Jahre  niedergelegten  ist  vollkommen.  S.  beson- 
ders die  Polemik  gegen  Sulzers  Definition  der  schönen 
Künste  37,  148,  i3ff.    Vgl.  noch  CoUin  S.  49  f.  (Nicolai  an 
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Johannes  Müller,   16.  März  1772  (Maurer - Constant  4,  62). 
(210,  10—15:  G.  an  Lavater,  22.  Febr.  1776  Briefe  3,  33.) 

206,  27  el^er]  bälbcr  207,  2  öcrtoorfnen  3  flebcn]  ht- 
Icbett  J— C  gebessert  nach  ^  CIV  6  @lementa  2)ilettante 
13  gute  junge  is  9ltd^t§  22  Se^üo  208,  5  gegtoungnen 
13  brüber  17  Unerfol^rnen  23  31uq  24  ©innen  209, 6  aU 
fehlt  8  fd^Iänge.  JS  18  toeißen  22  übetl^oupt  24  foßte  C 
210,4  al^nbetJH  s  toürfen  10  fel^n  21  taufenbf ad^e  23  toal^t 
211, 13  tobte  14  angefe^  15  mittoürfenb  25  unpTagntattftrten 
26  unfere  27  ^ßropl^eten  nach  falfd?cn  H  212,  13  ^Pflid^t 
Ri  auf  Blei  über  Kraft  H  n  ßtcerong  Saugen b 
20  Äennerd^enS  21  tool^re  unfrer  JHC^  213,  2  ift§ 
7  toarumS  9  onbre  13  pf^d^ologtfd^e  JH  u  fo]  jo  HC 
2u  bruntcr  erliegen.  JH  21  erl^olt  betoa^r  27  ©ti^toürig= 
fetten       214,4  l^inauf  gefd^toungen 

8.  214.  (J.  G.  Schummel),  Empfindsame  Reisen  durch 
Deutschland.  3.  März  1772  Nr.  18  S.  141—144.  Bieder- 
mann (S.  333)  findet  keinen  Grund,  «die  Feder  Goethes  in 
Zweifel  zu  ziehen. •*  Seine  weitere  Motivirung,  dass  wohl 
nur  ihm,  dem  begeisterten  Shakespeareverehrer,  ausser 
Herder,  die  Anspielung  auf  Hamlets  Ausruf  im  Eingang 
zuzutrauen  sei,  ist  freilich  nicht  stichhaltig. 

214,16  Aläss  poor  nach  10  SWagbeburg  folgt  215,9 — 24; 
dann  @§  ift  aUel  unter  ber  Stxitit,  unb  totr  toütben  biefe 
^aculaturbogen  nur  mit  jtoeQ  äBorten  angezeigt  l^aben,  toenn 
eä  nid^t  Seute  göbe,  bie  in  i^ren  garten  (Setoiffen  glauben,  man 
muffe  ein  fold^eä  jungeS  ®enie  nid^t  erftidfen.  Um  unfern  ßefern 
nur  eine  $robe  3U  geben,  toelc^e  fd^toere  ^anbtl^ierung  n^ir 
treiben,  bem  ^^ublifo  öorjulefen,  fo  jiel^en  toir  einige  ©teilen 
au§.  @ine  finbifd^e  5lad^ol^mungöfud^t ,  bie  ber  ^etr  ^räceptor 
mit  feinen  ©d^ülern  in  Imitationibus  Oiceronianis  et  Curtianis 
nid^t  löd^erlid^er  treiben  !ann,  giebt  ben  ©d^ltiffel  ju  aKen  ben 
^aUiaffeftreid^en,  toomit  er  feinem  3Rcifter  Doritf  öor  unfern 
3lugen  nad^l^inU.  J  darauf  folgt  214,  22—215,  8  ?)oritf  em« 
^fanb  —  l^ett)ot  (von  Eckermanns  Hand  auf  eingelegtem 
Blatt  mit  Bleistifbverweisungszeichen  H)  215,  8  ^cröor] 
öor  JH  nach  öor  folgt  @in  $Pr5bd^en  ?)oridffd^e  Slpoftto^l^e. 
Söet)  ©ellert»  (Örab  finbet  er  in  ber  2)ämmerung  feine  Sedferin 
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toiebet,  hit  i^m  el^emaU  ben  S^ufaten  gefd^nft  l^otte.  $tet  ruft 
ex  au§:  „^omm  mit!  Unb  toarum  fontm?  De  GhisUhua  non 
est  disputandum,  Unntt  iä)  l^iet  füglid^  antworten:  aber  id^ 
toiH  de  gustibua  bifputiren,  um  mein  gangeS  beutfd^ed  Spater« 
lanb,  toenn  eS  ftd^  bon  einem  jungen  91'lenfd^en  toiti  Melden 
taffen  —  gu  beleihten,  toeld^  einen  folfd^en  unb  unrid^tigen  ©es 
btaud^  e8  öon  ben  SÖßörtem:  2)u,  @t,  @ie,  3l^r,  ©ie,  gu  machen 
getoo^nt  ifl.  Überl^upt  gu  teben  ifl  ed  feltfam  unb  läd^erlid^, 
bag  man  ftd^  burd^  ein  Sie  t)on  anbexn  mug  multi))liciten 
loffen,  fo  toie  man  felbft  anbete  bomit  muUipUciren  mufe 

fo  toie  eg  toiberfinnig  ifl ,  ha^  iä)  t)on  jemanben ,  als  t)on 

einer  gang  fremben  ?^erfon,  fpred^e,  ben  id^  öor  mir  fel^,  l^öre, 

unb  ftil^len  !ann ,  toenn  id^  toiH Slllein  2)eutfd^lanb 

toeig  bad  fo  gut,  toie  id^,  ol^ne  eS  önbern  gu  fönnen Sllfo 

mug  id^  babon  fd^toeigen.  Um  toie  t)iel  aber  toürbe  nid^t  ha^ 
Übel  t)erminbert  toerben,  toenn  man  ben  @ebraud^  ber  SBörter 
uergeftalt  feft  fe^te."  @r  fül^rt  enblid^  bie  SBetferin  in  fein  äÖirt^g« 
l^aug;  unb  legt  fie  fd^lafen.    @r  ertoad^t  fel^r  frül^  unb  l^ört  ben 

^of^unb  beEen.    „2)a3  toar  mir  unleiblid^ be^  jebem  ^au 

fürdjtetc  id^,  meine  ÜWutter  toürbe  auS  il^rem  ©d^laf  auffal^ren 

3«^  fut^te  in  bem  gangen  3inii"c^  "^d^  einem  ©tütf  SBrob 

!)erum.    9lid^tö  toar  gu  finben 3lbcr  füllte  benn  ein  $unbe= 

magcn  nid^t  Sifcuit  Verbauen  fönnen,  bockte  iä) unb  bamit 

eilte  id^  mit  einem  großen  ^iM  in  ber  $anb  nod^  bcm  ^of* 

räume bk  SBcftie  tooUtc  rofcnb  tocrbcn,  fo  balb  fie  mid^ 

crblitfte. 2)a8  ift  eine  SBeftie  x«r*  i^o/t^y  fagtc  id^ ,   unb 

bomit  ergriff  id^  in  öoHem  @ifer   ben  ©todt  unb  blöucte  il^m 

©tiUfd^toeigen  ein Saß  e§  gut  fe^n,  rebete  id^  il^n  nad^ 

einigen  SRinuten  abbittenb  an ^d)  toiE  bir  bcine  ©daläge 

reid^lid^  öergütigen 3)ie  arme  Scftic  frümmte  fid^  jömmer= 

lid^ 3d^  totinfd^te,  ha%  iä)  if)m  feinen  ©d^lag  gegeben  Ijätte, 

ober    ba^    mir    ber    §unb    toenigfteng    bit   ©daläge 

gurüdfgeben   fönnte 3lbcr   badete  iä)  btt)   mir  felbft, 

öieUeid^t  öerfteKt  fid^  ba^  liftige  2^ier  nur!  ^aä)  feiner  ^öl^e, 
Sänge  unb  2)idfe  gu  red^nen,  fönnen  i^m  bie  paar  ^üffc,  bk  iä) 

i^nt  gegeben  l^abe,  unmöglid§  fo  tocl^c  tl)un ^od^  nie  l^at 

mein  bon  ber  SÖßal^rl^eit  in  bie  (5nge  getriebene^  böfe§  ÖJetoiffen 
eine  fo  feine  3luäflud^t  erfonnen."  (@in  fd^öner  ^^enbant  gu 
^oridfg  ©cenc  mit  bem  9Jlönd^!)    „2)er  $unb  fuljr  fort  gu  toinfeln 
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l)ättc  ic^  Qcftol^Icn,  unb  man  ertappte  raic^  auf  fxifd&er 

^l^at,  fo  glaube  td^  immer  e§  toürbe  mir  nid^t  ängftUd^er  au 

SWutl^e  fc^n,  aU  mix  be^  bem  ßamento  bc§  ^unbeS  toar" 

6nblid§  toirb  bcr  ^unb  mit  Eau  de  Lavande  begoffcn; 

benn  ber  $crr  $räccptor  fielet  SStut „3)cr  ^unb  lieft  mit 

ft(^  mad§en.    @r  xoä)  ben  lieblid^en  &txnä)  bed  SBafferd  unb 

iedte,  unb  toebelte  mit  bem  ©c^toanje S^lun  fonntc  ic^  mic^ 

nid^t  länger  erl^alten  i^n  au  ftreid^eln,  ob  id§  gleid^  für  feinem 

SBifle   nod^    nid^t  fidler  toar (Sine  fo   groftmütl^igc 

Übcrtoinbung  be§  erlittenen  Unred^tä  fd§ien  mir  einer 
fleincn  ÖJcfal^r  me^r  al§  ju  toürbig  ju  fc^n.  S)ie  $unbe= 
gefd^id^te  l^atte  in  meiner  ©eele  eine  fteine  ©äure  jurüd  gelaffen, 
hit  mit  ben  gfreuben  fd^led^terbingS  incompatibel  toar,  bie  id§  bem 
angebrodfeencn  2;age  bereits  en  gros  beftimmt  l^atte.  3d§  fud^te 
fie  loS  au  toerben,  unb  folglid^  toar  id^  fie  aud§  fd^on  ^aVb  loS 

@8.fam  barauf  an,  ha^  fid^  meinet  SGßirtl^S  Äüd&enmagb 

auä  il^ren  gebcrn  erl^ob.  @ie  tl^at  t^  - —  ^ä)  überrafc^te  fie 
in  il^rem  9legUge,  unb  mad§te  baburd^  fie  unb  mid^  fo  befd^ämt, 
hü%  id&  il^r  gefd^toinb  ein  ©tüd  Sfleifd^  für  ben  ^unb  abfor= 
berte"  ac.  ac.  2)er  3Jlann  l^at  aud&  ein  5Qflöbd^en,  bie  er  feine 
^ait)i  nennt,  unb  er  t^ut  tool^l  baran,  toie  jener,  ber  auf  fein 
©d^ilb  aumiBären  fd^rieb:  ba^  ift  tin  fß&x.  @in  ©em&lbe  Don 
bcr  fd^öncn  5flait)en!    @ie  fragt  il^n,  ob  c8  fein  6rnft  fe^,  toenn 

er  fagt,  baft  fie  liju  aum  glüdCtid^ften  ©terblid^en  mad^e 

„@ie  aog  mid^  an§  g^nfter nidCte  mit  htm  Äopfe,  ha^  iö^ 

mid^  büdCen  foKte ergriff  mid§  mit  be^ben  ^önben  be^  bem 

Äinne bretjte  meinen  Äopf  langfam  l^in  unb  l^er 3l^re 

Slugen   fielen  balb   in  bie  Qfronte,    balb    in   bie    Sflanfe    ber 

meinigen biefe  brcl^ten   fid^  aKemal  nad&  ber   ©eitc   bcr 

3lttaque." 

SBon  Sßcnbungcn   eine  ^Probe!    „Sebod^  ut  Oratio  mm 

redeat,  unde O  füffenStoürbigcr  ßiccro,  burd^  biefcS  l^crr^ 

lid^e  6^ommanbotoort  ben!e  id^  t)on  meiner  ^bfd^toeifung  eben  fo 
gefd^toinb  toieber  nad^  $aufe  au  kommen,  als  eine  ^ugel  in  hit 

Äöpfe  ber  Sfcinbc  burd^  2;ann,  jtapp,  Sfcuer." Gublid^  bc= 

fommt  ber  SBcrf .  ©.73.  ein  ganaeS  SSataillon  Äopf= 
fd^meraen,  tocil  vt  toaS  erfinben  foH;  unb  toir  unb  unfere 
Sefer  Hagen  fd^on  lange  barüber. 

215, 15  ^raumS  JH     le  ^enn^laft     20  unnü^e    fd^toa^enbe 
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S.  216.  (K.  F.  Kretschmann),  Die  Jägerin.  31.  März 
1772  Nr.  26  S.  207.  Biedermann  verweist  zum  Beweis  för 
Goethes  aach  im  übrigen  durchaus  unanfechtbares  Eigen- 
thum  an  dieser  Recension  auf  den  Brief  an  Friederike 
Oeser  vom  13.  Februar  1769  (Briefe  1,  196  ff.).  Vgl.  Mercks 
Urtheil  über  Kretschmann  237, 16  —  23. 

216,  1  S^Ö^^in«  ^*  5unftct  c  tru^  SHgnettc  ein 
verendendes  Reh  7  ilBaibmanng  ^taft  s  ht%  C  unfrei 
13  lang]  longe  John  über  fo  H  26. 27  9^atut  —  bex  fehlt  C 
217,1  unjrc 

S.217.  Blum.  9.  Juni  1772  Nr.  46  S.  367-368.  Bieder- 
mann (S.  335)  hält  die  Kritik  für  zu  nüchtern ;  unmöglich 
seien  wohl  für  Goethe  namentlich  die  Stellen  217,  la — 35  und 
218,30  —  22.  Scherer  (37"  LXXXl)  vermuthet  Schlosser  auf 
Grund  der  Worte  218, 7  £cr  Olaum  erlaubt  un§  nid^t,  die  er 
mit  Unrecht  überall  als  für  Schlosser  charakteristisch  ansieht. 
Dagegen  ist  zu  betonen,  dass  die  besprochene  Schrift  in 
das  Gebiet  fällt,  das  Goethe  von  den  Leitern  der  Zeitschrift 
zugewiesen  war  und  dass  Stil  und  Inhalt  nichts  zeigt,  was 
ihm  fremd  wäre. 

217, 23  bcfle  218,  i  kein  Absatz  6  fo  balb  u  too]  tote  C 
ih  ^ora^ianifd^e      i9  gefd^öftenlofe 

S.  219.  Braun.  1.  Mai  1772  Nr.  35  S.  277  —  279. 
Biedermann  (S.  334)  zwar  findet  die  Schreibweise  zu  steif, 
zu  frei  von  den  Gedankensprüngen  und  den  übermüthig 
hingeworfnen  Aussprüchen  des  „jungen  Lords**.  Indessen 
erlaubt  die  auch  von  Biedermann  zugegebene  Übereinstim- 
mung mit  Goethes  Anschauungen  nicht,  die  Recension  ihm 
abzusprechen. 

219,  1  gfoblen  So  auch  3.  i3  220,  2«.  27  s  fett  bem 
\)  ^Qtte;  12  kein  Absatz  i5  burd^l  aug  33.'«]  f8.  J  ^:  H 
220, 9  erfanbe  5ljiomen  ©t)ftemcn  lo  bie  fehlt  HC  n  ent= 
ftunbe  20  fd^nitte  23  (Epigramm.  —  24  kein  Absatz  26  33.  J 
SB:  H       221, 5  aber  —      7  anbre 

S.  221.  (Isaschar  Falkensohn  Behr),  Gedichte  von 
einem  polnischen  Juden.  1.  Sept.  1772  Nr.  70  S.  555—558. 
Für  Goethe  bezeugt.    Höpfner  an  Raspe,  19.  October  1772 
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(Weimarisches  Jahrb.  3,  66):  Göthe  .  .  .  hat  unter  andern 
Ihres  Freundes  Klotz  Leben  par  Mons.  Hausen,  auch  den 
Polnischen  Juden  in  der  Frf.  Zeit,  recensirt.**  Höpfiier 
an  Nicolai,  18.  Februar  1773  (Goethe  -  Jahrb.  8,  125):  ,Von 
Merk  ist  z.  E.  Sulzers  Wörterbuch,  von  Goethe  Hausens 
Schandsäule  für  Klotzen  und  der  polnische  Jude." 

221,15  unftc  18  %üä)  Absatz  gcfctttg  222,2  3)cnn 
4  unb  fehlt  7  bcn]  bcncn  8  ctnct  fehlt  i5  Sluffcl^n  26  otnüfrtt 
cnnü^irt  28  toid^ttgc  223,  8  öcniuS  i7.  is  loStift 
is%xaumJH  22ct3tounQnc  erlogne  224,4Öeniu8  i3l)at. 
15  liebtoürfcnbe  i8  mit  gcbotnetn  0  örajie.  —  22  ol^nbcte  JIH 
24baurenber  28al^nbenJH  225, 3 al^nbenb  4— 6 Klopstock, 
An  Cidli,  V.  11  — u  (Muncker-Pawel  1,  111):  „Wer  der  Ge- 
liebten spricht  Diese  Liebe  mit  Worten  aus?  Wer  mit 
Thränen  ?  und  wer  mit  dem  verweilenden  Vollen  Blick,  und 
der  Seele  drin?**      12  kein  Absatz 

S.225.  (J.G.Sulzer),  Cymbeline.  15.  Sept.  1772  Nr.  74 
S.  591—592.  Vgl.  besonders  den  Aufsatz  „Zum  Schäke- 
spears  Tag**. 

225, 19  ^^mbeHtne  20  Bä^&dt^ptax  So  auch  226, 10  er- 
funbnen  23.24  @(^&(fe3peatS  So  auch  26.  226, 19.  227,2.8 
226, 1  %^nl  nel^mcn  4  biete  12  otingefäl^t  i?  ol^nben  JH 
i8brud^t  20  Bä^aät^ptax  24  ^^oultffen.  227,3@opl^o{Iätfc^en 
6  älteren 

S.  227.  Neue  Schauspiele.  17.  April  1772  Nr.  31 
S.  246-247. 

227,13  2)tame  16  foHen,  auS  22  kein  Absatz  22  Die 
Kriegsgefangenen  oder:  Grosse  Begebenheiten  aus  kleinen 
Ursachen.  Drama  in  fünf  Aufzügen  von  Gottlieb  Stephanie 
dem  Jüngeren.  Wien  1771.  ÄriegSgefongenen  H  24  ÄtiegS» 
gefangnen  25  entloufnet  228,  4  kein  Absatz  4  Gräfinn 
Tarnow.  Original -Drama  in  fünf  Aufzügen  von  Johann 
Heinrich  Friedrich  Müller  (eigentlich  Schröter).  (Wien) 
1771.  13  Hannchen,  nichts  weniger  als  ein  Originalschau- 
spiel, in  fünf  Aufzügen.  Von  Christoph  Edler  von  Kessler. 
Pressburg  1772.  20  l^unbett  taufenb  23  l^eutotl^et  JH  (Stofen; 
28  Der  ungegründete  Verdacht,  ein  Lustspiel  in  einem  Auf- 
zug, von  Moritz  von  Brahm,  Wien  1771.        229,  2  gefdf^ib. 

®oet^c8  «Berte.    38.  ©D.  21 
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3  Der  Tuchmacher  zu  London.  Drama  in  fünf  Aufisügen 
nach  dem  Französischen,  von  Johann  Andreas  von  Wieland« 
Wien  1771.    Sünbon.  ^nen  J  Sonbütt.  einen  H   Sonbon  tvatn  C^ 

4  SSilfon     6  ^einttd^     s  feit  bent     lo  9lonfenfe  JH 

S.  229.  (J.  F.  W.  Zachariä),  Zwei  schöne  neue  M&hr- 
lein.  29.  Sept.  1772  Nr.  78  S.  623-624.  Biedermann  (S.  336) 
meint,  dass  2^chariäs  Autorschaft  Goethe  kaum  unbekannt 
geblieben  sein  könnte  und  findet  es  deshalb  aufföllig,  dass 
er  diesen  hier  so  scharf  angegriffen  haben  sollte,  nachdem 
er  ihn  wenige  Jahre  zuvor  so  begeistert  angesungen  hatte. 
Dabei  ist  nicht  berücksichtigt,  welcher  Wechsel  durch 
Herders  Einfluss  in  Goethes  Anschauung  vom  Wesen  der 
Dichtung  und  besonders  der  volksthümlichen  Poesie  sich 
vollzogen  hatte,  so  dass  ihm  jetzt  der  affectirte,  ironisirende 
Romanzenton  der  Nachfolger  Gleims  äusserst  widerwärtig 
sein  musste. 

229,15  foEe  JH  21  2)ann  23  jel^n  24.25  unfte  neuere 
aierltd^e  230, 5  beffen]  bem  JHC^  ol^ngcad&tet  JH  w  ©t^ade* 
fpeorS  J  ©d&afefpeotS  0» 

8.230.  (Sophie  v.  La  Roche).  Geschichte  des  Fräu- 
leins von  Stemheim.  14.  Febr.  1772  Nr.  13  S.  100—102. 
Biedermann  (S.  331  f.)  bezweifelt  Goethes  Autorschaft  und 
deutet  auf  Merck  hin.  Scherer  citirt  zuerst  (Aufsätze  über 
Goethe  S.  77)  eine  Stelle  der  Recension  als  Äusserung 
Goethes,  bezeichnet  aber  dann  Merck  als  den  Verfasser,  weil 
Herder  im  Sommer  1771  an  diesen  über  die  Stemheim  ge- 
schrieben habe  (Merck- Briefe  1,  29)  und  die  Gesinnung,  ohne 
frappante  Übereinstimmungen  im  Einzelnen,  „im  Grossen*' 
mit  der  in  Herders  Brief  harmonire:  „Der  Recensent  ist  augen- 
scheinlich durch  Herder  bestärkt  oder  geleitet.**  Bedurfte 
es  fttr  Merck  einer  Leitung,  und  war  er  der  Mann  sich 
leiten  zu  lassen?  Immerhin  mag  er  der  Verfasser  der  Be- 
sprechung sein,  da  er  zu  jener  Zeit  unter  allen  Mitarbeitern 
der  La  Roche  am  nächsten  stand.  Goethe,  der  sie  noch 
nicht  kannte,  ist  jedenfalls  nicht  der  Verfasser.  Der  Stil 
weicht  erheblich  von  dem  seinigen  ab.  231, 30  5lugen^unct 
nie  bei  Goethe,  dagegen  bei  Merck  196, 10  und  199, 17.  Ferner 
231, 7  ©l^afcfpcarc  (236,  28  ©tiafcfpearn),  während  Goethe   in 
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dieser  Zeit  @d§ä(fefpcot  oder  ©d&ädffpcor  schreibt.  Bei  einem 
damals  so  unbekannten  Namen  ist  der  Setzer  gewiss  der 
Schreibung  des  Recensenten  gefolgt. 

230, 19  gfröulcin  2.^  ungebctne  JE  231, 3  gel^curatl^ct  JH 
€  Äoliban  7  ©l^afcfpcatc  JIT  12  Forum  u  toann  Jfl 
20  ol^ngcföl^t  21  Toilette  23  aöiclanb  28.29  3516^= 
gcbürgc  JH  29  für]  bot  33  bctn  Sotb  232, 1  in  ctnonbct 
3  gjlaWtniftc  JH 

S.  232.  (W  i  e  1  a  n  d),  Der  goldene  Spiegel.  27.  Octbr.  1772 
Nr.  86  S.  681—685.  Biedermann  (a.  a.  0.  S.  336)  hält  das 
Ganze  für  zu  philisterhaft;  H.  Hettner  stimmte  ihm  (nach 
B.'s  Mittheilung,  Archiv  f.  Littgesch.  12,  625)  bei  und  dachte 
an  Schlosser.  Seuffert  (Zeitschrift  f.  deutsches  Alterthum 
26,  264  ff.)  möchte  Goethe  die  Recension  nicht  unbedingt 
absprechen,  da  die  Abweichungen  von  Goethes  sonstigen 
Äusserungen  nicht  von  genügendem  Gewicht  seien.  Scherer 
sagt  zuerst  (Aus  Goethes  Frühzeit  S.  61):  „eher  von  Merck 
als  von  Goethen*^,  scheint  aber  dann  in  Folge  von  Seufferts 
Erörterungen  seinen  Zweifel  fallen  zu  lassen.  Merck 
ist  jedenfalls  nicht  der  Recensent;  siehe  Höpfuer  an  Nicolai, 
25.  August  1772  (Goethe  -  Jahrb.  8,  125).  Der  farblose  Stil 
zeigt  nichts  nach  irgend  einer  Richtung  Charakteristisches ; 
der  Ausdruck  „den  Verfasser  schikaniren*'  (233,35.36),  den 
Scherer  anfährt,  findet  sich  auch  in  Recensionen,  die  sicher 
nicht  von  Goethe  sind  (z.  B.  N  27,  23).  Indessen  ist  die 
Haltung  doch  wohl  zu  ruhig  und  wohlwollend  für  Goethe, 
der  sich  schon  von  Wieland  „geistig  losgelöst"  hatte,  wenn 
auch  eine  feindselige  Stimmung  erst  etwa  ein  halbes  Jahr 
später  eintrat. 

232,8  Qolbnc  JH  Äönigin  J—C  10  4tcn  12  angeben] 
geben  14  ^Jotonifd^cg  bid^trifd^er  isUrquett  17  ©mp^röum  JH 
^\t  —  3Jlenfd^en  vgl.  Lessings  63.  Litteraturbrief  (Lach- 
mann-Muncker  8,  166, 5. 6)  28  ?l^nbung  JH  ottaeit  32  ob» 
gefaKncn  34  Grazien.  Erstes  Buch  (Hempel  11,  159)  36  cflc 
233,3  etiaraftct  4  golbnen  JH  .^6  auStl^etU  \xv^  jn« 
bereitet  7  begriffen  HC  11  ol^ngefäl^r  JH  12  übel  unb 
17  fo  balb  18  ebelfte  19  gtöfitc  22  für]  t)ot  27  SSc^fpiel  JH 
29  3n   S3erglei(^ung  —  Conte!"    vgl.    Seuffert,    Vierteljahr- 

21* 
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Schrift  f.  Littgesch.  1,  353.  2,  579  f.  so  @(i^)ifung«  si  (Sxts 
MEiüttifcl^en  H  33  l)etaud  —  S5  l^tumgemal^li  234, ).  s 
SSotaierung  2a  eigne  JH  28  all^eti  ss  kein  Absatz 
33  fotnel  H  37  2)ifpoagmud  235,  a  (Sblid  (Befklt  feUt 
3  Ilabot  l^bett.  4  fd^tefe  7  kein  Absatz  Se^oie 
10  eignen      21  @cl^ef(^ien      24  abermalen 

S.  235.  (Boie),  Musenalmanach  1773.  13.  Nov.  1772 
Nr.  91  S.  726—728.  Verfasser  Merck.  Herder  an  Merck 
(Merck  -  Briefe  1,  42):  „Recensiren  Sie  doch  den  Musen- 
almanach bald."  Caroline  an  Herder,  3.  November  1772 
(Aus  Herders  Nachlass  3,  369):  «Merck  recensirt  ihn.^ 

235, 32  gefegte  33  Äu^fct,  J  Äu^fct.  HC  35  (Sefd&enfc 
236,  6  kein  Absatz  8  ©d^mib  aus  ©d^ntibt  H  richtig 
Schmidt  10  neuem  13  kein  Absatz  15  STHnenlieb 
17  3urüd^3U3aubem  19  em^finbfame  21  9lur  Absatz  25  ha^ 
Äuge,  unb  nid§t  bic  ©ccle  J—C  26  tiaftcte,  —  JH  toann 
27  bilbet  C  28  3"Iwt  ©l^afef|)cate  29  anbre  32  lottern 
33  971  ab  am  JH  ^enfeln  242,26  die  richtige  Schreibung 
des  Namens  34  broQigten  35  etnfi'^afte  motalifd^e  36  £1.  unb 
%  Götz  237, 1  fogenannte  16  kein  Absatz  18  alter 
SSatbc  19  3:elQnl|arb  G.  D.  Hartmann  22  ÄlopfftodS 
so  auch  29,  aber  nicht  33.  34  24  kein  Absatz  O.  Herder 
25  2)ic  Absatz  26  UnjcrS  3i  fixti^.  t).  51.  Gemmingen 
^erm  33  kein  Absatz  33.  34  Sieber  —  ©tc]  Siebet, 
tooruntct  .  .  .  @ic,  in  2J^ufif  gefegt  Älo^jftodS  35  kein 
Absatz      38  allzeit 

S.  238.  (J.  G.  Schummel),  Lustspiele  ohne  Heirathen. 
15.  Jan.  1773  Nr.  5  S.  39—40.  Die  Recension  könnte  dem 
Tone  nach  von  Goethe  verfasst  sein,  auch  scheint  der  Ein- 
gang darauf  hinzudeuten,  dass  hier  derselbe  Verfasser  spricht 
wie  214, 16  ff.;  aber  sie  ist  erst  im  Jahrgang  1773  erschienen, 
an  dem  Goethe  nicht  mehr  mitgearbeitet  hat.  Die  Mög- 
lichkeit bleibt  offen,  dass  die  Besprechung  von  ihm  früher 
geschrieben  und  erst  hier,  in  einer  der  ersten  Nummern 
des  Jahres  1773  abgedruckt  worden  ist.  Dann  müsste  frei- 
lich im  abgetotd^encn  3a^t  von  der  neuen  Redaction  ein- 
geschoben sein. 

238, 1  ^eutatl^en      11  kein  Absatz      15. 17  ^eutatl^ 
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S.  238.  Beiträge  zur  deutschen  Leetüre.  16.  Febr. 
1773  (schon  darum  nicht  von  Goethe)  Nr.  14  S.  113  f. 

238,  26  aufs        239,  1.  2  ol^nebem  JH      4  kein  Absatz 

12  Dan.  Schiebeier,  Der  Hahn  und  der  Fuchs,  in  £schenburg8 
Hamburgischen  Unterhaltungen  3  (1768)  hvt^  u  kein  Ab- 
satz     15  fobicl  HC^     26  ^l^im«      28  aÄüHerg 

S.  239.  (Heufeld  und  Klemm),  Theatralalmanach 
fiii-  das  Jahr  1773.  9.  April  1773  Nr.  29  S.  233—236.  Scherer 
(JVLXXV)  hält  Christian  Heinrich  Schmid  für  den  Ver- 
fasser. 

239, 36  lang  so  auch  240, 1.5  3. 4  iaufenMö))ftgien  JH 
9  mand^e  11  toiEen  fehlt  12  untetl^Uen  @d^!ef))eaY  J  Sl^^ 
!efpeot  H  20  fo  gat  22  i^t  24.  35  kein  Absatz  241,  la 
franadfifcl^e  15  — 18  Hölty  ed.  Halm  S.  85  f.  26.  ss  kein 
Absatz  242, 1  gern  JB.  2  aufammengeletntt  6  @(i^a!ef))ear 
9  fo,  ha%  13  2Beifen§  20. 25  kein  Absatz  20  ^etm  24  ge» 
notl^aüd^tigei      28.  29  Gotter,  Gedichte.  Gotha  1787  1, 123. 

S.  242.  Denis,  Die  Lieder  Sineds  des  Barden.  20.  Juli 
1773  (aber  auch  aus  inneren  Gründen  nicht  von  Goethe) 
Nr.  58  S.  477-481. 

242, 33  unfre  JH  34  f leine  243, 3  kein  Absatz  6  bei 
Unfd^ulb  in  ben  Sitten  7  tänblenbe  8  fd^öne  15  Saftetn 
21  kein  Absatz  25  gebe  C  29  toentge  31  kein  Absatz 
39  fobiel  C»  244, 4  toanblen  10  ©elofottl^  J—C  17.  23. 
26. 39  kein  Absatz  17  fobiel  C^  20  ^.  J  $r.  RC  Steinten 
28  SBarben  gfc^er  27  erftre  ba8]  bie  38  ©eile  J—C  245,8 
fRommlet  ilBeiffe  9  l^inloegtoünfd^ten  10  ber  Sefung  12  laf- 
fen  C    liefen  aus  laffen  Ri?  oder  vom  Schreiber  selbst?  H 

13  abfd^röden  14  botttcflid&c  15  kein  Absatz  23  Slxme  J—C 
24  SolfeS  25  ^atuES  dlamntletS  28  botl^gel^nbe  so  fromme 
35  ^xt'b      vor  37.  246, 4.  6. 8  kein  Absatz 

S.  246.  (Halle r),  Briefe  über  die  wichtigsten  Wahr- 
heiten der  Offenbarung.  3.  April  1772  Nr.  27  S.  209-212. 
Biedermann  (S.  334)  erklärt  sich  gegen  Goethes  Autor- 
schaft, weil  die  Schreibweise  zu  steif,  zu  frei  von  den  Ge- 
dankensprüngen und  den  übermüthig  hingeworfenen  Aus- 
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Sprüchen  des  „jungen  Lords"  sei.  Er  meint  (S.  844),  dass 
die  Aofiiahme  in  C  vielleicht  die  Folge  einer  Yerwechselong 
mit  der  Recension  des  ^Usong*  (in  Nr.  18,  siehe  Para- 
lipomena)  sei,  die  er  für  eine  Goethische  Arbeit  hftlt. 
Jobst  (Goethes  religiöse  Entwicklung,  Stettin  1888  S.  5 
Anm.  2)  hält  Merck  für  den  YerfiEMser,  weil  sein  Brief  an 
Nicolai  vom  19.  Januar  1776  eine  Parallelstelle  zu  249,  is — 34 
biete.  Wir  können  indessen  diese  Vermuthung  nicht  so 
einleuchtend  finden  wie  B.  M.  Werner  (Anz.  £  deutsches 
Alterth.  14, 288  f.).  Minor  und  Sauer  (Studien  zur  Goethe- 
Philologie  S.  110)  sehen  in  der  Recension  Herderschen 
Einfluss,  halten  aber  Goethe  für  den  Verfasser.  Scherer 
denkt  an  Schlosser  wegen  249,26  toatxlid^.  Der  Stil  ist 
allerdings  im  Vergleich  zu  der  gewöhnlichen  Schreib- 
weise Goethes  in  dieser  Zeit  ungewöhnlich  kühl  und  ruhig 
referirend;  aber  derselbe  Ton  herrscht  auch  im  „Brief  des 
Pastors",  und  die  hier  ausgesprochenen  religiösen  Anschau- 
ungen stimmen  mit  den  dort  vorgetragenen  so  vollständig 
überein,  dass  wir  die  Recension  schon  darauf  hin  als  sein 
Eigenthum  ansprechen  dürfen. 

246, 23  (e^be  28  kein  Absatz  247, 1  unferd  10  nad^s 
tl^eilige  15  begangne  JH  19  anbte  23  ^l^tlofopl^tnn 
24  l^eranggefagt  248, 13  t)emiinfttge  le.  i?  fd^äblid^e  249, 23.24 
für]  bot      26  toatrltc^ 

S.  250.  (J.  H.  von  Gerstenberg),  Eden.  19.  Juni 
1772  Nr.  49  S.  385—387.  Biedermann  (S.  335)  entscheidet 
sich  für  Goethe;  Minor  und  Sauer  (S.  110)  meinen,  Herder 
verrathe  sich  251,  9.  10  252, 10.  11.  13  unzweifelhaft  als  Ver- 
fasser. Scherer  stimmt  zögernd  zu.  Collin  (Goethes  Faust 
in  s.  ältesten  Gestalt  S.  106):  Goethe  oder  Herder?  Aber 
es  ist  zu  bedenken,  dass  Goethe  damals  eben  durch 
Herders  Schule  hindurchgegangen  war,  und  Minor  macht 
selbst  auf  die  Übereinstimmung  von  253,  13.  14  mit  der 
sicher  Goethischen  Stelle  261,  19.  2ü  und  den  ^Zwo  bibli- 
schen Fragen*  190,  19 — 22  aufmerksam,  die  freilich  angeb- 
lich gegen  Goethe  sprechen  soll.  Auch  hier  ist  allen 
Zweifeln  gegenüber  wieder  auf  die  Harmonie  mit  den  beiden 
theologischen  Schriften  hinzuweisen. 
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250, 6  Se^  S^ana  ^atxenttapp:  (Shm  9.  lo  ÜBe^  S^anj 
$atrenita|)!|)  am  Bande  undeutlich,  scheinbar  Eck.  mit  Blei 
ohne  Einschaltungszeichen  H  ii  neueren  JH  251,  3  oIS 
t)oE!ontmen  5  Teufel  22  loiebtel  C^  l^ietinn  252,2 
trübe  h  genug,  um  11  getougt]  totffen  le.  17  anaufel^n  19 
©d^ lange  21  bie  hem  27  l^er  3U  fe^en  JH  253,2  fo  tool^l 
9  2)rcufltgfcit  JH     12  fc^arfjtd&tigfte 

3.  253.  Munter,  Bekehrungsgeschichte  des  Grafen 
Struensee.  8.  Sept.  1772  Nr.  72  S.  569-572.  Biedermann 
(8.  336)  findet,  dass  die  Recension  ganz  in  dem  milden  Sinne 
des  „Briefes  des  Pastors*'  geschrieben  sei.  Scherer  denkt 
wieder  wegen  254, 19  toartltcl^  an  Schlosser;  auch  Seuffert 
erklärt  sich  gegen  Goethe.  Petersen  schreibt  an  Nicolai, 
6.  Nov.  1772  (N  XXXVI),  dass  diese  Recension  einen  Rechts- 
gelehrten in  Frankfurt  zum  Verfasser  haben  solle,  womit  der 
an  einer  andern  Stelle  des  Briefes  genannte  Goethe  nicht 
gemeint  sein  kann.  Falls  man  die  Recension  trotzdem  für 
Goethisch  hält,  muss  man  ihm  auch  die  der  Schrift  „Meine 
Vorsätze"  {N  501  ff.),  mindestens  die  durch  drei  Sternchen 
bezeichnete  Anmerkung  S.  502  f.,  zuweisen.  Für  Goethe 
tritt  zuletzt  Dechent  ein,  Goethe -Jahrb.  10,  186  ff.  und 
„Goethes  Schöne  Seele**  1896  S.  161,  229. 

253,  20  $elet)tungSgef(^i(^te  C  21  lefen.  23  Sobe  25 
(^xab^       27    ilBeg        28    Geologe  254,  1    kein    Absatz 

9  Qftcunb  13  fobern  JC^  15  tn'S  deutlich  H  im  C  is  kein 
Absatz  18.21  ^truenfee  19  toarrlid^  12  S  10  C  25  nto« 
talifd^  J—C  fofern  HC^  so  fo  aU  tote  31  ©truenfeeifd^e  e/H 
37  um  deutlich  //  unb  C  38  SBütfung  255, 1. 2  il^m  (SJIütf 
HC  4  kein  Absatz  5  betrügen  J—C  9  lang  l^etum« 
fd^Iäubert  J  l^erum  fc^Ioubert  deutlich  H  l^erum  fd&lenbett  G 
15  kein  Absatz  16  tablen  18  ©loube  H  28  l^öl^em  29  kein 
Absatz  29. 30  bemol^ngead&tet  JH  htm  ungeot^tet  0*  30  übers 
triebncn  37  murtifd^en  38.39  SBolIfommenl^eit  256, 1 
long  4  @d§ule.  (3ft  be^  ben  Setlegetn  biefer  Slnaeigen  au 
l^oben  für  45  fr.) 

S.  256.  (Lavater),  Aussichten  in  die  Ewigkeit.  3.  Nov. 
1772  Nr.  88  S.  697—701.  Goethes  Autorschaft,  die  früher 
mehrfach  angezweifelt  und  bestritten  worden  war  (Bieder- 
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mann  S.  837,  Minor  und  Sauer  S.  113),  ist  jetzt  bezeugt  durch 
Lavaters  Brief  an  Zimmermann  vom  4.  Mai  1773  (Im  neneii 
Reich  1878  11,599):  «Die  Recension  des  dritten  Theils  der 
Aussichten  in  den  Frankfurter  Anzeigen  halte  ich  ftir  eine  der 
besten,  die  gemacht  sind.  Unfehlbar  werde  ich  mir  Erinne- 
rungen daraus  zu  Nutze  machen;  aber  dass  Recensent  den 
Zweck  dieser  Briefe  durchaus,  und  so  sehr  wie  möglich  ver- 
fehlt,  ist  so  klar  als  zweimal  zwei  vier.  £s  ist  nicht  Herder, 
sondern  Goethe,  der  auch  Gessners  Idyllen  recensirt  hat.* 
Vergl.  Schlosser  an  Layater,  An£Euig  November  1772  (ebenda 
S.  598):  ,In  unserem  nächsten  Blat  wird  eine  Recension  von 
ihren  Aussichten  erscheinen,  aber  nicht  von  mir.  £in  Freund 
ist  mir  zuvor  gekommen  und  seine  Recension  ist  so  gut 
gesagt,  enthält  so  viele  Wahrheit,  dass  ich  sie  nie  ersezt 
haben  würde." 

256,  6  3ürd&  JH  7  1772  HC  382  HC  vi  Oricntolet 
15  reine  i6  9lotbe  vgl.  Grimms  Wb.  7,  889  und  Briefe  9,  48,  a 
23  ÄenniniH  (gtfönntniS  257,  T^ieuton  12  Sonnet  it— 21 
vgl.  Faust  y.  384. 385  258, 2  unfret  5  auSgegogne  ^l^nbungen 
JH  9  tool^I  öefJ)toc^en  HC  is  (8cipc8,  JH  u  Ätäften 
JH  16  ju  l^oben  is  ftnbcn  toir]  nnb  ftnben  23  unfcteS  H 
25.  26  die  Anführungszeichen  fehlen  259,  2  f^ftemateftrenbe 
C*  3.  4  bem  großen  ^oufcn  HC  0.  10  unftc  ftttlid^ 
14  fünfjel^nten  17.  i8  jufaöenb  fehlt  is  nid^t  vermuthlich 
Druckfehler  statt  nid^tS  i9  fünfjig  20  toütffamen  rm^] 
muffen  23  foK !  —  0  260, 1. 2  vgl.  Faust  V.  569  6  aGBütfunQ 
7  gerne  12  fic^  fd^on  muffen:  u  l^atten.  JH  17  3)üfterl^ett 
JH  19  ^ert  S.  27  @cYU))el$  261,  3  tru^  u  unfret 
17  umleud^t     18  butd^glül^      19  al^nbe  JH, 

S.  261.  Lavater,  Predigten  über  das  Buch  Jonas. 
7.  Mai  1773  Nr.  37  S.  297-301.  Von  Bahrdt.  Die  Recension 
ist  in  Frankfurt  vor  dem  Drucke  von  anderer  Seite  geändert 
worden  (siehe  Deinet,  13.  April  und  8.  Mai  1773,  Briefe  an 
Bahrdt  2,  157.  161).  Die  für  Goethes  Betheiligung  an  diesem 
Artikel  vorgebrachten  Gründe  (Minor  und  Sauer  S.  114  f.) 
sind  gegenüber  allem  dem,  was  gegen  ihn  spricht,  hinfällig. 
Siehe  Werther  C  16,  46  Anm. 
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261,21  Sm  iBetlag  $einr.  ©teinerS  unb  dütn)).  ftnb  fü 
eben  etfd^iencn :  $rcbtöten  23  1773  fehlt  ©.  254  HC  gt.  8. 
S3e^  ben  (Sid^enbergtfd^en  @tben  in  gftanffutt  ju  l^aben  um 
48  kr.  24  eignen  ÖJong  H  24.  25  eignen  ^uSbtutf  Jfi" 
25  eignen  JHC^  eigend  JO*  26  eignes  262, 1  SBetgleid^ungen 
5  t)om  @beln  JH  Säd^erlid^en  JH  13  eignen  JHC^  u  eignet 
JHC^  18  beuttl^eilen:  22  ein  29ben]  bie  J-O  3i5Wenfd^s 
lid^feit  34  ei^rifti  fehlt  J—C  berichtigt  J  319  85  gebuIHg 
263,1  em|)OTbtaufenbc  JH  22  feine]  fein  25  Ol^nfel^Ibar  ae 
fobiel  C^  38  otinfepor  JH  264, 1  »ud^e  ol^nfel^Ibat  JH 
12. 13  Überzeugung.  9lod^  finb  bie  Slubtifen  bon  ben  übtigen  an^ 
3uaeigen.  2ie  ^ebigt:  baS  gfel^letl^afie  in  bem  SBettagen  ^onad. 
3te,  ba^  @ute  in  bem  SBettogen  3^onaS.  5te,  3^onad  in  unb  auf  et 
bem'aGBanfifd^e.  6te,  nntoanbelbatfeit  ber  göttlid^en  ®üte.  7te, 
SorbereitungSprebigt  ouf  ben  ^ommunionSiag  bor  bem  SSeiiag. 

S.  264.  A.  von  Joch,  Über  Belohnung  und  Strafen. 
25.  Decbr.  1772  Nr.  103  S.  817-820. 

264, 18. 19  Sareut  21  gerabe  ju  23. 24  toeiilftuftigen  26 
l^erum  flatterte  28  l^erum  fliegen  265«  13  long  le.  17  @eit 
bem  266, 2  feinem  JH  ©efe^e  19  o^ngefftl^t  JH  22  tool^l 
gefallen  267,  e  aber  bünft  7  ©treiid  9  l^anblen  10. 11 
©leid^giltigfeit  12  brcl^n  le  toann  JH  n  eignen  JBTO» 
l^inau«  laufen  JH  is  toonn  22  brudf t  27  fot)iel  0*  268, 3 
fonnte  5  cl^c  JH  9  banieberfd^lagenbe  JH  11  fleine  i3 
ftatt  finben      le.  is  Fatum      23  kein  Absatz 

S.  269.  We  t  z e  1 ,  Hollands  philosophische  Anmerkungen. 
17.  August  1773  Nr.  66  S.  546-547. 

269, 4  1772  fehlt  J  1773  HC  9  (SJarbenS  JH  18  gegen] 
gern      22  tl^ut  C     27  lang 

S.  269.     Sonnen fels.  Über  die  Liebe  des  Vaterlandes. 
22.  Mai  1772  Nr.  41  S.  324—327. 

269, 29  3.  S3.  JHC^  32.  33  unauftiebne  270,  4  a!a» 
bemifd^e  5  3.  SB.  @.  J— C  11  SSaierlanbS  20  t)ergebene 
25  betoal^r  27  brauf  JH  28  jtoe^  erflen  271,  3.  4  burd^ 
einanber  4  Bonmots  JH  e.  7  llameral-^lufd^lag  is  gebirgigi 
JH  27  ^au<)tftüdE]  $.  ©t.  ben  28  geleiert  272, 16a pa« 
cität      9—13  vgl.  Faust  V.  575 — sss      10  Data     u  loeld^en 
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C  Vi  tll^nbungen  JH  i9  burd^einonbet  23  ttbi  24  Slletfeits 
rode  273, 1  gel^  JH  6  anbre  J  anbete  H  10  SSotbe^el^n 
18  betl^^uem 

S.  274.  (C.  H.  8  c  h  m  i  d) ,  Charakteristik  der  vornehmsten 
europäischen  Nationen.    27.  Oct.  1772  Nr.  86  S.  686—687. 

274, 3  erpex  %^xl.  C  S3og.  4  »og.  J  »g.  C*  7  bowit] 
mit  8  htxanä^xt  JH  12  @o  balb  zweimal  JIH  13  l^anblett 
14  fo  balb  17  eigene  J  eigne  H  24  eigene^  26  d^tafietifd^ 
275, 3  burgerlid^et  s  gfeglen  lebt  JH  9  gebultig  21. 
22  Sfliebexlanbe.  JH  22  ^uffenboxf  JHO  2i.  25  ^rtn 
JH  276, 1  tänblenb  2  fauft  5  oft  {eine  6  l^etuntet  ge» 
laffen      7  feine      lo  Bürger      u  (S^ebult 

S.  276.  J.  J.  Moser,  Kleine  Staatsschrifben.  13.  April 
1773  Nr.  30  S.  244-245. 

276, 19  neuefte  277, 4  t)iele  5  übrige  9. 10  SRejolution  C 
11  kein  Absatz  mel^rem  15  aud^  exft  16  {oüiel  HC^ 
18  6tüde 

S.  277.  Die  erleuchteten  Zeiten.  15.  Sept.  1772.  Nr.  74 
S.  588-589. 

278,  14  Unfre  18  t)in  zeugen  19.  25  kein  Absatz 
21  l^ierl^cr        279, 1  toeifcn  J —  G     3  kein  Absatz      3  nnfre 

S.  279.  Hausen,  Leben  und  Charakter  Klotzens.  29.  Mai 
1772  Nr.  43  S.  342—343.  Höpfher  an  Raspe,  19.  Oct.  1772 
(Weimarisches  Jahrb.  3,66):  , Goethe  ...  ist  Doctor  juris 
in  Frankfurt  und  hat  unter  andern  Ihres  Freundes  Klotz 
Leben  par  Mons.  Hausen  .  .  .  recensirt."  Höpfiier  an 
Nicolai,  18.  Febr.  1773  (Goethe  -  Jahrb.  8,  125):  ,  Von  Merck 
ist  z.  E.  Sulzers  Wörterbuch ,  von  Goethe  Hausens  Schand- 
säule für  Klotzen  und  der  polnische  Jude." 

279, 11  t)iel  14  anbre  14. 15  vgl.  ,Von  Deutscher  Bau- 
kunst" 150,25.26  18.20  kein  Absatz  21  "^eben,  JH 
280, 1.  4. 11  kein  Absatz  is  ^oppeltl^eiten  i4  anbrer  16  bann 
26  genaueften 

S.  281.  (Adam  von  Sinclair?),  Lobrede  auf  Creutz. 
23.  Juni  1772  Nr.  50  S.  399—400.    Biedermann  (S.  335)  sagt 
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mit  Bezug  auf  diese  Recension:  «Mag  allenfalls,  weil  einmal 
in  Goethes  Werke  gekommen,  darin  bleiben."  Weshalb 
sollte  man  sie  ihm  auch  absprechen  ?  Die  starke  Betonung 
der  Persönlichkeit  spricht  sogar  entschieden  für  ihn. 

281, 12.  25  ^reu^      i5  ^l^nbung  JH     \i,  34  kein  Absatz 
'  19  Gelangen       282,  i  attbte      2  %t>h      4  anbte 

S.  282.  (Wieland),  Gedanken  über  eine  alte  Auf- 
Schrift.  20.  März  1772  Nr.  23  S.  180—181.  Biedermann 
(S.  333  f.)  kann  keinen  zureichenden  Grund  finden,  die 
Recension  Goethe  abzusprechen,  und  auch  Seuffert  (Zeit- 
schrift f.  deutsches  Alterthum  26,  264)  scheint  sich  auf 
Goethes  Seite  zu  neigen.  Allerdings  kann  der  von  ihm  an- 
gefahrte Grund,  dass  hier  ebenso  wie  in  der  Kritik  von 
Sulzers  Theorie  unter  den  Werken  Wielands  „Musarion** 
und  „Agathon**  ausgezeichnet  werden,  nur  gegen  Goethe  und 
fOr  Merck  sprechen.  Scherer  {N  LXXX)  erinnert  daran,  dass 
Goethe  die  Worte  der  alten  Aufschrift  am  Schlüsse  von 
, Götter,  Helden  und  Wieland •*  dem  angegriffenen  Dichter 
in  den  Mund  legt,  nachdem  dieser  sie  mit  Bezug  auf  sich 
selbst  bereits  im  fünften  seiner  Briefe  über  die  »Alceste" 
(Teutscher  Merkur  1, 225)  angefahrt  hatte.  —  Zu  282, 12  3too 
283, 10  jlocen  siehe  v.  d.  Hellen,  Goethes  Antheil  an  Lavaters 
Physiognom.  Fragmenten  S.  164  f. 

282, 12  kein  Absatz  12  3too  23  ?lQatl)ong  JH  283, 3 
kein  Absatz      3  toenige      10  jtoeen 


S.  284  Diderot  und  G essner.  Moralische  Erzählungen 
und  Idyllen.  25.  August  1772  Nr.  68  S.  537—540.  Von 
Biedermann  (S.  338.  346)  Goethe  zugeschrieben;  dann  für 
ihn  bezeugt  durch  Lavater  an  Zimmermann,  4.  Mai  1773 
(Im  neuen  Reich  1878  II,  599):  »Goethe  der  auch  Gessners 
Idyllen  recensirt  hat."  Höpfner  an  Nicolai  18.  Februar  1773 
(Goethe -Jahrb.  8,  125)  scheint  auch  für  Goethe  zusprechen. 
—  Vgl.  Neue  Bibliothek  der  schönen  Wissenschaften  14, 
80  — 105  und  /  1773,  S.  253  f.  (siehe  oben  S.  305). 

284,11  Sfucglin  13  2Büt!ung  19  äbung;  285, 21  a«« 
{ammen  geje^t       288, 19  l^erüber  jaubett 
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S.  288.  (J.  G.  Jacob i),  Über  Hansens  Leben  des  H. 
G.B.  Klotz.  18.  Decbr.  1772  Nr.  101  S.  808.  Nachdem  be- 
reits Biedermann  (S.  347  f.)  nnd  Scherer  ( Aufsätze  S.  61—05) 
Goethe  die  Recension  ans  inneren  Gründen  zugewiesen  hatten, 
wurde  der  Beweis  dafOr  in  dem  Briefe  Fritz  Jacobis  an 
Wieland  vom  10.  Juli  1778  (Goethe  -  Jahrb.  2,  877)  er- 
bracht. Jacobi  spricht  von  „Doctor  Göthe  (dem  Yerfksser 
des  infiunen  Artikuls  geg^n  meinen  Bruder  in  den  Frank- 
furter Anzeigen  von  1772) **,  womit  nur  diese  Recension  ge- 
meint sein  kann. 

288, 23  69. 

S.  290.  Nachrede  statt  der  versprochenen  Vorrede. 
29.  Decbr.  1772  Nr.  104  8.  880-832.  Goethe  an  Eestner, 
Ende  December  1772  (Briefe  2,  52,3  — 5):  Jn  einer  Nach- 
rede habe  ich  das  Publikum  und  den  Verleger  turlupinirt 
lasst  euch  aber  nichts  merken.  Sie  mögens  fElr  Balsam 
nehmen.*  Ein  Abdruck  erschien  im  Wandsbecker  Boten 
am  6.  Januar  1773.  Mit  vollem  Rechte  hat  Seuffert 
(^  LXXXVIl)  290,3  —  7  Goethe  abgesprochen.  Burdach 
stimmte  zu.  Auch  292,31  —  29  ist  gewiss  Product  des  Ver- 
legers oder  der  neuen  Redaction. 

291,26@benfo       292, 29  angezeigter 


Paralipomena. 

1.  S5cm.  Ufong,  eine  ?DlorgcnIänbifd§c  ©efd&ic^te  in 
biet  SBüd^ern,  bon  htm  ^erfaffer  bed  S3etfud§d 
@d^loet3erif(^et  ^ebid^te.  3^m  Verlag  ber  neuen  ^uä^- 
^onblung.    8.  1  $llpl^bet  3  Sogen. 

Söenn  ein  ^Jtofeffot  tanat,  ein  ^ofntann  Älopflodd  Oben  be*  5 
nrtl^eiU,  ein  ^iftotifuS  übet  bie  toentgen  Sfofta  in  ^oxiU  ^Reifen 
etfkount,  unb  ein  dompilatot  auf  bem  eterfenpferbe  ber  empfin= 
bung  reitet,  fo  tfl  eS  möglich,  ha^  einet  unter  bet  ©efeKfd^aft  ift, 
bet  fn^  ungefd^idft  baau  onfteKt.  (5«  l^at  bet  $ett  ^täfibent 
bon  fallet  be^  ben  loid§tigften  ©efd&äften,  unb  unetmtibeten  10 
aSemül^ungen  füt  ha^  9lei(^  bet  (Selel^tfamfeit ,  SJluße  übtig  ge» 
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funbcn,  aud§  für  bic  unteren  ©eelenfräftc  bc8  menfd^Ud^cn 
@ef(^le(i^td  gu  fotgen,  unb  bte  je^ige  beutfd^e  äBelt  mit  einem 
2öcrf  au  befd^enfen,  ba^  man  füglid^  ben  ?Jerfif d^en  %eltinaä) 

15  nennen  fönnte!  3)er  ^elb  ift  bon  Slnfong  big  au  @nbe  l^öd&ft 
tugenbl^aft,  trägt  aUe  a^m  S^ron  erforberlid^e  Dualitäten  in 
einem  gelben  (SJürtel,  ber  ber  S^wgc  feiner  Äa^f erliefen  Slbfunft 
ift,  liefert  ©d^lad^ten,  rettet  ^Princejinnen,  erobert  Steid&e,  mac^t 
l^errlid&e  ÖJcfe^e,  am  @nbe  ein  jteftament,  unb  ftirbt.    2)a  bie 

20  ©cene  ober  im  3Jlorgenlanb  ift,  fo  begreift  ber  geneigte  Sefer  leicht, 
ba%  man  nid^t  biel  t)om  ^enfd^en  au  fe^en  befommt,  fonbern 
bog  oKeS  im  ajlantel  unb  @d§le^r  eingel^üKt  ift.  ©elbft  auf 
bem  ^Perfifd^en  3Jlantel  liaben  toir  bie  fonft  getoöl^nlid^en  ©itten* 
fprüd^e  beS  ÄoranS  Vermißt.    3m  9Jlorgenlonbe  reift  man  aud^ 

25  nid^t  mit  ber  $oft,  toie  be^  un§,  fonbern  e§  ift  oft  eine  SaUfal^rt 
burd^  bie  (&anbn)üfte  nad^  ber  Sampe  beS  ^ropl^eten,  bie  nid^t 
brennen  toiK.  Unfre  ßefer  toerben  unS  alfo  beraeil^en,  toenn  toir 
mit  il)nen  nid^t  t)on  neuem  burd^  ha^  2anh  beS  Ufong  toaUen. 
3)em  Sanbe  fel^ltö,  toie  gefagt,  oft  an  SBafferqueKen,  befd^atteten 

30  dlul^e^lä^en,  unb  bit  6^arat)anferai§  ftnb  aud§  bunfle  fßmtde,  too 
ber  %aQ  nur  burd^  bk  %^nx  l^eretn  !ommt. 

14.  Febr.  Nr.  13  S.  102-103.  Bereits  von  Achim  v.  Arnim 
(siehe  oben  S.  307)  wurden  einzelne  Stellen  herausgehoben. 
Biedermann  (Goethe- Forschungen  1,  344)  vermuthet  Goethe 
als  Verfasser  wegen  der  lordmässigen  Keckheit  gegenüber  dem 
berühmten  Hai  1er,  und  hält  es  für  möglich,  dass  Hallers 
„Briefe  über  die  wichtigsten  Wahrheiten**  in  Folge  einer  Ver- 
wechselung mit  dieser  Recension  in  C  aufgenommen  worden 
seien.  Hirzel  (Einleitung  zu  Hallers  Gedichten  S.  CDXLIX) 
vermisst  triftige  Gründe  der  Zutheilung  an  Goethe.  Scherer 
{N  LXXXVIII)  schwankt  zwischen  Merck  und  Goethe. 
Zimmermann  (Über  die  Einsamkeit  4,  267)  nutzt  1785 
die  Anfangsworte  der  Recension  im  Allgemeinen  zum  An- 
griffe gegen  die  „Schenies"  aus.  Erinnert  sei  an  das  dem 
Usong  (ungenau)  entnommene  Motto  des  1.  Götz.  In  J  geht 
dieser  Recension  die  des  „Fräuleins  von  Sternheim"  (Ver- 
fasser wahrscheinlich  Merck)  voraus. 
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2«  Setpaifi-   C^otaaend  Oben  Don  Jtüiner.   1771.  8.  6i9ogen. 
9(n  ^etm  (HobiuS. 

^ben  benn  unfre  junge  SBetSmad^  fonß  auf  bet  SMi 
ntd^tS  au  t^un,  aU  ben  ^oraa  au  übetfe|en?  SSknn  man  ^lanU, 
man  l^ite  eine  elenbe  Übetfe|ung  au3  bet  ^nb  gelegi,  fo  !mmnt  5 
bte  anbete.  Unb  toaS  foQ  benn  baS  Überfe|en  enblid^  aQe  l^lfenl 
Ungeteilte  Detftel^en  ja  bod^  bte  leiben  fd^ielenb  auSgebtucften  9lns 
fpielungen  auf  alte  ^tfloxie  unb  SR^tl^ologie  feiten;  unb  St^ 
le'^tte  müßen  allen  (Sefd^madf  toetlol^en  l^aben,  toenn  fte  eine  ge» 
folterte,  toöffetige,  gefd^macflofe  Überfe|ung  bem  Original  tooxs  lo 
aiel^n  tooQten.  2)er  neue  überfe|er,  ben  toir  bor  un3  liegen 
^aben,  l^t  nid^t  ben  geringften  93egriff  oon  eblem  $lu3brucf, 
Sd^toung  bed  ®t^lg,  ^rmonie  ber  2)id^t!unft,  9{einlid^!eit  ber 
®prad§e;  @r  fü^lt  htm  ^oraa  nid^tS  nad§;  finbet  au  feinem  (^ 
ban!en  bte  redeten  SBorte;  toei§  feiner  SDenbung  ^nmut^,  feinem  i5 
SBilb  9lu3brudf,  feiner  $eriobe  @eifl  au  geben.  SDaS  foQ  baS 
Sinnen  !Bolf.  SBer  grftbt  mit  ber  ^adfe.  SBer  toirb  unter 
einem  2)ad^  toon  (Seftrftud^ern  liegen;  SBer  toirb  toon  ber 
$ol^^^mnia  Verlangen,  bog  fie  bie  Se^er  befaßten  foQ?  2Ber 
anberS  aU  ^anS  ^ff  unb  Kompagnie  toirb  bem  93irgil  toilnfd^en,  20 
bog  er  too^lbe!)alten  anlange;  toer  toirb  iin  ^äbgen  mit  SBol^l- 
gerud^  befeüd^tet  fe!)n;  toer  toirb  t)on  einem  gfrauenaimmer  fagen, 
fic  ift  golbcn  im  ©enug?  2Öcr  ben  ^oraj  nur  l^olb  t)erftel^t,  wer 
nur  tin  toenig  SBcgtiff  t)on  ber  lotcinifd^cn  SOßortfügung  l^at,  unb 
nid^t  t)iclletd^t  gar  ipso  für  ben  Dativus  l^ält,  toirb  bie  ©teile:  25 
Vndenü  malus  generatur  ipso,  nimmcrmcl^r  fo  übcrfc^cn:  5lu8 
il^m  entfpringt  nid^tS  gröfecrS  alS  er  ift.  2öer  toirb  nihü 
Uli  secundum  in  ber  ©teile  nee  xiget  quidquam  simile  atd 
seeundum  Od.  XII,  fo  übcrfe^cn,  il^m  ift  nid^tS  nod^aufeten. 
Quam  minimum  credula  postero  (die)  t)erfd^ieb  nid^tS  auf  ben  30 
anbem  ^ag ;  unb  eine  !D^enge  anbere  Stellen  tooUen  toir  gar  nid^t 
anfül^ren.  9lie  l^aben  toir  geglaubt,  bag  $oraa  fo  gana  abfd^eu« 
lid^  t)erftellt  toerbcn  fönnte.  2)er  große,  feurige,  ebele,  gefül^lootte 
3)id^tcr,  ber  unS  burd^  bie  ©etoalt  feiner  ßieber  bal)tn  reift,  crl^cbt, 
bcgciftert,  ber  toirb  unter  ber  $anb  unfcrcr  überfe^cr  ärger  al8  35 
dn  ©ratulant,  unb  toürbc  felbft  bor  ben  3lm|)l^if t^onen ,  bem 
©ottfd^cb  toetd^en  muffen.  —  —  3lrmcr  §oraa!  tote  fel^nlid§ 
toünf d^te  er: 
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Nee  praue  factis  decorari  versibus  optem 
40  Ne  r^ibeam  pingui  donatus  mtmere,  et  tma 

Cum  scriptore  meo  capsa  porrectus  operta 
Deferar  in  vicum  vendentem  thus  et  odores 
Et  piper  et  quidquid  chartis  amidtur  ineptis. 
Unb  nun  ge^tS  il^m  noä)  fd^Iimmex! 

1  Stuintx  Der  Übersetzer  ist  Karl  August  Eütner. 
19  befa^en 

21.  Febr.  Nr.  15  S.  119-120.  Scherer:  «Der  lebhafte 
Ton  und  die  eine  oder  andere  Wendung  scheint  Goethe 
zu  verrathen.**  Auffallend  ist  zumal  die  Häufigkeit  der 
Asyndeta.  Femer  alle  6  (wozu  Burdach  anzieht  37,  313, 12 
unb  tote  baS  S^n^  ^^  ^i^6)  au3gebru(ften  ^anS  $uff  unb 
Kompagnie  !0löbgen  ^mpl^üt^onen.  Ob  aber  die  philologischen 
Details  von  ihm  herrühren  können? 

3.  Setpatg.  3^ouxnaI  für  hit  Siebl^aber  bet  Sitteratur. 
2tcS  ©türf,  bc^  ei^rifHan  (Gottlob  ^il^er,  8. 

@d^ulübungen,  unb  ^toax  t)on  ben  elenbefien!    SBtrgil  unb 

^oxaa  tocrbcn  in  bic  fd^toctfättigftc  $xofc  jcrfttidtt,  unb  ouf  bcm 

5  ©^Ibenmaag  t)on  9lamlex  unb  S^^^^^^  bte  beutUd^fien  SÖßotte 

^etgejäl^It.  3^  möchte  ntd^t  bex  $exx  ©enatox  ISod^nex  in  (SötU^ 

fe^n,  bem  ba^  ^ing  jugefd^xteben  totxb. 

6.  März  Nr.  19  S.  151.  Scherers  Vermuthung,  die  Bur- 
dach nicht  theilt. 

4.  iSetpaig.  äSexfud^  übex  @^a!ef|)eaxg  (S^ente  unb  @d^xif« 
ten,  in  SSexgletd^ung  mit  ben  SDxamattfd^en  !S)td^texn  bex 
(SJxied^en  unb  Sfxonaofen.  übexfefet  bon  6f(^enbuxg.  1771. 
8.  17  Sog. 

5  aoßix  tounbexn  unS  übex  bie  ©utl^cxaigfeit  ht^  ^ublüum,  tocnn 
eS,  tote  man  i^m  fd^on  augetxaut  l^at,  bicfe  Sll^opfobic  eincS  jungen 
3Jlcnfd^cn,  bex  ftd^  ol^nc  SSexuf  an  hit  Sext^eibigung  @^o!cft)eax8 
toogt,  aU  ein  aWeiftcxftürf  oufnc!)mcn  toixb.  3lbex  nod^  mcl^x 
tounbexn  totx  un8  übex  bie  (Sutl^cxaigfeit  beS  ©nglönbexS,  bex  auf« 

10  txitt,  unb  SBoltaixcn  eine  Xl^oxl^cit  t)xebigt  unb  ben  gfxonaofen 
ein  äxgexntg.    SBex  fielet  nid^t  auS  bem  ^itel,  hai  ^tex  SBaffex 
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mit  bem  Bith  gefd^ö))ft  tDxxh,  unb  ba%,  tomn  fßttqinäj(m%  je 
uttnü^e  toax,  fie  tö  ^iet  ift.  S^oltaite  fud^i  @l^!efpear  l&d^Ylid^ 
au  mad^en.  @r  aber  l^t  fd^on  lange  im  Si^ail^  bet  flmpl^ic^onen 
®i|  unb  stimme  Detlol^ren,  toenn  t)on  einem  Snfilftnbev  utib  i& 
einem  dlitHiI  bie  iRebe  ift.  S^oltaite  lad^t,  bag  fid^  bie  gange 
Nation  au  einem  ©d^aufpiel  bxftnge,  too  Reiftet,  9lafenbe,  ^g^esen, 
gfeen  unb  Unl^olbe  bie  ^!teurg  finb.  @ben  biefed  Sfc^Itum  l^dtte 
il^n,  toenn  er  $l^iIofopl^  toäre  ober  fe^n  tooQte,  aufmerffom  mad^en 
foEen.  (^ne  ganae  9^ation,  unb  fioax  eine  fold^e,  bie  an  SttstnU  20 
niffen  aller  ^rt  ed  mit  oEen  anbem  9lationen  aufnimmt,  betrügt 
fid^  nid^t  in  ber  SBq^I  il^red  SBergnügenS,  unb  baS  d^icaniren 
!ommt  l^er  au  fpäte.  ^fttte  er  bie  Urfad^en  biefed  allgemeinen 
fiberglaubend  an  ©l^afefpearS  6d^5n^eiten  aufgefud^t,  er  toürbe 
fie  bolb  gefunben  l^oben.  25 

2)er  ^utor  ift  befd^eiben,  unb  fagt  fclbft  bon  fid§,  er  fe^  a*** 
frieben,  toenn  e3  t)on  il^m  l^ige,  ba§  aud^  @r  ein  $ud§  mel^r  in 
ber  guten  6ad^e  beg  gro§en  ©l^afefpear  gefd^rieben  ^abe.  (Sin 
f8nä)  me^r  nad^  ^opt,  SBarburton,  S^ol^nfon,  I^l^eobalb,  2)obb, 
^anmer,  Upton,  äBarton  unb  @btoarb3  toäre  nid^t  überflügig,  30 
toann  er  Seobad^tungSgeift  unb  (Befül^l  genug  l^ötte,  mel^r  au  fe)^ 
als  6ie.  (Bana  Unred^t  l^at  er  nie;  benn  er  toertl^eibigt  bie  @ad^ 
ber  9lQtur  unb  ^))aU\ptax^:  Witin  aEeS,  toaS  er  borbringt,  ift 
il^m  fo  frembe,  bit  ^been  onbrcr  toeig  er  fo  tocnig  a«  Verfolgen, 
fie  unter  ben  toal^ren  (i^eftd^tdpunft  aufammenaubringen ,  bog  er  35 
uns  mitfd^toi^en  mad^t.  @r  fängt  t)on  Sebög  (St)  an;  (O  toenn 
bod^  Soffu  aufftcl^cn,  unb  ben  SBerfaffcr  brüberlid^  umarmen 
fönnte!)  acigt  unS,  toaS  2)roma  unb  @po8  ift,  unb  bcmonftrirt  mit 
bem  Sfingcr  in  ber  §öl^e,  bag  bc^  bem  3)rama  bie  attgemcine  flb« 
fid^t  aller  3^^^^"/  ^^c  ©rreid^ung  getoiffer  morolifd^er  ©nbatoedfc  40 
burd&  bie  SöorftcKung  einer  gfobel  getoefcn  fe^.  9lod^l^er  leiert  er 
uns,  ba^  bog  ^rama  eine  9lad^al^mung  menfd^lid^er  ^anblungen 
burd^  ^Qublung  felbft  fe^;  fielet  in  ber  3liobc  ein  morölifd^eS 
®ebid&t,  baS  für  ben  ^olitifd^cn  3uftönb  bon  (iJried^enlanb,  bie 
vielfältige  9legcnten  ^nx  (Sintrod^t  a"  ermuntern  oufgefe^t  45 
toorben ;  in  ber  Ob^ffee  ober  ein  SÖßerf  bo8  pd^  bor  bie  SBcf^affens 
l^eit  ber  mcnfd^lid^en  Ü'latur  überl^aupt  fd^idfc.  Unb  biefer  ^elb 
fid&t  für  ©l^afcfpear!  ®cgen  SBoltoircn!  2öir  übergel^en  bie  un* 
finge  3lu8fäfle  gegen  bie  Qfranaofen,  bie  er  bod&  fo  gerne  getoinncn 
möd^te,   unb  bcncn  er  mit  5lngft  unb  9Wül^e  bctoeift,   bog  il^te  50 
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^tamatifd^e  SDid^ter  nid^tS  taugen.  SBtt  glauben  oBet,  S^^eatet- 
fHidte  für  gfranjofen  toerben  unb  bürfen  nie  anbetg  fe^n,  aU  fte 
ftnb.  2)aS  ^ifiorifd^e  2)tama  toertl^eibigi  et  toeitiftuftig  mit  bem 
d^Toempti  ber  ^vitä^tn,  unb  tietgigt,  bag  e3  l^ier  barauf  anfomme^ 

55  )u  erfl&ten,  nid^t,  toarum  B^aU\ptax  toaterlänbifd^e  (^efd^id^te  be« 
l^nbelt,  fonbexn  toarunt  et  fte  fo  unb  nid^t  anbetS  bel^anbelt.  Unb 
bann  l^&tte  et  fagen  fönnen,  B^ah]peax  fd^tieb  nid^t  füt  Sefet 
beS  18. 3a!^tl^unbett8,  fonbetn  füt  3uf  <^ouet  feinet  S^t,  bic  feine 
@efd^id^te  auf  bem  ^l^eatet  annal^en,  aU  toie  fie  felbfl  gelefen 

60  l^atten.  2)et  gemeine  ^ann  felbft  toeibete  bamalS  feine  Siebe  jum 
SBunberbaten  unb  ^uffetoxbentlid^en  an  ben  ttagifd^en  begeben» 
l^eiten  beS  S3atetlanb8,  unb  biefe  (iJefd^id^ten  ftanben  nebei^  feinen 
©ebetbüd^exn  unb  Stomanen.  ^Qeg  toa%  auf  bem  ^eatet  bot» 
gefteUt  toutbe,  eg  mod^te  nun  toal^t  obet  etbid^tet  fe^n,  mufle  bod^ 

65  in  atten  Keinen  SH^^  wit  biefen  (Kcfd^id^ten  unb  ^Romanen  übet* 
einftimmen,  unb  biefeS  ift  ber  (Btunb,  toatum  in  ben  ^aftotal» 
obet  Opetaftüdfen  unfetS  ^id^tetg  im  ttagüomifd^en,  unb  l^ftotifd^- 
ttagifd^en  fo  biele  ©cenen  unb  ^etfonen  t)ot!amen,  bie  un§  übel 
jufammenl^ängenb,  übcxflügig,  tl^apfobifd^  fd^einen.    ©ie  toaxm  in 

70  bet  fRl^apfobie  bet  ^lobelle,  unb  alfo  toäte  bem  2)id^tet  übelgetatl^en 
getoefen,  toann  et  einen  3*^9  ^^^e  tootten  auSlaffen,  tootauf  baS 
35olf  gepaßt  i^itte.  S5on  bicfem  S^ang,  ben  fein  3"taltet  bem 
3)id^tet  auflegte,  l^ätte  et  auSgel^en  follcn,  unb  aeigen,  toie  et 
mitten  unter  biefen  Stlxpptn  nid^t  fd^eitett,  toie  et  ben  gelben 

75  5toar  aEe^  baS  tl^un  lägt/  toaS  il^m  bie  (Befd^id^te  toorfagt,  aber 
in  feine  ©efinnungen  eine  fold^e  ßonpflenj  au  legen  berflel^,  bag 
hk  bem  ^nblidt  nad^  toiberfpred^enbe  ^anblungen  bod^  auS  einer 
£luelle  fliegen,  ^htra  bie  3<iubere^  beS  @enieS,  ba§,  toie  be^ 
ßcrbanteS,  alle  Starren,  gelben  unb  ©d&öpfe  mit  einem  3ntereffe 

80  ju  umlleiben  toeig,  ha^  unS  nie  falt  unb  fd^läfrig  lägt,  unb  ol8 
©d^öpfcr  aus  X^on  aWenfd^en  mad^t,  bie  feinem  SSilbe  ä^nlid^  pnb. 
enblid^  gerät!)  er  in  ber  Sertl^eibigung  gfalftap  be^  htm  Iften 
^til  ^cinrid^  beg  IV.  unb  hm  ßl^aralter  ^ubertS  unb  ÄönigS 
3ol^ann  bc^m  2ten  2:i^eil  auf  ha^,  toaS  er  löngft  uvb  bringenber 

85  lifttte  fagen  follen,  unb  beid^tct,  ba§  ©l^afefpear  au3  feinen  ©tüdfen 
fein  ©cmälbe  einer  einaigen  Seibenfd^aft,  feinen  ^axalitt  beä 
Patrioten  unb  ßiebl^aber  u.  f.  to.  l^obe  mad^en  toollen.  @r  burfte 
e8  aud^  nid^t  im  ^iftorifd^tragifd^en;  benn  alle  aWü^e  unb  Äunft 
ben  ^oten  au  fd^üraen  unb  au  löfen,  aUt  Situation ,  bie  er  für 

®oet^cS  SBcrfc.    38.9b.  32 


338  Lesarten  zu  Band  37. 

biefeS  fein  9tBfhaftum  gugefd^nitten  l^&tie ,  toftten  t>erlol^en  ge«  9o 
taiefen,  tammt  be^  ben  ^nmal  befannten  9lainen  unb  (Skfd^üi^te 
eine  flnefbote  für  ben  3u{(^anet  to&re  au  @runb  gegangen.  9UIe 
fßkdt  B^aU\ptüx^  finb  bal^t  fliegenbe  Glättet  auS  bem  großen 
Sud^e  ber  9latur,  (S^xonüm  unb  ^nnalen  beS  menfd^üd^en  ^ergenS, 
aber  !eine  Sugenblel^ren  in  Aa^itel  gebtad^t  unb  butd^  rebenbe  95 
(tttmptl  etlftutett. 

Übet  bie  ^en  unb  (Seifier  ®^af ef))eax3  ift  ber  ^roceg  fd^on 
ju  lang  geffil^rt  tootben,  aU  bag  toxx  un3  babe^  aufl^lten  biltften 

?[bet  bem  SBetfaffcx  fic^t  nmn  c8  on,  bo§  fte  xfyn  htt)  otter 

il^ter  äkttl^bigung,   bod^   nod^   ben  etfien  ©d^tetfen  abzujagen  100 
l^ben.     Se^  flnal^ftrung  beS  Otl^o  unb  €inna  be§  SornetQe 
toirb  bem  ^fTanjofen,  mit  gleid^en  ^D^aag  t>ergoIten.    2Bq9  bet 
S^etf.  ju  SBertl^ibigung  toon  6l^a!e{pear3  Söfar  fagt,  fd^eint  und 
aud§  nid^i  ganj  tid^tig.    ^  glaubt,  @!^a!e{pear  l^abe  SSrutud  ^um 
^Iben  beS  @tüdf3  mad^en  tooUen,  beStoegen  fe^  6&{at  ^u  flol^.  105 
(SA^ax  iß  toie   er  fe^n  foH.     (Sin  SRenfd^,  ber  10  3al^r   lang 
©tetigfeit  genug  l^t,  auf  einen  einzigen  (Snh^totd  ju  arbeiten, 
unb  biefen  @nbatoedf  bal^in  auSfül^rt,  bog  er  fid^  eine  ^one  burd^ 
bie  Sfre^'^it  unb  bie  9lul^e  be§  iBaterlanbd  unb  ber  äBelt  erfauft, 
ber  barf  (Seftnnungen  öuffem,  bie  ©tolj  atl^men;  aEein  @röge  uo 
ber  ©eele  toirb  man  nie  in  biefem  ©cfd^öpf  ©l^afefpearS  t)erfennen, 
toer  fie  au  füllen  bermögcnb  ift.    Übrigens  ^ii^t  fid&  aud^  l^ier, 
toaS  toir  oben  t)on  ben  9h)t)ellen  gefagt  l^aben,  unb  @l^fefpear, 
toie  ber  9)erf.  felbfhn  bcmer!t,   folgt  ©d^ritt   bor  ©d^ritt  bem 
$lutard^.    äBir  l^aben  fd^on  fo  toiele  mit  ^nmerhtngen  unb  fBtx^  115 
befferungen  l^auggegebene  @nglifd^e  SBerfe,  fo  toiele  ^u^aüge  aU^ 
gemeiner  äBeltgefd^id^te  u.  bergl.    ©elten  aber  föEt  eS  und  ein  auf 
eignem  (Srunb  unb  $oben  au  ftel)en.     äBäre  nid^t  ^err  @bert 
unb  t)ietteid§t  ^err  (Sfd^enburg  felbft   im  ©tanbe,   auf  toenigcn 
iSogen  au  fagen,  toaS  biefer  @nglänber  l^alb  toal^r  unb  !alt  gefagt,  120 
unb  nid^t  gefagt  ^at? 

83  ^enrid^      111  ©l^a!ef|)ear 

17.  März  Nr.  22  S.  169-173.  Scherer:  N  Uli  „schwer- 
lich Merck  beizulegen,*  LXXXVIII:  ^.die  Shakespeare- 
Becension,  an  der  man  ihm  (Goethe)  mit  Zuversicht 
einigen  Antheil  zuschreiben  darf.**  Auch  Burdach  hält 
Goethe  für  den  Verfasser,      u  3tmp]^ict^oncn.   Vergl.  Herder 
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an  Merck,  August  1771  (Merck -Briefe  2,30f);  die  Aufsätze 
Herders  und  Goethes,  die  Polemik  gegen  "Voltaire  37,  133 
und  zu  80  f.  120  ebenda  S.  133  u.  und  135. 

5.  2)tegben  unb  Set|)3ig.  ^l^raf^buluS.  Ober  toon  ber  2xtht 
aum  Satcrlonbe.  »c^  ^ol^ann  9Hc.  (Setlad^  SBitttoe  unb 
©o^n,  1771.    8.    56  ©. 

(kirn  Bä^ulä^xit,  bie  6i)n^taä)id  fte  nur  bte^  unb  einen  l^alben 
5  Sogen  beträgt,  bod^  jum  ^urd^lefen  t)tel  gu  lang  ifi  3Btr  badeten 
inbeffen  bet|  i!)rem  ^nblt(f,  ba  toir  fallen  ba^  fe  gut  gebrudK 
toor,  unb  eine  faubcre  SBignette  l^attc,  toie  ber  ^bbc  Dlxt>ti,  toann 
er  mit  aEem  feinem  @ntl^uftafmu3  bor  bie  @d^önl^eiten  ber  eilten, 
bie  ^enge  ^enfd^en  au  einer  fd^Ied^ten  ^ragöbie  flüraen  fa^e:  Cda 
10  ne  fait  point  de  med  ä  personne. 

17.  März  Nr.  22  S.  176.  Scherers  Vermuthung,  Burdach 
dagegen.  Vgl.  37,  277, 3i  @ine  longtocilige  ©d^ulti^rie.  d'Olivet 
8.  C  36,  183  f 

6,  D^ne  Slnaeige  beS  OrtS.  Poesies  de  Mr.  D,  1771.  8. 
124  @. 

5Die  2)i(^t!unft  unb  aUe  fd^öne  ^nfte  fhömen  auS  ben  ^m^ 
pfinbungen,  finb  nur  ben  @mt)finbungen  getoiebmet,  unb  foHten 

5  nur  burd^  pe  bcurtl^cilt  toerben!  S3e^  ben  Poesies  de  Mr,  D.  ^dbm 
toir  aber  gerabe  nid^tg  empfunben,  aU  ba^,  toaS  ein  armer  fftt^ 
cenfent  fo  oft  cmpfinben  muß,  Sangetoeil!  3)ie  gefd^madflofefhn 
Soncetti  l^errfd^en  in  ben  Galanten;  $lntid^amberUn|  in  ben 
gomifd^en;    ^Eetog^gebanfen   in  ben   erl^abenen  @tü(fen;    benn 

10  bie  fogcnannte  Oben  gegen  bie  Siebe,  gegen  bie  35orurtl^eiIe,  unb 
ber  (SJefong  SWofiS  f ollen  bod^  tool^l  t>on  biefer  6(offe  fe^n!  2)ie 
SBerfe  finb  faft  otte  profaifd^:  ber  ^uSbrudf  oft  fe^Ierl^oft;  3. 5B. 
des  agremens  ches  eile  repandus;  oft  unertrftglid^  predöS; 
3.  S3.  Une  mdladie  met  ses  charmes  ä  contribiUion;  bie  pointe 

15  oft  abentl^cucrlid^:  3-  33.  SOßenn  er  t)on  einer  ©d^önen  Unempfinb« 
lid^en  am  ßlabier  fagt: 

Tel  Neron  auire  fois  tme  harpe  ä  la  main 
Chantoit  en  contemplant  le  funeste  destin 
De  Barne  qu'ü  livroit  ä  la  fureur  des  flames. 

22* 


340  Lesarten  zu  Band  37. 

3ur  ^obe   bet    OcUanterie  swrafmk   beS  9etf.    toollen    toit  so 
ein  €tü(fd^n  auSfd^xetben ,  t)or  bem  felbfi  ^oxbvct,  bet  gxdfte 
doncetttfi  erflartt  fetin  toütbe. 

Les  quatre  Saisons 

Je  trouve  en  Cklimine  ä  la  fleur  de  ses  ans 

Un  abregt  de  la  natiAre,  25 

L'hakine  qu'elle  souffle  est  pure 

Comfne  le  Zephir  du  Priwtems, 

Contemplis  un  peu  sa  figure 

Dans  le  feu  de  ses  yeux  et  Vedat  de  son  tein, 

Voies  d'un  hei  EU  la  briüante  peinture,  3o 

Et  dans  la  rondeur  de  son  sein 

L'emhleme  des  prisens  que  downe 

Une  Hcfie  et  feconde  Ätäomne. 

Mais  quds  fruits  en  attendre?     Un  etrange  revers 

Nous  faxt  voir  en  son  coeur  la  glace  de  Vhiver,  35 

^QXL  l^ötte  bte  l^etgleid^ung  eben  fo  ftnnveid^  nod^  biel  toetter 
treiben  fönnen.  —  —  2)iefe  ©ebicftte  befd^liefet  ftatt  bet  Qfarce 
ein  iBrief,  toeld^et  eine  ^afd^ine  bed  $erxn  t)on  6am))eE  befd^reibi, 
bie  @(^Q(^  fpielt,  unb  jtoat  ntd^t  aEein  gegen  einen  lebenbigen 
©t)ielet,  fonbem  aviü^  mit  einet  fold^en  Setnunf t,  bofe  pe  bem  SBetf .  4o 
einen  @tein  auteci^t  fe^te,  ben  et  auf  ein  falfd^eS  gfelb  gefegt  l^atte ! 

©0  \otxi  ^ai  eS  bie  Äunft  gebtad^t !   Sößit  bitten  ben  ^ettn 

t)on  ßampctt,  jum  3^toft  bet  gftcunbe  fold&et  ftonjöfifd^et  ©ebid^te, 
aud^  eine  ^afd^ine,  bie  $etfe  mad^t  ^u  üetfettigen;  bod^  toit  titx-- 
mutigen  faft  ha^  fd^on  txxit  üotl^anben  fe^n  mug!  45 

2  ©.  124. 

20.  März  Nr.  23  S.  181—183.  Scherer  findet  in  dieser 
Recension  Goethes  Manier  viel  stärker  ausgeprägt  als  in 
der  unmittelbar  vorhergehenden  von  Wielands  , Gedanken 
über  eine  alte  Aufschrift*.  Burdach  findet  nichts,  was  mit 
grösserer  Wahrscheinlichkeit  auf  Goethe  führte.  Vgl.  4  ge= 
toiebmet  7  ßangctocil  8  ßoncetti  13  pteciöS.  38  ßampctt  wohl 
^lempelen  zu  lesen. 
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7.  gftanffutt  am  Tiaren,  ^elifar,  ein  @d^auf))iel  in  un^ 
gclbunbcner  ^tbt  unb  fünf  Stufatiöen.  9tu8  bcm  Sftanjöfifc^cn 
übcrfcfet.  3nit  Slnbräifd^cn  ©d^riften,  1772.  8.  6Vs  »Oß- 
foftct  bc^  bcm  SBctIcöcr  20  h. 

5  @S  finb  tool^l  unter  ben  ^armontelifd^en  ^aäl^lungen  einige, 
bie  ftd^  mit  (&IM  für  ha^  2:i^eater  bearbeiten  laffen;  ob  aber 
Selifair  mit  barunter  ift,  baüon  l^at  und  toenigftenS  gegen« 
toärtigeS  @tü(f  nid^t  fel^r  überzeugen  fönnen.  @d  ifl  t>oUtommm, 
toie  Seging  fagt,  im  ßanale^ftile  ber  ßomöbie  abgefaßt.    ^lEein 

10  ein  l^eroif^eg  @tü(f ,  toorin  toeber  2itU,  nod^  intereffante  ©itua» 
tionen  finb,  unb  too  eine  f}ral^lertfd^e  ftoifd^e  ^ugenb  bie  ganje 
!Bertoi(felung  mad^t,  ein  fold^ed  6tü(f  !ann  ba§  ^era  nid^t  fel^r 
in  SBetoegung  fefeen.  3)er  unberönberlid^e  @ifer  be8  iBelifoirS  filr 
einen  ^a^fer,  ber  einem  bie  ^ugen  auSftid^t,  toenn  man  x^ 

15  lange  genug  gebient  ^at,  ift  bieUeid^t  baSjenige,  toaS  hit  ^ran« 
jofen  für  biefeS  ©ujet  einnimmt. 

20.  März    Nr.  23  S.  184.      Scherer:    Drama.     Burdach 
gegen  Goethe.      9  s.  Lachmann  -  Muncker  9,  244,24. 

8.  Ol^ne  anzeige  beS  OrtS.  SafebotoS  f}olitifd^e  unb  mora» 
Ufd^e  gieben.   1771.   8.   332®. 

SÖßer  l^icr 6na  rs  fieyaXtjv  ix  cxrjd'eos  Kai   inea 

vKfcideaaiy  ioixoxu  jjfe&^c^&^ja&r  (mftd^tige  ©timme  ber  ©eel  unb 
5  2Qßortc,  toie  raufd^cnbe  ©tröme)  ertoartet,  ber  toirb  pd^  fel^r  be« 
trogen  finben;  toer  aber  fid^  unterrid^ten  toiE  unb  feinen  gar 
großen  Segriff  t)on  bem  ^amtn  iReben  mitbringt,  ber  toirb  aud^ 
in  ben  meiften  hieben  biefer  Sammlung,  \>tn  (Seifl  eineS  toirflid^ 
großen  unb  el^rtoürbigen  SafebotoS  nit^t  t)ermiffen.     9lußer 

10  einigen  bloßen  Überfc^ungcn  franjöpfd^er  afabemifdjer  (iorsOfix* 
mcnte;  ftnb  bie  meiften  biefer  Steben  bon  htm  $erm  Herausgeber 

felbft  be^  ©clegenl^citen aber  be^  fold^en,  be^  tocld^en  ba8 

fRebenl^alten  nur  Sfc^crlid^feit  nid^t  ^flot^toenbigfeit  ifl 

gel^oltcn  toorben.   ^an  fann  beßtoegen  htm  ^errn  SBerfaffer  feine 

15  9lcbe  uon  ber  ©uüerönität  eben  fo  tocnig  lUx  Safl  legen,  al8 
man  unö,  bencn  ber  ^amt  politifd^e  grc^^eit  fo  fuße  ft^attt, 
bie  S3eurt:^ei(ung  berfclbcn  anmutt)cn  lanxt,  2)tejenige,  toeld^e 
unter  bie|en  Sieben  unS  am  beften  gefallen  l^t,  ift  hxt  Mon  ber 
politifd^en  2:ugenb,  toeld^c  biefer  neuen  Slu8gabe  angelangt 
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ifl;  benn  bte  etße  %uf^dbt  iß  im  3al^  1761.  unier  bev  9(uf«  so 
fd^nft  fftthin  t)on  ber  glilcffeligen  Slegietung  Sfriebtid^ 
bed  V.  l^rauSgefommen.   2)iefe  neue  9lebe  tatyklt  toid^ge  äßal^rs 
l^tett;  unb  ifl  auS  einem  toatmen,  Don  feinem  (Begenfianb  bitvd^ 
btungenen  ^raen  gefloffen.     2Bir  em))fel^Ien   fle   allen  unfern 
Sefem  tooraüglid^.    Sie  l^t  in  un3  ben  SSßunfd^  loieber  erneuert,  t& 
bo§  man,  gumal  in  gfre^ftaaten  toid^tige  (Sklegenl^iten  )>eranflalten 
mdd^te,  too  Patrioten,  mit  bem  gfeuer  ber  SBerebtfomfeit,  bie  immer 
Sum  gemeinen  ^eflen  mel^r  erfaltenben  ^txntn  il^r  9)>Hibürger 
lieber  ertoftrmen,  ben  9legenien  SBal^^i^/  ^^i"  SBeamten  3^reu, 
bem  fQolU  2:ugenb  pxtbxQtn,  unb  fi(§  unb  anbere  toteber  ju  ben  so 
großen  (Smpfinbungen  fiimmen  !önnten,  ol^ne  toelc^e  !eine  gro§e 

Xl^ten,  feine  eble  S3erläugnungtn  mel^r  möglid^  finb. SPber 

fre^lid^  müflen  alSbann  nid^i,  l^ier  ber  iBann,  unb  bort  ^niurien 
$roceffe  neben  ben  Slojhen  fielen. 

24.  März  Nr.  24  S.  191  —  192.  Scherer:  Herder  oder 
Goethe?  Er  citirt  (Aufsätze  S.  70)  Z.  14— i?  mit  dem  Znsatz 
,hier  weht  die  Luft  des  Götz  von  Berüchingen*.  Und  man 
wird  sich  wohl  für  Goethe  entscheiden  müssen.  Die  Peri- 
oden sind  runder  als  bei  Herder,  und  die  Rücksicht  auf 
Frankfurt  scheint  offenbar.  Würde  Herder  die  Iliasstelle 
so  übersetzt  haben? 

0,  Stmfterbam  unb  5Pari3.  Quatrieme,  douzieme  et  quin- 
zieme  nuits  d'Young,  traduites  en  vers  frangois  par 
Mr.  Doigni  du  Ponceau  in  8.  ä  Amsterdam,  et  se 
trouve  ä  Paris,  dUs  J.  P.  Costard  1771. 

. . .  ^ferner  l^aben  toir  bemerft,  bag  W  ^eta))l^ern  unb  aUe»  5 
gorifd^en  Silber  ^oungS,  bie  btd^t  l^inter  einanber  toie  bie  Pfeile 
üon  bem  Sogen  beS  @tar!en  fliegen,  be^  bem  Überfe^et  burd^ 
3toe^,  bre^,  fed^g  ^txltn  maiit  $rofe  botl^er  angefünbigt  unb 
erflört  tocrbcn,  am  @nbe  ober  bod^  m  üerftümmeltcr  ©cflalt 
erfd^etnen.  gfaft  an  aEen  toid^tigen  ©teilen  !)at  ber  gfran^ofe,  10 
baS  9^ed^t  ausgeübt,  baS  er  ftd^  immer  in  ber  gfrembe  erlaubt, 
atteS  nad^  feinem  Äopfe  ctn^urid^ten ,  unb  glaubt,  SBerft eilen 
unb  unter  einanber  toerfen,  fe^  3lnorbnen. 

3.  April  Nr.  27  S.  212—214.  Scherers  Vermuthung, 
höchstens  für  den  Schlussabsatz  zutreffend,  der  deshalb  hier 
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wiedergegeben  ist;   doch   setzt   dieser   die  Durchsicht   des 
ganzen  Werkes  voraus. 

10.  Sei^sig.    S3etmifd^ted  Tlaqa^in  eine  äßod^enfd^xtft, 
htt)  f8i]ä)d,  1.  SSanb  6  ©tüdc  8.   380.  @. 

@ttte  (BefeEfd^aft  Don  (Detmutl^Ud^)  ©tubenten,  toitft  l^tet  bie 
^Würfen,  bie  pe  in  il^ren  Sficbenfhmben  mit  Pfeilen  ctfc^oflen  l^aben, 

5  aus  bem  gfenfiet  inS  publicum.  Tlan  lann  eS  toitflid^  !etnem 
SRenft^en  übel  nel^men,  toenn  et  in  ben  @tunben,  ba  et  fonft  nid^tS 
getl^an  l^aite,  f&nä^tx  fd^teibt;  bod^,  toenn  et  eS  ntd^t  beffet  mad^t, 
als  bie  aSetf.  biefeS  SWagaainS,  fo  tat^en  toit  i^m  immtx,  fld^  einen 
onbetn  3cittJettteib  ju  fud^en.  SGÖenn  mon  untet  fo  t)ielcn  ©tedfen« 

10  pfetben  au  toäl^len  ^ai,  fo  ift  eS  in  bet  2:i^t  (Siflenfinn,  gctabe 
ouf  baS  au  fteigen,  toeld^eS  nie  fo  gana  ©tedfenpfetb  ift,  um 
nid^t  aud^  oft  ben  9teutex  fe^t  unfanft  abautoetfen.  @S  !ommen 
in  biefem  9Jlagaain  ptofaifd^e  SSetfe,  unb  gereimte  ^Ptofa,  ©atzten, 
SSettad^tungen,  Epigramme  unb  fogat  audft  ein  f}tofai{d^eS  gelben* 

15  gebid^t  bie  9lefotmation  bot,  toeld^eS  nebft  allem  übtigen,  toaS 
toit  bie  (SJebulb  l^atten  au  lefen,  untet  bet  Ätitif  ift.   SGÖit  fd^toeigen 

alfo  bat)on 5lbet  6in8  muffen  toit  fagen,  bie  JBetf äffet 

tto^en  fe^t  auf  il^ten  @ifet  füt  bie  9leligion.    SBit  loben  fie 
begtoegen;  bod^  hittm  toit  ^e  augleid^,  etft  au  letnen,  toaS  Steligion 

20  ift.  3)enn  in  allen  il^ten  fo  genonntcn  geiftlid^en  ^luffä^en  unb 
l^etfen  glimmt  nid^t  ein  gfunfen  babon;  unb  man  ift  enblid^  ha^ 
@ele^et  üon  bet  2:ugenb  unb  ^Religion  übetbtügig,  too  bet  Se^t^^ 
mann  me^t  nid^t  fagt  alS:  toie  fd^ön  ift  bie  Sugenb!  toie  fd^n 
ift  bie  ^Religion!  unb  tote  ift  bie  2:ugenb  unb  Sieligion  bod^  fo 

25  fd^ön!  unb  toad  ift  bet  füt  ein  böfet  ajlenfd^,  bet  nid^t  laut  fd^te^t: 
fie  ift  fd^ön  u.  f.  to.  SBaS  tl^un  bie  ükute,  bie  fo  o^ne  ^efül^l 
mit  ben  l^eiligften  fingen  tönblen,  toad  tl^un  fie  anbetS,  als  ba^ 
fie  einem  bleuen  ©d^mettctling  nad^laufen?  Unb  mit  allet  i^tet 
©d^toötmete^  toetben  fte  bod^  !einen  ^ebtiUo  be!el^ren. 

3.  April  Nr.  27  S.  214—215.    Scherer  und  Seuffert  fttr 
Goethe,  Biedermann  (Arch.  f.  Littgesch.  12,  625)  stimmt  bei. 

11.  Seipaifi.     2öie  foll  ein  iungeS  gftauenaimmet  fid^ 
toütbig  bilben?    1772.    8.    64.©. 

3toet|  unb  fed^a^S  motalifd^e  (Befe^e  obet  äJlaiimen;  baS  ift 
2)töte,  an  toeld^en  toeiblid^e  SRationetten  geaogen  toetben  f ollen 
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2)ie  9hitur  ^at  und  gfebem  (^egegeben:  äBatum  toiU  nmn  btefe  5 
nid^t  lieber  bearbeiten,  biefen  nid^i  lieber  i^r  fre^toilltged  ®^tel 
geben?  Svt  ^orberid^t  t)tx\pxiä^t  ber  S3erf.  $llttagSgeban!en, 
mit  audbrücKid^nSBorten;  toirl^aben  aber  hoä^  einen  neuen  (Bebanfen 
gef unben,  ben  toir  nod^  be^  feinem  Woralifien  gelefen  l^ben.  2)er 
SBerf .  rftt)^  nftmlid^  in  ber  39.  äJla^me  bem  tl^ren  Slnnd^,  htm  10 
er  fein  äDerfd^n  toiebmet,  il^re  dienen  Dor  i^rem  ©Riegel 
3U  fhtbieren.  SBir  bitten  unfere  unb  bed  S3erfafferd  Ißeferinnen, 
fid§  nur  gu  guten  (Sm))finbungen  ^n  getoöl^en,  unb  boim  i^re 
dienen  laufen  gu  laffen,  toie  fte  tooEen. 

20.  April  Nr.  32  S.  255—256.    Scherers  Vermuthung,  die 
viel  für  sich  hat.  6  bearbeiten  vgl.  37,  151,  2.  11  toiebmct. 

12,  «Prcfiburg,  gfranffurt  unb  fitipm-  SWüller  3.  ©.  8f.  Öc« 
naue  9lad^rid^ten  t)on  be^ben  St.  St.  Sd^aubül^nen  in 
SBien,  mit  Iht^fem  8.  112  6. 

^err  SRüller  erjöl^lt  unS  l^unberterle^  2)inge  toom  SBiener 
Sweater,  um  bie  toir  und  gar  nid^td  httnmmtxn.  äßarlid^ !  ^eutfd^»  5 
lanb  ifi  toenig  baran  gelegen,  toann  biefe  ober  jene  ^ctrice  in 
biefem  ober  jenem  6tüdf  einfd^lafen  gemad^t  !)at;  unb  toie  ber  ^im 
fager,  ber  (Somöbienfd^ornfteinfeger,  ber  $artl)ienfd^reiber,  ©d^reiner, 
3ettelträger,  Xl^orfte^er  unb  Äutfd^er  l^cigen.  68  ifl  unS  fre^lid^ 
lieb,  ba6  man  in  Söien  cnblid^  bog  ©jtcmporifircn  unb  ben  $ands  10 
tourfl  t)erbQnnt  l^at;  aber  bie  SSÖicner  ©d^oubül^nc  blöd  bcgtocgen 
au  einer  Ütationolfc^aubül^ne  ^u  mod^cn;  baS  ift  ber  gonacn  9lotion 
beleibigenb.  SOßenn  nid^t  bie  ^fteurd  unb  ?lftricen  in  einer  eigenen 
©d^ule  ongctoiefen  toerben,  bie  ^lotur  unb  ben  ^omcr,  ben  ©opl^o* 
fled,  @uripibe8,  ^Iriftopl^oned,  $loutu8,  ^Terenj  unb  ©d^afefpear  15 
ju  ftubieren ;  toenn  il^re  ©eelen  nid^t  burd^  eine  eigene  ©rjiel^ungds 
art  3u  großen  Chnpfinbungen  gebilbet  toerben,  bie  fie  in  il)rem 
ganzen  Seben  ougbruden  muffen ;  toenn  unter  il^ncn  feine  Originals 
genied  auftoad^fen;  toenn  biefe  (S(enie8  nid^t  mit  ettoad  anberd,  al8 
mit  ®elb,  belol^nt  toerben;  toenn  ^id^ter  unb  ©d^aufpieler  nid^t  20 
eine  feine  ©prad^c  lernen;  toenn  fie  nid&t  S^t^^itt  on  ben  $öfen 
ober  t)iclme!)r  in  biz  tool^r^oftig  groge  SÖßclt  erl^alten;  toenn  i!)re 
3ul^örer  felbft  nid^t  mit  fül^lbaren  ftarfen  ©eelen  ju  il^nen  fommen; 
toenn  nid^t  toal^re  SBaterlanbglicbe,  toal^re  2:ugenb,  toal^re  ©rofes 
mutl^,  tool^re  2itbt,  toa^reS  ©efül^l  be8  (SJuten,  be8  ©d^öncn,  beS  25 
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®ro6cn  bcn  S)td^ter  ju  fd^reiBcn,  ben  ©d^oufpicler  au  teben,  bm 
3"ft3^aucx  au  l^örcn,  bcgeiftert,  fo  ift  alle  aScmü^ung,  ber  95ül^nc 
eine  etgentptnlid^e  ©töge  unb  il^ten  toal^ten  3Bett^  au  geben, 
gana  betgeblid^.    @o  toie  i^o  bie  ©ad^en  fielen,  !onimen  unS  bie 

30  grogen  Stl^eatergebäube  unb  ^nftalten  nid^i  anbetS  \)ox,  aU  toie 
baS  rot^e  Kliffen  mit  golbenen  8))i|en;   unb  bet  l^mmelblaue 

Salbac^in  beS  tool^Itl^ätigen  gftofd^eS  unb  ber  toeigen  Jl(a|e! 

unb  tto|  oEen  ben  fd^önen  2)ingen,  bie  ^ett  SRüIler  und  era&l^It, 
felbft  bie  duften  bet  ^!teur  unb  ^üticen  nid^i  aufgenommen,  bie 

35  er  l^ot  ftedften  laffen,  muffen  toir  il^n  im  9himen  bet  ^'lotiott  bitten, 
bet  aOienet  @d^aufpie(etgefellfd^aft  t)or  ber  $anb  ben  großen 
%iUl  einet  Sfiationalgefcttfd^oft  nid^t  au  ettl^ilen,  fonbetn  etfl 
au  toatten,  hi^  toit  eine  Ü'lotion  pnb,  bis  SGßien  bet  3iet)t&fentont 
bctfelbcn  ifl,  unb  U^  bie  bottige  %xüppt  ben  ®^otoftet  betfelben 

40  angenommen  l^at. 

9  l^eifcn      35  [teilen 

24.  April  Nr.  33  S.  263—264.  Scherer  möchte  schwören, 
dass  diese  Recension  von  Goethe  herrührt,  und  meint,  dass 
die  Besprechung  des  Theatralalmanachs  (S.  239)  in  Folge 
einer  Verwechselung  mit  dieser  durch  den  Abschreiber  in 
C  aufgenommen  worden  sei;  dem  widerspricht  aber  die  Be- 
schaffenheit des  Goethischen  Handexemplars.  Biedermann 
stimmt  zu. 

18.  !Seif}aig.  5Die  alte  gftau,  obet  bie  toeife  Sd^tiftfleHetin 
aum  SSeften  junget  gftauenaimmet.  @tfle3  SBftnbd^en.  9Be^ 
engell^atb  «cniamin  ©c^toirfett  1771.   8.    190.  @. 

^iet  fptid^t  ein  Sei))aiget  @tubent  untet  bet  ^affe  einet 
5  alten  gftau,  üollfommen  toie  eine  alte  gftau,  mit  bet  @tfal^tung 
eined  @tubenten.  ^ieg  Unglüdf  l^at  nod^  in  bet  beutfd^en  Sitetatut 
gefel)lt,  bag  aQe  junge  Seute  bie  Stubitöten  i^teS  (S^el^itnS,  unb 
alle  $infel  i^te  Kompilationen  untet  bem  (Bihxauä^^tiitl  fütS 
gftauenaimmet,  loS  au  toetben  fud^en.  SBenn  toitb  bet  $l^ilofopl6, 
10  bet  gelebt  unb  geliebt  l^at,  ^egatte  unb  S3atet  ifi,  ftd^  etmuntetn 
laffen,  füt  unfte  ^Töd^tct,  (Sattinn  unb  9Wtittet  au  fd^teiben,  unb 
auf  ba^,  toad  bet  futaftd^tige  ^opf  unb  bet  Sllifant^top  toeiblid^e 
^d^toad^l^eiten  nennt,  unb  toag  toit  ben  Sttim  unb  bie  ^tunblage 
aUet  toeiblid^en  ^ugenben  nennen  toütben,  bad  (Seb&ube  bet 
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$fli4ien  unb  bet  (Blütffelig!eti  au  bauen?  mtin,  alle  ä^ftter  imb  is 
Wiiitx,  bte  biefen  9{ainen  Derbtenen,  fennen  ben  äBetil^  bet  äBivffoms 
feit  in  bet  engeten  Bp^&xt  il^tet  l(^udli(i^n  (Btüdfeligfeit  31t  gut, 
ald  ba^  fie  fte  {0  leid^  ettoeitetn  follten,  unb  toet  eine  gfamtlie 
au  etgie^en  fyii,  umfagt  feiten  baS  menfd^lid^  (Befd^led^t  mit  fd^ifi* 
fhUetift^em  SBol^ltootten.  ^bet  eine  ©tetnl^eint  bfitften  ton  so 
bitten,  bad  Journal  il^tet  SBeobad^tungen,  baS  fie  füt  il^  gfamilie 
aufgefegt  l^ätte,  butd^  do^en  toon  il^tet  gfteunbinn  belannt  ^ 

mad^en unb  benn  toütbe  unS  bie  S3ot{el^ung  fetnet  ffit  oüm 

©tubenten  unb  alten  äBeibetn  in  (Snaben  bellten. 

28.  April  Nr.  34  S.  269—270.  Scherer  schwankt  zwischen 
Herder  und  Goethe,  indessen  scheint  der  Satzbau  eher  auf 
Goethe  hinzuweisen. 

14.  ®teiftoaIbe.  Correspondence  erUre  S.  A.  B.  U  Ffince  Gustave 
de  Suede  avec  S.  E.  le  Senateur  Schaeffer,  1772.  8.  260.  @. 

^et  $ett  @taf  fud^te  in  biefen  ^tiefen  ben  SSetflanb  beS 
bamaligen  Stxonpxin^tn ,  nunme^tigen  ^önigS  t)on  €t^toeben,  gu 
üben.   %uf  biefe  $lu3bilbung  bed  l^etftanbd  aielen  faft  aUt  (^egen«   5 

ftänbe,  bie  l^ict  t)otfommen 3)a8  föniglid^c  ^etj  beS  et« 

^abenen  QUt)m  toat  grog  gebol^tcn.  SBit  l^abcn  biefen  SBtief* 
toed^fcl  mit  beut  SJctgnügen  gelcfen,  ba^  ein  jebet  fül^Icn  mu6, 
toenn  er  in  einem  grofecn  SDlonatd^en  (Sigenld^aften  fielet,  bie 
toeber  bie  (Bebutt  noc^  bie  ^rone  fd^enfen  fonnte:  ^bet,  jtoo  10 
^a$imen  l^aben  toit  barin  üetmigt,  bie  bod^,  unfret  Meinung 
nad^,  butd^gel^enbg  in  einet  gfütftUd^en  ^tgiel^ung  !)ettfd^en  foUten: 
hit,  toelc^e  Da^ib  feinem  Seltne  gab:  6e^  ein  !D^ann!  unb 
bii,  toeld^e  Si^Ö^'^  ^^^  ©einigen  cinpt&gte:  Bend  the  Strong  in 
Arms,  hut  spare  the  feeble  Hand.  Be  thou  a  Stream  of  many  15 
Tides  agahist  the  foe  ofthy  peopk,  but  like  the  gale  that  moves 
tJie  gi-ass  to  those  who  ask  thy  aid.  (^emütl^ige  ben  fül^nen 
©tteitet;  abet  fd^onc  beS  fd^toad^en  3ltm8;  @et|  ein  ©ttom  t)on 
taufenb  gluten  toibet  ben  Qfcinb  beineS  S3oIf§;  aber  benen,   bie 

beine  $ülfe  fud^en,   fe^  ein  SSBeft,   bet  im  ©tage  fpielt.) 20 

3)od^  biefe  SKajimen  üettoebt  bie  ^^latut  felbft  in  gtofte  ©eelen; 
be^  it)nen  labten  fie  auf  SWagimen  ju  fe^n,  unb  toetben  bloft  ©eftil^l. 

1.  Mai  Nr.  35  S.  277.  Scherer:  Herder  oder  Goethe, 
Collin :  offenbar  der  junge  Goethe. 
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15.  $and.  Theatre  du  Prince  Clenerzow  Busse,  traduü 
en  Frankens  par  le  B.  de  Blening  Saxo9i,  IL  Vol.  1771, 
Voll,    330.©. 

2)taIogttte  S^OTfiettungen  be§  übertriebenen  ^Lbgefd^madten  in 

5  bei  franaöftfd^en  Station,  o^ne  fomifd^e  ©tettung,  fomtfd^en  äBi|, 

!omifd^n  ^LuSbtucf,  fomifd^e  STlanier;  gons  o^ne  iSaune  unb  otine 

SBal^rfd^einlid^feit.     2)ie  (Somöbie  fott  bie  STlenfd^en  auf  il^tet 

löd^etlid^en,  aber  toarlid^  nid^t  auf  \1)xtx  fd^Ied^teften  @ette  ah 

fd^ilbem.    SBenn  biefe  @d^Quf))ieIe  toirflid^  xugifd^  ftnb,  toenn  fte 

10  in  Stuglonb  gerne  gefeiten  toerben,  unb  toenn  eS  toal^r  i%  bog  bie 

Muffen  avides  de  conoitre  les  moeurs  et  les  usages  de  Frangois 

et  desirants  de  les  imiter,  nid^tS  Unterlagen  biefen  unfern  ^od^* 

harn  äl()nlid^  ju  toerben,  toie  ber  beutfd^e  (Sbelmonn  in  htm  bor» 

gefegten  $rief  fagt,  fo  beflagen  toir  biefe  Station,  bie  el^e  fte  nod^ 

15  gonj  )3olirt  ift,  fd^on  fo  obgefd^liffen  fe^n  muj,  toie  bie  (Suinee 

beg  guten  ^orifd. 

8.  Mai  Nr.  37  S.  296.    Scherers  Vermuthung,  die  gewiss 
zutrifft.  4  S)iatogirte  i5  ^jolirt  16  ^orifS. 

16.  Ol^ne  ^njeige  bed  Oxii,  @eban!en  über  bit  ä3erf  affung 
eines  oUgcmeinen  ®cfefebud^e8,  jur  Serbeffcrung 
bcrer  Suftiaüerfaffungen.  (SrfteS  ©tüdf,  1770.  5  Sogen. 
2teS@tüde.   1771.  8.  7  Sogen. 

5  (SttoaS  fd^led^tereS  ift  nod^  nie  auS  einer  <^&nfefeber  gefloffen, 
aU  btefe§  ©c^riftd^en.  (SujaciuS  unb  ^ermann,  ^IRodl^eini  unb 
^bra^am  a  Sancta  Clara,  knm  unb  Stlop^iod,  ^D'lonteSquteu  unb 
biefer  ^utor,  baS  ift  immer  baffelbe  Serl^öltnig.  ^lan  mtxti  aud 
berSorrebe,  bag  er  eS  gar  nid^t  übel  nel^men  toürbe,  toenn  bie 

10  Slugifd^'jla^ferlid^e  !0laieftöt;  bie  dato  fo  glorreid^ 
regieret,  il^n  au  ^bfaffung  il^reS  @efe^bud^e§  nad^  ^eter^burg 
toociren  tooHte.  SBir  l^aben  nid^tS  bagegen,  aber  fein  Süd^lein 
toirb  it^n  nid^t  em))fe]^len.  Qi  entl^ölt  26  Setrad^tungen  über  bie 
^bfaffung   eines  (S^efe^bud^eS  über^au^t,  unb   über  berfd^iebene 

15  einzelne  aJlatericn.  5lHcnt]^aIben  fo  toiel  ßonfuftou  in  ben  SBc* 
griffen,  fo  bicl  falfd^cä  unb  l^albtoal^reS  in  ben  Urtl^eilen,  fo  biet 
unnü^eS  in  ben  StaifonnementS,  bog  man  ba^  Stecenftren  tier» 
fd^toören  toürbe,  toenn  mon  immer  fold^e  Slrbeiten  burd^lefcn  müjtc. 
12.  Mai  Nr.  38  S.  303—304.  Scherer:  Goethe  oder 
Herder? 
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@in  ^lott,  bte  bte^  ^po^tl  unterf daneben,  nacl^  9Rid^. 
^ngelo  bon  Garabaggio,  bon  Oefent  gegeid^net,  bonSSaufen 
Tobirt.  @tn  ^lott,  bad  toeber  ^ünftler  nod^  Siebl^ber  ttöübeffcm 
!ann.  2)ad  ^e^famtnenfe^n  in  etnem  @ei{l,  bte^,  but(|  & 
brüberltd^fie  ÜRannigfoItigfeit  !ata!terift¥tet,  menfd^nfreunbliij^ 
ebler  alter  Stbp^e;  folti^  eine  ©eelentul^  butti^  eine  btamexnbe 
^Itung  brübet  gel^ut^t.  @d  ifl  boS  ent|)fnnbenfle  Stüni^!totd, 
baS  und  feit  langet  ^tii  Dot  bie  ^ugen  gelonnnen.  SUtd^  loSen 
toit  nur  eine  ^n3eige,  um  jeben  toal^ren  Siebl^bet  ein^uloben,  lo 
mit  uns  bie  gfieuben  ber  @m))finbung  unb  ^tfänntnig  3U  genieffen, 
hit  eine  anl^altenbe  ^ettad^tung  fold^  eined  äBerfd,  einet  fül^lenben 
Seele  leic^lid^  getoäl^vt. 

12.  Mai  Nr.  38  S.  804.  Von  Scherer  mit  Bestimmtheit 
Goethen  zugewiesen.  7  b&mmetnbe  8  ent|)funbenfle  9  laEen 
12. 13  fül^Ienbe  ©eele. 

18.  ^u))ferftid^e.  Sieben  SebenSfcenen  beS  l^eil.  ©tegotiug 
nad^  9}anloo  Don  bexfc^iebnen  STleiftern  geftod^en. 

1.  St.  Gregoire  distrihue  son  hien  aux  pauvres, 
2)ie  gftau  bie  ein  Stüdf  @elb  bon  it)m  empfängt ,  ein  Ainb  mit 
auSgercdften  flel^enbcn  Slrmen,   unb  ein   fleineteS  jtoifd^en  il^ten   s 
^ien,  baS  fid^  ein  @tüd^  SBtob  fd^med^en  lögt,  mad^en  eine  ge- 
fällige ®ruppe. 

2.  St.  Gregoire  retirS  dans  une  Caverne.  @r 
toenbet  fid^  Don  bem  SBotcn,  ber  i^m  bie  9{ad^tid^t  ber  @rl^ebung 
3ur  päbftlid^en  Söürbe  bringt,  mit  tngftlid^fcit,  faft  möd^ten  toir  lo 
fagen,  ^bfd^eu.  ^aS  San^e  toäre  aud^  finnltd^er  getoorben,  toenn 
ber  Ätinftler  bie  ©d^lüffel  !petri,  al8  bie  natürlid^fte  SlUcgorie, 
l^ätte  Be^  biefer  Selegenl^eit  Braud^en  tooHen. 

3.  St,  Gregoire  fait  des  prieres  puhliques.  Sollte 
in  ber  Orbnung  baS  jtoe^te  fe^n,  unb  ift  bem  SBertt)  nad^  baS  is 
erfte.  (Sine  ^proceßion  um  ^ilbtoenbung  ber  ^eft,  ber  trodfcnfte 
®egcnftanb.  Unb  l^ier  ftnbt  ber  ®eniu8  einen  ©tanbort,  l^afd^t 
einen  ^lugenblidf,  ruft  einen  Sid^tftral^I  l^erein,  fcffelt  unS  mit 
poctifd^er  SWagie.  (Sin  ©terbenber  liegt  einem  SBeibe  mit  bem 
Äopf  auf  bem  ©d^ooft,  ha^  ^od^toürbige,  ber  Sh  ^P  borbe^  in  20 
eine  abfteigenbe  gerne  t)ingetoallt;   ber  S^üngling  im  geiftlid^en 


Frankfurter  gelehrte  Anzeigen.    Paralipomena.      849 

gfc^wflcib  eine  Äcrjc  in  bcr  ^anb,  ixiii  in  feiner  Drbnung,  mit 
bei  ebelftcn  ^nfalt  l^ctan.  (5in  toarmct  SBlitf  tocnbet  fid^  tjom 
Sterbenben  gen  ^immel,  unb  feine  i^eftalt  unb  @m))finbnnQ  toirb 
25  burd^  einen  nnbebentenbcn  ^roacgionSgefetten,  ol^ne  €ontrQft  auf 
ha^  toürffamfte  erhoben. 

4.  St  Gregoire  klu  Pape,  regoit  Vadoration  des 
Cardinaux.  SBol^I  ge^eid^ncte  QfiQii^^W/  tool(|I  gefleibet  unb 
georbnet.    ^el^r  aufnter!fame  @rgebenl()eit  l()ötten  toir  ben  l^tntern 

30  ^erfonen  getoünfd^t. 

5.  8t,  Gregoire  dicte  ses  Homelies,   SDÖol^l  beleud^tet ! 

6.  St,  Gregoire  obtient  un  miracle  ä  la  Messe. 
ÜRel^r  ber  ©egenftanb  aU  bie  ^uSfül^rung  ntad^t  hoA  $att  totd^tig. 

7.  St,  Gregoire  dans   la  gloire,    3ft  ^jlatfonb;  bie 
35  ^xQvmn  ftnb  too^I  berfürat;  unb  bie  &xuppt  ^tU  ftd^  leidet. 

15.  Mai  Nr.  39  S.  311-312.  Merck  oder  Goethe.   19  SRogie. 

19.  5lmfterbant.    Memoires  pour  servir  ä  l'Histoire  du  monde 
Moral  et  politique,  1772.    12.    196  @. 
^iefeg  ift  ber  erfte  ^^eil  timi  ^tvti,  bad  ung  hm  ÜRenfd^en 
fo  gut  fennen  leieren  ]oU,  aU  toenn  toir  il^n  gemod^t  l^ätten. 

5  2)urd^  ^ülfe  eineS  Btamtabanm^,  ber  bem  nöd^ftfolgenben  ^l^eil 
üorgebrudft  toerben  foK,  toerben  toir  bie  (Sefd^Ied^tSregifter  afler 
STugenbcn  unb  Softer  mit  leibtid^en  5lugen  feigen.  2)ie  ^aft  ber 
aßßirfung,  unb  bie  traft  bcr  %x&qf)nt  finb  bie  atoo  SBuralen, 
toorauS  aUeg  fo  fd^ön  folgt.   S)ie  benfenbe  ©eele  fifet  in  ber  üKitte, 

10  unb  fie  mügte  fe^r  bumm  benfen,  toenn  fte  nid^t  SSergnügen  fud^en 
unb  ©d^mera  öermeiben  toottte.  S)aburd^  nun  toirb  ber  |)ang 
aur  STrägl^eit  gürd^t  oor  ©d^mera;  ber  2:rieb  aur  SBctoegung,  SSe* 
gierbe  nad^  9}ergnügen.  Stommi  bann  ber  STlenfd^  in  bie  ^efeE» 
fd^aft;  fo  gel^t  biefer  aud  fid^  l^inaud,  jener  in  fid^  l^inein;  unb 

15  biefeS  aus  fid^  gelten  unb  in  ftc^  gelten  ift  ber  @runb  atoei^er  klagen, 
de  Celle  qui  se  repand  et  de  celle  qui  se  concentre,  ^iefe 
klagen  ftnb  htm  Softem  aud§  fo  treu,  ha%,  fo  balb  man  aud^  nur 
mit  ^ülfe  ber  ^l^^fiognomie,  bie  ber  SBerf.  fel^r  l^od^  l^ött,  erforfd^t 
l^at;  au  toeld^er  ^lage  ber  ^enfd^  gehört,   man  gleid^  aUe  feine 

20  Sugenben  unb  Safter  an  hm  f^ingem  l^ereraäl^len  !ann ;  ^a,  toenn 
man  nur  toetg :  L'organisation  et  la  trempe  d'ame  primitives 
d'un  individu,  le  dimat  sous  leqiiel  ü  est  ne,  le  caradere  des 
gens  qui  Ventourent  depuis  son  enfance,  les  prejugis  et  n^prit 
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particulier  ä  la  maison  ou  ü  est  elevS,  la  formt  Au  gouveme- 
ment  et  l'itcU  du  gauvernement  de  son  tems;  Visprit  generai  25 
du  siede,  les  preßug^  provenanta  de  la  reiigion  etdela  phiUh 
Sophie  regnantes  et  enfin  la  maniSre  de  penser  des  persones 
arec  lesqueües  ü  a  des  liaisons  d'amitii;  tonnt  man  alle  biefe 
2)inge  toet^f  benen  man  nod^  ntel^teTe  be^fe|en  fönnte,  aU  fyiaxt 
in  bem  tounbetbaren  S3art  bed  l^tligen  9licepl^0TUd  toaten,  fo  3o 
!ann  man  fogar  nad^  bem  ä^cTf.  bie  (Sxipxitm  beg  SShtnberlid^flen 
untet  allen  ©tetblic^en;  in  klagen  bringen  unb  genealogifiren. 

9hin  fo  fe^S  benn  bem  ^immel  unb  bem  9)erf.  gebanft, 

bag  toit  enblid^  fanben,  toad  toir  fo  lange  gefud^t  l^ben,  ben 
©d^lüffel  beS  menfd^lid^en  ^eraend!  9htn  toünfd^en  toix  toeitet  35 
nid^tS;  aU  ha^  et  ober  ein  anberer  und  baS  @d^lüffeIlod^  unb 
bie  ^nft,  ben  ©d^lüffel  l^erum  au  bre^n,  seigte;  unb  ha^  tin 
brttter  nodft  eine  ©t^logbed^e  baju  tierfertige,  bamit  ftd^  !ein  ©taub, 
ober  ^ofl,  ober  Bpinmtotht  in  bad  Sd^lüffellod^  ftedfe,  unb  ha^ 

Sluffd^liefeen  l^inbere. ©d^abe,    ha^  baS  S5ud^  fo  beutlidj  4o 

gefd^rieben  i%  bag  man  nid^t  einmal  t)erborgene  SBeigl^eit  barinn 
Dermutl^  !ann! 

34  eleve 

19.  Mai  Nr.  40  S.  315— 317.     Seufferts   unsichere  Ver- 
muthung,  von  Scherer  getheilt. 

20.  Hamburg.  3)cr  SBeftinbier,  ein  ßuftfpiel  in  fünf 
^anblungen,  au§  bem  ^nglifd^en  M  $rn.  €umberlanb, 
1772.   8.   186©. 

2)a  unfcrc  ü^latur  aur  Sctounberung  ju  flcin,  unb  jum  Sad^en 
3U  fd^led^t  getoorben  ift,  fo  fönnen  toirS  bramatifd^en  2)id^tem  5 
nid^t  übel  ntf)mtn,  ha%  fte  ftd^  Staturen  au§  fremben  SBelttl^eilen 
Idolen.  Slber  müfeen  fie  biefen  fremben  ^bealen  unferc  2;i^orl^eitcn 
unb  S3orurtl^eile  ein^iro^jf en ?  S5elfur,  ein  Söeftinbier,  toerliebt 
fid^  in  ein  armcö  tugenbl^afteS  9Wäbd^en,  baS  er  burd^  bie  SSc« 
trügeretien  einer  lüberlid^en  SBirt^inn  für  hxt  9Jlaitrcf(c  i^reS  10 
SBruberS  l^ölt.  SJlan  l^atte  il^n  überrebct,  ber  9lamc  ©d^toeftcr  toäre 
nur  ein  nom  de  güerre,  unb  l)ie6  ettoa  fo  \>\tl,  aU  bo8  laleinifd^e 
frater  unb  soror  jutoeilen  l^cift.  ^n  biefer  S5crmutl)ung  i%\xi  er 
il^r  einen  beleibigcnbcn  Eintrag;  ber  SBruber  nennt  il^n  bcfetoegen 
einen  ©d^urfen,   unb  ber  Söeftinbier  l^at  in  ben  24  ©tunbcn,  15 
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toeld^e  et  auf  unfettn  SBelttl^etl  erlebt  l^at,  fd^on  fo  t>\d  ^xo- 
päifd^en  point  d'honneur  eitigcfogen,  boft  er  lieber  atteä  twr* 
Iteren,  at^  bte  !Saft  btefer  @^Ibe  tragen  toiE.  @nbU(^  totrb  her 
^rrtl^unt  aufgelöft,  unb  SB e Hur  ^eiratl^et  fein  geliebte^  SRöbd^en. 

20  ^aS  ift  bte  ^au))tl^anblung,  bte  ))on  einigen  @))tfoben  burd^» 
gefreu^t  totrb.  !0lan  fielet,  ha^  ber  ^oten  biefeS  @tü(fd,  nie  ein 
knoten  getturben  toäre,  toenn  ber  S)i(^ter  nid^t  tu)tl()toenbig 
einen  ^unt  (Snttoid^Ien  gebrandet  l()&tte.  ^er  beutfd^e  Über« 
fe|er  ift  ftd^  nid^t  immer  gletd§.    ^alb  !ommen  $erioben  bor, 

25  bie  red^t  ^rieffteEermägig  gebred^felt  finb,  unb  ftc^  Vortrefflich 
fd^ön  brud^en  laffen,  aber  jum  Dialog  burd^auS  nid^t  paffen; 
balb  reben  bie  guten  Seute  fo  pöbell^aft,  bag  e§  einem  edfelt.  %a 
h\t  @cene  in  (Snglanb  liegt,  fo  l^ätten  toir  aud^  nid^tg  bon  (He- 
mentarerjtel^ung    unb    (Sulenfpiegelftreid^en    lefen   mögen.      2)ie 

30  gried^ifd^e  STl^tl^oIogie  beS  SBeftinbierd  fe^en  toir  auf  W  9ted^s 
nung  be§  $rn.  ^umberlanb,  ber  ftd^  gfarqul^ar  jum  STlußer 
getoäl^lt  au  l^aben  fd^eint,  aber  toeit  unter  feinem  Original 
WM, 

19.  Mai  Nr.  40  S.  319—320.  Scherers  wohlberechtigte 
Vermuthung.  Man  vergleiche  nur  diese  Besprechung  mit 
denen  anderer  dramatischer  Werke,  wie  N 139,  165,  186. 

21.  Ulm.   @anut  ber  ®roge,  ober  @treit  ber  ünblid^en 
unb  el)elid^en  ^xt'bt.    @ine  ^elbengefd^id^te.    1771. 

2)er  S3erf affer  hti^tatxi  m  ber  S5orrebe:  er  tooHe  feine  ge« 
%timt  (Sefd^id^te,  feine  ^nef boten  fd^reiben,  bemül^e  ftd§  nid^t, 

5  neue  gel^eime  Sirie^bfebern  be8  S3erftanbeS  unb^eraenö 
auSjuforfd^en.  ^vi(^t\iax{htn,  mein  ^err,  o^ne  ^Proteftation,  bag 
fte  toeber  für  alte  nod^  neue,  geheime  nod^  offenbare  Srieb» 
fcbern  ber  obcrn,  mittlem  nod^  untern  ©celc,  jemalg  zxn 
^uge  gel^abt  l^aben.    @tne  ^au))ttugenb  feiner  gelben  ))reigt  er 

10  bie  Äeufd^=  unb  3üd^tigfeit.  SBelc^  SDÖunber!  bie  ganje  ©efett» 
fd^aft  ift  eine  ftcife  9Jlarionettennation ,  ^anaer,  ©d^nürbrüfte 
unb  SBönfte,  burd^aug  mit  I6um))en  audgefto))ft.  2)u  SThtfler 
eined  moralifd^en  SSolfS,  ol^ne  iBeibenfd^aft,  ol^ne  ^egierbe!  9lid^t 
bag  toir  ben  fd^lüpfrigen  ISiebeSeraäl^lungen  \iQ^ 

15  SBort  reben,  toir  bebauem  nur,  ha^  ber  gefittete  unb 
tugenbl^afte   ^l^eil    beS    au   amufirenben    ^ublifumS,    fo 
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fd^led^t   latent  toorben   ift,    feit  unbettHid^  3^^n   bis   auf 
ben  l^utigen  Za^. 

29.  Mai  Nr.  43  S.  343—344.  Biedermanns  Vermnthung, 
von  Scherer  als  „unzweifelhaft  richtig*"  gebilligt.  Voraus- 
geht die  Recension  von  Hausens  Klotz  (37,  279). 

22.  erfutt.    epipel  an  ^txxn  Öfct,  1771.   4to.  12©. 

2)a§  2)ing  ma%  äfetn  tool^l  eine  ntuntete  SSiertelftunbe  ge» 
mad^t  l^ben,  alg  ©efellenfd^etj  l^ätie  ed  ung  aud^  gefatten;  ed 
iß  nid^t  gana  df^m  launtfd^en,  obgleid^  nietfl  etjtoungenen  ^llutl^ 
toiUen.  ^nn  aber  gebtndft!  Ung  betbteugi  fd^on  lange ,  fold^  5 
einen  STlann  t)on  otogen  unb  Aleinen,  nur  immer  aU  Aünftlet, 
unb  fo  befom^jlimentirt  ju  feigen.  S^at  toiffen  toit,  er  toeraeil^tS 
bem  ^ublifum:  benn  nie  l^at  er  ouf  ben  Se^fott  beS  goffenben 
4)aufen8  5lnf^rud^  gemad^t,  ber  unfähig  ifl,  anberS  ^n  fennen 
unb  3U  nennen.  lo 

2.  Juni  Nr.  44  S.  351—352.  Von  Düntzer,  Biedermann, 
Hirzel,  Scherer,  Witkowski  unbedingt  Goethe  zugewiesen. 
Burdach  widerspricht  wegen  der  ungoethischen  Form  ber« 
breufft.   Verf.  Riedel. 

28.  fjronffurt  am  SJla^n.  Joachimi  Hoppii  CommentcUio 
succincta  ad  Institutiones  justinianeas.  Becensuit,  notas 
adjecit   et   cum  mtrodiictione   in   lectionem   Institutionum 

indiceque  locupletissimo  dentio  edidit Walchius  etc. 

sumptihus  F.  Varrentrapp   1772.    4to.     Vol.  L   et  IL    5 
7  Sllp^ob.  unb  1  Sogen,  foftet  be^m  Söerlcger  5  fl.  30  fr. 

^o'pp,  ber  ©ad^toaller,  unbSöatd^,  ber  5lntiquariu8 !  ^ne 
{0  groteffe  @ru))))e  fonnte  niemanb  3U  fe^en  toünfd^en,  als 
iBubetoig;  unb,  ^anf  fe^  eS  feinem  SBunfd^!  biefe  Commentatio 
succincta  ift  nun  um  ein  ganjeS  ^Ipl^obet  fetter  getoorben,  10 
unb  ben  el^rlid^en  ©ad^toalter«  unb  9{otariug'@eeIen,  bte  baS  Siedet 
ftubiren  tootten,  ol^ne  gerabe  geleiert  ju  toerben,  gonj  auS  ber  $anb 

getoad^fen. @S  ift  txn  Unglüd  für  eine  aßßiffcnfd^aft,  toenn 

2:i^eorte  unb  $ra£tg  fo  üerfd^tebene  SBege  toanbeln,  bag  fie  fid^ 
an  feinem  @nbe  mel^r  berüt)ren.    S)er  römifd^en  9fted^t§geIel^rfomfeit  15 
ift  eö  fo  ergangen;  unb  toie  fonnte  eS  anberS,  ba  bie  Url^eber  ber= 
felben  anbere  ©egenben,  anbere  SJlenfd^en,  anbere  2)enfung§art, 
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aKc8  onbcrS  l^ottcn,  als  toir;  bic  toit  tocit  Hüger  tömifd^e  aWtifeen, 
©d^uc  unb  Syiöntcl,   olS  römifd^e  öefcfec  l^ättcn  borgen  fottcn! 

ao  2)o(^  eS  tft  einmal  \o,  unb  toitb  aud^  fo  bleiben,  fo  lange  bie 
Äti^))en  biefeS  Slugiifd^en  ©tafleg  fo  biete  el^rlic^e  ßeute  mäftcn, 
unb  )ool()I  möften.  SBtr  toerben  e§  aud^  nid^t  &nbem;  abei,  ba6 
nmn  und  römifd^e  ^^eorie,  unb  platte,  gutl^etaige,  beutfd^e  ^ra^id 
auf  einet  ©d^üffel  botfteflt,  baS  !omntt  unS  toenigftenS  tounbet« 

25  lid^  bor.  ^opp,  ben  ^ert  Sald^  aU  feinen  geleierten  patrem 
adoptivum  mit  ünblid^er  ^ßflid^t  virum  summum  nennt,  l^atte 
burc^  feinen  Kommentar  ein  fel^r  guteS  äßer!  geftiftet,  ba  er  ben 
©inn  feines  ©efe^bud^S  beutlid^  unb  fo  barfleflte,  ha^  jeber  ©ad^s 
toalter,   toann  il^m  ein  (S^efe^  (ober  §.  nennt  eS,  toie  il^r  tooflt) 

30  aufftieft,  fid^  JRatl^S  erholen,  ben  jum  (Srunb  gelegten  gfatt  auf* 
finben,  unb  bie  ^ntoenbung  ol^ne  groge  ^Ot^t  mad^en  !onnte. 
2)aS  ift  ber  Seift,  in  bem  er  fd^riebe;  unb  toenn  man  nid^t  Uon 
tbtn  bem  Seift  getrieben  toirb,  fo  lagt  man  ^opp  an  feiner 
©tefle.    9lun  !ommt  aber  $err  $rof.  SBald^  baau,  unb  toill 

35  nid^t  leiben,  bag  ein  Ouartant  in  ber  SBelt  fe^n  foll,  ber  bloS 
nu^t,  ol^ne  (Selel^rfamfeit  auSjubuften;  unb  in  biefem  geleierten 
(Sifcr,  ben  einige  ^ebenumftänbe  bon  SBerlegeraufträgen  nod^  mel^* 
belebten,  fefet  er  fid^  ^n,  unb  fto^jft  fein  SBud^  mit  fo  Dielen 
5lntiquitäten,  Äritif,  (Sefdetdetc  ber  ®efe|e,  6itationen  auS  Livim, 

40  GeUius,  Dio  Cassius,  Dionysius  Hai.,  Cujadiis,  Fahrotus, 
van  Leuven,  Brisonius  u.  b.  gl.  bie  fid^  toti\)\  nie  in  SefeEfd^aft 
beS  guten  ^oppS  au  finben  l^offten,  fo  reid^lid^  auS,  ha^  eS  nun 
bem  Sad^toalter  in  aflen  @dten  au  grog  ift,  bem  ^eoriflen  ober 
nod^   immer  in  aflen  (Sdfen  au  flein  bleibt.    2öir  geflel^^i  gern, 

45  bag  ^tx  unb  ba  einige  ^nmerfungen  ))or!ommen,  bie  bem 
^oppifd^en  Kommentar  angemeffen,  unb  nid^t  ol^^e  ^fhtfeen  pnb, 
aber  ben  meiften,  jam  non  erat  hie  locus,  Sir  red^nen  au  biefen 
felbft  bie  SOi^ald^ifd^e  Introd,  ad  lect.  Just,  too  unS,  ober  bie 
aSerfaffer  unb  Oueflen  ber  Inst,  über  il^re  ßegart,  4)anbfderiften, 

50  erflärung,  2luSleger  u.  b.  gl.  eine  ÜRenge  befannter  ^a6)zn,  bie 
^opp  fre^lide  tool^I  nie  gctoußt  l^ö^en  mag,  getoife  nie  lehren 
tooflte,  01^"^  öfleS  (&tnit  gefagt  toerben.  2öir  tooflen  nur  toon 
htm  erften  Äopitel  einen  SluSaug  geben.  ©S  toirb  bafelbft  erflcnS 
unterfud^t,  ob  2:ribonianu8  fic^  mit  o  ober  n  gefd^rieben  l^abe?  bann 

55  lernen  toir  in  ber  gfolgc,  bag  er  ein  gelel^^ter  9Rann  toar;  ha^ 
man  aber  nid^t  mit  Setoigl^^it  fagen  !önnte,  ob  er  ^bbocat  ge» 

®oct^ed  SSerfe.    38.931).  23 
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tDt]m  fe^,  ober  ntd^t;  fo  t>id  abet  toftte  getoig,  ha%  et  naä/fftt 
bte  größten  (Sl^tenßellen  beHeibet  l^abe;  ein  guter  (Sl^tift  to&tt  er 
tool^I  ntd^t  getoefen,  unb  man  fage  oud^;  et  l^be  fein  Jus  ju  gut 
t)etPanben,  um  nid^t  geizig  au  fc^n;  ober  $toco)3iu8,  au8  bem  eo 
aEeS  biefeS  gefloffen,  l^be  eine  dü^n  böfe  3itnge  gel^obt,  afö  ba^ 
man  il^m  glauben  fönne.  SBet  beS  Sl^eopl^ilud  $ett  SSatet 
getoefeU;  unb  toann  et  feine  äBaUfal^tt  auf  biefet  mül^feligen  äMt 

betteten?  toeift  ^tt  Söald^  fo  toenig aU  toit  unä  batum 

befümmetn.    äBaS  2)ototl^eug  füt  ämtet  gelabt  l^at,  unb  too,  fö 
unb  toann  et  geftotben  ifl?  baS  ift  fel^t  ftteitig;  befto  getoiffet  ifl 
abet,  baft  2^tibonian,  obet  2^tibunian,  ben  S5otfife  in  biefem 
2:tiumt)itat  gehabt  t)at.    ^m  folgenben  ^bfd^nitt  fptid^t  ^ett 
SBald^   ))om  €aiud;   in  gt«o,   fagt   et,   duo  potissimum 

consiäeranda  sunt;    nomen   atque  aetas. ^hin,  70 

bad  ifl  bod^  getabe  baS  getingfte !  SCßit  etftaunen,  in  atten  biefen 
gelel^tten  @töttetungen  nid^t  eine  @put  ^u  ftnben,  bag  $ett 
äBald^  ftd^  jemals  ^t  etnfaEen  laffen,  übet  ben  ®eifl  biefet 
6om|)ilatoten ,  unb  i^tet  Seiten  au  benfen;  unb  bod^  bün!t  unS, 
ift  in  bet  ganjen  (^efd^id^te  bet  !IRenfd^l()eit,  feine  @pod^e,  bie  metf'  75 
toütbiget  toöte,  aU  btefe.  9lid^t  toegen  beS  UtfptungS  bed 
tömifd^en  (S^efe^bud^S;  fonbetn,  toetl  man  nttgenb  fo  beutlid^ 
ficlftet,  toie  t)icte  ftumme  SOßege  bet  mcnfd^tid^c  ®cift  geltet,  cl^e  et 
feine  anetetbtc  pnnlid^c  SBegtiffc  hi^  auf  einen  getoiffcn  ®tob 
toetfeinett;  unb  toie  fd^toet  eS  i^m  ift,  hen  tcd^ten  ®tab  bet  23etfeine=  so 
tung  au  ttcffen,  totnn  et  cinmol  im  (Sang  ift,  au  toftniten.  SBaö 
bet  to^e  unb  ftatfc  alte  [Römet  au  einet  3^^^,  bo  jebct  3toedf 
feinet  ^anblung  finnlid^  toat,  etfanb  unb  fcftfe^te;  toie  l^aben 
hai  nad^l^et  bit  Prudentes,  bit  ^J^tätoten,  unb  [Rebnet  butd^ 
gfictionen  unb  gtflätungen  augfpinnen  muffen,  hi^  ün  foId^eS  85 
©etoebe  au  ftanb  fam,  toie  bag  iRömifd^e  (Sefe^bud^  ift?  Unb 
toaS  füt  eine  SJliftoIogifd^e  @eete  muß  bet  ^ett  bet  l^olben 
aCßelt  unb  feine  9lötl(|e  gel^abt  l^aben;  al8  fie  fid^  aum  Söebftu^l 
festen,  unb  au§  fold^en  gäben  ein  SBanb  öctfettigcn  tooHtcn,  ba§ 

fo  bicie  ^flationcn  aufommen  galten  foHte? Söetbiente  biefet  ^o 

in  hk  Slugen  faHenbct  ©ebonfe  feine  [Rüdffid^t?  unb  toäte  eS 
nid^t  beffet  getoefen,  il^m  nod^au^öngen,  als  übet  ben  el^tlid^en 
^op)3  eine  tömifd^e  DIopotctie  ex  pipere^  ligustico,  mentha 
a/rida,  nucleis,  pineis,  uva  passa,  cariota  (quae  capiti  nocet) 
caseo  dulci,  unb  betglcid^en;  au  mad^cn?  95 
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Der  Verfiisser  ist  der  berühmte  Jurist  Joachim  Hopper. 
55  in  gfottc      58  begleitet 

5.  Juni  Nr.  45  S.  353 — 356.  Seufferts  Vermuthung,  der 
ich  entschieden  zustimme.  Biedermann  erklärt  sich  dagegen. 
Collin:  vielleicht  redet  er  auch  am  Schlüsse  einer  in  der 
Hauptsache  Schlossers chen  Recension. 

24.  ®enf.     Testament  politique.   de  Mr.  7***    1772.    8. 
64©. 

©ottte  eigentUd^  lüeraire  l)ciffcn.  2)ct  5lltc,  ober  toeld^eS 
uns  toa^rfd^etnlid^er  ift,  ein  gutet  Stop\  leintet  feinet  SRaffe,  giebt 
5  Sled^enfd^aft  tjorerft  bon  feinem  Scben,  en  gros  unb  bid^trifci^, 
toie  e8  einem  ©ente  geaiemt,  bann  legitt  er  Qfeinben  unb  gfteunben, 
©tid^e,  ©d^nöifel  unb  ©d^nafen,  toofüt  il^m  bie  toentgfien 
banfen  toerben.  %uä^  l^ier,  tote  in  feinem  ganzen  Seben,  iß  &uU 
tl()ättg!eit  unb  menfc^enfteunblid^eS  (Stttagen  beS  $l))ofteld  bet 
10  ^letans,  untergeoibenteS,  toir  tooHen  nid^t  fagen,  erfünftelted 
(Sefül^l.    S)te  beutfd^e  Überfe|ung  ift zint  Übetfej^ung. 

5.  Juni  Nr.  45  S.  360.    Scherers  Vermuthung. 

25.  jlupfetftid^e.    (lafpat  9ltd^tet§  Portrait  nad^  (Staf  Don 
SBaufen. 

^eH  unb  Dornel^m  gemault ,  unb  unbebeutenb  toie  toufenb 
!porttott§  in  ben  ^u^jimmern  bet  [Reid^en  oufgel^&ngt.    SDÖit  et* 

5  fennen  eS  mel^r  für  ®elegen]^eit8*  aU  Äunfttoerl,  unb  ha  toir 
nid^t  toiffen,  toteS  berlangt,  toied  bejal^lt  tootben  ift,  toortnn  fte^« 
Itd^  bem  ttinftler  btel  @ntfd^ulbigung  liegt,  tootten  toir  il^n  ntd^t 
toblen.  ^Rur  fallen  un8  be^  ber  (Selegenl^cit  fo  biele  em^jfunbne 
^otttaitS  ein,  alter  unb  neuer  S^^^j  tott  trauen  $erx  Saufen 

10  fo  biel  3U,  bag  eS  un8  leib  tl^at,  tote  unfre  @ttoartungen  im  3luf* 
tollen  betnid^tet  toutben. 

5.  Juni  Nr.  45  S.  360.  Ohne  Zweifel  von  Goethe.  Vgl. 
gegen    die    Kunst    im    Dienste    der    Reichen    37,  142,  i.  2 

318,3  —  15. 

26.  biegen.     @atl  unb  Seonote,    obet    hu   mißlungne 
^ülfe,  ein  Xtouetfpiel  bon  S5enignu8  «Pfeufct,  1772. 

8.   62©. 

23* 
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^nt  benignus  $feufet  mag  fonft  ein  htaion  3Rann  fe^n; 
abtx  feinen  ^^omen  l^at  er  burd^  biefeg  leibige  Spiel  ein  bot  atte-    5 
mal  pxof^iinixt 

19.  Juni  Nr.  49  S.  392.    Scherers  Vermuthung. 

27.  Slnefbote  au8  bem  tReid^  ber  (Selel^rfamf cit.  ©.  itfer- 
cure  de  France  Mai,  1772. 

din  getoiffet  ^ett  JJol^ann  Unbrca«  bon  SEÖicIanb, 
on«  Siebenbürgen  gebürtig,  SBranbenbnrgsSlnfpad^ifd^er  9lcgiernng8s 
tatl^,  überfe^t  beS  $crrn  de  Falbair e  hortete  Criminel  5 
ins  ©eutfc^e,  unb  bringt  il^n  ouf  bie  Söicner  ^flationolbül^ne,  too 
er  mit  toufenb  2;i^rönen  entpfongen  toirb.  ^aä)  biefem  fd^reibt 
^err  bon  Söielanb  einen  tool^Igeflettten  SBrief  an  ^erm  de 
Falbaire,  nnb  berid^tet  il^m,  mit  beutfd^er  ßrgebenl^eit  gegen 
franjöfifd^e  2:Qlcnte,  biefe  toit^tigc  (Sefd^id^te.  Mr.  de  Falbaire  10 
fd^reibt,  toie  biEig:  „Bien  ne  pcnivoit  me  flatter  autant  que 
Photmeur  d'etre  traduit  par  un  auteur  celebre  dont  les  ouvrages 
meriteni  eux-memes  des  Tradu^cteurs.  Vous  ne  savSs  pas, 
Monsietir,  que  je  Vai  äi  de  votre  Clementine,  il  y  a  plus 
de  dix  ans,'*  2öir  badeten  an  bcn  Dnäftor  ©icero,  bo  er  15 
nac^  S3runbnfium  !am;  unb  Bebauerten  ben  ^id^ter,  ber  um 
W  (Stoigfcit,  unb  nid§t  feinem  SBergnügen  ober  feinem  3Jläbd^cn 
3U  (S^efaUen  fingt. 

14  qui 

23.  Juni  Nr.  50  S.  400.    Scherers  Vermuthung.      I6  — 18 
vgl.  37,  218,20—24. 

28.  $ariS.  Essais  sur  le  Caractere,  les  Moeurs  et  V Esprit 
des  femmes  dans  les  diffirens  siecles;  par  Mr.  Thomas, 
de  l'Äcademie  frangoise,  chez  Montard.  1772.   8.   3  Tom. 

SBenn  unfre  ßefer  nid^t  fd^on  au8  bem  jlitel :  st4r  les  Moeurs 

et  PEsprit dans  tous  les  siecles gefd^Ioffen  ^abcn,    5 

too§  eS  ift, ol^ngcfäl^r  eine  SRoHinfd^e  Kompilation,   mit 

bem  ©eiftc  eine§  SRcftorS  ber  ©orbonne  über  ben  toid^tigften  2^eil 

ber  ©efd^id^te  ber  5J2cnfd^^eit enblid^  gar  mit  ^anegtiriftens 

fd^toulfte  aufgeblafcn;  fo  muffen  toirS  itjnen  fagen,  baft  bie§  eine 
ganj  iipue  toeltberül^mtc  ©d^uld^rie  ift,  bie  ju  anbcrn  ©d^uld^ricn  10 
geftettt  au  toerben  berbient.    SBir  bürften   nur   bie  Table  des 
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Matteres  abfd^rctben,  fo  toürbc  bic  ©at^tc  bc8  fBud^S  gcmad^t 
fctin.  ^aäi  QÜcn  Untcxabtl(|citungcn  fxanaöftfd^CT:  aSotflcIIunggart, 
toirb  bie  atme  toeiBIid^e  9^atUT  etngeatoSngt  unb  jugefd^nitten, 

15  unb  nQd§  il^r  fpielt  ber  bcrül^mtc  §err  SScrfaffcr  fogar  auf  beut« 
fd^em  SBobcn  eine  crbäxinUd^e  gfigur,  tocil  et  feine  ÜRatette  gat 
nid^t  au  fennen  fd^eint.  SBit  fangen  an  in  S)eutfd^tanb  auf  ben 
SSotjug  bet  ®tünblid^feit,  ben  man  unS  fo  getne  jugeftcl^t,  fo 
ßolj  3U  toetben,    bag  toit  t)on  einem  S3etfud^mad^et  übet  bie 

20  toeiblid^e  9latut  fd^led^tetbingsf  toetlangen,  bo^  et  fid^  ju  a^))efans 
titen  toiffc.  2)et  5lttidfcl  t)om  @influffe  beS  61^tipentl(|umd  ift 
nod^  baS  etttöglid^fte;  aSein,  tibetaU  l^ettfd^t  ntd^tS,  al3  ein 
fd^toület  ^eflamationi^immel ,  bet  baS  iSeete  bet  ST^omafifd^en 
@d^öpfung  bebedft.    Statt  einjelnet  :^f^d§ologifd^et  ©d^titte,  unb 

25  langfamet  @d§löge  be§  :^t)ilofo))l^ifd^en  ^nbungflabeS,  baS  ftou« 
fefte  ßab^tintl^  eineS  ftanjöfifd^en  SBaHetS.  3^1  ^«m  $otttait 
am  @nbe  l^at  ^abame  siedlet,  toie  toit  3Ut)etftd^tIid^  toiffen,  ge« 
feffen,  unb  toit  ftcuen  un8,  ha%  bet  SWal^let,  bon  bem  toit  fd^on 
fo  mand^cn  Epitre  unb  Dbe  an  ÜWabame  gefe^en  l^aben,  nid^t 

30  flatitt  l(|at. 

30.  Juni  Nr.  52  S.  413—414.  Für  Goethe  spricht: 
11  ©d^uld^tie  (siehe  37,  277,  3i  und  Paralip.  3,3  5,4)  und 
der  Ton  im  allgemeinen,  gegen  ihn  nichts. 

29.  SBafel.  2)ie  SBcgebenl^eiten  be§  5P^ttl^u8,  beS  ©ol^nc« 
be§  ^d^iUeg,  ali  dn  ^n^ang  gu  ben  ^egebenl^eiten 
beg  2:elemad^§,  oug  bem  gftanaöpfd^en.    8.    196  ©. 

^a§  foH;    laut  bem  SSotbetid^t  untet  ben  Sd^tiften  eineg 

5  bet  gtöfetcn  Sllännct  t)on  gftanfteid^,  nad^  feinem  STobe  gefunben 

tootben  fe^n.    @in  ©d^ülct  toat  et,  betö  fd^tieb,  beten  eS  jtoat 

Don   aUen  ^Itetn   giebt.    ^ie  @tnbilbungSftaft  t)on  emaiUitten 

SBiefen,  alabaftetnen  ©äulen,  ct^ftaHnen  SBafen,  l^elfenbeinenen 

©tül^Ien  unb  gel^öttgem  Selemad^ifd^en  ^auStatl^  auSmöblitt,  bie 

10  ©inne  tjon  attetlc^  ambtofifc^em  S)uft  begeiftett,  fü^lt  et  fid^ 

einen  Söetuf,  aud^  gelben  unb  aWentotd  ju  fd^affen.    S>od^  toaS 

fd^affen!    @3  ift  hxt  j[&mmetlid^fte  9lad^al^mung  beS  Selemad^S, 

quoad  formalia,    2)te  Sl^etiS  etöffnet  ben  ©d^aupla^  betoeinenb 

ben  Sld^iUcS,  ein  ©tutm,  öefangenfd^aft,  ^ittenleben,  Sefud^c, 

15  ©tutm   unb  toiebct  ©tutm,  Setul^igung    aufgebtad^tet  SBöIfet, 
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3aob  fo  qax  zc.  9}on  Materialibus  urtl^eile  ber  geneigte  Sefer 
bantad^:  ^^til^ud  ifl  loftetl^aft  gebol^ten,  lommi  mä^  ^lojend 
Serflöxirag  in  (gefangenfä^aftSelcnb,  3et!nitfd^unö  unb  9lod^bcnfen, 
überall  toirb  il^m  bie  Sugenb  tefonimanbht,  feine  §eftigfeit,  fein 
SJlutl^,  feine  ©^rbegietbe,  furj,  fein  angebol^meä  lafterl^afteS  äBefen  ao 
fHd^t  bemungeod^tet  übetatt  üor,  bis  il^m  enblid^  fie  fclbft,  bic 
2:ugenb,  im  %xanm  erft^cint,  ba8  nun  fte^lid^  nad^  il^ni  Dielen 
gefd^l^  ift,  fold^e  ertoünfd^te  SDÖirfungen  aber  feiten  leiber  l^eröor» 
gebraut  l^at.  Senn  ber  göttlid^e  2;rauni  toärmt  fo  fein  ^era,  fitdt 
mit  fo  l^eiligem  3lnben!en  feine  ©ecle,  bai  er  bem  Softer  toie  25 
htm  fiebengel^&upteten  äBurm,  einen  ^opf  nod^  bem  anbem  l^erunter 
fdbelt,  aU  toärenS  2)iftel!öpfe,  bag  Sonb  toie  fein  {)era  bon  $eft 
unb  Ungeziefer  reinigt,  unb  fo  gefäubert  fiti^  ber  f(^5nen  ^rmione 
5um  tugenblid^en  (^emal^l  anbeut,  barob  SRenelauS  unb  ^elena 
jubiliren.  S)urd^aud  mit  Seigren  ju  ^efäm^fung  ber  iSeibenfd^aften  so 
l^öd^ft  bienlid^. 

10  fiä), 

3.  Juli  Nr.  53  S.  421—422.  Scherer:  unzweifelhaft 
Goethe.  Senffert  stimmt  bei,  auch  Burdach,  obwohl  29  an- 
beut ebenso  gegen  Goethe  sprechen  müsste  wie  Paralip.  22, 5 
berbreugt. 

30.  gfranffurt  am  OWo^n.  2)cr  gaU  ber  crftcn  3Jtcnfd§en. 
(Sin  2)rama  in  fünf  §onbIungen,  mit  3toifd&en= 
gefangen  bon  ^o^önn  (Stoolb.  ?lu8  bem  Mnifd^en  1772. 
8.    152©. 

3)o6  SJlitton  ben  (Scbanfcn,  bic  (Sefd^ic^te  bc§  ©ünbenfaUg  5 
au  bramotifiren,  fal^ren  Heg,  banfen  toir  i^m;  baft  2) reiben  il^n 
ou8füt)rt,  muffen  toir  il^m  berjeil^en;  ober  bog  biefcS  obfri^euli^e 
2)romo,  bo8  toir  t)or  un8  l^oben,  gefd^rieben,  übcrfe^t,  unb  gcbrudft 
loorben  ift,  bog  fonn  fein  ÜWenft^  bem  ©d^reiber,  bem  Überfc^cr 
unb  bem  2)rudfer  tjerjeil^en.  Söo^I  ^el^nmol  l^obcn  toir  ongcfe^t  10 
eS  3U  Icfen,  unb  nie  fonnten  toir  eg  töngcr,  ol8  für  atoo  ©eiten 
ougftel^en!  ©old^er  unertrögtid^c  Unfinn,  aU  l^icr  @ngcl,  S^cufel 
unb  ?!Jlcnfd§en  rcben,  ift  im  ^immel,  in  ber  ^bUe,  unb  ouf  @rben 
nod^  nie  er!)ört  toorbcn!   Sefc  toer  bo  toiH! 

14.  Juli  Nr.  56  S.  448.    Scherers  Vermuthung. 
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81.  €öttn.    «lauer  2)unft  in  (Scbid^tcn.    1772.   8.    260®. 

®ct  aCßi^  bicfer  S)in9cr  befielet  botinn,   ha^  fie  auf  blau 
$apiex  gebnuft  ftnb,  unb  ba  bag  Rapier  aud^  ^itmiiä^  fonft  ift, 
fo  toürbe  felbft  Satgantua,  bet  a)ni))etentefte SRid^tet  in  biefen 
5  gfdttcn,  Qcftcl^cn  muffen,  ba§  fie  fel^r  brouc^bat  finb, 
Purgatus  bilem  vemi  sub  temparia  hora. 

24.  Juli  Nr.  59  S.470.  Scherers  Vermuthung.  Der  panta- 
gruelische  Witz  ist  dem  jungen  Goethe  unter  allen  Mit- 
arbeitern am  ehesten  zuzutrauen.  6  Horatius,  £p.  ad 
Pisones  V.  soa. 

32.  Set^aig.    Stteftoed^fel  bet  Oft.  D.  %  unb  bet  «atoneffe 
0.3.  8.   1772.   70©. 

@in  fel^t  too^Ul^ätigeg  SlDniönd^en,  aunt  heften  bet  ^tmen 
gefd^tteben,  aum  heften  bet  ^tmen  gebtudft.   2)ie  ^bftd^t  ifl  Idb« 

5  Ixd^,  in  hit  3intmet  bet,  bon  bet  ST^enfc^l^eit  abgefonbetien  S}ot« 
nehmen,  ein  «ilb  beg  (Henbd  einaufd^ieben.  äBeld^en  9lu|en  ^dite 
bet  ä3etfaffet  ftiften  fönnen,  toenn  feine  ©d^ilbetungen  nad^  bet 
9latut  enttootfen,  mit  äBal^tl^eit  au^geaeid^net  toäten.  6t  fd^eint 
htn  ÜRangel  biefet  ^tiitn  nut  obenl^in  au  fennen.    @S  ift  a0eS 

10  tl^eil§  unbeftimmt,  i^eilg  übetttieben,  ho&  am  toenigflen  in  einem 
Sd^tiftd^en  taugt,  too  man  teeüen  ^nßu^  aufg  menfd^Iic^e  ^eta 
l^aben  toitt.  SBit  möd^ten  ^iet  nic^t  toeitl&ufig  fe^n;  abet  loie 
leidet  l^ätie  bet  SSetfaffet  bad  toal^tfte  unb  inteteffantefie  @emölbe 
liefetn  !önnen.    SBie  au«ft  bet  Siif^iife  ausbleibt,  toie  fid^  bet 

15  Ißanbmann  mit  bem  Söottatl^  bel^elfen  mufe,  toie  et  bte  3^^^! 
bet  mitgeniegenben  ©efd^öpfe  üettingetn  mu6,  toie  babutd^  bet 
Sitfulation  immet  mel^t  Seben  entaogen  toitb,  hii  et  Detatoetftenb 
anlegt  bem  gegentoöttigen  ^ugenblidf,  W  ^uffaat  bet  3ufunft  auf« 
opfett,  unb  batbt,  unb  ^tabtoeiS  );>\^  i\xm  fd^tedlic^en  junget« 

20  tobt  l^inuntet  batbt,  unb  aule^t,  toenn  SebenSftaft  VLXti>  ^SStüi^ 
aufd  engfte  aufammengebt&ngt  ftnb,  in  getoaltfame,  entfe^Ud^e  Snt« 

fd^Iieffungen  auSteiftt. 2öic  ift  \i(ii  l^ict  aKeg  fo  anbetg. 

(^leid^  anfangt  betl^ungetn  bie  Seute  au  ^u^enben;  ein  ^abe 
Btät  feinen  Detfd^mad^tenben  (Sltetn  ben  geftol^lenen  ©d^ooSl^unb 

35  bet  gnöbigen  gftau,  unb  txn  alteS  äBeib  jammett  unb  bogmatifttt 
btübet.    ÜbtigenS  toünfd^en  toit  \itm  ^üd^Iein  tnel  lllbgang,  hcA 
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mbä^tt  tool^l  bei  etnstge  ^ui^tn  fe^n,  ben  bte  Ernten  babon  gu 
l(|offcn  l^bcn. 

11.  August  Nr.  64  S.  509—510.  Scherers  einleuchtende 
Vermuthung. 

83.  f&txiin  unb  Stettin,    ungemeine  beutfd^e  ^ibliotl^e! 
2)cd  fcd^ac^^nten  »onbcS,  ctftcS  ©tüdf.   1772.   8.  342  ©. 

...  2.)  ©d^legeU  S3atteus,  britte  Auflage.     2Bir  tnv 
^fel^Ien  biefe  9lecenfton  allen  jungen  Seuten,  bte  i^x  Sefül^I  bed 
@uten  nnb  ©c^önen  ^u  enttoicfeln  ftxeben.    ^ier  toerben  il^nen   5 
bie  O^^ffeln  abgenommen,  in  bte  ein  l^etgebrod^ter  Unterrid^t  bet 
fd^önen  Sijfenfd^aften  fte  fd^mtebet.  ^nä)  l^offen  totr,  ba^  mand^em 
Se^Tet  bai  $ers  babe^  f dalagen  ]oU,  toenn  et  nur  einigermaffen 
fül^lbat   ift.     ®en   ©anb    aufgeraffter   Sfotmeln   unb  gfloSfeln, 
gaffenben  Jünglingen  öom  Äatl^eber  in  bk  Singen  ju  toerfen,  lo 
ba^u  braud^tS  toeber  @enie  noc^  jlalent;  aber  mit  il^nen  butd^ 
bie  @eftlbe  bet  Statur,  burd^  bie  ©öle  ber  ^nft  3U  toanbeln, 
unb  an  i^rex  ©pi^e,  mit  il^nen  nad^  gfeftigfcit,  S5eftimmt= 
l^eit   unb   Sößal^rl^eit   bie   bunfeln    eingebol)rnen   (Sefü^le   au 
fud^en!    ®ott  fe^  2)an!,  bag  toir  in  2)eutfc^lanb  folc^er  Tl&nnn  15 
nid^t  mangeln. 

...  9.)  2)ie  ßeitungcn  be§  ^öd^ftcn  nad^  feinem 
9lat!^  auf  ben  Steifen  burd^  Qnxopa,  Slfia  unb  Slfrico, 
bon  ©d^ulj,  1.  ^l^eil.  $err  ©.  ift  einer  ber  fd^led^teften  ^Jliftios 
narien,  bie  jemals  Söblfer  üerloirrt  i^aben.  S)ie  S^ubenbefe^rung  20 
ift  fein  3toecf,  unb  ba§  2:alent,  ba8  i^n  baju  beruft,  feine  Sfertigs 
feit  ^Bräifd^  3U  fpred^en,  unb  toaS  ba^u  gel^ört.  Übrigeng  ol^ne 
(Sefül^l,  bon  bem  toaS  3Jlenfd^  fe^,  tooS  ba^  Sebürfnife  fe^,  bo§ 
bor  ber  @rtoedfung  borl^ergel^en  muft,  tool^er  eö  entfpringe,  toie 

il^m  burd^  Stcligion  abgel^olfen  toerbe. @r  löuft  burd§  bie  25 

SBelt,  bellt  bie  gruben  an,  bie  meiftenS  gefd^eiter  finb,  aU  er 
felbft;  beißt  fid^  mit  il^nen  l^erum,  rid^tet  nid^tg  au§,  erbaut  bie 
guten  Seute,  bie  il^n  bagegen  mit  offen  unb  Strinfen  erquidfen  zc. 
2)a6  bod^  alle  SJlißionggefd^id^ten  ©att)ren  auf  fid^  felbft  fe^n 
muffen !  30 

10.)  a^afobi  fömmtlid^e  SÖÖerfe.  2.2:^.  OJian  tounbert 
fid^,  bafe  ein  Slutor,  ben,  toie  er  felbft  bon  fid^  präbictrt,  ein 
fanfteS,  emt)ftnblidSe§,  tool^ltl^ätigeS  ^erj  mel^r  aU  alle§  beglüdft, 
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bcr  in  einem  eliftfd^en  Äteife  lebt  unb  geliebt  njitb,  bag  1td§  bct 

35  fo  önQftlid^  befümmert,  ob  bie,  fo  brau  ff  en  finb,  il^n  lieben 
ober  l^affen;  bag  er,  bet  feine  ßieber  felbft  qIS  ©^jieltoerf 
farafterifirt,  nm  ben  Söe^faK  einer  ^flation  geilen  mag;  getoift  ifl 
eS  fonberbar,  baft  ^txx  3afobi  be^  feinem  feinen  Öefill^I,  ben 
^anptjng«  be«  ßarafterS  feiner  großen  franjöfifd^n  Söorfal^ren, 

*o  ben  3wg,  ber  i^ren  ^probuctionen  ben  eigentlid^en  SDÖertl^  gab, 
nid^t  er!ännt  ^u  l^aben  fd^eini,  toeil  er  fid^  !eineStoegd  ))on  biefer 
^titt  nad^  il^nen  bilbet.  S)ie  erfien  unter  il^nen  rediirten  i^re 
©ad^en  nur  be^  Belagen,  in  muntern  Areifen,  erlaubten  faum 
unb  feiten  eine  5Cbfd^rift,  unb  fo  betoal^rten  fie  il^re  nieblid^en 

•iö  Äleinigfeiten  t)or  bem  töbtenben  %iiü:  SCßerfe,  unb  fid^  t)or  ber 
fteifen  freubentoibrigen  @l^re,  aU  Tutoren  begafft  ju  toerben. 

...  12.)  6reu^«Dben.  3toe^  Sänbe.  @in  3)enfmal  bcm 
5lbgefd^iebnen  im  5öor^of  beö  STentpelä  ber  ?!Jlufen  aufgerid^tet, 
bag  i^n  aU  5Did^ter  für  alle  Sobreben  fd^ablod  l^ölt.    @d  ift 

50  mel^r  felbftftönbigeS  Söerf  al8  9lecenfion,  unb  e8  toirb  fein  benfenber 
®eift,  fein  fü^lenbeS  ^era  baju  treten,  o^ne  mit  bem  innigften 
3ntuition§t)ergnügen  lang  um  baffelbc  ju  üertoeilen. 

13.)  Slnmcrfungen  über  ben  ^nafreon.  @§  mag  für 
einen  jungen  3Wenfd^en  gut  fe^n.    2)od^  bleibt  biefe  Slrt,  hit  Slltcn 

55  3u  lefen  unb  ju  erflären,  immer  bie  fd^led^tfte. 

14.  August  Nr.  65  S.  513-518.  Scherer:  Zum  Theil  un- 
zweifelhaft Goethe.  Collin  betont  die  bildliche  Wendung  9.  lO. 
Die  Recensionen  über  Batteux  und  Creuz  sind  von  Herder. 
Aus  del*  zweiten  ist  wohl  das  Citat  37,  145,  6  entnommen. 
Zu  22.  23  vgl.  37,  281, 14.  i.%  zu  31—46  37,  288, 21  ff.,  zu  47  — 
:2  37,  281, 11  ff. 

34.  $atte.  SJlagajin  ber  beutfd^en  6ritif.  herausgegeben 
t)on  $errn  ©d^irad^.  (Srften  SBanbeg,  erfter  Xl^eil.  1772. 
8.  352  <B.  f&tt)  3.  3.  OJebauerg  SBitttoe,  unb  3ol^.  3ac.  ®e« 
bauer. 

5  3)er  ?Reft  ber  Älo^ifd^en  ©d^aufpielergefeUfd^aft  podft  hai 
übrige  ®crät^  auf  ein  neueS  gful^rtocrf ,  tooju  3-  3-  bebauet 
abcrmal  bie  Söorf^jann  l^ergiebt,  unb  föl^rt  nun  unter  bem  ^amm 
ber  ©d^irad^ifd^en  SBanbe  in  ber  SBelt  l^erum.  2)ie  ^rren, 
bem  ®eifte  il^reS  ÜWeifterS  getreu,  fal^ren,  toie  (5r,  fort,  @leim, 
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SBielanb  unb  Sacobt,  ungel^ure,  abet  md(|tö  bebeuienbe  (^tn»  lo 
plimente  l^rgufagen;  itlop^iodtn  be^  @elegenl^t  2)eui{d^,  unb 
Stid^tigfeit  ber  SReto^l^m  be^jubnngen;  ^etbetn  old  einen  ber 
fd^led^teften  Stbp\t  bem  ^ublifo  fennen  ju  leisten,  unb  tote  atte 
bte  ^abenfttetd^ie  toetter  f)etffen  mdgen,  bte   toix  und  fd^&men 
l^junennen.  äBad  t)f)n  SBien  fommt,  ift  gro^.  ^txx  t)on  (S^eblet  15 
ifl  Qtog»  toeil  ed  nod^  mel^r  Seuie  giebt,  bte  audd  gente  grog 
toerben,  nad^  äBten  gel^n,  unb  auf  dffentUdde  Sto^itn  naä^  Italien 
tetfen  möd^ten.    ^an  f)at  gefel^n,  ba§  ftd(|  bie  Sei|)3tget  SStbltos 
i^l  bei  fd^dnen  SBtffenfd^aften  ^auptföd(|ltd^  burd(|  bte,  meift  bmc» 
treffltd^en  ^bfianblungen ,  etned  (8axt>t,  j{&finer  u.  f.  to.  bidl^  20 
erhalten  ^t,  alfo  auc^  eine  eigene  ^b^anblung  t)f)n  bem  Utttex- 
fd^ieb  ber  med^anifc^en  unb  freien  fünfte,  bii  be^  il^rem  I&d^r^ 
liefen  Gitationdtouftc   unb   alten  äBdrterfrom   leiber   um  boUe 
20  3al^r  5u  ]pai  lommt.     6ie  f)at  ben  einzigen  ^^Ut,  ben 
S3f)Itaire  nid^t  leiben  fann:  fie  lögt  fid^  nid^t  lefen.    ©obonn  25 
$erfonalien  bed  ^erm  gel^imen  ^aif)  ^lo^  in  bem  eigenilid^flen 
^erftanbe  bed  äBortd,  unb  ^ier  ftnb  und  befonberd,   fo  toie  in 
bem  gattjen  SBerfe, 

bie  ©d^reiber  ol^ne  ©aft  unb  Stca\t, 
toie  fie  felbft^err  9liebel  t)or  feinem  ^bfd^iebe  mit  il^nen  nennt,  30 
leibf)aftig  t)f)rd  ^efid^t  getreten.    @ine  ^ßrobe  t)on  ber  @l^rlic§!eit 
bed  ^errn  $iograpl)en:  „2)ad  @lenbefte  unter  allen  ©d^riften 
toiber  ^errn  Stloi^  finb  bie  ^erberifd^en  critifd^en  äBälber. 
Sie  entl)alten  l)albt)erbaute  ^inge  in  einem  ungezogenen  @tile, 
toeld^er  gefünftelt  ift,  unb  alte  ^aä)tn  auf  eine  neue  ^rt,  bie  35 
gang  fel^lerl)aft  ift,  öorftettt.    @d  ift  feine  einzige  grünblid^e  ?ln- 
merfung  in  bem  2ten  SBälbd^en,  toeld^e  neu  njäre."    S3on  Söie« 
lanbd  leiteten  ©d^riften  toiffcn  bie  ^erren  fo  öiel  toie  nid^td 
ju  fagen,   unb  t)ier   unb  ba  ein  SBiftd^en  nonsense  mit  unter: 
^.f&.  (5.255.    v^er  neue  ^mabid  ift,  toie  befannt,  bad  le|te  40 
äBer!  bed  S)id^terd,  bad  bit  gfröulein  Don  «Sternl^sim,  ^abame 
la  Dlod^e,  gu  ßoblenj,  jur  Serfafferin  l^at."     äöer  l^ier  3«* 
fammen^ang  errattjen  fann  e^it  mihi  —  w2)iefc  in  Dielet  3lbfid^t 
grofte  3)ame   (falzten  fie  fort)  Oerbient  me^r  bie  SSetounberung 
bed  Sobed,  ald  man  fie  il^r  ertl)eilt  l^at.    (Glauben  fie  mir,  bog  45 
biefe  erl^abne  ^ame  ber  gfreunbfd^aft  eined  äBielanbd   mel^r 
toert^  ift,  ald  alle  anbre  (^emal^linnen  ber  ^inifter,  hk 
iö)  hi^  jejo  fennc."    3lnx  gefd^toiegen,  mein  ^err,  toenn  man  bie 
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Seute  nid^t  !ennt!    Unb  ntd^t  in  htm  ^on  bed  ^errn  oUex  fetten, 

50  unb  beg  JtönigeS  oller  Könige  angeftimmt !  @nbltd^  tücft  ^etr 
^x&ctptox  ©d^ummet  Don  SRagbeburg  eine  elenbe  SSert^etbigung 
gegen  ein  ^aUifd^ed  3^i^unggblatt  ein,  baä  il^m,  tote  toir  t)ot 
iurjem  getl^an  ^dbtn,  anbre  ^efd^öftigungen  a(d  empfinbfame 
9letfenmad^ereQ  angeratl^en  f)dbm  mag.    ^er  SSerfaffer  beS  Xra!« 

55  iat§;  über  hk  ntoralifd^e  @d^önl^eit  unb  ^^ilofop^ie  be§  SebenS, 
reccnfirt  fein  S3ud^  felbft,  unb  fagt  bcm  ßefer,  in  tocld^cm  (Sefid^tS* 
^)unft  er  c8  ongufct)en  l^abe.  2>ic  übrigen  au8fü!)rlid^en  Slccen* 
fionen  bctrejfen  meift  tocnigbebeutcnbc  SBüd^er  unb  Srod^ürcn, 
^arettig  9ieife;  (Sd^mibS  harter,  bte  'TipoÜ^tU,  ^aftalier^  O^ebid^t 

6j  an  S)eutfd^lanb  toegen  feinet  Star^]tx^,  Saunen  an  meinen  @at^r, 
poeiifd^e  ^lumenlefe  über  bU  Itod^ifd^e  Sd^aufpielergefeUfd^afi, 
^eater  bed  ^errn  ©toat^ratl^^  Don  @^ebler,  beutfd^ei^  %i)taki^ 
Don  Xrau^fd^eU;  (Siorporofa,  SBagnerd  @uetoniu3  u.  f.  to.  ^ie 
eigene  ^erfe  überge!)en  nitr.    9^ur  nod^  einen  cinjigen  ihtaben^ 

65  fireid^  lönnen  toir  nid^t  unange^eigt  laffen:  bad  toid^tige  iBud^, 
ÜleDifion  ber  5p]^ilofo^)t)ie  betitelt,  ba^  biefc  ^crrcn  toegen  feiner 
2Bin!e  fre^lid^  nid^t  Derftel^en,  l^aben  fte  toegen  bed  ?lbfd^nittS 
^ftl^ctif  Dor  t!)r  iribunal  gebogen,  ^ier  Derbre^cn  fte  ouf  bic 
l^ämifd^ftc  3lrt,  ©teflen,  bie  in  bem  3iifoin'ncw^ö'^9  ^«^  2Jc^f-  ^^^ 

70  bcn  befc^cibenftcn  SWann  anfünbigen,  unb  legen  fic  al8  SBelocifc 
feines  ©tolaeä  bar.  äßir  Dertoeifen  unfrc  ßefer  ber  ^ürje  l/albcr 
auf  btn  3lbfd^nitt  bcd  SBud^S  felbft,  unb  toir  l^offen,  fie  toerben 
mit  un§  einig  fc^n,  ba^  unfer  Zeitalter  bic  mciftcn  Erinnerungen 
unb  äBinle  nötl^ig  l)atte,  ob  toir  gleid^  unmöglid^  aUeS  in  ber 

75  SSorftellungdart  beS  SSerfafferä  unterfd^reibcn  fbnncn.  9lur  ber 
einzige  @eban!en  ift  toid^tig  genug,  toenn  er  und  Don  bem  ^ftl^' 
tiffram  gurüdfruft,  erinnert,  baft  in  jeber  Äunft  ber  Sirtuofe  nad^ 
befonbren  impliciten  ;3been  eined  eignen  $rincipii  l^onble,  unb 
ba^  folglid^  bit  crften  @rünbe,  D)orinnen  aUe  fünfte  aufammen 

so  treffen,  für  nid^td  aU  metopl^^fifd^en  @d^aum  angufel^en  finb,  ber 
nid^t  aufgefaßt  ju  totxbtn  Derbiene.  äöir  begreifen  nid^t,  D)tc 
man  bag:  $inbarn  und  confifciren,  nennen  !önne,  D)enn 
ber  SSerf.  fagt:  ^ie  eD)igen  ^nfpielungen  ouf  ©tobtgefd^id^ten, 
bit  D)ir  nid^t  fennen,  enblid^  gar  nur  mit  ber  ©proc^e  ber  ^^öd^ft» 

85  fliegenben  Smoginotion  berül^rt,  muffe  unS  ßefer  beS  18ten  3a^rs 
l)unbertg  nod^  (Si)xi^ii  @eburt  !alt  loffen.  Unb  roubt  er  unS  bie 
gried^ifd^e  S)id^ter,  toenn  er  fogt,  un3  fe^lt  boS  DoIl!ommne  (S^efül^l 
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ba)u?  ^od^  genug  —  totr  bitten  be^  unften  Sefern  um  ^kx^ 
getl^ung,  bog  tott  be^  ?ln!ünbigunQ  etned  Unternel^menS,  bad  bon 
felbfl  bte  ^id^tfornfeit  bed  ^blüumS  hi^  ^nx  gtoe^ten  ^effe  nid^t  do 
überleben  totrb,  fo  toeitlöufttg  getoefen  fhtb.  Ol^ngead^tet  bed 
le^tetn  foubetn  ^oufenfd^en  ^nftitutS  ju  Semgo,  unb  btefec 
neuen  ©d^trod^ifd^en  {)tftf)rte,  toütben  bte  Setpjiger  SStbltotl^ 
ber  fd^önen  äBiffenfd^aften  unb  bte  SBetlintfd^e  aQgemeine  beutfd^ 
SStbltotl^e!  immer  il^ren  $Iq^,  aU  bie  erflen  periobifd^e  @d^riften  d5 
^eutfd^lanbd  behaupten.  —  ^blid^  muffen  toir  nod^  fagen,  bag 
bieg  SBer!  eine  fogenannte  gfre^ftötte  gegen  aQe  Journale  fe^, 
unb  jeber  beleibtgter  Kutor  feine  S3ert()eibigung  l^ier  einrüd^en 
unb  gebrudft  lefen  !Qnn.  @in  SSud^l^önblergriff;  ber  einiröglid^ 
genug  fe^n  mag,  um  ben  Verleger  toegen  2)rudf  unb  $a)>ter  loo 
fd^oblog  )u  l^alten;  benn  ha^  U}olI  beleibigter  Tutoren  ift  in 
£)eutfd^lQnb  anfel^nlid^  genug,  um  il^m  aUgeit  bie  gel^örige  ^njal^l 
Ääufcr,  Scfer  unb  Slnpreifcr  ju  berpd^ern. 

63  Xl^rou^fd^en 

4.  September  Nr.  71  S.  561-564.  Scherer:  „Wird  im 
wesentlichen  von  Goethe  herrühren,  wenn  auch  66  ff. 
Schlosser  geholfen  haben  mag."  Für  Goethe  spricht  man- 
ches: das  Bild  am  Anfang,  die  Bezugnahme  auf  die  Kecen- 
sion  der  Empfindsamen  Keisen  Schummeis,  die  Erwähnung 
Pindars,  „das  saubere  Hausensche  Institut";  gegen  ihn  der 
Mangel  an  Humor  und  Anschaulichkeit  des  Ausdrucks,  das 
Lob  der  Leipziger  und  Berliner  Zeitschriften.  Hier  haben 
wir  vermuthlich  einen  der  Artikel  seiner  Freunde,  in  denen 
sie  ihm  zu  scherzen  erlaubten. 

85.  Berlin.  2).  5lnton  gfriebrid^  SBüfd^ingS  OJrunbrife 
einer  @efd^td§te  ber  ^l^ilofopl^ie,  unb  einiger  toid^» 
tigen  ßel^rfä^c  berfelben.  @rfter  %^til.  f&tt)  3ol^. 
®eorg  SSoffe  1772.    D^nc  bie  »orrebc  1  mp^aK  4  Sog. 

2>er  ^err  2)oftor  lf)ot  bicfen  ©runbri^  sum  ßeitfaben  für  s 
feine  3uTf)ö^er  be^  bem  (SJ^mnafio  beftimmt.  @r  glaubt,  bie  (Scs 
fd^id^te  ber  ^P'^ibfopl^ie  muffe  bor  Erlernung  irgcnb  einer  :pl^iIos 
fop^ifd^en  SGÖiffenfd^aft  Dorl^ergel^en,  toeil  fonft  ju  befürd^ten  ftünbc, 
bo6  ber  junge  3Kenfd^,  ber  nur  eine  SorfteUungSart  fenne,  biefe 
für  bie  einaige  toal^re  i)alten,  unb  boburd^  ein  ©eftirer  toerben   lo 
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möd^te.  2)cr  ^ctt  2)oftor  toirb  un§  erlauben,  tl^m  bogegen  einige 
3toeifel  Dorjulegen.  Söir  glauben,  ber  junge  SJlenfd^  mu6  erft 
eine  ©prad^e  toiffen,  tooburd^  mon  if)m  bie  onbern  erflärt,  unb 
ol^ne  biefen  feften  ^unft  an3une!)men ,  feigen  toix  niä)i  ein,  toie 

15  man  fid^  aud^  nur  l^iftorifc^  über  bie  anbem  <S^fteme  mit  il^m 
bcfpred^en  fönne.  2)a  er  benfen  lernen  foll,  fo  mu6  er  anfangen, 
tin  ©eftirer  ju  toerben,  ha^  ift,  tin  Söaterlanb  l^aben,  einen 
2Bf)!)nfi^,  t)on  bem  er  augge!)en  mag,  aQe  ISänber  be§  @rbboben§ 
5U  bereifen,  toann  er  Suft  barju  l^at.    ©obann,  toarum  toollen 

20  toir  je^o  anfangen,  in  unferm  erleud^teten  S^itolter  fo  aurüdCs 
3u!ried^en,  unb  nod^  ju  glauben,  bag  fil^ilofop^ifd^e  @efd^td^te 
Äinbern  fönne  Vorgetragen  toerben?  3n  bem  ?lUer,  ba  toir 
faum  bie  Elemente  eineS  einzigen  ©^ftemä  faffen  fönnen,  foKen 
aQe  groge  SJlönner  aller  3^al^rl^unberte  t)or  blinjenben   ^ugen 

25  t)orbe^gefül^rt  toerben?  Unb  toag  toerben  fie  und  fagen,  toenn  eS 
nid^t  ^ä^aaU  ol^ne  @inn,  ©d^aale  ol^ne  ^ern  bleiben  foH?  äBie 
toiQ  man  einem  ^inbe  begriff  t)on  ber  $lrd^ite!tur  eined  einzigen, 
toie  beS  ^latonifd^en  ©^ftem§,  gefd^toeige  ben  (Seift  eines  Sal^r» 
l^unbertS,  eineS  S3ol!§  beibringen?  toie  toiU  man  fid^  mit  il^m 

30  über  bie  ©rängen  be§  menfd^lid^en  SerftanbeS,  bk  burd^  ottc 
ihinftfprad^en,  be^nal^e  immer  eben  biefelbe  bleiben,  unterreben, 
e§  ba%  toenige  Ü^olb,  toenn  toir  eS  äöal^rl^eit  nennen  tooHen,  unter 
fo  mand^crle^  Swfö^en  unb  ®e:progen  unterfd^eiben  leieren?  ^ängt 
nid^t  be^nal^e  bie  (Siefd^id^te  ber  alten  $l^ilofo|)l^ie  gan^  bon  tiefer 

35  Äänntnift  ber  gried^ifd^en  ©prad^e  abl  Unb  toer  fonbert  ha^ 
pl^ilofop^ifd^e  ßejicon  Don  bem  erften  gragmente  ber  gried^ifd^en 
SDßelttoeiSl^eit  bi§  auf  bie  Seiten  5piutard^g  ah?  ?llfo,  toenn  toir 
ja  ettoa§  für  bie  toal^re  ßiterotur  ju  erbitten  Ratten,  fo  toöre  e8 
bit  ?(btoenbung  biefeS  frül^jeitigen  Unterrid^tS  ber  |)l)ilofo:pl^ifc^en 

40  ©efd^id^te  in  ©d^ulen. 

©ollen  toir  unfer  Urtl^eil  über  bie  ßinrid^tung  bed  äßerfS 
felber  fagen,  fo  fd^eint  eS,  als  ob  unter  ben  jel^nfad^  abgeleiteten 
£luell^n,  jutoeilen  bk  aUerle^ten,  unb  biefe  feiten  mit  bem  Reifte 
ber   Unterfud^ung   unb    5?nifung    fe^en    befragt   toorben.     3)ie 

45  ©puren  finb  nirgenbS  anautreffen,  too  man  feljen  fönnte,  boft 
biefeS  ober  jeneS  ©^ftem  auS  ben  ©d^riften  beS  ^umeiflerS  felbft 
Don  neuem  aufgcfafit  fe^.  Unb  toie  notl^toenbigc  unb  faft  einzige 
SBebingung  ift  bieS  nid^t  für  ben,  ber  beftimmt,  anfd^ouenb,  (toenn 
aud^  jutoeilen  ^u  bid^terifd^,  ober  einfeitig)  bod^  mit  Überzeugung 
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reben  toitt.    Ol^nc  Sntcrcffe,  ol^nc  gcfül^ltcB  2ob  unb  Xobel  toiiA  so 
aUti  unb  jebeS  gleid^fötmtg  borgettagen,  unb  ha^,  toa9  bon  aUen 
3citcn  unb  €ompilototcn  gefaßt  unb  nod^gcfagt  toutbe,  toieber 
ol^ne  ^ftd^t  unb  (l$eift  einmal  ntel^r  nad(igefagt.    Unb  bann,  fo 
toerfe  bet  Äennet  nur  ein  flüd^tigeS  Slugc  übet  bie  ^norbnung 
bed  ©an^en,  fel^e,  tooau  Anlage,  unb  toogu  gat  feine  gemad^t  ift,  55 
unb  frage  fid^,  ob  eS  ntöglid^  fe^e,  toenn  man  aud^  2)oftot  in 
oQen  ^iffenfd^aften  to&xt,  naä)  biefem  $lan,  ba%  nöil^ige,  toal^te, 
unb  aUein  für  bie  ^enfd^l^eit  nü^lid^e,  im  münblid^n  Unterrid^t 
juaufügcn?    3)er  angeführten  ©teilen  in  ben  9loten  ftnb  fel^ 
Diele,  unb  mand^e  Seite  ift  mit  2  S^ilm  5le^,  unb  ha^  übrige  co 
mit  Legaten  angefüllt !   9lur  @d^be,  bag  bie  meiflen  ou9  feinem 
anbern  Sd^riftfteUer  aU  Cicero,  2)iogeneg  SaertiuS  ftnb, 
bie  man  bod^  für  feine  ber  erflen  OueQen  anfeilen  toirb,  unb  bie 
t>e^be  in  j[ebermannd  Rauben  ftd^  Befinben.    3Bie  toeit  angenel^mer 
unb  nü^Iid^er,  toenn  bad  im  Xejct  geföHte  tlrtl^eil,  ober  ber  unb  ^^ 
jener  @a^  in  ber  @rflörung  be§  6^ftemS  mit  furzen  Stellen, 
ober  gried^ifd^en   Äunfttoörtem ,  beftätigt  toäre!  —  9lun  enblid^ 
bie  über  bie  alten  eingeftreuten  Urtl^eile  unterfd^reibe  toer   ba 
fann!  —  2)iefer  crfte  jEl^eil  geljt  bis  ju  @nbe  ber  ©efd^id^te  ber 
gried^ifd^en  ^l^ilofo^cn.    3i^m  foll  nod^  ein  anbrer  Don  gleid^er  7o 
©tärfc  nad^folgen,  ber  ba8  ganje  SCßerf  Bcfd^lieScn  toirb. 

8.  September   Nr.  72  S.  572—575.     Scheint  mir  echter 
Goethe  nach  Inhalt  und  Ausdi-uck.     CoUin :  vielleicht  19  f. 

86.  »U5tel)ube.    SCßanberfd^aft  eineg  ^ournaliften.    1771. 
8.    4tel^alb  Sogen. 

2öir  ^olen  biefe  plaik  ©at^re,  bie  unS  i^o  crft  in  bie  ^anb 
fällt,  aus  bem  borigen  ^at}x  nod^,  um  bod^  aÜe  biejenigen,  toeld^c 
fid^  an  bergleid^en  2)inge  mod^en  tooKen,  rcd^t  l^cr^tid^  ju  bitten,  5 
fid^  ein  toenig  mcl^r  Saune  unb  2Bi^  an^ufd^affen,  ober  lieber  bie 
©ad^en  fo  geljcn  ju  laffcn,  toie  fic  gc^cn.  ©S  gcl^ört  toirflid^ 
me^r  alg  flad^c  ^^offen  baau,  um  ©d^riftfteHer  unb  Sournaliften, 
bie  be^be  fo  fel^r  im  ?lrgen  liegen,  au  beffern.  ©0  lang  toir  bie 
©ele^rten  nur  nad^  i^rcm  ^anbtoerf,  unb  nid^t  nad^  il^rem  10 
innren  SOßertl^e  fd^ä^en;  fo  long  ber  SJlenfd^  bem  ßJcl eierten 
nad^ftel^t,  unb  immer  ti^e  gefragt  toirb:  toaS  er  gcfd^riebcn?  alg, 
toie  lebt,  toie  bcnft  er?   ©0  lange  man  auf  ?lutorfd^aft   unb 


Frankfurter  gelehrte  Anzeigen.   Paralipomena.      367 

]3oumaIi{lenfd^Qft  ntd^t  mel^r  SBertl^  legt,  aU  auf  eine  jebe  anbete 

15  angenel^me  tlnterl^altung  an  einem  gefeüfd^aftlid^en  ^benb;  fo  lange 

bie  SBiffenfd^af ten  in  ^jl^antafttten  2Belten  auf  ©eifenBIafen  ^erunis 

folgten;   mit  einem  SBort,  fo  lang  toit  benfen,   lefen,   teilten, 

fd^reiben  unb  leben,  toie  toix  i^o  tl^un;  fo  lang  toitbd  elenbe 

^d^riftpdlet,  unb  nod^  elenbete  3outnaliften  geben!  unb  baS  ifl 

20  gut!   toie  toiU  man  ^nbet  füllen  ol^ne  $u))))en;  obet  SBaUfifd^ 

fongen  olinc  Spönnen?  —  ®ie  SDBal^tl^eit  etl^oltc  un8  nut  einige 

©d^tiftficttet;  obet  liebet  nut  einige  Söeifen,  füt  bie,  bie  leben 

fönnen    ol^ne  ^pu))pe!    äßet    übtigenS   btefe  $anbtoet!gputf(i^en 

äBanbetgefd^id^te  nod^  nid^t  gelefen  l^at,  unb  toiffen  toiU,  toie  ein 

25  $tobj[outnalifte  nod^  mand^en  @efal^ten  'oon  $tügeln  unb  Zettel- 

üdgten  ein  ^outnaliftensSomptoit  in  SBu^tel^ubc  ouftid^tet;  bet 

gel^e  l^in  unb  lefe,  unb  lad^e  totnn  et  lannl 

14  nid^t  fehlt 

8.  Sept.  Nr.  72  S.  575—576.   Scherers  Vermuthung  (Auf- 
sätze S.  59). 

S1.2txp^i^vinhStoiäau,  2)et  6elbftmotb.  @ine  ^tgäl^lung 
(in  SBetfen.)    6tel^alb  SBogcn. 

2)et  Kaffee  foU  $luto§  9leid^  betmel^ten.    2)a3  ifl  bet  d^e^ 

banfe  btefet  elenben  gfta^.    SBit  l^aben  lange  nid^tS  fo  etb&tm- 

5  lid^eS  gefeiten,    ^d^abt  um  bie  ilu:t)fetftid^^  unb  btn  fd^önen  2)tudE. 

8.  Sept.  Nr.  72  S.  576.    Scherers  Vermuthung. 

88.   (äJenf.     Lettre   de   Mr.   de   Voltaire   sur   un   ecrit 
anonyme. 

Dans  ce  samt  tems,  nous  savons  comme 
On  doit  expier  ses  delits, 
5  M  hien  depouüler  le  vidi  komme, 

Pour  rajeunvr  en  Paradis. 

Femey.   1772.   1  SBog. 

@ine  el^tlid^e  ©ecle,  fagt  SSoltaite,  fd^idCte  mit  auf  bxt  le^te 

Dftetn  einen  anon^mifd^en  SBtief  au,  bet  mx6^  beS  SIeibeS  unb  bet 

10  (Sifetfttd^t  befd^ulbigt.    3d&  toiK  mid^  beffetn,  toiK  beid^ten.    3)fts 

tauf  befennt  et,  fd^toet  gcfünbigt  gu  l^aben,  1.)  baß  et  bm  %Vi' 

tainet  SJletgel  nid^t  füt  SRufd^elfd^aalen  Italien,  unb  au3  @ifetfud^t 


368  Lesarten  zu  Band  37. 

gegen  hit  Xurainer  nid^t  glauben  toottte,  bog  man  mit  btefec 
@¥baber,  tote  ed  bort  übltd^  ift,  büngen  !önnte,  toenn  fte  aud 
SJJufd^eln  beftünbe;  2.)  bag  et  feine  ^ufd^eln  auf  ben  ^ptn  finben  is 
!önnte;  3.)  bag  et  einige  gfifd^fdtmige  Steine  in  feiner  @egenb 
ntd^t  für  gfifd^  Italien  tooHte;  4.)  bog  er  nid(|t  glauben  tooEie, 
bag  ber  Dcean  ben  ^tlag  l^ert)orgebrad(|t  l^abe,  unb,  toie  äJlaillet 
fagte,  bie  SJIenfd^en  urfprüngli^  SD'^eerfd^toeine  getoefen  to&ren; 
5.)  bag  er  hit  teuflid^e  ^o^l^it  gelabt  l^abe,  !etne  3]^fd(|dn  im  3o 
^ald^  gu  finben,  noc^  6.)  bie  @rb!ugel  für  @lad  leiten  !önnte, 
obgleich  i'bre  @into)o^ner  unb  er  jumal  fo  jeibred^lid^  todren ;  bod^ 
tooUte  mand  mit  ©etoalt  l^aben,  fo  tooUte  er  aud^  gfriebenS  l^olben 
gugeben,  ha%  pe  ®la8  toären.  —  3n  bem  %on  gel|t  ber  Srief 
nod^  einige  ^^tii  fort;  enblid^  fogt  er,  er  fe^  belel)rt.  25 

Je  ne  suis  plus  jaloux,  mon  crime  est  expiS, 
J'epronve  un  sentiment  plus  doux,  plus  legitime; 

L'auteur  d'une  Lettre  anonyme 

Me  fait  grande  pitie, 

Slm  (5nbc  toirb  ber  lebl^afte  5llte,  emftlid^  unb  ^art,  ba8  ift  eben  3o 
fein  übleS  SSorurtl^cil  für  ben  SSricf,  ben  er  fo  übel  aufnimmt. 

11.  Sept.  Nr.  73  S.  581  — 582.  Die  Anzeige,  die  wenig 
Bezeichnendes  aufweist,  rührt  wohl  sicher  von  demselben 
Recensenten  wie  die  folgende  weit  interessantere  her. 
Goethe  selbst  scheint  beide  für  sein  Eigenthura  gehalten 
zu  haben.    Siehe  oben  S.  301. 

89.  eben  bafclbft.    Boileau  ä  Voltaire.   1772. 

Unter  ber  Sorauöfe^ung,  ha^  man  in  jenem  ßeben  nod^  fel^r 
um  feine  3lutorel)re  beforgt  ift,  toeld^eS  un§  um  mand^cn  el^rlid^en 
SBiebermann  fel^r  leib  i^iit^  Unter  ber  93orau§fe^ung  läfit  ^ier 
ein  l)cftiger  gfeinb  SoltairS,  fo  ^iemlid^  im  Gl^arafter,  htxi  er  an«  5 
nimmt,  SBoileauen,  bem  armen  SBoltaire  t)eftige  Sortoürfe 
fonbcrlid^  borüber  mad^en,  bafi  er  ben  SBoileau  getabclt  l)ätte; 
ha^  er  cSit,  aud^  bie  elenbeften  3)id^ter  bi§  gum  ^immcl  erlaube, 
toenn  fte  i^n  loben ;  unb  ha^  er  eine,  fold^e  gcinbf d^aft  gegen  bie 
^Religion  \^(i\iz\  Unter  einigen  Sßal)r^eiten  fielen  l^ier  öiele  offeus  10 
bar  ^ämifd^e,  ungered^te  Sortoürfe,  bie  Soltaire  jumal  atS  %\ä;)itx 
getoift  nid^t  berbient  ^at,  bie  nur  auä  ^06  unb  blinbem  @ifer 
erbad^t  toorben  finb,  unb  bie  htm  ©efd^madE  ober  bem  ^erjen  be§ 
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Skrf.  ^ä)anbt  mod^en.  Übctl^au^jt  l^ötte  mon,  unfcrct  äJtetnung 
15  m^,  iBotlcaucn  fid^  butd^  feine  eigene  SGBetfc  tertlfeeibigen  laffen 
foHen.  (5^  ift  eben  fo  feine  gtofie  @ünbc  gu  fogen,  bo6  ber 
cotrectc  2)td6tct  fein  gtofteS  3)id^tetgenie  gel^obt  l^obe.  SGÖenn  man 
Römern  liefl,  fo  fann  mon  fid^,  ot)ne  ©caligct  ju  fc^n,  nid^t 
entl^alten,  tlm  bog  bon  SSirgilen  jn  fogen.  2)ag  bodg  bie  Seute 
20  gleid^  ein  foId^eS  ßerm  fd^lagen  mögen,  toenn  man  nid^t  benft 
toie  fie!  ! 

11.  Sept.  Nr.  73  S.  582. 


40.  gftanffurt  nnb  Scipjig.  3)eutfd^e  nnb  Sateinifd^e^l^teftos 
matl^ie  aum  @ebtaud^  ber  ©d^ulen  unb  @^mnaften. 
1772.   3ufammcn  16 '/a  SBog. 

^fabeln;  ^iftorien,  93riefe  unb  moralifd^e  ^Rajntmn;  bad  finb 
5  bie  ^ngrebicnaen  bicfeS  @Iijitg.  —  @§  ift  fd^toet  boS  SBcfte  anh 
jufud^en,  jumol  für  ^nber;  unb  toenn  ba3  ba^  SBefte  ift,  tood 
l^ier  jufQmmen  geraft  toorben,  fo  iftd  fd^limm.  —  ?lber,  laßt  pe 
nur !  eg  fommt  olleS  auf  ben  Tlarm  an,  ber  eS  ju  braud^en  toeig. 
SBir  glauben  in  gutem  (Smft,  bag  mand^er  mit  einem  bloßen 

10  3lS36SBud^  einen  toeit  beffern  3Jlenfd^en  bilben;  mit  htm  blojen 
3l95(5S3ud^  feinen  ©d^üler  toeit  näl^er  an  bie  (SJrenjen  ber  toal^ren 
Ü^elel^rfamfeit  bringen  fann,  aU  tin  anberer  ou3  ber  fd^önflen 
6!)reftomatt)ie.  2)er  ^immel  ertoerfe  einen  Tlann,  ber  unfrc 
Äinber  frül^e  leben,  unb  benfen  unb  f^iot  lefen  lel^re.    SBarlid^ 

15  nur  ber  toirb  bie  Siffenfd^aften  il^rem  ßntjtoedfe  gcmäg  braud&en; 
toirb  eud^  in  euren  Ämtern  felbft  auf  euem  Se!)rftül^len  in  ^ird^ 
unb  ©d^ule,  in  feinem  $aufe,  überall  toirb  nur  ber  SBürger, 
SSater,  Öfreunb,  nur  ber  SWenfd^  fe^n,  ber  e^e  gelebt  l^at,  ol8  ge* 
(efen!    Unb  ift  eö  bann  3cit,  i^n  in  bie  SBiffenfd^af ten  au  fül^ren; 

20  cS  fe^  ©peculation  ober  ^anbtoerf;  er  toirb  getoiS,  getoiä  mit 
Sticfcnfd^ritten  get)en,  unb  bolb  eure  etoige  ©d^üler  einl^olen,  balb 
überlaufen;  benn  er  ge^t  felbft,  jene  toerben  nur  immer  in  ©änften 
getragen,  bie  alle  jtoeen  ©d^ritte  au^xuf)tn,  unb  alle  ^iertelftunbe 
umgetoorfen  toerben! 

25.  Sept.  Nr.  77  S.  614.  Man  vergleiche  nur  die  Re- 
cension  des  „polnischen  Juden**  und  den  Schlussabschnitt 
der  fl Baukunst**! 

©oet^eS  SBerfe.    38.  S3t>.  24 
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41.  O^e  litaetge  beS  Otts.    2)aS  8oB  bei  SRobe,  eine  9tebe 
gel^alten  intb  gebtudt  m^  ber  SRobe.   1772.   4tel^Ib  ^t>qini, 

tlnb  aud^  gefd^neben  nad^  ber  SRobe;  baS  tfl  l^altc^ 

fd^ledgt! 

25.  Sept  Nr.  77  S.  616.  Solche  kritische  Epigramme 
sind  unter  allen  Mitarbeitern  am  ehesten  Goethen  zuzuweisen. 
Scherer  (Aufsätze  S.  53)  lässt  es  unbestimmt. 

42.  gftanlfurt  unb  2tipm,     2)ie    ^efd^id^te   bed    6eIBft^ 
flcfül^U.    1772.   8.   13  Sogen. 

^a  bte  $l^ili)ff)))]^n,  gumal  bieienigen,  toeld^  über  ben  ^en- 
fd^en  fpecuUren,  und  fo  tounberltd^  burd^  ^dEen  unb  ©träud^e,  Suf t 
unb  Speere,  unb  ntd^t  feiten  aud^  in  $fü^n  unb  ^D'loröfte  fül^ren,  5 
fo  tfl  ed  !einem  ^enfd^en  gu  t)erben!en,  toenn  er  ftd^  t)on  il^nen  loS- 
retfl,  ermübet  mit  t'^nen  anf  eigene  Stoften  l^runt  ju  reifen,  ftd^  ein 
ddä^m  fud^t,  unb  bort  ein  eigene^  ^üttd^en  baut,  fo  gut  er  !ann. 
9lur  mu§  erd  nid^t  gleid^  malzten,  tünd^en,  t)erftlbemlaffen;  fon» 
htm  erft  lange  berfud^en,  ob  e3  i^m  nid^t  3U  toeit  ober  gu  enge,  10 
ober  fonfl  unbequem  ift;  erft  obtoorten,  bis  e8  fefle  ift  gegen 
®turm  unb  Siegen,  bamit  erS  aUenfaHS  ol^ne  großen  ^uftoanb 
umreiten  unb  neu  bauen,  ober  ouSflidfen  !ann,  toenn  eS  too  ©d^aben 
leibet,  ober  nid^t  mel^r  nad6  feinem  ©inn  ift.  —  3)er  Söerf.  biefer 
©d^rift  ^at  ftd^  aud^  ein  ^üttd^en  Don  ber  ^rt  gebaut;  unb  baS  15 
gönnen  toir  il^m;  aber  eS  gletd^  au  bemal^len,  gletd^  an  ben  3Beg 
3U  [teilen,  baS  ift  nid^t  gut  getoefen.  @rft  fein  jc!)nbe8  ©^flem 
!ann  man  gur  9lot!|  brurfen  laffen,  bic  neun  erften  pnb  meift 
nid^t  Diel  toertl^.  —  3)a8  ©elbftgefül^l  ober  baS  SBetouftfe^n  feineS 
innem  3iipönb8  ift  allerbingS  ber  5punft,  ouf  bem  ftd^  unfer  20 
ganjeS  2tbtn  l^erum  breitet.  3ft  biefeS  ©elbftgefül^l  angenclim, 
fagt  ber  Serfaffer,  fo  l^alten  toix,  hie  toir  bie  2)ingc  nur  nad^ 
ben  SBirfungen  beurtl^eilen,  eS  für  gut,  unb  unS  in  fo  toeit  für 
boHfommen.  2)a§  ift  alfo  nod^  il^m  ber  ©d^lüffel  jur  menfd^tid^en 
9iatur,  ftd^  felbft  DoHfommen  füllten,  unb  auf  bk]e^  ßJefüI)l  eigner  25 
SBoIlfommenl^eit,  toirb  burd^  baS  ganje  SBud^  burd^,  aUeS,  toaS  um 
unb  in  bem  SJlenfd^en  ift,  in  aicmlid^er  Unorbnung  jurüdfgejogen ; 
am  @nbe  aber  furj  gejeigt,  bag  burd^  finge  SSegränaung  biefee 
©elbftgefül^l  immer  am  erften  angenclim  erl^alten  toerbc.  aJlan 
mu6  biefen  ©aj  nid^t  mit  bem  (äJrunbfa^  ber  SöoHfommenl^eit  30 
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bcrmifd^cn.  2)tcfct  fe^t  abfttarfte  fSoUlßmmttüitii  jum  3tocd  bct 
^anblung;  jetter  toiü  ti^miliä^  Blöd  ^talMitn,  bloS  bte  SSoS« 
fornmcnl^cit  bctftcl^cn,  bic  jcbct  in  jcbem  5luflenblid  ol8  fold^c  hi 
fi(^  ctfcnnt  unb  liebt;  bicfct  giebt  ^totd  on,  jcnet  toiK  blog^«* 

35  ftonb  befd^reiben;  toir  laffen  bad  gerne  fo  l^ingel^n,  uttb  glaubm 
felbft,  bag  man,  el^e  man  aur  ^otol  greift,  erfl  ben  3ufianb  bed 
^enf d^en  felbft,  toie  er  ift,  erfennen  mug ;  ^Qetn,  man  mug  ni^i 
burd^  bag  ©Aftern,  unb  l^&tte  mang  aud^  felbft  gemad^t,  fonbent 
mit  blofen,  leiblid^en  ^ugen  in  ben  SJlenfd^en  fel^n.    @3  ift,  bünft 

40  ung,  in  bem  äJlenfd^en  nid^t  nur  ein  $un!t,  auf  ben  fid^  dUt 
(Smpfinbungen  jurüdfaiel^en  laffen,  fonbem  ed  finb  biele,  bie  gan§ 
t)on  fid^  unabl)ängig  finb ;  unb  ©efül^l  eigener  SSoQfommenl^eit  ifi, 
toie  toix  glauben,  nid^t  le^ter  3^^^-  <^enu6,  biefe»  uner!l&rbare 
^erumbrel^en,  ©d^toeben,   ^ufgelöftliegen  in  einer  <Sm))finbung, 

45  ba§  ift,  toie  toir  glauben,  ber  3^^^^  ^^^^  bielme^r  ber  (^bpunCt 
oQeg  beffen,  )oa§  in  bem  äJlenfd^en  ift.  ^a^  übrige  ift  nur  SBerf- 
jeug,  unb  bie  angenel^me  Smpfinbung,  bie  mit  ber  ^eft^ung  biefed 
SöerfjcugS  bcrfnüpft  ift;  bie  ift  nid^t  fo  tooljl  ®enu6,  aU  gfrcube 
über  bie  ^öglid^feit  be§  (genuffeS,   ^udft^t  bal^in,  ^l^nbung. 

50  Unfer  Seben  ift  barum  fo  fd^led^t  toorben;  bie  ^el^rl^eit  g&l^net 
begtoegen  fo  fel^r,  toeil  toir  biefe  htt^ht  3)inge  bertoed^felt  l^aben. 
@d  gel^t  und  toie  bem  eitlen  [Reid^en,  ber  fid^  eine  foPare  SSiblio« 
tl^cf  auf  auf  t,  pd^  über  bic  fd^öne  Sönbc  freut,  unb  nie  einen 
braud^t.  —  Unfer  ^pi^ilofopl^    berbient  übrigen^  3lufmunterung, 

55  toeil  er  bod^  felbft  benfen  toiU.  $ier  unb  ba  l^aben  toir  aud^ 
toal^re  SBlidEe  gefunben;  aber  ba8  meifte  ift  @^ftematele^ ,  unb 
mand^c  3)inge  finb  ganj  unerträglid^.  äßie  j.  SB.  toaö  er  @.  26. 
bom  ©d^önen;  @.  80  bon  ber  Siebe  jagt  u.  bgl.  SQßenn  ber  35erf. 
je  geliebt  l^ätte,  fo  toürbe  er  miffen,  ha%  l^icr  gar  nid&t  bic  Siebe 

60  t)om  ©elbftgcfül^l  ber  SoHfommenl^cit,  bon  greube  über  baS 
Urtl^eil  anberer  bon  unfcrm  SGÖcrt^  fe^;  fonbern  baft  2itbt  eine 
unabl^ängige  @mpfinbung  ift,  bie  feinen  (SutgtoedE  l^at,  al8  Siebe; 
ba6  bog  Umfaffen,  baS  Sufammenfd^mclacn  berfd^teifterter  ©eelen, 
ba^  ^uf)en  auf  bem  geliebten  (äJegenftanb ,  ba3  ?lu8bel^nen  fetner 

65  eignen  ßjiftena,  ba^  beftän^ige  Slugfliefecn  unb  3urüdflic6en  beg 
toärmften  ®efüp,  ba^  toed^fcUtoeig  ^lüdElid^toerben  unb  @lüdatd^> 
mad^cn,  unb  taufcnb  anbere  ©eligfciten  bie  Siebe  aum  grdften 
^eff^enfe  erl^eben,  ba^  @ott  btn  ^enfd^en  geben  fonnte.  Wxx 
bie  »lidfe,  bie  ber  Söerfaffer  in  bie  äßelt  getoorfcn  ^at,  finb  übet« 

24* 
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l^oit^t  no<i^  nid(|t  tief  etngebtungen,  unb  ben  allgemeinen  @eifl,  7o 
bet  bie  gan^e  ^enfd^l^eit  aufammen  toebt,  eben  ba  jufammen  toebt, 
too  jebet  dÜein  3U  gelten  fd^eint;  bad  groge  Sensorium,  auf  bad 
90 ti!  fo  t)tel  baute,  bad,  unb  nod^  bteled  anbxe  ifl  il^nt  gans 
enttoifii^t.    3ubem  liegt  aUeS  fel^  unotbentlid^  in  feinem  SSud^e 
btttd^einanber,  feine  SSemetfungen  ftnb  fel^t  flaä),  oft  nid^t  treffenb,  75 
unb  meifi  nur  um  einen  ®a^  ju  htifyiupitn  gefud^t;  fel^r  feid^te 
£e!tute  ift  aud^  jiemlid^  gut  Unzeit  betfd^toenbet  tootben.    Tili 
ollem  bem  tätigen  toit  bem  SSetf.  nod^  immet  ftd^  ^üttd^en  gu 
bauen,  aber  feine,  bem  $ubli!um  auSguflellen;  feine  gu  bemal^len 
unb  5U  tapt^ixtn,  too  et  ftd^  unb  feine  gfteunbe  nid^t  toenigftenS  so 
neun  3^al^te  lang  bequem  logirt  gefunben  l^at. 

29.  Sept.  Nr.  78  S.  620-623.  Scberers  Vermuthung,  die 
sich  zur  vollen  Gewissheit  erheben  läset.  Die  Recension 
ist  ein  Selbstbekenntnisse  dem  sich  unter  allen  andern  an 
Bedeutsamkeit  nur  die  des  „polnischen  Juden"  vergleichen 
lässt.    Collin:  offenbar  Goethe. 

48.  ^aUe.    SBottl^eile   ge!)eimer  ©efellfd^often   für   bet 
aßöelt.   1772.   2  ®og. 

^er  Söerf.  betoeift  fel^r  poSierUd^,  boft  gcl^cimc  ©efcUfd^oftcn 
fel^t  nü^Iid^  fe^n  fönnen,  unb  ha^  eS  fonbetlid^  bie  ift,  öon 
toeld^er  er  ^itglieb  3U  fe^n,  bie  @l^te  l^ot,  unb  bie  mit  bem  erften  & 
SBud^ftaben  91.  ^cift.  £)t)nc  bie  anbern  SBud)ftaben  toiffcn  au 
tooHcn,  glauben  toir  gern,  ha^  bicfe  ©efcflfd^aft  öiel  ÖiutcS 
ftiftet,  aber  biefc  2  SBogen  toirb  pe  bod)  nid^t  mit  in  SRcd^nung 
bringen? 

29.  September  Nr.  78  S.  624.  Scherers  Vermuthung. 
Kritisches  Epigramm. 

44.  $aag.    Fahles  ou  Allegories  philosophiques.  1772. 

2)orat§  SWuntcrfcit  3U  benfen,  ßeid^tigfeit  fid)  auSjubrüdfcn, 
berfennt  man  l^ier  nid^t,  unb  aud^  nur  ber  gute  ^umor,  ber 
burd^ftreid^t,  mod^t  pe  fd^ä^bar,  fo  tocnig  cS  l^infliegenbc  la  3fon= 
tainifd^e  SBonfjommie  ift.  3n  ber  Sorrebe  lad^t  er  über  ßeffingä  5 
3)efinition  ber  fjfobel,  unb  über  bie  langen  Discours  pradimi- 
nairesy  burc^  tocld^c  fid^  bicfer  (toie  S)orat  fagt)  für  bie  Äür^e 
feiner  fabeln  fd^abloä  mad^en  tooKte.  2Bir  toünfd^tcn  bem  Ux^itn 
gfranaofen  ftatt  eines  il^eilS  ©efd^madf,  mit  bem  er  fo  gro6  t^t. 
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10  niäit  2)cfinttion89ctft,  aber  enHjfinbunß  bc8  @cQcnftonbc8.  2)cttn 
toirflid^  ift  hit  (Stfinbung  ^txahe  ha^  ©cttitöftc  on  feinen  gabeln. 
@r  benft,  e8  fe^  einerlei,  mdf)xi^ii  baxfteKen.  unb  Söol^tlieiten 
fagen.  ©eine  »ögcl,  unb  Sfift^e,  unb  ©tül^Ie,  unb  (Sefd^itte, 
fagcn  meiftent'^cilS  Veritis,  lAeux  communs,  fagen  pe  tec^t  attig. 

15  e«  pnb  ÄanopeeS  bruntcr,  bieä  mit  bem  fd^önften  ®ctft  ouf« 
näl^men.  3)afür  ntrgenbS  fxa^jpQnte  ©ituation,  feiten  eine  %f^t 
hu  \px&ä)e.  5lud^  mit  ^xuä,  ^apm  unb  Äu^cr  erfd^eint  $ext 
3) Orot  in  getool^ntem  ©lange. 

2.  October  Nr.  79  S.  630.  Scherers  Vermuthung.    7  Dorat 
Fahles  Nouvelles,  A  la  Haye  1773  I,  XVI  f. 

45.  gftonffurt  unb  Setipsig.   Über  bie  Tloht  unb  beten  g^ol» 
gen.   1771.   2V2  ©ogen. 

2)et  S3erf.  foUte  fein  Xalent,  ilüd^engettel  gu  Verfertigen,  ba^ 
il^m  @.  22.  in  feiner  ^t  gute  2)ienfte  leiftet ,  gu  feiner  einzigen 
5  ^efd^äftigung  mod^en. 

2.  October  Nr.  79  S.  630.  Kritisches  Epigramm.  Scherer 
(Aufsätze  S.  53)  ohne  bestimmte  Zuweisung. 

46.  @nglifd^e  fd^toarge  ^unft. 

...  Henry  Fox  Esquire  etc,  nad^  9lamfa^  bon 
21  r bei.  @in  ftattlid^cr  9)knn  in  bcn  S^ol^ten  ber  ®cfd^äfte  unb 
@l)renftellen.  2Ba§  t)on  ben  meiften  englifd^en  $Portroit3  gilt, 
5  muffen  toir  aud^  l^ier  fagen.  S^l^re  Söiirbe  leud^tct  au8  il^ret 
©eftalt,  nid^t  toie  bürgerlid^e  @belleute  mit  Steffen*  befe^t,  mit 
granjcn  bedangen,  mit  Drben  ouSgeaeid^net.  Unb  tl^t  tiefeS  ©c* 
fül^l,  bog  toit  fombte  nennen,  giegt  bie  Haltung  btübet.  ^ud^ 
\j(xi  uns  oft  bet  2lnblidE  beS  ^otttaitS  einet  englifd^en  ^ame  5U 
10  ßicb  unb  3ld^tung  gefeffelt,  bie  in  einfad^em  Älcib  fid^  ouf  ben 
(Seift  il)teö  S3lidEg  betlägt ;  nid^t  ben  SRa'^lct  gtoingt,  mit  ©d^neibet 
unb  ^u^mod^erinn  ju  toetteifetn. 

The  Infant  Jesus,  nod^  2)omenid^ino  t)on  @atlom. 
^n  nodtenbed  ^inb  auf  äBinblen  l^ingefttedEt,  ha^  ftd^  feinet 
15  ® liebet  fteut,   unb  beffeten  gfottfommenS  in  bet  SBelt  l^alben 
SefuS  getauft  toorben  ift. 

2.  October  Nr.  79  S.  632.  Scherer  (Aufsätze  S.  56): 
„ich  möchte  die  Recensionen  nicht  Goethe  zuschreiben, 
wenigstens  im  Ganzen  nicht ,   zur  Redaction   mag  er  ge- 
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helfen  haben."  Wir  möchten  ihm  die  zwei  letzten  Abschnitte 
Zusprechen;  das  Vorausgehende  von  Merck?  7  gfratt^n  vgl. 
Paralip.  51,  S5.  52,59. 

47.  ^dttingen  unb  (Botl^.  Einleitung  in  baS  Stubiunt 
bei  f[nii!e,  ober  (S^tunbrig  einer  ^infül^tung  jur 
^enntnt^  bet  alten  ^unfttoetfe,  jum  (S^ebraui]^  htt^ 
feinen  SSotlefungen,  enttoorfen  tum  iSfynfL  (0ottl.  ^^ne.  8. 
24  @.  & 

2)ad  Stubium  ber  ^nft  bed  ^lltextl^umg  ifl  fo  ^obt  ge« 
toorben,  ha^  jeber  fid^  nod^  einiget  äßiffenfd^ft  bdt)on  bemül^t, 
unb  foQt  et  fte  and^  t>om  ^ötenfogen  etfd^nappen.  3Bte  btel 
®an!  betbtent  ballet  ein  ^onn,  bet  be^  feinet  au^ebteiteten 
Sttetotut,  gfleig  unb  ^iegfamfeit  genug  beft^t,  ftd^  butd^  ein  lo 
neusetöffneteB  benad^batte^  gfelb  butd^guotbeiten,  unb  bann  feine 
etlootbene  ^nntniffe  fo  btaud^bat  ju  mad^en,  tote  l^tet  bet  ^t. 
$tof.  tl^ut.  (S§  ftnb  $QtQgta))l^en,  bte  er  fonft  au  btftiten  pflt^ie, 
nunmel^t  ju  mel^tetet  l^Bequemlid^Ieit  obgebtudtt.  Stux^  unb  bünbig 
tft  iebed  ^omma,  ein  6aamen!f)tn,  Hoffnung  beut  Süngling,  bet  i& 
ftd^  bcS  ^tn.  $tof.  Untettid^t  nol^t.  ^an  ctfennt,  bog  et  fid^ 
in  biefcS  i^aäj  gong  einfiubitt.  Unb  ba  un8  nad^gcfd^tiebene  ^efte 
«ud^  3U  Öeftd^te  fommen  pnb,  !|aben  fic  unS  bie  bottl^eil^aftefic 
3bec  öon  bet  Slu^fül^rung  im  Sorttage  gegeben. 

2)a8  ©anje  ift  in  bre^  5lbfd^nitte  get!)eilt.  20 

I.  Slbfd^nitt.  S5on  ben  alten  Äunfttocrfen  übctl^ou:pt,  unb 
öon  ben  betfd^iebenen  Sitten  bet  Äenntniffc  bctfelbcn. 

II.  i^efd^id^te  bet  ^unft  übet'^aupt,  unb  ^^ad^tid^ten  l)on  ben 
Äunfttoetfen  bet  Äg^ptict,  bet  5petfet  unb  bet  Ettufcct  in« 
fonbetl^it.  25 

III.  ÄenntntS  bet  jlunfttoetfc,  bie  fidj  bon  ben  ßJtied^en  unb 
^ömetn  etl^alten  l^aben;  unb  jtoat,  infonbet^ett  toitb  ge'^anbclt 
1.)  t)on  ben  ©tatuen,  2.)  öon  btn  Süften,  ^etmcn  unb  Äöpfen; 
3.)  Don  ben  et^obnen  SBilbtoetfen;  4.)  bon  ben  gcfd^nittnen 
©teinen;  5.)  bon  ben  ®em&lbcn.  3o 

3ni  münblid^en  Sotttoge  toeig  bet  ^t.  ^tof.  bie  SBefd^teis 
bung  beS  Äunfttoetfd,  butd^  bie  3We^nungcn  bet  S(u§Ieget,  Ut^ 
tl^ite  bet  Äennet,  bis  auf  bie  neuften  ©ttcitigfeiten  nü^lid^  unb 
inteteffont  ju  mad^en.  ®ne  Slnjeige,  too  fid&  tupfet  baDon  finben, 
unb  ben  $la^,  too  eS  fielet,  pflegt  et  fiinau^ufügen.  35 
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6.  October  Nr.  80  S.  637— 638.  Scherers  Vermuthung. 

Er  verweist  auf  „Werthier"    (Der  j.  Goethe  3,  241):    ,und 

besitze  ein  Manuscript  von  Heynen  über  das  Studium  der 
Antike.* 

48.  ^oitterd.  Ecole  de  la  Vertu,  ou  Lettres  Morales, 
utües  ä  toutes  personnes  powr  se  conduire  dans  U  monde, 
principalement  ä  la  jeunesse.   1772.  8,  252®. 

Unfte  Sefet  fe^en  fd(|on  aud  bem  %Hd,  ha%  biefed  äBevfd^ 
5  ttittev  bie  ^omaben,  ©d^dnl^itö  ^ffen^en,  d^onfetUattonStooffet, 
u.bgl.  bie  uns  au3  gfvanfteidd  fommen,  5U  fteSen  ift.  9lit4  ^iet 
l^ifld:  toennd  ntd^t  l^ilft,  fo  fd^abetd  nid^t.  ^ie  S3xiefe  fiitb  t>s>n 
3lemanb,  an  äemanb,  nod^  bem  bet  SSetf.  ettoaS  abl^nblen  tooKte, 
bie  @(^&nbU^!eit  bet  Spielfud^t,  bet  ä^erfd^toenbung,  bet  Siebe 
10  3ut  3agb,  u.  f.  to.  Unb  ba  l^eiftd  immet:  td^  fol^  einen,  bet 
ntad^te  ed  fo  unb  fo  atg,  ba  be!ani  id^  einen  f[bfd^  batiot,  unb 
tl^t  toetbet  aud^  einen  ^bfd^eu  babot  befommen. 

6.  October  Nr.  80  S.  638.    Scherers  Vermuthung. 

49.  $atid.  Le  Tripot  comique  ou  la  Comedie  baurgeoise, 
Comedie  en  Prase  en  Vers  et  en  trais  actes,  Par  Mr. 
Detheis,   1772.   8.   136®. 

2)ie  ©eud^e  bet  ^atifet,  bet  gftangofen  übetl^u)>t,  vmb  tooUie 

5  (Bott  allein  bet  gftanaofen,  $rit)attl^atetd  ju  ettid^ten,  hit  befte 

3eit  bed  2ehtni  mit  ^otftellung  t>on  ^anblungen  au  l^et- 

betben,  ift   ein  Übel  biefeg  ^ial^^^l^unbettd,  l^t  fo  mand^etle^ 

OueUen,  unb  fo  tiefe,  bog  if)m  nid^t  au  l^elfen  ift.    S)iefeg  Suft« 

fpiel  fteUt  eine  gfamilie  t)ot,  bie  burd^  biefed  Übel  a^^ütiet  ifl, 

10  in  bet  bie  !leinen  menfd^lid^en  Seibenfd^aften,  fid^  itoi^ä^m  tl^ea» 

ttalifd^e  dlept&fentationen  fd^lingen,    unb   ein   lebl^afteS  (^nje 

madtien.     ^et   i^ang  bed  ©tüdfeS  gel^t  gefd^toinb;  bet  2)ialog 

lebenbig,  bet  ^utot  anfingt  ftd^  nid^t,  tot^ig  au  fe^n,  abet  butd^uS 

mit  einet  Itid^itn  3Jluntet!eit  lägt  et  feine  $etfonen  l^onblen  unb 

15  teben  apropos,  ^leinig!eiten,  aber  Statut;  bog  xmn  il^m  fein 

^otio  augeftel^en  toirb: 

Quaeque  ipse  miserrima  vidi; 
Et  quorum  pars  magna  fud. 

6.  October  Nr.  80  S.  639.    Scherers  Vermuthung.      17.  id 
Vergilius,  Aen.  2, 5  f. 
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60.  (Inglifd^e  Stüp^tx^ä^t, 

SBon  bet  SSo^bellfd^en  ©antmlung  ift  bet  )n>e^te  %i^i 
geenbtgt. 

56  unb  57.  nad^  ^ogartl^.    ^ad  erfle,  ben  Xeid^  Don 
SBetl^edba  borfienenb.    2)er  @ngel  ifl  eben  toon  bei  93erül^runQ    5 
aufgeflogen,  ein  ^D'htfelmann  ift  fe!)r  Befd^&ftigt,  ein  ^&bd^  in 
ben  Seid^  tragen  ju  laffen,  bie,  toie  man  auS  ben  Oflecfen  il^ev 
nofften  (Seflalt  ertatl^en  !ann,  mit  einem  neumobifd^en  Übel  be^ 
l^aftet  ifl.    @iner  feiner  ^ed^te  ftögt  eine  arme  g^rau  jurüdf,  bie. 
ein  (rüp))elid^t  Stinh  an  bad  äßaffer  tr&gt,  uml^er  fielen  gräglid^e  lo 
^eflalten,   unb  Gl^rtftud  unterrebet  fiäj  Dom  mit  bem  @id^t= 
brüd^igen.    §Bon  9laDenet  ge{to(^en. 

2)aS  anbre,  geftod^en  Don  $icob,  ift  ber  barmfier^tge 
©omaritet.  3)ie  ^au))tfiguren  finb  gleid^faQS  unbebeutenb, 
bafür  ift  ber  $riefter  befto  löd^erlid^er,  ber  auf  einen  benad^barten  15 
$ügel  angelangt,  einen  ^enfd^en  au  feinen  gfügen  auSgeftretft 
liegen  l^at ;  mit  auf getoorfner  9^afe,  in  bie  @rmel  geftedften  ^&nben 
ftel^t  er  in  bummer  liBel^aglid^feit  ba,  fül)lt  fid^  grog  gegen  ben 
im  ©taub,  unb  toirb  feinet  !pf abS  auä)  Dor  bem  DorBe^ttanblen. 

59.60.  3toe^ ßönbfd^aften  nad^  ßlaube  Sorrain.  ^nber  20 
beS  toörmften  poetifd^en  (§$efül)U,  reid^  an  ©ebanfen,  ^l)nbungen 
unb  ^arabiefifd^en  ^lidfen.  S)a§  erfte,  geftod^en  Don  ^afon,  ein 
3Jiorgen.  ^icr  lanbet  eine  gflotte,  Don  ber  9Jlorgcnfonne,  bie 
überm  ^orijont  nod^  im  Giebel  bämmcrt,  angebltdft,  an  ben 
lüften  beS  glüdClid^ften  SDßelttl^cild ;  l^ier  Ijaud^en  gflf^«  wnb  -is 
SBüfd^e  in  jugcnblid^er  ©d^önl^eit,  il^ren  SJlorgenatl^cm  um  einen 
3^em^el  ebelfter  Saufunft,  ein  S^^^^^  cbelfter  SSetool^ncr.  SQßer 
bift  bu?  ber  lanbet?  an  ben  lüften,  bie  Don  ©öttem  geliebt  urth 
gefd^ü^t,  in  untabelid^er  9latur  aufblüf)en,  lommft  hu  mit  beinen 
beeren,  Qfeinb  ober  (Saft  beS  cblen  fQolUI  68  ift  3lcneag,  30 
frcunblid^e  SQßinbe  Don  ben  (Söttern  füf)ren  biä)  in  ben  SSufen 
StalienS.  ^eil  bir,  ^elb!  toerbe  bie  3lf)nbung  toal^r!  ber  l^cilige 
?Worgen  Derfünbet  einen  Xag  ber  Älorl^cit,  ber  l^ol^cn  ©onnc,  fe^ 
er  bir  Sorbote  ber  ^errlid^feit  beineS  ^eid^S,  unb  feiner  taggleid^ 
auffteigenben  ©röge.  35 

2)a8  atoe^te !  ^erabgeftiegen  ift  biz  ©onne,  Dottenbet  il^r  21ag= 
lauf,  finft  in  Giebel,  unb  bämmert  über  Stuinen  in  tociter  ©cgcnb. 
9lad^t  toirb  jur  ©eite  ^ier  ber  gelf enD)alb ,  bi^  ©d^ofe  ftel^n  unb 
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fd^auen  na^  bem  ^eimtoeg,  unb  mül^fam  Ettlingen  biefe  Ttöh^tn 
40  bte  3t^dc  sunt  f8aht  im  %eiä).  Suiammengeftücjt  bift  bu  fRetd^, 
jerttümmert  beine  Xxtumpl^bogen,  jetfaUen  beine  $alläfte,  mit 
©tröud^en  bertoad^fen  unb  büfter,  unb  über  beiner  oben  &xab' 
ftötte  bammeri  ^tbd  im  ftnfenben  ©onnenglanj. 

6.  October  Nr.  80  S.  639—640.  Davon ,  dass  die  Be- 
sprechung der  beiden  Landschafben  Claude  Lorrains  von 
Goethe  verfasst  ist,  sind  Scherer,  H.  Grimm,  Loeper,  Seuffert, 
Biedermann,  Burdach ,  Hirzel,  Witkowski  überzeugt.  Auch 
das  Vorhergehende  kann  von  ihm  herrühren. 

51.  @nglifd^e  \ä)tüax^t  Stnn\t 

.  .  .  SBo^bell  bcrlegt:  A  Philosopher  Shewing  an 
experiment  on  the  air  pump,  9?ad^  äBrigl^t  t)on  @reen. 
%cA  arme  3löubgen  in  ber  Luftpumpe  ift  auf  bem  $un!te 
5  )u  erftiden,  einige  t)on  ber  (SefeUfd^aft  fel^n  aufmer!fam,  anbre 
htXotq^t,  unb  ein  junget  SRäbd^en,  W  ein  SRann  beutenb  auf  hxt 
^erftoilrbigfeit  aufmerffam  mqd^en  toiU,  toenbet  i^r  @eftd^t 
t^ranenb  toeg,  unb  berbirgtd  in  bie  ^änbe,  i^re  iängre  ©d^toefler 
brängt  ftd^  beängftet  an  fie. 

10  A  Philosopher  Giving  a  lecture  on  the  Orrery, 

nad)  äBrig^t  t)on  $ei^er.  (Siompognon  jum  t)origen,  unb, 
toieS  ju  gel^n  pflegt,  er^toungen,  unb  ol^ne  ^niereffe.  &xoi  unb 
{lein  fielen  um  ein  @^ftema  beS  ^(anetenlaufg,  unb  gaffen  brein. 
IBieUeid^t  foU  naä^  bed  ^ünftlerd  äBiUen  in  ber  ernften  ^iene 

15  ber  ^u^ä^autx  ju  lefen  fe^n:  äßie  grog  ift  @ott!  SBir  labend 
nid^t  brinnen  gefunben.  ^ud^  bie  (Sire^fe,  bie  über  bie  ^afd^ine 
gel^n,  mad^en  3U  biete  fd^male  ü^id^ter,  unb  ben  erften  ^nblidE 
unangenehm. 

A  Blacksmith  Shop,  nad^  äßrigl^t  t)on  @arlom.   @in 

20  fürtreflid^eS  SBlatt.  2)rc^  ©d^micbe  pnb  mit  einer  eifemen  ©tange 
befd^öftigt.  2)er  eine,  ber  fie  feft,  unb  il^re  glü^enbe  ©pi^e,  too* 
burd^  ha^  (i^anje  erleud^tet  toirb,  auf  ben  ^mbog  l^&lt,  toirb  bon 
leinten  gefeiten  unb  befd^attet.  2^enfett  beS  glü^enben  @ifend  fielet 
ein  junger  ^enfd^,  ber,  iä^  toeig  nid^t  toad,  baju  beiträgt,    ^n^ 

25  beffen  ber  ^eifter  mit  t)erbrüglid^  abgefeiertem  ©d^miebegefid^t 
bie  STlü^feligfeit  uoQfommen  auSbrüdEt,  mit  ber  er  ben  fd^toeren 
Jammer  aufd  @ifen  fd^mettert.    ^ie  gfunfen  fprü|en,  unb  ^tott) 
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StnaUn,  bie  )u  tml^  babe^  fielen,  leiten  bte  ^Cttne  t)oxi  Seftd^ 
u.  f.  to.   9htt  muffen  toix  beiner!en,  bag  be^  nftl^t  Untetfud^uitg 
und  bie  3uf<^in"<^nfe^unQ  l)iet  unb  ba  toiHfül^tlid^  gefd^tenen  l^t.  so 
^ie  gfiguren  fielen  ntd^t  aUe,  toetl  fte  ba  fiel^  ntnflen,  fmtbem, 
»eil  bet  Tlai^Ux  eine  ^affe  Sid^t  unb  ©d^atten  btaud^te. 

The  Presentation  in  the  Ttmplt,  t)on  (Satlom  nad^ 
Slembranb.    ^uf  Marien  unb  bem  Ihtäblein  rul^t  bod  gefKidtte 
Sid|t.    2)ie  Sa|)t)en  unb  gftanjen,  toomit  ber  {>ol^priefte¥  belangt  ss 
ifi,  t)et5eil^t  man  biefem  Ihinfilet  getn. 

Eliah  raising  the  Widow's  San.  fßtm  eben  benfetben 
ihtnftlern.  (^n  lieber  ihtäblein  tobt  auf  einem  fdtiit,  bal^inten 
ein  e^xlid^et  bärtiger  ^Iter,  ber  betenb  gen  ^immel  fd^aut,  unb 
ein  erbärmlid^  @efid^t  mad^t.  4o 

flod^  $enn^  öon  ^etl^er.  The  Gontinence  of  Chev. 
Bayard.  2)er  ^Ritter  öertoeifl  me^r  ängftlid^  al8  ernfWidft,  ber 
t)or  il^m  fnienben  alten  gfrau  i'^r  ISOergel^en,  bad  gerettete  ^Rdbd^en 
fte^t  toeinenb  in  ber  gfeme.  Die  ©cene  dn  gro^  unmeubltrted 
3immer,  l^ilft  ber  (Sinbilbungdhaft  in  jene  einfädle  ^txitn.  2)ad  45 
^laii  t^ut  eine  gute  SBürfung,  fo  toenig  toir  eö  aud^  für  ein 
öorfted^nbeS  Ihinfttoerf  greifen  fönnen. 

Alexander  and  Philipp  his  Physician,  nad^  9ße{l 
t)on  ©recn.  CHne  meifterl^afte  6^ompofition,  erl^aben  gebadet. 
^Inx  fürd^ten  toir,  ber  nod^bilbenbc  ©d^toarjfünftler,  t)abc  htn  so 
^usfbrudt  ber  ©efid^ter  nid^t  belifat  toieber  gegeben.  ^lesanber, 
ber  bcn  SBed^cr  ouggetrunfcn  fjat,  fielet  mit  einer  SJlicne  t)on  Um 
bel^aglid^feit  ^'^ilippen  an,  ber  gleid^faHd  eine  ^rimaffe  \)on 
^flaunen  unb  SSerbrug  aiel^t.  SSieUeic^t  iftd  aud^  bie  @d|ulb  beS 
fonft  großen  ^ünftlerd.    9{id^t  einem  ift  aQeS  gegeben!  bb 

9.  October  Nr.  81  S.  646 — 648.  Gewiss,  wenigstens  zum 
Theil,  von  Goethe.  i6— 18  mag  ein  anderer  (Merck?) 
reden ;  Goethe  hätte  in  seiner  gewohnten  Art  (vgl.  23  flP.) 
den  Satz  mit  Inversion  nach  ^ud^  enger  an  das  Vorher- 
gehende angeschlossen.  Ebenso  scheint  bei  29  der  zweite 
Berichterstatter  einzusetzen,  der  das  allzugünstige  Urtheil 
des  ersten  einschränken  will  und  durch  u.  f.  to.  dessen 
fortgestrichenen  Schluss  ersetzt  hat.  Zu  35  Sap|)en  unb 
gfraujcn  vgl.  Paralip.  46, 7.  52, 59. 
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52«  9?ütnbeTg.     ^oad^imS  t)on   @anbrart    teuifc^e   ^la* 

bcmtc  bcr  SBous  SBilbl^auct  unb  ^ialcrf  unft,  in  befferc 

Otbnung  gebrod^t  unb  burc^ge'^enbS  berbeffert  t)on2^ol^.  2^a!. 

!SOolfmann.  ^t.     Sed  ^toe^ten  ^aupii^üU  atoe^tet  S3onb, 

5        bet  in  bet  Orbnung  bcö  SGßcxfS  bcn  fünften  ouSmod^t.    1772. 

fol. 

S3e^  bex  neuen  ^u^gabe  biefed  f&uä^i,  t)on  bet  n^it  ntd^i  unier« 

fud^en  n^oQen,  ob  ^önfilet,  j^ennet,  Siebl^abet,  ober  SSud^l^nblet 

am  meiften  getoinnt,  tx>ax  ed  bie  ^bftd^t,    bem  ^ublüum  eine 

10  tooUfiönbige  ©ontmlung  aßet  Sanbrattifd^en  SS)et!e  3U  liefern, 
bic  jerftreut  l^erouSgegeben,  tl^iU  rar,  t^eilS  toegcn  bc8  obenteur« 
lidften  Zticiti  unbroud^bar  toorben  toaren.  ^an  lieferte  alfo 
Tupfer,  toie  man  fte  l)atte  unb  l^aben  fonnte.  Originale  ber 
t)origen  ^udgaben,  9lad^ftid^e,  ^ufgeftod^ne;  unb  ben  2:e|t  reinigte 

15  {>err  fB,  t)on  aUm  üppigem  ^udtoud^  !r aufer  2)i!tion;  bon  aller 
übelangebrad^ten  (Belel^rfamfeit,  unb  toerfd^nitt  ha%  über  fein  Ihtnfts 
leben  raifonnirenbe,  aUegoriftrenbe,  rabotirenbe,  fd^änbiftrenbe@ente, 
)u  einem  feinen  falten  Sleifenben,  jum  trodnen  ^nbtoerfer,  toitt* 
fommen  in  guter  ^efeUfd^aft,  im  gemeinen  ISeben;  quoad  formam 

20  t)er{tel^t  ftd^,  unb  bad  innere  blieb  toied  fonnte.  Die  ^bl^anb» 
lungen,  aU  Zl^eotim,  nid^t  ^alb,  nid^t  ganj,  unb  bie  Auflegungen 
jiemlid^  gemein.  @leid|  in  ber  SSorrebe  jum  erften  jt^eil,  befla^ 
rirte  unb  proteftirte  ^err  3).  er  fc^  nid^t  äöillenS  ben  minbften 
^eal  Aufnmnb  aum  SSeften  biefed  SBerfS  au  mad^en,  toeil  eS  bod| 

25  einmal  ©anbrartd  SBerf  fe^n  unb  bleiben  foUte;  über  biefer 
S^erftc^erung  l^at  er  bid^er  fo  l^eilig  gehalten,  bag  er  aud^  gar  in 
ben  Sorbcrid^ten,  too  er  fre^e  ^anb  l^atte  ju  fagen,  toaS  il^m  auf 
bem  ^er^en  lag,  aud^  fogar  ba,  too  er  eind  ober  baS  anbre  ein« 
leiten  toiU,  fo  allgemein,  fo  flad^  t)on  ber  ihtnft  fprid^t,  bag  toir 

30  uns  getounbert  l^aben,   unb  eg  nur  bamit  erflören  fonnten:   er 
l^abe  ©anbrarten  nid§t  gan^  berbuttflen  tooHen,  unb  bal^r  fein 
Sid^t  berborgen  bor  ben  Seuten.  2)iefer  Sl^eil  entl^ält,  antife  Bas- 
reliefs, römifd^e  (Störten  unb  Sertoanblungen  Obibd. 
Der  S}orberid^t  ju  ben  Basreliefs  f)at  unS  gar  nid^t  erbaut. 

35  .@ie  finb  ein  mid^tigeS  BtM  ber  Aunft"  fagt  ^err  fß,  @ut! 
toarum  aber  gleich  barauf  ?  „@S  ift  befannt,  hai  bie  Alten  barinn 
il^re  geringe  ^enntnig  ber  ^erfpeftit)  berratl^en."  gfürS  erfte  ift 
baS  nid^t  allgemein  toa^r,  unb  toir  bürfen  unS  nur  auf  ©anb« 
rartS  S^ugnig   felbft   berufen,   ber   im   t)ietten  Banbe  biefeS 
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Sevfd  6.  13,  bie  %Um  in  ^nfel^ung  M  $etf)>e!ttbg  im  fßafi*  4o 
xelicf  über  bie  neuem  fe|t  unb  fprid^t:  i,S)ic  eilten  l^ben  bicfeg 
oft  meifletlid^  htobaä^Ut,  unb  a.  $.  bie  ftiel^nben  SfifiU^^  ^^ 
ber  (Sntfernung  fo  geringe  angezeigt,   bog  man  fte  !aum  fielet: 
toeld^ed  einige  neuere  gona  berfel^rt  gemod^t  ic."    gfürd  anbre  ifi 
bie  gfrage  nod|  auSaumad^en:   ob  bie  fogenannten  gfel^ler  toiber  45 
bod  ?5crfpe!tiö  im  SBaSrelief,  l^ier  toirflid^  Qfel^ler  fe^n,  ober  ob 
ftenid^t  t)ielmel^r,  unter  toerfd^iebnen  SBefiimmungen  notl^toenbig 
toerben  muffen.    Unh  bann,  toenn  aud|  alle  SSaSreliefd  im  ftreng« 
ften  ®tnn  ftd^  biefer  @ünbe  ft^ulbig  mod^ten,  n^ard  ber  $Ia|, 
foglcid^  a""i  Einfang,  too  man  farafteriftifd^c  3ügc  ber  SSortrcflid^s  50 
Uli  unb  bed  9lu|end  ern^artet,  ben  ^albfenner  au  fpielen  unb  ton 
37l&ngeln  au  reben?    2)ad  ift,  toie  mit  ben  g^ledEen  ^omerd. 
gfemer  beutet  atoar  $err  S3.  auf  bag  $e^f|)iel  ber  groften  IhlnflCer, 
bie  nad|  ben  ^aSreliefd  ftubirt  l^ben;  toarnt  aber  gleid^  toieber 
t>ox  benen  au  btd^t  anliegenben  naffen  (Setoänbem,  bit  oft  au  enge,  &5 
mit  au  fd^mal  laufenben  gfalten  gearbeitet  finb.    „2)ie  gfranaofen 
nennen  biefe  äl'lanier  fteinern"  fagt  er.    O  ja!  unb  lauten  ftd^  fo 
fel^r  t)or  ber  fteinemen  Lanier,  bai  man  überall  mit  2apptn, 
Sumpen,  ^önbem  unb  gfronaen  il^re  $rinaen  unb  $rinaeginnen 
überl^öngt  fie^t.  —  Unb  lein  äßort  au  fagen  t)on  ber  äBal^rl^t  60 
aher  ©etoönber,  bag  fte  mit  bem  Körper  gebo^ren  au  fe^n  fd^einen, 
ba  nid^td  toiUfül^rlic^eS,  aQed  für  btefen  Stbxpn,  für  biefe  Stellung, 
biefen  5lu8brurf  l^öd^ft  pertinent,  unb  bodfe  bc^  ber  ©implicität  fo 
mannigfaltig,  als  c8  bie  neuem  mit  aller  SSertoorrenlfeeit  nimmer 
leiftcn  tocrben.    2)enn  nur  ba^  toa^rc  @infad^c  fann  mannigfoltig  65 
fe^n,  baS  SSertoorrne  bleibt  be^  aller  ^btoed^Slung  immec  ebtn 
baffclbe.    3ule^t  fommt  ^crr  SB.  auf  bie  gute  ©eitc  ber  33o8= 
relicfä.  3)a  toärcn  pe  bcnn,  bem  ^ünftler  eine  ©d^ulc  be§  ÄoftumS : 
Dag  er  im  Dpfer  unb  ^audgerät^e  feine  ^l^ler  begebe.    Unb  bag 
ift  alles?    2)a8  Äoflum  ift  für  unjer  (Sefü^l  eine  fc^r  geringe  7o 
©ad^c,   ift  aud^  tjon  ben  gröften  SWeiftern  auf  bie  ©eitc  gefegt 
toorbcn,  ift  fogar  öon  einer  ©eite  ber  äßirfung  cincS  neuern  ^unft* 
toerfcd  ^öd^ft  fd^äblic^;  eS  fupponirt  fritifd^e  ^cnntniftc,  ober  einen 
3lu8leger  unb  be^bc8  ift  falt.    Äoftum  öerfe^t  unS  in  eine  frcmbc, 
mcift  tl^catralifc^  aufammengeflidftc  äöclt,  too  toir  nur  angaffen.  75 
3ft  beg  ^ünftlcrg  Imagination  fo  toaljr,  eine  ©efd^id^tgfituation 
aU  SJicnjd^  au  füllen,   toirb  er  pc  füllen,   aU  toörg  in  feiner 
Öegcntoart,  in  feiner  ^eimat  gcfd^cl^en;  unb  bie  unbebcutenbc  ober 
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bielbebcutenbc  (toic  wonS  nimint)  ^Icbcnfad^cn,  toctbcn   in  feinet 

80  ©eele  aU  inlönbifdft  fe^n.    äBatunt  ift  9lentbxonbi  ganj  SBal^t^eit, 

aU  ^id^tet  unb  Tlaltx,  unb  qI§  ^td§Qiologe  —  t)ielletd|t  unier 

ben  Somöbianten?  —  unb  bod^  bexfe^t  er  und  tool^in  er  toiU. 

S)te  erften  ^platten  bicfeS  jll^eilö  finb  nod^  bem  Söerfe  Veteres 

arcus  augustorum  etc,  bie  legten  nod^  ben  admirandis  romana- 

85  rum  antiquitatum  öon  SBartoli  unb  SBellori  t)on  3. 3.  ©Qubs 

rart  l^erouggegeben  toorben.    3e^o  erfc^einen  fie  bid  gegen  bie 

bietjig,  tl^eild  nod^  gut,  tl^i(§  leiblich,  nod^^et  laufen  fo  fd^änb» 

lid^  geholte  ^ra^en  mit  unter,  ha^  ^err  (Snter  ftd^  bor  ben 

düs  Manibus  bcrer  ©anbrortS,  bit  er  löftert,  fd^euen  fottte.    Söe^ 

90  ben  @rfl&rungen  finb  bit  neuern  fritifd^en  (Sntbed^ungen  unb  8e« 

rid^tigungen  nid^t  gebraucht  toorben. 

3toote  mtl^eilung.  ?Röniifd^e  ©arten,  ^ier  ift  ^txx  35. 
fd^on  me'^r  in  feinem  Sfod^e,  unb  man  erfennt  in  bem  3)orberic^te 
einen  SJlann,  ber  üleifebefd^reibung  burd^  Stolien  reftificirt  l^at. 

95  ^id^t  fonberlid^  intereffant  ift  biefe  Slbtl^eilung ,  ber  Pan  ber 
(i^ärten  öufferft  unbebeutenb,  unb  ba  aud^  bie  ^ufriffe  einen  ju 
l)ol^en  ^ori^ont  ^abcn,  erfd^eint  nirgenbS  malerifd^er  95Iirf. 

S)ritte  Slbtl^eilung.  Oöibifd^c  S}ertoonbIungcn.  SOßeil 
bod^  aQeS  ton  ben  ©anbrartd  be^fammen  fe^n  foQte,  m&q,tn 

100  aud^  biefe  mit  brein  gel^n,  fo  fe^r  man  fie  in  allem  SBetrac^t  ent« 
beirren  fönntc.  2)ie  SQßid^tigfeit  berfelben,  bie  ber  S5orberic^t  rtil^mt, 
feigen  toir  nid^t  ein.  Denn  VLhtxf)QUpt  Ijaben  CbibS  S}crtoanb(ungcn 
ber  ^unft  me()r  gefd^abet,  aU  genügt.  2)cr  toeid^e  toottüftige  2)id^ter, 
be^  bem  aQed  auf  baS  SSermel^rungdtoer!  abhielte,  burd^  beffen  ^Se» 

105  fd^rcibungen  eine  fo  fü^lid^c  ^cl^aglid^feit  l^errfd^t,  für  toeld^en 
Äünftler  toar  er  2)id^ter?  nur  für  ben,  ber  gleid^  iijxn  bo8  paxa^ 
bieftfd^e  ^erfinfen  in  (S^enug,  in  einer  2eba,  einer  5Danae  )u  fd^il- 
bcrn  öermod^te;  unb  für  ben  Sanbfdfeaftmalcr,  ber  feinen  glüdflid^en, 
^eiligen  (i^egenben  ba§  Siegel  ber  S^oUfommen'^eit  aufbrüdtte,  toenn 

110  er  ©Otter  unb  SJienfd^cn,  in  l^öd^fter  SBc^aglid^feit  ouf  feine  Olafen 
ftrerfte,  jtoifd^en  feinen  gelfen  im  Sleid^e  plätfd^em  lieft.  Slnbcrn 
hingegen,  bie  fo  toenig  fül^lten,  al8  badeten,  tourben  biefe  ©cbid^te 
(&tmtinplai^ ,  (Locus  communis,  @feldbrüd^e.)  äBeil  fie  il^ren 
©tüd^en  feinen  ^arafter  geben  fonnten,  toarb  ba%  37läl^rd|en  S^a» 

115  rafteriftü,  unb  unbebeutenbfte  ©taffage,  toie  biblifd^e  ^iflorie. 
2Bad  benn  nun  gar  S}ertoanblung  ift,  mad^t  einen  ed^ell^aften 
©egenftanb.    SS^ie  l&|)pifc^  ftnb  l^ier  unter  ©anbrartS  SSlftttem, 
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%xa^nt  aut  6|)inne,  {>ert  Sud^S  mit  bem  SoU^.  @etn  0eme 
geigt  ft4  ^tet  eben  nid^t  im  dlange;  meifi  unbebeutenbe  (Begen« 
ftftnbe  l^t  et  getoäl^lt,  unb  bie  ^mpofttion  ift  toiebet  fo  im«  ito 
bebeutenb,  ja  %ax  oft  fd^led^t.  SBir  l^ben  fte  ju  Saditbtlbd^en 
nad^gefbd^ett;  auf  Sl^eebretten  ftgunren  fel^n,  bo  toaxtn  fte  an  if^xam 
$la|.  2)et  ®tid^  gab  il^nen  in  bet  erften  SluSgabe  nod^  etnigen 
äBett]^,  für  bieSmol  l^t  $etr  C^rift.  (Sngelbred^t,  baS  IBi§d^ 
guten  Kontur  unb  {>aItunQ  gar  auf  bie  ^tt  gefd^fft  Die  93es  125 
fd^retbungen  finb  benn,  toie  bie  6tid^e,  baS  fjUtfle  Gfelet  t)im 
Ot)ibd  ©eftalten.  ®Ietet  t)on  einem  SRöl^rd^en,  an  bem  2thm  uttb 
gfarbe  aUed  ift.  Durd^  fold^e  SSemül^ungen  mad^t  man  fd^led^te 
Aünftler.  9htn  bie  angefügten  @r!lärungen  toeig  &oü  für 
toen  bie  follen.  ^n  ftd^  taugen  fte  aufammen  nid^td.  Denn  in  £)t)tbd  i3o 
aufammengerafften  ^Räl^rleind,  überall  Allegorie  5U  fud^en,  ift 
jtl^orl^eit,  ha  man  fielet,  ein  großer  X^etl  ifl  nur  au^  einer  aber» 
gläubifd^en  ^Shnmagination  über  ben  unbefannten  Urf^ung  ber 
Dinge  entftanben,  ein  gtoger  Sl^eil  finb  $faffenm&l^rd^en,  tote  bie 
Götter  mit  $eftilen3))feilen  an  übermüt^igen  ©terblid^en  fld^  unb  135 
il^re  $riefter  r&d^en,  unb  toad  bann  no4  übrig  bleibt  —  toer  mag 
hai  beuten.  9lelatit)  auf  ben  ^ünftler  ftnb  fte  gu  gar  nid^t^ 
nü^.  3n  bem  einzigen  gfaK  fogar,  fte  aU  ^nfpielung  gu  branden, 
ift  bie  ^Qegorie  gu  toeit  gefud^t. 

93  (Sparten 

13.  October  Nr.  82  S.  649—654.  Abgesehen  davon,  dass 
die  Schreibart  und  die  auffallende  Übereinstimmung  von 
70 — 82  mit  dem  Falconet- Aufsatz  für  Goethe  spricht,  scheint 
seine  Autorschaft  auch  dadurch  bewiesen  zu  werden,  dass 
die  wahrscheinlich  von  ihm  verfasste  Recension  Paralip.  69 
auf  diese  Z.  20.  21  Bezug  nimmt.  Auch  Scherer,  Burdach  und 
Collin  erklären  sich  für  Goethe  ohne  Einschränkung.  Aber 
die  Schreibung  j^oftum  (Scherer  ^XLVII)  beweist  nichts. 

58.  ihtpferflid^. 

Pylades  and  Orestes,  naä)  2öeft  t)on  SBafine.  ^n  ii^xtx 
Öröfee  acigt  ftd&  l^icr  SööeftS  (5om|)ofition.  3Jlit  gefcnftcn  Äö^fen 
fielen  bie  be^ben  gfreunbc  foft  narft,  gebunbcn  bor  bem  ^Uar, 
3p]^igcnia  l^&lt  mittcibSöott  i^r  Slug  auf  bem  einen,  eine  un«  5 
bebcutcnbe  Qfigur  br&ngt  fid^  gegen  fie,  unb  fd^eint  bie  ©ntbctfung 
au  mad^en.    ^ännlid^  geftod^en. 
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13.  October  Nr.  82  S.  656.  Scherer  (Aufsätze  S.  58) :  weder 
an  sich  noch  durch  Goethische  Wendungen  ausgezeichnet. 
Vgl.  Goethes  Besprechung  einzelner  Köpfe  desselben  Bildes 
in  den  Physiognomischen  Fragmenten :  Werke  37,  333. 

54»  Gfpxt  ^njeige  bed  Oxtd.    QuesHons  sur  l'EncyclopMie  par 
des  Amateurs.    Neuvieme  Partie.    1772. 

S)icfct  neunte  ^til  Befielet  §uerfl  an^  einigen  Slttirfcln: 
Superstition,  Symbole,  Testicules,  Theocratie,  Tölerance,  Ton- 
5  nerre,  Vapeurs,  Venaliti,  Venise,  Ventres  Paresseux,  VeriU, 
Vertu,  Fie,  Voiage  de  S.  Pierre  a  Borne,  Volonte,  Xenophanes, 
Xenophon,  Zoroaster,  tocld^c  bo8  Sllp!)Qbet  bcfd^licffcn.  liefern 
folgt  ein  ^nl^ang  t)on  237.  anbetn,  nebft  l^tiefen  bed  ^emmiuS 
be^nt  ISucrea  an  ^icno,  übet  bie  toid^tigften  nteta|)l^^ftfd^en  Sf^agen; 

10  toeldged  oUeS  jufammen  tinm  SBanb  bon  378.  Btitm  au^mad^i. 
SQÖix  muffen  gefte^en,  ba%  toir  feit  langer  3ctt  nid|t  ein  SBud^  in 
bie  ^anb  genommen,- baS  toit  mit  fo  t)telem  UntoiUen  toeggelegt 
l)ätten.  Unb  toeld^et  37lenf<^,  bet  @efü^I  fetneS  eignen  SBertl^ 
l^at,  !ann  gleid^gültig  bleiben,  toenn  er  in  einem  öffentlid^en  $aufe 

15  eine  (Uefcttfdloft  ttunfnct  untoiffenber  3tinglinge  übet  aEeS  l^at 
fpotten  i^5ten,  toaS  au  aUen  3^iten  ben  ^enfd^en  fd^&^bat  toax. 
[Religion,  Xugenb,  S)ogma  aller  Sitten  unb  Söölfet,  [Rcfultote  bcS 
tiefften  Seobad^tungSgeifteS ,  SBetfe  bet  alten  ihtnft,  aHeg  toitb 
untet  bit  Qfüffe  getteten,  unb  in  einen  ^auffen  mit  einem  Non-oUe, 

20  PatoniUet,  unb  la  Baumelle  gemifd^t.  S)utd^  bie  unge^ogenflen 
Stoe^beutigfeiten  toitb  aud^  fogat  allet  äuffcte  SOBoljlftanb  beleibigt, 
auf  feinem  SBlatt  nid^t  ba%  getingfle  gelel^tt,  ba^  be§  Slufl^ebenS 
toettl^  to&te,  obet  bit  minbefte  toal^te  ^elel^tfamfeit  bettietl^. 
SS)a§  toütbe  auS  biefet  äöelt  toetben,  bie  biefe  fetten  fo  getne 

25  umfotmen  mdd^ten,  toenn  il^t  (Beifl  bet  ^l^ilofopl^ie  unb  bet 
2^oletanj  ollgemein  toctben  fönnte,  —  et,  bet  intoletantet  ift, 
ald  fein  getei^tet  ^tieftet  itgenb  einet  @efte,  bet  fpotten  mag, 
übet  ba8,  toaS  feine  SBtübet  beteljten,  unb  bod^  ein  fold^et  ^fleu« 
ling  ift,  ba%  et  glaubt,  man  fönne  obet  bütfe  ba^  toegtaifonniten, 

30  toag  @efül^l  getootben  ift,  unb  bleiben  toitb  unb  mug. 

15  einet 

16.  October  Nr.  83  S.  657—658.  Scherers  zweifelnde  Ver- 
muthung.    Vgl.  den  „Brief  des  Pastors"  (37, 160, 5  ff.). 
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55.  $atid.    Sargines,  nouveUe.    Par  Msr.  D'arnaud,    ChSs 
le  Jay  1772.    8.   136  S. 

2)eT  $lan  biefet  ^{d^id^te  tfl  folgenbet.  Unter  ben  gelben, 
bte  ben  $of  $l^iltp|)  9luguft3  onfel^nltd^  mad^en,  befinbet  ftd^ 
Satgined,  ein  unglüdlid^et  $ater.  2)et  einzige  ^of^n,  ben  et  5 
l^t,  entfprid^t  fo  toenig  feinen  {>offnungen,  unb  ben  Xugenben 
feines  ^aufeS,  ha^  er  aud  SSeratoei^nnQ  t)on  neuem  in  ben  Stdtq 
eilt,  unb  ben  Sob  be^  hm  Sarocenen  fud^t.  9Hd^t§  fann  ben 
pingen  SRenfd^n  au3  feiner  @d^laffud^t  aiel^en,  toeber  Srol^ungen 
nod^  9^erf|)red^ungen.  tlnt()ätig!eit  fd^eint  fein  einjiged  Soo§  ju  lo 
fe^n.  $l^ili|)|)  ICuQuft  1^5rt  bat)on,  begleitet  ben  Spater  auf 
feinen  Sanbfi^,  unb  toirb  ein  ^ugen^euge  biefer  feltnen  Srfd^ei- 
nung.  ^r  ^önig  mad^t  beut  häumenben  Jüngling  feinen  ^egen 
gunt  @efd|en!;  aÜein,  aud^  biefe  aufferorbentlid^e  @nabe  toürft 
ntd^t  auf  i()n.  S3on  nun  an  überlädt  il^n  ber  Sater  feinem  @d^idE=  15 
fal,  tierfd^liegt  il^n  aufd  ISonb  mit  einem  alten  SSebienten,  unb  ge» 
benft  an  bie  jtoe^te  ^^ratl^.  ^n  ber  9lad^barfd^aft  biefeS  Sanb^ 
fi|ed  tool^nt  ein  gfr&ulein  b'^premont,  ber  eS  borbel^alten  Umr, 
bte  (^tjauberung  unferS  gelben  ju  betoürlen.  Stop^  unb  ^erj 
biefer  eblen  ^ame  brel^t  um  nid^tS  aU  Slittertl^aten  unb  3lourniet-  30 
fiege.  2)ie  aUmäd^tige  Siebe  jeigt  fid^  aud^  ^ter  nid^i  mügig,  unb 
ein  ^lid  aud  ben  fd^dnen  ^ugen  feiner  (i^ebieterin  )Dür!t  mel^r 
auf  ben  jungen  ©argineS,  aU  alle  ©trafprebigten  beS  S3aierg, 
unb  bie  ßicbfojungen  ber  j^önige.  ^un  ft^t  er  hi^  in  bie  fpätc 
9lad^t  3U  $ferbe,  üht  ftd^  immer  in  ben  äßoffen,  unb  ge^t  be^  25 
einem  benod^barten  SRitter  auf  6  5Ronate  in  bie  ©c^ule  aller  ritter« 
lid^en  Übungen.  @in  groged  Slurnier  toirb  angefteUt.  ^ier  er^ 
fd^nt  ein  Unbefannter,  ber  äöunbertl^aten  ii)ui,  öier  ber  topfcrften 
Flitter  übertoinbet,  unb  toie  Jupiter  nad^  ber  Sd^lad^t  ber  (S^iganten 
unter  niebergefd^lagenen  fd^naufenben  ^Pfcrben,  ^ingcftrcdftcn  Olittern,  so 
jerfd^metterten  Reimen,  aerfplittertcn  ßanacn,  auf  feinem  ^engft 
^in  unb  l^er  parabirt.  2)ie  2)amen  berlangen  il)n  ju  feigen,  man 
toirft  il^m  SBönber,  ©d^ärfen,  ^alsgcfd^meibe,  2)et)ifcn  3U.  önblic^ 
gelangt  er  jum  j^önige.  S)a  er  ben  ^elm  abnimmt,  fd^re^t  ber  alte 
©argineS:  mein  ©ol^n,  unb  neben  bcm  2^]^ron  föttt  ein  anbrcr  35 
^Ritter  in  O^nmad^t.  ^an  fd^nallt  biefen  auf,  unb  erfcnnt,  toie 
fid^S  gcbül^rt,  unter  bem  brürfcnben  ^ßanjer  bie  fd^öne  3)apremont. 
Unftreitig  toaren  jlurniere  unb  ülittert^aten  nod^  füffc  ©d^ottcn= 
bilber  jener  Seiten,  too  bie  grojen  9Jlenfc^cn  ^omcrS  lebten, 
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40  bie  t)ot  unfet  9(uge  faß  nid^t  ton  ben  (S^öttevn  au  fd^eiben  finb. 
2)a  bet  Stittet  fd^tout:  mam^enir  femmes,  veuves  et  orphdins, 
et  hommes  misaisSs  et  non  puisscmts;  ha  er  jum  äBol^lfptud^ 
fül^xte:  Ze  Chevalier  est  ravissetf/r  des  bims  d'auil^rui,  qui  les 
vaiUances  d'autrui  tait;  et  celui  en  reprauvi  vomtewr,  qui 
45  rSvele  les  siennes;  ha  ex  no(^  auSrufte: 

Vn  Chevalier  n'en  douUs  pas 
Ihvt  fervr  hcndt,  et  parier  hos, 

2)a  fanb  ftd^  nod^  Stoff  aut  ^td^Üunft  auf  ^ben,  unb  betiemge, 
bct  l^icr  mit  ®^urd^t  biefen  beffern  ^txitn  au  nol^cn  öctouft, 

50  l^&tte  unftteitig  ein  bortteflid^eS  SS^et!  liefern  fönnen.  lUIein 
2Rfr.  b 'Sir  na  üb  ift  ju  fcl^t  ^arificn,  unb  S^tgenoffe  bc8  ^l^lo« 
fo^'^ifd^en  ad^tael^nten  S^al^tl^unbertS,  aU  bag  et  feinen  ©egenfl&nben 
bie  il^ncn  eigne  SQÖürbe  l^&tte  a«  9cl>cn  toiffen.  €t  ift  öon  bct 
großen  klaffe  unfrct  fentimentalifc^en  ©eelen,  bie  feinen  95ettlet 

55  auf  ber  ©traffe  fönnen  borbe^gel^en  fel^,  ol^e  mit  naffem  ^uge 
eine  toel^mtttl^ige  ^nmerfung  auSgel^en  au  laffen.  %a%  ganae  äBet! 
fd^toimmt  in  2)e!lamation.  ^ad  fogenannte  ©entiment  toeig  nie 
au  betftummen,  fonbem  e3  rebet  ftd|  über  j[ebe  ^Raterie  fo  gut  avA, 
toie  ein  Deutfd^er.   Der  Spater  mad|t  inSbefonbre  eine  elenbe  Sf^gur, 

60  toenn  er  über  hxt  Unem))finblid^feit  feinet  @o^ng  ergrimmt.  *3izwx 
ber  Sefer  a^nbet  aum  t)orauS,  unb  nid^tS  fi5rt  il^n  in  ber  S3er- 
mutl)ung,  bog  fein  böfer  äBiUe  beg  jungen  ^enfd^en  bortoaltet, 
fonbem  bog  l^ier  bie  9latur  il^r  getoö^nlid|  @|)iel  ft>ielt;  nemlid^ 
auf  groge  ^enfd^en  einen  langen  @d^laf  fallen  lägt,  unb  fte  nid^t 

65  el^ct  toerft,  bi8  e8  !^di  ift.  2)ie  eingeftreute  @rad^lung  ber  9tof e 
b'^moür  em))fel^len  )oir  unfern  2)id^tern,  bie  ftd|  an  ben 
fRomanaenton  toagen  tooUen.  @ie  :^at  baS  ftifd^e  Blül^enbfte  (£o« 
lorit,  unb  toir  begreiff cn  nid^t,  toie  SO'lfr.  b*Slrnaub  fein  Sntcreffe 
fo  tocit  tjcrfennen  fonnte,  biefe  SSlume  ber  Ü^latur,  au  feinem  SBou« 

70  quet  aud  ^al^nenfebern,  Sanbfafem  unb  äBad^Sleintoanb  in  einem 
2^o:pf  aufaufteUen. 

40  (Göttinnen 

16.  October  Nr.  88  S.  662-664.  Scherers  Vermuthung 
der  aber  Stil  und  einzelne  Gedanken  zu  widersprechen 
scheinen.  38  ff.  glaubt  E.  Schmidt,  56 f.  Gollin  Goethe  zu 
vernehmen.  Weist  nicht  33  ©d^&rfen  auf  niederdeutschen 
Ursprung  des  Verf.  hin,  falls  nicht  ein  Druckfehler  vorliegt? 
(Boet^eS  S93erfe.    38.  6b.  25 
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5A.  2)aitai(|.    Unumfiö^Itd^fett  ber  naifitlid^en  dteligtott. 
%u%  betn  gftaitaöfifd^,  1772.   8.  344  S. 

fBktxn  toix  und  ni^t  lange  getoöl^  litten,  atU  bte  (Souiles 
Ut^n,  äSKnbbeutele^n,  unb  @d^e(mete^,  bte  in  bent  %etd^  bet 
(S(elel^am!fit  fett  etttiget  3^t  Tiobt  toetben,  mit  tUn  bet  Saune   5 
anaufel^n,  toomit  man,  toenn  man  fonft  nid^tS  beffetS  ju  tl^un 
toeid,  an  bem  3:i^eatet  eined  ieben  ^atffd^tel^etd  bertoeili;  fo  tofit» 
ben  toir  und  übet  bie  tlnt>etfd^&mtl^it  dtgetn  muffen,  toomit  bet 
übetfe|et  unb  fßtxUqtx  biefet  ^oqm  aufjutteten  toagi   Sa  fommt 
ein  TUn\äi,  fe|t  fid^  mit  einet  t)ielbebeutenben  älüene  bon  ^l^ilo«  lo 
fopl^ie  bot  ba%  $ubli!um  unb  fängt  an,  ben  SReufd^en  au  bet^ 
ben!en,  bag  fie  betnünftig  fe^n  tooKen;  entfd^liegt  ftd^  enblid^, 
eben  aU  obd  fo  leidet  get^n  toäte,  felbft  au  fe^n;  fd^nia^t  tttoa^ 
hdf^x  t)on  (Botted  (Ssiftena,  bet  notl^toenbigen  UnboUfommenl^eit 
bed  SRenfd^n,  uttb  bon  bem  ind  ^ta  gefd^tiebenen  @efe^;  unb  toenn  15 
et  fo  bid  @.  16  fottget>laubett  l^t,  ol^ne  au  toiffen  toa^,  fo  fagt 
et  gana  tteul^taig,  et  tooKe  einen  ©d^tiftfteEet  abfd^teiben,  too 
tont  uttb  et,  aUe  unfte  $flid^ten  finben  foUten.  —  @t  l^alt  aud^ 
enblid^  äBott,  unb  fängt  an,  bad  befannte  SBud^  les  Moeurs 
t)on  Anfang  bid  au  Snbe  tteulid^  nad^  einet  t)on  ben  betftümmel»  20 
ten  ICudgaben  au  co))iten,  in  totlä^tm  bet  übetaH  gefd^ftige  S}et- 
folgungdgeift,  toit  getoöl^nlid^,  ben  beften  ^enf d^enbetflanb ,  unb 
bie  toenigen  öotfted^nben  ^cbanfen,  bie  in  biefcm  SBudfe  liegen, 
ald  ^udtoüd^fe  abgefd^nitten  l^at.    @nblid^  ^ängt  et  nod§  bie  toeife 
^emet!ung  an,  bag  bad  8ud|  nid^t  füt  tinbet  toate,  unb  lägt  25 
babe^  einen  fotmalen  Stammbaum  abfted^en,  bet  aEe  Xugenben 
in  il^tc  äfte  bettl^cilt,   bet  Icl^tbegictigen  3ugcnb  cttoa  an  bet 
äBanb  im  @d^attenf|)iel,  obet  im  ^latitötenfoften  aut  ^gö|ung 
unb  9lu^cn  tjotgcaeigt  toctbcn  fann.  —  2)iefed  —  2Bctf  fönncn 
toitd  nic^t  nennen  —  biefe  ßopie  ifl  aud  einet  ftanaöfifc^en  ©amm=  30 
lung,  bie  nutet  bem  3litel  Pieces  detachSes  relatives  au  Clerge 
seculier  et  regulier  im  botigcn  3o^tc  l)ctoud  fam,  entlel^nt.    2)a 
möd^tc  pc  bleiben,  abct  ein  fo  befannted  S5ud^,  unb  baau  unter 
bem  gana  unfd^idflid^cn  jlitcl:  Unumftöftlid^feit  bet  natütlid^en  9le= 
ligion  toiebct  au  tibetfe^en ;  bad  ift,  tocnn  man  tcd^t  glimpf tid^  t)on  35 
bet  ©ad|e  teben  toiß,  S5ud^fül|tetinbufttic,  bk  "^offcntlid^  bem  §tn. 
gflötfe  me^t  nid^t  ald  einige  Satten  3Jlafulatut  einbringen  toirb. 

24  ^udtoud^fe 

20.  October  Nr.  84  S.  669-670. 
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57.  Äu^fcxftid^e. 

Timon  of  Athens;  naä)  2)Qiice  Don  3ol^n  ^alL  2)ie 
Scene  ^^äU^peax^,  ha  IdctbiobeS  mit  ben  be^ben  Ditnen,  ju 
bem  37lenfd|enfeinb  !5inmt.    (Bierig  nad^  bem  (Bolbe,  in  aUtn 

5  ^nj^m  einet  boUblül^enben  3^ugenb,  eilt  $l^t^ne,  il^t  ^ixx^tn 
3um  (Smfang  aufl^altenb,  auf  ^imon  loS,  bex  nadenb  mit  einem 
gfeUe  bebedt  eine  ©d^au^el  in  hm  $&nben,  ha  fi|t,  baS  (Seftd^t 
t)oIl[  ^bfd^eued  toegloenbet  unb  il^t  (Bolb  autoiTft.  2:imond  Stop^ 
ift  txeflid^  gearbeitet,  nur  bünft  er  unS  für  baS  ©ange  au  fein 

10  unb  belifat.  ^ud^  ift  ber  ^udbrud  au  fd^euglid^e  ä^eraerrung. 
dagegen  fielet  ^Icibiabe§  auf  ben  ®))eer  gelel^nt,  in  erl^bnet 
Sfünglingdgeftalt  ha,  unb  fte^t  ernft  brein,  toie  tief  ber  eble  Simon 
gefunfen  ift.  3£imanbra  fielet  au  fel^r  aur  Auffüllung  beS  $la|e3, 
au  fel^r  aU  9]ertraute  ba. 

15  ^nh.  Aug.  Sd^ubart;  nad^  öfern  t)on  SBanfe.  äBit 
l^ben  und  abermat  gefreut,  biefe  a^^^  ilünfUer  in  (i^efeUfd^aft 
au  fe^en.  £)ferd  tiefe  (Sm^finbung,  bie  im  Portrait  mel^r  ben 
61^ra!ter  aU  ben  ^enfd^en  bilbet,  l^t  aud|  l^ier  ben  el^rtoürbigen, 
lieben  Alten,  mit  fold^en  6^]^ara!teraügen  bot  unfern  Augen  ge« 

20  fd^affen,  ha^  bie  Unterfd^rift  CartM  ommbrn  nemini  molestus, 
eine  5£autologie  mtt  bem  Portrait  mad^t.  Unb  SSoufenS  belüatet 
@tid^el  l^ot  abermal  beto&l^rt,  toie  er  bem  empfinbenben  Äünftler 
nad^  empftnbe.  9lur  muffen  toir  fagen,  hai  und  ha^  Stinh,  fo 
trefüd^  eS  aud^  gearbeitet  ift,   im  äßege  fi^t.    ^m  Stüp^tx  iftd 

25  burd^aug  fd^toer,  unb  in  ber  SS^iQifd^s^aufifd^en  !Dlaniet  tiieHeid^t 
befonberS,  ben  Stopl  hm  S'^^  ^^^  !ßortrait3,  merftoürbig  genug 
au  mad^en;  unb  nod|  baau  bie  a^^f^teuten  Sid^tet  auf  bem  fStt)- 
loefen.  Und  fommt  jebe  $ortraitberaierung  t)or,  toie  Ttooi  unb 
^i^peln,  bie  bem  SBaume  bie  j^roft  auffangen. 
9  er  fehlt 

23.  October  Nr.  85  S.  679—680.  In  der  zweiten  Recen- 
sion  findet  Scherer  Goethes  Manier  weniger  ausgeprägt,  als 
Paralip.  17;  doch  spricht  nichts  dagegen,  dass  sie  ebenso 
wie  die  erste,  von  ihm  herrühre.    28. 29  vgl.  37,  140,  24. 

58.  Semgo.    ^ie  SSoraüge  bed  alten  AbeU.    (Sine  ^fif^- 
lung  aus  bem  gfranaöftfd^en.   1772.   8.  80  S. 

@ine  j^arifatur  t)on  einem  alten  Sharon,  ber  auffer  bem  alten 
Abel  fein  $eil  fennet,  berfagt  feine  %o^itx  einem  neuen  ^belmann. 

25* 
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2)te  junge  SBatone^inn  ifl  nid|t  fo  betümmett  um  bie  ICl^nen,  unb  5 
fliel^t  mit  il^tem  beliebten  haton;  unb  baS  mit  fo  toenig  abelid^et 
2)eltcateffe,  bo^  fte  bre^  bet  älteflen  ^negem&l^lbe  btaud^t,  ein 
9tegenlod^  au  berflo|)fen;  bog  il^e  gflud^t  l^tnbttte.  ^ne  fknbd« 
mäßige  ^utat!^  bed  ©ol^ned  mit  einem  fd^eelen  bucflid^en  3^ct8 
eined  bet  älteften  ^ufer  ttöftet  ben  eilten,  unb  bie  Segeifterung  10 
be8  äBetnS  toedft  feine  S^^^^^^^^  d^Q^^  f^ine  %oä)ttt  fo  fel^t 
toieber  auf,  bog  et  i^x  ben  @4<^^P^(n  t)e¥Qiebt,  ben  fte  feiner 
gfamilie  angel^öngt  f^at  —  Tlan  !ann  einen  aUtäglid^n  (Begen» 
ftanb  ber  Satire  nid^t  aUtfiglid^er  bearbeiten.  SS^irb  benn  baS 
Did^ter«  unb  !ßl^ilofopl^enbol!  nie  begreiffen,  bog  ber  ^bel  noc^  15 
gana  aEein  bem  2)ef|)0ttfmud  bie  SBaage  f^ölil  2Bir  toünfd^ten, 
bQ§  ber  toal^re  9U)el  nur  eine  beffere  erleud^tetere  ^aiel^ung  l^aben 
möd^te,  unb. bann  tooKten  toir  gerne  ben,  nad^  unferer  ISOerfaffung 
fo  nötl^igen  Unterfd^ieb  ber  6tönbe  bulten.  ^^nenftola  ift  nid^t 
ein  {Klar  me^r  lftd^erlid|,  aU  ^elel^rtenftola ,  ^aufmannftola,  20 
l^urgerftola,  unb  aKe  übertriebene  ^ortl^e^lid^feit  filr  S^oraüge  beS 
(Blftffö.  äBer  gelernt  l^t,  3ufi:iebenl^eit  auf  ber  @tufe  ju  finben, 
too  er  fielet,  ber  toirb  aKe  stufen  über  unb  unter  ftd^  mit  ^leid^s 
Qültigfeit  anfel^n.  9(ber  erft  mug  man  auff^bxm,  felbft  @CQ|)in  au 
fein,  el^  man  über  ben  ^rlequin  f|)otten  barf.  25 

3.  November  Nr.  88  S.  704.    Scherers  berechtigte  Ver- 
muthung. 

59.  SBerlin  unb  Stettin.   5lllgemcinc  beutfd^c  95ibliott)cf, 
beS  ficbacl^nten  «anbcS,  crftcg  ©tue!,  1772. 

...3.)  ©torfl^aufenS  fritifd^er  ©nttourf  einer  an^- 
erlernen  SSibliotl^ef.  Stierte  Auflage.  S)amit  toirb  übel  ber^ 
fahren,  unb  öon  ber  ©cite  beS,  tooS  e8  ift,  mit  9lcd^t ;  tocnn  man  5 
aber  auf  ber  anbern  ^tiii  benft,  tooö  c8  fc^n  fann,  unb  nid^t  mc^r, 
toie  bieKeid^t  eine  fold^e  fritifd^e  Sibliotl^ef  unmöglid^  ift,  benn 
gut,  fd^led^t,  fd^ön,  lefenStocrt^,  brücfcn  frc^lid^  ben  ©d^alt  nid^t 
au8,  unb  beftimmterc  Urt^cilc,  toer  fott  pc  geben?  2)er  9Jlann 
tJon  ®enie?  ber  toirb  unS  fagcn,  toaS  i^m  bie  SBüd^cr  toaren;  10 
Unb  ber  ßitcrotor?  S)a8  ift  jo  $r.  @.  ein  fc^r  mittcImärtQcr  bicl-- 
leid^t;  ©0  lafttS  benn,  baft  a«  jcbcr  neuen  2lu8gabe,  ^reunbe  unb 
gcinbe,  ?Profcffore8  unb  ^Reccnfenten  if)xt  SBe^träge  unb  2:abel 
baaugicffen,  unb  aule^t  einer  barcin  tritt,  ber  aUeö  Uxi^^ii  ^crouS 
fd^meifl;  unb  bie  bon  fo  mand^erle^  Stbp^en  getoäl)lte  unb  geftoppelte  15 
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l^üd^er,  nad^  bem  ©einigen  meiftett  unb  in  literotifd^en  9leil^ett 
Ut  %Uel  otbnet ... 

20.  November   Nr.  93   S.  741.     Scherer   und   Burdach: 
offenbar  ein  Goethischer  Satz. 

60«  Hamburg.  9lolf  Atage,  ein^Etauetf^iel,  bon^ol^anneS 
@toolb,  Qu8  bem  S)änifd^en,  1772. 

9lad^t,  ^od^bettatl^  unb  SStubetntotb,  l^lutfd^anb  unb  %ob, 
unb  gfinftemig,  @x&uel,  2xthth  unb  ©terbenSnoil^,  bag  toit  bei) 
5  Seiten,  mit  einem  anb&d^tigen  betoal^t  unS !  auf  ben  ^eimtoeg  be» 
bod^t  getoefen. 

1  äöolf 

24.  November  Nr.  94  S.  751.    Scherers,  von  Biedermann 
gebilligte  Vermuthung. 

61.  Dl^ne  ^n^eige  beS  Oxtg.  aufgefangener  literatifd^er 
^tieftoed^fel,  ber  ^obdle^fd^en  Aunfttid^ter  unb 
anbrer  ^elel^rten.   1772. 

(Gemeiner  STlut^toillen,  bet  fid^  an  iBeibeS«  unb  ©eelenfd^äben 
5  unbebeutenber  ^enfd^en  übt,  o%nt  Stxa^i  if^x  äBefen  unb  SRanieten 
ju  ^arüatut  3U  berjexxen.  ^ad  3^ug  mag  einige  Sil^eatex»  unb 
^ottexien-$ubüfa  intexegixen.  @ott  betoa^x  und,. bag  toix  nux 
ba^  gexingfte  exfa^xen  mögen,  tool^ex  biefe  gfeinbfeligleiten  fommen, 
unb  tool^in  fie  gelten.  Seib  tl^utd  und  für  ein  unb  ben  anbexn 
10  bxaben  ^ann,  ba^  il^m  im  ^ebxönge  auc^  eind  bexfe|t  toixb. 
^m  (S^anjen  mag  bex  Sexfaffex  ein  xtä^Uv  ^on  £lui£otte  fe^n, 
fold^  ein  gfeinbel^eex  fic^  ju  fd^affen,  ©d^mibtd  unb  ^^d^d  an 
xt)xe  Bpxi^t  ju  fteEen,  unb  bann  mut^ig  untex  bad  toüxbige  ©d^attem 
t)otf  bxein^ul^auen. 

24.  Nov.  Nr.  94  S.  751— 752.  Scherers  einleuchtende  Ver- 
muthung. 

62.  ^aUe.  ^aga^in  bex  beutfd^en  Axitil.  ^exaudgegeben 
t)on  ^exxn  Sd^ixad^.  @xften  ^anbed,  atoe^tex  ^eil.  f&t'^ 
3.  3.  (SJebauexg  aOßitttoe  unb  3o^.  3af.  ^cbauex.   1772. 

...  21.)  „Übex  ben  aOBext^  einigex  beutfd^ex  2)id^tex,  jtoe^teS 

5  Siüd^."    äßenn  bod^  einmal  bit  ^exxen  ftd^  nid^t  fo  gang  an  bit 

^antex  ftogen,  unb  ben  @eift  nid^t  t)ex!ennen  tooUten,  bex  biefe 


I 
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oft  ttiidefd|tc!te  $anb  belebt.  Unqit^oqitnf^xi ,  3nM>ettitiena,  totiU 
fd^toeiflge  t^ettimf^ene  @(^tetbart  föKt  aUetbingd  bem  Serfofftr 
gut  Saft;  9Ulein,  et  bleibt  aUeaett  ein  Stop^,  bex  toal^  ©t&xfe 
l^t.  ^efonberd  l^ben  und  bie  le|tern  ^tiefe  gefallen,  too  er  k 
gegen  bad  ihönfelnbe,  unb  O^nmäd^ttge  hei  Som^oftteutd  ju 
gfelbe  liegt.  2)a6  et  abet  einige  liebe  (^tabfteine  unb  SlRonuments 
d^  beid^bigt  ^ot  —  äBad  tl^ut  bail  3ft  bet  SRann,  bet  untetm 
Steine  liegt,  toal^tl^ftig  gto^,  fo  btauii^td  enttoebet  feinen  Stein, 
obet  bet  Sd^oben,  bet  btan  gefc^ie^t,  ift  bed  ^uf^bend  nid^t  ii 
toeti^ . . . 

8.  Dec.  Nr.  98  S.  781 -782.  öcherer:  „Wenigstens  dürfte 
Goethe  Antheil  an  dieser  Recension  haben. "*  An  dieser 
Stelle  yerräth  sich  seine  humorvolle,  kräftige  Eigenart  un- 
verkennbar.   Vgl.  oben  S.  314  f. 

«8.  Seipaig  unb  (gotl^a.  Dbent)on@toalb.  1772.  8.  12  Sog. 
äBenn  n^it  unfte  mobetne  Sotben  unb  Satbengenoffen  an- 
fel^n,  bie  il^t  gfilnf d^en  toal^ten  obet  falfd^en  @efül)lg  in  ollem 
$ontp  bet  begeiftetten  @ptac^e  l^etumttogen,  jo  fallt  und  bie 
SBeobad^tung  eined  ^uetn  auS  Sd^äfejpeatd  Winter's  Tale  \ 
ein:  he  hos  rieh  garments,  but  he  wears  not  weü,  ^ad  ift 
^ettn  C^toalbd  f^aU,  bem  ^toat  bie  äSatbeu::  unb  Dbengtamati! 
fo  ^iemlidl  ju  ^ienfte  fte^t,  abet  toebet  S3atbenimagination  nod^ 
Obengefül^l,  nod^  felbft  Obenmuftf.  ©toge  ÜEBotte,  freche  ^Mapi^txn 
unb  t>etfc^lungne  ^etioben  in  ein  S^lbenmaad  jufammen  gefd^raubt,  i< 
bad  mod^t  nod^  !cine  Dbc.  3d^  bäd^tc,  toit  l)ättcn  nun  einmal 
aWuftet  bot  3lugcn,  an  tocld^en  unfte  neue  Did^tet  fid^  mcjfcn 
tbnnten,  el^e  fie  fid^  auf  ben  Sd^aupla^  toagten. 

8.  Dec.  Nr.  98  S.  783.     Scherers  Vermuthung. 

64.  {>ambutg.  2)ie  SGßeid^eit  an  bie  ^enfd^en,  butd^ 
einen  begeiftetten  SBtaminen.  1772.  5  S5og. 
„Si)x  SBetool^net  bed  @tbbobcng  fattet  nicbcr,  unb  in  ben 
©taub  gcbüdft,  empfanget  bie  Seilte  beS^immelS:"  ©o  fängt  bet 
begeiftette  obet  betauf d^te  S5taminc  an,  unb  in  bem  2;on  gel^t  et  j 
ein  "^alb  ^anbel  t)on  Sugenben  butd^;  aEeg  im  ©d^toulft  eineg 
gemad^ten  Oticntalietg :  (SJctoütjt  mit  otientalifd^en  (Slcidiniffen 
unb  öatetlänbifd^en  Sitten!  —  SBenn  ein  gtofeet  ©cbanfe  in  bet 
Seele  auffd^toillt,   obet   eine  m&c^tigc  @mpfinbung   fic^  ^etöot= 
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10  arbeitet,  fo  ift  feiten  bie  ®pxaä^t  teid|  genug,  gleid^  einen  ICu«^ 
brudf  bataubieten,  bet  eben  ben  &eban!en,  eben  bie  (Smt>flnbung 
gleid^  lebhaft  übetfe^t.  Die  @eele  greift  alfo  um  fid^  in  bie  finm 
lid^e  SS^elt;  unb  fleibet  i^re  Geburten  in  bie  Ubl^aftefien  Silber. 
2)al^r  ifl,  naä^  ber  fel^r  feinen  ^emerfung  eined  neuen  $]^lo« 

15  fo))l^en,  bie  otientolifd^e  S)id^terfpra(^e  entftanben,  bie,  toenn  il^r 
eine  toal^re  (Sm))finbung  untergelegt  toirb,  be^  aU  il^rer  metas 
pl^orifd^en  ^erebtfamfeit  fafl  niental  aum  ^d^toulft  ausartet.  — 
^ber  taufenbe,  unb  toenn  toir  naä^  unfemi  (Befül^l  urtl^en,  awü^ 
biefer  Stramine  lernten  blöd  bie  Bpxaä^t  ein  toenig  robbre^en, 

20  unb  tooKten  bann  auf  einmal  orientalifiren.  Tlan  fel^e,  toie  ed 
il^m  lägt:  [Folgen  Proben]. 

äBir  toiffen  nid|t,  toie  ed  bem  ^raminen  ^  Tbxt^  loar, 
ba  er  au  biefen  Dingen  ben  Tlnnb  fo  tioU  nal^m.  UnS  bfinft,  bie 
gute,  gemeine,  bürgerliche  ^Iletagdf))ra(i^  todre  lange  l^l&nglid^, 

25  fo  gute,  gemeine,  bürgerliche  9llletag3fad^en  au  fagen.  —  SBotn 
toir  nid|t  irren,  fo  V^en  toir  biefe  fc^toülftige  SRoral  fd^on  einmal 
unter  einem  anbern  Hantel  gefe^en;  aber  fte  reiate  und  fo  toenig^ 
bag  toir  nid^t  mel^r  toiffen,  too? 

15.  Dec.  Nr.  100  S.  796-798.    Scherers  Vermuthung. 

^m  Sonbon.  Lettres  de  Mad.  la  Marquise  de  Pom- 
padour,   Tome  I.  IL  IIL   1772.   8. 

Diefe  ^Briefe  mdgen  öd^t  ober  unöc^t  fe^n,  toir  l^ben  fie  gern 
gelefen.    @d  ift  toenigftend  eine  angenel^me  ^^Kufion,  toenn  man 

5  fi(^  eine  fd^dne  Dame  benft,  bie  toic^tige  @iege  mit  einem  {>anb» 
!u§  belol^nt,  unb  bon  bem  ©d^icffal  einer  großen  Station,  mit 
tbtn  bem  SBi|  unb  eben  ber  Seic^tigfeit  fprid^t,  toomit  fie  9Roben 
erfinbet  unb  eine  (Barnierung  anorbnet.  %m  beften  l^at  und  ber 
$rief  an  ben  @rabifd^off  t)on  !ßarid  gefallen.    $e^  anbem  l^ben 

10  toir  mand^e  9leflectionen  gemacht,  bie  aber  nic^t  einen  ^(rofc^en 
taugen,  totnn  bie  ^Briefe  nid^t  öd^t  finb. 

15.  Dec.  Nr.  100  S.  798.    Scherers  Vermuthung. 

66.  Petersburg.  9lebe  an  @.  St.  $.  ben  €(rodfürfien  $aul 
$etrotoitfd|;  be^  &elegenl^eit  Dero  SRaiorenniiötdfe^. 
1772.    8.    1  55og. 

^lesanber  fül^rte  einen  $oeten  mit  fid^,  bem  er,  tieimbge 
5  eined  Sontroltd  für  jeben  guten  iBerd  ein  (gelbftüdE,  unb  für  ieben 
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fd^led^ien  eine  Ol^rfeige  %Qb.  9Bit  l^ffen,  tiefet  poettfd^  dteimer 
koiTÖ  ftd^  anbete  (Sonbitionen  genutd^t  f^})tn,  unb  l^tounbetn  bte 
(Bebult  unb  bie  SBad^famfeit  bed  jungen  (Btodfütfien,  toma  et 
biefe  dtebe  audgel^ött  l^t,  ol^ne  p  fd^Iafen. 

15.  Dec.  Nr.  100  S.  798.    Scherer  (Aufeätze  S.  53)  ohne 
bestimmte  Zuweisung. 

«7.  »etUn.    flUgemeine  beutfd^e  fBibliotl^e!.    bed  17ten 
Sanbed  2ted  etiidf. 

. .  .  XIII.  (&t%timt^  ä^agebud^  tion  einem  IBeobad^tet 
feinet  ®elbfl.    2)iefe  diecenfton  ifl  fel^t  befd^eiben,  unb  aEe  @t= 
innetungen,  bie  bem  SSetf.  gemad^t  toetben,  muffen  fo  tool^t  auf    .•» 
i^n,  aU  auf  aUt  biej[entgen,  toeld^e  o^ngefäl^t  in  gleid^et  Sage  bed 
iQtx^tnü  f[d§  befinben,  ben  gel^ötigen  @inbtudt  mad^n.    ^uf  ben 
einzigen  $un!t,  bün!t  und,  l^&tte  bet  fRecenf.  feftet  l^alten  foUen, 
ha%  fo  tool^l  be^  bem  motalifd^en  aU  pl^^ftfd^n  Seben  bet  toal^te 
fiiEe  gfottgang  fo  unmetflid^  ift,  bog  baS  ^tohaä^ttn  unb  3^outnal=  lo 
l^alten  too^l  ju  fpat  fommt.    2)ag  toaste  IBeben  tietbt&ngt  getoig 
bag  ®pe!ultten,  fo  toie  (S^efü^^l  baS  fRaifonnement;  unb  betienige 
fReifenbe  mag  fid§  too^I  fel^t  fattblütig  ju  iBette  legen,  bet  aUt 
flbenbe  fein  S^outnal  tid^tig  fottfe^t.    ^et  gefunbe  ^enfd^  mad^t 
feiten  übet  feine  Sonftitution  Setrad^tungen,  nur  bet  Mnlelnbe.  i5 
Unb  toeld^e  ttautige  3^been  giebt  und  biefer  stoetfelfüd^tige  2^out- 
nalifi  Dom  6]^riftentl^um,  tion  bet  (S^nabe,  bem  innetlid^en  ISeben! 
3lm  (5nbc  fte'^t  ein  SÖtief,  toorinn  ^ctr  ßaöatet  bcfcnnt,  ba% 
cS  feine  eigne  (Scfd^id^te  mit  ftcmben  ^iifäfecn  fe^.    2)cfto  fc^limmct, 
alfo  ift  e8  ßarlS  bcd  XII.  ßcbcn  Don  Soltairc,  unb  nid^t  einmal  20 
btaud^batc  ^Pcrfonolicn.     ...  XV.  @bcn,  Don  $tn.  33al^tbt 
l^erauSgegeben.    3^n  bet  fRecenf.  toirb  hit  (Srflörung  bet  ©d^Iange 
butd§  bad  SBIut,  aU  baS  ÜJIerltoütbigfte  angefel^en,  unb  babeQ  et= 
innett,  ba^  bet  SBetf.  ein  SBilb  füt  bad  anbete  fe^e,  toeit  baS  33Iut 
für  nid^tS;  aU  ein  SBilb  bet  finnlid^en  iBegietben  angefel^en  toetben  25 
fann.    g^ctnet  toitb  bcmctft,  bafe  biefe  @tflärung  butd^  nid^t»  au^ 
bem  Slltcrtl^um  bcftötigt  tocrbc.    %m  @nbe  Dctfud^t  bet  9lecenf. 
eine  aUegotifd^e  @tf(ätung,  unb  fielet  ben  SWofaifc^cn  SBctid^t  al§ 
ein  (Semä^lbe   bet  fittlid^en  Statut   beS  3Jlcnfd^eu   an.     2)atinn 
bünft  und,  l^t  et  DoIIIommen  ^tä)i,  bag  man  bie  @t)äl^Iung  be§  30 
©tinbenfattS  cnttocbet  ganj  l^iftorifd^,  ober  ganj  allegorifd^ 
anncl^men  muffe.    . . .  XVIII.  SJlegetlind  Äoran.    2)iefe  clcnbe 
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$robuftton  toitb  fütjer  aBgefertigi.  ^ir  toünfd^ten,  ba%  etmnal 
eine  anbete  unter  morgenl&nbifd^em  ^immel  Don  einem  2)eutfd^en 

35  Derfettigt  toürbe,  bei  mit  allem  2)td^ters  unb  ^ropl^etengefül^l  in 
feinem  3ctte  ben  Horan  (&fe,  unb  ^l^nbungSgeift  genug  ^dtte,  bad 
®an^e  ju  umf äffen.  2)ann  toad  ifl  aud^  je^o  @ale  für  und? 
XIX.  XX.  XXI.  2)ie  2)enig'fd§e  Überfejung  Don  Ofeian, 
unb  baS  ^an^t  ^atben^Untoefen  bis  auf  unfte  3^tt. 

40  ^ir  fe^en  biefe  SBeurtl^eilung  aU  eine  %xbtii  \>on  ^eif]terl()anb 
üBer  aKeg,  toaS  toir  Don  IBloir  unb  ^acp^erfon  über  biefe  Materie 
fd^on  befi^en.  5lraurig  aber  toar  e§  für  und,  toann  toir  ben 
lauten  IBe^faU  überbad^ten,  ben  biefe  Überfe^ung  ober  XraDeftirung 
Ogiand;  nebft  allen  dll^tngulpl^ifc^en  9lad^geburten  in  2)eutfd^lanb 

45  fo  aEgemein  erl^alten  l^t,  bag  be^  aQer  dinful^re  fremben  dkified, 
bod^  nid^tg  als  bie  ^üUe  au  und  übergel^t,  unb  bag  tott  leibet 
oEed  auf  5lrabition  loben  ober  tabeln. 

22.  Dec.  Nr.  102.  S.  809—811.  Scherer  meint  mit  Recht, 
mindestens  müsse  Goethe  an  dieser  Recension  Antheil  haben. 
Nach  Collin  scheint  Goethe  iiff.  zu  reden,  nach  E.Schmidt 
32  ff.  Zu  21  ff.  vgl.  Werke  37,  250  ff.  Die  38  ff.  besprochene 
Recension  ist  von  Herder. 

08.    gfranffurt  unb   Seipaig.     (Btlltxt  unb  Slabner,   tin 
2:obtcngcfprod^.    1772. 

Unter  (S^eUertd  unb  fRabnerd  9lamen  befeufaen  ^totm  2)orfs 
fd^ulmeifter,  ober  fo  ettoad,  mit  tool^lgemeinter  Einfalt  bie  ^ungerd» 
5  notl^  in  @ad§fen. 

eo  aiel^t  iBud^l^änbler  SBi^  fein  @tüdtd^en  Srob 
@elbft  aug  ber  ^ungerSnott) ! 

22.  Dec.  Nr.  102  S.  816.  Kritisches  Epigramm,  das  wohl, 
ebenso  wie  die  beiden  folgenden,  von  Goethe  herstammen 
mag.  J 1773,  123  eine  entschuldigende  Erklärung  zu  Gunsten 
des  Verlegers. 

(S9.  üklpatg.  (^ef d^en!  beg  @^lp]^en  $laf ir  für  junge  $errn, 
fid^  in  (S^efellfd^aften  unentbel^rlid^  au  mad^en.  1773. 
@:piele,  ^artenlünfte,  ^fänberfpiele,  unb  bergleid^en  Surro- 
gate Don  SBi^  unb  Umgang  toerben  l^ier  geleiert.   9Ran  fielet  bem 
5  I!itel  fd^on  ben  (Steift  bed  SBer!d  an. 

22.  Dec.  Nr.  102  S.  816. 
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70.  £)^ne  Snaeige  bed  £)Ytd.  (S^raf  ©truenfee  am  9lanbe 
feiner  SBctnid^tung;  Don  3.  €.  ö.«.    1772.    16©. 

SBirb  mon  nie  bie  äSunbe  eined  unglüdlid^en  Skterd  fid^ 
f fliegen,  nie  bie  ^l^ränen  einer  leibenben  SRuttet  t^exfiegen  laffen! 
Sir  tieraei^en  bem  Sud^fü^rer  feine  @etoinnfud^t,  ben  2)i4tetn  s 
i^re  Sncontinena  fonft  gern,  aber  um  einiger  armfeliger  (Bulben 
imb  einiger  elenber  S3erfe  toiSen,  bie  ©d^mer^en  ber  ^Betrübten 
immer  unb  immer  toieber  erneuen,  bog  ift  ^u  !lein,  au  unebel! 

22.  Dec.  Nr.  102  S.  816.    Zu  9  Sud^fül^rer  vgl  ParaUp. 
56,  36,  zum  Gedanken  Paralip.  68, 7. 8. 

7K  Seipaig.  I^ritifd^e  $lb^anb(ung  über  bie  gfe^ler  ber 
Tlaf^Ux  toiber  bie.  geiftlid^e  (S^efd^id^te  unb  ba^ 
^ oft  um.    9ug  bem  gfranaö^fd^en,  1772.    8.    440  @. 

Snm  toa^ren  9lu^n  bed  Ihinftlerd  toirb  biefed  ^nd^  toenig 
beitragen.    äBad  brauci^bar  brinne  ift,  lieffe  fid§  auf  ein  poax    s 
Sogen  rebuciren,  unb  aud^  bad  brandete  nid^t  erft  aud  bem  gfran^ 
abfifd^n  überfe^t  au  toerben.    2)er  ungenannte  SSerfaffer  ift  ein 
gana  trodner  ^enfd^,  ber  am  illeibd^en  ber  ^nft  Genüge  1^, 
unb  mit  einer  tounberlid^en  ^iti!  ben  ^al^ler  fd^ifanirt;   fo 
l^anbelt  er  bie  (S^emöl^lbe  ab,  a^  ^^>^^n  ^^e  ^tobl^  erften  ^tben^^  10 
jat)re  3efu  (^elegenl^eit  gegeben.    ^  betrad^tet  ben  SD^^al^ler  aU 
2)iener  ber  ^Religion,  unb  bal^er  ift  fein  ^auptgrunbfa^,  tion  bem 
baS  anbre  aQed  audgel^t;  er  foUe  ntd^td  borfteOen,  toaS  il^rer  ^iftD? 
rifd^en  unb  bogmatifd^en  äBol^rl^ett  autoiber  fe^n  !önnte.    @r  nennt 
aU  Jlatl^oli!,  üleligion  mit  Siecht,  toaS  aud  ber  @d^rtft  betoiefen  15 
toerben  fann  fo  tool^l,  a(g  ben  ^l^eil  ber  2:rabition  unb  Sel^r- 
ftreitigfeiten,  bie  burd^  bad  ^nfel^n  ber  Jlird^e  aU  toal^r  beftimmt 
toorben,  unb  bad  ^oftum  fud^t  er  mit  \>itltm  gfleige  aufammen. 
äBad  2)id^t!unft  unb  Tldf^Uxtr)  ber  dleligion  fd^aben  unb  nu|en 
!önnen,  mögen  toir  nid^t  unterfud^en,  aud§  t)ier  nid^t  toieberl^ot)len,  ao 
toai  toir  am  anberen  Ort  bom  ^oftumc  gefagt  l^aben.    Seute,  bie 
ben  ^ünftler  aU  Stibgengberferttger  aur  ^^'^roni!  anfeilen,  toerben 
immer  eine  groge  ^lenge  fe^n;  benn  eS  ift  immer  baS  leid^tefte 
au  fagen:  l^ier  ift  gegen  bie  ^iftorie  berftogen,  eben  fo,  aU  Wi^- 
lid§  au  bemerfen,  biefer  ^rm  ift  au  lang,   biefer  gfu3  au  tura.  25 
äBir    empf eitlen   allen  biefen  Sieb'^obem    bed   äöal^rl^aftigen, 
biefeS  S9ud^,  fie  toerben  il^rc  Äcnnexfc^aft  unglaublid^  ertoeitcrn. 
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29.  Dec.  Nr.  104  S.  829-830.  Goethe  an  Kestner  25.  Dec. 
1772:  ^Leider  muss  ich  nun  die  schönen  Stunden  mit  Re- 
zensiren  verderhen  ich  tuhs  aber  mit  gutem  Muth  denn  es 
ist  fürs  letzte  Blat.**  Das  letzte  Blatt  enthält  ausser  der 
Machrede  und  der  Fortsetzung  einer  Anzeige  aus  dem  vorigen 
nur  diese  eine  Becension,  die  wir  freilich  nicht  so  charakte- 
ristisch finden  können,  wie  Scherer  und  Burdach.  Die  Mög« 
lichkeit  bleibt  offen,  dass  die  in  dem  Briefe  erwähnte  Be- 
sprechung zurückgestellt  wurde  und  erst  im  neuen  Jahr- 
gang erschien  (etwa  Schummel,  Werke  37,  238?).  Die  An- 
spielung 20.  21  führt  auf  die  sicher  Goethische  Sandrart- 
Becension  (oben  Paralip.  52). 


Bei  folgenden  Recensionen  bleibt  die  Möglichkeit 
Goethischer  Mitwirkung  oder  Autorschaft  offen  (die  Zahlen 
nach  N):  S.  52  Idyllen  aus  dem  Griechischen  des  Theocritus: 
Goethes  lebhafte  Beschäftigung  mit  Theokrit  in  jener  Zeit 
lässt  ihn  vielleicht  als  Verfasser  vermuthen,  ebenso  die  Ver- 
wendung des  Citats  am  Schlüsse  zur  Verspottung  des  Ver- 
fassers; dagegen  möchte  die  philologische  Methode  der  Ke- 
cension  sprechen.  170  Briefe  eines  Prinzen  Hofmeisters:  es 
ist  wahrscheinlich,  dass  hier  derselbe  Recensent  spricht 
wie  über  Basedows  Beden  (Paralip.  8).  256  Predigt  über 
£br.  12,3:  Inhalt  und  Form  muthet  Goethisch  an;  aber  wie 
sollte  Goethe  sich  für  den  Hamburgischen  Aufklärer  Alberti 
so  erhitzen?  339  Biblische  Erzählungen  ftbr  die  Jugend: 
Goethes  Anschauung  conform ;  doch  ungewöhnlich  ruhig  und 
etwas  schulmeisterlich.  362  Confidence  philosophique :  auf- 
fallende Übereinstimmung  mit  dem  „Brief  des  Pastors*; 
aber  Öde.  412  Herder,  Über  den  Ursprung  der  Sprache; 
doch  würde  er  nicht  bloss  trocken  referirt  haben.  505  Bach- 
holm, Lobrede  auf  den  Messias:  Goethes  Stil  und  Denkart 
näher;  505,27  , Pompast "?  625  Französische  Kupferstiche: 
wenigstens  in  der  ersten  der  beiden  Besprechungen  könnte 
er  das  Wort  fahren. 

Von  Scherers  Vermuthungen  sind  abzuweisen  oder  zu 
bezweifeln :  S.  82  Schirach.  Die  Aufßissung  des  Mittelalters 
82, 24  ff.!  94  Briefe  über  die  Lektüre?  Almida?  139  Die 
Waysen.   Keine  Spur  von  Goethes  Stil.   Auch  Burdach  wider- 
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spricht,  wie  auch  gegenüber  den  beiden  folgenden.  146 
Amann.  Wie  würde  Goethe  gespottet  haben!  146,19  «zwo* 
147  Lucile  34  «rührendseynsollende*  148,  4  «teutschen* 
5  „zum  Exempel*.  153  Harrington.  Besass  Goethe  diese  ge- 
naue Eenntniss  englischer  litterarischer  Ding^  ?  Wohl  eher 
Schlosser.  153,  i7.  i8  „Übersetzt  liefern*  i8  .Tageleben  —  ver- 
lebt** ks.  24  .geschätzt  — schätzbam*.  165  Julie.  Burdach  da- 
gegen. Ängstliche  kurzathmige  Sätzchen,  langweilige  Nach- 
erzählung, flache  Unbedeutendheit  des  Urtheils,  sprachliche 
Bemerkungen.  Gerade  die  Ähnlichkeit  mit  139,  auf  die 
Scherer  hinweist,  lässt  für  beide  ßecensionen  einen  andern 
Verfasser  vermuthen.  171  Ma  Philosophie.  Das  thörichte 
Bild  171,  28  —  30.  179  Ein  Päckchen  Satyren.  Biedermann 
(Archiv  12,  625)  scheint  Scherer  beizustimmen;  doch  ist 
nichts  für  Goethe  Bezeichnendes  aufzufinden.  186  Die  Apo- 
theke. Siehe  die  Bemerkung  zu  165.  191  Briefe  vom  Herrn 
Boysen  an  Herrn  Gleim.  Auch  im  Schlusssatz  schwerlich 
Goethe.  217  Epitrek  Racine.  218,6 — 12  kann  nicht  Goethe 
sein.  218  Jeremie.  Ebenso  wenig.  225  Kurzer  Unterricht. 
Dem  Witz  fehlt  die  Schlagkraft.  225,  29  „hingekleckt".  237 
Les  Comedies  de  Terence.  Ungoethisch.  258  Otia  in  otio 
minime  otiosi.  Kann  ebenso  gut  jeder  andre  geschrieben 
haben.  266  Gedichte  im  Geschmack  des  Grecourt.  Unsicher. 
297  Launen  an  meinen  Satyr.  Biedermann  ist  mit  Recht 
dagegen.  318  Kreittmayrs  Grundriss.  Zu  wenig  Bezeichnen- 
des. 324  Saussure.  Nicht  Goethes  Fach.  329  Les  Caprices. 
Hätte  Goethe  die  französische  Schrift  eines  Deutschen  so 
wohlwollend  angezeigt?  Zu  matt.  331  Basedow.  21  „un- 
erkauft  stürben**.  341  Homers  Iliade.  342,5.6  „constr uktions- 
artig**.  Die  eingeschobenen  Sätze.  Herder?  345  Fischer 
Trotz  32  „Nostradamus"  und  346, 7  „Feenkönige''  gewiss 
nicht  Goethe.  377  Schlettwein.  Eher  Schlosser.  378  Die 
Schule  der  Liebhaber  25  „reizbarsten  Lunge"  25.  26  „aus- 
geschliffene" ?  378  Zobeide.  Derselbe  Recensent  wie  beim 
vorhergehenden.  378,  3i=379,  6.  389  Les  Tableaux.  Gewiss 
„eher  Merck**.  390  Hans  der  Schuhflicker.  Nicht  Goethes 
Ton.  419  Mes  Reveries?  449  Voltaire.  Wieder  der  Nach - 
erzähler  von  139,  165,  186.  453  Göcking.  Ohne  Goethes 
Schärfe  und  Treffsicherheit.    471  Lettre.    Was  spricht  da 
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far  Goethe?  472  Le  Bonrru.  8  „Spiel*  lo  „humoristischem 
Forthandeln"  i6  „erhält  [erhellt]  sich  nicht"*.  488  Eleemann. 
489, 35. 36  „unharmherzige  Makulatur** !  496  Sammlung.  Zu 
viel  Latein.  498  Gramer.  Vielleicht  trifft  hier  Scherers 
zweifelnde  Vermuthung  das  Richtige.  501  Meine  Vorsätze. 
Von  Hirzel  und  Biedermann  sicher,  von  Scherer  zweifelnd 
Goethe  zugeschriehen,  weil  der  letzte  Ahsatz  auf  die 
Struenseerecension  hinweist.  Da  diese  Schlosser  gehört, 
fällt  hier  jeder  Grund  für  Goethe  fort.  511  Der  Menschen- 
freund. Weder  Goethes  Gesinnung,  noch  seine  Schreibart. 
519  Sittlichkeit  der  Wollust.  Collin:  wohl  Goethe.  521,29 
„prahlhaft"?  522  Die  Unsterblichkeit  der  Seele??  523  Der 
Wohlthäter.  Eher  Schlosser;  Goethe  wäre  mehr  auf  den 
Inhalt  eingegangen.  526  Allgemeine  deutsche  Bibliothek. 
Auch  bei  527, 25  ff.  Sonnenfels  nichts  f&r  Goethe  Entscheiden- 
des. 533  Walch.  534, 19—23  Warum  soll  gerade  Goethe  diese 
Bemerkung  gemacht  haben?  536  The  ancient  Buildings. 
Trockene  Aufzählung.  544Tacitus.  Antiquarischesinteresse 
und  Fachkenntnisse,  die  bei  Goethe  nicht  vorauszusetzen 
sind.  557  An  meine  Minne.  Goethe  hat  sicher  anders  geur- 
theilt.  562  Jacobi.  Vgl.  die  Stimmung  in  der  bezeugten 
Jacobirecension.  563  Die  Kunst.  Schlosser.  571  Bedenken. 
Schlossers  Fach  und  ohne  Goethes  Witz.  575  Bamler. 
Wo  sollte  Goethe  Ramlersche  Gedichte  im  Manuscript  ge- 
sehen haben  (575,  33.  34)  und  hätte  er  so  geurtheilt? 
582  Bergsträsser.  Fachkenntniss  583,  25  —  30,  trockner  Stil. 
592  Eisenhardt.  Ein  anderer,  milderer  Recensent  als  258; 
aber  noch  weniger  Goethe.  596  An  meine  Landsleute. 
Schlosser?  597  Pope??  606  L'Oiseau.  Geföhllose,  lang- 
weilige Nacherzählung.  611  Prior.  Schlosser,  der  das  Ge- 
dicht übersetzt  hat,  kann  es  nicht  so  verurtheilt  haben; 
aber  auch  för  Goethe  spricht  höchstens  eine  schwache  Mög- 
lichkeit. 613  Seiler.  Collin  findet  die  Bemerkung  614, 34  ff. 
ganz  in  Goethes  Sinne.  Aber  wie  kann  er  das  Übrige, 
z.  B.  614,8  — 15,  geschrieben  haben?  617  Sicherer  Testament- 
macher. Der  Witz  am  Schlüsse  giebt  nicht  das  Recht, 
Goethe  far  den  Verfasser  zu  halten.  623  Heumann.  Special- 
kritik! 635  Schott.  Was  spricht  far  Goethe?  638  Versuche. 
Gkmz    schwache    Möglichkeit.      638    Schilling.     Allenfalls. 
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670  Lavater.  Woher  soll  Goethe  den  Pater  Kircher  kennen  ? 
676  Witte.  Weshalb?  682  Erfahrungen.  Ck>llin:  scheint 
anch  Goethe  zu  sein.    Aber  gar  zn  ruhig  referirend. 

Endlich  ist  am  21.  April  1775  S.  274  Goethes  Erklftnmg 
gegen  H.  L.  Wagners  ,  Prometheus*  —  s.  die  Vorrede  der 
Lesarten  zu  Bd.  38  —  wie  in  andern  Zeitschriften  (vgL 
K  Schmidt  S.  40, 129)  nach  dem  Blattdruck  vom  9.  April 
wiederholt  worden. 


Der  Wandsbecker  Bothe. 

Auf  das  freilich  nicht  einwandfreie  Zeugmss  C.H.Schmids 
gestützt,  hatWinter  ( Vierteljahrschrift  ftirLitteraturgeschichte 
4,  513  ff.)  zunächst  eine  an  A.  G.  Kästners  Adresse  gerich- 
tete Entgegnung  dieser  Claudiusschen  Zs.  Goethe  zugewiesen 
und  diese  Zutheilung  mit  stilistischen  Belegen,  die  wir  hier 
weder  wiederholen  noch  zu  erörtern  suchen,  zu  höherer 
Wahrscheinlichkeit  erheben  wollen.  Freilich  müsste  man, 
um  die  Abweichungen  des  Stils  von  seiner  sonstigen  Schreib- 
art in  dieser  Zeit  zu  begründen,  eine  bewusste  Annäherung 
an  die  polternde  Art  des  Boten  annehmen. 

Da  Goethe  femer  an  Schönborn  den  1.  Juni  1774  (Briefe 
2,  172)  schreibt:  „Mit  Critick  geb  ich  mich  gar  nicht  ab. 
Kleinigkeiten  schick  ich  an  Claudius  und  Boje,  davon  ich 
diesem  Brief  einige  beyfügen  will",  so  hält  sich  Winter  für 
berechtigt,  nach  weiteren  prosaischen  Beiträgen  Goethes  im 
Boten  zu  suchen,  aber  er  bedenkt  nicht,  dass  am  Schlüsse 
des  Briefes  (176,  2?)  nur  von  der  Besetzung  der  letzten  Seite 
mit  Reimen  die  Rede  ist,  und  dass  also  wohl  auch  weiter 
oben  mit  den  beizufügenden  Kleinigkeiten  lyrische  Beitrage 
zum  Wandsbecker  Boten  und  zum  Göttinger  Almanach 
gemeint  sind.  Zudem  legt  Winter  dem  Satze:  „Mit  Critick 
geb  ich  mich  gar  nicht  ab"*  zu  wenig  Gewicht  bei,  er  be- 
rücksichtigt nicht,  dass  Boie  überhaupt  keine  Recensionen 
brachte  und  dass  Goethe  seiner  kritischen  Thätigkeit  in 
der  Zeitschrift  nirgend  Erwähnung  thut,  was  bei  einiger- 
massen  grösserem  ümfong  derselben  doch  wohl  geschehen 
wäre.  Endlich  sind  die  inneren  und  äusseren  Beweise  für 
die  von  ihm  ausgehobenen  drei  Recensionen  nicht  durch- 
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schlagend.  Aus  diesem  Grande  wird  hier  nur  die  Bemerkung 
über  Götzens  Hand  wiedergegeben  (14.  Jan.  1774  Nr.  8) : 

Über  bie  ^tage:  3Beld^e  ^anb  @5|end  t)on  SBetlid^ingen 
eifern  gehjefcn? 

(£d  ifl  be^  aEen  2)tngen  (tef&l^rlid^  a  priori  ju  bemonfhiten, 
am  gefdl^tUd^ften  be^  l^ftotifd^en;  man  tl^ut  hm  etften  ©d^riti; 

5  unb  bann  raifonnttt  man  fo  Detttaulid^  toeitet,  bid  bev  Itopf 
h>ibet  ein  (S4)nfreium  flbgt,  tote  $and  toibet  ben  $fofien. 

IBe^  obiger  gfrage  ift  fce^lid^  auf  be^ben  @eiten  Diel  su  bif^iu 
tiren,  unb  glüdfltd^  finb  toir,  toenn  totr  in  biefem  toid^tigen  streite, 
hm  neugierigen  nur  einiger  magen  auf  bie  ®pur  l^elfen. 

10  Überlegt  man  bie  ©ad^e  an  ftd^  unb  fprid^t :  @ö|en  toarb 
eine  ^anb  abgefd^offen.  SBeld^e  tool()n  —  ber  Tlann  l^t  feine 
ihiegSbienfte  toadter  fortgeleiftet;  biefRed^te  mugi^mnid^t  gefel^lt 
l^aben!  (Sr  ^at,  toad  mel^r  ift,  feine  ®efd^id^te  gefd^rieben;  er  mni 
bie  fRed^te  notl^toenbig  gel^abt  l^aben  —  $um!  fagt  einer,  bev  an 

15  Setoeife  nid^t  glaubt,  man  fann  fed^ten  unb  fd^reiben  mit  ber 
I6in!en  toie  mit  ber  fRed^ten,  mand^er  tl^utd,  unb  mel^rere  tl^tenS, 
toenn  bie  tool^lanft&nbige  (Sr^iel^ung  nid^t  ben  Ihnbem  bie  Araft 
au3  ber  Stufen  toegaitiiliflrte.  Unb  nun  befonberS,  toenn  einen  bie 
9lotl^  triebe! 

20  SBa§  fagt  aber  hit  @efd§id^te?  —  SBeber  bag  eine,  nod^  bag 
onbre  —  ^ber  e8  läjt  fid§  boij  --  ©ott  fe^  bani,  ba  l^aben  toir 
auf  fünfzig  3al^r  SJlaterie  jum  ©treit !  —  bod§  iftS  —  5flun  toaS 
bcnn?  —  $ört!  ©o  ein  merf toür biger  Umftanb  Der bient  tool^l  bie 
Clären  auf  einen  ^ugenbltd^! 

25  ^5rt  alfo  unb  anttoortet!  3^n  toeld^er  ^anb  glaubt  il|r  bag 
(^ö|  bag  ©d^toerbt  l^telt,  aU  er  be^be  $änbe  nod^  "^atte?  —  ^n 
benn!  3n  ber  Siedeten  unftrittig.  —  SBcnn  il^m  nun  bie  ^anb 
abgefd^offen  toorben,  barinn  er  ba§  ©d^toerbt  fül|rte,  loeld^e  fel^lte 
i^m?  —  ba6  i'^m  bie  tRcd^te  fcl^ltc  jiemlid^  natürlid^,  aber  fagt 

30  baS  bie  (Sefd^id^te?  —  ©ier  l^abt  il^r  @ö^cn8  eigne  Söorte,  aug 
feiner  ßcbenSbcfd^teibung,  ^iftoriufifd^e  ?luSgabe  :pag.  78.  79. 

„unb  fd^eufit  mir  einer  ben  ©d^toerbtsÄno:pf  mit  einer  8felb= 
fd^langen  entjtoe^,  bag  mir  baS  l^albe  %t)tii  in  ^rm  gteng,  unb 
bre^  Slrms©c^ienen  hamii,  unb  lag  ber  ©d^toerbtsÄnopf  in  ^xm- 

35  ©d^ienen,  bag  man  il|n  nit  feigen  funt,  alfo,  hai  eg  mid^  toun» 
bert  bag  eS  mid^  nid^t  Dom  @aul  l^erabge^ogen  l^at,  bietoeilen  bie 
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Htmf deinen  gait^  blieben,  bann  aHein  bie  i^ilen  lote  fie  fld^  ge^ 
bogen  litten  gieng  nod^  ein  toenig  l^rauS,  ober  bet  @4)oerbi!no)>f 
log,  toie  gentelbet  in  Itmf deinen  brinnen,  boS  anbre  %f^l  bc3 
Stnop\%  unb  bie  Stangen  am  Sd^toerbtl^ft  l^tte  fid^  gebogen,  mar  4o 
aber  bo4  nit  ent^toe^,  bag  id^  gebenf,  bie  6tang  unb  ba3 
anbre  £l^eil  Dom  Unopf  l^ab  mir  jtoifd^en  bem  $attb« 
fd^ul^  unb  bem  flrm^^^ug  bie  ^anb  l^erabgefd^lagett, 
alfo  bag  ber  9lrm  leinten  unb  Domen  ^rfd^mettert  toar,  unb  tote 
id^  fo  bad  fie^,  fo  ^ngt  bie  ^anb  nod^  ein  toenig  an  bet  ^ut,  «& 
unb  leit  ber  Spied*)  bem  (Baul  untern  gügen,  fo  tl^t  iä^  eben 
aU  to&re  mir  nid^td  barum,  unb  toanbt  ben  ®aul  aUgemad^  um 
unb  !am  bennod^  ungefangen  Don  ben  gfeinben  l^intoeg  ju  meinem 
Raufen." 

3a\  nad^  biefem  to&re  bie  Siedete  toofji  eifern  getoefen.  3Ran  &o 
müitt  bann  fagen  tooEen:  ®ö|  l^be  Don  Sugenb  auf  bad  Sd^knert 
in  ber  Stufen  unb  ben  S^um  in  ber  Si^ed^ten  gehalten.    9ßie 
meint  il^r? 


^}  fiüt  bie  UttflcIc^Tten  mfiffen  urit  bfmerlen,  baB  @picB  fAtx  eine  aU« 
grmfine  8cbcumn0  ftaU  tote  (RetoebT,  wie  baS  lateinift^  Tetum,  unb  fogen 
ttHQ:  ^ie  ftling  mit  brm  an^tm  Xfttil  be«  icrfdioffrnen  (BriffeS  (bcnn  haS 
brutft  rr  huxdt  €^XDtxhUStnop^  aui)  fei  aus  ber  abflefc^offenen  ^anb  ju  Ooben 
QefaOen. 

15  am    52  mugte 


Parabeln. 

Drucke. 

Die  SBotte  Don  hex  Sebet  Biff  pm  2fffop  sind  vermutlilich 
schon  früh  der  Erinnerung  Goethes  entschwunden.  Die  erste 
Kunde  davon  brachte  —  frei  nach  der  dem,  Enkel  der  Be- 
sitzerin, Clemens  Brentano,  bekannten  Hs.  —  am  12.  April 
1808  die  ,  Zeitung  für  Einsiedler  **,  herausgegeben  von 
L.  Achim  v.  Arnim,  Nr.  4  (Heidelberg  bei  Mohr  und  Zimmer). 
Hier  findet  sich  in  kleinen  Lettern  als  Kopfstück  eine  un- 
genaue fortlaufende  Wiedergabe  von  Par.  2. —  6.  mit  der 
Unterschrift  „Einer  Jugendarbeit  des  Meisters  aus  der 
Erinnerung  nacherzählt*^;  das  ist  zwar  nicht  wörtlich  zu 
nehmen,  aber  als  Abdruck  des  Goethischen  Textes  kann 
diese  Mittheilung  nicht  gelten.  Vgl.  Pfaff,  Arnims  Trost 
Einsamkeit,  1888  S.  86. 

E^  :  ©alomond  ....  S^op.  Eine  bisher  unbekannte 
Dichtung  Goethes  aus  dem  Nachlasse  der  Frau  Sophie 
V.  La  Roche.     1  Bl.  gr.  8®,  Berlin,  Juni  1861.   Privatdruck. 

E*  :  Goethe,  dessen  Bedeutung  fQr  unsere  und  die 
konmiende  Zeit.  Von  G.  G.  Carus.  Wien,  Braumüller,  1868 
S.  91 — 98.    Auf  Grund  einer  „vertraulichen  Copie*  von  H, 

J:  Der  junge  Goethe  . .  .  Leipzig,  S.  Hirzel,  1875  IH, 
500  —  508.  Nach  dem  Quellenverzeichniss  auf  Grund  von 
E^;  ohne  eine,  aus  gewissen  Varianten  zu  vermuthende 
Benutzung  von  Hj  wie  M.  Borna js  uns  erklärt. 

Handschriften. 

H :  Das  Original  besass  Sophie  v.  La  Roche,  die  es  wohl 
1774  oder  1775  von  Goethe  selbst  erhalten  hatte.   Als  Eigen- 
(»oet^fS  SBetfe.    38.81).  86 
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thum  des  Herrn  y .  Lützow  in  Görlitz,  eines  Urenkels  Sophiens, 
wurde  es  im  Mai  1861  auf  der  Berliner  Goethe-Ansstellang 
Zugänglich.  Der  gegenwärtige  Besitzer,  Herr  Landrath 
V.  Lützow  in  Ostrowo,  hatte  die  Güte,  die  Hs.  dem  Archiv 
zur  Yergleichung  mit  E^  zu  übersenden.  Diese  Gollation 
ist  mir  vorgelegt  worden.  Nach  J.  Wahles  Beschreibung 
besteht  H  aus  1  Halbbogen  4®  starken  gelblichen  Concept- 
papiers;  die  erste  S.  enthält  4,  die  zweite  6,  die  dritte 
5  Parabeln;  auf  der  letzten  steht  oben  von  unbekannter 
Hand  „von  Goethe*^,  unten  hat  Sophie  in  umgekehrter 
Schrift  bemerkt  „41  Blätter  von  Goethe",  wobei  die  Briefe 
eingerechnet  sein  werden.  Das  undeutliche  Wasserzeichen 
bietet  im  1.  Blatt  einen  Tannenbaum,  im  2.  die  Buchstaben 
ETWM.  Eine  Abschrift  im  Arnimschen  Familienarchiv  zu 
Wiepersdorf  hat  Wähle  fast  gleichlautend  befunden;  eine 
andre  von  F.  Schlossers  Hand  auf  Stift  Neuburg  hat  Loeper 
mit  E*  verglichen  und  mir  1889  die  Varianten  mitgetheilt. 
Auf  einer  dritten  beruht  E*,  Die  stärkeren  Abweichungen 
der  zweiten  und  dritten  nöthigen  nicht  zur  Annahme  einer 
andern,  noch  unbekannten  Originalquelle,  sondern  fliessen, 
da  mehrmals  sowohl  die  zweite  gegen  die  dritte  mit  H, 
als  die  dritte  mit  H  gegen  die  zweite  übereinstimmt,  aus 
blossen  Nachlässigkeiten.  Gerade  die  einzige  nennens- 
werthe  sachliche  Abweichung  in  Schlossers  Copie  (Par.  6 
betounbetten  statt  beneibeten)  schliesst,  den  pointirten  Gegen- 
satz zwischen  Neid  und  Mitleid  zerstörend.  Goethischen 
Ursprung  aus. 

Von  den  Drucken  ist  J  besser  als  E^E^.  Bei  der 
alleinigen  Autorität  von  H  müssen  die  Varianten  aus  Ab- 
schriften und  Drucken  als  werthlos  unbeachtet  bleiben.  Die 
Interpunction  ist  nach  Massgabe  von  H  selbst  geregelt 
worden :  d.  h.  fehlende  Zeichen  habe  ich  da  gesetzt,  wo  sie 
der  sonstige  Gebrauch  verlangt;  doch  schien  es  unnöthig, 
die  bei  Anreden  oder  in  coordinirten  Hauptsätzen  oder  in 
Fällen  wie  295,  ii  erfüllte  toonbtcn  oder  bei  directer  Bede 
(295, 21  fptad^  redetet  297,  i  tool^I  fagte)  eingetragenen  Kommata 
in  den  Lesarten  besonders  anzumerken. 
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Lesarten. 

295,20  toatft  aus  verschriebenem  toar'S  296,2  SReer 
nach  tlhanon  21  SBtübcr!  mit  verschriebener  Interpunction 
am  Zeilenende  eingezwängt  297, 11  tarn  ein  Slbfid^t  [nach 
€r]  SBrübet!  man  könnte  auch  ein  Fragezeichen  setzen.  14 
©ttaud^]  @t  auf  e  [Don  einem?]  le  Steigen  über  elften  20 
fhetfte]  t  aus  u  also  Ansatz  zu  ftunb?  298, 2  kein  Komma 
5  in      9. 10  kein  Komma 


S)a§  |)o]^elicb  6alomon§. 

^(^  ^db  bag  ^ol^eUeb  ©alomonS  überfejt,  toelt^ed  tft  bie 
l^errltd^fie  ©ammlung  SieBeS  Siebet,  bie  ®ott  erfc^offen  l^at 
schreibt  Goethe  im  October  1775  an  Merck  (Briefe  2,  299) 
Demgemäss  hat  er  das  biblische  Buch  in  dreissig  Absätze 
zerlegt,  die  er  vermuthlich  als  Lieder  betrachtete.  Seine 
Obersetzung  ist  unvollständig:  mit  der  Lutherischen  ver- 
glichen fehlt  Cap.  3,7-11;  4,  6;  6,  4^  „Deine  Haare"  — 6 
„Zöpfen"  und  6, 11  „Ich  wusste  nicht"  usw.;  8,  3.4.  8  — 14, 
meist  Wiederholungen,  die  überflüssig  scheinen  mochten, 
und  Unverständliches;  die  letztgenannten  7  Verse,  der 
Schluss  des  Originals,  mussten  wohl  entfallen,  um  den  Ein- 
druck des  vorausgehenden  Hymnus  nicht  abzuschwächen. 
Der  starke  Einfluss  Luthers  ist  klar,  neben  dem  Urtext  und 
der  Vulgata  (Badt,  Fleckeisens  Jahrbücher  124,  346ff.). 

(In  Liepmannssohns  Katalog  der  17.  Autographenver- 
steigerung, Berlin  Uff.  October  1896,  steht  als  Nr.  290: 
„Klettenberg,  Susanna  Katharina  v.  .  .  .  Mss.  aut.  Eigen- 
händig geschriebene  Übertragung  des  hohen  Liedes  (Goethes 
Übertragung).  5V2  Seiten  8".  Fragment.*  Der  —  übrigens* 
von  dem  früheren  Besitzer,  Herrn  v.  Donop,  herrührende  — 
Zusatz  veranlasste  den  Redactor,  um  die  Erlaubniss  einer 
CoUation  vor  der  Versteigerung  zu  bitten.  Es  ergab  sich, 
wie  die  Chronologie  von  vornherein  nahe  legte,  dass  dies 
Ms.  in  freien  Reimversen,  beginnend  „Jezo  ruffet  mir  mein 

26* 
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Freund  sanfft  und  dennoch  reizend  zu"  mit  Goethes  Über- 
setzung gar  nichts  gemein  hat.  Vgl.  auch  Dechent,  Goethes 
Schöne  Seele,  1896  S.  168,  229.)  —  Nicolai,  Goethe- Jahrb. 

8^127. 

Drucke. 

Da  die  Originalhs.  vorliegt,  ein  Abdruck  zu  Goethes 
Lebzeiten  und  unter  seiner  Mitwirkung  aber  nicht  erfolgt 
ist,  sind  die  bisherigen  Drucke  ohne  Belang  för  die  Kritik: 
fragmentarisch  A.  Scholl,  Briefe  und  Aufsätze  von  Goethe, - 
1846  S.  155  f ;  vollständig  G.  v.  Loeper,  Briefe  Goethes  an 
Sophie  V.  La  Roche,  1879  S.  127—139,  wo  das  Lied  31  Ab- 
schnitte hat,  indem  der  siebzehnte  in  zwei  zerlegt  ist. 

Handschrift. 

Aus  dem  Nachlass  Charlottens  v.  Stein  1878  von  Loeper 
erworben,  jetzt  im  Archiv.  8  Folioblätter,  in  Form  eines 
Quartheftes  von  12  S.  zusammengelegt,  S.  1 — 10  beschrieben 
g  und  von  späterer  Hand  beziffert,  über  jedem  Abschnitt 
ein  Sternchen,  drei  am  Schlüsse.  Die  Interpunction,  spar- 
samer als  in  den  Parabeln,  forderte  die  Eintragung  mancher 
Kommata:  z.  B.  keines  801, ii.  i3. 14.  i9. 22,  804, 1  nur  das  erste, 
und  so  oft  bei  Anreden;  301, 11  Gebärd  toit  308,4  ^aupi  feine 
11  ^inbe  et   13  gfenfter  gudtet  22  @timine  fc^ön  304, 11  il^n  iö) 

305. 7  ßötoen  t)on  17  QueKc  ein  u.  dergl. 

Lesarten. 

302,  2  bein  11  @tn  Trauben  mundartlich  12  aus  (Sngebbi 
13  das  erste  ©ie"^  aus  @iel^e  21  SBalbbaumen  803, 11  $tnbe 
über  ^tege  305, 2  SoQig  10  ^olb  aus  @d^ön  n  ^etoäd^fd^e 
ao  (S^nnamen  aus  ^intniet  306, 2  meine  SOür^e]  meine  über  unb 
10  unb  unb       12  befubeln.      15  Don  nach  mit      22  äöad^ter 

807.8  ^anbe  le  ging  aus  ift  gangen  SOeiber.  308,5  fie 
aus  ©ie  8  furd^tbaat]  f  aus  fd^[rörf(id^?]  11  fe^en  nach 
fd^auen  ob  15  @nge(.  le  beiner  aus  beine  gleiche  aus  ^Uid^t 
21  ^eid^e  nach  (!(}     21  aus  (Sl^eSbon      309, 19  ^att      310, 10  ^ot 
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Drucke. 

J  :  ^tmx  Söcrfud^  übet  bic  ©d^Qufpielfunft.  Slu8  bem 
QrtQnjöflfd^en  [Louis  -  Sibastien  Mercier,  Du  theatre  ou  nouvel 
essai  sur  Vart  dramatique  1773,  Xllb  von  Heinrich  Leopolid 
Wagner  verdeutscht].  9Jiit  einem  Slnl^ang  qu8  @oett)e8  SÖtiej^s 
taf(i^c.  ßcipaig,  im  ©d^toirfertfd^cn  Setlagc  1776.  8«.  S.  483-^ 
508  ^n'^ang  au§  (S^oetl^eS  IBrieftafd^e.  Er  enthält  ausser  dem 
hier  Abgedruckten  noch  die  Gedichte  (vgl.  315,9):  III.  95tief 
(Werke  2,  190),  IV.  ®uter  ^€ii^  ouf  ein  gieiSbtet  aud^  tool^I 
©d&rcibtifd^  k.  (2,  189),  V.  Äenner  unb  Äünftlet  (2,  186), 
VI.  äöal^rl^ofteä  ÜJldlirgen  (2, 187),  VII.  ÄünftletS  ÜJlotgenltcb 
(2,  178). 

Nachgedruckt :  Ä'  —  s.  o.  zum  SBtief  beS  ^aflotS  —  4, 115 

—  144  nach  Söon  2)cutfd^ct  SBonfunft  (S.  115  g^tagmentc,  so  auch 
die  Columnenüberschrift  und  weiter  im  folgenden  Stück 
«Proferpina,  S.  117  3113  Slnl^ong  a«  ^^"^^  SRetcietg  Serfud^  über 
h\t  ©d^aufpiclfunft). 

Ä»  ist  die  Vorlage  für  0»0  1832  Bd.  44,  1—14,  wo  die 
Gedichte  fehlen  und  die  Prosa  in  willkürlicher  Anordnung 
erscheint.  S.  o.  zum  SÖrief  beö  ^PaftorS.  Titel:  SBetfd^iebened 
über  ^unft  avA  ber  nöd^ften  ^t\i  nad^  bem  ®5^  Don  IBerlid^ingen 
unb  SBettl^er.  Darunter  315,  i — lo  l^inreid^t.  Dann:  I.  2)ta» 
matifd^c  gorm.  313,9—314,28;  II.  5flad^  gfalconet  unb  über 
Hfalconet.  III.  dritte  äBoUfal^rt  nad^  (SttoinS  (Stabe  im  SuliuS 
1775.  Der  Text  C  ist  gewaltsam  zurechtgemacht,  stellen- 
weise geradezu  umgearbeitet :   313, 9  aufgel^ött      i3.  u  ^ud^ 

—  log]  unb  bog  man  nunmel^r  ftrad^g  auf  bcn  Snl^alt  loSgel^t 
weil  ja  der  ganze  1.  Absatz  entfallen  ist.  21  füllten 
Schlimmbesserung  314,  2  DertoorreneS  u.  dgl.  4— 6  toütbm 
und  toeniger  Derfd^obene  (Geburten  beS  (SeiftcS  aneMn  s  jets 
fiüd^eln  u.  dgl.  16  ift,  toirb'd  20  tounberbated  23  gfetn- 
mal^Ieret  (wir  verzeichnen  nicht  alle  Kleinigkeiten)  24  Slana« 
(eintoanb  u.  dgl.  315, 4— 6  meifl  —  ^ingetoorfen]  übet  ö et* 
fd^i ebene  Hunft,  unb  fd^einen  alfo  füt  eine  befonbete  klaffe  DOn 
iJe[etn  nid^t  geeignet      10  ©0  —  (Bebid^ten  fehlt  natürlich  und 
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mflsste,  streng  genommen,  anch  aus  unserm  Text  in  die 
Lesarten  verwiesen  werden.  12  fd^toebenben  816,  11  fo 
fehlt  18  9luge  33  leifen  817, 1  Sritt  3  grogen  Weifler 
weil  Pünftlet  gleich  wiederkehrt  10  babutd^]  unb  butd^ 
bie  84  2)Qrum  818, 3  9^  Jh*C  11  fe^  819,  1  ber 
tt.  $tod^i  11  unb  toitb]  tofil^tenb  er  12  betfe^t  toitb 
17  iB&uerin  19  fe^  820, 10  mit  ber]  gegen  bie  27  Wamted 
821, 9  9lubend  12  ©^mann  20  etnmd  -^9  nm^r^ft  822, 7 
Std^tatt    91ugen      16  frage       328,6  fll^nung      824, 11  t^maU 

19  ^utm      21  ldpp(i^entoetfe        825,  i    erreid^en      2  flnfpälen 
.nach   lu  kein   Spatium       12  ©d^reibenben       15  fe^n   muffe 

lA  SBerf  entfiele  Diese  und  mehr  Eingriffe  in  die  Art  des 
jungen  Goethe  fallen  nur  den  Herausgebern  des  Nachlasses 
zur  Last;  wir  müssen  J  reproduciren.  Die  ungleiche  spär- 
liche Apostrophirung  wird  nicht  vermerkt,  auch  nicht  be- 
sonders alles  unhörbare  Orthographische  (Goethisch  812,  s;5. 
818, 14  Snnl^QU  817, 4. 5  innlänbifd^e  319, 6  ^lal^men  2u  gebol^en 
820, 12. 13  (^eb&l^tetinn  22  neugebol^tne  828, 22  ^nbetl^ung  319, 17 
S&uttnn  u.  dgl.  321,  4  übertrrbtfd^er  ftatlid^      5  ©d^leipmanteln 

20  iebem  322, 12  ieber). 

Ijesarteu. 

813, 1  bieg  u.  8.  f.  13  unfer]  ber  h^  u  qkbi^  u  s.  f. 
314, 13  tin  17  erjagen,  cd  i«  3lld^imiflcn  ©cfäö  2;*  SBüt* 
!ung  u.  s.  f. 

gfölconet.  315,13  —  316,  10  keine  Anführungszeichen, 
doch  schien  es  gut  die  Stelle  als  wöi-tliche  Übersetzung 
zu  kennzeichnen  (Witkowski,  Studien  zur  Litteratur- 
geschichte  Michael  ßemays  gewidmet  1893  S,  75  ff.),  aus  - 
den  „Observations  sur  la  Statue  de  Marc-Aurele  et  sur 
d'autres  objets  relatifs  aux  Beaux-Arts*  von  ißtienne-Maurice 
Falconet,  Amsterdam  1771  S.  129f. :  „Cependant  ces  tons, 
cette  transparence  du  marbre  qui  produisent  Tharmonie, 
cette  harmonie  elle-m6me,  n'inspire  - 1  -  eile  pas  k.  TArtiste 
la  mollesse,  la  suavite  qu'il  met  apr^s  dans  ses  ouvrages? 
.  Et  le  plätre  au  contraire,  ne  le  prive-t-il  pas  d'une  source 
d'agrämens  qui  rel^vent  si  bien  la  Peinture  et  la  Sculpture? 
L'observation  n'est  que  superficielle.  Un  Peintre  trouve 
rharmonie    dans   les   objets   naturels  bien   autrement   que 
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dans  un  marbre  qui  repr^sente  ces  objets.  C'est  la  source 
oü  11  pulse  contiuuellement.  La,  il  n'a  pas  k  cralndre, 
comme  d'apr^s  le  marbre,  de  devenir  folble  coloriste.  Com- 
parez,  pour  cette  partle  seulement,  Rlmbrant  et  Rubens 
k  Poussln,  qul  avoit  beaucoup  etudle  les  marbres,  et 
dltes-mol  ce  que  gagne  un  Peintre  avec  leurs  tons.  Le 
Sculpteur  ne  cherche  pas  non  plus  Tharmonle  dans  la 
matlere  qu'il  travaille,  11  S9ait  Vj  mettre  s'll  S9alt  la  voir 
dans  la  nature,  et  la  volt  aussl  bien  dans  un  plätre  que 
dans  un  marbre.  Car  11  est  &.ux  que  le  plätre  d'un  marbre 
harmonleux  ne  le  solt  pas  aussl :  Autrement,  on  ne  ferolt 
que  des  modeles  prlväs  de  sentiment;  le  sentiment,  c'est 
rharmonle,  et  vice  versd.^.      i3  ^bet  möd^ie      i8  &^pi  u.  s.  f. 

20  Ttaltxtt)  u.  s.  f.  '  317,  i5  ^dbgenS  818, 4  ^rofett  u.  s.  f. 
819, 6.  8.  9.  828, 18.  819,  16  ff.  Polemik  gegen  das  In  den 
Frankf.  gel.  Anzeigen  (Parallp.  71)  recenslrte  Buch?  819, 21 
3taltenct  820, 6  lieft  le  Säinpgcn  17  »üti^elgcn  821. 3 
cud^]  mid^  sinnwidrig,  Druckfehler  J  corrlglrt  C  21  cor- 
recter  wäre  &onhi  (C)  Vgl.  übrigens  an  Merck  11.  Jan.  78 
(Briefe  8,  206),  Carl  August  an  denselben  (Merck  -  Briefe 
2, 180  f.)  -^9  9lQd^tgefd^irrn  doch  wohl  Druckfehler  J  corrl- 
glrt Ä«0       822, 7  not^toenbig,  bcn 

aOBoUfal^Tt.  822,25  Mftig,  gctü^tt  J  höftig  gerül^tt  C 
richtig,  denn  für  das  Adverb  zeugt  auch  828, 1  828, 6  9Bie 
— 10  zuerst  gedruckt  als  Motto  unter  dem  Titel  „Eduard 
AllwUls  Papiere",  Iris  4  (Sept.  1775),  193  ohne  Variante  mit 
der  Unterschrift  „Aus  einer  Handschrift",  die  also  F.H.Jacobl 
besessen  oder  wenigstens  benutzt  hat  (E.  Schmidt).  I6  ©d^nee« 
gebürge  is  äßie  18.  19  gesperrt  als  Cltat  aus  Klopstocks 
„Zürchersee"  1, 3. 4  i9rceg  2iftüjlenben  23  bc8  824,i3be8 
16  SRöjcl  17  3Woo8t)ct]^ältntffcn  19  Z^uxn  Form  nicht  bloss 
der  Goethlschen  Jugend,  vgl.  noch  Im  2.  Thelle  des  „Faust''. 

21  löppgenStoeife  SSßelfd^en  825,2  ^tnfpuleti]  das  von  der 
Weberei  genommene  Bild  —  vgl.  Faust  5660  etfpulen  —  wird 
zerstört  durch  die  Änderung  ^tifpülen  C.  12  gieng  10  fe^, 
auffd^toeUetibeg]  das  Komma  schon  h^  beseitigt  16  ^aafe 
18  zu  2Bet!  muss  man  aus  dem  Folgenden  ein  !^ett)otgetttebm 
totxbt  als  Prädlcat  beziehen,  die  Ergänzung  entftel^e  C  Ist 
unnöthlg. 


Antheil   an    Lavaters  Physiognomisohen 

Fragmenten. 

Goethes  Antheil  an  den  beiden  ersten  B&nden  von 
Lavaters  ^  Physiognomisohen  Fragmenten  zur  Beförderung 
der  Menschenkenntniss  und  Menschenliebe^  (Erster  Versuch, 
Leipzig  und  Winterthur  1775,  Zweyter  1776,  4")  ist  nach 
älteren  tastenden  Ansätzen  durch  die  musterhafte  Unter- 
suchung Eduards  von  der  Hellen  (Frankfurt  a.  M.,  1888) 
allseitig  und  unwidersprechlich  festgestellt  worden;  diese 
Ergebnisse  sind  auch  fQr  unsere  Auslese  massgebend  ge- 
wesen. Goethe  selbst  hat  sich,  vom  „Lied  eines  physio- 
gpiomischen  Zeichners**  abgesehen,  sowohl  in  der  „Campagne' 
(Hempel  25, 159:  Lavater  habe  ihm  mehrere  abgebildete 
Thierschädel  „zu  einem  flüchtigen  Commentar'  empfohlen) 
als  im  Gespräch  mit  Eckeimann  (17.  Februar  1829:  „Was 
in  Lavaters  Physiognomik  über  Thierschädel  vorkommt,  ist 
von  mir")  nur  zu  Einem  Beitrag  bekannt;  aber  die  Cor- 
respondenz  der  beiden  liefert  mannigfache  Zeugnisse  ftb: 
Goethes  redactionelle  Theilnahme  an  der  Drucklegung  des 
Ganzen  seit  dem  Januar  1775  bis  in  den  März  1778  und 
für  eine  Reihe  einzelner  von  ihm  gelieferter,  von  Lavater 
z.  Th.  öffentlich  bezeichneter  (v.  d.  Hellen  S.  56,  167  ff.) 
Artikel,  die  durch  v.  d.  Hellens  Stil-  und  Sprachkriterien 
gesichert  und  vermehrt  worden  ist.  Im  Sommer  1774  trat 
Goethe  dem  Unternehmen  näher,  im  December  begann 
seine  ausgiebige  Betheiligung  als  Mitarbeiter,  Berather, 
Revisor.  Jenes  „Lied"  (Werke  2,  185;  Fragmente  1,  272 
am  Schlüsse  des  Bandes)  ward  Lavater  am  19.  März  1775, 
Merck  aber  schon  am  15.  December  1774  mitgetheilt.  Nach 
dem  Mai  1776,  wo  der  zweite  Band  ausgedruckt  wm*de,  er- 
losch Goethes  werkthätiges  Interesse  allmälig;  er  liess  sein 
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Auge  noch  auf  den  Stücken  des  dritten  ruhen,  steuerte 
aber,  obwohl  er  einen  Einschub  über  Baphael  bedachte 
(an  Lavater,  19.  Februar  1777),  nichts  mehr  bei;  denn  die 
„Vermischten  Beobachtungen  eines  bekannten  Dichters" 
(3,  98  f.)  stammen  von  Lenz,  der  Artikel  über  den  Medailleur 
Carl  V.  Hedlinger  (3, 174 — 177)  ist  trotz  Goethes  Versprechen 
(Briefe  2,  287),  trotz  Hallers  altem  Zeugniss  und  L.  Hirzels 
neuer  Beweisführung  von  Lavater  verfasst,  wie  v.  d.  Hellen 
S.  231  ff.  schlagend  dargethan  hat.  Goethische  Spuren  zeigt 
der  dritte ,  Versuch"  nur  in  der  Charakteristik  einer  Silhouette 
Charlottens  v.  Stein  (3,  314 f.),  wofür  Lavater  einen  Brief 
Goethes  vom  August  1775  (Briefe  2,  280)  benutzte,  und  in 
Anlehnungen  an  einen  schon  im  December  1774  einge- 
sandten Beitrag  «über  die  Nasen",  der  durch  alle  vier 
Bände  in  versprengten  Stückchen  nachwirkt  (v.  d.  Hellen 
S.  24  tf).  Verloren  ist  vielleicht  ein  unserem  9.  Beitrag 
vorausliegender  Artikel  über  Homer  (v.  d.  Hellen  S.  23). 

In  Goethes  Werke  alle  Stellen  der  Physiognomischen 
Fragmente  aufzunehmen,  in  denen  sich  gewiss  oder  wahr- 
scheinlich ein  Einfluss  seiner  Betrachtungs-  und  Ausdrucks- 
weise verräth,  ist  unausführbar;  selbst  wo  Lavater  auf 
seinen  Gewährsmann  so  anspielt,  wie  etwa  im  T.  Merkur 
1776  I,  76  Wieland  auf  „einen  grossen  Physiognomisten", 
der  eine  , besondere  Ähnlichkeit  ...  in  der  Gesichtbildung 
des  Erasmus  und  Seb.  Brands,  vornemlich  in  der  versinkenden 
Stime  und  im  Auge  bemerkt"  habe.  Aber  das  ihm  durch 
V.  d.  Hellen  (S.  78)  bestimmt  zugewiesene  Pindarcitat  im 
9.  Fragment  mag  hier  als  weiterer  Beleg  seiner  Jugend- 
liebe stehen :  *E/6t  avyyerrjg  J'  otf^aXfjiog  ai^oisaxaxov  Fegag. 
t€tf  xovxo  fÄi^     yyvfieyoy  cpQevv.     JIYQ.  V, 

Da  der  Druck  der  Fragmente  sehr  genau  ist  und  in 
den  von  Goethe  herrührenden  Abschnitten  Eigenthümlich- 
keiten  seiner  Schreibweise,  die  Lavater  nicht  theilte,  der 
höheren  Kritik  zum  Gewinn  erkennen  lässt,  empfahl  es  sich, 
von  unserem  Princip  abweichend  diese  Vorlagen  buchstaben- 
getreu wie  eine  Handschiift  wiederzugeben.  Umrahmende 
oder  eingeschaltete  Sätze  Lavaters  lassen  wir  weg.  Die 
folgende  Liste  giebt  den  Fundort  in  den  Fragmenten 
und  in  Klammern  die  Entstehungszeit  an: 
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1.  93on  bei  ^^^ftognomü.   3ugabe.   (Januar  1775)    .    1,15 

2.  (Hnx^t  d^rünbe  ber  SBetad^iung  unb  93eTf|)ottimg  bet 

^^^ftognomtf.   3uo<^be.    (Januar  1775) .    .    .    .     1, 2  t 
8.   Übet  einige  Umtiffe  aud  äBefid  ^^lobed  unb  Oreft. 

(Februar  1775) 1,111 

4.  3uba8  unb  dompagnie  nad)  dtembtanb.  (Januar  1775)    1, 118 

5.  ^on  btn  oft  nur  fd^einbaren  gfel^lfd^lüffm  beS  $l^^fU>s 

gnomiflen.   3ugabe.    (Januar  1775) 1, 140 

6.  dHn  Stop^  na4  9lap^el.    (März  1775)     ....  1, 198 

7.  (Sin  atoe^tet  Stop^  mä^  ^ap^ad,    (März  1775) .    .  1, 210 

8.  Älopftocf.    (October  1774?) 1,241 

9.  {)omet  nad^  einem  in  6onftantinopel  gefunbnen  ^xuä^- 

püdf.    (December  1774,  Zusatz  März  1775) .    .     1, 245 

10.  fftamtan.    (April  1775) 1,266 

11.  2)Te^  toeiblid^e  Stll^ouetten.    (September  1775)     .  3, 119 

12.  SBier  mönnlid^e  Silhouetten.    (September  1775)     .  2, 125 

13.  ©ed§8  Umriffe.    (September  1775) 2, 129 

14.  eingang.    (Weimar,  Februar  1776) 2, 137 

15.  Il^ierfc^äbel.    (Weimar,  Februar  1776)    ....  2, 139 

16.  iBier  Umtiffe  t)on  mönnlid^en  Sl^oren   (Ende  Sep- 

tember 1775) 2, 181 

17.  S3ier  Xl^otcnföpfe     (Ende  September  1775).    .     .  2, 183 

18.  ©cipio.     (vor  8.  September  1775) 2,  254 

19.  Xitug.    (vor  8.  September  1775) 2,255 

20.  3:iberiug.    (vor  8.  September  1775) 2,256 

21.  «Brutug.    (Ende  September  1775) 2,256 

22.  6äfat.    (vor  8.  September  1775) 2, 259 

23.  3faa!  bleuten.    (Sommer  1775)  . 2, 276 

2, 242  bemerkt  Lavater  in  dem  Artikel  „P[a8savan]t. 
Güte  mit  gehaltner  Kraft":  , Daher  hat  unser  Bild,  wie 
sich  jemand  vortrefflich  ausdrückte*  und  giebt  in  An- 
führungszeichen folgende,  wohl  nur  vom  Hörensagen  auf- 
gefangene und  im  Einzelnen  nicht  unverdächtige,  jedesfalls 
nicht  genuine  Goethische  Äusserung:  eine  ju  tul^tge,  ju 
l^arte  ^ugenfeite.  ^ad  Seben,  bag  au3  bem  tiefen  OueHe  ^toax 
niö^i  fprubelt,  aber  bod^  lebenbig  aufquillt,  ift  nid^t  au3gebtü(!t; 
tooi^l  ettoag  tion  ber  eifernen  ^ad^t,  bte  bie  JBebenbigfeit  ber 
(Smpftnbung   juriidtl^alt,   bomit   ber   ^udbrud^   bat)on   nid^t  be^ 
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icbcm  Slnloffc  fid^  loSreifee.  @t  fielet  tool^l  ftarr  jutoeilcn;  aber 
feiten  fo  fttflbehad^tcnb,  fonbern  tl^eilne^menb.  Qx  fielet  mit 
offenem  ^uge  gerabe;  abet  bann  ift  ba^  <S(efüt}l  t}on  bem,  toad 
et  ftet)t,  l^öret,  unb  ben!t,  gebrungener  in  ii^m,  unb  feine  ©eele 
arbeitet  Icife  —  inbe§  ha%  oHc  feine  Söge  fpted^en.  3lud^  fel^lt 
l^ier  gana  bit  l^eitere,  ftol^e,  j[ebem  mit  gutet  Saune  begegnenbe 
gfteunbli(^!eit;  bie  be^m  etften  'Jinblicfe  j[ebermann  geuiinnt, 
jeben  in  ber  Qfolge  [so  ist  im  Erfolge,  ein  Hörfehler,  von 
V.  d.  Hellen  im  Archiv  -  Exemplar  seines  Buches  verbessert 
worden]  feftl^ölt.  —  Aus  dem  berühmten,  in  , Dichtung 
und  Wahrheit**  (29,  148)  citirten  Abschnitt  ,C[omte]s  de 
St[olber]g''  (2,  245)  glaubt  v.  d.  Hellen  (S.  182)  einige 
Prophetenklänge  auf  Goethe  zurückführen  zu  können;  aber 
wir  dürfen  die  äusserste  Grenze  der  Mittheilung  nicht  über- 
schreiten (Vgl.  V.  d.  Hellen  S.  125  ff.)  und  haben  schon  mit 
der  A  ufoahme  der  von  Lavater  umgearbeiteten  Goethischen 
Skizzen  über  Newton  eher  zuviel  gethan  (v.  d.  Hellen  S.  224). 

Lesarten. 

339,  7—12  nachträglich,  v.  d.  Hellen  S.  104  8  SBuftc 
französische  Form  Goethes  342,  i  Wr,]  Wetzlar  344,  ii 
X]  3^]^alet)renbreitftein  möchte  Witkowski  ergänzen  346,  i5 
Eingang]  nämlich  zum  2.  Abschnitt  des  2.  Bandes,  über 
Schädel  348,  lo  —  i7  ohne  Anführungsstrichelchen,  die 
wir  einfügen,  um  den  Absatz  als  Übersetzung  aus  dem 
Aristoteles  zu  bezeichnen  (v.  d.  Hellen  S.  163)  349, 9  Od^S] 
Cd^^  350, 12  ©irnfdiäbel]  ^irfdifd^äbel  von  v.  d.  Hellen  S.  165 
verbesserter  Druckfehler  (Hirnschädel,  cranium,  im  Gegen- 
satze zum  Gesichtschädel;  in  dem,  übrigens  neu  erworbe- 
nen, Exemplar  unserer  Goethe -Bibliothek  ist  ^interfd^äbel 
corrigirt)  352,20  ^^&ne]  ^^äne  354—358  aus  dem 
Abschnitt  „Helden  der  Vorzeit**. 

Der  besondem  Wichtigkeit  wegen  möge  hier  Lavaters 
Aufzeichnung  vom  28.  Juni  1774,  zwischen  Frankfurt  und 
Wiesbaden,  Platz  finden  (Nord  u.  Süd  76  —  März  1896  — 
S.  403):  „Goethe  erzehlte  mir  viel  von  Spinoza  und  seinen 
Schriften.    Er  behauptete,  keiner  hätte  sich  über  die  Gott- 
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heit  dem  Heiland  so  ähnlich  ansgedrfikt  wie  er.  Alle 
neuere  Deisten  haben  übrigens  nur  ihn  anspolierfc.  Er  sej 
ein  äusserst  gerechter,  aufrichtiger,  armer  Mann  gewesen« 
Homo  temperatissimus.  Er  sej  in  grossem  Ansehen  ge- 
standen, die  grOssten  Männer  haben  ihn  zu  den  wichtigsten 
Berathschlagungen  gebraucht,  ihn  wegen  seiner  ausnehmen- 
den Klugheit  und  Treu  herzlich  geliebt.  £r  habe  die 
Prophezejungen  bestritten  und  sej  selbst  ein  Prophet  ge- 
wesen. Er  habe  die  unwahrscheinlichsten  Staatsrer&nde- 
rungen  vorhergesagt.  Seine  Hausleuthe  habe  er  nach  der 
Predigt  nach  dem  Inhalt  derselben  gefragt,  sie  vermahnet 
die  Kirche  zu  besuchen  und  dem  nachzukommen,  was  da 
gepredigt  würde.  Auf  eine  grosse  Erbschaft,  die  ihm  ge- 
hörte und  die  man  ihm  streitig  machen  wollte,  hab  er  um 
des  Friedens  willen  Verzicht  gethan  und  sich  nur  seines 
Vaters  Schlaf  bett  ausgebethen.  Er  sej  sehr  arm  gewesen 
und  habe  sich  mit  Glasschleifen  kümmerlich  erhalten 
können.  Sein  Briefwechsel  sey  das  intressanteste  Buch, 
was  man  in  der  Welt  von  Aufrichtigkeit,  Menschenliebe 
lesen  könne". 

Endlich  ist  hier  zu  bemerken,  dass  Goethe  im  September 
1775  (Briefe  2,  287  vgl.  286,  ir.— 18)  an  Lavater  über  dessen 
ihm  hsl.  vorgelegte  Dichtung  „Abraham  und  Isaak.  Ein 
religiöses  Drama**  (Winterthur,  1776)  schreibt:  id^  toiH  t^wx 
bran  toic  mirS  iim'd  ^erj  ift  . . .  SDßill  aud^  einen  äBür^ntd^ 
brein  bantpfen  l^ier  unb  ba  meinet  gföffleinS,  bend^  id^,  und  dass 
Goedeke,  Beilage  zur  (Augsburger)  Allgemeinen  Zeitung 
1874  Nr.  8 ,  auf  diese  sehr  vage  Stelle  hin ,  die  doch  nur 
ein  gelegentliches  Eingreifen  in  unbestimmte  Aussicht  stellt, 
geneigt  ist,  die  Episode  S.  101—103  von  dem  sich  ent- 
puppenden Schmetterling  für  Goethe  in  Anspruch  zu 
nehmen.  Aber  wenn  auch  dies  in  der  Titelvignette  ver- 
sinnbildlichte Gespräch  von  Lavaters  unerträglicher  jambisch- 
rhythmischer Prosa  und  seinen  rhetorischen  Wiederholungen 
vielleicht  etwas  freier  ist,  bleibt  die  Vermuthung  doch  halt- 
los, und  alles  Suchen  überhaupt  verspricht  keinen  Erfolg.  — 
Ebenso  steht  es  um  die  Worte  an  Sophie  v.  La  Boche 
(Briefe  2,  142;  vgl.  zur  Datirung  S.  321:  Sommer  1774)  über 
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die  Handschrift  von  , Rosaliens  Briefen*:  äBoQen  @ie 
mix  etlauben  au  ber  ®efd^id^te  bed  brat)en  SSuben  einige  3i^d^ 
l^in^uaufeaen,  bte  ©te  neulid^  in  bex  ^utfd^e  in  bie  (SrjQt)lung 
toebtcn,  unb  ouf  htm  ^apm  f eitlen?  Der  brave  Junge  muss  — 
trotz  Fielitz,  Archiv  für  Litteraturgeschichte  10,  90  —  Herr 
v.T.  sein,  wie  schon  v.  Loeper,  Briefe  Goethes  an  Sophie 
V.  La  Roche  1879  S.  31  sah,  und  es  ist  vielleicht  an  den  19. 
(nicht:  20.)  Romanbrief  zu  denken,  wenn  Ridderhoff,  Sophie 
V.  La  Roche  die  Schülerin  Richardsons  und  Rousseaus, 
Einbeck  (Götting.  Dissertation)  1895  S.  76  Recht  hat  —  aber 
auch  hier  giebt  es  keine  Ernte  für  Chorizonten;  so  wie  es 
unmöglich  ist  zu  sagen,  was  Goethe  später  als  Revisor  f&r 
Jung-Stillings  Autobiographie  im  Einzelnen  gethan  hat. 


Bürgers  Homer. 

Es  ist  für  diese  aus  der  Geniezeit  nach  Weimar  hinüber- 
führende Erklärung  nöthig,  sich  Bürgers  Anfrage  an  der 
Spitze  des  Deutschen  Museums  1,1  ff.  Januar  1776  („Homers 
Biade.  Fünfte  Rhapsodie,  verdeutscht  von  Gottfried  August 
Bürger")  zu  vergegenwärtigen: 

„Prolog  ans  deutsche  Publikum. 

Vor  fünf  Jahren  liess  jemand  meine  Gedanken  von  der 
Beschaffenheit  einer  homerischen  Übersetzung,  nebst  einigen 
Probefragmenten,  drucken  [Fussnote:  „S.  Klotz  Bibl.  der 
schönen  Wissenschaften.  St.  XXL  S.l— 41."],  und  ich  dachte 
Wunder,  mein  liebes  Publikum  was  du  dazu  sagen  würdest! 
Du  hast  aber  wenig  oder  nichts  gesagt,  woran  jedoch  wohl 
die  UnvoUkommenheit  jener  in  meinen  ersten  Jugendjahren 
verfertigten  Proben  Schuld  gewesen  seyn  mag.  Seitdem  sind 
—  bild'  ich  mir  ein  —  die  Schwingen  mir  besser  gewachsen. 
Drum  bring'  ich  dir  nochmals  ein  Probstück,  um  zu  ver- 
nehmen, ob  du  nun,  oder  nimmer  was  dazu  sagen  werdest? 
Statt  wiederholter  Ausstellung  jenes  ganz  umgearbeiteten 
Versuchs,  hab  ich  mit  Fleiss  eine  andere,  und  zwar  nicht  die 
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interessanteste,  sondern  eine  Rhapsodie  gewählt,  welcher  so 
sehr,  als  irgend  Einer,  der  Vorwurf  langweiliger  Schlacht- 
erzählungen gemacht  werden  kann.  Mir  scheinen  diese  am 
schwersten. 

Nicht  schlechter,  als  diess  Prohstfick,  bin  ich  im  Stande 
den  ganzen  Homer,  wenigstens  die  Iliade  zu  verdeutschen. 
Daher  soll  diess  eine  Frage  sejn :  Ob  du  einen  solchen  Homer 
verlangest? 

Unsäglich  mühsam  ist's,  den  Homer,  ohne  Zusaz  und 
Abgang,  poetisch  zu  verdeutschen.  Bleich,  hager  und  halb 
schwindsüchtig  grübelt  man  sich  dabey,  und  wenn  die 
Schwungkraft  während  dem  erschlafft  ist,  so  muss  man  sich 
oft  so  gewaltsam  wieder  aufraffen,  dass  der  ganze  Nerven- 
bau dröhnt.  Wer*s  nicht  glauben  will,  versuch'  es  nur 
mit  zehn  Versen !  Findet  er's  dennoch  anders,  so  ist  er  ent- 
weder ein  Halbgott,  oder  ein  ...  .  [so] 

Daher  darfst  du  mir's  nicht  verargen,  mein  Publikum, 
wenn  ich  nicht  anders,  als  vollkommen  von  deiner  Begierde 
und  Erkenntlichkeit  versichert,  für  dich  zu  arbeiten  Lust 
habe.  Ich  müste  mein  Leben  hassen,  wenn  ich  fClr  deinen 
Kaltsinn,  oder  gar  Undank,  Kraft  und  Saft  meiner  Jugend 
aufopfern  wollte. 

Die  blosse  Gier  nach  dem  Namen,  bey  Kennern  der 
Mann  zu  heissen,  der  im  Stande  war,  den  Homer  zu  ver- 
deutschen ,  kann  mich  nicht  spornen ,  das  mühselige  Werk 
zu  vollenden.  Schon  diese  Probe  muss  hinlänglich  seyn, 
mir  jenen  Namen  zu-  oder  abzusprechen.  Denn  der  Starke, 
dessen  Faust  Ein  Hufeisen  zerbrochen  hat,  heist  der  Starke, 
und  heist  es  um  nichts  mehr,  wenn  er  sein  Stück  auch  noch 
vier  und  zwanzigmal  wiederholt  hätte. 

Nun  weis  ich  zwar  wohl,  mein  liebes  Publikum,  dass 
du  viel  zu  karg  und  arm  bist,  mich  för  meinen  Homer,  wie 
der  Britte  Popen  für  den  Seinigen  zu  bereichern.  Und  doch 
sollte  mir  mein  Geschafft  weit  leichter  und  angenehmer 
seyn,  wenn  ich  mir  den  freyen  und  fessellosen  Schwung 
des  Britten  erlauben  dürfte.  Aber  um  so  weniger  steht's 
mir  an,  für  zwey  Gulden  Buchhändlerlohn,  deinen  glazigen, 
triefaugigen,  bucklichen,  kurz,  gottesjämmerlichen  Thersiten 
zur  Musterung  zu  stehen. 
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Ich  erwarte  demnach  aus  dem  Munde  deiner  Edlen  und 
Weisen  Antwort  auf  meine  Frage.  Werden  diese  meine 
fernere  Bemühung  verbitten,  oder  gar  schweigen,  dieThersiten 
aber  kreischen,  ohne  dass  die  Edlen,  die  Ulysse,  ihre  güldnen 
Zepter  auf  die  Höcker  der  Schreyer  herabschwingen,  so  bin 
ich  keinesweges  der  Mann,  der  ungebeten  sich  zudrängen 
wird.  Dann  mag's  ein  Andrer,  oder  nie  Einer  fertig  machen. 
Mir  gleichviel!  Über  meine  bereits  fertige  Arbeit  aber 
Sprech'  ich  den  Schwur  des  Pandarus  aus: 

Es  schlage  mir  mein  Feind  das  Haupt  herab, 
Wo  meine  Hand  diess  nichtige  Gewerk 
Nicht  dann  zerreist  und  lichterloh  verbrennt! 

Keine  Ziererey!  Ich  bin's,  der  nichts  leichter,  als  diess 
Wort  halten  kann  und  wird.** 

Die  Weimarische  ?litttoort  erschien  in  Wielands  Monat- 
schrift „Der  Teutsche  Merkur  vom  Jahr  1776 **  1,  193  f. 
(Februar).  Goethes  Verfasserschaft  ist,  vom  Stil  abgesehen, 
durch  die  Unterschrift  (dieselbe  Sigle  ®.  steht  unter  Ge- 
dichten im  gleichen  Heft  usw.)  und  die  Folge  sowie  die 
Bezeichnung  der  Subscribenten  bezeugt.  Seine  Correspondenz 
mit  Bürger  bestätigt  sie.  Ph.  Seidel  schreibt  am  26.  Febr. 
1776 :  Goethe  ,könne  keine  Zeit  finden  Denenselben  selbsten 
zu  schreiben;  das  hier  beigeschriebene  Avertissement  das 
im  Monat  Februar  dem  Merkur  beigedrukt  sollte  werden, 
würde  Ihnen  statt  einer  eigenen  Antwort  dienen  können, 
worüber  er  sich  indess  ein  baldiges  Wörtgen  ausbäte  ** 
(Strodtmann,  Briefe  von  und  an  Bürger  1,  282;  S.  283 
Bürgers  Dank  vom  9.  März).  Zur  Auszahlung  vgl.  Goethes 
Briefe  3,  216  und  218  (er  übersendet  am  18.  April  1778 
51  Louisd'or),  Strodtmann  2,  259.  Vgl.  noch  Goethe  an 
Carl  August  23.  Dec.  1823,  auch  an  Schultz  16.  Mai  1829; 
woran  Witkowski  erinnert. 

Lesarten. 

360, 1  S)tffeiMge  lu  ©rfrifc^ung  Seidel  oder  wahrschein- 
lich aus  Versehen  Strodtmann  361,  3  ©tättgfcit  wegen 
des  %^äi'  gegen  die  Norm  bewahrt      i4  ^eutfd^lanbS  nach 
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Wielands  Schreibung  »i  folgt  die  Liste,  die  wir,  als 
nachträglich  dem  Aufruf  eingefOgt  und  ohne  schiifb- 
stellerisches  Interesse,  aus  dem  Text  in  die  Lesarten  ver- 
wiesen haben: 

I  bet  ^etgog  t>on  fS^timax  20^kmihox 

^^           -7-7      j  bic  tegtercnbc  ^CTjogm  10       * 

'bet  ^tinj  (Sonftantin  10       » 
@e.  (^ceUena;  bet  ^ert  &t\^mtytatS^  unb  €hn» 

Tlax\äiaU  bon  äBi^leben  2 

bet  {)err  (i^.9l.  ^raf  )ion  ^utthud  1 
-         -        bet  ^txx  &ti^imtUai1^  unb  Saimnets 

$täflbent  t)on  i^Qlb  1 
^txx  ©rof  SD^larf  d^all  [Äammcriunfet  t).  ägtti^  — 

Üchtritz?  —  Seidel]  1 

^txx  ^axon  t)on  ^Oi^enil^al  2        - 

{)err  dammetl^ett  bon  ilalb  1        s 

^ert  (Sximmtxl^xx  t)on  ©ecfenborf  1        - 

^ert  ^ofs  unb  tRegterunggrati^  t)on  ^infiebel  1        - 

^txx  ^uptntann  bon  Knebel  2        = 

{)ert  gel^etmer  ©ecretair  SSettud^  1        - 

äßielanb  1 

®ötl^e  1 


Lesarten 


zu  Band  38. 


®oct^ci»  ^cxU.    38.  9^.  27 


Dieser  Band  enthält  vorweimarische  Jugenddichtongen, 
von  denen  Goethe  nur  ©öttcr,  gelben  unb  SOßtclanb  spät  in 
seine  Werke  aufgenommen  hat,  die  Bruchstücke  und  die 
ersten  Fassungen  der  Singspiele  dem  Nachlass  vorbehaltend, 
während  das  Concerto  gleich  der  3lncfbotc  zum  „Werther* 
für  ihn  selbst  verschollen,  ÄünftIcrS  Söcrgötterung  aber,  deren 
Hs.  er  seiner  Enkelin  schenkte,  durch  die  Slpotl^eofe  längst 
ersetzt  war. 

Die  Bearbeiter  sind:  Max  Rieger  (Götter,  Helden 
und  Wieland),  Julius  Wähle  (Anekdote),  Erich  Schmidt 
(Concerto;  Hanswursts  Hochzeit;  Künstlers  Vergötterung), 
Jacob  Minor  (Der  ewige  Jude),  Richard  Maria  Werner 
(Erwin),  Oscar  Walze l  (Claudine).  Redactor  des  Bandes  ist 
E.  Schmidt,  der  auch  den  letzten  Abschnitt  —  „Späne*  — 
geliefert  hat. 

Über  die  Grundsätze  ist  das  vor  den  Lesarten  zum 
37.  Bande  Bemerkte  nachzulesen.  Sein  wohlerwogenes  eigen- 
thümliches  Verfahren  gegenüber  der  Satire  auf  Wieland  hat 
Rieger  unten  eingehend  begründet,  und  an  dieser  auf  der 
Hs.,  nicht  auf  dem  ersten  Druck  fussenden  Arbeit  durfte 
natürlich  nicht  gerüttelt  werden.  Werner  hat  auf  Bitten 
des  Redactors  eine  Kürzung  seines  ursprünglich  viel  um- 
fangreicheren Apparates  vorgenommen,  ohne  sich  auf  J  und 
die  späteren  Einschübe  und  Striche  für's  Theater  zu  be- 
schränken. 

In  Ph.  Swdels  sehr  dürftigem  ,Buch  meines  Lebens* 
steht,  nach  einer  Mittheilung  seines  Sohnes  an  W.  Hertz: 
„1772.  17tes  Jahr.  Ich  informire  Kinder  des  Kaufmann 
Melber,  Rath  Textor,  Burgemeister  Fleischmann.  Ich  komme 
zu  Rath  Göthe  als  Schreiber.    Dr.  Göthe,  Mamsell  Göthe. 

27* 
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Götz  von  Berlichingen  wird  abgeschrieben,  Leiden  des  jun- 
gen Werther,  Erwin  und  Elmire.  1775  Reise  nach  Heidel- 
berg mit  Göthe  bei  M.  Delf.  Göthe  dichtet  die  Stella,  die 
er  mir  diktirt/  —  Heinse  schreibt  den  21.  Februar  1775  als 
Mitredactor  der  Iris  an  J.  G.  Jacobi,  was  allgemeinere  Be- 
deutung hat  und  deshalb  hier  stehen  mag:  „Jezt  hab'  ich 
zween  Bogen  Correctur  vor  mir  liegen,  in  Göthens  Operette 
[Erwin]  Komma,  Kolon,  Semikolon  und  Punktum  zu  machen, 
Ausruf ungszeichen  in  Fragezeichen  zu  verwandeln,  zz  in  tz.** 

Verloren  ist  das  kleine  Gelegenheitsstück  für  Lili  @ie 
fommt  niä^i  (s.  Werke  29,51);  zum  Weimarischen  Entwurf 
des  gfaÜen  s.  unten  die  «Späne"  Nr.  24. 

Vernichtet  hat  Goethe  eine  im  Herbst  1772  begonnene 
Satire  gegen  die  «Jäckerls",  Johann  Georg  und  Friedrich 
Heinrich  Jacobi.  Schönborn  an  Gerstenberg,  Frankfurt 
13.  October  1773  (Redlich  S.  VI  der  Hamburger  Gratulations- 
schrifl  für  Roepe  „Zum  29.  Januar  1878'*):  „Er  ist  ein  fürch- 
terlicher Feind  von  Wieland  et  Consorten.  Er  lass  mir  ein 
paar  Farcen  die  er  auf  ihn  und  Jacobi  gemacht,  wo  beyde 
ihre  volle  Ladung  von  lächerlichem  bekommen.  Das  will 
er  aber  nicht  drukken  lassen.  Allein  Weh  Wielanden  wenn 
er  sich  mausig  gegen  ihn  macht !'^  Es  betrifft  wohl,  wie 
der  Fahlmersche  Bericht  unten  zeigt,  nicht  eine  andre, 
spätere,  sondern  diese  von  neuem  vorgenommene  Farce, 
wenn  Höpfner  an  Raspe,  23.  April  1774  (Weimarisches  Jahr- 
buch 3,68)  schreibt:  „Als  ich  das  letztemal  bey  dem  Manne 
in  Frfb.  logirte  .  .  .  lass  er  mir  ein  angefangenes  excellentes 
Ding  vor  das  Unglück  der  Jacobi's.  Wann  es  fei-tig  ist, 
sollen  Sie  es  auch  haben.  Die  beyden  Jacobi  werden  darin 
wacker  gepeitscht.  Göthe  und  Merck  speyen  vor  den  Kerls 
aus,  80  wie  wir.**  Goedeke  hat  sehr  mit  Unrecht  dabei  auf 
den  „Satyros"  gerathen.  Nähere  Kunde  giebt  das  köstliche 
von  Tante  Johanna  Fahlraer  aufgezeichnete,  von  Fritz  Jacobi 
den  8.  Mai  1774  an  Wieland  übermittelte  Gespräch  (Goethe- 
Jahrbuch  2,  382  f.):  „Tante.  Haben  Sie,  seit  ich  zu  Düssel- 
dorf war,  nicht  sonst  noch  etwas  Hübsches  im  Genre  des 
Götter- Gesprächs  [G.  H.  u.  Wieland]  componirt?  Göthe. 
Nichts,  liebe  Tante.  Den  Satiros.  Nun,  der  war  schon  vor 
Ihrer  Abreise  fertig.    Tante.   Gar  nichts?  Ein  dergleichen 
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freundschaftliches  Drama  (sie  kuckte  ihm  gerade  in  die 
Augen)?  Sie  sind  aufrichtig,  Göthe!  Darum  müssen  Sie 
mirs  gestehen.  Göthe.  Das  will  ich.  Ja  liebe  Tante, 
fragen  Sie  nur!  Tante.  Das  Unglück  der  J**»?  Göthe. 
Ja,  das  ist  wahr.  Aber  schon  lange,  ehe  ich  Sie  noch  alle 
kannte;  es  war  blos  auf  Anecdoten,  auf  Wischwaschereien 
gebaut,  alles  von  Hörensagen.  Ihr  alle  seid  lächerlich  mit- 
gespielt. Sie  auch  Tante.  Niemand  als  die  L.  R.  [La  Roche], 
Merk  und  der  Dechant  [Dumeix]  habens  gelesen;  und  nie- 
mand mehr  in  der  Welt  soll  es  auch  zu  hören  und  zu  sehen 
bekommen;  es  soll  nie  wieder  an  das  Licht  riechen.  —  Es 
ist  auch  nicht  einmal  ausgemacht,  —  gilt  nicht  mehr. 
Tante.  Aber  ich  doch  muss  es  hören?  Göthe.  Liebe 
Tante,  das  kann  unmöglich  sein.  Verlangen  Sie  es  nicht.  — 
Nach  Hin-  und  Wieder-Reden  wurde  es  klar  wer  der  Held 
darin  sei  [F.  H.  Jacobi,  s.  u.],  und  was  den  Anlass  dazu  ge- 
geben hatte.  Es  wurde  gleich  nachher  als  G.  und  Merk  von 
Koblenz  zurückkamen  [Sept.  1772],  geschrieben  —  Wir  hatten 
grossen  Spass  und  Gelächter  über  das  Ding,  wie  und 
wohin  er  mich  schief  und  über  Eck  gestellt  hätte  u.  dgl.*' 
Dazu  Knebel  an  Bertuch,  23.  Dec.  1774  (von  Scholl  ver- 
öffentlicht: Deutsche  Rundschau,  Sept.  1877):  „Den  ältesten 
Jacobi  liebt  er  über  alles  .  .  Indessen  hat  er  eine  Schrift 
auf  ihn  gemacht,  die  er  mir  versichert,  dass  es  das  hoste 
seje,  was  er  in  dieser  Art  gemacht  habe.  Sogar  ein  Frauen- 
zimmer [Johanna  Fahimer]  in  Frankfiirth,  das  mit  Jacobi 
liirt  ist,  hat  er  hinein  gebracht.  Sie  hat  ihn  bey  allem 
beschworen,  ihr  die  Schrift  lesen  zu  lassen  und  betheuert, 
dass  sie  nichts  übel  empfinden  wolle.  Er  hat  ihr  aber 
geradezu  versichert,  dass  es  unmöglich  sei,  dass  irgend  ein 
Frauenzimmer  in  der  Welt  die  Stellen  nicht  übel  empfinden 
sollte.  Nun  wartet  er  bis  Jacobi  nach  Frankfurth  kommt; 
dem  muss  er  es  vorlesen,  und  dann  will  er  es  zerreissen." 
Vgl.  Goethes  enthusiastischen  Brief  an  Jacobi  vom  13.  August 
1774.  Trotz  jenem  von  Johanna  gebuchten  Schwur  erhielt 
Klopstock  eine  Abschrift:  „Hier  haben  Sie  also  ein  Stück 
das  wohl  nie  gedruckt  werden  wird,  das  ich  bitte  mir  gerade 
zurückzusenden**  (Goethe,  28.  Mai  1774);  Schönbom  hatte 
fdr  Klopstock  darum  gebeten  und  Boie  als  Vermittler  ge- 
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nannt,  doch  wollte  Qoethe  direct  verkehren  (vgl.  Briefe 
2,  171, 16).  ,Qötter,  Helden  und  Wieland",  schon  im  März 
erschienen,  kann  nicht  gemeint  sein,  obgleich  Voss  am 
4.  April  dem  Bund  unklar  schreibt:  „Klopstock  will  gern 
Goethens  Prolog  gegen  Wieland  und  Jacobi  sehn.  Sie  dür- 
fens  ihm  schreiben,  Herr  Boie,  dass  es  Klopstock  will*; 
Qoethe  schickt  ja  etwas  üngedrucktes,  Secretes  (s.  Redlich, 
Im  neaen  Reich  1874  II,  341).  —  Vgl.  auch  28,  185,  281  f. 

In  den  Annalen  35, 5  heisst  es  nach  einem  Überblick 
der  alten  Farcen :  „  Mehreres  dieser  frechen  Art  ist  verloren 
gegangen;  Götter,  Helden  und  Wieland  erhalten." 

Der  neuerdings  wiederholte  Versuch,  Heinrich  Leopold 
Wagners  mit  einem  Hanswurst  -  Epilog  in  des  Verfassers 
elsässischer  Mundart  beschlossene  Farce  „Prometheus, 
Deukalion  und  seine  Recensenten*  (Frankfurt,  Fe- 
bruar 1775),  trotz  allen  inneren  und  äusseren  Zeugnissen, 
trotz  Wagners  eigenem  Bekenntniss,  den  bestimmten  Ver- 
sicherungen Nächststehender  und  Goethes  unzweideutiger 
Abfertigung,  ganz  oder  theilweise  Goethe  zuzuschieben,  ist 
misslungen.  Es  bleibt  bei  der  Erklärung,  die  Goethe,  als 
das  seiner  Zeit  allenfalls  verführerische  Gerücht  nicht  ver- 
stummen wollte,  auf  einem  Quer-Octavblatt  drucken  Hess, 
mehreren  Briefen  beilegte  (an  Knebel  14.  April  —  4.  Abth. 
2, 255  —  an  Klopstock  15.  April)  und  an  Zeitschriften  zur 
Verbreitung  sandte  (Frankfurter  gelehrte  Anzeigen  21.  April, 
S  274) : 

9ltc^t  ic^,  fonbern  ^einrtci^  iSeopolb  SBagner  l^at  ben 
^rometl^eud  gemad^t  unb  brucfen  laffen,  ol^ne  mein  3ut^un, 
oi^m  mein  äöiffen.  3Qflir  toatg,  toie  meinen  g-rcunben,  unb  bcm 
^ublüo,  ein  Släjel,  toet  meine  Kanter  in  bet  td^  mand^mal 
@d^er3  3U  treiben  pflege,  fo  nad^al^men,  unb  t)on  getoiffen  ^nef^ 
boten  unterrid^tet  fe^n  fonnte,  e^^e  fid^  mir  ber  Söerfaffer  Dor 
toentg  ^agen  entbedtte.  3<4  glaube  btefe  ^rüärung  benen  f^ulbig 
SU  fel)n,  bte  mic^  lieben  unb  mir  auf'^  SBort  trauen.  Übrigen^ 
tüüx  mir'g  gana  red)t,  be^  biefer  ÖJelegenl^eit  öerfd^iebne  ^erfonen, 
au8  if)rem  ^Betragen  gegen  mid^,  in  ber  ©tille  nöl^er  fennen  ju 
lernen. 

granffurt,  am  9.  5lpril  1775.  ©oettie. 
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Endlich  sei  einer  letzten  dialogischen  Satire  höheren 
Stils  gedacht,  die  nach  Weimar  1781  fällt:  der  sogenannten 
SiitevatuT  gegen  Friedrichs  des  Grossen  Ende  No- 
vember 1780  ausgegebenes,  den  „Götz  von  Berlichingen** 
verdammendes,  die  Lessing,  Wieland,  Herder  ignorirendes 
Heft  „De  la  litterature  allemande".  Goethes  Antwort  ist 
leider  nicht  im  Archiv  gefunden  worden.  Alle  Nachrichten 
hat  Suphan  (Friedrichs  des  Grossen  Schrift  über  die 
Deutsche  Litteratur,  Berlin  1888)  vereinigt  und  im  engem 
wie  im  weitesten  Zusammenhang  erörtert.  Goethe  begann 
wohl  am  6.  Januar,  glaubte  am  25.  der  Vollendung  nahe  zu 
rücken  und  spricht  von  der  fortlaufenden  Arbeit,  der  auch 
Frau  V.  Stein  ihre  Feder  lieh,  noch  am  19.  Februar,  von  der 
Revision  mit  Herders  Hilfe  am  23.  März.  Der  Dialog  wurde 
in  Weimar  den  Herrschaften,  Charlotten,  dem  Frl.  v.  Goch- 
hausen,  Knebel,  Herder  mitgetheilt  und  ging  abschriftlich 
an  den  Herzog  von  Gotha  (Mitte  März,  Suphan  S  47  f.),  im 
Herbst  an  Merck,  der  die  Blätter  der  Frau  Bath  übermitteln 
sollte  und  G.  Forster  von  der  „meisterhaften"  Schrift  unter- 
richtete (S  53  f.).  Von  einer  Superrevision  und  einer  ge- 
planten, aber  aufgegebenen  Folge  spricht  Goethes  Brief  an 
Merck  (U.November  1781):  Tltin  ®efpT&d^  über  bie  beutfd^e 
Literatur  toill  tcl^  nocl^  einmal  burcl^gel^en,  totrnx  iä^  eS  bon  ber 
Butter  aurücffriege. . .  Tldn  $lan  toax,  nod^  ein  atoeiieS  ®tü(! 
l^inguaufügen,  benn  bie  SJlaterie  ifi  ofpxt  (Bränden.  9htn  ift  aber 
bie  erfie  Suft  t)orbe^  unb  iä)  l^abe  barübex  nicl^iS  mt^x  }u  fagen . . . 
Über  die  Anlage  des  (&t\px&ä^^  danken  wir  Herder,  der 
gleich  den  Gothaern  eine  Publication  widerrieth,  auch  aus 
Rücksicht  auf  die  Berliner  Akademie,  eine  genauere  Nach- 
richt. Ihm  schrieb  Goethe  am  23.  März  —  nicht:  Mai  —  1781 
(Briefe  5,  93) :  gür  bie  ajlonita  bancf  iä)  ted^t  fel^r.  SOBaS  öct^ 
änbert  Serben  mug  unb  !an,  toill  id^  gleicl^  abtl^un,  unb  nad^l^er 
toenn  bu  magft  no^  einmal  mit  btr  barübex  fprecl^en.  i&^  ifl 
tounbetbaar  bag  t^  6e^  mel^rmalS  burd^lefen  überfeinen  ^dbt  ba§ 
leinten  ber  gfranaoS  aU  beutfcl^et  fprid^i.  Tlan  familiaxifirt  ftd^ 
fo  mit  einem  S)inge  bag  man  aule^t  gar  nid^tS  me^r  brinne  fielet. 
äßaS  bu  bon  ber  ^fabemie  fagfi  bet&nberi  t)iel,  tcl^  toill  fel^n  toie 
td^  il^m  audtoeid^e.  Herder  aber  berichtet  im  April  oder  Mai 
seinem    Hamann    (zuerst  bei   Suphan   S  56;    0.  HoffinanxL 
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S  174):  „Ich  weiss  nicht,  ob  ich  Dmen  schon  gemeldet 
habe,  dass  QOthe  ein  Gespräch  „in  einem  Wirthshaose  zu 
Frankfurt,  an  der  table  d*hote"  geschrieben  hat,  wo  ein 
Deutscher  und  Franzose  sich  über  des  Königs  Schrift  Sur 
la  literature  Allemande  besprechen?  Er  hats  mir  zu  lesen 
gegeben  und  es  sind  einzelne  schöne  Gedanken  drinn;  das 
Ganze  aber  hat  mir  nicht  gnuggethan  und  die  EinfEWsung 
nicht  gefiällen.  Er  wills  Französisch  übersetzen  lassen  und 
so  herausgeben,  wo  es  sich  aber  nicht  ausnehmen  wird.*' 

Es  bedeutet:  g  eigenhändig  mit  Tinte,  g^  mit  Bleistift; 
Sd^wabad^er  Ausgestrichenes,  CMrsvüdnuik  Lateinischgeschrie- 
benes der  Handschrift. 


Concerto  dramatico, 

Handschrift.    Drucke. 

Goethes  Reinschrift  fand  sich  im  Nachlasse  F.  H.  Ja- 
cobis ;  sie  ist  1892  auf  der  Maltzahnschen  Auction  von  Herrn 
Alexander  Meyer  Cohn  in  Berlin  erworben  und  uns  neuer- 
dings mit  gewohnter  Güte  vorgelegt  worden.  Anderthalb 
Grossfoliobogen  Conceptpapier,  die  6.  Seite  leer;  Wasser- 
zeichen :  zwei  grosse  concentrische  Kreise  mit  einer  Lilie  in 
der  Mitte.  Diese  einzige  Hs.  wird  hier  buchstabengetreu 
und  ohne  jede  Ergänzung  der  Interpunction  wiedergegeben, 
da  gerade  ein  solcher  Halbunsinn  (um  dessen  Deutung  sich 
zuletzt  Scherer,  Aus  Goethes  Frühzeit  1879  S  15  flF.  bemüht 
hat)  normirenden  Eingriffen  trotzt. 

Das  kleine  Gedicht,  das  spätestens  dem  März  1773  an- 
gehört, wurde  zuerst  1869  von  R.  Zöppritz  veröffentlicht:  Aus 
F.  H.  Jacobis  Nachlass  2, 267—272;  dann  1875  mit  vielen  Be- 
richtigungen wiederholt  in  Hirzels  „Jungem  Goethe"^  2, 197 
—208  nach  einer  älteren  sehr  genauen  Abschrift  von  M.  Ber- 
nays  (der  seine  Blätter  auch  uns  freundlich  zur  VerfQgung 
stellte),  so  dass  auf  Grund  des  Berliner  Originals  im  Text 
und  in  den  Lesarten  nur  Winziges  zu  ändern  war. 

Lesarten. 

vor  9  AUegretto  |]  8  aus  4  22  ©turmed]  ©turnt  unmittel- 
bar aus  SBinb  53  tfi  nach  lebt  82  ein  (d.  i.  ein'n  einen)  ganz 
deutlich,  nicht  int,  wie  bisher  gedruckt  ist  und  was  aller- 
dings näher  liegt.  99  Bd  aus  Bell  \ih  sammt  Überschrift 
— 122  mit  feinerer  Schrift  am  Ende  des  Bogens,  aber  der 
Halbbogen  hat  wieder  derbere  Züge.  isi  dass  ein  neuer 
Vers  anfängt,  ist  nicht  ganz  deutlich.  i40  ©efpTungen!]  en! 
nachträglich. 
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©Otter  .gelben  unb  SBielanb. 

Drucke. 

E^  :  Götter  |  gelben  |  unb  |  äBielanb.  [Doppelstrich]  dine 
gfatce.  [Vignette :  blumenstreuender  Putto  auf  Wolken]  fluf 
©ubfcTt|)ttOTi.  [Schnörkelstrich]  ^npm,  1  <74.  18  Bl.  8«,  nicht 
beziffert,  mit  Custoden,  Bococovignette  über  dem  Text. 
Durch  Lenz  in  Kehl  gedruckt;  s.  u. 

E* :  durch  eine  Anzahl  abweichender  Lesarten,  die  sich 
von  Bl.  2  bis  11  finden,  und  durch  die  Vertauschung  der  14. 
und  15.  Seite  von  E^  unterschieden. 

E* :  16  Bl.  8^  Seiten  beziffert,  Titel  und  Titelvignette 
wie  E^E*,  die  Vignette  über  dem  Anfang  des  Textes  ist  weg 
gelassen. 

E* :  ©öttcr  gelben  unb  äöielonb.  (5inc  Sforcc.  1774.  16  Bl.  S« 
mit  andrer  Eintheilung  des  Satzes  als  J^,  Seiten  nicht  be- 
ziffert. Die  Vignette  über  dem  Anfang  des  Textes  (eine 
andre  als  in  E^E^)  am  Schluss  wiederholt;  Titelvignette 
wie  E—E*. 

Z :  gificinifd^cr  «Woft  erftcr  ^crbft.    1775.  8«.   S  73-104. 

h^ :  2).  OJoetl^cnä  ©d^tiftcn  ^rftcr  Il^cil.  mit  Äupfctn.  SBctlin, 
bei)  d^riftinn  g^iebtidf)  ^imburQ,  1775.  (erste  Auflage)  S227 
bis  256. 

h^ :  3.  2Ö.  ©octl^enä  ©d^riftcn  Söiettcr  SBanb.  fSexlin,  1779. 
bei  Ot^riftion  ^rriebrid^  Limburg,  (dritte  Auflage)  S  161—194. 

C  :  Götter  ,&clbcn  unb  äöielonb.  1774.  in  (SJoetl^cä  2öcr!c. 
iBoUftönbige  ^niqaU  legtet  ^anb.  ^tetunbbteigigfter  ^anb. 
Stuttgart  unb  3:übingcn,  in  bcr  3.  (SJ.  ßotta'fd^cn  SBud^l^anblung. 
1880.  16»  (Bogennorm  kl.  8«).  S  265-290.  Nach  dem  ^Jro:: 
met^euS. 

C*  :  in  der  entsprechenden   Octavausgabe   S  257—282. 

Die  Verderbnisse  von  E^  kehren  in  E^E*^  die  von  E^  in 
E*  nicht  wieder,  E*E*  beruhen  also  wie  E^  auf  E^ ;  des- 
gleichen Z;  h^  wiederholt  die  Verderbnisse  von  ^,  h^  die 
von  h^f   nicht  ohne  neue  hinzuzufügen.    In  Sprachformen, 
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Orthographie  und  Interpunction  gehen  Zh  ihren  eignen 
Weg,  während  E^^E*  nur  vereinzelte  Abweichungen  von  E^ 
zeigen,  die  wenigsten  E*,  C  hat  keinen  Fehler  aus  irgend 
einem  Drucke  nach  E^  aufgenommen ;  die  Übereinstimmung 
mit  h^  gegen  EZ  in  dem  Komma  nach  terlieten  268,  '24  und 
der  Änderung  über  ben  Samntcr  statt  über  bcm  Jammer  268, 25 
kann  zufällig  sein;  eher  dürfte  gfür  bie  jTugenb?  statt  gfüt 
bie  ^ugenb!  278,  u  auf  Benutzung  von  i^  deuten,  wie  auch 
die  durchgeführte  Einklammerung  der  Bühnen  Weisungen. 
Im  Ganzen  sind  die  Drucke  nach  E^  für  die  Textgestaltung 
in  C  bedeutungslos,  und  ihre  besonderen  Lesarten  an- 
zugeben hätte  keinen  Zweck. 


Handschriften. 

H^ :  von  Goethes  eigner  Hand,  im  Besitz  der  Merckischen 
Familie  in  Darmstadt.  Ein  Heft  in  Octav,  zusammengenäht 
aus  zwei  Lagen  von  4  und  5  Doppelblättem.  Titel  g  auf 
S  1  (Seiten  nicht  beziffert) :  Söttet  gelben  unb  äöiclanb  eine 
Qfarce. 

Text  von  S  3  -  33,  rein  und  deutlich  geschrieben,  ohne 
Correcturen,  hie  und  da  mit  Abkürzungen.  Die  redenden 
Personen  sind  in  der  Mitte  der  Zeile  angegeben;  wo  sie  zu- 
erst auftreten  unterstrichen,  später  meist  abgekürzt;  von 
Scenen Weisungen  nur  @te  fal^ren  über  und  SJlerfuriud  ab  in 
Klammem  |:  :|.  Die  Orthographie  ist  die  bekannte  der 
Frankfurter  Jahre,  die  bereits  im  Originaldruck  viel&ch 
modemisirt  ward.  Auf  die  fremden  Wörter  und  Eigennamen 
wird  consequent  die  deutsche  Lautbezeichnung  angewandt 
(Slljefte  u.  s.  w.).  Apostroph  findet  sich  überhaupt  nur  vier- 
mal :  zweimal  bu'S,  einmal  id^'d,  einmal  aud  'em.  Die  Inter- 
punction zeigt  die  bekannte  Sparsamkeit  in  Anwendung 
des  Kommas,  wird  auch  wohl  am  Schluss  einer  Bede  ge- 
spart; der  Punct  häufig  anstatt  jedes  andern  Zeichens  ver- 
wendet. 

Die  Lesai-ten  dieser  Handschrift  sind  unvollständig  mit- 
getheilt  worden  von  Wagner,  Briefe  an  u.  von  Merck  1838 
8  42 ;   eine  besonders  interessante  (28, 22  gaftoffnen  $of),  die 
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Wagner  übersehen,  gab  D.  F.  Stranss  znm  besten  in  der 
„Gegenwart"  1873  S  70;  von  den  so  bekannt  gewordenen 
ging  dann  eine  Auswahl  in  den  Abdruck  nach  j^  in  HirzeJs 
.Jungem  Goethe«  1875  II  384—404  ein. 

-H*  :  Correcturen  von  Goethes  Hand  der  1770er,  allen- 
üälls  achtziger  Jahre  in  ^^  enthalten  in  Nr.  8  des  zum 
, Brief  des  Pastors*  (S  291  f)  beschriebenen  Sammelbandes. 
Sie  stehen  hier  besser  beisammen,  als  dass  sie  unter  die 
Lesarten  zerstreut  werden :  22,  lo  bon,  t)f)n]  das  erste  ge- 
strichen 24, 2  Göttin]  ö  durchstrichen,  aR.  a  29,  is  er 
emecfte]  et  er  gestrichen,  aR.  jener  30,5  abgetoetbet]  b 
gestrichen,  aR.  1^  diese  Besserung  mit  blassgelber  Tinte, 
schwerlich  von  Goethe  selbst.  Kommata  sind  mit  derselben 
vergilbten  Tinte  und  fttr  Goethes  Hand  zu  steif  und  dick- 
lich eingetragen:  21,25  nach  amüfirt  22,26  nach  t)er(teren 
23, 15  nach  (^er  24,  5  nach  %ob  29,  s  nach  gel^üUi  12  nach 
^Icefie.  Zwei  Striche  sind  kaum  von  Goethe:  14, 17  f|)telft] 
f  als  schlechte  Letter  vor  p  unterstrichen  23, 20  ^aril^mia] 
der  vorderste  Strich  des  m  mit  Bleistift  getilgt. 

H* :  drei  Correcturen  von  Goethes  Hand  aus  alter  Zeit 
in  7i',  gleichfalls  im  Goethe- Nationalmuseum:  24,2  (Göttin] 
a  für  ö  aR.  28,  h  aufgepflicften]  p  durchstrichen,  aR.  Til- 
gungszeichen 30, 5  abgetoeibet]  b  durchstrichen,  aR,  Til- 
gungszeichen (nicht  i)). 

Die  Angaben  über  H^H^  verdanke  ich  B.  Suphan;  JH* 
hat  der  Redactor  nachgeprüft. 

Was  Goethe  zu  der  Ausgabe  letzter  Hand  beizutragen 
hatte,  ist  offenbar  in  U^H^  enthalten;  im  übrigen  ist  die 
Recension  als  Werk  seiner  Secretäre  anzusehen.  Auf  Ecker- 
manns Zureden  gewährte  der  Dichter  dem  so  lange  der  Ver- 
gessenheit überlassenen  Jugendwerk  Aufiiahme  (29.  Februar 
1824).  Das  selbstgeschaffene  Wort  abtoeil^cn  (nach  a(payplar,xai 
Ale.  1146,  aber  im  Sinne  von  ayvlan  ibid.  76)  interessii*te 
ihn  noch  immer;  er  brachte  es  auch  in  die  Umarbeitung 
des  Gedichtes  wider  die  Himburgs  im  16.  Buch  von  „Dich- 
tung und  Wahrheit"  (29, 16)  und  wird  es  vor  seinen  Gehilfen 
gerechtfertigt  haben;  daneben  konnte  er  doch  das  Miss- 
verstehen einer  andern  Correctur  29, 18  übersehen  und  eine 
so  traurige  Verderbniss  wie  den  (SJaft^of  SlbinctcnS  28,  22.  23 


Götter  Helden  und  Wieland.  429 

stehen  lassen;  eine  so  sinnwidrige  wie  SBott  ntd^i  für  niä)t 
SBott  36, 6  fällt  allerdings  der  Druckerei  zur  Last^). 

Hat  man  also  keine  Ursache,  sich  an  die  von  mangel- 
haftem Sprachverständniss  zeugenden  Änderungen  in  C  ge- 
bunden zu  fühlen,  wie  weit  soll  man  nun  aber  gehen  in  der 
Au&ahme  von  Lesarten,  mit  denen  JS^  von  E  abweicht?  da 
doch  E  sich  zu  H^  keineswegs  nur  wie  ein  verderbter  Ab- 
druck, sondern  vielfach  deutlich  wie  eine  andre  Bearbeitung 
verhält.  Hier  will  es  nicht  gelingen,  eine  Grenze  von  ob- 
jectiver  Giltigkeit  zu  ziehen;  das  Sichre  wäre  am  Ende, 
alle,  auch  die  einleuchtendsten  Lesarten  von  H^  dem  kri- 
tischen Apparat  zu  überweisen,   auf  alle  Gefahr  des  Miss- 


*)  Die  Cottaische  Druckvorlage  für  C,  im  Archiv  von 
V.  d.  Hellen  vollständig  collationirt,  ist  durch  ein  Versehen 
erst  nachträglich  und  nur  noch  für  den  Apparat  verwerth- 
bar  geworden.  Der  Redactor  bemerkt  Folgendes:  Hs.  von 
einem  unbekannten  Schreiber,  von  Riemer  mit  Bleistift  cor- 
rigirt,  an  einer  Stelle  von  Eckermann.  Es  ist  unnütz  alle 
Fälle  anzugeben,  wo  der  Schreiber  (SuripitcSÄlopftftorf  u.  dergl. 
schreibt,  ältere  Formen  wahrt  oder  einen  Lapsus  begeht, 
Riemer  aber  oder  erst  Factor  Reichel  das  zur  Lesart  C  ge- 
ändert haben.  Das  sind  gleichgiltige  Minutien;  so  auch  die 
Apostrophe,  die  Kommata. 

13,  i  (So3^tuS  u.  s.  f.,  von  Riemer  nicht  corrigirt.  15,  ii 
golbnen  erst  C  golbencn  u— 16  il^tcn  il^rc  (blieb  C)  i^xtm 
16, 4  l)ab'  R.  aus  l^abe  i9  %obadihviä^\t  R.  aus  %ah.  fel^n 
(feigen  CT)  24  tooHtc  21, 25  gcfü^cU  (Qcfi|cU  C)  27  3ittei: 
auch  C]  Merkstrich  aR.  und  i\)  Eckermann  22,  2  beide 
btübcr  au^  batübcr  24,  i  zweimal  gerne  aus  gern  doch  ward 
das  zweite  in  C  nicht  beachtet  28,  i4  fo  R.  üdZ.  i5  eigen 
R.üdZ.  befd^mi^t  (befd^mü^t  erst  C)  leSl^afefrcat  22.  23@aft= 
l^of  mmctenS  trittft]  tt  R.  aus  t  29,  is  jcnet  ettoecfte  R,  mit 
Tinte  auf  Bleistift  über  jener  19  aus  gefterft  30,3  tobt! 
tobt!]  das  zweite  R.  auf  Blei  aR.  33, 6  f 0  —  7  ttabt  vom 
Schreiber  weggelassen,  von  Riemer  mit  Bleistift  aR.  nach- 
getragen 35, 25  fielen  R.  aus  fd^eelcn  3bcale  aus  ^bealen 
36, 6  nid^t  SBott 
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ver^figeng«  womit  es  der  Leser  bemerken  würde.  Aber  nun 
erhebt  sich  die  Frage,  ob  jene  Yerschiedfflsheiten  der  Bear- 
beitung auch  wirklich  vom  Verfasser  herrühren?  Es  wäre 
nicht  eben  in  seiner  Art,  wenn  ihm  das  in  einem  Zag  über- 
müthig  hingeworfne,  für  den  Dmck  nicht  bestimmte  Mach- 
werk so  wichtig  gedäucht  hätte,  nm  in  der  einen  von  zwei 
Reinschriften  für  Freunde  eine  Anzahl  wenig  bedeutender 
Änderungen  vorzunehmen ;  und  es  ist  gewiss  nicht  unwahr- 
scheinlich, dass  vielmehr  Lenz  sich  dieselben  herausgenommen 
hat,  als  er  das  ihm  zugeschickte  Manuscript  „nach  einigem 
Hin-  und  Wiederschreiben*  mit  Qoethes  Bewilligung,  nicht, 
wie  dieser  meinte,  in  Strassburg,  sondern  in  Kehl,  unter  die 
Presse  gab  (Dichtung  und  Wahrheit  28,  327 ;  Aus  Herders 
Nach].  1,  281).  Unter  solchen  Umständen  entschloss  man 
sich  zu  dem  entgegengesetzten,  gleichfalls  sicheren  Ver- 
fahren, den  Text  auf  H  zu  gründen  und  die  Abweichungen 
von  E  (nebst  Z  und  h),  EG  und  C  dem  Apparat  zu  über- 
weisen. Die  Orthographie  von  C  musste  und  konnte  dabei 
behalten  werden,  und  zwar  ohne  Angabe  der  nur  ortho- 
graphischen Varianten  von  H^  um  die  Lesarten  nicht  auf 
eine  lästige  Weise  anzuschwellen;  die  hörbaren  Sprach- 
formen dagegen  wurden  in  allen  Fällen  der  Differenz  aus  H 
entnommen,  so  dass  für's  Ohr  der  volle  Eindruck  der  Ori- 
ginalität entstehen  kann.  Mehr  Bedenken  verursachte  die 
Behandlung  der  Interpunction.  Die  von  H  Hess  sich  bei 
ihrer  Nachlässigkeit  nicht  zu  Grunde  legen;  aber  wie  sie 
mit  einer  naiven  Feinheit  den  natürlich  lebhaften  Vortrag 
ausdrückt,  mit  welchem  Goethe  die  Farce  seinen  Frank- 
furter Freunden  zu  hören  gab,  das  musste,  nächst  den 
Fällen,  wo  es  sich  einfach  um  Berichtigung  handelte,  doch 
vor  der  äusserlichen  und  Conventionellen  Tendenz  in  E 
und  C  zur  Geltung  gebracht  werden.  So,  um  nur  Wieder- 
kehrendes anzuführen,  die  Abtrennung  eines  in  der  Con- 
struction  unselbständigen,  aber  etwas  Neues  hinzufügenden 
Satzgliedes  durch  einen  Punct  (wie  260,  i?) ;  die  engere  Ver- 
bindung selbständiger  Sätze  durch  Komma  für  Punct  (wie 
259, 17) ;  die  Anwendung  des  Ausrufungszeichens  oder  auch 
Punetes  statt  des  von  E  bei  jeder  möglichen  Gelegenheit 
gesetzten  Fragezeichens  (wie  261,  i9  264,  2),  wodurch  die  nur 
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rhetorische  Frage  von  der  wirklichen  unterschieden  wird. 
Freilich  i^ebt  es  auch  Fälle,  wo  man  zweifeln  kann,  ob  man 
es  mit  Feinheit  oder  Nachlässigkeit  zu  thun  habe,  und  das 
Gef&hl,  das  da  entscheiden  musste,  war  vor  Irrthum  nicht 
sicher. 

Lesarten. 

13,3  ©cfd^toinbc  EZhC  s  taubere  EZhC  ii  aHcbem 
EZhO  12  unangcfcl^cn  EhC  n  3ld^t  jte  H  5ld^t.  ©ic  EZhC 
14, 4  berftcl^c  C  7  SGßiclonb.  EZhC  u  öcnug  EhC  u  gibt  C 
17  fpielft,  alten  EZhC  20  au  neibfd^en  (ncibifd^cn  E^)  EZhC 
23  unfern  EZhC  15, 7  golbene  E^E^E*  C  6  3lt)iben  C  ih  if^xt 
EZhC  (oher  EZh  auch  14  il^ncn  und  16  il^rem)  21  getoorben? 
und  bamit?  EZhC  24  5llccfte  (fommt).  EZhC  25  unb]  Tln- 
cur!  unb  EZhC  16, 1  5lbmet  (fommt).  EZhC  2  l^ttc  iä^  C 
5  t:^un?  EZhC  7  bann  EZhC  s  bcm]  ben  C  u  l^agctc  EZhC 
Iß  (Scf lingel  EZhC  24  unfere  ^ZäC  26  l^er,  c8  -EZä(7  17, 1 1 
®an^mebe§  C  23  bod^]  aber  bod^  EZhC  26  bem  aRctlut? 
31^tem  SWerfut.  2)cm  H  bem  SWctcur?  eurem  SWetcur?  2)em 
E^—E%  bem  SRercut?  eurem  SRetcur?  bcm  J^*ZC  Goethe 
meinte:  illorum,  der  Corrector  verstand:  vestro  18,4  baS? 
JB;zäC  18  meine]  mit  meine  EZhC  i9  Quitte?  ^ZäC  27 
eurem  EZhC  28  Unfere  ^ZäC  19, 4  t)erftd^ere  jKZäC  12 
jemals  EZhC  Sflügeln  JS^äC  Goethe  braucht  den  dat.  plur. 
nach  der  Mundart.  ir.  gelten  E*E*hC  XobarfSbüd^fe  EhC 
fe^n  C  20  ^err  fehlt  H  durch  Versehen  am  Schluss  der 
Seite.  21  Peifd^farbenen  EZhC  27  oufbetoal^rt.  @o  toenig 
aud^  id^.  H  oufbetool^Tt;  fo  toenig  aud^  id^  —  EZhC  20, 3 
SBanferut  EZhC  7  benn  EZhC  9  erft  fehlt  EZhC  12 
euri))ibe8  unb  EZhC  n  (Sf^xt,  EZhC  le.  17  teben,  fünf  EZhC 
19  barübet  EZhC  euren  EZhC  20  nod^]  eud^  EZhC  22  il^t] 
il^t  auf  oHe  SBeife  EZhC  21,5  2Gßttfung  EZhC  s  il^r? 
-K^ÄC  8.9  (g^tfutd^t,  bet  J^ZÄC  23  ouffäHt  (ouffält  E), 
eute  £[^ÄC  26  btüben  H  toeggongen  EZhC  22, 2  gefteut 
unb  -E^ÄC  8  unfetet  EhC  9  geflotben,  EZhC  10  t)on] 
t)on,  bon  EZ  u  belicatet  (belüatet  fl)]  toeit  belicatet  (beltfotet 
EZh)  EZhC  17  btingt.  ^l^t  nid^t.  @o]  btingt,  fo  EZhC 
19  3Wann  EZhC      23  mcefle!  ^ZäC      26  betlieten,  h*C  t)ct* 
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lieten  (betltcl^ren  H)  HEZh^  27  ühn  beut]  ühn  bm  h*G 
fipoü,  EZh  23, 3  Sobeg  hC  4  fluge  mb  EZhC  11  9^i<4t 
gar.  HEZhC  (,, Nicht  gar*  oder  «warum  nicht  gar*  ist  ein 
Ausruf,  womit  man  zu  weit  gehende  R«den  des  andern  zu- 
rückweist.) ollgufaininen  EZh  aü  ^ufatitinen  C  15  fel^  EZhC 
16  $te^e  H  Ste^  EZh  iBrei  C  n  nach  getül^vi  beginnt  R 
eine  neue  Seite,  ohne  einen  Absatz  zu  markiren,  EhC  setzen 
ab,  E^E*h*  sogar  mit  Spatium,  Z  begnügt  sich  mit  einem 
Gedankenstrich.  20  ^artl^mia  EZh  31  gern  EZhC  auS 
hm  EZhC  24,  2  (BöiHn  EZh  6  no^  ein  EZhC  8  fel^ 
Qctn  C  u  rcbet  C  19  ja.  EZhC  22  bcn  gfeinben  JEZäC 
25, 2  Qtied^ifd^.  —  .EZ7*  ©tied^ifcl^  —  C  12  Slbractcn,  C  14  ouf 
nnb  EZhC    haxikhtx  EZhC     ishaximtEZhC    ii%i]ä)  EZhC 

i»5  toünfd^en? EZhC    26  gfrou.  EZhC      26, 3  fc^toarj* 

nuöigtcn  EZhC  10  ja.  ^ZäC  12  liebft  (7  15  5ld^!  O  20 
aärtlid^]  l^cralid^  ^ZÄO  21  liebten.  EZhC  23  fein]  ein  (7 
26  Xobtäßefal^r  H  %oht^t^df)x  EZhC  27, 6  Komma  vor  SBic« 
(anb  fehlt  HEZhC  fo.  2)a  EZhC  7  (guri|)ibc8  jEZäC 
9  bann  EZhC  23  rünben  -EZfeC  28, 2  botQe|)tap.  3)o8 
jRZÄC  3  Sid^te  C  5  aufQe|)pirften  h  10  giul^mcS  ^ZäO 
15  befd^mu^t.  C  is  bcfennt  JE^ZÄC  21  ift?  ^Zä(7  22.  33 
goftoffnen  ^of]  Öoft^  -E^^^C^  23  ttittft  {txxtfi  EZh)!  EZhC 
29, «  fd^toaraöepUt  HEZh  11  gütig]  gnäbig  ^ZäC  15  5lpoIIo, 
A'ZÄ  17  lobten,  EZhC  is  jener  »ccfte  ff'  er  ertoetfte  H^Eh 
jener  ertoecfte  C  24  :^Qtten,  HEZhC  26  ber]  ba  JE7ZÄC  (SJlaus 
ben  EZhC  aufgegongen,  EZhC  30,3  2:obt!  l^aft  H  tobt! 
f)aft  ?;ZÄ  tobt!  ^oft  C  5  ©dfitoert  EZhC  abgetoeibet  EZh 
^Qore'?  -EZÄC  8  2:obegopfer  EZhC  31,2  2)er?  EZhC 
b  SGßielonb  jurüdftoeid^enb  (jntücfroeid^enb  in  Klammem  hC)  EZhC 
8  (SSinn  H)  9iun  toie  bonn?  SBIeibt  nur!  EZhC  10.11  a^d^ 
öcrmut^ete  einen  ftottlid^en  2Jlonn  mittlerer  ®rö§e  EZhC  13 
(Sröge?  3d^?  EZhC  15  ber  fehlt  -EZäO  22  Traume  C 
32,4  gro§.  EZhC  6.7  eud^  mir  i5;Z/iC  10  l^at?  ^ZäC 
12  5ür  bie  iugenb  (nicht  durch  den  Druck  ausgezeichnet)? 
hC  13  gefel^n.  2Qßielanb?  ff  gefeiten?  2Qßielanb!  E^E^E*ZhC 
gefeiten  SBielonb!  E^  is  nid^t?  EZhC  33, 11  im]  in  bem 
EZhC  fte,  (Komma  fehlt  ff)]  jte  in  bei  Goethe  ist  (SJöttem 
nnb  ^olbgöttern  Apposition  zu  un§,  vgl.  14,  n  34, 1  bie] 
ben  EZhC     2  red^ter]  ödster  EZhC    gibt  C     3  feineS  glcid^cn 
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EZh  ©eincSglcid^ctt  C  5  auc^  —  ungeBeten.  fehlt  EZhC  6  tote 
EZhC  8  l^atte  fehlt  E  9  taufenb  EZkC  12  ©türfc  fehlt  H 
17  ßaflct?  2)o3  ^ZÄO  19  ejttcmc  ^ZäC7  20  fd^toanft,  on« 
flatt  eutctt  JEZTÄC  21  anaufd^cn  EZhC  SBoutcn  £!^äC  35, 9 
lUtinenfc^,  ein  (&otttM\tmx.  EZhO  12  gineS]  (Suev  ^evculeS 
(Bvanbifon,  etned  ^Z^C  13  ©d^etbetoege  .EZAO  le  2)atimien 
JSZTÄC  12  au  lang]  fo  lange  EZhC  23  gefcufaet  EZhC 
25  fd^olen  C  27  unBefd^abet?  unb  J^Z/iC  36, 1  l^attefl,  EZh 
3  Bringft?  EZhC  SBort  nid^t  C  11  botonS  ^ZäC  12  SRäbel 
-&ZÄC  15  barübet  EZhC  18  ^0!  $0!  -EZäC  btouften? 
^ZÄC     19  benn  fehlt  EZhC     ve  mid^?  EZhC 


5lncIbotc  ju  bcn  gteubcn  bcS  jungen  SBcrtl^ctS. 

Handschriften.    Drucke. 

H'  :  Folioblatt  (Wasserzeichen  C  &  J  HONIG)  in  der 
Mitte  zusammengelegt,  3Vs  Seiten  geschrieben  von  Philipp 
Seidel,  von  Qoethe  durchgesehen.  Diese  Handschrift  stammt 
aus  Adam  Friedrich  Oesers  Nachlass  und  befindet  sich  jetzt 
im.  Besitze  des  Freiherm  Woldemar  von  Biedermann,  der 
eine  neue  Collationirung  fUr  die  Weimarische  Ausgabe  freund- 
lichst gestattet  hat.  Nach  dieser  Handschrift  ist  der  Scherz 
gedruckt:  ^ne!boie  au  ben  gfreuben  bed  iungen  SBertl^er  t)on 
@oetl^e.  3unt  erfien  ^ol  in  ^xnd  gegeben  unb  aum  28.  ^ugufl 
1862  t)ertl^etli  t)on  SOßoIbemav  gfveil^erx  tjon  iBiebermann.  IBeipatg/ 
%)xnd  t>on  S'  ^-  ^itfd^felb.  Ein  Abdruck  davon  in  Hirzels 
Jungem  Goethe»  3,  536—539. 

H*  :  Kleiner  Quartbogen  und  Quartblatt,  5  Seiten  be- 
schrieben ;  Abschrift  von  unbekannter  Hand.  Im  Besitz  des 
Archivs,  1892  angekauft  aus  Maltzahns  Nachlass.  Diese 
Handschrift  liegt,  wie  aus  den  Übereinstimmungen  —  mit 
einziger  Ausnahme  41, 22  —  hervorgeht,  zu  Grunde  dein  Ab- 
druck von  R.  Zoeppritz,  Aus  F.  H.  Jacobis  Nachlass,  1869 
n,  280-284. 

«oet^fS  Oerle.    38.  »b.  38 
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Lesarten. 

40, 11  mein  aas  meine  H^  (scheint  der  Tinte  nach  eine 
Goethische  Correctar)  41,  t  unfte  H*  7  toannen  nach 
ge(a§enen  H^  i6  bftd^te  H*  ss  9hin  nim  druckt  ZOppritz; 
wohl  Fehler  für  9{im  in  H^  übel  nach  einmal  H^  u  St^ 
ntd^t  Dertflfft  H*  berrüdCt  g  üdZ  H^  42,  9  baQ  toie  H* 
13  unb  t^t  g  ÜdZ  H^  u  SRet}  H^  is  brinnen  H*  43,  i 
tDäT  aas  toar  H^  (die  Umlaatstriche  scheinen  p)  8  eigne  fl' 
9  Ftdeeur  H^  vide  H* 


über  das  „nach  Anleitung  eines  altern  deutschen  Puppen- 
und  Buden -Spiels"  —  s.  R.  Köhler,  Zeitschrift  für  deutsches 
Alterthum  20,  119  ff.  „Harlekins  Hochzeit"  oder  „Hochzeit- 
schmaus **  ;  ed.  ELlinger  in  Braunes  Neudrucken,  Halle  1890, 
Nr.  90 f.;  nicht  von  Christian  Reuter:  Bolte,  Die  Singspiele 
der  englischen  Komödianten,  Hamburg  1893,  S.  186,  wo  ein 
Hamburgischer   Druck   von    1693   nachgewiesen   ist  —  er- 
sonn ene  „tolle  Fratzenwesen"  hat  Goethe  spät  im  18.  Buche 
von    „Dichtung  und  Wahrheit"   (29,  84-88)   ausführlichen, 
doch  offenbar  für  die  alte  Conception  nicht  ganz  zuverlässigen 
Bericht  erstattet,   der  hier  weder  wiederholt  noch  kritisirt 
werden  kann,  und  mit  einem  leichten  Übergang  die  Dich- 
tung in  das  Frühjahr  1775  vor  die  Schweizer  Reise  verlegt. 
Die  Schemata  29,  225  f.  nennen  als  Bestandtheile  eines  „ge- 
heimen Archivs  wunderlicher  Productionen"  Faust,  Hans- 
wursts Hochzeit  und  den  Ewigen  Juden.    Dieser  fällt  früher 
—  s.  u.  —  doch  mögen  vielleicht  Anfänge  unserer  fragmen- 
tarischen Posse  über  das  Jahr  1775,   das   allerdings   auch 
Eckennann  angiebt  und  Lenzens  Brief  Paralip.  Nr.  1^  be- 
zeugt, zurückreichen.    Die  Datirung  „1774**  im  ersten  Druck 
ist   belanglos.    Paralip.  Nr.  5   nimmt   auf  den    „Werther* 
Bezug.    Bei  seiner  rundenden  oder  andeutenden  Nacherzäh- 
lung  hatte  Goethe   das  Personenverzeichniss   („aus   lauter 
deutsch  herkömmlichen  Schimpf-  und  Ekelnamen*)  und  die 
andern  Papiere   vor  Augen.     Unklar  bleiben  seine  Worte 
86,23:  „Zum  Versuche  legen  wir  ein  Blatt  bei,  unsem  Heraus- 
gebern die  Zulässigkeit  zu  beurtheilen  anheimstellend".    Die 
darauf  besprochenen  Scenen  des  Vetters  Schuft,  des  Herrn 
Schurke,  des  Karlsruher  Nachdruckers  Macklot  1!  jden  weder 

28» 
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in  den  Personenlisten,   noch   in   den  Brachstücken   einen 
Anhalt.    Dass  der  ungenannte  Berserker  des  2.  Actes  Hans 
von  Rippach  sei,  behauptet  Loeper  (Hempel  23, 174)  ohne 
Grand;   aber  ihm  gilt  sicherlich  das  7.,   dem  Archiv  ent- 
fremdete, Paralipomenon,  wie  schon  Werner,  seinerseits  aof 
Vetter  Claus  Narr  rathend,  gesehen  hat.    Die  ,Maklotar* 
wird  ein  später  Einfall  sein,  da  Gk>ethe  durch  die  Erinne- 
rung an  Himburg  in  ,  Dichtung  und  Wahrheit*  auf  die  alte 
Freibeuterei  überhaupt  zurückkam;  oder  wirkte  doch  schon 
sein  Karlsruher  Aufenthalt  1775  auf  das  6.  Paralipomenon, 
wo   der   Dichter  nun   bei   der  Durchsicht  im  ^  .  .  i   den 
Berserker  gesehen  und  das  Sd^m  gegen  den  Vers  zu  @c^mas 
tu|er  (vgl.  88,2)  ergänzt  hat?    Das  Verspaar  des  Hochzeit- 
bitters  (Scherwenzel,  Paralip.  1  <),  ss)  85,  n : 
iBei  bent  SBirt^  }ur  golbnen  2an^ 
S)a  totrb  fein  bev  ^od^aeitfd^mauS. 
haftete  treu   in   seinem  Gedächtniss   und  darf  als  Parali- 
pomenon gelten,   denn  es  stammt  wörtlich,   nur  von  der 
Buchstabenvariante  «güldnen"  abgesehen,  aus  jenem  alten 
Singspiel. 

Goethe  las  .einige  seit  1775  sich  erhaltene  Fragmente ** 
und  den  Personenzettel  am  6.  März  1831  Eckermann  vor, 
der  die  Redaction  des  18.  Buches  zu  fördern  hatte  (s.  sein 
auch  auf  „Hanswursts  Hochzeit''  bezügliches  Memorandum 
vom  15.  März).  Die  Mittheilung  der  Personennamen  und 
der  Hauptstellen  in  „Dichtung  und  Wahrheit*  erklärt  Goethe 
für  unmöglich  (29,  86),  da  er  hoffe,  „dass  Gegenwärtiges  in 
guter  Gesellschaft,  auch  wohl  in  anständigem  Familienkreise 
vorgelesen  werde";  aber  er  sagt  (84, lo):  „es  mag  erhalten 
bleiben*,  und  giebt  „tiefer  Eindringenden,  denen  diese  Dinge 
künftig  zu  Gesicht  kommen*  Winke. 

Vgl.  noch  Annalen  35,  5:  „Dagegen  waren  die  Frag- 
mente des  ewigen  Juden  und  Hanswursts  Hochzeit 
nicht  einzutheilen.  Letzteres  erschien  darum  heiter  genug, 
weil  die  sämmtlichen  deutschen  Schimpfnamen  in  ihren 
Charakteren  persönlich  auftraten." 

Die  Herausgeber  des  Nachlasses  zogen  einen  Theil  der 
alten  Papiere  an's  Licht;  späte,  insgeheim  angefertigte  Ab- 
schriften von  Paralipomenis  lieferten  Ergänzungen  dazu. 
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Handschriften. 

H^  :  Reinschrift  g,  1  V«  S.  eines  Eleinfoliobogens ,  den 
Titel  und  Brastflecks  einleitende  Rede  i — 38  mit  sehr  mangel- 
hafter Interpunction  enthaltend. 

H^ :  eilige  Niederschrift  ^,  4  S.  (ein  halber  Quartbogen) 
39 — 133  mit  noch  lässigerer  Interpunction. 

Die  Hss.  der  Paralipomena  werden  zu  den  einzelnen 
beschrieben. 

Drucke. 

Q  :  &ottf)t*^  |)oettfd^e  unb  ))rofaifd^e  äBerfe  in  3^i  S&nben. 
©tuttgatt  unb  2:übingen.  S}erlag  ber  3.  &,  Sötta'fd^en  ^uä)'- 
l^anblung.  1836.  Gr.  4*.  12, 38  f.  Unter  dem  Titel  steht: 
,,( Fragmentarisch.)    1774.* 

C :  &ott^t*^  nad^gelaffene  SQßerfe.  ©tebgel^nier  93onb.  &ntU 
gart  u.  s.  w.  1842.  Taschenausgabe  S.  257—263,  Octav- 
ausgabe  S.  245—251,  übereinstimmend  mit  dem  Abdruck  in 
der  Cottaischen  Ausgabe  von  1840  Bd.  34, 311—316,  der  in 
der  Punctirung  unsauberer  Worte  von  Q  abweicht,  einmal 
aber  der  Hs.  gemäss  mehr  wagt  und  etliche  neue  Fehler 
bietet.  Zwischen  2  älteren  Scenen  des  „Jahrmarktsfestes* 
und  Faust  -  Paralipomenis.  Unter  dem  Titel  steht:  „Frag- 
mentarisch«. 

J :  2)er  junge  (^ott^t  . . .  2)nttet  ^etl.  I^ei|)3tg.  S}etIog 
Don  ®.  $iracl.  1875.  S.  494—499;  vgl.  S.  713:  „nach  der 
Quart -Ausg.  mit  Ergänzungen  nach  einer  Handschr.*  (s. 
Salomon  Hirzel,  Neuestes  Verzeichniss  einer  Goethe-Biblio- 
thek 1874  S.  273.)  Aus  der  Gopie  sind  etliche  derbe  Stellen 
ergänzt,  aber  auch  kleineVersehen  herübergenommen  worden. 

Die  Drucke  QCJ  bieten,  was  auch  wir  in  den  Text  ge- 
setzt haben,  und  dazu  das  Paralipomenon  Nr.  4,  dessen  Zu- 
stand einen  solchen  Anschluss  verbietet;  sonst  müssten  auch 
andre,  rundere  Bruchstücke  nicht  bloss  anhangsweise  mit- 
getheilt  werden.  Da  unser  Text  nur  auf  den  Hss.  beruht, 
könnten,  ja  sollten  eigentlich  die  Drucke  den  Lesarten  ganz 
fem  bleiben,  doch  sind  in  diesem  Falle  die  z.  Th.  auffälligen 
Abweichungen  erwähnenswerth.  Orthographische  Varianten 
werden  nicht  gebucht.    Die  Interpunction  fehlt  z.  Th. 
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Die  meisten  Paralipomena  hat  Richard  Maria  Werner 
nach  der  Hirzelschen  Copie  mitgetheilt  in  der  Zeitschrift 
für  deutsches  Alterthum  26  (1882),  289-293.    S.  u. 

Lesarten. 

5  fd^nüfflid^e  J  i  fd^ciffcn  2f >  Puncte  QC  fd^  . . .  J 
13  «rfd^e  -H»  S^.,,  QC  21  tool^Iflebraudit  2a  l^att'  Q—J 
33  fpedf igen]  Puncte  C  24  ^äl^td  Sebet  punctirt  C  25  5B&n!  Q 
25 — 28  in  der  zu  Paralip.  Nr.  8  beschriebenen  JEs.  Die  Heff 
t(^  immer  f  3^  benen  tl^&t  mic^  auf  bie  SBandC  ^infe^en  Unb 
lied  fte  t)oIIe  @tunben  fd^toäggen  Unb  brum  [?]  toeti  ^a  burd^ 
toax  [nur  angedeutet,  sieht  aus  wie  eS]  iebe  mit  tool^I  geneigt 
S3on  [undeutlich]  meinem  dJrofen  )Serftanb  überzeugt  Unb  t()ät 
inbeffen  wie  id?  funt  IHeine  (Sriffe  alle  n>o()I  begannt  29.  so 
ebenda  (gefc^natter  $(5.)  9  3«  Q^  vor  33  gestrichen 
37.  38  in  erster  Fassung  J7^  die  auch  in  der  eben  heran- 
gezogenen Hs.  mit  der  Variante  38  nod^  für  ^od^  stehen. 
35  ber  ÖC     36  3)er  ÖC     37  Unb  fo  über  Daff  ic^  m 

vor  39  Ä.  SB.  und  so  fort  BT*  47  Süngling  über  tXlann 
H*  49  eblen  über  l^olien  H^  57  meine  legten]  die  Flexions- 
silben nur  angedeutet  H*  SGßorte  nach  Hattj  ü*  vor  der 
Waise  gi  zwei  undeutliche  Zeilen  gestrichen  mir  w\ü  bas 
n)äl3cn  . . .  Durd?  [?]  n?eisljcit  nid?t  aus  abgebrochen  i?*  60 
3^r,  fd^eint  ti,  l^ier  Q—J  indem  das  fd^einlet  H\  d.  i.  nicht 
klar  coiTigirtes  fd^einet  aus  fd^etnt,  missverstanden  wurde. 
62  i^r  fle^t  aus  gOßa«  ftel)t  i^r  ba  H^  3^r  fielet  ba  QC  ^^x 
pelzet  J  64  umgedichtet  —  von  Eckermann  oder  Riemer?  — 
»alb  ßloal  bag  3luöc  ftier,  balb  blidfl  Q  vor  66  $.  2Ö.  und 
so  fort  JJ*  G8  @o  über  corrigirtem  und  gestrichenem  Wort 
(riunV)  H^  (agt  J  lo  unter  (Ey  ey!  (D!  (Ey!  meld?  fd^rocf* 
lid?  [S)inö]  i?«  71  ms  aus  ?  m  78  a^  üdZ  H^  aus 
meinettoegen  fi*  meinetwegen  Q — J  so  aus  eingelaben  -ff*  32 
gat  nach  ni[d^t8]  H^  Qfeft  C/  83  ©äfte]  nm-  @  mit  Schnör- 
kel IT*  (SJäft  CJ  84  gröft  —  wie  in  unserm  Texte  statt 
des  Druckfehlers  gtöjt  zu  lesen  —  nach  crfl  H^  fd^önfte  QC 
gröjt'  J  87  auf  mit  kleinem  Haken  IT*  aber  88  das  erste 
aufm  deutlich  96  gflegeln]  ,.,QC  97  tjogeln  ff  101  öfftet 
undeutlich  ff   öfter  Q  öfter«  CJ      io4   leidet  unfertig  über 
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unge3ogen  IT*  SGßott  Q—J  105  tl^ut  Q—J  los  bet  tocifc 
—  !lein  über  metbet  ben  Schein  B}  Üein  von  fremder  später 
Hand  unter  H  H*  107  gesperrt  Q—J  ©d^eiticn]  nur  ©dj 
mit  Schnörkel  H}  110  später  als  die  folgende  Überschrift 
^.  SB.  m  112  immer  üdZ  m  us  Siebt  nach  Die  m  x6ft 
verschrieben  ff  115  füllte  undeutlich  fl*  ftil^ttc  ^—«7 
118  fe^n  fehlt  ff  genirte  Q—J  120  fd^iff  ff  f^jurft  Q...C 
fd§ . . .  J  121  fanntefl  §  fünÜgeii  Q—J  123  unter  Sey  bu 
ein  rechter  ITlaj  unb  fo(^  ben  rechten  Brey  ff  126  gf&l^tt 
über  Stet^t  ff  130  gat  —  giul^mS  aus  beS  Söol^iponbS  Diel  S* 
131  aus  aOßol^IftattbS  ff  132  $ofen  gefd^iflen  ff  punctirt  ^C 
$o{en  . .  .  J*  133  danach  Trennungsstrich  und  mit  der 
Überschrift  ^anStoutft  Paralip.  Nr.  4  Q — J 


Paralipomena. 

1. 

^angtoutft  Bräutigam. 

Urfel  93lanbtne  $taut. 

Urfel  mit  bem  falten  Sod^  Slonte. 

Mian  ^tufiflede  SDotmunb  $.  WS. 
5        $an3  ^tfd§  bon  9H))|)ad^ 

$an3  ^tfd^gen  t)on  9Ri|)|)od^.  em|)ftnbfam. 

^a^fog  t)on  i)tegben. 

Tölpel  bon  $offau 

SRedfätfd^gcn     j 
10        ©d^nudCfösöen  i  ''"^^*" 

$err  Utian  Stvii^^Ut 

^ftv  Kämmerlein 

Sod^  i^önig 

SQßinbe  [so]  $alg 
15        3f^  Älundtc  [s.  1°,  15]  ^puamadjetinn 

aJlQuIaff 

$eter  ©aufd^toang 

[Sd^tpeintgel  s.  28] 

©d^eiSmo). 

^axx^ixpptl 
20        (S$tinbfd^ie))el 
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BäfioMxn^  jtoimnetbtenet 

^unb^fitti  tantb  eaciempotifhct  aud^  (Bafhoüe. 

dlaitS  9latt  fßtün  ss 

6tiii|)lt3ifftiimS  tommt  Don  bet  Steife  um  bie  9Mt. 

^n8  £a))  ind  SHud.  @taml^aliet 

£luinnu8  ©d^toeiirigel  M  «spri^. 

Z^omad  etttuflod^  9hd^td  getitigd 

3fY  9bbeita8  so 

IBlacffd^ifet  $oet. 

gfvaa  Steifentatfd^tt 

^an8  ^afenfttS 

Gd^inbluber 

Gouf  QU8  35 

3)r.  ©oft. 
gfoitllena. 
[S.2]e4ludeer 

^ungetbaTin  4o 

e^lüffel 

©d^Iingel 

gflegel 

gflaben  Ganbibat. 

^ag.  ©aufadC  $oftor  So«  45 

@ttndCtoia  Aammetiundfer 

$anS  2)am|)f  ^auS^ofmeiftet 

3fx  giö^^ot, 

^ouSlümmel  $au8fned^t 

93ievefel  AeIIer!ned^t  50 

MUe  gfirtcfana 

ßofenfd^eifct  (  «^  ^^     .      ^      . 

9laud§  @lfe 

SRunfunfcl  [nicht  dt]  mt.  55 

@|)ti5büd^fe 

SQ|)|)atfd^  Original 

9limmctfott. 

(Sxixl  f8t^aq,tl 
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60        3)r.  SBonefurj 

Sinne  gfland  ^auloffend  Siebfd^afft 

^OQteule 

^etv  SSumbam 

SSlauflndc  ^pritfd^mciflcr 
65        (Sulenfpiegel 

goaacnl^ut 

2)redCftndCe 

©Qumagen 

gfafel^anS 
70        Jho|)fIieggen 

$t|)l^Qn         . 

ajlatgtetlin.      JVÄ. 

©d^nubelbu^  i 

75        ^unbeiunge 
[S.3]@d^toctcnötl^er  ^Ptoicdftmad^et. 

(Grobian. 

©teffen  Oiunbl^t. 

Tlaipvmpti,  genannt  Aül^flaben.  ^undCer 
80        @tad^e3 

©d^lingfd^tangfd^lobi  !ommt  bon  ^{abernten. 

^eularfd^. 
Foliobogen  ^,  1 V«  S.  beschrieben  (Wasserzeichen :  HOF 
und  Wappen).  Diese  Hs.  meint  Eckermann  am  6.  März  1831 : 
n  Goethe  las  mir  darauf  den  Zettel  der  im  Stück  spielenden 
Personen,  die  fast  drei  Seiten  fällten  und  sich  gegen  hundert 
belaufen  mochten.  Es  waren  alle  erdenklichen  Schimpf- 
namen** usw.  Die  Hirzelsche  Gopie  ist  ganz  flüchtig  im 
Deutschen  Wörterbuch  1, 565  benutzt  und  sammt  Nr.  1  *  von 
Werner  a.a.O.  abgedruckt  worden.  Gopien  Maltzahns,  die 
aus  Loepers  Nachlass  in*s  Archiv  gekommen  sind,  haben  gar 
keine  Bedeutung.  Bei  Hirzel -Werner  fehlen  gestrichene 
Worte;  4  ^anS  SBurflS  ausgeschrieben  6  ^tfd^d^en  15.  so  Jungfer 
49  ^andlümmel  ci  gflouS  statt  gfland  {1^,^6  glana  wie  „Hans 
Franz  Flanz*"  in  Kleists  „Familie  Ghonorez*^)  79  Stn^fiahtn 
und  kleine  orthographische  Varianten,  die  leicht  zu  begreifen 
sind.  Auffällig  ist  allein,  dass  nach  82  noch  der  im  Original 
und  sonst  fehlende  Name  gflenn  (Hd  erscheint,  was  ich  nicht 
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aus  einer  sehr  unwahrscheinlichen  andern  Gesammtvorbige, 
sondern  als  Nachtrag  aus  einem  verschwundenen  Zettel  er- 
klSxen  möchte. 

Ausser  dieser  Reinschrift  liegen  vor: 

1*.  Zwei  aus  einem  Notizbuch  8®  herausgerissene  Blät- 
ter g\  deren  innere  S.  2  und  3  eilig  beschrieben  sind,  mit 
Zusätzen  von  einer  alten  fremden  Hand  (19.20  am  Schluss 
der  2.  8.,  28  ff.  am  Ende  der  3.)  Werner  S.  291  nach  einer 
lücken-  und  fehlerhaften  Copie. 

aRoatafd^e 

(Senferid^  dammetjundCer 

@d^toaget  aJliflbeet 

^flff^Qen  [oder  aje]  ^oge  .> 

2)uminrtd^ 

2Qp\>]ad  [nach  plo] 

©d^lotttd^  10 

Tla^  t).  SQßeimat 

93etter  ^Ulid^ti  guter  (S^efeUfd^after  aber  l^unbebumm 
ed^nipg     3ft  ^tfd^loc^  i» 

^and  ©d^iff 

$eter  Sedarg 

^inageng  [^^ieggend?]  Barbara  20 

Saufetoen^el 

mämg  Söffet     mömfen  (abertg 

'  Sautanaen 
!Ronnenfüt3gen  [nicht  ausgeschrieben]  25 

3Rug))retgen 

©autanaen  [wiederholt] 
^unbefuttct  [undeutlich,  nicht  ^unbSfutt] 
(i^algen  ^d^toenget 
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30         Bau  @ttidC 
fBoü  Bad 
93tubet  Stebetlid^ 
$onS  Sta]iptx  [unter  ?tan^  Kaspar  Kasper  Kaspar] 

35        ^embelempev 
Bä^totin^tli 
Das  zusammenhängende  andere   Notizblatt   s.  Faralip. 
Nr.  2. 

1^«  Flüchtige  Niederschrift  g^  auf  den  Aussenseiten  eines 
gebrochenen  Quartblattes. 

^lenf|)tegel 
Ofo^enl^ut 
3)rcd  flndfe 
@aumagen 
5        gfafell^and 

aSIaufindcn  —  l^ell 

üein  ^and  toutft 
be^m  gfte^  fd^maufen 
$un3  fut  dJafi  ^oüt 
10        Sll^lfe  ^  [verwischt]  bic  bumm  [?brinn?] 

ift  unb  toax 
,   w'a  [oder  mä]  scrie  —  pretens  [so] 
Aro|)fIie3gen     t)om  $ara 

mtc  $ute  [?] 
15        Sne^e  2)re^]^aav  StuppUxin 

©c^linfd^lanfd^lobt  [so]  fommt  t)on  l[Iab[emien] 
3Jlo^e  ^agen  [?]  SRegentouvm 
^an^  SJlagen 
[S.2]aButft  frcff[en?  et?]  an%  bem  ©d^eiSl^aug 
:ra        $ip^al^n 

SJlargtetUn  3fbK2tmna  [kaum  üfoclre]  (2e  tuU  %  Santi 
GaUock  ©d^aUod^ 
Seifettitt.    (Sd^Ietc^ev. 
li^aufeangel  ISauS  ^ngel  [nicht  Xotn^tl] 
25        ^engft  menfd^  bon  einet  ^tin^eff 

25  unter  einem  Schnörkel;  zu  dieser  Liste  gehörig?    Innen 
steht  der  Schluss  eines  Briefes  von  Lenz,  auf  eine  kurze 
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Schrift,  schwerlich  auf  ^Unsere  Ehe"  oder  die  ,  Briefe  üba: 
Werthers  Moralit&t*  oder  das  ^Pandämoninm'  bezöglich; 
vielleicht  auf  eine  Stelle  der  ^Wolken*,  .vous  pouvez  vous 
fier  a  ma  parole  d*honneur  que  ladite  feuille  ne  sera  jamais 
publice  avec  ma  bonne  volonte.  Aussi  n'etoit  eile  ecrite 
qu*apr^s  le  point  de  vue  d*une  grande  partie  de 
vos  lecteurs  dont  les  caquets  au  suget  de  vous  et  de  vos 
ecrits  ne  parriennent  jamais  jusqu*a  vous.  '  Je  n^aurois  pas 
cru  que  cela  pourroit  te  &ire  quelque  peine,  je  ne  te  Tai 
communique  que  pour  sonder  tes  £Ei9onB  d^envisager  ces 
choses  lä,  pour  pouvoir  k  Tavenir  dire  quelque  chose  de 
plus  raisonnable  la  dessus.  Voila  mes  intentions,  j*ai  tout 
employä  de  supprimer  cela  et  je  te  puis  assurer  d'avance 
qu*il  ne  verra  jamais  le  jour.  Nous  en  parlerons  davan- 
tage  I  Le."  Am  Band:  ^.Remercimens  pour  la  peine  que 
vous  vous  etes  donn^e  avec  les  Lindaviana*.  Das  kann  sich 
nicht  auf  des  Freundes  v.  Lindau  erst  1776  erfolgten  Ab- 
gang als  blutjunger  hessischer  Lieutenant  nach  Amerika 
oder  gar  auf  die  nach  seinem  Tod  1777  von  Goethe  über- 
nommene Fürsorge  für  Peter  Imbaumgarten  beziehen;  Goethe 
besuchte  ihn  1775  im  Sihlthal  (29,  132  vgl.  228,  ib).  An 
Meyer  von  Lindau  ist  nicht  zu  denken.  Briefe  Goethes 
an  Lenz  1775  s.  Goethe -Jahrb.  9,  123  f.  Näheren  Auf- 
schluss  weiss  auch  Weinhold,  der  beste  Kenner,  nicht  zu 
geben. 

1 0.  Ein  halber  Bogen  gr.  8  ®  von  einer  alten  fremden 
Hand,  doch  nicht  derselben,  die  auf  den  Blättern  1^  er- 
scheint, mit  Bleistift  beschrieben;  von  einem  Freund?  Dictat? 
Vor  der  grossen  Reinschrift  g. 

Dramatis  personae  öon  ^att8  SQßurftenS  ^od^geil 

^anS  SQßuvft  93räuttoam 

Utfct  »tanbinc  S3raut 
jUrfcl  mit  bem  falten  Sod^  j 

lÄlingcltS  nid^t  fo  Ha|)pcrt8  bod^t  ^^""  s 

ÄiliQit  »ruftpcdf. 

$an3  ^x\ä)  t)on  [Rippad^. 

JRai^  3fo^  t)on  S^regben. 
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10        ©(^nurf--fö|gcn.'  ''"^^^"• 

^etr  Utian.    StnppUx 

5Wftt  Kämmerlein. 

2oäj  Aönig. 

äBenbe  $al3. 
IS        Jungfer  ^lunbe  [Goethes  b  und  df  sehr  ähnlich.   1, 15] 

V(ans  SHaulaff. 

[Starfs  s.  1, 80  ©tad^cS] 

gißutQntcn  [17—24  aR] 

$etet  @au{(!^toana 

©d^etgma^. 
20        SauSjtppel 

@rtnbfd^ie|)el. 

9^ö^löffcl.      j  ^ 

öelfd^nQbel.  *  *^Ö^" 

©d^toana  Aammetbienet 
25  [S.2]$unb8fott    [totjtb  extemporisirt. 

6Iqu3  ^flQtr.    SBcttet. 

@tmpltctfftmuS.    Roxami  t)on  9ieife  um  bie  SBelt 

$anS  2:o|)ing  ^uS.    ©tamml^alter 

Outrind  ©d^tocinigel.  —  BcZ  Esprü 
30        ^omS  ©tindClod^.  —  9lid^t3  @ettnge8. 

3gft.  9labenQ8 

3ofeptj  33lodfdftct6er.  ^ßoct. 

gfta|.   (Dber  ^^fmeiper  Steife  SWarfd^aH. 

$ang  Kafenfug 
35        Sd^inbluber 

©aufaug.  —  SoÄao^f. 

gflaben.   (S(affer 

£au  ©d^ertoenaet.  ^od^aeit  Bitter  unb  SSorfd^netber 

3RQfi.  ©aufadt.   Pa8<.  Loci. 
40        ©tindCtoi^  Aammeriunler. 
[S.3]  $an8  2)ampf  Jtfai^rc  d'Äo^e? 

5d?tpan3  3gfr.  gflö^ot. 

^auSlümmel  unb  93terefeX;  ^ud  unb  Aenerfned^t. 

ilf ''« gfirlefana. 
45        ^ofenfd^eiger  unb  iSedtarfd^.  $atl^en  bet  i^aut. 

9lauc^(Slfe 
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fftundnndtl  [?  verwischt.  Stand  erst  vor  47;  Haken,  ss] 
3gfx.  aButfhiuf cl. 

SappotfdJ.  —  Original.  so 

^d^ludfer.  —  Gd^maro^er.  NB,  9)^an  tatfomttrt  üBcr 
tl^n,  unb  nimmt  il^m  nid^tS  [abbreyiirt]  übd 
9ltmmetfatt.  —  ^xt\^tt, 

darl  SSfl^gel.  $orfumeur  unb  l^onbeli  mit  SStufHl^ 
Doc^  [Schnörkel]  SBonefut^.  ss 

91nne  gflana.  ^autoffend  Siebfd^offt. 
[S.4]  ^aareule  ^od^ouf gefegt  [coifBrt]  unb  bod§  aottlid^t 
Stundeuncfft.  91It. 

2«  Auf  einem  Notizbuchblatt  g  (s.  o.  zu  1*).  Gewiss 
nicht  alles  hierher  gehörig,  sondern  z.  Th.  kunterbunte  £in- 
f&lle,  wie  die  «Späne"  am  Schlüsse  dieses  Bandes.  Kleine 
Schnörkel  trennen  die  Theile.  Werner  S.  292  f.  nach  un- 
genauer Abschrift. 

a)  ^vS^  einen   mütalifd^en  SBrud^  lieben  S.  unten  „Späne* 

Nr.  22. 

b)  Unb  tioltHfd^  on  ben  9{fi  bid^  l^lfl  ber  iufl  \o  lang  bid^ 

tt&gt  qU  bu  il^n  braud^fi  S.  unten  „Späne''  Nr.  23. 
Nicht  als  Verse  geschrieben. 

c)  S)utd^  St.  S3rfl.  [SBtuflfledt^]  ®taö  fon  nicmanb  fel^n  S.  unten 

„Späne**  Nr.  23. 

d)  SQßag  |)r&gt  man  i^nen  angelegen  fe^n  [lies  ein] 
Sie  follen  glüdtlid^;  unb  gegen  ung  bandtbar  fe^n. 

e)  «d^  befter  ®taf  un8  [?]  tröftet  fd^on 
Unfcr  ©etoiflcn  unb  ^cnfton. 

f )  3d^  fe^  erflaunenb  fd^atf 

butd^S  ®la8  Detfte^t  fid^.    Verse?   Vgl.  c. 

g)  3d^  fc^  ftni  ©tob  unb  an  bem  S^ot, 

@te  tooHen  [über  fommen]  fd^on  fo  zeitig  nad^  bem  harten. 
@ie  fommen  mir  fo  übevnäd^tig  t)ov 

®r[af?  äfln?  vgl.  2e;  kaum  etinbfd6ie|)el] 
%tx  [füfe  5d?elm  nicht  5d?Ium]  ©d^laf  lieg  mid^  [erfd?rorfIi(^ 

matten]  big  gegen  SHorgen  toarten. 
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ÄiI[iaTi] 
nic^t  mtnbefl  Üehensavi 
dh  tft  ein  (Grobian  und  X&jft  er  meiflenS  lauern 
Unb  röcfelt  fid^  inbt^  mit  iebem  [über  feinen?]  bummen 

fdamxn. 
[Bückseite]  (&  [undeutlich] 

^äj  alles  ttüg  id§  nod^  biel  el^t 

fBtrm  nur  mein  $et5  nid^t  ju  fenfibel  to&t. 

In  Zusammenhang  mit  Nr.  5  oder  Fetzen  einer  anderen 
Scene,  die  ein  „cynisches  Capitelchen**  von  Sentimentalität 
und  Grobianismus  böte? 

3«  Auf  einem  Blatt  aus  demselben  Notizbuch  quer  gK 
Kaum  hierher  gehörig.    1^,17?  Werner  S.  292. 

^an  muff  alevt  unb  rafd^  barl^intec  fe^n 
^ux  einen  Ülegentourm  ju  fangen. 

4«  Blaues  Fackpapier,  das  später  als  Umschlag  gedient 
hat;  aussen  von  Eckermanns  Hand  » Hanswursts  Hochzeit **, 
innen  quer  durch  g: 

Das  9et{t  benn  aud^  mit  cudi  n>ot{I  an 
@uet  [3Itnbt{eit]  fal^leS  SBefen,  fd^toandCenbe  $ofttut 
@uer  tri|)))eln  unb  Stxdbdn  unb  ©d^netber  9latur 
xft  freylic^  einem  rotere  gleid? 
ben  Horb  (D|l  Soft  [statt  Snb]  unb  We^e  weidf 
3ft  fr  [abgebrochen] 
Unb  bes  5d?irffaals  bestrafter  Streich 
^er  etoig  laufd^enb  Üf^x 
^er  SBunfd^  leinten  unb  fßoxn  ju  gl&naen 
^        Scrnt  [über  Vfiadft]  frc^lidft  toic  ein  ormeS  ^6f)x 
S3on  iebem  äBinbe  9let)eren3en  [91  aus  x] 
W)tx  felftt  [mid?  an]  meine  9igur 
SBie  ^armonitt  pe  mit  meinet  3tatttx 
3Weine  Äleibet  mit  meinen  fttten 
10        ^ä)  bin  aus  bem  (Sangen  augefd^nttten 

Hanswurst  zu  K.  Brustfleck  ?  In  Q—J  mit  Weglassung  des 
Gestrichenen,  ausser  der  1.  Zeile,  als  Schlussstückchen  redi- 
girt  (2  %xippUn  7  fel^t  an). 
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5«  Abgerigsenes  Quartblatt,  Conceptpapier  g;  auf  der 
Bückseite  yielleicht  viel  später  p^:  II  est  bien  doux  de  pour 
vair  se  dwe  que  Von  est  le  bienfaüeur  de  fhumanüe  darunter  G. 
Werner  S.  292. 

^t¥  ifl  bag  liebe  SBertl^erifd^e  fblvi 
3inmet  ^u  einem  ^robir  ^ngfl  gut 
2)en  laff  id^  mit  meinem  äBeib  [mit  —  9B.  über  anf  nnb 

ab]  fpo|ieten 
S3ot  i^ren  klugen  ftd^  abbtonliren  [ab  nachträglich] 

[Spatium] 
Unb  leinten  brein  fomm  id^  be^  !Rad^t  » 

Unb  t)5gle  [toutgle  Werner]  fte  baff  atteS  ftad^t 
®ie  fd^toaumelt  oben  in  fjb^txn  ©pl^&ren 
SAfft  fid^  unten  mit  ^otdCd  ber  @tbe  näl^ren 
2)ad  giebt  jungend  Seibfeelig  brat) 
allein  mad^t  id^  tool^l  ein  ©d^toeinifd^  ©d^af.  lo 

fianswarst  in  Bezug  auf  das  , empfindsame*  Hansärschchen 
Ton  Bippach?  7  fd^toaumelt  —  gleich  der  hybriden  Bil- 
dung 4  abbranliren  von  „branler*:  schwenken,  schütteln  — 
nur  hier  bei  Goethe  (Immermann,  Tnlifäntchen  1830  S.  95 
.Und  es  schwankt'  und  schwappt*  und  schwaumelt*.* 
9  Sungcnd  (3ungen  Werner)  verschrieben  3üng8  mit  Schnörkel, 
das  3  einem  l  ähnlicher,  doch  ist  die  Form  Zünglein  bei 
Goethe  unwahrscheinlich. 

6.  Grosses  Quartblatt  g,  Jugendschrift?  Wohl  mit  7. 
zusammenhängend.    S.  oben  S.  436.    Werner  S.  292. 

3if)x  ^dbi  bcn  $  . . .  t  [so ;  Werner:  ^unbSfutt]  abgetoiefcn, 
ßafft  mir  bic  ©d^m  [?  abgebrochen;  Werner:  bcn  ©d^inber] 

auS  bem  $aud  [a.b. $.  über  braufen  ftet^n] 
3cnct  Ixahelt  fid^  fclbft  t^inauS 
9liemanb  gefeilt  ^(^  gern  gu  biefen. 

7.  Aus  dem  Archiv  verschwunden;  Goethe  —  s.  o.  — 
las  es  1831.  Werner  S.  292  nach  der  Hirzelschen  Copie 
(woher?). 

(St  toirb  iebe  ^efeUfd^aft  flöten: 

3)ct  ^'latt  !ann  feinen  ^amtn  nid^t  labten, 
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SGÖttb  il^in  bct  ins  ©efid^t  genannt, 
&iti^  ift  ev  an  allen  ^ben  entbrannt, 
h       Qx  toill  gleid^  allcS  aufantmcn  fd^meiffen, 
mn  ein  für  alle  SWal  nid^t  fo  l^eiffen. 
SBaS  foUen  toir  nn§  mit  i^m  Raufen! 
9Wag  ber  9Jarr  mit  fid^  fclbcr  Iiaufen! 

8.  Gebrochnes  Folio.    Innen  nur  g   San     fd^äglid^  [?] 
jh&nggen  [?].    Aussen  oben  g  die  Varianten  zum  Text  37. 38 

und  29.30.  Quer  g  ^ritfd^mcifterg  «Politprf?  ur?]  iigt?]  ©»»ia« 
rutl^en  gu  laufen  burd^  bie  93uBen.  In  der  Mitte  kreuz  und 
quer  g^  Sd?IüffcI  nnb  Sc^Itngel  (gestrichen  g)  und  ^ie  brc^ 
btd^en  ©d^toeine  bit  mit  htm  ^oftmeiftet  sandten  unb  tooUen  mit 
2  5Pf erben  gefahren  fe^n.  Auf  der  untern  Hälfte:  g^  3)ic  S5ers 
toanbtfd^aft  bon  $anS  Slrfd^  unb  öon  Sfaullena  Dr  Safft 
=  tjcrliebt  in  @d^nu(ff[öagcn]  unb  5Redtarfd&[flen]  Dann  folgen 
die  Varianten  zum  Text  85—28.  Dann  g  Sd?Iurfer  unb  junger" 
barnt  [Fragezeichen  g  über  den  beiden  Namen]  ber  1.  ^dfludi 
ber  2  frifft  ftedCt  aud^  ein  toiU  td^  mtd^  tool^l  burd^freffen  liebt 
SQßurftnidEele  bed  !Ral^men3  toiUen  und  mit  feinerer  Schrift 
©d^toeinigel  l^&lt  bie  @tro^!rana  9iebe,  gfauHena  tnppdi  ifyax  bie 
9ledf[&rfd^gen]  unb  @d^nudf[f5agen] 

9.  Kleinquart.  Ausser  unleserlichen  Sätzen  (in  denen 
nur  einige  sehr  unsaubere  Worte,  nicht  Namen,  doch  ohne 
rechten  Zusammenhang  entziffert  werden  können)  und  ein 
paar  allgemeineren  Zeilen  (ber  unenblid^e  auSbrudf  ber  (S^eill^it 
im  SSerbiegen  unb  93erfd^miegen  ber  ganjen  Hatur  anbiegen  unb 
^nfd^miegen)  steht  g^  $eter  @aufd^toana  !ommt  auf  ben  (Sebanfen 
$.  SQß.  au  (Sl^ren  auf  ben  ^od^a^i^  ^Benb  (der  Satz  abgebrochen) 
und  g  ©aufd^toanaenS  9to|!&ferl^eit     ©d^toeinigel  ein  3<'^curei{fer 

^ITlutter  id^  mögt  ein  2)tng  l^aben     @tn  2)ing  mit  einem  ^ol« 
nifd^en  f8oä  (einer  Sackpfeife,  hier  natürlich  obscön  gemeint). 

10.  Zettel  g.    Tla^  ^nmp^  Aul^fbben  unb  beffen  (Srbfd^afft 
Ein  andrer  beiliegender  Zettel  g^  enthält  die  Worte 

^raufd^ein  Sted^a^^^^^  $etfd^af t  [?  sieht  aus  wie  9letfd§art,  doch 
ist  nicht  an  „ ratschen  **  ,  Rätscher"  zu  denken]  äBal^raetd^en 


®oct^cS  Serte.    38.  Sb.  29 


S)cr  ctoige  3ubc. 

Handschriften« 

H^ :  Beinscliriftp;  zwei  in  4®  gefEiltete  und  in  einander 
gelegte  Foliobogen,  beide  mit  dem  Wasserzeichen  C  &  J 
HONIG  auf  dem  einen  Halbbogen  und  AJ.  auf  dem  andern ; 
dieselbe  Papiersorte  und  die  gleichen  Schriftzüge  wie  das 
Faust -Paralipomenon  Nr.  21  Werke  14,294).  Seite  1  ent- 
hält den  Titel  und  1—22;  2:  23—46;  3:  47 — 73;  die  vierte 
Seite  ist  leer;  5:  198 — 224;  6:  225 — 252;  7:  258—279;  8:  280—289. 
Der  Best  der  achten  Seite  ist  leer  und  ebenso  die  vier 
folgenden  Blätter.  Wir  haben  also  in  dieser  Beinschrift  er- 
halten, was  Goethe  in  „Dichtung  und  Wahrheit"  (28,310) 
als  den  Anfang  und  den  Schluss  des  Gedichtes  betrachtete. 
Der  Anfang  ist  durch  die  Überschrift  und  den  Eingang  ge- 
kennzeichnet. Unter  dem  Schluss  versteht  Goethe  das  „Er- 
eigniss,  wodurch  das  Gedicht  zwar  geendigt,  aber  nicht  ab- 
geschlossen wird**,  d.h.  die  Wiederkunft  des  Herrn;  dass  dieser 
Schluss  nicht  ganz  ausgeführt  ist,  ergiebt  der  Hinweis  auf 
die  Fortsetzung  in  289,  und  möglicherweise  gehört  auch  der 
Monolog  des  Heilands  i65  ff.,  in  dem  er  das  Besultat  seiner 
£r£Eihrungen  entweder  zieht  oder  vorwegnimmt,  einem  spä- 
teren Stadium  seiner  Wanderung  an.  Jedenfalls  aber  lässt 
auch  die  Beschaffenheit  der  Hs.  eine  weite  Lücke  zwischen 
dem  Eingang  und  dem  Schluss  offen :  denn  es  konnten  nicht 
allein  die  leere  Seite  3,  sondern  —  da  die  Bogen  bloss  in 
einander  geschoben  sind  —  auch  die  zu  den  ersten  4  Seiten 
gehörigen  weitem  4  Seiten  für  die  Fortsetzung  benutzt  und 
die  Anzahl  der  Bogen  nach  Bedarf  vermehrt  werden.  Die 
diesem  Mundum  zu  Grunde  liegenden  älteren  Aufzeichnungen 
sind  verworfen  worden;  nur  1—4  kommt  auch  in  H^  vor. 
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-ET* :  ein  , Fetzen*  von  ganz  unregelmäBsigem  Format, 
g^  und  gf,  stimmt  genau  zu  dem,  was  Goethe  in  „Dichtung 
und  Wahrheit**  über  das  Entstehen  und  die  Beschaffenheit 
seiner  damaligen  Manuscripte  erzählt  (28, 310  f.  und  29, 14  f.). 
Der  Fetzen  enthält  einzelne  Stellen,  die  Goethe  ohne  Zu- 
sammenhang, wie  sie  ihm  eben  einfielen,  hinter  einander  zu 
Papier  brachte,  die  sich  nicht  mit  genügender  Sicherheit  in 
den  Gang  des  Gedichtes  einfügen  lassen  und  die  ich  auch 
noch  aus  andern  Gründen  in  die  Lesarten  verweisen  muss. 

H^ :  ein  Foliobogen,  auf  der  Vorderseite  73— los  im  ersten 
Entwurf  g.  Aber  auf  der  Bückseite  findet  man,  heute  fast 
verwischt  und  unleserlich,  der  Quere  nach  die  ersten  Verse 
1—4  g^  hingeworfen;  der  Anblick  dieser  Hs.  dient  wiederum 
dem  oben  citirten  Bericht  in  , Dichtung  und  Wahrheit"  zur 
Grundlage  und  Bestätigung:  die  Zeilen  können  wirklich 
von  Einem  hingeworfen  sein,  der  um  Mittemacht  wie  ein 
Toller  aus  dem  Bette  springt  und  sich  nicht  die  Zeit  nimmt, 
das  Papier  zurecht  zu  rücken  und  die  Feder  in  die  Tinte 
zu  tauchen. 

JT*  :  ein  Foliobogen  von  derselben  Grösse,  g.  Die  Blei- 
stifbzeichen,  welche  die  Orthographie  und  die  Interpunction 
zu  regeln  oder  die  Schriftzüge  zu  verdeutlichen  suchen, 
rühren  von  Riemer  und  Eckermann  her  und  werden  hier 
nach  Bedarf  mit  der  Sigle  BE  angeftihrt.  Auf  der  Vorder- 
seite steht  109 — 154,  hinten  iss — 192. 

Von  den  Hss.  des  Ewigen  Juden  enthalten  also  H^  und 
H*  den  Anfang  und  was  vom  Schluss  gedichtet  wurde ;  Ä* 
und  BT*  bieten  einzelne  Stellen.  Goethes  Bericht  in  „Dich- 
tung und  Wahrheit"  gründet  sich  auf  den  Einblick  in  diese 
Hss.  und  ist,  soweit  er  diese  angeht,  völlig  zuverlässig. 

Die  Orthographie  und  Interpunction  ist  an  der  Spitze 
der  Lesarten  des  37.  Bandes  erörtert  und  dort  gerade  auf 
den  „Ewigen  Juden''  nach  einer  zusammenfassenden  Be- 
merkung des  Herausgebers  exemplificirt  worden. 

Drucke. 

Q :  (&od^e^  |)oettfd^e  unb  ))rofaifc^e  Sßetfe  in  gtoei  93änben. 
@rftet  93anb.    ©tuttgatt  unb  Tübingen,  fBttlaq  bet  Sotta'fd^n 

29* 


452  Lesarten  zu  Band  88. 

SBud^l^ttblung  1886.  4«.  S.  146—147.  Hier  haben  Biemer 
und  Eckermann  i— 8S,  89—92,  84 — 88,  109. 110,  die  nnten  ans  H* 
mitgetheilten  Verse  3.4,  93  — 108,  die  unten  ans  H*  mit- 
getheilten  Verse  5  —  71  und  111 — 289  (mit  der  Lesart  zu  132) 
abgedruckt.  Da  sich  die  Herausgeber  auf  die  oben  ver- 
zeichneten Hss.  stützen,  haben  die  Lesarten  von  Q  keinen 
Werth  ffSac  die  Kritik,  sondern  nur  ffSac  die  Geschichte  des 
Textes.    Noch  weniger  bedeutet 

C  :  (Sloetl^  SBerfe,  t^ollfl&nbtge  ^uf^aU  legtet  fymh, 
56.  fßanb ,  ebenda  1842  S.  19  —  29  der  Taschenausgabe, 
S.  17—27  der  Octavausgabe,  wo  der  Text  der  Cottaischen 
vierzigbändigen  Ausgabe  von  1840  (2,  188  ff.  mit  nur  einer 
interessanten  Variante  zu  210)  wiederholt  ist,  der  auch  in 
späteren  Ausgaben  mehr  oder  weniger  genau  wiederkehrt. 

Lesarten. 

Titel  und  1—72  W  1—4  g^H*  vor  1  (Steigen  Subeti,  H^ 
1  Um  unleserlich  H*  3  @eelen  tioHer  H*  35  frabHid^]  das 
erste  b  nachgetragen,  ebenso  36  in  ^abblid^     61  langtoeilten  Q 

73 — 108  -ff*  vor  76  Derac^ten  was  ein  ieber  etjrt  Unb 
(78.  79)  82  3]^r  nach  Daff  zwischen  83  und  84  zwei  Quer- 
striche mit  Tinte ;  BE  schieben  hier  89—92  ein  88  td^  nach 
ian^  89—92  quer  aR.  neben  93—102  92  9ltebc81^cini  ganz 
deutlich  H^  94  feinen  Q  Auf  94  folgt  sogleich  103—105; 
aber  ein  Querstrich  unter  94  verweist  deutlich  hinab,  wo, 
von  105  durch  ein  kleines  Spatium  getrennt,  mit  einem 
correspondirenden  Strich  95 — 102  und  nach  winzigem  Spatium 
(wie  vor  100)  106 — los  folgen;  alles  in  gleichen  Zügen.  Die 
Anordnung  im  Texte  trennt  106  — 108  der  Vulgata  gemäss 
von  dem  Einschub,  um  einen  Zusammenhang  des  Gesprächs 
herzustellen.  Der  Herausgeber  möchte  allerdings  die  Folge 
93 — 102,  106 — 108,  103—105  wahren,  in  106— 108  den  unmittel- 
baren sanfteren  Ersatz  fär  103  — 105  erblicken  und  diese 
letzteren  Verse  nur  des  Zusammenhanges  wegen  (da  der 
neuen  Fassung  die  Erdenmission  fehlt)  im  Text  behalten. 
100  kein  Anführungszeichen  u.  s.  f.      105  einmal  nach  nur 

Nach  108 :  zu  den  einzelnen  Stellen  gehört  auch,  was  in 
H!*^  aufgezeichnet  und  hier  unten  abgedruckt  ist.       1—7  g^ 
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8 — 11  g;  vor  3  und  5  stehen  Querstriche  mit  Bleistift,  viel- 
leicht von  BE  zur  Anzeichnung  der  für  den  Abdruck  in  Q 
bestimmten  Stellen.  Wo  ein  Vers  in  zwei  Zeilen  gedruckt 
ist,  fällt  das  Ende  der  ersten  mit  dem  Rande  des  Fetzens 
zusammen 

3^  l^aBe  nun  bcm  fttcnQf[ten?] 

t)eilgen  SeBen 
SSon  meiner  ^ugenb  mid^  erge[ben] 

D  gfteunb  ber  SRenfd^  ifl  nur 

ein  Jol^t 
©tettt  et  ftd^  (^ott  aU  feinet 

(S^leid^en  t)ox 

5       Du  fül^lft  nid^t  toie  eS  mir 

but[d^]  3Slaxd  unb  Seele  [aus  Seel^e]  gel^t 
SOßenn  ein  geängftet  ^etj 

be^  mit  um  9lettung  fielet 
SOßenn  id^  ben  ©ünbet  fel^  mit  [oder  fel^n  mufe] 

glül^enben  [oder  glü!|enbe] 

Unb  fanb  aU  iö^  mid^  aufgerafft 
SBetfd^üttet  ad^  in  meinem  SSette 
10       2)eg  SebenS  SSalfamg  pHeftaft 

äBomit  ein  gfütftenünb  fid^  toofjii  begnüget  l^&tte 

Die  4  letzten  Zeilen  g  sind  natürlich  eine  Goethische  Im- 
provisation ohne  jeden  Zusammenhang  mit  unserm  Gedicht. 
109—192  H*  109. 110  ohne  Anführungszeichen  quer  aR 
neben  122 — 136;  der  Fragende  ist  Christus,  dessen  Wiederkunft 
auf  diesem  Bogen  geschildert  wird.  110  fte  benn?  Q  iia 
nöl^et  über  mteber  117—121  am  Zeilenanfang  durch  eine 
Klammer  (Tinte)  zusammengehalten,  vielleicht  von  BE,  bei 
denen  die  Verse  einen  besonderen  Abschnitt  bilden.  ii9 
fatanad  120  bit  aus  ba^  vor  122  sind  die  schönen.  Geist- 
liches und  Profanes  so  kühn  vermischenden  Zeilen  leider 
durch  drei  Striche  getilgt: 

IPie  man  5U  einem  Hläbgen  fliegt 
Pas  lang  an  unferm  Blute  fog 
Unb  enblid^  treulos  uns  betrog 
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124  ffil^li  tote  über  iDte  bas  (über  Unb  iDte)     im  (St  na^  (Erinner 

138  l>oin  nach  Htngs  129  t)ot  nach  fo  mit  ft  iso  nur  Ptmctam 
am  Ende  132  3uin  —  mal  über  mein  at^nbnngstwOes  197 
{>et)  aus  Sie  g  und  nachgebessert  BE      iss  au%  nach  \df  fo 

139  (Erbarmen  ui  otbnung  145  aus  tKx^tf^  147  unter  Unb 
bod^  bein  innrer  IPunfd^  nadf  üdft  i48  ans  bebfl  150  neu 
über  felbfi      i5i  mid^  nach  fi     auS  über  i>on     ans  mettten 

Binnm  Baal  über  reinen  Sternen  i%2  itid^t  —  tul^n  über 
nid^t  felbft  für  bein  IPot^I  nid^t  mt^n  mit  ir.5  beg^innt  die 
2.  Seite  von  H*^  und  es  ist  keineswegs  so  sicher,  wie  BE 
glaubten,  dass  sich  die  folgenden  Verse  unmittelbar  hier  an- 
schlössen; namentlich  lesff.,  die  das  £ndnrtheil  des  Heilands 
über  die  Welt  enthalten,  scheinen  die  Einzeler&hrungen 
vorauszusetzen,  die  der  Heiland  erst  im  Verlauf  seiner  Wan- 
derung machen  sollte.  153  jtoeite  vereinzelte  Schreibung 
gegen  jtoe^te  155  die  Flexionssilben  in  f&ete  (zweisilbig  zu 
sprechen)  und  embten  nur  als  Schnörkel  begierig  über  ner« 
munbernb  fid^  um  über  utnfjer  157  Goethe  änderte  bie  äBelt 
nod^  in  ber  äBelt  iheiS  [udZ.],  zog  aber  diese  Änderung  wieder 
zurück,  indem  er  den  undeutlichen  Artikel  nicht  anrührte, 
IheiS  strich,  aber  das  tioc^  wiederherzustellen  versäumte. 
158  iener  üdZ  tief  über  nod?  H*  ha  ändern  RE  159  @ie 
über  er  leo  ©ic  über  il^n  ißr»  ff.  folgt  ohne  Spatium  auf 
164,  aber  am  Anfang  steht  ein  Doppelkreuzchen,  dem  am 
Ende  des  Blattes,  nach  i89,  ein  anderes  entspricht  und  das 
auf  die  folgenden,  z.  Th.  unleserlichen  Zeilen  verweist: 

nid^t  gut  nid^t  böd  nid^t  groS  ntd^t  flein 

fo  fd^eifig  aU  fic  fotttcn  fc^n. 

^^oä)  toenn  [?]  cr8  tt)&t  ftd^  feftc[?]  fopfen[fl.?] 

^aS  Slcid^  (SJotted  f)im\n  jupropfen 
165  SÖßo  aus  SQßaS  i70  tociö  (d.  i.  „weiss",  wie  etwa  Z. Werner 
den  Betsaal  der  Pietisten  sagen  lässt  „Gewaschen  bin  ich 
weiss  im  Blut  des  Schönen**)  corrigirt  aus  einem  mit  1^  be- 
ginnenden Wort,  zweifellos,  aber  auf  den  ersten  Blick  nicht 
ganz  deutlich,  daher  treu  Q  qu8  aus  anS  RE  173  mit  — 
Sinn  über  bie  t^agre  Diebsgeftalt  ne  aus  tüdttfd^  (^etoinn 
über  üor  fic^  t^in  177  gfrcuben]  fjrcub  ohne  Andeutung  der 
Flexion  wie  oft  namentlich  am  Versende,  aber  die  starke 
Form  lofe  kann  in  Goethes  Sprache  nicht  für  den  in  Q  auf- 
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genommenen  Singular  gfteube  zeugen  und  der  Schnörkel  des 
correspondirenden  Beimwortes  i79  stellt  (üngetDeiben  sicher, 
wofür  auch  fetnett  bütten  spricht.  i78  teid^ett  über  ebnett 
179  bütten  nach  feinen  bütten  dingetoeibe  Q  auf  i8o  folgt 
unmittelbar  189—192,  aber  zwei  Querstriche  vor  189  und  i8i 
zeigen  die  beabsichtigte  Umstellung  an.  i85  ^u  nach  in 
ecfler  Üb  i87  et  nach  U  edeD^aftet  Q  i88  bte  aus  ben 
190  $tobt  nach  ttotl^ 

193—389  H^  301  il^n  betl^uett  aus  beleiht  3io  ist  die 
Lesart  des  Textes,  die  auch  BE  bieten,  zweifellos;  erst  1840 
liest  ohne  handschriftliche  Gewähr  Um  fid^  oud^  toaS  3U  gut 
3U  il^un.  234  in  Q  mit  Streichung  des  Punctum  fälschlich 
als  Subject  zum  folgenden  ©pebiten  gezogen,  wo  wie  so  oft 
das  Pronomen  zu  ergänzen  ist.  vor  34i  gestrichen  242  und 
243  Per  IPac^e  mar  244  feinet  tooS  fie.  246  fle  aus  ®ie 
273  toeniget  Q     278  ^(St.      280  (Sont^ent  fptad^  (Stifl? 

Über  die  Wiederaufnahme  des  Gedichtes  in  Italien  vgl. 
die  Tagebuchnotiz  3.  Abth.  1,  314  f.,  die  bereits  Riemer  in 
den  ,  Mittheilungen  **  2, 524  herangezogen  hat  (er  liest  315,  3 
nut),  und  die  Italiänische  Reise  (Temi,  27.  October  1786). 
In  einem  Gollectaneenheft  4^  aus  Italien  finden  sich  S.  19 
von  hinten  die  von  £.  Schmidt  in  den  Schriften  der  Goethe- 
Gesellschaft  2, 396  zuerst  mitgetheilten  Zeilen  (vgl.  Düntzer, 
Zs.  für  den  deutschen  Unterricht  4, 316  und  Zs.  für  deutsche 
Philologie  25, 298 f.): 

^Wfiet  3[ubc]. 
P[iu8]  VI.  ©d^önftct  bct  ÜRcnfd^enfinbet.   9lcib     mU  i^n 
einfpetten  il^n  nid^t  toeglagen  toie  il^n  bet  Stat)\tx  [Joseph  IL] 
©taatSQcf [angen]  im  Söotifan  bc-^altcn     cU  Gern  gefuitcnSttofe. 
2öb  beg  ungeted^ten  ^auSl^altetS. 

Noch  im  Jahre  1808,  am  6.  April,  sagte  Goethe  zu  Rie- 
mer, er  wolle  ein  Gedicht  schreiben  ,Maran  Atha"  oder  „der 
Herr  kommt*';  Riemer  solle  ihn  nur  daran  erinnern.  ,£s 
war  nänüich  von  Galvanismus  und  modernem  Mysticismus 
die  Rede,  und  ein  anwesender  geistreicher  Naturforscher 
[Thomas  Seebeck]  bemerkte:  dass  man  leicht  glauben  könne, 
aus  den  Tremellen  [Tremella  Nostoc  Linnei.  Deutsch  das 
Rostoch,  auch  Himmelsblume,  Himmelsblatt,  Erdblume],  die 
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bei  (Gewitterregen  znm  Vorschein  kommen,  käme  der  Messias 
her.*  Die  Nachricht  stammt  wörtlich  ans  Riemers  Tage- 
büchern (Deutsche  Revue  11.  Jahrgang,  October  1886  S.  24): 
«Früh  unten  bei  Dr.  Seebeck  die  Säule  helfen  aufbauen. 
Mittags  Seebeck  zu  Tische.  Über  Galyanismus  und  mo- 
dernen Mysticismusy  bemerkte  Seebeck,  dass  man  leicht 
glauben  könne:  der  Messias  könne  aus  den  Tremellen,  die 
bei  Gewitterregen  zum  Vorschein  kommen  als  eine  Gallerte, 
entstehen.  Goethe  fiewste  es  auf  und  wollte  ein  Gtedicht 
Maranatha  oder  „der  Herr  kommt*  machen*;  er  habe  in 
der  Folge  Goethe  mehrmals  daran  erinnert. 

In  a  Dichtung  und  Wahrheit*  erzählt  das  fönfisehnte  und 
sechzehnte  Buch  (28,  307-810  und  29, 11. 12)  von  Goethes 
Plan.  In  den  Tag-  und  Jahres- Heften  (85, 5)  wird  die  Mit- 
theilung der  Fragmente  abgelehnt. 

Die  älteste  Nachricht  giebt  Lavater,  der  in  seinem  Tage- 
buch von  der  Rheinreise  am  28.  Juni  1774,  dem  ersten  Tag, 
für  Wiesbaden  und  die  Fahrt  nach  Schwalbach  notirt: 
„Sprach  mit  Goethe  am  Fenster,  von  der  Auferstehung 
Christi.  —  Um  2  Uhr  reissten  wir  ab.  Ich  schlief  viel. 
Goethe  recitirte  viel  von  seinem  ewigen  Juden.  Ein  selt- 
sames Ding  in  Knittelversen"  (Nord  und  Süd  76,404,  März 
1896;  ein  sicheres  Zeugniss  gegen  Hoffmann,  Vierteljahr- 
Schrift  fär  Litteraturgeschichte  4,  142). 


S)eg  Äünfttct§  aSctgöttetung. 

Handschrift. 

^uf  bem  äBaffer  @egen  9leutoieb  b  18  ^ul  1774  (Soetl^e. 
lautet  die  Unterschrift;  das  Dramolet  ist  also  einen  Tag 
nach  „Künstlers  Erdewallen **  (vgl.  16,  430)  verfasst  und  als 
verklärendes  Gegenstück  gedacht,  aber  nicht  in  das  „Puppen- 
spiel* aufgenommen  worden,  wohl  weil  die  Ausfuhrung  zu 
flüchtig  und  die  Stimmung  zu  weich  schien.  1788  sind 
denn  nur  scenarische  und  umgewandelte  innere  Motive  in 
die  neue,  auch  mit  Satire  gewürzte  Dichtung  , Künstlers 
Apotheose"  eingegangen.  Den  verschollenen  Erstling  zog 
G.  V.  Loeper  1879  ans  Licht,  Briefe  Goethes  an  Sophie  von 
La  Boche  und  Bettina  Brentano  S.  55—57,  auf  Grund  einer 
1842  genommenen  ungenauen  Abschrift  Maltzahns,  der  durch 
Ottilie  V.  Goethe  das  Original,  ein  Geschenk  des  Gross- 
vaters an  Alma,  kennen  gelernt  hatte:  schöne  Jugendrein- 
schrift, 4  Blätter  8  ^  mit  Goldrand,  vom  letzten  ein  schmaler 
Streifen  abgeschnitten;  S.  2—5  ©tbctoaUcn,  S.  6.  7  S^ctgöttcs 
tung.  Auf  der  freien  1.  Seite  hat  der  Offenbacher  Freund 
Andre,  auf  der  letzten  Ph.  C.  Kayser  ein  Sinngedicht  ein- 
getragen; beide  von  fem  anklingend  an  Goethes  Prolog 
«Auf,  Adler,  dich  zur  Sonne  schwing**  und  die  Parabel 
„Adler  und  Taube" : 

„Auf  hundert  und  abermals  hundert  Hofschranzen. 

Dem  Adler  der  zur  Sonne  steigt  ^ 
Gleicht  Herr  von  Krumm  in  einem  Stücke: 
Je  höhre  Stufen  er  erschleicht, 
Je  kleiner  wird  er  meinem  Blicke. 

Wenn  Sie  bey  Hof  seyn  und  sich  unsres  heutigen  Gesprächs 
erinnern,  dann  denken  Sie  auch  an  Johann  Andr^  Offen- 
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bach  am  Mayn.  d  1.  August,  1774''  (nicht  etwa:  1775,  wie 
in  Kaysers  £intrag;  doch  macht  das  Datum  Schwierigkeit, 
wie  Kaysers  „Zürch"  nur  als  Angabe  seines  Wohnorts  zu 
&ssen  ist).  Die  Verse  stehen,  ,Andr^"  unterzeichnet,  in 
seiner  Epigrammatischen  Blumenlese,  Offienbach  1776,  Zweyte 
Sammlung  S.  97  (i  nfliegt**  3  «erkriecht*). 

„Der  Adler  zükt  gen  Himmel 
Zur  Sonne, 

Wir  könnens,  auf!    Dort  wartet 
Die  Wonne! 

Tauch  in  das  Herz  den  Pinsel 
Und  mahle, 

Und  stehl  dem  Himmel  Feuer 
Und  strahle. 

Kayser  Zürch  d.  5  August  1775*  (die  letzte  5  durch  Ab- 
schneiden eines  Streifens  unvoUständig).  Seine  Eenntniss  der 
!Berg5ttetun0  verrieth  Kayser  am  Schlüsse  der  «Empfindungen 
eines  Jüngers  in  der  Kunst  vor  Ritter  Glucks  Bildnisse*, 
T.  Merkur  1776  III  233 ff.:  «In  einer  wunderlichen  Ecke  der 
Welt  leg'  ich,  mit  GOthes  Mahlerjungen,  feyerlich  meinen 
Pinsel  nieder*  (vgl.  E.  Schmidt,  Anzeiger  der  Zs.  für  deutsches 
Alterthum  6,  71). 

Die  sehr  mangelhafte  Interpunction  ist  bescheiden  er- 
giinzt  worden.  6  tJOt  —  Saft  fehlt;  hier  nach  Loeper,  der 
nichts  dazu  bemerkt,  ergänzt.       12  3ci9^  nach  IHadjt 


©rtüin  unb  Slintrc. 

Drucke. 

J :  3ti8  beS  Stockten  »anbcö  btittcg  etürf.  aWöta  1775. 
©.  161—224.  —  Schon  am  27.  Januar  1775  meldet  P.  H.  Jacobi 
(Auserlesener  Briefwechsel  1,  199)  Wieland,  dass  von  Goethe 
in  den  3.  Theil  ein  Drama  mit  Arien  komme.  Goethe 
schickte  bereits  den  6.  Februar  1775  an  Betty  Jacobi  toaS 
für  bic  3ti8.  ©alb  me!)r  (Briefe  2,  232),  dann  zwischen  dem 
10.  und  12.  Februar  an  Johanna  Fahimer :  l^ier  baS  be^gel^enbe 
geftcgcltc  ifl  für  9*oflcn.  eS  cntl^&U  fünf  SBogcn  Dpetette.  Bpebixm 
SteS  bot^  unbet^üglid^,  toenn  nid^t  mit  anbetn  ©ad^en  —  gleid^ 
allein  —  mit  ber  reiienben.  .^iet  pnb  aut^  einige  SBogen  Slb- 
fd^ttfft.  SBenn  @ie  ia  fopiten  tooHen,  fo^iren  <Sie  nid^t  mel^r  a(^ 
bte  etfie  @cene  für  @eorgen,  ettoa  bte  jtoeite  nod^  (ebenda 
S.  232).  Noch  Mitte  Februar  meldet  er  der  Fahimer:  3^ 
fd^TciB  an  ber  Cpctette.  ©obalb  ©ic  fönnen,  fd^itfen  ©ie  mit  — 
Ober  t)idmtf)x  fd^idfen  ®ie  mir  ben  atoeiten  $ogen  ben  ©ie 
l^aben,  nur  auf  eine  ©tunbe  baff  id^  ben  !ann  audfd^retben  loffen. 
£ann  fönnen  ©ie  il^n  Bel^alten  folang  ©ie  tooUen  (S.  235).  Am 
21.  Februar  hatte  Heinse,  wie  er  Joh.  Georg  Jacobi  meldete, 
„schon  zwei  Bogen  Correctur  von  der  Operette";  was  er 
dabei  zu  leisten  hatte,  schildert  er  verzweifelt,  vgl.  oben 
S.  420.  Am  21.  März  war  Goethe  bereits  im  Besitze  des 
gedruckten  „Erwin*  (An  F.  H.  Jacobi,  Br.  2,  246)  und  sendet 
ihn  am  30.  März  1775  Johanna  Fahimer  (S.  251).  Von  J 
wurden  nach  Heinses  Angabe  (Quellen  und  Forschungen  2,  66) 
fünfzig  Exemplare  besonders  abgedruckt: 

E^  :  @rtoin  unb  (Slmire,  ein  ©d^aufpiel  mit  (Befang. 
[Widmungsverse]  gfranffurt  unb  ßeipjig,  1775.  64  Seiten  8®. 
Dieser  seitengetreue  Abdruck  von  J  zeigt  aber  doch  einige 
wenige  Verschiedenheiten  in  Orthographie  (z.  B.  74,  i  Seutfd^s 
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Sfvaitjöftn  J  2)eutfd^>gftana5fttin  E^  75,  te  VMbd^  J  SRdtgen  E^ 
76, 14  probuairen  J  ptobuciten  E^  etc.)  und  Interpancüon 
(8.  B.  75, 15  fpielenl  J  fpielen.  E^  87, 25  fottten;  J  fottten,  ^  etc.). 
f  wurde  also  vor  dem  Abdruck  einer  neuerlichen  Correctur 
unterzogen,  wobei  Druckfehler  verschwanden  (vgl.  89,  ss 
imd^  J  nad^  E^),  aber  auch  neue  sich  einstellten  (z.  B.  94,  si 
flteid^len  J  fhaud^len  E^).  Mit  ^  in  Titel  und  Druck 
stimmt 

E^  :  (Srtoin  unb  (Stmive  ein  @(!^uf)nel  mit  i^attg. 
[Widmungsverse]  \>on  3[.  SB.  (Sötl^e.  gfranffutt  unb  Sei^gtg, 
1775.  64  Seiten  8^.  E*  unterscheidet  sich  besonders  in  der 
Interpunction  stärker  von  J  und  E^,  —  Aus  J  stammt 

A  > :  D.  (Sloeil^g  Seiften  3toe^ter  2:1^1  mit  lht))fem. 
Sevlin,  be^  ei^rifHon  gfriebrid^  C>tmbutQ,  1775.  S.  149  —  188 
nach  dem  „Clavigo*.  Srtoin  unb  Limite  ein  6d^auf)nel  mit 
i^ang.  Die  Verse  der  Widmung  fehlen.  Der  Druck  zeigt 
wenig  Sorg&lt  und  viele  orthographische  Schrullen,  die 
nicht  weiter  wirken.  —  Aus  E*  wurde  wohl  bei  einem 
Sonderabdruck  von  h^ 

h*:  (Sxtom  unb  (Simixt  ein  ©d^aufptel  mit  @efang.  S}on 
2).  (»ötl^.  [Die  Widmung]  Stoeite  Auflage.  »etUn,  1776. 
S5e^  ^riflian  ^xithxxö^  Limburg.  50  ©ctten  8®  corrigirt. 
Aus  J  stammt  unter  Benutzung  der  neuen  Zusätze  aus  X* 

Ä » :  3.  2Ö.  (5Joet!)end  ©d^tif ten  (gtftcr  »anb  Stoeite  Auflage 
mit  Äupfcm.  JBctlin,  1777.  bei  (^tiftion  gftlebtid^  Limburg. 
S.  225  —  275  nach  dem  „Werther«.  —  Aus  Ä«  floss  mit  An- 
lehnung an  E^ 

Ä» :  3.  2Ö.  ©octl^cnö  ©d^riften  (Stftcr  SBonb.  2)titte  Sluflagc. 
^Jlit  Äupfcrn.  «erlin,  1779.  SBei  d^xi^iian  gricbtid^  C>im^wtg. 
S.  221—268  nach  dem  „Werther".  —  Auf  Goethes  verlorenes 
Manuscript  geht  wohl  zurück 

M :  Erwin  und  Elmire ,  ein  Schauspiel  mit  Gesang, 
von  GCETHE;  in  Musik  gesetzt,  und  seinem  gnsedigsten 
Landesherren  dem  durchl.  Fürsten  von  Isenburg  und 
Büdingen,  unterthsenigst  zugeeignet,  von  Andre.  Offenbach 
am  Mayn,  bey  dem  Verfasser,  und  sonstigen  Musikaddressen. 
Der  Ciavierauszug  kostet  fl.  3.  —  Das  Accompagnement  in 
9  Heften,  wird  besondrs  [sie]  fär  fl.  3  verkauft.  37  S.  fol. 
Die  Widmung  von  „Johann  Andre"   auf  der  Rückseite  des 
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Titels  ist  datirt:  Oflfenbach,  den  16.  April  1776.  Das  von 
mir  benutzte  Exemplar  findet  sich  in  der  Egl.  Bibliothek 
zu  Berlin.  Die  Partitur  enthält  nur  die  componirten  Theile, 
die  Prosa  natürlich  nicht. 

No.  I.  Olimpia  [Andante  afifettuoso]  SieBcS  Ätnb  .  . 
No.  IL  Elmire  [Larghetto]  ßttoin!  o  fd^au!  Nr.  III.  Bemardo 
[tempo  di  Minuetto]  ^in  ift  ^xnl  [AUegretto]  fBtxtDtint  .  . 
No.  IV.  Elmire  [Andante]  ^tn  fBtilä^m,  No.  V.  Elmire. 
Bemardo  [Andante  poco  lento]  3d^  tocife,  id^  tocife  No.  VI. 
Bemardo  [Maestoso]  (^n  ©d^aufpicl  für  ©öttcr  No.  VII. 
Erwin  [Andante]  3^x  bcrblü^ct.  No.  VUI.  Erwin  [AUegro] 
ainnctcS  SBül^lcn.  No.  IX.  Erwin.  Bemardo  [Vivace]  5luf 
bem  Sattb.  No.  X.  Bemardo  [Allegretto]  @ie  fd^einen  ju 
f^telcn.  No.  XL  Erwin  [Moderato]  ©ein  gan^cS  ^ctj  ha^in 
3U  geben.  No.  XII.  Erwin.  Bemardo  [Moderato.  Melodie 
von  XI.  variirt]  ©ein  ganjeS  ^etj.  No.  XIII.  Elmire  [An- 
dantino  graziöse]  Tiit  bottcn  Sltl^emaügcn.  [Recitativ]  S)u  lad^ft. 
No.  XIV.  Elmire  [Allegro  assai]  S)te  2öinbe  foufen  . .  No.  XV. 
Elmire  [Andante]  ©iel^  mtd^,  — . .  No.  XVI.  Erwin.  Bemardo 
[Allegro  molto]  ^a !  fte  liebt  miä^,  No.  XVII.  Elmire  [Allegro 
commodo]  @t  ift  nid^t  tocit!  No.  XVIII.  Elmire.  Erwin. 
Bemardo  [Andantino]  S^etgieb  mir  bte  (Sile! 

Da  sich  Goethe  für  die  Arbeit  Andres  lebhaft  inter- 
essirte,  glaubte  ich  die  Partitur  berücksichtigen  zu 
müssen. 

L :  ^rien  unb  (S^ef&nge  auS  ber  Operette  (Srtoin  unb  (Slmixt, 
[Vignette.]    äöeimar  1776.    10  unpag.  Blätter  8«.    Damach 

i*:S)er  Jeutfd^e  3Werfur.  3anuar  1776  S.  9f.:  «Reue 
^rien  aur  erßen  ©cene  in  @rtotn  unb  (Simixt, 

In  die  Cottasche  Ausgabe  von  1840  wurde  die  erste 
Fassung  des  „Erwin**  aufgenommen  und  zwar  hat  Musculus 
den  Druck  E^  (Exemplar  in  Goethes  Bibliothek)  mit  dem 
Bleistift  durchcorrigirt  in  allen  Kleinigkeiten  der  Ortho- 
graphie und  Interpunction,  aber  er  änderte  auch  stilistisch 
z.  B.  76, 15  bie  nid^tS  berftel^en  statt  bie'9  nid^t  t).  82, 9  bid^ 
bod^  statt  bid^  87,  n  gepregt  statt  gepe^t  89, 20  3^^^ 
statt  S'^ttn  104,6.7  (Srtoin  (fpringt  l^erbor).  Slmtre!  statt 
@rtoin.  Elmire,  (@r  fpringt  ]^ert)or)  105,9  69  toar  statt  ^ 
ift,  Itmr  —  Daraus  stammt 
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C:  57,  97—184  zwischen  der  „Iphigenie'  in  Prosa  nnd 
yClaudine  Ton  Villa  Bella"  in  der  ersten  Fassung.  Aber  nicht 
alle  Varianten  der  Ausgabe  von  1840  finden  sich  hier 
wieder;  so  steht  in  C  74,  i  legete,  was  Moscalos  nicht  ans 
fyiQtt  corrigirt  hat.  Bei  den  «Zwo  Biblischen  Fragen*  war 
zu  beobachten,  dass  C  an  vier  Ton  Musculus  im  Exemplar 
E  der  Goethischen  Bibliothek  nicht  corrigirten  Stellen  mit 
h*  übereinstimmt,  also  wohl  seine  Correcturen  in  ein 
Exemplar  von  A'  übertragen  wurden.  Bei  «Erwin*  dürfte  ein 
Exemplar  von  h^  benutzt  worden  sein. 

So  viel  wir  sehen,  hat  Goethe  bei  keiner  einzigen  Aus- 
gabe den  Druck  persönlich  überwacht;  es  wurde  daher  der 
Text  Ton  J  mit  Bücksicht  auf  die  Orthographie  und  Inter- 
punction  unserer  Ausgabe  abgedruckt  und  im  Apparate 
nur  so  viel  von  der  Textgeschichte  bemerkt,  als  zur  FiUation 
nöthig  scheint. 

Handschriften. 

H^ :  Partitur  von  (Sttoin  unb  (Limite  Opn  t)on  @oei]^e 
componivi  t)on  Unna  ^malta  ^etjogin  pi  ©ad^fen  fSkimax^ 
@ifenad^  k.,  241  Seiten  querfolio,  auf  der  Bibliothek  zu 
Weimar.  Die  Oper  ist  in  zwei  Acte  getheilt.  Das  Orchester 
besteht  aus  2  Hörnern,  2  Oboen,  2  Flöten,  2  Violinen,  1  Viola, 
1  Fagott  und  1  Bass.  Bei  den  Stichwörtern ,  die  wohl  für 
den  Kapellmeister  bestimmt  sind,  lassen  sich  zwei  Hände 
unterscheiden;  die  eine  schrieb  den  ganzen  Liedertext  und 
die  ursprünglichen  Stichwörter,  die  andere  nur  diese  Stich- 
wörter, die  zum  Theil  auf  eine  kürzende  Bearbeitung  des 
Prosatextes  hinweisen  vgl.  H^H*. 

H}  :  Soufäirbuch  zur  Partitur  mit  der  Bezeichnung 
^Le  Souffleur*  32  Bl.  fol.  auf  der  Bibliothek  zu  Weimar, 
-ff*  enthält  nur  die  Stichwörter  der  ersten  Hand  in  H}  und 
die  Liedertexte,  die  Prosa  steht  weder  in  H^  noch  in  J?*; 
Ersatz  dafür  bieten 

H* :  (Srtotn  unb  @lmire.  <5d^aufptel  mit  ^efang  t)on  ©ötl^e. 
^ufif  t)on  31.  31.  $.  a.  ©.Sö.e.  [Widmungsverse]  9  unpag.  Bl. 
von  einer  Hand  des  19.  Jahrhunderts.  Im  Besitze  der  Hof- 
theaterbibliothek zu  Weimar  Nr.  1147.    Davon  zum  Theil 
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abweichend,  aber  wohl  mit  H*  auf  dieselbe  uns  verloren- 
gegangene Quelle  zurückgehend  und  darum  zu  berück- 
sichtigen 

H* :  Die  Ausgabe  der  Ins  mit  handschriftlichen  An- 
merkungen, im  Besitze  der  Hoftheatherbibliothek  zu  Weimar 
Nr.  1147.  Da  Goethe  für  die  Composition  der  Herzogin 
Amalia  zwei  neue  Arien  dichtete,  auch,  wie  seinem  Tage- 
buch 16.  Mai  1776  zu  entnehmen  ist,  an  der  Probe  für  die 
Aufführung  am  24.  Mai  1776  (wiederholt  4.  und  10.  Juni, 
10.  Sept.  1776,  26.  Februar  und  1.  März  1777,  23.  und 
27.  Februar  1778;  s.  Burkhardt  im  Goethe- Jahrbuch  4, 114  ff.) 
theilnahm,  so  können  möglicherweise  die  Kürzungen  auf 
ihn  zurückgehen,  weshalb  sie  nach  IPH*  angegeben  werden. 
H^  scheint  auf  einem  der  Himburgischen  .Nachdrucke, 
wohl  h^,  zu  fussen,  auf6a.llend  ist  in  den  Liedtexten  manche 
Ähnlichkeit  mit  M, 

Lesarteu. 

Titel  69,2  ein  fehlt  H^H*  €pn  H^  3  fehlt  H'  tjon 
OJöt^c.  SD^fK  öoit  Sl.  «.  ^.  3.  ©.SB. (5.  H»  in  jtoci  Slctcn  H* 
4—6  fehlen  Mh^  7  Den  flcinen  h%*  ^ßetfoncn  70,  i— 5 
fehlt  M  Dl^m^ia  mab.  SBaum.  (51  mite,  il^te  Jodetet 
Dem.  ^aller.  iBernatbo  ^t.  @ö^e.  Srtoin  $r.  @d^neiber  H^ 
6  fehlt  L  71, 1—3  Diese  wie  alle  andern  scenischen  An- 
gaben fehlen  H^H^  —  @tn  Simmct,  tcid^  möblitt.  DUm|)ia 
tritt  ein,  %t^i  auf  (Slmire  au,  toeld^e  linU  an  einem  Z^ä^t  ft^t 
unb  i^x  OJefid^t  in  i^re  ^önbc  birgt,  fi»  3tmmet.  Ä*  In  H^H* 
beginnt  das  Stück  mit  einer  orchestralen  Einleitung, 
dann  steht  sogleich  L'Äria  S^aUacca;  das  Stichwort  hierzu 
lautet  in  -ff*,  von  der  zweiten  Hand  geschrieben:  ?Pber 
l^crnad^  — 

Dl^mpia. 

©eängftct,  ^cmfeen, 
unb  nimmer  ^u  toigen 
iftd  9lad^t,  ober  %a%\ 
3u  fd^toelgen,  ju  txauven, 
5       toer  mag  \>€A  erbauten 

toet  mag  ha^,  ^xt^t,  toet  mag. 
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Als  Nr.  2  nach  dem  von  der  ersten  Hand  geschriebenen 
Stichworte:  tofixbe  id^  tebet  eine  eigene  £1^1^  ange^ftn^t  l^oBen 

i9Betnatbo. 
^a  ifiH  id^  eine 
nieblid^  i^leine, 
toAt  t)oEer  Ihtiffe 
toijifict  Wffe, 

to&r  immer  muniet  s 

unb  nie  berliebt. 

V.  6  lautet  bei  der  Wiederholung:  unb  nie  tievgnügi 

Nach  dem  von  der  ersten  Hand  geschriebenen  Stich- 
worte: 3d^  fange  an  toilb  au  toetben,  baS  l&gt  nun  meine  IHetne 
gor  nid^i  auf!ommen.  folgt  Nr.  3 

Setnarbo. 
5ba  fontmt  fie  gefd^tid^n, 
leid  ongeftttd^en, 
?opa, 

ber  Kaffee  ifl  ba. 

3ö^  fd^neib  ein  (S^eftd^te,  5 

fie  fd^eintS  nid^t  au  fpüren, 
ba  mug  id^  tierltel^ten 
mein  30m  toixb  3U  nid^te 
bie  Saune  beftegt. 

5i^x  taufenbfad^  @treid^eln,  10 

S^x  lieblid^eS  ^eud^eln, 
iä^  fm  fie  betrügt  mid^, 
unb  toetbe  bergnügt. 

Erst  auf  diese  Einleitung  folgt  der  @tfte  ^ct,  beginnt  aber 
nicht  wie  der  gedruckte  Text  und  H^  mit  der  Arie  Olimpias, 
sondern  mit  dem  von  der  zweiten  Hand  geschriebenen 
Stichworte:  ba8  übrige  toitt  iä)  befotgen. 

71,  4—14  Das  Lied  trägt  Nr.  1  H^—H^L  nach  14  in 
M  5--8  wiederholt  i5  toaS  —  bu?  fehlt  H*  20  to&x,  ä* 
23  brüber?  «Rein!  J?»  24—72,  9  ©at  —  nid^t  fehlt  E*  ge- 
strichen H*  24  fd^öntc  Ä*Ä*  gefeiten,  C  72, 11 — 13  bo^  — 
natütlid^  steht  in  J7^,  ist  dann  aber  mit  Bleistift  gestrichen 
12. 13  fc^t  natütltd^.  -]  baS  ift  fel^t  natütlid^;  —  Ä»      13  3ft] 
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%htx,  ift  m  15  toittft  fi«  16  cttoag  h^  i8  fc^cn,  H» 
19—24  Unb  —  ttcffcnb  fehlt  J?»  gestrichen  -ff*  22  Bit  fehlt  ä^ 
23.  24  ßuftbotfcit]  Suftiöfcit  ä»-ä»       24  3d^]  3a,  io,   td^  J?» 

25  ftirft!]  fcp.  £^ilf»  nach  25  folgt  als  Nr.  2  in  H'—H*' 
folgende  Arie  der  Elmire,  die  auch  in  L  als  Nr.  2  be- 
zeichnet, in  i»  Nr.  I  ist.  In  H^H^  ist  Nr.  3  beigeschrieben 
und  mit  Tinte  hinzugesetzt:  NB  ^tefe  ^tte  totrb  nad^  ber 
folöcnbcn  Qcfpiclt.  Als  Stichwort  ist  von  der  zweiten  Hand 
in  H^  angegeben:  1.  Olympia.  W)tx  ift  bcnn  hd^  bcin  Qfott? 
2)u  bic  bu  K.  [vgl.  72,  13].    2.  Dl^m^ia.  3a ,  jo ;  iä^  tocife 

tool^l,  too  bir'S  fcl^lt! 

eimttc  [@Imitc  Sflt.  2  Sieb.  Ä»^*] 

2Ba§  finb  aU  bie  ©eeligfeiten 
3cnct  Pad^cn  SuQcnbacitctt 
(Regelt  biefen  ^ugenblidf! 
3)a  mein  ^crj  fein  tJottcS  0lüdf 
5  Slu8  bcr  !)olbcn  ©d^tocrmutl^  ttinft; 

^a  id^  ^immettoättd  mid^  fel^ne 
Unb  in  bittcxfü6ct  '£f)x&ne 
Sine  äBelt  im  ^luge  blinft.   ^.  ^. 

26  Diese  Zeüe  fehlt  H^  27  Dlintpta  —  $aufc.)]  £)l^nH)io.  -ff» 
28  bet  üblen  Saune  fehlt  H»  73,  2  Diese  Zeüe  fehlt  -ff» 
gestrichen  H\  Auf  ©d^ulb  [73,  1]  folgt  Nr.  3  Sieb  H^HK 
In  mm  steht  Nr.  3,  was  in  E^  mit  Bleistift  in  Nr.  2  ver- 
ändert ist,  mit  folgendem  Stichworte  von  der  zweiten 
Hand:  1.  Oltmpia.  —  toax  ein  lieber  guter  3unQe.  ©tili,  fanft  ic. 
[vgl.  78, 18].  2.  Olim))ia.  34  ^^^  ^^4  ^^4^  infommobiten. 
Aonnn  nad^,  toenn  bu  toiUft  [vgl.  78, 27].  Dazwischen  steht  mit 
Röthel:  ald  bit  tin  ®toff!leib.  Am  Fusse  der  Seite  endlich 
hat  eine  dritte  Hand  notirt:  „die  neumodische  Erziehung" 
(vgl.  73,  1).  Alles  dies  nur  in  £f*;  in  -ff«  steht  bei  Nr.  3 
mit  Bleistift:  NB 


2  3cnet]  unfrer  über  iener  -ff*-ff*  6—11  mit  Röthel  ge- 
strichen und  davor  Fine  mit  Röthel  mm  8  SJ.  SJ.  fehlt 
E^  —  -ff»,  dafür 

toaS  ftnb  all  bte  ©eeligfeiten 

unfter  [über  iener]  flad^en  3w9cnb  Stiitn 

gegen  biefen  ^ugenblitf.  E^H^ 

®oet^eS  SSerfe.    38.  6^  30 
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3^1  foHtet  genießen 
Unb  barbt  im  Überflug. 
2)ie  Sollte,  fie  fliegen, 
9Ran  botbet,  man  mug. 

3u  feligem  Umfangen  5 

2)t&nQt  ftd^  bit  Srufl  mpox; 
^it  quellenbem  SBevIangen 
^ovd^t  iebem  Saut  bein  Üf)x; 

3m  ^OloxQmxoi^t  freuet 

2)ein  eignes  ^ilbnid  bid^,  lo 

Unb  ^immelab  beftteuet 

2)er  SBeg  mit  SBIumen  ftd^.   23.  SB. 

73,  3—13  eimire  —  toärft.  fehlt  H*  gestrichen  J?* 
10  fd^einen  ä*ä*  u  2öie]  3a,  toic  H*H^  is— 18  3toar  —  toar, 
fehlt  fl*  gestrichen  J?*     is— 21  man  —  getoöl^nt.  steht  in  H\ 

1  fönt  L^j  auf  dem  Umschlag  des  Heftes  als  Drackfehler 
ftlr  fülltet  bezeichnet  5  3um  H^  Umfangen]  @m^fangen  J3* 
8  icbcn  H'H^      12  5).  5).  fehlt  H^—H*,  dafttr  in  fffl*: 

3l^r  fotttct  geniefen, 

unb  barbt  im  Überflug, 

bie  3o^te,  pc  flicfcn, 

mann  barbt,  mann  mug! 

dann  aber  9 — 12  mit  Röthel  gestrichen.  In  L  ist  diese 
Arie  wie  in  H} — H*  als  Nr.  3  bezeichnet;  in  H*  das  ganze 
Lied  mit  Bleistift  gestrichen,  wohl  weil  es  inzwischen  vor 
das  Lied  Elmirens  gesetzt  worden  war,  wie  aus  dem  NB 
(vgl.  zu  72,  25)  hervorgeht.  In  L»  stehen :  Neue  Arien  zur 
ersten  Scene  in  Erwin  und  Elmire.  I.  Olympia  [unsere  Nr. 
3l^r  fotttet  gcniegcn],  dann  II.  ßlmirc  [die  oben  abgedruckte 
Nr.  2  aOßaS  finb  att  bic  ©cligfcitcn].  In  h^h*  werden  beide 
Lieder  hintereinander  nach  73,  2  lang !  eingesetzt ,  was  von 
Strehlke  bei  Hempel  11*,  138  beibehalten  und  3,  71  f. 
begründet  wurde.  Unmöglich  kann  man  Strehlke  folgen: 
wenn  man  das  Lied  schon  in  den  Text  setzen  wollte,  so 
müsste  es  in  zwei  Theilen  an  verschiedenen  Stellen  er- 
scheinen. —  Nach  dem  Liede  p]lmirens  steht:  (3la^  einer 
$aufc.)  h%^ 
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istAdann  aber  mit  Bleistift  gestrichen      22.23  unb  —  3[al^te. 
fehlt  EP  gestrichen  IZ*      23—25  SQBir  —  l^&ttc.  steht  H\  dann 
mit  Bleistift  gestrichen     25—74, 1  SQBit  —  getoofd^en.  fehlt  fl* 
gestrichen  jBT*      26.27  feine  —  jerteigett;  fehlt  h^      28  unfere 
.  E^h^      74, 1  l^ofiere  C     2. 3  lieg  —  avA,  fehlt  JT*  gestrichen  IZ* 
3.  4   fo   eitel;   fehlt  H«       4—15   (SS  —  tooOen.   fehlt  JT*  ge- 
strichen H*'     6  abtreiben  ^u  fe^.  A'     8  gfontongen  statt  des 
diabetischen  gfantangen  h%*  gfantangen  stoet  aus  der  folgen- 
den Zeile  verhoben  G     15  fel^n  ä'ä*     15—20  SBelc^e  —  3ugenb. 
steht  in  ^*,  dann  mit  Bleistift  gestrichen       18  2)efto  beffer! 
fehlt  IZ*  gestrichen  IZ*      20  ju  fehlt  -ff*     unfre  ä*ä*      21 — 23 
unb  —  ergö^te ,  zuerst  geschrieben ,  dann  mit  Bleistift  ge- 
strichen H^      22  Sunöfern,]  Sungfrouen,  IZ*      23—25  unb  — 
toiffen.  fehlt  H^  gestrichen  fi*      26  f^ielten  unb  fd^erjten  -ff' 
26. 27  unb  —  babei;  fehlt  -ff»      27  pfoff !  ä*ä»         75, 1  —  76,  2 
©Imite  —  !|otte.  fehlt  H*  gestrichen  -ff*    8.9  unb  — S)omen; 
fehlt  Ä»      10  bom  Ä»      20  red^tfd^offene  ä»ä»0     28  (Scfd^led^te  C 
76, 3  Unfere  -ff*    4  berflud^te]  berbommte  -H*-ff*    5. 6  bo8  —  mad^t. 
fehlt  -ff*  gestrichen  fi*      6.  7  bem  girlefona  -ff*      7  unfern] 
unfere  h*h*H*    s  2Renuette  -ff*    11. 12  einfod^e  .ff*    12  (SJefltm^er 
-ff*     13  um  -ff*     14  um  Ä*      15  bte  nid^tS  C    t)erflel^n,  —  -ff* 
15 — 18  ober  —  bod^  fehlt  .ff*      17. 18  unb  —  om]  unb  toarum? 
um  om  Ä*  aOBorum?  —  um  om  -ff*      20— 77,  5  3d^  —  2:i^t. 
fehlt  Ä*  gestrichen  fi*        77,  4   leiber  fehlt  h*      5   SQB08] 
Olimpio.  2Bog  -ff*      6-8  SußenbUd^e  -  f eitlen,  fehlt  JEZ*  ge- 
strichen -ff*     10  red^tfd^offencn  Ä*Ä»jff*     tool^ll^obenbcn  fehlt  .H* 
11—15  Unb  —  felbft.  fehlt  -ff*  gestrichen  H*      13  3U  friegcn, 
fehlt  Ä*       13.  14  borauflel^n;  ä«ä*(7       15  fic  C  fehlt  ä»ä»JEZ* 
16  bu  fehlt  -ff*     mäit  tool^r,  (glmire?  fehlt  Ä*      n  (in  »e« 
toegung)  fehlt  Ä*      18— 26  bog  —  bo  fehlt  -ff*  gestrichen  .H* 
2i  berfid^ere  C     26  bo]  toie  ir*fi*       78, 1  mod^t,  IZ*     1.  2  3d^ 
—  fonu;  fehlt  .ff*      2  burd^jugel^n.  -ff*      2— 16  Äeine  —  ein« 
gef^)errt.  fehlt  -ff*  gestrichen  H*      4  bie  Unruf|e,  fehlt  h%^ 
13  berfid^cre  O      n  (bcrleöen)  fehlt  m       18  (Sd  fehlt  Ä*-ff* 
19  ©onft  — bei]  ©titt,  fonft,   beliebt  bei   -ff*H*      21  eißne«] 
eined   H*       23.  24   3d^  —  l^ot  —   fehlt   -ff*   gestrichen  JfiT* 
24  $öre]  ^cr,  —  l^öre  jff*jff*      25  in]  in  ben  H*  mit  mir  in 
ben  -ff*     toillft,]  l^erumfteiQen  toillft,  -ff*      27  irren.]  inforno^ 
biren.  -ff*Ä*       28  loiaft.  -ff*-ff*     (ob)  fehlt  IT*  dafttr  steht: 

30* 


468  Lesarten  za  Band  88. 


\:  ^tex  fann  exfl  9lt.  3  gefungen  toetben,  tootauf 
Climpia  abgel^t  :|  Am  Rand  mit  Bleistift:  9h.  8  toitb  ge» 
fungen.  Danmter  von  anderer  Hand  mit  Bleistift:  9h.  8  Sfy^ 
foSt  genießen. 

79, 1  3tocitc  ©cenc.  Limite  oUciii.  Ä«  »— 8  Siebfte 
—  eV?  fehlt  H*  gestrichen  H*  9  il^n]  JHdi  IT'Ä*  lo  fein] 
JJcin  H*H*  10—14  SQßc^  —  oHen?  fehlt  IT»  gestrichen  Ä* 
13  liebte  h*  14  fonnte]  fonnt*  Ä*Ä«fl«  if^n  H*  i5  begegnen,] 
begegnen.  —  9netn  ^et)  brid^t,  toenn  id^  batan  ben!e.  H*H* 
16—19  Ui  —  btingcn.  fehlt  IT*  gestrichen  H*  n  Sd^mer^ed  C 
30-80,  4  Das  Lied  Elmirens  ist  in  m^H^L  Nr.  4.  In  H^ 
mit  dem  Stichworte  von  der  zweiten  Hand:  SRein  ^erj 
bttd^t,  toenn  id^  barait  benfe!  vgl.  za  79,  i5  33—37  steht  in 
H^H*  dann  mit  Röthel  gestrichen  H^H*  fehlt  JT»  ge- 
strichen H*  80,  1.  3  (grtoin!  —  9lotl^.  fehlt  H*  3  steht, 
dann  mit  Röthel  gestrichen  H^H* 

5  2)titte  @cene.  @lmtre.  Setnatbo.  H*  9  ^aben 
Sic  H*H*  10  ^bt  3^r  9lod^rid^t?]  $oben  Sie?  Jff»Ä* 
11  —  81,  1  SBetnorbo  —  €rtoin?  fehlt  -ff*  gestrichen  Ä* 
18  fmtogSgefid^t ,  ä»— ä»  i6  fd^cinen  ä^  81,  3  SBctnarbo. 
|:  aurft  bie  «d^fctn  :|  fi»  3  unb  fehlt  Ä«  6— 15  «louben  — 
Pnb  —  ]  3ft  er  tobt,  fo  ift  eS  ein  SBetoeiS  nicl^r,  ha^  toit  am  ^be 
attc  flerblidl^  pnb.  Ä',  ebenso  H*  doch  fehlt  am  (5nbe  i7— 82, 6 
Das  Lied  Bemardos  ist  in  -ff* — n*L  Nr.  5;  in  .ff*  von  der 
zweiten  Hand  das  Stichwort:  3ft  er  tobt,  fo  ift  eS  ein  SBctociS 
mc!|t,  ba6  toir  am  (5nbc  ottc  ftcrblid^  finb.  (vgl.  zu  81,  e— lü) 
18.  19  in  einer  Zeile  geschrieben  H^  20  bergebene  ä^ä» 
23. 33  eine  Zeile  i/'  27  trüge]  f&nbe  3f  82, 1—6  dal  segno  da- 
her fehlen  die  Verse  M  ^in  ac.  fi*  4  steht,  dann  mit  Röthel 
gestrichen  .ff^^T*  7  3d^  —  nid^t,  fehlt  -ff»  gestrichen  -ff* 
7.  8  (gg  —  ©d^leict.  fehlt  fi»  gesti-ichen  -ff*  8  l^be  -ff» 
9  S)id^]  Sie  -ff»-ff*  bid^  bod^  (7  nie]  nid^t  fi»  gefe^n.  Ä^Ä'JH» 
9—13  Ober  —  bertl^eibtgen.  fehlt  .ff»  gestrichen  .ff*  14  SBift 
bu]  aOßaren  @te  -ff»  in  —  3ugenb  fehlt  -ff»  gestrichen  -ff* 
16  befferen  -ff»  15— 17  ber— oud^  fehlt  -ff»  15—20  bet  — toütbc. 
gestrichen  .ff*  17—20  S)u  —  toürbe.  fehlt  fi»  18  Sd^mcrjeS  C 
31  ©oH  —  berberben?]  2)a8  bin  id^  nod^;  —  aber,  -ff »-ff* 
33  —  83, 8  ^anbr  —  gepeinigt,  fehlt  -ff»  gestrichen  H*  26  er= 
innxung,  ä»       27  Soor'  ä«ä»        83, 2  l^ott'  ä»ä»       7  fe^nlid^ft 
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fehlt  Ä»Äa      8  l^obc]  ^ab'  E^     id^]  glmtrc.  O  (fttoin!  ertotn,' 
xü^  l^abe  2)id^  geliebt  unb  bod^  bermod^te  [bexmod^t  Ä*]  id^  eS, 
3)id^  3U  ^einiöcn!  —  idfe  Ä»fi*  l^ab»]  l^abe  ff     9  i^n]  bid^  ffJtf* 
13  id^  \^CiV  tl^n]  l^ab'  id^  t^n  H*fi*     nid^t  oud^  ff      14—24 
^abe  —  l^atte  fehlt  ff  gestrichen  Ä*       18  exftenmal  ä»ä*C 

20  l^att'  Ä*Ä»  26  gr]  So,  er  iZ»  28  bid^tetc!  —  SOBic  toatg 
bod^  öWd^?  ü'ff  84, 1—4  eimttc.  —  eingcfoöen.  fehlt  fl» 
gestrichen  ff  5-— 25  Das  Lied  trägt  in  fl'— ffü  die 
No.  6.  In  H^  von  der  ersten  Hand  das  Stichwort:  ift  ntitS 
aU  ]^&tt  id^  einen  @tfttxan!  etngefogen.  Darunter  von  der 
zweiten  Hand:  1.  @lmtte.  O  ^ttDin,  Srtotn!  td^  l^abe  bid^  ^t- 
liebt,  unb  bod^  2c.  [vgl.  zu  83,  s]  2.  SBetnotbo:  ~  Slugenblid 
bid^tctc!  —  2öie  toot  e8  bod^  ßteid^!  —  [vgl.  zu  83,28]  In  ff 
No.  6  Duett.  Doch  ist  die  Vertheilung  zwischen  den 
Singenden  nicht  angegeben,  sondern  nur  aus  ff  zu  ent- 
nehmen, vor  5  @lnt.  ff  ftonb,  G  vor  8  95  er.  ff  mit 
Bleistift  vorgesetzt  SBcxnoxboff  8  ein'  M  9  muntrem 
ff  —  ff  muntern  ä'  — ä»  munteren  M  10.  u  als  ein  Vers 
geschrieben  ff  vor  12  @lm.  ff  mit  Bleistift  @lmtre.  H^ 
12  die  Interpunction  dieses  Verses  machte  den  Ausgaben 
Schwierigkeit:  ^d^  bcnft,  hoA  »eild^cn  loär  \6^  nur,  JE%^h*h^ 
H*H*L  Hd^  ben!t,  ha^  »cild^cn  toär'  id^  nur.  h^  3ld^  benft  bo8 
aSeild^en,  loftr  id^  nur,  JS^  le  bem]  ben  H^—H^  n.  13  eine 
Zeile  ff  vor  19  95er.  ff  mit  Bleistift  aScrnorbo  über 
gestrichenem  £)l^m^)ia  W  vor  22  95eibc  ff  mit  Bleistift 
3^eibe  über  gestrichenem  Unleserlichen  ff  24.  25  eine 
Zeile  fi*  26  benn  nun  tool^l]  attcS  ff  27  @nbe  ff  27— 
85, 13  2)a6  —  93crnarbo.  fehlt  ff  gestrichen  ff  85,  is 
®ut,]  unb,  ff  ff  bon  mir  nid^t]  bon  S^rcn  gfel^lem  bon  mir 
nid^t  ff  bon  Sl^ren  ^e^lcm  nid^t  bon  mir  Ä»  le  ©Rotten 
©ie?  ff  fi*      16  —  86,  2  3d^  —  tl^eilcn.  fehlt  ff  gestrichen  ff 

21  barinne  E^  86,2  au  fehlt  ä»  3ld^!  el^eöcftcm,]  ^ören  ©te 
mtd^  an.  @l^egeftem,  ad^,  fi*  $ören  ©ie  mtd^  an.  $(d^!  el^e- 
öeftern,  ff  4  —  6  auf  — (Slürfd  fehlt  ff  gestrichen  ff 
7  bcgefinet?]  etloaS  ©onberbarcS  begcöuet?  ff  ff  8  D  meine 
95ePc!  fehlt  ff  gestrichen  i?*  9  fott  id^*8  fehlt  ff  ge- 
strichen ff  10  bem]  ben  ff  11 — la  3llletn  —  td^  fehlt  ff 
gestrichen  ff  14  —  24  unb  —  9Ktte  fehlt  ff  gestrichen  ff 
Iß  benfe:]  gebenfc:  E^      24  bann]  unb  bann  fl*  fehlt  ff     ein] 
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•in  ein  H^  25.  26  fom  —  einlenfcn ,  fehlt  H*  gestrichen  H* 
27  fonb  tnhiiäi,  H*  27-87,6  ^d^  —  mid^.  fehlt  H*  ge- 
strichen H*  87,  s.  9  ßctoiS  aud^  fehlt  H*  9  «bcr,  IP 
toax*i]  tourbe  IP  10  freunblid^ex  steht,  dann  gestrichen  H* 
11—18  Cd  —  bxctn.  fehlt  H*  gestrichen  H*  13  ©ic^e!]  unb, 
fic^e,  fl»H*      li  OTonn  H*    «nfcl^nS,  ä»ä»     15  SBott.  fl»     15— 

21  unb  Saläre  —  ^ugenblic!.  fehlt  Ä*  gestrichen  H*  n  ge* 
pe^t.]  ^tpxtii.  C     18  toürb'd]  toatbd  h»'      20  (Seiflet]  (Seifl  J^ 

22  —  25  ic^  —  il^m.  fehlt  jBT'  gestrichen  H*  26  fiel  —  1^ ! 
steht,  dann  gestrichen,  darunter  mit  Bleistift  überfam  mid^.  H* 
26  —  88, 8  aUcS  —  unb  fehlt  H*  gestrichen  H*  88, 3  hie  S^ein« 
lid^feit.  fehlt  H*  gestrichen  H*  ^imui%]  «nnmtl^,  E* 
4  SQßQg]  2)od^,  toa«  ü'ä*  befd^tcibe  fi»  5  rebe  Ä*  fel^.  ü» 
6  aOßcnn  cd  /f»  7  —  10  Sic  foHen  —  floffen.  fehlt  1?»  ge- 
strichen JT*  11  ©ic  fehlt  H*  13  ©ic  mügen  H*H*  ja, 
fehlt  H»  gestrichen  H*  u  W>n  oHetn]  2)od^  nein,  allein, 
[oOein  wieder  gestrichen  iZ»]  Jtf'Ä*  bir]  S^nen  H^H*  l^in!] 
^in  p  il^m,  bem  frommen  3Rann,  IPH*  h — 19  SQßttt  —  fceunb« 
lid^c  fehlt  JET»  gestrichen  H*  I6  fel^n,  ä*  19  9lal&rung]  unb 
^ilal^rung  //*  toitt  9lal^runfi  H*  einaufouöen.]  fudjen.  -H'H* 
20  —  89, 3  das  Duett  trägt  in  JT*  —  H*L  die  No.  7.  In  fl^» 
von  der  zweiten  Hand  das  Stichwort:  1.  Sernaxbo.  ^od^, 
too8  bcfd^xelbe  id^,  toa%  xcbc  id^!  —  Sic  foUcn  il^n  fc^en. 
2.  @lmixc:  —  bcn  fxommcn  3Kann,  toitt  ^'iQtixung  füx  meinen 
Äummcx  fud^cn.  20.  21  eine  Zeile  H*  23.  24  eine  Zeile  H* 
24  nid^t]  ©ic  jff»      txöftcn]  l^clfcn  M        89, 2  t|cilet]  poltet  JT» 

4  über  :  (Elmire  eilt  ab  :  mit  Bleistift  SBcibc  ob.  H*  dar- 
nach |:«öox]^Qng  f&IIt:!  H* 

89,:)  SBcrnQxbo.]   Vierte  ©ccne.   SBcxnoxbo  ollcin.  H* 

5  —  90,6  SBexnoxbo  —  SBilb!]  die  ganze  Scene  gestrichen  iZ*; 
steht  gekürzt,  ist  dann  aber  mit  Bleistift  gleichfalls  ganz 
gestrichen  E^  89,6  5lUen  fehlt  H^  feine]  freie  i/»  7  gute 
fehlt  Ä^JT»  iunge  fehlt  H^  Seute]  SicbeSleute  H^  8  —  17 
aBeine  —  hin  fehlt  fi»  13  il^m  fehlt  h^h^  n  too]  ^a^o^a! 
too  H*  18  bod^  immer,  JS*  19  —  90, 6  Bemardos  Lied  ist 
No.  8  in  H^—H*L.  In  fl^'  das  Stichwort  von  der  zweiten 
Hand:  2.  SBexnarbo.  Söo  td^  ßiebenbe  fel^e,  ift  mix'g  bod^ 
immex,  oIS  toäx'  iä)  im  ^immel!  20  ^tod  MC  23.24  eine 
Zeile,   kein  Absatz  davor  H^       24  fcl^n!  MC      25.26  eine 
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Zeile  H}  37 —  90, 2  steht,  dann  mit  Böthel  gestrichen  H'fi* 
37  fti^tocbcnbcn  H^H^  28  no,ai\  an  ä»  90, 2  bouemb  H} 
vor  3  kein  Ahsatz  H»      5  cuet  S?i(b]  bag  ift  cuct  »ilb.  H'H^ 

Vor  7  3h)c^tcx  %d  H'm  2)ct  »otl^anö  fäUt,  ob«  e§ 
bertoanbelt  ftd^  in  eine  SBalb  unb  g^lfen^^egenb  mit  einer  (^n- 
fieblexl^ütte  unb  fleinem  (Bftxtd^en  tot  betfelben.  £*  Actus  2  £^ 
7  fehlt  H»  8  ((gxtoin.]  fünfte  ©cene.  ©rtoin  H*  8.9 
axbcitenb  —  abfollen.]  axbeitenb,  Befielet  einen  bexblül^enbcn  Stofcn« 
\tod  :|  fl*  11— 26  in  H^-H^L  No.  9,  in  H*  No.  8.  In  H^ 
ohne  Stichwort.  11. 12  eine  Zeile  E*  11  bexblütl^et  aus 
bexblül^t  H*  9lofen!  E^  13.  u  eine  Zeüe  H^  u  »lütiet, 
H^H\  in  IZ^*  zu  SBIül^tct  verhessert  15.  16  eine  Zeüe,  davor 
kein  Ahsatz  H*  17. 18  eine  Zeile  H*  18  ging;  darnach 
Spatium  C  19 — 22  mit  Böthel  gestrichen  H^H*  gestrichen  H*^ 
23—26  3i^x  tetblül^et  zc.  H*  23  bexblül^et  mit  Bleistift  in  ter» 
blütl^t  corrigirt  H*  füge  darunter  mit  Blaustift  jorte  H*  91, 1 
—92, 8  SÖQ8  -  einmal,  fehlt  fl»  91,  is  il^x  C  16  fo  oft  fehltÄ» 
92,1-8  In  H'H^L  Np.  10,  fehlt  IPH*.  In  H'  von  der 
ersten  Hand  das  Stichwort:  ^btoed^felnbe  ^ofnung  u.  SSex« 
gn)etflung  Beftüxmen  meine  xaftlofe  @eele.  Dazu  mit  Eöthel 
geschriehen:  toeg  H^  Die  Arie  steht,  ist  aher  mit  Eöthel 
gestrichen  H*  2  ©toiö]  Sntmex  M  füllten ,  Jtf*  fül^len, 
^öUifd^e  OuqU  enbtg  einmal!  3f 

92, 9  löexnaxbo.]  ©ed^fte  ©cene.  (Jxtoin.  SBexnaxbo 
aug  bem  äBalbe,  ein  $ft(fd^en  untex  bem  ^xmt,  ha^  ex 
auf  bie  SBanf  leQt:|  SBexnaxbo.  H*  n  (Sxtoin.  |:ouf 
t^n  3ueilenb:|  If'  11  — 18  Qxaufamex -- bid^ !  fehlt  IT»  ge- 
strichen H*  16  eingefd^lofne  ä*ä»  19  Klaufe,  darüber 
mit  Bleistift  (Sinfamfeit  H*  21— 93,  18  €xh)in  —  gel^ft! 
fehlt  Ä'  gestrichen  E*  26  —  93,  u  Goethe  theilte  dies 
Sieblein  schon  im  Decemher  1773  Johanna  Fahimer  mit 
(Briefe  2,  131),  ohne  des  „Erwin**  zu  gedenken.  Dieses 
Duett  trägt  in  E^E^  die  No.  11.  In  E^  von  der  ersten 
Hand  das  Stichwort:  f8on  aUen  ©etten  audjuftel^n  ''l^atte. 
Dann  mit  Böthel  in  E*:  toeg  und  das  Duett  mit  Röthel 
gestrichen,  in  E^  als  zu  überschlagen  eingebogen.  Es 
fehlt  E^E*,  In  L  hat  nur  die  erste  Strophe  No.  11. 
93,1  toa^]  bog  Fahim,  5  lautet  an  die  Fahim,:  ^bqlt  eind 
'nauffex  louffen.       7—13  Diese  Strophe  ;No.  12  L      11  h)o] 
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toad  H»fl»  13  einen]  etn'  M  FMm.  i9  9htt]  95egel^  H*H* 
folgen  fott,]  folge,  JT»H*  »  — m  34  —  mir.  fehlt  H»  ge- 
strichen H*  24  toic]  bo6  Ä*fl*  in  —  bog  fehlt  Jtf»  ge- 
strichen H*  25  ed  fehlt  H*  gestrichen  J3*  25.  26  tW^  — 
treu !  fehlt  H»  26  das  erste  bin]  lieb  H*  27  @d^lt  fehlt  H* 
gestrichen  ^T*  nid^t,]  gftcunb,  fl'ü*  e8  fehlt  H*  ge- 
strichen Jtf*      94, 1 — 4  Sttoin  —  bcnn  fehlt  H*  gestrichen  -ff* 

4  0lQube  H*  5  l^etaltd^e  H*H*  ^evaen,  toie  baS  beintge. 
H*H*  6  - 13  In  H^m  No.  12,  in  L  No.  13,  in  fl»  No.  10, 
in  H*  gestrichen.  In  W  von  der  ersten  Hand  das  Stich- 
wort: nac^  fo  einem  ^ex^en.  Drauf  von  der  zweiten  Hand: 
2.  ISernatbo:  2)te  9R&bd^n  l^abcn  alle  eine  l^rjltd^e  9letQun$ 
nad§  fo  tintm  ^erjen  tote  bog  beinige.  In  H*  hilden  je  zwei 
Verse  eine  Zeile,  das  Ganze  eine  vierzeilige  Strophe,  die 
mit  Böthel  eingeklammert  ist.  9  ^od^  fehlt  M  i5  — 
95, 84  Sfixt  —  aber  fehlt  H*  15  — 95,  u  S^xt  —  ettoin.  ge- 
strichen fi*  16  lä§t,  uns  C  vo  toillfommened  C  21  fltcis 
d^ln  Ä»C  28  (Sebelfere  C  26  ©tnne  ä«ä»  95,  lo  pc  ä» 
16  —  27  Setnaxbo  —  SQBinbbeuteln.  —  gestrichen  ü*  19  baw= 
embe  ä»  24  ha%]  Daß  in  tt)eil  mit  Bleistift  verhessert  H* 
25  —  27  Unb  —  aOßinbbcutcIn.  — ]  mir  jum  SerbruJ  fd^erjtc  nnb 
fc^ö(!erte  fte  mit  jeben  [!]  Redten,  0,  bad  toar  nid^t  lönger  ju  er- 
tragen.  H^  27  OTed]  5ld^ ,  unb  3lUe8  i?»  ^ätt'  ä*  96, 3.  4 
(Sxtoin  —  tooUte!  fehlt  Ä*  gestrichen  H*       3  um!omme,  ä» 

5  —  8  Das  Lied  trägt  in  H^H*,  wo  es  mit  97, 6  — 15  vereinigt 
ist,  die  No.  13,  in  L  No.  14,  in  H^  No.  11,  in  H*  No.  9. 
In  H^  von  der  ersten  Hand  das  Stichwort:  SQßenn  id^  nid^t 
umfommeU;  ntd^t  an  meiner  gurüdtgetrtebenen  Setbenfd^aft  erftid^en 
toollte!  Dies  ist  mit  Röthel  gestrichen,  darunter  von  der 
zweiten  Hand :  2.  SBcrnarbo.  3llle8  gctl^an ?  So»  unter  anbem 
gtngft  bu  auf  unb  babon.  Darnach  die  erste  Strophe  der 
Arie:  ©ein  ganjeä  $erj  ba^in  3U  geben  wiederholt,  hierauf 
Si  parla  H^H*  und  das  neue  Stichwort  von  der  ersten 
Hand:  ^uS  bem  fd^toaraen  Sod^e  bed  £obe§  toteber  ^üxM,  toenn 
einer  il^n  jupf te,  unb  rief :  fie  liebt  '^iä)  ?  @rto.  eS  ift  f alfd^.  JEf * 
Doch  ist  das  ganze  weitere  Duett  später  mit  Röthel  ge- 
strichen IT'fi*  9. 10  ^ier  —  pflegt:  fehlt  H*  gestrichen  H* 
10  ba§]  ^^abt,  hai  H*H*  fo]  nid^t  fo  ^  11  toie  —  um 
fehlt  H»  gestrichen  if*     19  ©rtoin  |:böfe:|  H»     22  em^föl^le  -1 
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rtoitt  9el^n:|  Ä»  23  ertotn.  |:l^filt  t^n  jutütf  :|  Jtf»  25  — 
97,23  2)ct  — mit?  fehlt  fl»  25  —  97,15  3)cr  —  ^öHenpctn. 
gestrichen  H*  26  Sd^ntcrjcä  C  28  uml^crfd^tocbt]  l^etums 
fd^tocbt  Ä»  97, 10  toeld^  ein]  tocld^cr  E^H^  n.  is  (Sttoin  — 
S5etnatbo.  gestrichen  fi*  19—22  (Sttoin  —  SBcmatbo?  ge- 
strichen jff*  24  unb  —  on !  —  gestrichen  E*H*  25  —  98, 3 
S?in  —  SBctnatbo.  fehlt  H»  gestrichen  H*  98,4  (3n  —  tocö« 
tocnbcnb).]  |:bctocöt:|  H»  6  @ie]  3a,  ja!  Sic  Ä»  7  (^l^rn 
—  fattcnb).]  |:il^n  UTnotmcnb:|  H*  9. 10  NB.  |:inon  l^ött  auS 
bct  gfcmc  ^ItnitcnS  Stimme  tönen  :|  Dies  mit  Bleistift  ge- 
strichen, aher  durch  bl  [=  hleiht]  wiederhergestellt  H* 
12  3d§  betgel^c!  —  fehlt  Ä»  gestrichen  H*  13  lönft  ÄaÄ'fl» 
13. 14  9lebe!  Siebe!  —  gestrichen  H*  15  f5mmt  Ä»  n  — 19 
2)u  —  Unöläubiger!  mit  Bleistift  gestrichen  H*  19  —  20 
(@r  —  Qetooxfen.)]  |:  nimmt  ba8  ^arfd^en  :|  H*,  dann  mit  Blei- 
stift gestrichen  H^  20  l^ab'  id^]  t^ab  td;  darein  mit  Bleistift 
ift  ff  21  mitöcbtod^t  gestrichen  J?»  €r^oIe  bid^ ;  gestrichen 
ff      23.  24  |:  gel^t  mit  ertoin  in  hie  $ütte  :|  ff 

98,25  Limite  —  l&et.)]  Siebente  Scene.  Limite  fommt 
fingenb  bon  ber  entgegengefe^ten  Seite  :|  ff  26  —  100,  4 
Elmirens  Arie  ist  in  fffi«  No.  14,  in  X  No.  15,  in  J3* 
No.  12,  in  ff  No.  10.  In  ff  von  der  ersten  Hand :  etl^ol^le 
bid^,   hu  bift  auffet  bit.    Darunter  von   der  zweiten  Hand 

1.  ©Imire    (läßt    i^xe    Stimme    leintet    ber    Scene    l^öten). 

2.  IBetnatbo  u.  @ttoin  in  bie  ^ütte  ob.  26.  27  eine  Zeile  ff 
99,1 — 4  eine  Zeile,  darnach  kein  Spatium  ff  5  — 100,4 
mit  Bleistift  und  Röthel  gestrichen  ff  5.  6  eine  Zeile  fl* 
7.  8  eine  Zeile  ff  7  gflol^ene]  Sfloffene  M  gfro!|enc  ff  fi* 
9 — 11  eine  Zeile  ff  10  Strebenbe  aus  Sterbenbe  ff  ff 
12  — 100, 4  in  ff  gestrichen,  steht  in  ff,  dann  mit  Röthel 
gestrichen  und  davor  dal  segno  dl  Fine,  was  die  V.  98, 26 
— 28  wiederholen  lässt  Ä*  12.  13  eine  Zeile  ff  12  Der 
Vers  schliesst  in  Allen,  ausgenommen  h^C,  unmittelbar 
ohne  Spatium  an  Y.  11,  in  JE^  beginnt  mit  12  eine  neue 
Seite,  was  in  h^C  Spatium  und  Einrücken  von  V.  12  ver- 
anlasste.     14. 15  eine  Zeile  ff      16  —  100, 4  fehlt  fl* 

100, 5  iSBetnatbo.]  Kd^te  Scene.  Limite.  93etnatbo, 
ou8  bet  ©ütte.  SBetnatbo  ff  6— 8  Limite  -  Sie?  fehlt  ff 
gestrichen  ff      8  2Bie]  ^^lun,  toie  fi»ff      9  (Sid^  etl^olenb) 
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fehlt  Ä»  ted^t]  fel^t  ä»  9. 10  SSBic  —  unb  fehlt  H*  ge- 
strichen //*  10  2)ie]  3P  bog  bie  Ä*J3*  fte  ift'd!  fehlt  Ä» 
gestrichen  H*^  11. 19  ein  —  foS.  fehlt  H^  gestrichen  H^ 
13  «leid^.  fehlt  i/»  gletd^.  -]  fofilctdi.  —  H»  u  ober  —  iff:] 
aber,  If*  vo  6d|toetgen1  @{i^toetgen,  feine  (BegettUKttt  H* 
21  feine  (S^egentoatt  fehlt  H>  32  Sßövt^en.  H*  2a.  ss  nnb 
—  gemad^t.  fehlt  fl*  gestrichen  IT* 

100,  24  9leunte  @cene.  Zotige,  (ittoin  otö  (Hnfieblet 
mit  langem,  toeigen  SSatte.  grauet  Antte  tritt  and  bet  ^fltie.  jBf* 
2s  fömmt,  Ä»  Sie  mit  il^m  attein  |:  ob  :1  £r»H*  w.  27  fehlt  H» 
gestrichen  H*^  28. 29  ^xtoin  |:  tritt  n&l^et,  bod§  m^t  ol^ne  Set* 
legenl^it  in  feinem  Innern:'  W  101, 1  (Slmite  |:gtü§t  il^, 
fnienb  :;  IT»  2—25  in  Ä»Ä»  Nr.  15,  in  L  Nr.  16,  in  H» 
Nr.  13,  in  fi*  Nr.  11.  In  fi*  von  der  zweiten  Hand  das 
Stichwort:  1.  Vernarb 0.  3nbe§en  treten  @ie  !e(f  ju  il^m, 
eröffnen  k.  2.  Vernarb 0  ab.  2 — 7  geschrieben,  dann  mit 
Bleistift  gestrichen,  hierauf  am  Rand  b(  [Bleibt]  H^  2.  fi  eine 
Zeile  H*  2  Eiliger ;  ^*  3  unter  @ünberin  mit  Bleistift 
Sängerin  H^  4.  5  eine  Zeile  H^  6.  7  eine  S^ile  H' 
8-2S  fehlen  i/*Ä*  gestrichen  H*  In  H^  steht  nur:  2)  9U^! 
cd  toar  ein  iungeS  $lut  etc.  3)  3[d^  bemal^m  fein  fhtmmeS 
gflel^n  etc.  4)  «d^!  fo  neib^t'  unb  quält'  iä^  il^n,  etc.  In  H* 
unter  dem  Text  der  ersten  Strophe  mit  Bleistift  folgende 
.Strophe,  die  auch  in  iZ'//*  die  drei  fehlenden  ersetzt: 

9ld^  id^  liebte  too'^r  unb  rein, 

il)n  nur  il^n  unb  bod§  0  $ein 

Dual  unb  Äummcr  fd^uf  id^  il|n! 

3ld^  too  toeilcft  bu  @rtoin 

©ie^  mid^  C^eilger  toie  id^  bin  s 

eine  arme  ©tinberin 

In  H'  sind  dann  die  drei  ursprünglichen  Strophen  am 
Schlüsse  mit  der  Bezeichnung  18.  2  etc.  in  Langzeilen  nach- 
getragen.     9  gut ;  C      20  unb]  fo  M     27  SÖßorte,]  äjßorte  auf 

1.2  eine  Zeile  H^  3.4  eine  Zeile  H}  3  il^m!  fi* 
r>.  6  fehlt  iZ*  sind  mit  Blaustift  auch  in  K^  gestrichen ;  in 
-ff*  steht  am  Rand  ein  X  mit  Bleistift  6  unter  Sünberin 
mit  Blaustift  ©ängcrin  i/^ 
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ein  SBIott  ^opift,  fl»  fic]  cg  H»  pe]  eS  ^»  Sic]  (5t mite  Ä» 
28  aufmod^cn,]  öffnen :|  if*  er]  (Jrtoin.  jBT*  ab,]  baton  ob,  H^ 
ein  fehlt  H»  29  ©tcrblid^cr;]  2Rann.  H»  30-102, 1  xä)  — 
übetloffen,  fehlt  -ff»  fott  bid^  —  übetlaffen,  gestrichen  H* 
102,  1  fott]  3d^  foH  fi»  biefc  Xafel]  bicfeS  SBlatt  E^H* 
2  aööann]  äBcnn  ä»  SOßonn  —  t^un?  fehlt  h^  SQßann]  SOBcnn  ä» 
2. 3  baxf  —  trinf cn  ?  fehlt  H*  gestrichen  H*  5  toetbe  on]  hti 
H*H*  jene  l^o^c  ßmbe]  jener  l^ol^en  Sinbe  bin?  H^H*  5.6  gc» 
fontmen  —  fielet?  fehlt  -ff»  gestrichen  H*  7  nitft.)]  nirft  ia:\  H* 
9  bo6  fehlt  JS»  gestrichen  H*  ^erj]  ^cra  bleibt  Ä»fl* 
aurütfbleibt.]  aurürf.  Ä»H*     (3lb.)]  |:  eilt  ah  :|  H» 

102,10  — 12  (@rtoin.  —  ein)]  Scl^nte  ©cene.  (Srtoin. 
SBcrnorbo.  jff»  13— 103, 19  Das  Lied  hat  in  H^H^  Nr.  16, 
in  L  Nr.  17,  in  H*  fehlt  es,  in  H*  ist  es  gestrichen.  In  H^ 
von  der  ersten  Hand  das  Stichwort :  2)u  f ül^lft,  büß  mein  $era 
be^  btr  aurücf  bleibt  ("^ier  ntug  man  harten,  bid  @rtoin  bie  3Ra^U 
unb  hin  Tlanitl  abget!)an  ^ot).  27  (l^erbortretenb).]  |:  ^ttoox- 
fd^lcid^enb  :|  H*  in  H*  nicht  gestrichen,  statt  28.  29  SBortrefflid^ 
Sfreunb!  5ltte8  ge^t  ertoünfd^t.  H^H*'  103,  2  betrübt!  M 
7  fo  fehlt  M  9  Söürben]  Söerben  Jf  i9  fehlt  M  In  .H'H« 
ad  libitum  (parlando  gefungen).  21  bon]  bor  h%^E^H*  QfüH' 
unb  fehlt  H^  gestrichen  Ä*  be8  ~  fein.]  mid^  a*^  terrotl^n. 
H^H*  3:ob8]  XobeS  ä«  22  Xaf eld^en :]  SBlöttd^en:  -ff»  23  »er» 
norbo.]  S3ernarbo  |:in  hu  6ouIiffe  fel^nb:|  IZ»  Sie]  StiH! 
Sie  JS»  fömmt!]  lommt!  fi»  ^^lur]  fort.  J?»  einen  Sluöen« 
blitf  fehlt  B*  24  hie^  ®efträud&.]  bie  C>titte !  -H'il*  (Sie  — 
fid^)]  |:  beibe  in  b.  C>ütte  ab  :|  IP 

103,25  @l mir e.J  @lfte  Scene.  @Imire.  Später  erfd^einen 
im  ^tntergrunb  »ernarbo  unb  (&xtoin.  Se^terer  ol^ne  ^tte  unb 
SBart  :1  H»  26—104, 6  In  H'H^  Nr.  17,  in  L  Nr.  18,  in  H* 
Nr.  14  ^rie  unb  (Snfemble,  in  jff*  Nr.  12.  In  H^  von  der 
ersten  Hand:  1.  (Slmixt:  Seb  tool^l!  für  bted  9Ral  todf)V.  i)u 
fül^lft  2c.  2.  IBernarbo  u.  @rtoin  in  bte  $ütte  ab.  26.  27  eine 
Zeile  Ä»  28.  29  eine  Zeüe  -H»  29  (Slieber.  C  104, 1-3 
eine  Zeüe  Jtf»  2  SQBo  gc^  td^?  fehlt  Ä»  5.  e  eine  Zeile  H* 
7  grtoin.]  (Srtoin  (f^ringt  l^ertoor).  C  s  (€r  f^winfit  l^erbor).] 
|:  ftütat  bor  mit  ausgebreiteten  Urmen,  tufenb  :|  H*  11  eimire.] 
eimirc  iiil^n  umfaffenb:|  H*  SBel^  mir!]  mi)  mir;  ä»  SQßel^ 
mir!  zu  grtoin!  corrigirt  H^H*  (grtoin!  H*     @rtoin!   I:  Um» 
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aratung :]  H*  lo— la  fehlt  H^  lo.  ii  gestrichen  Ä*  lo  34 
bin'd.  gestrichen,  darunter  mit  Bleistift  in  (Smive!  ver- 
ändert Jtf*  13  ©ctnatbo.]  Setnatbo.  S^tnlimi)!  H* 
15  mUtx,  bieg]  ®5ttet !  fd^uet  bted  M  i6  tl^n]  fte  Jf  n  fte] 
i^  3f  Damach  I:  tritt  a^ifd^n  beibe,  legt  il^  ^ditbe  in« 
einanber  :i  H*  i9-:>32  3d^  l^be  bid^  tanebet,  SRein  Seben,  «ein 
(B(fi(!!  id^  l^be  bid^  toiebet!  €  fd^uet  l^iebet!  ^l^  «öttet! 
(Bönnt  mit  bied  «Ifidf!  3f  24—37  ^  l^be  bid^  toiebet!  ^ 
l^be  bid^  toifbev,  SRir  ttübt  ft4  ber  SBlidf!  9Rit  ftnfen  bie 
«liebet!  miü^  tbbtet  bog  «Ifidf!  3f  28  meine  ~  em))ftnbet 
fehlt  fl»  gestrichen  H*  105,  i-s  \>xt  —  gfteube.  fehlt  fl» 
gestrichen  jET*  4  @  r  to  i  n.]  @  t to  i  n.  |  :  il^n  /Jsic/  bie  ^anb  xeid^enb :  | 
//»  »oter!]  gfteunb!  Ä^IT*  4.  h  ^ict  —  mein!]  bod^  beine 
aWutter  H^  |:  au  eimite  :j  S)od^  —  beine  ajhittet  IT»  6. 7  3d^ 
—  bod^,  fehlt  if  gestrichen  IT*  7  toitb  pc]  SOBitb  getn  H'IT* 
fie  gestrichen,  dafür  unb  mit  gfreuben  H^  toiSigen.  B.^  8 
fehlt  m  9  SBetnotbo.]  Stoölftc  6cene.  %xt  »otigen, 
Olympia  tflfd^on  nad^  bem  ohx^.  (Sefange  leife  aufgetreten,  fie 
tritt  nun  lod^enb  atotfd^en  W  Stebenben  :|  H*  Vorige.  Olimpio 
//*  feib  unbeforßt  t)or!]  l^oft  hn  S^cd^t.  —  fl'^T*  ed  ift,  toar] 
e«  ifl,  to&r  ä»  e«  ift,  unb  toot  fi»  68  toor  C     lo  il^r]  mir  Ä»ir* 

fo  ongelegcn,]  lange  boron  gelegen  fi»Ä*  ol8  mir,  fel^lt  B* 
gestrichen  fi*  9lärrd§en]  9larren  jff»  ii— is  Unb  —  ßrbe, 
fehlt  H*  gestrichen  H*  le  SBernorbo.]  Dlimpia.  Ä»fi* 
18  unfer]  3Wein  H*  l^ätt]  l^ält  bort  im  SOBolbe.  fi»-ff*  is— 
20  eine  —  fommt.  fehlt  B»  gestrichen  H*'  vor  sji  @lmire. 
|:  fie  umarmenb  :|  SWutter!  //»  61  mir e.  9Jlutter!  Ä*  21 
Srtoin.]  ©rtoin  i: SBcmarbo  umarmenb  :|  Ä»  Äommt!]Äomm! 
Ä»  Sfreunb!  H»H*  22 -106,  30  fehlt  JT»  gestrichen  Ä*  ae 
aWöbd^en,  aWöbd^en,]  2R&bd^en,  ä*ä»  106, 1  —  30  Der  Schluss- 
gesang trägt  in  WH^  Nr.  18,  in  L  Nr.  19,  fehlt  Jtf»5*  nach 
11  au  ©Imirc.     2)einem  fanften  SBIidCe  —  bir!   wiederholt  M 

nach  20  folgt  mit  derselben  Melodie  wie  17 — 20: 

2.  Olympia. 

Slu'^ig  liebe  Jünber, 
eure  SJ'lü^'  unb  ftreben 
unb  ein  glüdtlid^  uneben 
Unb  genieft8  mit  mir.  H^^ 
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23  l^etUgen  h^  23  einft]  oft  M  27—30  mit  Bleistift  dazu 
geschrieben  Jtf^,  dicht  mit  Tinte  gestrichen  H*  nach  30 
folgt  in  H^  von  der  zweiten  Hand  das  Stichwort  Olim^to: 
9Wein  Söagen  l^fiU  bort  im  2Bolbc.  eintirc.  Tlniitxl  (^xtoin. 
gfreunb!  Denn  ein  Quartett  mit  der  Bezeichnung:  Choro. 
H^H*  In  fi*  vor  Nr.  15  Schlussgesang:  OUm^ta.  j:  Qicbt 
pc  aufommcn  unb  Qcl^t  ju  SBetnatbo:|.    In  H*  Nr.  13  ttUc. 

9^om  ^itnmel  gegeben, 
@eniefen  totrd  lang, 
ein  bauxenbeS  Seben, 
fe^  gfteube  unb  2)an!. 

2  toir  Ä»  3  bouetnbeS  H»Ä*  4  fc^]  S)ct  Ä*-ff*  gftcubc] 
greunbc  H*  nach  3)onf .]  ötu^K  bet  aSotl^ong  fällt,  fi»  nach 
M)  @nbe  bed  exften  Sanbed.  A*^' 


eiaubinc  öon  »illa  SBcUa. 

Drucke. 

E :  6(aubine  t)oit  StUa  ^ella  [Zwiscbeostrich]  @tn  @d^u- 
fptel  mit  (S^efoitg  ton  3^.  äB.  (S(5tl^e.  [Vignette,  Zwischenstrich] 
Berlin  bc^  «uguft  2J?^Uu8  1776.  8«.  127  S.  Nachdrucke  wie 
der  ...  Sufgefül^rt  im  !. !.  9lattonaUl^Qtet.  fBttn,  ju  finben  be^m 
Sogenmeifict.    1780.   8«.   71  S.  sind  werthlos. 

Himburgs  Nachdrucke  (s.  o.  „Erwin"):  ä»ä*  3,87—176,  ä» 
3,  91—180  zwischen  „Stella*  und  „Puppenspiel*.  Aus  h* 
ging  vermuthlich  der  von  den  Yerwaitem  des  Nachlasses 
normirte  Text  durch  die  Mittelstufe  der  vierzigbändigen 
Cottaischen  Ausgabe  von  1840  (34,  245-306)  1842  in  C^  57, 
135-204  und  C57,  143-218  über. 

Alleinige  Grundlage  des  Textes  ist  E,  Die  späten 
Cottaischen  Ausgaben  wiederholen  die  Fehler  der  Gruppe  h 
(1 16, 21  einen  153, 3  fpred^t  168,  21  (Sg  —  !ü^n  fehlt  179,  s 
Duale -©eclc  fehlt  193,21.22  um  bcg  6.  to.  fehlt)  und  voll- 
ziehen willkürliche  Änderungen  (126, 13  ftötlft  indem  man 
ftrö!ft  —  von  ftrarf  —  für  einen  Druckfehler  nahm.  132, 16 
ging  iä)  165, 10  bcn]  meinen  C^).  Unsre  Normirung  beseitigt 
ausser  den  Formen  gicbt  ertoicbert  bagieten  SBrob  ^ilfe  (neben 
^ülfe)  (Stenge  mbgte  (neben  mbti^te)  ^c^fo  ?Pfu^  betl^e^xatl^cn 
(selten  fe^n  fe^)  und  einigen  Minuskeln  die  durchgehende 
der  Hs.  gemässe  Verwendung  des  i  statt  j[  (ieber  iejt  geioud^^t), 
den  fast  durchgeführten  ungoethischen  Gebrauch  von  !  statt  rf 
(®lül  gcfd^müftc  blüen  aber  Zxnnd  148,  23),  den  häufigen  von 
3  statt  ^  (ge^)U3t  ^Jlöjgen,  vereinzelt  gcioud^^t;  vereinzelt  auch 
Goethes  33 :  gtogaen  auf  derselben  S.  wie  3lrmrige),  den  selt- 
neren von  6  für  g  (big)  und  g  für  §  (be§h)cgen  bieS  gegen  die 
spätere  Norm  C,  anderes  s.  u.),  g  f^r  ff  (lagen  ©axoga)  und 
ff  für  6  (biffgen  genieffen  gfüffen  toeifft),  von  f  für  ff  (^ofnung 
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trcflic^cr  toft),  die  Doppelconsonanz  (offt  crgrcifft  gfrcunbfd^fft 
Öefd^äfftc  Xröuffc,  Äöntöinti;  anders  IBefannbtfd^ft  148.13  »e* 
fannbtfd^offt  148, 20  neben  ein&chem  t)  und  die  Doppelvocale 
(fccliö  Quaol),  die  Auslassung  von  1^  (frölid^  toarlid^  —  Goethe 
sprach  und  schrieb  toarvUd^  —  SSule)  und  seine  Einfügung 
(Zx&^nt  9lal^me  l^ol^len  bctlol^rcn),  die  durchgeführte  Deminutiv- 
endung —gen  (€laubingen  Stebgen  u.  s.  w.).  Oft  steht  in  der 
Anrede  fic  för  Sie,  iHrcn  für  3^tcn.  —  Die  E  eigenthümliche 
übermässige  Verwendung  des  Semikolons  entspricht  nicht 
der  Interpunction  Goethes;  doch  haben  wir  nur  störende 
beseitigt  und  auch  die  vorweggestellten  Ausrufungszeichen, 
die  mehr  in  seiner  Art  sind,  ebenso  geschont.  Mehrmals 
musste  Semikolon  durch  Kolon  ersetzt  oder  Majuskel  nach 
dem  Strichpunct  beseitigt  werden.  Kommata  wurden  reich- 
licher angebracht,  zumal  in  den  nachlässig  gedruckten 
letzten  Verspartien.  Es  galt  hier  nur,  wie  bei  der  Ein- 
fügung fehlender  Apostrophe,  die  Inconsequenzen  von  E  zu 
tilgen.  Zwischenstriche  haben  wir  beim  Scenenwechsel  ein- 
gesetzt, scenarische  Angaben  gemäss  der  Norm  dieser  Aus- 
gabe eingeklammert. 

Lesarten. 

108  @^btlla  und  so  immer,  vgl.  Bd.  39  zu  „Faust'  V.  i238 
114,2.3  die  Interpunction  ^öre!  olle .  . .  umgibt;  fogot  lässt 
es  zunächst  unklar,  ob  olle  und  oUeS  von  $öre  abhängt  und 
fogor  einen  neuen  Satz  eröffnet,  vgl.  aber  zu  142,  2  166, 19. 
115, 3  ^utfnfttcn  i4  hm  fehlt  118, 7  ftürat  119, 7  mäi 
122, 19  tociS  ebenso  129,  6  145, 3  171, 9  172,  7  184, 24  123, 10 
©cftctaixc  23  tief;  hai  124,  u  ctfd^töfe  126,  8  »iff  'n 
unter  ebenso  22  127,  3  9  f 0  fd^ön,  fo  UcbcS  ebenso  23  127,4 
15  feilt:  16  etnd;  128, 11  2!tiunt^f  ebenso  137, 17  le  gemad^t 
wie  französisch  „fait*  für  «gewachsen**  129,  22  3f<^]^i^tt^{ 
ebenso  133,  3  vgl.  ÜJ'latf  „ Jahrmarktsfest **  V.  141  130,  12 
2eroffc  und  so  meistens  23  reit  131,  14  Sottet  und  so 
immer  133, 9  ^a^  134,  6  «porüfcnflof  aber  7  ^ßerüfenftof 
8fcft^)ctüfc  ebenso  is  135,  2  bilbt  4  ©d^rämgcn  137, 9. 10 
^onaaloSl^ofe  138, 4  l^at  is  ©olanfo  s.  aber  128, 22  140, 23 
—141,  8  die  Scenaria  als  Fussnoten,  ebenso  173, 4—6. 23—175,6 
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176, 16—178,  la  192, 2— 17  141,  i5  tocifl  142, 2  bittet !  be» 
beuten.  i4  Siebe  (S^efül^l  za  halten  neben  ao  SiebeS  Stla^tn 
23  Sieben  %a%tn  145,6  tuft  äBer  ba!  rufen:  unb  146,7 
aRadque  147, 7  tetbriedlid^  152,  i?  «Iftfex.  Snhti  155,  i6 
gefd^uter  ebenso  181,  lo  156,  is  s.  Werke  1, 165. 404  22  lieb« 
geio^t  27  bet  157,  21  gfretUg  159, 8  l^ugt  is  gtaugt 
aber  157,  2  graufl  19.  22  9iett  24  Sinb'd  ^ouS  160,  3 
!ta)>elt  (der  junge  Goethe  schreibt  habein)  10  j^axapi 
19  toeifen  162, 9  \>aax  12  loggel^nb  aber  120, 15  loSgetounben 
121, 13  lüdgel^nb  163,  le  ©d^xö!  wie  165,  10  @(j^tö!en  aber 
175,25  ^xiüiä^t  166,90.31  Hber!  ...  au.  171,  u  viel- 
leicht gel^t  (das  Verbum  fehlt  auch  C)  zu  ergänzen;  aber 
man  lese  nur  14. 15  rasch  zusammen.  172,  26  t¥U3  177,  9 
ungefel&t  178, 12  5bie  SBod^c  —  toeg  unter  dem  Text,  vgl.  zu 
140, 23  179, 24  SoHaft  180, 6  ftitbeft]  Ptbep?  oder  gleich 
„stirbst'*  was  möglich  184, 14  Dertounbt]  vielleicht  besser 
in  bettounb  zu  ändern,  vgl.  btlbt  135,  3  20  lonntfi  gemäss 
der  in  den  Hss.  so  häufigen  Weglassung  des  Umlautzeichens, 
auch  in  C  nicht  corrigirt  185, 8  @tmel  21  dleiS  (S^ajjitU 
titdiio  und  so  fortan  186, 4  ^oDeto  14  gxodmütl^tg  187, 11 
ol^ngefel^T      20  in  der  Hs.  gewiss  %uicn  oder  %f)uxtt 


Späne. 

Bei  der  Neuordnong  des  Goethe -Archivs  fanden  sich, 
besonders  in  den  Bündeln  „Varia  Conservanda*^  und  ,  Varia 
Bildende  Kunst',  zahlreiche  Blätter  und  Zettel  aus  den 
letzten  Frankfurter  und  den  ersten  Weimarischen  Jahren, 
bunten  Inhalts:  lustige  Einfälle,  ernste  Reflexionen,  poetische 
Abschnitzel,  unmittelbare  Beobachtungen  des  Realisten,  der 
wie  schon  in  den  altem  „Ephemeriden**  einzelne  Züge  notirt 
und  kleine  Gespräche  festhält,  aber  auch  seine  eigenste 
natürliche  Sprache  walten  lässt.  Ich  habe  die  Masse,  mit 
Weglassung  weniger  unleserlicher  Sätze  oder  gleichgiltiger 
abgerissener  Worte  und  ohne  alle  Kreuze  und  Schnörkel  zu 
buchen,  in  zwei  Gruppen  zerlegt  und  womöglich  einen 
gewissen  Zusammenhang  hergestellt,  aber  weder  eine 
chronologische  Folge  noch  sachliche  Erläuterungen  geben 
können. 

Die  Schrift  ist  g,  wo  nicht  g^  gesetzt  wird. 

Frankfurt. 

!•   Grossoctavblatt.    Zum  Schluss  vgl.  Werke  3,  305. 

e4nb[icuS] 

Eber  bad  2)ing  tft  bod^  au  toU  toaS  bet  ^enfd§  aufammen 
gefd^tieben  l^t.    ^abe^  bleib  td^ 

^MtltW  ©ctbcl?] 
5         SBiffen  ®te  toa%  ex  neultd^  au  einem  fogte  bei  il^n  eben 
batübet  confHtuirte  [zur  Rede  stellte] 

Sie  bcnn? 

®oet^e8  t03erte.    38.  Ob.  31 
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^ein  ^rv  fragte  et  ben  ftnb  fte  nie  betrund^n  getoefen! 
(Sf^min  tagte  bet  anbete  tin  el^tlid^et  ^tl  l^at  immet  fo  eine  lo 
9lad^tebe  aufm  9til(fen!  —  ®ut  fagt  et;  bet  Untetfd^ieb  t)on  mit 
au  i^nen  ifl  bet  i^t  Slaufd^  ifl  audgefd^lafen ,  meinet  fielet  aufm 
$apiet 

2«  Foliobogen;  oberes  Viertel  des  2.  Blattes  wegge- 
schnitten, Bückseite  leer. 

^.  Sad  ift  toiebet  ein  gefäl^tlid^eS  SBud^! 

!B.   ^efä^tlid^!  (Sefäl^rlid^!  äBaS  gef&^tlid^.    (SefätUd^  ftnb 
fold^e  SBefHen  toie  i^r  fe^b  bie  aEed  ttngS  ^etum  mit  gffiulniff 
an^tdtn,  bie  aViti  fd^öne  unb  gute  begeifern  unb  befd^eiffen,  unb 
bann  bie  äßelt  glauben  mad^en  ed  fe^  atted  nid^t  beffet  aU  i^t   5 
eignet  Stoii^l 

Darunter  —  beides  möchte  man  auf  das  leidige  Ge- 
schwätz über  den  »Werther**  beziehen  —  abgebrochen  äBenn 
einet  feine  beften  (Sefül^le  unb  (&tbandtn  htm  ^ublifo  fd}en[(ft] 
mitt^eilt.  —  SBie  aufrieben  iftS  nid^t,  unb  jene 

Darüber  ^an  mel^nt  ber  SSerbruff  lx&^  aud  ber  Sanb  l^er»  lo 
t)or  im  @^ftanb,  ^unge  Seut  ftnb  aud^  nid^t  im  ^immel  aber  l^er 
naÖi  iftS  gana  toaS  oparted 

Zweidrittel  fol.  leer,  unten  verkehrt  SöcnnS  SBrül^c  [dar- 
über 35 tut]  gibt  tjcrtounbcrn  ftd^  bie  anbern  OndCel 

S.  2.    aOßart  nur  iä^  toill  ibr  ein  ©d^Ioff  tjor  i'^rc  3freunb=  i5 
lid^fett  legen. 

^er  ift  nid^t  gefd^oren. 

@r  toitt  fid^  in  ?Ru^  feaaen  unb  tjer^curat^et  fid^.    §a  $o  $a ! 

ßinrid^tcn!  3Jtcubltrcn!  —  ^l^r  fonnt  nid^t  anbcrS  fe^n! 
3We^nt  bo  todr  c8  eud^  baffer  barnad^ !  —  ^d^  fag  cud^  cS  ifl  bem  20 
@(cnbcii  too^ler  ber  in  ein  "i^apm  fd^cifft  mit  feiner  gfontielie,  unb 
e8  nad^tg  fel^r  fc^erlid^  an  eine  @dCc  trägt,  ^irli!  ?pirli!  ^arlil 
Diese  Puppenspielrufe  stehen  unter  dem  folgenden  Satz, 
sind  aber  mit  einem  grossen  Haken  heraufgezogen.  2)a  ift 
er  nun  anc^  im  ^immcl  loo  bie  ©ngelgcn  einanber  auf  bie 
©d^toänac  treten.  Derselbe  Satz,  wenig  abweichend,  auf  25 
einem  Zettel. 
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©ottd  einen  ntd^t  t^erbrieffen  baff  fo  ein  @d^metterling  bit 
(Smpftnbungen  unb  (^tbandtn  tooran  unfer  einer  ben  ^tfd^  toi^ä^t, 
unter  ©d^reibpa^ier  unb  äSignetten  {lang  bem  ^ublüum  t)ots 
marcftfd^reiert,  ha^  benn  immer  nad^  htm  ^xtd  Rillen  ^müfement 
30  gretfft,  totiU  an  ber  ennu^eufen  SSerfiopfung  bti  ganzen  3d^3 
laborirt.    Gegen  J.  G.  Jacobi?      27  vgl.  Briefe  2,  77. 

^aff  bu  t)on  bem  toad  fld^  bir  ba  t>txixauit  feiner  @eele  fein 
SBort  offenbaarft 

35    O  fotge  ntd^t  bag  üctftel^t  fid^  —  toarrlid^  ti  BeiSt  mid^ 
35  nid^i.      ab. 

%.  ®t^  nur  ge^!  ti  fü^^elt  [undeutlich,  ich  las  erst 
büjaelt  fränkisch  gleich  „kizzelt"]  bid^  bod^! 

S.  3.  SBarum  burd^  aUt  3a^rt)unberte  burd^  ber  streit 
atoifd^en  S3er&nbrung  unb  bleibend.    SBarum  ^ält  ber  eine  I^l^eil 

40  ber  ^enfd^en  fo  f orgfaltig  über  bem  ertoorbnen  |:9^eligion  [üdZ] 
@ered^tig{eiten :|  ber  anbere  toiU  t)eranbern,  erneuen,  ergänzen! 
äBarum  finbet  ber  bie  unfäglid^en  ©d^toierigieiten!  ^arum  fejt 
er  enblid^  bod^  burd^  pp,  2)ie  fid^  anbauen;  bie  in  9^ul^e  ge- 
nieffen,  looUen  erl^alten,  bit  SSagabunben  $ro][edftmad^er  itrieger 

4.'>  bagegen  [üdZ]  pp.  ^ie  einen  toiberftreben.  Stulpe!  (^leid^gültig- 
feit  gegen  bie  ^ropl^eten.  Man  denkt  an  Goethes  „Mahomet'', 
zugleich  an  Niederschläge  Möserscher  Gedanken,  woran 
mich  R.  Weissenfeis  erinnert;  Werke  1820  I,  219 ff.  Die 
Patriotischen  Phantasien  „Es  bleibt  beim  Alten*  „Von  dem 
Unterschied  des  wirklichen  und  förmlichen  Rechts*  „Vor- 
schlag zu  einer  Sammlung  einheimischer  Rechtsfälle''  „Über 
die  Art  und  Weise,  wie  unsere  Vorfahren  die  Processe  ab- 
gekürzt haben*  bewegen  sich  im  Kreis  dieses  und  der 
folgenden  Einträge,  die  vielleicht  aus  andrer  Zeit  als  S.  1  f. 
stammen  und  keinesfalls  auf  die  Dissertation  De  legislatoribus 
zurückgehen ;  vgl.  auch  Br.  2,  223. 

äSertoorrenl^it  ber  @efe^e  unenttoirrbaar.  Hot  (^efej  an  ftd^ 
felbfi  —  9lotl^toenbig!eit  ber  pofttit)en  bit  nun  einmal  entfd^eiben 
ob  ^nbtn  ober  brilben  |:3BürfeI,  ^D'lün^  um  müit^.'l  Vgl.  etwa 
Moser  4,  114.  116. 
50  2)a  man  in  ^eutfd^lanb  @efejje  ^dbtn  tooUit  muffte  man  ^u» 
greifen.  @d  toar  fein  fd^id^lid^er  S3ud^  tru^  allen  Unfd^idKid^feiten 
aU  baS  Corp,  Jur,    Salier  alle  bleuere  {lagen  Don  Derfiobenen 

31* 
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Dentad^Iftffigint  benifd^n  9t^t^tn  unoel^öYig.  2)entt  fte  toaten 
fein  »ttd^  pp.  Vgl.  Moser  2,  209  £;  1,  302,  304;  4, 115  f. 
Anders  im  .Götz*  (Olearius). 

fLfU  bie  iaufenb  gf&Ee  bie  enifd^ieben  finb  ol^e  baff  fie  ie  55 
Uotfontmett  mel^t!   £)bd  beffet  fe^  bie  (|e}to)ititgenen  ftnioenbungen 
bet  ®efe^  obet  eine  9let)olutton  von  neue  bie  aud^  nid^t  lange 
grab  angetoenbei  toetben  mufften.   Streit  mit  9tabeln,  (Befeje  bed 
l^artenfpieU. 

8.   Halber  Quartbogen. 

gftau  919a. 
^Ti  3e3  a^aibel   il^  laufft  be^  bem  SSßettev  in  blofen 
gfüffen  loetbt  i^x  nid^t  hand^ 

SBfiutin 
3a  meine  anbetn  ftnb  3er[ttffen]  be^m  Sd^ufltd^et  id^  l^ab   5 

nut  ein  $aar 

2)ottl^ 

dS  ifl  futiod  baff  baff  man  ftdg  bie  gfüS  aufgellt  toenn  man 
fd^l^  anl^t  nnb  ntt  wenn  man  barfüftg  gel^t. 

gfrau  91  il^r  nad^  auf  bie  gfüffe  fel^enb.  10 

SSßenn  il^  bie  serretfft  fo  laff  id^  eud^  ein  ^aax  neue  mad^en 

$aut. 
t)ergel[td  (^ott]  bai  toixb  i^nen  (^ott  vergelten 

2)ortl^e 
Unb  toenn  met  batfüfig  gct)t  fo  gel|t  mcx  fie  ntt  auf.  15 

^äurin 
3li^x  lauft  eure  ©ölen  ab,  SBßir  laufen  unS  folen  an.  —  3a 
fo  toaS  l^at  eben  unfer  $err  (^ott  für  bie  armen  li^eut  erfunben 

Ohne  die  zwei  ersten  Reden,  mit  kleinen  Abweichungen 
und  den  Überschriften  ^agb  gfrau  SBäurin  auch  auf  einem 
altem  Quartblatt.  £in  theils  von  Frau  Bath,  theils  von 
Goethe  niedergeschriebenes  Gespräch  ist  schon  unter  den 
Faust  -  Paralipomenis  14,  295  (Nr.  23)  des  Namens  wegen 
mitgetheilt  worden:  IHargan  Öretel.  SBarum  ®retel,  lafet  il^r 
eud§  (^retel  nennen,  fo  ift  fie  nid^t  getauft,  fWargret!  [foü  fie]  fo 


Späne.  485 

tjcigt  fie  3W.  äöic  fie  Bcfcl^Icn  ^rt  S)octer  l^ifcn  ftc  mid^  toic 
fie  looHen.  Der  obige  Dialog  kann  nicht  vor  dem  Besuch 
der  Grafen  Stolberg  im  Mai  1775  niedergeschrieben  worden 
sein,  wo  Goethes  Mutter  Frau  Aya  getauft  wurde.  Ist  nun 
dieser  Eintrag  auf  der  1.  S.  später,  oder  im  Folgenden  der 
Hinweis  auf  den  October  1774  nur  eine  Rückerinnerung? 

S.  2  f.  eiligst  hingeschmierte  Spässe  über  Lavaters 
„Geheimes  Tagebuch  von  einem  Beobachter  seiner  selbst" 
(1771,  1773);  dazwischen  ^crfel  [s.  o.  S.  260].  2)otmfl[obt]. 
2)tcb[ut9  vgl.  Br.  2,  197].  ©crBft;  darunter  SBötting  [Johann 
Caspar,  Kaufmann  in  Frankfurt]  |  2^ogbud§. 

S.  2.  Onrfcl  !rtegt  boS  %aQh.  SScobad^tcx  fein  fclbft,  Soöotcr 
ao  [üdZ]  ^afüx  httodf^x  mid^  (^oii  [aus  (^.  b.  m.]  baff  id^  mid^ 
fctbft  bcobad^te  14.  Oft.  1774  [vielleicht  ist  der  Strich  vor 
der  4  in  14  zufällig,  da  in  Nr.  15  die  Eastengeschichte,  die 
hier  zur  parodistischen  Selbstbeobachtung  dient,  auf  den 
3.  October  verlegt  wird]. 

^adfcn.   Äoftcti.  —  t^ue  ju      gut  baff  id^  gcp[orft].  —  bn 

Äoflctt  fott  öottcx  gcpodft  fc^n ein  anbetet  nid^t  fobteit  — 

t)ö^t   —   bet   tootb   nod^   leet  —  cinge^adft   1.  i^et   2.  l^[et] 

25  3.  4.  —  tiff  hu  (^ebulb. l^ätt  id^  bcn  etflen  mit  ^eu 

unb  ©ttol^  gepadft.  —  [Kreuze  und  Schnörkel]  !ommt  bet 
redete  Äaften  -r  4  —  5.  [Schnörkel]  l8oö[otet].  gefogt  —  ein 
untut)[?  tgeS  ?]  fangen  [?  Männchen]  @tittel  [unangenehm 
reizbarer  Mensch]  —  Ungebulb 

30  S.  3.  OndCel  eodem  S)et  «[eobod^tet].  f[ein].  felbft.  —  Hein 
baju  l^ab  td§3  nit  btingen  fönnen  toütbe  fd^Ied^t  ausfeilen  unb 
bie  SBeobad^tung  toütbe  [?]  fd^teiben  muffen ;[:]  t)abe  meinen  Jlaften 
mit  bietet  ^ixf)t  gepadfi  umpadten  muffen  pp 

S.  4.    Vielleicht  aus  andrer  Zeit. 

(S(ott  fd^endte  il^m  in  bem  $lugenbltd(  ba^  (81M  au  füllten 

35 SBo3  ha^  l^eifft  baS  ^emb   auS   ben  $ofen  ^u  jiel^en 

Darunter  trennender  Schnörkel.   , 

^eintid^  ^txd 
S3om  2:eufel  bet  ein  <Bpi^hub  tomt  abet  gel^endH  ifl    Darunter 
Schnörkel. 
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aSüS  koottt  xfyc  xtbtn,  toafi  tuä^  Beflagen  üBet  ntiti^  toateit 
bo4  eure  Hoffnungen  au  fura  gegen  ha%  toaS  i^  qtiffan  l^be 
Schnörkel. 

•I.    Hastig  beschriebener  Zettel. 

9Konf[ieur] 
äBad  ^ben  fte  ha  fd^öneS 

^ubenfl[i(ferinn?] 
3[d^  l^be  no4  ntd^td  fd^öned  gentad^t. 

l)od  betoetSt  toieber  @te  fd^on  red^t  fd^ön 

$aub 
Sagen  ®ie  hail 

Unb  toins  atteftiren  münbl  unb  fd^rtfft  lo 

^a 
Sie  ftnb  au  gütig  . 

münblid^  unb  fd^rifftltd^  toie  Sie  tooQen 

$.  |:  ouf  bie  ^[auben]  beut[enb]  15 

^aS  ift  ba^  befie  3^ugntS  toem  boS  nid^i  gefal][[t]  tDÜtbe 
tjiel  toeniger  bet  Sd^rifft  gtouben 

Hinten  ein  derber  Hohn  gegen  das  Preziöse :  3Jlii  l^eilig 
innigem  @efül|(  feine  SJluttcr  [folgt  ein  blosser  Schnörkel 
f .  .  aen?]  l^örcn,  darunter  Bamhouin[et]  20 

5.    Doppelblatt  8». 

5p^il[ofop§?  olog?) 
^U  iä)  in  Arabien  toax. 

3Jldbg[en] 
SBoren  Sie  bomold  oud^  fd^on  fo  ein  $l)antaft. 

S.  4  mit  Bleistift  von  unbekannter  Hand:  „Araber 
wohnen  in  keinen  Haussern  halten  es  vor  unehrlich,  wie 
auch  Maurer  und  Zimmerleute  und  dgl.  fiir  unehrlich  weilen 
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sie  wie  sie  sagen  unnötige  Geschäfte  treiben".  Vom  „Maho- 
met*^  her?  Innen  Adressen  in  schönen  grossen  Zügen  g  aus 
später  Zeit:  $  Sflegiftraior  ©d^exet  nad^  ^fd^affenbuxg  Stectot 
SBcrgfttäfcx  fxonrf  nod^  ^onou 

6.  Quartblatt  p\  hinten  „An  den  Herrn  Doktor  Goethe 
frank  in  Franckfurt.'^  Gekritzelte  Namen  ^xau  ^tt)xiit 
[Br.  2, 190?  1774]  Sinbl^cim  3um  gfxl.  tjon  Sölcf  Kriftel  [Chri- 
stiane B.?] 

8ft.  ö.  }^XQXiA  [M.  M.  Franc  v.  Lichtenstein?]  —  — 
©txirfjcug  in  cttiem  @(f  —  @ffcn  gcl)tod^t  —  aOßottfxau  [aus 
Sfxou]  fommt  —  ©ic  gct)t  in  bcx  gnäbgcn  fjtou  ©d^Iofjimmex 
©agt  btc  SBottfxou  [©.  —  SB.  üdZ]  @cbt  od^t  tooS  il^t  au  tl^un 
^  ^obl  |:  9lad^iltd^i;  fteaen  <Sd^trm  SBoffexglaS.  $ot  fd^ambex  @ie 
fielet  ein  ^ud^  baS  fte  nid^t  glaubt  ba^  bal^in  gel^öxe  ^e  bextud^iS 
unb  toitb  aufgefd^olten  fagt  il^tet  @naben  gexut)tge  9lad^t  (Sto.  ®n. 
untcxt^&nigc  ®utc  51od^t    ©ie  ift  nid^t  tJon  Slbel 

7.  Wirres  Folio  gf*.  Unter  andern  Kritzeleien:  5Pf 
[?  der  Schrift  nach  zufallig  isolirt;  auch  war  kein  de  N. 
Pfarrer]  ^tcufbittc  bcxitcbt  fid^  in  hxt  gfxl.  ^qoS  [dann  o  oder  n 
gestrichen]  ft^t  be^  i^x  [folgt  ein  verschnörkeltes  Kreuz]  nie^ 
monb  bcgxcifftS  ex  tjexjel^xt  fein  SBcxmögen  mit  il^  ip<)  2)ex  Äcxl 
bex  ©pi^xutl^en  lief  fetncx  Jhnbex  toillen  —  Sl^m  tooxb  nid^t  ex* 

^  laubt  IM  l^euxatl^en  ))p  |  3^^^ffne  ^ofen  @))oaxbüd^feu  SR&bgen 
hoi^  box  i^xem  ^ud  bettelt  ift  bettlmäfig  nodfenb  —  jte  bendft 
bnS  mäbgen  ging  gcxn  in  bie  Äixd^  —  toen  fte  gcfleibet  toax  — 
9lun  fletbet  fte  eS  jrSRül^e:!  Umft&nbe:{  |:  ^anbtoexd^dleute  —  :| 
(^e^t  fle  in  bie  Äixd^e  baS  5Dläbgen  in  beut  ©taate  tjox  tl^x  l^cxl 

8.  Quartblatt.  aWelbcxtin  [Tante  Melber]  bie  bie  Äinbcx 
bon  bex  ®affe  nimmt  unb  fie  toafd^t  [Werke  26,  60]. 

-—  bie  bem  2>odtox  5xe3eniu8  [?]  bcn  flc  liebt  in  beffen  $au8 
e§  unoxbentlid^  äugelet,  ben  ©taub  im  4(ebet  abpujt  unb  ben 
5  Summen  mit  bxtngt  unb  fxül^ex  gel^t. 

9«  Kleiner  Quartbogen,  1.  S.  beschrieben  p^  Die  Schrift 
ist  unsicher;  gegen  Weimar  spricht  die  Geldwährung. 
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$—  et  ifl  lote  ein  Gd^todtmer  bet  m  f^^<>dS^  ^^  an 
ben  halb  an  ienen  Unterrixf  l^&ngt  unb  gletd^  lieber  b(U>on  toeg« 
plai[t]  NB  2)ad  äBiegenbanb  fftt  ben  Mr.  Midele  t^  ein 
an&bgen  fofid  30  h.  ifid  ein  S3uB  ifid  bejop  Die  (Stodnmtter 
mit  bet  @otge  füt  bie  $tobt  SStixfen  mib  ben  S3etiel  tooffet 
\uppin  @d^.  toad  bad  hiebet  füt  eine  ^tmmue  ifl  2)ie 
neuen  totl^  Butten  an  ben  S3tunnen 

10.    Kleiner  Quartbogen  g\  sehr  unleserlich. 

1.  S.  Som  9{ad^]^mungd  (^{i  bet  Sßeibet  gft  ^äbetn  [?] 
ifl  gftou  3:abot  [?  Kaufmann  T.?]  nit  got  3ft  »el . .  [nicht 
»elinbe]  fielet  bie  ^tifiel  [Christiane  R.  ?]  mit  bem  (Sjy^m  [?] 
^ut  Sßenn  nut  mein  Ihttfd^  btaud  toat.  —  SSodenl^im  3^ 
muff  effen  ^m  ^au^tm[ann]  bet  tin  nen  Xefiament  l^t  too 
bet  Qpvüäf  nid^t  ein  fielet  $f[ottet]  (S^KUtbon  [Pierre  Frederic] 
fb.  «Ifen  [Eiben?] 

2.  S.  Station  loiQ  id^  l^ben  obet  id^  ))iffe  in  bie  @tub 
Der  Best  ist  leer. 

11.^  Kleiner  Quartbogen  ^^  dazwischen  Namen  ^erdt 
Gtatdtin  [Tante  Anna  Maria  oder  Maria  Magdalena]  STlelber 

fQon  gfteube  an  anbten  @leid6  [?]  ben  3uftiebnen  [?]  ^on 
Sktgleidftung  anbtet  mit  ftd§  fclbft  tjon  —  aBcn[n]  fic  ein 
creve  coeur  fyii  mtxd  id^d  am  Didfurd  bann  tebt  fte  übet  anbet 
Seut      din  Stlo^  ben  man  anbol^tt  ü^aufft  nid^td  l^etaud. 

Drei  Profile;   zwei  Männer  und  eine  Frau. 

12.  Folio.  Unter  dem  Gespräch  über  die  3Watgtet  s.  o, 
Nr.  3: 

Slnfpad^  —  bet  beS  §rn.  Offne  gfüffc  tjcrbinbt  —  bet 
©d^ofolabe  mit  feinem  ^tn.  2!tindft.  —  (Öcmcinfd^.)  S)et  Slnfp^ 
ift  tl^m  liebet  aU  feine  gfrau! 

18.  Folio  gebrochen,  gK  ÖJudf  einmal  toaS  bet  ajlann 
in  einem  Äaften  fielet.  ?ld^tfamfeit  iungct  SWoibelS  aufS  äuffets 
lid^e      ^nbad^t.  ^Benbmal.  fleibet  ausfeilten 

Seid^efutfd^e  ^la^[t]  fte  fo  pla^i  fte.  ^nbtienne  ©d^toat) 
famt  SBetg  miai  ha  xf)x  bie  «Studie  [?]  oetfe^t  tootben  ^um  M^tn 
get&tt).     @^  mit  bem  ftoppelgen.  ^ein  gfeuet  im  SBintet  toätmt 
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fid^  htt)  anhttn  Scutcn.  SBic  fic  SBefudft  fticßt  iflS  fo  falt 
3n^ut  boS  $olj  t>erfd^ltefen  Safft  funfaig  taufenb  (Bulben  aurüc! 
Öcmetncx  ©inn  gemeiner  Seute  S)et  5lxnoIbtn  il^te  SJiogb  b. 
io  giotl^  SBognerS  [Heinr.  Leop.?]  bic  junget  unb  Äummer  mit 
il^nen  litt  Setff  [v.  Lersner?]:  $oBt  i^x  .junget  9R[ogb]. 
9lod^  nit  aber  um  12.  gftl.  ^ber  l^ott  id^  toeiS  gar  nit  toie 
man  ^))etit  l^aben  !ann 

fßom  fQaitx  mit  feinem  ©ol^n  im  SBalb  erftiexenb  [Auf  einem 
Quartblatt,  das  aber  nach  Weimar  fallen  könnte,  steht: 
^Iter  ^ann  ber  t>on  Defetn  l^ettjorgejogen  unb  geftod^en  toarb 
unb  ^tma^  t)tx^of)x  pp] 
15  SSom  SBürgct  ber  feine  Äleibex  befoffen  an  Dom  [?]  l^ängt 
(ßott  baumelt  —  l^ängt  feine  Äleibex  an  —  (^ott,  tooItS  —  ®ute 
9lod^t  (Sotl^rin  3d§  tooHt  mit  b[Qlb?]  hit  Saline  ou3teiffen  laffen 
[3^  —  löffctt  u.  mit  Zeichen]  ßattin  loff  mid^  bod^ 

5Bom  6afionien  SBexfauf    @x  fouft  für  10  fetter  ba^  $funb 
20  reil^t  fie  in  Jhönae 

itugeln  am  Sid^t  fd^melaen 
S3on  Sl'lanfd^etten  ber  ^roSmutter 
^tiefen  atoifd^en  ber  @rad]^Iung 

Oben  rechts  vier  unsinnige  Verse  mit  metrischen  Zei- 
chen: Dnd^el  unb  birt  bleiben  |  SBerben  id^  bumfi  ba  \  $llfo  nit 
25  toeiter  treiben  |  SRod^ten  im  famfi  ba 

14.    Foliobogen,  sehr  hastig  beschrieben  g^. 

3ä)  ^db  gefunben  baff  id^  ein  brat)er  bag  l^etfft  (S(ott  unb 

ben  3Wenfd^en  gefälliger  [bo8  — gef.  u.  mit  Zeichen]  5poIitifuS 

unb  ^oliae^meifter  bin  toeil  id^  einen  9lad^tto^f  ben  id^  t)olI))iffte 

oud  leerte  ba  man  fonft  nur  boll  pifft  unb  baS  ausleeren  btm 

5  «Rad^folger  überlöfft 

äBenn  fie  $od^en  unb  fonbern  muffen  ba^  @ra  pp  2)a3  ift 
ba%  $1.  S3.  e.      ^fabemie 

Eine  ähnliche  tiefsinnige  Erwägung  wie  der  1.  Absatz 
steht  auf  einem  Octavblatt,  das  unten  die  Worte  @d^mibt 
©d^reibebud^  ^rl  enthält:  9lad^t  to))f  SBer  einen  t>oUtn  9lad^t 
to^f  auSgiefft  um  il^n  felber  leer  ju  finben  ober  il^n  einem  anbern 
fo  l^inaufteQen  ifl  brot).  Umgefel^rt  läfftg  ^uSgieffen  ber 
@d^miere  bed  ^hid^ttopfd  äSerbruff  mit  btm  Siebl^aber  Vgl.  auch 
die  alten  „  Ephemerides  **  37,  113. 
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15.   Octay bogen,  S.  2f.  leer,  S.  4  Bleistiftzeichnungen. 

^tx  Stndbt  ber  iti  angebunbnem  9la(^en  tubett. 

äBenn  td^  einmal  im  ^afatb  bin  fo  lug  [Ing,  sehe? 
Schweiz?]  id^  batnad^  nid^i  mt^x,  fo  fd^meiS  id^  atteS  toeg.  3)er 
®d^iffet. 

^tx  Cbtifl  S.  findet  unb  föl)tt  einen  an  boff  mon  meint  eS  5 
fottt  einem  bie  Butter  Dom  $tobt  fallen 

g^  ^tx  Stndbt  bet  bon  SSßeibenfiflen  eine  Sd^ud^el  mad^t 
[vgl.  ein  Qnartblatt:  (Bemdl^lbe.  2)a3  Itinb  bad  au3  bem 
Slennflein  trind^t.  2)er  Jhtabe  bet  fidg  aud  atoe^  äßeibenftften 
eine  ©d^aud^el  mad^t.  2)er  SSittuofo  ber  unterm  SBetter  [sehr 
hingesudelt,  aber  das  Folgende  deutlich]  bad^  auf  feiner  (S(e= 
liebten  gfenfler  laufest  2>ie  ©d^miere  [?  vgl.  Nr.  14  u.]  hit  ung 
bie  SBiege  ^eigt] 

Son  bet  Siebl^bere^  bet  i^ugenb  unb  beS  $old(d  sum 
Xl^eattalifd^en  toeil  fte  hit  feine  Haltung  bet  9latut  nid^t 
füllen.  —  10 

Vid,  bet  Äoften  b.  3  Oft.  1774  [vgl.  Nr.  2.]  @tinnetung  bcö 
CpfetfaftenS  [vgl.  Werke  26,  64?]  pp.  ®efül|l!  gntpilung. 

SBie  id^  mid^  fo  aufgebe  au3  meinem  ®ebet,  ift  mit  bod^ 
tingS  bie  9latut,  Ijellet  toötmet  innigct. 

Man  möchte  an  die  Schweizerreise  1775  denken.  Die 
Actzeichnungen  S.  4  aber  weisen  unzweifelhaft  auf  Vorlagen 
Füesslis,  dem  Goethe  so  viel  wir  wissen  erst  1779  nach- 
zuahmen begann  —  hat  er  derlei  doch  schon  1775  etwa 
bei  Lavater  (vgl.  Br.  2,  281)  vorgenommen?  oder  nach  der 
zweiten  Reise  lose  Blätter  von  der  ersten  herausgesucht 
und  eine  Rückseite  zum  Zeichnen  benutzt?  Der  Eintrag 
über  den  Kasten  scheint  mir  1779  undenkbar.  Auch  haben 
wir  sicher  Jugendschrift  vor  uns. 

10.  Zettelchen.  @in  3unge  fd^lägt  ein  9Jtabgcn  fie  fagt 
gu  i^m     bu  Stojnafe  toatft  bu  bet  ^ungc  batnad^ 

2)a3  Sommetgefül^l  eine^  9lad§mtttag§  Hamilton  $etton 
[Heinses  Encolp?] 

17.  Zettelchen.  Unfet  $ett  ®ott  bet  im  %xaubtn  Ijintet 
bem  jtifd^e  fi^t  S3om  3&^n  ^u^en.  ®o  maä)  id^  eine  ^tat^ 
toutft.    3Welc^iot§  [des  Bildhauers?]  fö^ngen 


Späne.  491 

3m  S^tauben  bezeichnet  das  Darmstädtische  Gasthaus 
„zum  Tr.",  das  auch  in  einem  lustigen,  von  Goethe  hsl. 
aufbewahrten  und  hier  als  Probe  gemeinschaftlicher  Spässe 
mitzutheilenden  Dialog  Mercks  erwähnt  wird: 

Der  Lieutenant  unb  feine  ^ogb  be^  ber  et  fd^läft,  unb  bie 
tt)m  bie  SSßirtl^fd^afft  fül^xt.  @x  ^ai  ftd^  bettuncfen  am  91.  2^t)rg« 
tag  nvb  tommi  naä)  $aug  u.  toiU  toieber  fort.  Siebet  ^ett 
Lieutenant  3^  bitt  @ie  um  (S^otteStoiHen  bleibe  2)Xt  hoä^  l^eut 

5  $lbenb  ju  ^aug  ^otb  ^aufenb  ©actment  fe^  fte  bod^  fein 
Ätnb  3^  toitt  nod^  ein  ©d^op<)en  [Bier]  Söein  ttinfen  3ld^  $ctt 
3efud  bleibe  @ie  bod^  ju  ^auS  <Sie  finbe  ja  a  mal  tin  anbte 
^elegenl^eit  3^  gel)  ja  abet  nid^t  in  5£raube.  S^  toiE  fonfl  e 
@d^op))e  äBein  ttinfe.     3a  3a  fie  gel^n  getoig  in  2:taube.    ^ett 

10  3efu3  id^  t)etgel^  betl^&m.     SBenn  id^  i^t  nut  [nid^ts]  ni£  babon 

gefagt  l^fitt'    3^  bitt  @ie  um  ©ottegtoiUe    ^et  Jletl  mug  @d^l&g 

l^aben.    ^alt  fie'd  ^JDIaul.    ^d^  fie  ftiegen  i^n  auf  tin  anbetmal. 

9le  et  mug  @d^lög  l^aben  benn  et  ^at  fid^  gtog  gemad^t  t)ot 

bc  gi^anffuttet  Äaufleut.    %ä)  ^ett  3efw^  ^^^^  Lieutenant  id^ 

15  bitt  ©ie  um  ÖottcgtoiKe.  @t  gebt.  @ie  toeint  unb  feuf^t.  3« 
einet  l^alben  iBiettel  @tunbe  ift  et  toiebet  ba  ol^ne  $lut,  u.  2Bun= 
ben;  benn  bet  $ett  SBiebetfad^et  toat  nid^t  me'^t  im  SBittl^Sl^aug. 
^lun  fejen  @ie  fid^  ju  2!ifd^,  u.  nad^l^ct  ju  SSett. 

Ein  Zettelchen  von  fremder  Hand  enthält  die  Worte: 
'bube.  3<^  toci^  fo  einen  ©^i^tbubenftteid^  toeStoegen  id^  bid^ 
ted^t  lieb  l)aben  toütbe  abet  baju  bift  bu  mit  nid^t  bet« 
nünftig  genug 

18«  Foliostreifen  gK  2)ie  O^teuben  bet  Siebe  übetfd^toemmen 
mein  ^et^;  toie  eine  ^eetbe  ©d^afe  im  gftübling  ftd^  bie  äBiefe 
l^int)etbteiten,  gebtängt  fd^toeUen  fte  bottoattd  unb  nal^ten  fid^, 
l^in  unb  toiebet  ^Üp^tn  bie  iungen  unb  blod^en.  Das  Gleichniss 
hat  etwas  Orientalisch  -  Luzurirendes,  aber  keinen  be- 
stimmten Anklang  an  das  Hohelied ,  das  Goethe  im  Herbst 
1775  übersetzte. 

19.  Zettelchen  g^ ;  hinten  etliche  Briefworte  mit  ab- 
gerissener Unterschrifb  („Wien  d...  177.'*).  Unb  bie  Uiftetne 
3unge  fanft  abgleitenben  $onig  fd^lud^t 
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aO.  Zettel  9\  B\t^  bad  kleine  3iel^it  beS  ^ol^mttd  SS^ttnd 
—  fo  ffi^loinbet  bie  @eele  eined  ^eiligen 

21.  Blauer  Zettel.  Eine  Rechnung  beginnend  3o{oH 
20  tl^  (BtieSl^tm  (nach  Höchst  zu)  ...  und  vorher  g^  was 
hinten  p  steht:  2)et  äktt&tl^et  gel^t  tote  im  gtunblofen  @anbe  eS 
toeid^t  ber  S3oben  unter  il^m  auf  ben  et  tritt  Etwa  zum  ,  Caesar' 
in  der  zweiten  von  y.  d.  Hellen  abgesteckten  Periode? 

28.  Zettel,  nid^t  allein  burd^  f&tita  unb  ä^etmal^nttng, 
fonbent  aud^  (ha  ha%  UBel  nid^t  ^eitlid^  fortigitt  tootben)  de 
facto  ftd^  toibet  feasen  Darüber  benn  el^  bu  bid^  tietftel^fl  l^ft 
bir  einen  S'loralifd^n  $rud^  gel^oben  mit  derselben  Wendung 
wie  oben  2*  der  Paralipp.  zu  „Hanswursts  Hochzeit*'  oder 
vielmehr  der  dort  mitgetheilten  Notizblätter,  deren  Einträge 
auch  im  Folgenden  wiederkehren. 

2S.  Folio  ^S  sehr  unordentlich  beschrieben;  aus  der 
Lili-Zeit?   Rechts  oben  im  Stil  der  „Claudine": 

$aft  mir  gegeben 
Wit  bag  Seben 
Sitte  bie  gfreubcn 
Sitte  bie  ßuft 

Unten  sehr  wirr  ^erjlid^  bin  .  . .  Sieber  @ngel  bift  h\x  mein  5 
Sld^  toarum  bin  id^  uid^t  immer  ©ogleid^  [?]  be^  lieber  @ngel 
Daneben  links  unleserliche  Yersskizze  Sld^  tote  mod^t'  id^  ju 
beincn  SBoldfen  [?  SGßelten  ?]  [teil  [?  ftetgen  ?]  äöo  fte  ftreben  unb 
burd^  etnanber  g[?  Schnörkel]  2Bo  fte  brftngen  unb  burd^  einanber 
toonbem  lo 

Unb  ))oIittfd^  an  bem  Slft  btd^  aufjutielfen  ber  nur  fo  lang 
l|ält  aU  bu  il^n  braud^ft  [s.  Paralip.  zu  „Hanswursts  Hoch- 
zeit« 2^] 

S)urd^  ©örgcnä  Ölaä  fann  fein  9Kenfd^  fc^n  [ebenda  2°] 
SBenn  hcA  SBetter  ftd^  fo  einen  SBeeg  gemad^t  l^at  —  unh  man 
bendCt  ba  einen  [?]  ?Pf ab  bequemüd^  burd^  ju  toinben  [?  toaben?]  15 
too  bu  eines  anbern  Stritt  ^u  fpüren  glaubft  unb  ettblid^  man 
[blosser  Strich]  btd§  jloifd^en  abgebrochen. 
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Weimar. 

24.  Quartblatt  Conceptpapier. 

%>(!^  gittern!  Beben!  Ubcrtafd^t  ju  tocxbcn  t)a! ^oratio! 

SSJoS  giebtS. 

©dalägt  mein  ^ctj  nid^t  lout  genug  tocnn  ftc  mit  ol^ngefäl^t 
begegnet.  S)rängt  mid^g  nid^t  l^in  ju  i^x  füff  id5  nid^t  il^tc  $anb 
5  iljtcn  ^onbfd^u^  bcn  2ippm  [so]  ii^tc8  ^od  ÄleibS  cor  [?]!  — 
^1^  unb  toie  f(^toeben  ba  ott  meine  äBünfd^e  auf  biefen  tiimm« 
lifd^en  Sipt)en.  3)ürft  id^  ruft  [?  reift?]  id^  qu8  biefem  [n  oder  m?] 
^immcl  —  ajleinc  Öebcinc  sittem  ftel^  id^  bin  ouffer  mir  id^  foffe 
pe  id^  loffe  fie,  id^  bleibe  id^  toitt  fort!  -  $a  ifl  ba8  aU  nid^t 
10  genug!  — 

Sieber  ^itnge  |:umormenb  i^n:\ 

Unb  id6  foll  —  id§  muff  —  ^oratio  eS  ip  unerträglid^ 

SBie  iöi  hidi  lieb  l^abe.    2)u  befter  unter  ben  SRenfd^en. 

Unb  nod^  aittern !  SBar  bcnn  9lid^t8  toei[?  ter  ?] 
Sollte  dies  rasch  hingeworfene  Bruchstück  etwa  jenem  auf 
Boccaccios  Decameron  5,  9  gegründeten,  in  der  Heldin 
Giovanna  Lili  und  Charlotte  verschmelzenden  Drama  „Der 
Falke''  angehören,  von  dem  nur  die  Briefe  an  Frau 
V.  Stein  3,  94  und  96  und  zwei  Tagebucheinträge  vom  10. 
und  11.  August  1776  (1,  19)  melden?  Dann  spräche  hier 
Federigo  zu  einem  Freunde,  der  nach  Hamlets  Vertrautem 
benannt  ist. 
15  Hinten  in  etwas  abweichender  Schrift:  SBenn  manS  nur 

aufgelaben  l^at  tragen  !ann  man8  fd^on.     Candidatm  theoloffiae 
morcUis, 

25.  Octavblatt,  eilig  skizzirt. 

gfreunbe  t)elft  mid§  ju  befreien 
(Statte  (S(ift  unb  Stoi^  au  f))e^en 
3ft  mein  [über  Dod?  bas]  ^Pritjilegium 

$offen  ©d^toeinere^en  S^^^^ 
5  Wit^  ba^  toax  mir  geboten 

@au8t  mir  um  ben  Stop^  l^erum 

Die  derben  Verse  lassen  sich  keinem  bestimmten  Weima- 
rischen Singspiel  zutheilen.     Dagegen  fand  sich  noch  im 
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Wost  ein  umrändertes  Sedezblättchen,  das  in  zierlichster 
kleiner  Schrift  eine  —  ich  weiss  nicht:  zu  welchem  Zweck 
—  von  Goethe  sanfter  umgebildete,  kaum  ursprünglich  ent- 
worfene Bede  Scapinens  („Scherz,  List  und  Bache ^  709  ff. 
»etetteS  «Ificf !  ^iet  fommt  fd^on  (S^atond  9lad^tt  Werke  12, 152) 
darbietet: 

€  gutet  Filter  nimm  in  beinen  SUä^n 

(Sin  avmed  Stinb  unb  btefen  —  nimm  und  an. 

1 3um  2)o(!tot :{ 
©HU  ftiUe  hai  id^  btd^  nidgt  nenne! 
2)ag  bid^  ber  gfä^tmann  nid^t  etfenne! 
2)u  ^afl  i^m  t>itU  Stnnhtn  3ugeto>enbet 
®o  mand^ed  6eelgen  pp  [ü^m  gefenbet] 

86«  Ein  durch  die  Erwähnung  des  Herrn  v.  Stein  und 
andre  isolirte  Worte  (darunter  ^oralifd^e  ^ufaren)  fibr  Weimar 
gesichertes  Folio  enthält  die  volksliedmässigen  Zeilen  g^: 

^aff  id§  mid^  foE  fd^mtegen 

SSe^  ber  Stinhtx  SSßiegen 

^aS  Uandd  mid^ 

Sebtg  toxU  iä)  bleiben 

9Jleinc  3cit  bcrttetbcn  s 

SSc^  [abgebrochen] 

©oUt  eg  fe^n  ein  ^f^mmer 

Vorher  g:  S^x  l|obt  ben  Zadi  aber  nod§  nit  redft  fein  3d^ 
loiQ  eine  tunge  gfid^t  ab'^auen  unb  eud^  auf  bie  Stbp^  l^auen 
mn[n]  ii)x  nit  Zaäi  ^alt  lo 

©jcmpeL    3a  er  ift  inö  äöaffer  gefallen  pp 
allein  Söoter  toar  ein  grofer  3Wann  unb  ift  mit  feinem  Sßßinb- 
l^unb  t)on  ber  ^andf  gefallen 

27.    Zettel. 

9Jliffgonnt  i^r  mirS  baff  bit  9lotur  uml^et 
3u  biefer  ^errlid^feit  in  mir  fid^  fpiegel  [so] 

Darunter:  ^ebermann  toeiä  toie  toertl)  bag  ÖJelb  ifl  biejentgen 
fogar  bie  eS  groSmütig  tjerfd^endCen  muffen  eg  an  einem  anbem 
Orte  fauer  öerbienen,  ober  bemütig  eS  borgen.  . 
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28.  Zettel.  Oben  ein  nicht  auf  Stützerbach,  wo 
, Glaser  sündlich  geschunden"  wurde,  sondern  wohl  auf 
Weimarische  Hauseinrichtung  bezüglicher  Eintrag:  9^emats 
fable  2)um^eii  bed  (S^laferS  ber  bie  gemal^tten  (S^l&fer  fd^ief  fe^t; 
dann  ein  Stückchen  Commedia  delParte  (nach  Gozzi'?): 

SSrigeUa  ®ebt  xf)x  bie  dled^nungen  toenn  fie  fte  l^aben  totU. 

2!tuff[aIbino].    SS^te  toüxbe  bieg  gel^n 
5         $ttg[^ella].    @e^  ru^ig  !ann  td^  niä)i  l^eraugfommen  toit 
toiU  fte  Üug  barauS  toetben.    |  (Sefc^tpeige  fie  :|    ;3H^  !ann  nid^t 
"^eroug  {ommen,  gefd^toeige  fie. 

29.  Quartblatt,  oben  Zahlen  g^.    Weimar? 

^.   3miner  @d^ulben  etoig  fd^ulben 

f8.  W)n  (^ott  fei  band^  bod^  feine  Ungebulb 

30.  Umrändertes  Octavblättchen.  SBaS!  babrüber  3U 
]poiittt  baff  man  bo8  3beal  toaS  man  in  ber  ©eele  fül^Itc  ni^t 
funben  ^aV.  ^e^  in  bid^  unb  fül^le  tote  t)tel  gröffer  unb  eblex  bu 
bifi  unb  beine  @eele  üU  alled  toad  bn  ftnben  fonnteft.     fpotten 

5  über  Dexgebne  ^offnuitgen.   ^l^nbungen      äBef)  äBel^. 

31.  Stück  fol.  eiligst.  3d^  legte  mir  ein  ©tiKfdfetoeigen 
auf.  —  unb  in  einem  btingenben  SJloment  —  unb  fül^Ite  baff 
id^  getoalttl^ätig  toatb.  —  bann  in  einem  anbrud^  tjon  Seibcn« 
fd^afft  bergaff  id^8*  —  unb  fd^toä^^te  nad^  toie  box  —  ba  bexjie]^ 

5  id^  ba  legt  id^  mix8  ^äxtex  auf.  —  Auf  Frau  v.  Stein  bezüglich? 

32.  Auf  verschiedenen  Blättchen  hat  Goethe  notirt: 
2Bog  liilft  bix^  boff  bu  bit  ^exfonen  übexfie^ft  bie  Umflänbe 

mufft  bu  übexfel^en     t).  SLxcbxa  b.  20.  3un.  76.   Vgl.  Tagebuch 
16.  Juni  1776  und  Briefe  3,  92. 

SJlan  fann  einen  nid^t  mt^x  füxn  9'laxxen  l^alten  aU  toenn 
man  il^n  belianbelt  toie  ex  bel^anbelt  fe^n  toitt      SBebcl. 
5  Sud^toalb  [die  Gothaer  Oberhofmeisterin ? ]  SBauexn  lejte 

Älaffe  t)on  SJlenfd^en  Vgl.  Briefe  3,  191, 8. 

33.  Umrändertes  Sedezblättchen  gK  @in  tottex  Sflittex 
[immer  mögt  er  einen]  ftünblid^  iftg  t^m  al8  toollt  ex  einen 
Süxgex  fxeffen  uxtb  toiebex  einen  mad^en 
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84.  Kleinquartblatt  g^;  Zeichnimg^:  ein  Schlafender 
(beliebtes  Motiv  Goethes  in  Weimar)  nsw.  Sßentt  man  bie 
Dontel^men  Seut  anfielet  fo  l^ungettd  einen.    £)bd  tfl  toeil  fie  alle 

fd^nlben  l^ben 2)u  bifl  ia  nid^tö  (|e(|en  tai^  fyti^  feine 

ihttfd^  unb  $fetbe      Vier  nnleserliche  Worte. 

85.  Folio  (Wasserzeichen:  Harfenspieler).  34  f<^^  ^^ 
befannt  benn  eS  atoetfelt  ntemanb  batan.  34  f<^fi<  ^  fd^nt 
toeil  ein  (^elman  ^p 

86.  Zettelchen  g^,  %tm,  baff  bet  ntd^t  t>tm  9lotu¥  gtoS 
ifl  fonbetn  burd^  SSetnül^ung  bo^u  lam  [?]  bie  Tim^ä^  f^t 

87.  Zettel  g\  (Bef^fifftS  SRann  ber  äktl^Itniffe  gegen 
SSetl^Itntffe  atbetien  l&fft. 

88.  Zettelchen  g\    ^ereloigen  auf  eine  3^^^nd 

89.  Stück  FoL  hastigst  beschrieben.  ^onidEau  ben  fein 
Saufet  füm  klarten  l^lt.  —  büdCen  nilbm  mit  [üdZ]  feinem 
^etm  immet  tiefet  unb  auf  einmal  leinten  toeg 

®.  2)ie  gfutien  unb  ^e^en  fönnen  feine  Stofen  tiefen  nttb 
Sttint  ^lad^tigall  l^öten  s 

Sequemlid^feit  bet   ^auptmannifd^en    SSotbeE   SBittl^d^fft 
$offe  mit  bet  $atoIe  ob  l^mmel  obet  gf^na 
$alt  ift  et  t)on  meinet  itompagnie 

40.   Anderthalb  S.  4». 

9lcöifton  1780 

S3[olgftebt,  Karl  Albrecht  v.,  Kriegsrath].  SSßemt  bu  biS  91 
bienft  fommft  bu  in  beinen  beften  Saluten  nad^  l^u3 

@olb[at].    2)ad  ift  gat  au  lang. 

33.    ©incm  Untettl^n  muff  bie  3«t  nid^t  lang  loetben.  —     5 

@olb.  ^ä^  ^h  3U  ^aufe  einen  alten  Skatet  bet  fid^  nid^t 
Iftelfen  fan. 

».    S)a8  tl^ut  i^m  nid^tS.  — 

60 Ib.    ^ä^  mögte  getne  toeg 

35.    3)a3  glaub  td^  —  10 

©olb.    9Wein  S3atct  muff  öiel  ©tcuctn  geben 
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SB.    S)cfti)  Bcffcr,  |o  fc^b  il^t  tctd^.  — 

S^olg.    l^aBt  tl^r  too3  onjuBringen? 

©.    D  jo,  td^  — 
15         SB.    ©0  öcl^t  nur  l^tn.  — 

©.    3^  Wn  ein  SBctfcr  unb  t)crleme  meine  5Profe||ton. 

SB.  SBenn  tl^t  88  Io3  fommt  fönnt  t^t  nod^  titel  in  entern 
SeBen  Batfen.  — 

©.    3(^  l^ob  einen  SBxubex  ber  gonj  fruntnte  gfüfe  l^ot. 
20         SB.    @o  l^abt  il^r  fie  bo(^  ntd^t. 

41.  Zettelchen  ^f^  9le]^um  [Rechum:  Esra4,8]  httStan^' 
ler  unb  ©imfon  b.  ©d^teibct  Darunter  die  im  September  1780 
so  emphatisch  Lavater  zugerufenen  Worte  (s.  Briefe  4,  300) : 
Individuum  est  ineffabile  quoddam 

42.  Ein  Convolut  „Tiefiirter  Spässe"  enthält  sogenannte 
Matin^es  von  Merck  und  Einsiedel,  ausserdem  auf  zwei 
Foliobogen  blauen  Packpapiers  zwei  burleske  Volkslieder, 
die  in  abweichender  Fassung  z.  B.  in  „Des  Knaben  Wunder- 
hom''  2,  899  und  403  stehen  und,  bereits  1895  in  der  Zeit- 
schrift des  Vereins  fQr  Volkskunde  5,  361  ff.  mitgetheilt,  hier 
als  Ergänzung  zu  den  von  Goethe  im  Elsass  gesammelten 
folgen  mögen.  Die  ersten  10  Zeilen  hat  Goethe  selbst  sehr 
hastig  hingeschrieben,  alles  Übrige  dictirt  (nicht,  wie  ich 
anfangs  glaubte,  dem  Frl.  v.  Göchhausen),  offenbar  ohne 
Vorlage,  sondern  aus  dem  Gedächtniss  mit  Sprüngen  und 
Lücken,  improvisatorischen  Änderungen  und  Ergänzungen. 
Die  Strophen  werden  beziffert  und  interpungirt,  unzwei- 
deutige Hörfehler  stillschweigend  verbessert. 

I. 

1.  %U  ®ott  hit  äBelt  erfd^affen, 
®te  SBö^el  unb  anber  &tti)m, 
l^onnt  tt  nit  tul^ig  fd^Iaffen, 
(&t  l^ot  nod^  etload  für. 

2.  3ft  bann  fein  3Renfd^  auf  (gtben? 
f>aä)i  er  in  feinem  @tnn, 

®te  SBelt  muff  tiöHer  toerben, 
@g  fei  toaS  red^ted  brinn. 

«oct^ed  iZBerfe.    38. «b.  33 
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3.  SSlan  fonn  hoä^  aüed  nujaen 

SBad  fd^on  [fd^5n?]  gemad^t  botauS. 
(&t  na^m  ein  ^benbu^en 
Unb  tnod^t  ein  ^ann  barauS. 

4.  ©obalb  er  i^n  geftaltet, 
SBlted  er'n  ein  toenig  an. 
®a  etftunb  alfobalbe 
%bant  bet  exfte  ^ann. 

5.  Ilufnt  ©tein  too  ^bont  foge, 
%)tx  toax  \t^  fül^l  unb  na%, 
(Sd  fror  t'^m  an  ber  9lofe, 
^rum  legt  et  ftd^  ind  &xa^. 

6.  2)a  fam  bet  ^ett  gefd^ltd^en, 
£a6  man  i^n  foum  t)ctfpürt, 
@r  na'^m  if)m  eine  ^ippe 
^u%  W>am%  ©eiten  für. 

7.  Ilbam  ber  tl^St  ertoad^en, 
(&t  l^tte  bad  ®ing  gefpürt; 
m  loar  il^m  ntd^t  umd  Sad^en, 
2)rum  tl^ät  er  [ftd^]  l^erfür: 

8.  O!  ^err,  too  ift  meine  9lippc? 
3d^  bin  fein  ganzer  ^Ronn. 
äBenn  id^  bemad^  toerb  hippt, 
©0  ift  fein  ^ippe  mttix  bran. 

9.  ^Ibom,  fe^  bu  aufrieben, 
©d^Iof  fort  in  guter  Siul^! 

fQox  ©d^aben  toiU  iä^  bid^  pten, 
3d^  fteU  birS  toieberum  ju. 

10.  (Sin  fßinh  toiH  id^  brouS  ntod^en, 
(Sin  tounberfc^öneS  Äinb, 

Du  fottft  mir  brüber  lod^en, 
2öeil  SÖßciber  fd^önc  finb. 

11.  Äonnft  bu  fo  fc^öne  ©ad^en, 
^Jlcin  lieber  @ott  unb  $err, 
3lu8  meiner  'Stippt  mod^en, 
©0  nimm  ber  flippen  mtfyc. 
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12.  Stomm  tjtx,  meine  liebe  'Stippt, 

@e^  toufenbrnol  toittfomm  [ttiittfonten  Hs.]!  — 
^am,  nimm  bu  bie  Bd^xppi 
Unb  grob  bie  @tbe  um! 

13.  ^0^  eing  miU  tc^  eud^  fagen: 
2)en  Saum  lagt  mix  mit  gfrieb! 
^it  gfrud^t,  bit  er  mirb  tragen, 
©oUt  tl^r  berfoften  nit. 

14.  2)ed  5D)bg  foat  i^r  gleid^  fterben, 
@o  balb  il^rg  l^abt  gen)agt, 

3u  eurm  großen  SSerberben 
3um  ®art^n  toerb'n  naudgejagt! 

15.  tlbam,  id^  l^ab  gebiffen 
5U«t  Suft  3um  3lpfel  l^inein. 
@g  fanng  io  niemanb  toiffen, 
äBir  be^be  finb  aUetn. 

16.  (St>a,  bu  lofe  Sud^tel, 

2)u  mad^ft  ein  fd^limme  @ac^! 
^om  ertoifd^t  bie  gfud^tel, 
2)ie  @üa  brat)  abftraft. 

17.  ^bam.  bu  fonnft  nic^t  roiffen, 
äBie  gut  bie  tpfel  fe^n; 
$ier  l^aft  bu  nur  ein  Riffen, 
^en  i§  gefd^toinb  l^inein! 

18.  Z^u  bu  ed  nur  ))robiren, 
äBie  gut  fie  immer  fe^n: 

2)u  braud^ft  nic^t  au  ftubiren, 
^ein  ^otftor  toiU  i6^  fe^n. 

19.  $adft  eud^,  i^r  lieberlid^  (SJefinbel, 
$odft  eud^  3um  harten  naui^! 
(i^efd^toinb  mac^t  euer  S3inbel, 

2)er  (Sngel  jagt  eud^  naud  [lies  raud?]. 

20.  3n  ^vbeit  foUt  i^r  fd^toi^en, 
2)tetoeil  i^x^  ^abi  getl^an, 
®oa  be^m  @pinnrab  fij^en, 
S)ad  ift  ber  ©üttber  Sol^n. 
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.    II. 

1.  Sßie  gatfft  t%  benn  im  ^immel  gu? 

fü%  tote  [Unb  Wonderhom]  im  etoigen  IBebett, 

%>a  lann  man  atlt%  l^ben  genug, 

Unb  brandet  {ein  (Selb  ^u  geben. 

9UIed  fann  man  borgen, 

Standet  füt  nid^tS  ^u  forgen; 

SBenn  toit  einmal  brinne  toöten, 

SßoSien  toit  nid^t  mel^  tauS  begel^en. 

2.  gfallei  und  ein  gfafltag  ein, 
®o  effen  toit  gfoteHen. 
$ettu3  ging  in  SttVitx  nein, 
Tffii  uns  äBein  befleHen; 
2)at)ib  fpielt  bie  ^tfe  [^atpfen], 
nitida  btftd^i  [btftt]  bie  ^atpfen, 
^atgtetl^  badtt  und  Itud^en  gnug, 
$aulu3  fd^enlt  und  SBein  in  ihug. 

8.  Soten^  leintet  bet  l^üd^entl^üt 
^et  tl^t  ftd^  aud^  betoegen, 
Xxüi  mit  feinem  9loft  bofüt, 
Tffit  Sebettoutfi  auflegen, 
ihtnigunbe  unb  ©abtne, 
^lifabetl^e  unb  Sl^ttfttne, 
^üe  bie  um  ^erb  tum  ftef)en, 
Sitten  nid^td  ald  Sögel  bte'^en. 

4.  äöenn  toit  nun  au  S^ifd^e  ge'^n 
3)te  beflc  ©peid  ju  effcn, 

2)ie  (Snglein  aUe  mit  S^eUetn  tumfte'^n, 

^ie  ®Iäfet  mit  äßein  gemeffen. 

2)a  tl^un  toit  und  betectiten; 

%ud^  Sattl^l  t^ut  ttand^iten, 

3ofe^^  tl^ut  und  legen  füt  [oot], 

ßdcilia  fteHt  ein  SRufic  t)ot  [OÄufifd^ot  Wunder- 

5.  SBenn  toit  nun  gcgeffcn  l^b'n,  ^"^^' 
2)a  tl^un  toit  und  belectiten, 

3Rad^en  und  eine  ßomoebiom  [ßommobitot  Wunder- 
Jl^un  und  tefolt)iten  hom]. 
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3u  htm  ^egelfd^etben, 
Unftc  3cit  tJerttcibcn, 
Sa^en  ber  ihtgel  tl^ren  Sauf, 
Sad^&n^  fe^t  bte  lieget  auf. 

6.  ^axtin  auf  htm  Bä^mmtl  xtii, 
2)ex  tl^&t  ted^t  QaIot)t)tren; 

SSIafHcuS  [SlafiuS]  mit  htm  ©d^mtettob  fd^eut 

[ctfdjetnt?], 
^er  tl^&t  bte  (Sf)ai]t  fd^mieren. 
®a  toäten  loir  ja  blatten, 
SBenn  man  fönnte  fal^ven, 
2)aff  man  tl^ät  au  gfuffe  gel^n, 
öafft  [Stcffc]  9loff  unb  Sagen  gel^n  [ftcl^n]. 

7.  Sdun  obtcu  [abe],  bu  fd^nöbe  SBclt, 
^u  tl^uft  mid^  nun  [nnx]  tietbrieffen! 
3m  ^immel  c3  mit  beffex  gefällt, 
SBo  nid^td  aU  gfteuben  flieffen. 

Se^  btx  ift  aUeg  gleid^  t)exg&ngltd^, 

mt^  tfi  tjexf&ngltd^. 

^trm  xä^  einmal  ben  ^immel  l^ab, 

©d^au  [©d^ . .  6?  $uft*  W]  id^  auf  bie  SBelt  l^exab. 

Einige  Aufschlüsse  danke  ich  den  Herren  R.  Jung  und 
V.  Valentin  in  Frankfurt,  eine  Nachcollation  der  z.  Th. 
schwer  zu  entziffernden  Blätter  unserm  Generalcorrector 
J.  Wähle ,  der  auch  sonst  auf  die  Hss.  zurückgegangen  ist. 
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Berichtigung. 
Bud  37  Seite  13,  a  ist  statt  aitd)  nii^t  m  lesen  ni^  an^. 


Wegen    dieBes    Drnckfehlera    wird  diesem   Bande    ein 
Carton  za  Band  87  beigegeben. 


—  ^Df'fluA&nirfvM. 


sin   Slnncttcn. 


Sd  nannten  tl^e  93fid§er 
Sie  mten  fonft  nad^  @dttem, 
9lad&  SRufen  unb  nad§  Steunben, 
Sod^  feiner  nad^  ber  Siebfien; 
SBarum  fottf  id§,  ännette, 
S)ie  S)u  mir  @ott]^eit,  ^ufe, 
Unb  Sfteunb  mir  bifi,  unb  atteö, 
2)ie|  93ud§  nid^t  Qud§  nad§  Seinem 
@eliebten  9la]^men  nennen? 


14  Annette. 


eine  gr^äl^lung. 


^äbgen,  fegat  eud§  gu  mir  niebet 

9liemanb  ftdl^rt  l^ier  unfre  fHuf), 

Sel^t  ed  lontmt  ber  gfrftl^ling  toithtx 

SBeHt  bie  93lumen  unb  bie  Siebet, 

3]^n  gu  elften  l^drt  mir  gu.  & 

SBeife,  ftrenge  Mütter  leieren: 

^ftbgen,  fliel^t  ber  Winntt  Sift. 

Unb  bod§  lafft  il^r  eud§  betl^dren! 

^M,  ilfx  foUt  ein  f8tt)]pxtl  l^dren, 

SBer  am  mcificn  furd^tbar  ift.  lo 

3iHi8  jung  unb  fd&ön,  aur  Siebe, 

3u  ber  S^^ttid^Ieit  gemad^t, 

Sflol^  aus  raul^em  Witten  triebe, 

5lid^t  aus  Sugenb  aüt  Siebe, 

3]^re  Sfreube  toar  bie  3agb.  15 

3llg  fie  einft  tief  im  ©eftröud^e 

©orgloS  frol^  ein  Siebgen  fang, 

SBarb  fie  blafe  toie  eine  Seid^e, 

S)a  and  einer  alten  ßid^e 

6in  gel^örnter  SBattgott  fprang.  20 
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